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A:

das A anschlagen/angeben Musik
Mein Gott, ist die Geige verstimmt. Es scheint, du hast nicht das A
angeschlagen, sondern das H!

wer A sagt, mull auch B sagen

Er hat dir doch ausdriicklich die Genehmigung gegeben, iiber alle
Einkdufe zu entscheiden, nicht wahr? — Ja! — Dann muB} er auch
damit einverstanden sein, wenn du mit den einzelnen Firmen per-
sonlich verhandelst. Wer A sagt mufl auch B sagen.

a la Poe/Dickens/E. T.A. Hofmann/...

... eine von diesen Gruselgeschichten, a la Poe. — Ich habe von Poe
nichts gelesen. Kannst du mir den Stil — oder die "Machart’ — naher
erklaren?

das A und O/(das A und das O)

Nein, auf den Preis kommt es in dieser Sache gar nicht so sehr an,
meinte er. Das A und O ist die Haltbarkeit. Darum geht es. Denn bei
der Entfernung Portugal-Deutschland konnen wir nicht alle paar
Monate Ersatzteile kommen lassen.

von A bis Z
Hast Du das ganze Buch gelesen? — Von A bis Z, vom ersten bis zum
letzten Buchstaben.

etw. von A bis Z kennen/beherrschen/... — jn./etw. bis ins
letzte kennen/(...) (3)

von A bis Z Unsinn/erlogen/erfunden/... sein — von vorn(e)
bis hinten falsch/Unsinn/gelogen/... sein

Aa: Aa machen Kinderspr — ein groBes Geschift machen

(miissen)

Aal: glatt wie ein Aal sein

aa

Nun, wie war die Verhandlung mit dem Versicherungsvertreter? —
Nicht ganz einfach. Der Mann ist nicht zu packen — glatt wie ein
Aal. Er a8t sich nicht auf klare Richtlinien und eindeutige Aussagen
festnageln.

sich (drehen und) winden/sich kriimmen wie ein Aal

Hat sie nun endlich zugegeben, daB sie mich handfest belogen und
betrogen hat? — Sie wand sich wie ein Aal, suchte immer wieder nach
neuen Ausfliichten; aber schlieBlich habe ich sie so in die Enge ge-
trieben, daB sie es einfach zugeben muBte.

Iglatt: aalglatt (sein) — glatt wie ein Aal sein

Aas: ein (gemeines) Aas (sein) sal

ab

Nein, mit diesem gemeinen Aas will ich nichts mehr zu tun haben.
Dieses Weibsbild kann mir fiir immer gestohlen bleiben.

ein faules Aas (sein) ugs

Ist das ein faules Aas, diese Doris! Jetzt sage ich ihr schon seit einer
ganzen Woche, sie soll ihr Zimmer aufrdumen, und jedesmal ant-
wortet sie »heute abend« — und jeden Tag fliegt alles wie vorher da
herum. Dieses Kind driickt sich vor jeder Arbeit!

kein Aas ugs — (eher:) kein Mensch

ein Aas auf der BaBgeige (sein) sal/ selten — ein As auf der
BaBgeige sein
: ab nach Hause/ins Zimmer/...

Mein lieber Rudi, es ist jetzt zehn Uhr! — LaB mich doch noch ein
biBchen fernsehen, Papa! — Nichts da! Ab, in die Falle! — Mensch! ...

(so) ab und an

Was macht dein Franzosich? Sprichst du noch viel? — So ab und an
spreche ich noch mit ehemaligen Kollegen vom Institut, mit ein paar
Geschiftsfreunden aus Frankreich ... Aber héufig ist es leider nicht.

und ab damit nach/in/...
... Das hittest du sehen sollen: der kleine Kerl schleicht sich in die

Kiiche, schnappt sich ein Stiick Kuchen — und ab damit in den Gar-
ten, wo er es in aller Gemiitsruhe auffuttert.

(so) ab und zu (mal)
Gehen deine Eltern oft ins Theater? — Ab und zu. So ein iiber den
anderen Monat. Es konnte ofter sein, aber sie haben halt wenig Zeit.

abbekommen: viel/nichts/... abbekommen

1. ... Der Otto, sagst du, war auch bei der Demonstration? Er hat
doch bei der Priigelei nichts abbekommen? — Keine Sorge, Ute; ihm
ist nichts passiert.

2. ... Wenn (bei dem Unfall) nur der Wagen was abbekommen hat,
aber kein Personenschaden entstanden ist, dann habt ihr ja nochmal
Gluck im Ungliick gehabt. — Das schon. Aber der Wagen ist ziemlich
ladiert ...

abberufen: (von Gott) abberufen werden re! veraltend selten —
Gott ruft jn. zu sich

Abbitte: jm. Abbitte leisten (fiir etw.) form
Was willst du hier? Warum erscheinst du hier, wenn alle Leute schon
schlafen? — Komm, Karin, reagier’ nicht so schroff! Ich gebe zu, ich
habe Unrecht. Ich habe da Sachen behauptet, die nicht stimmen und
die dich bei den anderen in ein schiefes Licht riicken muBten. Ich
muB dir Abbitte leisten.

abblitzen: bei jm. abblitzen ugs
1. vgl. — sich eine (geharnischte) Abfuhr holen
2. vgl. — einen Korb bekommen (3)

jn. abblitzen lassen ugs

1. So, der Karl wollte sich beim Chef iber mich beschweren?! Und
was hat der Alte gesagt? — Der hat ihn ganz schon abblitzen lassen.
Die Unterredung dauerte genau zwei Minuten. Kaum hatte Karl
begonnen: »Der Herr Meyer kommt schon seit zwei Wochen jeden
Tag zu spat«, da unterbrach ihn der Chef und sagte: »Kiimmern Sie
sich um Ihre eigenen Angelegenheiten, das mit dem Herrn Meyer
werde ich selbst regeln« — und entlieB ihn.

2. Ist sie auf seine Annéherungsversuche eingegangen? — Nein. Sie hat
ihn abblitzen lassen. Als er sie fragte, ob sie nicht mal mit ihm tanzen
gehen wollte, hat sie ihm schroff einen Korb gegeben.

abbrechen: sich einen abbrechen oft: j. bricht sich noch ... sal
oft iron
1. ... Der Junge ist nun einmal handwerklich nicht begabt! Ich weil3
nicht, warum er absolut den Schrank reparieren soll, warum das kein
Schreiner machen kann! - Ja, ja, dein Sohnchen bricht sich noch
einen ab! Sobald es ans praktische Arbeiten geht, stellt er sich an, als
ob er den Kélner Dom umzubauen hitte.
2. ... Die Christa tut ihr Bestes, Paul, aber der Text ist einfach zu
schwer fiir sie. — Und wenn sie sich einen abbricht: der wird jetzt
libersetzt!
3. vgl. — brich dir/brecht euch/... (man) (nur/bloB) keinen/nichts ab!

sich keinen abbrechen ugs — sich kein Bein ausreilen

Abbruch: etw. auf Abbruch kaufen/verkaufen/... form selten
... Wenn der Heinz das Haus auf Abbruch gekauft hat, hat er
hochstens ein Drittel oder Viertel des eigentlichen Werts bezahlt! Da
kann er sich doch jetzt nicht beschweren, wenn das Haus in der Tat
abgerissen werden soll. — Aber man hatte ihm bei der Stadt gesagt,
die Stralle wiirde nicht ausgebaut, das Viertel bliebe so, wie es ist ...

auf Abbruch heiraten sal selten
... Verstehst du, wie eine 40-jahrige Frau einen 75-jdhrigen Mann
heiraten kann? — Die Antje heiratet auf Abbruch, Mensch! — Wie
bitte? — Die geht davon aus, da der Herr Kreuder nur noch ein,
zwei Jahrchen lebt! — Du meinst ...

einen warmen Abbruch machen ugs — heil3 renovieren

e-r S. keinen Abbruch tun form

Es gibt in der Tat nicht wenige Zeichensetzungsfehler in dem Text.
Das tut aber der Ubersetzung keinen Abbruch — eine ausgezeichnete
Leistung, die durch diese AuBerlichkeiten nicht im geringsten ge-
schmalert wird.



ABC

ABC: noch beim ABC (e-r S.) sein form selten
Unterhilt er sich schon auf Portugiesisch? — Nein! Er ist noch beim
ABC. Kiirzere Sitze formuliert er schon, leichtere Texte versteht er,
aber ein Gesprach hilt er noch nicht durch.

das ABC e-r S. beherrschen/lernen/. .. form selten

Der Franz ist in der Tat unsicher in den Finanzen. — Das ist er. Er
hat das ABC der Sache nicht gelernt. Es fehlen ihm die Grundkennt-
nisse, das Verstandnis fiir die inneren Zusammenhénge.

ein ABC-Schiitze Schulspr

Dein jiingster Sohn geht noch in den Kindergarten, nicht wahr? —
Nein, seit vorgestern ist er stolzer ABC-Schiitze. Er ist jetzt in der
ersten Klasse der Karl-Duisberg-Grundschule.

abdichten: sich abdichten ugs — sich vollaufen lassen
abdriicken: einen abdriicken sa/ — einen fahren lassen

abdiisen: abdiisen Jugendspr
Also, Willi, ich diis’ ab. Es ist elf Uhr und ich mufB3 morgen friih raus
Du willst schon abhauen? — Ja, ich geh’. Tschuf3! ...

Abend: einen bunten Abend machen/... (ein bunter Abend)
Jugendgruppen
Mutti, am kommenden Mittwoch komme ich erst gegen 12 Uhr
nachts vom Heimabend nach Hause. — Warum das denn? — Wir ma-
chen einen bunten Abend. Es wird getanzt, es gibt eine Tombola, es
werden Volkslieder gesungen ... Es diirfte ganz lustig werden.

j- kann mich/uns (mal) am Abend besuchen/mir/... begegnen
ugs selten — (euphem fiir:) j. soll/kann mich/uns am/(im)
Arsch lecken (1; u.U.. 2)

im Abend des Lebens stehen gesi — (eher:) im Herbst des
Lebens stehen/(sein)

Abendmahl: ..., darauf will ich das Abendmahl nehmen path
veraltend selten
(Bei Gericht in einem Provinzstiddtchen:) Was ich hier sage, Herr
Richter, ist die Wahrheit, die reine Wahrheit. Darauf will ich das
Abendmahl nehmen! — Ich glaube Ihnen ja, Friulein Schreiber. Nur,
daB ...

Abenteuer: auf Abenteuer ausziehen selten
1. Wohin geht denn der Albert so geschniegelt und gebiigelt? — Er
zieht auf Abenteuer aus. — Der und seine Madchen! iron
2. Nein, so ein biirgerlicher Lebenswandel, das sagt dem Klaus
nichts. Das ist ein Mensch, der in der Weltgeschichte umherfahren,
auf Abenteuer ausziehen muB ...

Aber: bei etw. ist (nur/...) ein Aber/etw. hat (nur/...) ein
Aber selten — (nur/...) einen Haken haben

aber, aber! form — path
Aber, aber, Christa, was erlaubst du dir denn da fiir einen Ton ge-
geniiber deiner Mutter? Das hitte ich aber nicht gedacht von dir.

aber- und abermals path

Ich habe dir doch aber- und abermals gesagt, du sollst dich mit dem
neuen Kleid in acht nehmen. Aber dir kann man tausend Mal das-
selbe sagen, es niitzt gar nichts.

abfahren: (voll) auf jn./etw. abfahren ugs

1. Der David hort seit Jahren nur noch Hardrock-Musik! — Ich weil3
auch nicht, warum er die so toll findet. Ich selbst kann sie schon gar
nicht mehr horen, aber er fahrt immer noch voll darauf ab.

2. Der Georg ist in der letzten Zeit nur noch mit der Stefanie zusam-
men. — Ja, die beiden sind wirklich ganz schon ineinander verliebt.
Schon als er mir das erste Mal von ihr erzéhlte, habe ich gemerkt,
daB er voll auf sie abfdhrt!

bei jm. (ganz schon/...) abfahren ugs selten - sich eine

(geharnischte) Abfuhr holen
jn. abfahren lassen ugs selten — jn. abblitzen lassen (1)

abfertigen: jn. (ganz) kurz abfertigen
Hat er sich denn gar nicht angehdrt, was du ihm zu sagen hattest? —
Nein. Er hat mich ganz kurz abgefertigt. Kaum hatte ich erklart, ich
kame wegen der Rente, sagte er: »Unter Thren Bedingungen gibt es
keine Rente! Hier haben Sie ein Merkblatt, da steht alles Erforder-
liche drin«. Dann stand er auf und entlie mich.

Abgang

Abflug: den Abflug machen ugs — den Abgang machen (1)

abfrieren: sich einen abfrieren sa/ — sich den Arsch abfrieren/
(zufrieren)

Abfuhr: jm. eine (geharnischte) Abfuhr erteilen form

Ich fand den Ton zwar nicht erbaulich, den du da angeschlagen hast.
Aber vielleicht ist es ganz gut, dem Fritz einmal eine Abfuhr zu
erteilen; der meint namlich, er brauchte nur im richtigen Moment zu
bitten, zu fragen oder vorzusprechen und schon bekdme er, was er
will.

sich eine (geharnischte) Abfuhr holen

War der Karl bei Direktor Fischer, um zu fragen, ob die Firma einen
Zuschuf3 zu unserer Karnevalsfeier gibt? — Ja! — Und? — Wie es
scheint, hat er sich eine (geharnischte) Abfuhr geholt. Wiitend hat
ihn der Fischer angefahren, ob er glaube, daB die Firma in der
schwierigen Wirtschaftssituation auch noch Geld fiir Karnevalsspé-
Be herausschmeiflen konnte.

sich gegen jn./eine andere Mannschaft/... eine Abfuhr holen
ugs

... Das war keine Niederlage, das war eine Abfuhr, was die sich da
in Hamburg geholt haben! 7 : 2! Mann! Die Hamburger haben die
regelrecht auseinandergenommen.

abfiihren: jn. abfiihren
(Im Krankenhaus:) Wann hatten Sie zum letzten Mal Stuhlgang,
Frau Peters? — (Patientin:) Vor funf Tagen! — Na, dann miissen wir
Sie aber gleich abfiihren, bevor Sie noch einen Darmverschlufl be-
kommen! Ich mache Thnen einen Einlauf.

abfiillen: jn. abfiillen ugs Neo/ — jn. blau machen

Abgang: einen Abgang haben ugs
Im wievielten Monat ist die Andrea Gértner jetzt eigentlich? — Bitte,
frag’ mich nicht! Das ist ein trauriges Kapitel! Sie hatte (vor drei
Wochen) einen Abgang — Sie hat ihr Kind vorzeitig verloren?

einen unheimlich/. .. starken Abgang haben Neo/

Ehe der Erwin, unser bisheriger Vorstand, aus dem Verein ausschied,
hat er nochmal einigen Leuten so richtig die Meinung gegeigt. Er
hatte einen richtig starken Abgang.

einen guten/schlechten/... Abgang haben/finden Kauf-
mannsspr  — (eher:) (einen) reiBlenden/(guten/schlechten/
blendenden/...) Absatz haben/(finden)

den Abgang machen Jugendspr sal
Der Hannes hat gestern den Abgang gemacht. Er ist sturzbesoffen
gegen einen Baum gefahren. Er war auf der Stelle tot.

einen Abgang machen Jugendspr Neol mst: los mach’lmacht
‘nen Abgang!

1. ... Also, Leute, ich mach’ jetzt mal 'nen Abgang, ich geh’ nach
Hause.

2. Merkst du denn gar nicht, daB du storst? Wie wire es wenn du
jetzt endlich gehst? ... Bist du eigentlich taub? Mach’ "nen Abgang!
3. ... Also, dieser Junge geht mir wirklich auf die Nerven! Ich hoffe,
daB er bald geht und uns in Ruhe 14Bt! — Ich wiirde mich auch
freuen, wenn der endlich 'nen Abgang macht.

jm. einen guten/... Abgang verschaffen selten

Kollege Zimmermann versuchte noch, dem Krause einen guten Ab-
gang zu verschaffen, indem er gleichsam beildufig bemerkte: notfalls
kann man die Angelegenheit ja auch in der Urlaubszeit zuendefiih-
ren. Aber der Krause verstand gar nicht, daf} ihm da jemand eine
goldene Briicke baute, und verabschiedete sich mit beleidigter Miene.
— Er hat also einen denkbar schlechten Eindruck hinterlassen? — Na-
tirlich.

sich einen guten/... Abgang verschaffen

1. Mit seiner Bemerkung, notfalls werde er die Sache in den Ferien
zuendebringen, hat er sich natiirlich den bestmdglichen Abgang ver-
schafft. Kaum hatte er die Tiir hinter sich zugemacht, meinte der
Chef: ein pflichtbewuBter und dynamischer Mann, dieser Krause!
2. Mit den Steuererleichterungen versucht der Finanzminister natiir-
lich, sich einen guten Abgang zu verschaffen. — Du wirst sehen:
kaum ist er nicht mehr im Amt, dann werden die Erleichterungen
riickgéngig gemacht.



abgeben

abgeben: jm. wasleins/(ectwas) abgeben mst: wenn ..., dann
werd’ ich dirl...ldann geb’ ich ... selten

1. vgl. — wenn ..., dann gibt’s/(gibt es) was!

2. vgl. — es gibt/(setzt) ein Donnerwetter

abgebrannt: (vollig/...) abgebrannt sein ugs
Du, Karl, konntest du mir vielleicht zwei-, dreihundert Euro leihen?
— Bist du mal wieder abgebrannt? — Ja, erst die Reise nach Miinchen,
dann die Unkosten mit dem Umzug ... Ich hab’ keinen Cent
mehr.

abgebrochen: ein abgebrochener Jurist/Mediziner/. .. ugs sel-
ten
... Der Dieter soll seinen Mund halten! Was versteht so ein abge-
brochener Mediziner schon von Nierenkrankheiten? Nicht einmal
das Physikum hat er bestanden! Und da will er jetzt groBe Diagno-
sen stellen!

abgedreht: véllig/total/. .. abgedreht sein Jugendspr Neol
1. Seitdem der Georg auf der Kunstakademie studiert, ist er vollig
abgedreht. Man sieht ihn tiberhaupt nicht mehr. Er steht nur noch in
seinem Atelier. Das ist ein richtiger Kauz geworden. ugs
2. vgl. — abgehoben sein (1, 2)

abgefahren: véllig/. .. abgefahren sein ugs Neol
1. Die neue Scheibe von ’Genesis’ ist vollig abgefahren. Der Sound
kommt total gut. — Stimmt, die Platte ist astrein!
2. ... Deine Hose ist ja total abgefahren! Mit dem extravaganten
Schnitt fallst du auf wie ein bunter Hund.

ein total/... abgefahrener Typ/... sein ugs Neol
Der Hannes ist ein total abgefahrener Typ, der pfeift sich schon zum
Frihstiick Schnaps rein.

abgefuckt: vollig/. .. abgefuckt sein sa/ Neol
1. ... Mit der abgefuckten Karre wiirde ich nicht mehr nach Spanien
fahren, das Ding fallt doch schon auseinander, wenn man es nur
scharf anguckt.
2. ... Schon gehort, der Achim hat 'ne Freundin? — Ich weiB! Ich
mocht” mal wissen, was er an der findet? Die Frau ist doch vollig
abgefuckt. Das ist doch ’ne regelrechte Fregatte.

abgegessen: schon/... abgegessen haben ugs Neol
... Was machst du denn schon wieder fiir ein Gesicht, Gerd? Ist
dir eine Laus iiber die Leber gelaufen? — Also, mir reichts heute! Jetzt
bin ich ein einziges Mal fiinf Minuten zu spiat gekommen, und schon
labert mich der Chef vor allen Leuten bléd an. Da hatte ich heute
Morgen schon wieder abgegessen.

abgehen: reiflend abgehen ugs — (cher:) (einen) reiBenden/
(guten/schlechten/blendenden/...) Absatz haben/(finden)

abgehoben: abgehoben sein Jugendspr
1. Hast du den Dietrich mal wieder gesehen? — Ja, aber seit er Phi-
losophie studiert, ist er vollig abgehoben. Mit dem kann man nicht
mehr normal reden.
2. ... Komm, laB den Typen doch in Ruhe! Du siehst doch, daB3 der
unter Drogen steht! Der weill doch gar nicht, was er tut. Der ist
vollig abgehoben.

abgekartet: abgekartet sein mst: dasldie Sachel... ist ... —
ein abgekartetes Spiel sein

abgemeldet: bei jm. abgemeldet sein ugs — bei jm. ausge-
schissen haben

abgenervt: véllig/. .. abgenervt sein (von jm./etw.) ugs Neol

1. Meinst du, ich konnte den Peter mal fragen, ob er mir seinen
Wagen leiht? — Besser nicht. Der Peter ist vollig abgenervt. Diese
Woche ist nicht ein Tag vergangen, an dem nicht jemand gekommen
ist und ihn gefragt hat: »Kannst du mir dieses, kannst du mir jenes
leihen?«

2. ... Hoffentlich ist diese Vorlesung bald rum. Ich bin von diesem
ganzen Theoriegeschwitz vollig abgenervt.

abgerissen: véllig/... abgerissen aussehen/herumlaufen/da-
herkommen/...
Der Jupp lauft immer total abgerissen durch die Gegend. Der ist
angezogen wie der letzte Landstreicher.

Abhilfe

abgeschlagen: weit abgeschlagen sein Sport
(aus einer Reportage iiber einen Langstreckenlauf:) Vorne die beiden
Favoriten des Rennens, Martin Hégele und Bernd Rose, dahinter
das Mittelfeld — sehr groB diesmal — und dann, weit abgeschlagen,
vier Laufer, fiir die das vorgelegte Tempo offensichtlich zu schnell
ist; 50, 60 Meter hinter dem Mittelfeld, Gerd Reichmann ...

abgeschrieben: abgeschrieben sein ugs
... Nein, in dieser Firma kann der Hartmann keine Karriere mehr
machen. Seit dem Fiasko mit dem Brasilien-Geschift ist er da abge-
schrieben. Auf den setzt da kein Mensch mehr.

abgesehen: es abgesehen haben auf jn./etw.
1. Was rennt denn der Karl-Heinz wie wild da quer tiber das Feld?
Ist er hinter einem Tier her? — Nein, er hat es auf die Pflaumen dort
driiben abgesehen. Wenn der reife Pflaumen sieht, vergilt er seine
ganze Erziehung und jede Angst, beim Klauen erwischt zu werden.
Er kennt dann nur noch eins: rauf auf den Baum!
2. Hat er es auf eine Gehaltserhohung abgesehen? Oder warum geht
er zum Abteilungsleiter? — Nein, um eine Gehaltserhohung geht es
ihm nicht. Er will, daBB man seine Arbeit anerkennt und ihm mehr
Vollmachten gibt.
3. Hast du schon gemerkt, der Paul hat es auf die Petra abgesehen.
Andauernd flirtet er mit ihr herum. Ich bin gespannt, ob er bei ihr
etwas erreicht.
4. Papa, du muB3t mal mit Studienrat Schranz sprechen. — Warum? —
Der hat es auf mich abgesehen: dauernd ruft er mich auf, bei den
schwersten Stellen muf ich {ibersetzen; wenn die Klasse nicht vor-
bereitet ist, hilt er mir eine Standpauke. Seit zwei Monaten hat er
mich richtig auf dem Zug.
5. PaB auf, Peter, der hat es auf dich abgesehen! Er hat dir jetzt zum
dritten Mal eine tiickische Frage gestellt und scheint nur darauf zu
warten, daB du dir eine BloBe gibst, um dir einen ProzeB anzuhin-
gen. PaB auf, was du sagst, der will dich in die Pfanne hauen.

abgetan: mit etw. ist etw. (noch nicht/...) abgetan
... Aber wenn der Junge sich entschuldigt hat, ist die Sache doch
erledigt! — Ach, du meinst, der fahrt mir den halben Wagen kaputt
und das wire dann mit einer Entschuldigung abgetan?! Du bist wirk-
lich herrlich, Petra! ...

abgewinnen: e-r S. nichts/wenig/... abgewinnen konnen — e-r
S. (keinen) Geschmack abgewinnen (konnen).

abgewirtschaftet: abgewirtschaftet haben
... Ach, diese sozialistischen Staaten haben doch alle abgewirtschaf-
tet!, schimpfte er. Nach unseren MaBstidben hier sind die alle ban-
krott.

Abgewohnen: zum Abgewohnen (schlecht) sein ugs
... Dieser Wein ist zum Abgewohnen! Der ist so sauer, daB3 ich ihn
kaum runterkriege.

noch einen zum Abgewohnen (trinken) ugs iron

Noch einen zum Abgewohnen, Herbert? — Ich hab’ eigentlich genug
getrunken heute. Aber meinetwegen, ein Bier nehm’ ich noch. Aber
es ist wirklich das letzte.

abgrooven: so richtig/... abgrooven Jugendspr selten — so
richtig/... einen abrocken

abhaben: (ganz schon/...) einen abhaben ugs selten — (ganz
schon) einen in der Krone haben

etw./jn. nicht abhaben konnen ugs Neol

1. Ich kann es absolut nicht ab(haben), wenn ich jemandem etwas
leihe und dann meinen Sachen hinterherlaufen muB.

2. Den Frank Fischer kann ich echt nicht ab(haben)! Wenn ich den
schmierigen Typ nur sehe, kommt mir schon die Galle hoch!

abhaken: das/die Angelegenheit/... kannst du/kann er/... ab-
haken ugs - (cher:) das/die Angelegenheit/... kannst du/
kann er/... vergessen

abhanden: jm. abhanden kommen - (jm.) abhanden kommen
Abhilfe: Abhilfe schaffen form

Das Wasser reicht einfach nicht zu einer regelmaBigen Bewisserung
der Felder. Wenn wir da nicht bald verniinftige Abhilfe schaffen,
werden wir niemals verniinftige Ernten haben. — Und wie sollen wir
den Wassermangel beheben?



Abhilfe

fiir Abhilfe sorgen form — Abhilfe schaffen

abhotten: so richtig/anstindig/... einen abhotten (gehen) ugs
Jugendspr
Heute abend muB ich mal wieder einen abhotten gehen. Ich hab’ so
richtig Bock, mal wieder tanzen zu gehen.

abkauen: jm. einen abkauen vulg
’Am liebsten hatte er es, wenn sie ihn fellationierte’ — was soll das
denn bedeuten? — Tu nicht so naiv, Mensch! Oder muB ich dir auf die
Spriinge helfen?: er verspiirte die grofite Lust, wenn sie ihm einen
abkaute. — Was? — Ja! ...

abklappern: die ganze Stadt/... nach etw./jm. abklappern/
(ablaufen) ugs
Das halbe Dorf haben wir nach ihm abgeklappert — er ist nicht zu
finden.

abkonnen: jn./etw. gut/schlecht/iiberhaupt nicht/... abkén-

nen ugs Neol — etw./jn. nicht abhaben kénnen

abkupfern: etw. von jm. abkupfern ugs Neol
(Der Lehrer:) Es tut mir leid, Andreas, aber ich muf3 Thnen eine
’Funf” auf Thre Facharbeit geben! Ich kann da keine Eigenleistung
erkennen. Sie haben doch fast alles aus der Sekundairliteratur abge-
kupfert.

abléistern: iiber jn./etw. ablistern ugs
... Na, seid ihr hinter meinem Riicken wieder dabei, tiber mich ab-
zulastern? — Klar, du weit doch, ohne ein bifichen Klatsch und
Tratsch ist es langweilig.

ablaufen: jn. ablaufen lassen ugs selten
... Der Hubert will sich beim Chef beschweren?! Das soll er mal
machen! Er wird schon sehen, wie der ihn ablaufen 14B8t! Ganz kiihl
wird er ihm sagen: »Wenden Sie sich in der Sache an Herrn Schro-
der!« — und schon ist der Hubert wieder bei mir.

ablinken: jn. ablinken ugs Neol — jn. reinlegen
ablutschen: jm. einen ablutschen vulg — jm. einen abkauen

Abmachung: eine Abmachung treffen (mit jm.)
... Aufgrund der Abmachung, die wir getroffen haben, zahlt Paul die
Halfte und ich die Hilfte. — Na, gut, wenn ihr das so vereinbart habt

abmurksen: jn. abmurksen sa/ — jn. kaltmachen

Abonnement: eine Zeitung/... im Abonnement beziehen form
1. Liest du eigentlich auch die "Siiddeutsche Zeitung’ oder nur das
Lokalblatt von Reutlingen? — Ich lese regelmaBig die ’Siiddeutsche’.
Ich beziehe sie im Abonnement; sie liegt jeden Morgen auf dem
Friihstiickstisch.

2. vgl.-(hdufiger) abonniert haben

abonniert: eine Zeitung/... abonniert haben
... Wenn du die "Frankfurter Allgemeine’ abonniert hast, brauchst
du doch nicht noch weitere Tageszeitungen zu kaufen! — Ich lese gern
verschiedene Zeitungen. — Taglich? — Ja.

abquetschen: sich ein paar Trinen/(...) abquetschen ugs
Meine liebe Christl, du kannst dir so viele Tranen abquetschen, wie
du willst, du gehst heute abend nicht mit dem Friedel ins Kino! Und
wenn du hier herumflennst wie ein SchloBhund — du bleibst heute zu
Hause!

Abrahams: hier/bei/... wie in Abrahams SchoB sitzen/(scin)
ugs selten
... Hier bist du sicher, hier kann dir nichts passieren. Hier sitzt du
wie in Abrahams SchoB.

noch in Abrahams Wurstkessel sein ugs selten

In der Tat, das war eine schwierige Zeit damals nach dem Krieg, fuhr
der Vater fort, man hatte kaum etwas zu essen .... — Ach, Papa, so
schlimm war das doch auch wieder nicht, unterbrach ihn Philipp, ihr
seid doch nicht verhungert. — Was erzéhlst du da, du Knirps? Du
warst doch damals noch in Abrahams Wurstkessel. Wie kannst du
denn beurteilen, wie schwer die Zeiten vor deiner Geburt waren?

Abrechnung: etw. in Abrechnung bringen form Handel selten
... Wenn Sie ein neues Gerit kaufen, werden wir den Zeitwert ihres
alten Geréts in Abrechnung bringen. Konkret bedeutet das: Sie be-
kommen das Gerit fiir 3.500,— statt fiir 4.300,— Euro.

Abschied

in Abrechnung kommen form Handel selten

... Kommt denn wenigstens der Zeitwert des alten Gerits in Abrech-
nung, wenn ich bei Ihnen jetzt einen neuen Fernseher kaufe? — Die
Hilfte konnten wir Thnen abziehen, Herr Klose.

Abrede: ctw. in Abrede stellen form
Gibt dein Bruder denn nicht zu, daB er meinen Wagen kaputtge-
macht hat? — Er stellt sogar in Abrede, da er tberhaupt damit
gefahren ist.

Abreibung: jm. eine Abreibung geben/verpassen ugs — jm.
den Buckel vollhauen/vollschlagen

eine Abreibung kriegen/(bekommen) ugs — den Buckel voll-
kriegen

abrocken: so richtig/anstiindig/... einen abrocken (gehen) sa/
Jugendspr
Geht ihr heute abend mit in die Disco? Ich hab’ so richtig Lust, mal
wieder anstindig einen abzurocken! — Anja, da komm’ ich mit. Heu-
te wird getanzt, daB3 die Fetzen fliegen!

Abruf: Chef/Leiter/Kanzler/... auf Abruf (sein)
Wer leitet denn eure Abteilung zur Zeit? — Immer noch Herr Kauf-
mann. Aber er ist Direktor auf Abruf, weiBt du. — Wieso? — Der
Nachfolger ist schon ernannt; er macht das nur noch bis zum Ende
des Monats.

auf Abruf bereitstehen/sich zur Verfiigung halten/.. /etw.
auf Abruf kaufen/... form

... Was stellen diese Leute sich eigentlich vor?: hier steht alles —
Menschen wie Dinge — auf Abruf bereit — sie brauchen nur anzuru-
fen, dann springen wir schon — und sie selbst zahlen mit Monaten
Verspétung!

absahnen: anstiindig/. .. absahnen ugs
Mit dem Auftrag von VW, die Formteile fiir den G-Lader zu gieBen,
hat der Willi ganz gut abgesahnt. Da sind fiir ihn mindestens drei
Millionen unter’'m Strich héngen geblieben.

Absatz: (einen) reiBenden/(guten/schlechten/blendenden/...)
Absatz haben/(finden) Kaufimannsspr
Verkauft ihr eure neuen MeBgerite gut? — 'Gut’ ist gar kein Aus-
druck. Sie haben geradezu reienden Absatz. Schon in der ersten
Woche haben wir nicht weniger als 35.000 von den Dingern verkauft.

auf dem Absatz kehrtmachen/sich auf dem Absatz umdre-
hen und wieder weggehen/... ugs

... Nicht eine einzige Minute hat er sich da aufgehalten. Er kam an,
stellte fest, daB man tber seinen Besuch nicht gerade begeistert war,
drehte sich auf dem Absatz um und haute wieder ab.

sich die Absitze nach etw. ablaufen/abrennen/schieflaufen —
(eher:) sich die Hacken nach etw. ablaufen/abrennen/
wundlaufen

abschalten: (mal so) (richtig/...) abschalten (kénnen)

1. Ich freue mich schon riesig auf meinen Urlaub in der Karibik. Den
ganzen Tag nur Sonne, Meer, Strand ... — weit weg von dem grauen
Alltag und der Firma ... Da kann ich dann endlich mal so richtig
abschalten

2. ... Jetzt hor’ mir doch endlich mal zu, Gerd! Es reicht mir
langsam! Jedesmal, wenn ich mit dir iiber meine Probleme reden will,
schaltest du ab! Meine Sorgen interessieren dich offensichtlich gar
nicht! ugs

Abschaum: zum Abschaum der Menschheit gehéren path ver-
altend selten
Diese ..., man sollte sie alle dahin zuriickjagen, wo sie hergekommen
sind! Die gehoren doch zum Abschaum der Menschheit. Die sind
faul wie Mist, dreckig, stehlen wie die Raben ... — Du hast ja eine
feine Vorstellung von diesen Leuten. Kennst du denn wenigstens ei-
nen einzigen von ihnen personlich, um dich in so einem Ton iiber
einen ganzen Volksschlag auszulassen?

Abschied: seinen Abschied einreichen form
... General Krings, hore ich, hat seinen Abschied eingereicht? — Ja.
Er ist mit der neuen Verteidigungspolitik nicht einverstanden. — Wird
der Minister den Abschied annehmen? — Keine Ahnung.



Abschied

Abschied nehmen (von jm./etw.)

1. Nun gilt’s Abschied zu nehmen, bis zum néchsten Sommer! Kin-
der, sagt Oma und Opa auf Wiedersehen, bis zum néchsten Mal.

2. Von dem Gedanken, daB Systeme die Menschen gliicklich machen,
missen wir Abschied nehmen, wenn wir wirklich Fortschritte ma-
chen wollen in der Gestaltung der Gesellschaft, erklérte er. Von sol-
chen Vorstellungen — sie sind vielen nur allzulieb geworden — miis-
sen wir uns ein- fiir allemal trennen.

seinen Abschied nehmen form

Was, der General hat seinen Abschied genommen? Warum das denn?
— Er hat in einem Zeitungsinterview eine Kritik an der letzten Ent-
scheidung des Verteidigungsministers anklingen lassen, und da die
Beziehungen zwischen dem Minister und ihm ohnehin nicht zum
besten standen, wurde er vor die Alternative gestellt, das Interview
zu widerrufen oder seinen Hut zu nehmen. Da hat er sich dann fiir
das Letzte entschieden

auf franzosisch Abschied nehmen iron selten — sich auf fran-
zosich/englisch verabschieden

Abschiefien: zum AbschieBen sein sa/
... So ein unsympathisches Geschopf wie diese Frau Borner hab’ ich
selten gesehen! Zum AbschieBen, dieses Weibsbild!
zum Abschiefien aussehen/sein sal iron selten — wie ein
Hampelmann aussehen/dahergehen/... (1)

Abschlag: etw. auf Abschlag kaufen form selten — etw. auf
Raten kaufen

abschleppen: jn. abschleppen ugs — mit jm. abziehen

AbschluB}: etw. zum/zu einem Abschluf§ bringen form
1. Wenn du die Arbeit jetzt nicht zum Abschluf3 bringst, wird sie nie
mehr fertig. Denn im néchsten Jahr hast du dafiir keine Zeit mehr.
Also, halt’ dich jetzt dabei, dal du in aller Kiirze fertig bist.
2. Was man anféngt, sollte man auch zum Abschluf3 bringen.

zum Abschlufl kommen/gelangen form
Sind die Verhandlungen endlich zum Abschlul gekommen? — Sie
wurden gestern beendet.

abschminken: das/(die Hoffnung/...) kann ich mir/kann der
Peter sich/... abschminken ugs
Die Karin und dir helfen?! Das kannst du dir abschminken! Du hilfst
auch niemandem.

abschneiden: gut/schlecht/giinstig/... abschneiden (bei einem
Examen/...)
Nun, Petra, hast du bei der Aufnahmepriifung zur Musikhochschule
gut oder schlecht abgeschnitten? — Es geht. Bei den Stiicken, die ich
vorbereitet hatte, bin ich im Verhdltnis zu den anderen gut wegge-
kommen. Aber als ich vom Blatt spielte, flisterte einer der Priifer
seinem Nachbarn gut horbar zu, das sei wohl nicht gerade meine
Stérke.

abschreiben: jn./etw. abschreiben kénnen ugs

1. Jetzt fehlt der Klaus doch schon wieder! Will er bei den Proben zu
unserem Theaterstiick nicht mehr mitmachen? — Ich glaube, den
konnen wir abschreiben. Vor ein paar Tagen hat er dem Dieter er-
zahlt, die Proben machen ihm keinen Spall mehr. Auf den kénnen
wir wohl nicht mehr zihlen.

2. Deine monatliche Unterstiitzung durch Onkel Martin kannst du
abschreiben. Er hat mir gesagt, er hitte den Eindruck, inzwischen
lebtest du besser als er. Der zahlt dir nichts mehr. Den Wechsel
kannst du also in den Mond schreiben.

AbschuB}: das/etw. ist/... der AbschuBf sa/
1. Das Konzert gestern abend war echt der Abschuf3! So eine mi-
serable Musik habe ich schon lange nicht mehr gehort.
2. Gestern abend ist der Peter mal wieder zu seiner vollsten Form
aufgelaufen. Er hat wirklich einen Witz nach dem anderen erzihlt,
das war echt der AbschuB.
3. Die Klausur war ja wohl der AbschuB}! Es kam nichts, aber auch
gar nichts von dem dran, was ich vorbereitet hatte. Das ging voll in
die Hose!

(absolut/...) den Abschufl bringen sal Neol
Die Johanna hat absolut den Abschul3 gebracht. Sie hat die Propa-
deutik-Klausur ohne Vorbereitung auf Anhieb bestanden.

absitzen

jn./etw. zum AbschuB} freigeben sa/

Was hore ich da — den AuBenminister haben sie zum Abschuf3 frei-
gegeben? — Den Minister wohl nicht — sein Projekt fiir die Nahost-
konferenz, das soll kaputtgemacht werden. — Ob er das politisch
iiberlebt? — Weil3 ich!

AbschuBlliste: jn. auf die AbschuBliste setzen ugs
Wie es scheint, haben sie den Herrn Brauer auf die AbschuBliste
gesetzt. In der néchsten Sitzung schicken sie ihn in die Wiiste.

(bei jm.) (schon/...) auf der AbschuBlliste stehen ugs
Nominell ist Herr Brauer zwar noch Leiter der Kommission. Aber er
steht schon auf der AbschuBliste. In der néchsten Vollversammlung
setzen sie ihn ab.

abschwirren: abschwirren mst schwirr’ ab! sal Neol
1. vgl. — einen Abgang machen
2. vgl. — sich aus dem Staub(e) machen

abschwitzen: sich einen abschwitzen sa/
... Bei dieser Sonne das ganze Brennholz da in die Garage schaffen
... — da schwitzt man sich ja einen ab! — Schwitzen ist gesund. —
Dann mach’ du das doch! Wenn du dann schweiBigebadet da stehst,
erzahl’ ich dir was von Gesundheit.

abseilen: sich abseilen ugs Neol
... So, Leute, ich seil’ mich jetzt ab. Ich geh’ jetzt und hau’ mich
auf’s Ohr. Morgen muB ich um sechs Uhr aufstehen.

abseits: abseits sein/stehen FufSball u. d.
... Die Fernsehbilder zeigen doch ganz klar: der Schuster stand we-
nigstens einen halben Meter abseits. Wo hat der Linienrichter denn
seine Augen, wenn er so was nicht sieht?

jn. ins Abseits dringen ugs Neol

Die Mehrheit der Partei versucht ganz offensichtlich, den Baumann
ins Abseits zu drangen. Er ist ihnen zu unabhingig; also darf er
keinen EinfluB haben ...

ins Abseits geraten ugs Neol

Eine gewisse Unabhingigkeit kannst du dir wohl bewahren. Aber du
muBt immer aufpassen, dal du nicht ins Abseits geritst. Du weil3t,
wie das ist in so Parteien: wenn jemand zu sehr von den anderen
abweicht, 146t man ihn links liegen; er zahlt dann nicht mehr.

im Abseits stehen Fufball u.d. — (eher:) abseits sein/stehen

Absicht: etw. mit (voller) Absicht tun
. wenn es aus Versechen geschehen wire! Aber ich habe genau ge-
sehen, daB er sie mit voller Absicht ins Gesicht gestoBen hat.

etw. in guter/bester/boser/... Absicht tun
Ich gebe zu, sie hat dir mit ihrer Bemerkung geschadet. Aber sie hat
das doch nicht in boser Absicht getan ...

nicht die Absicht haben, sich etw. bieten zu lassen/...

... Ich habe nicht die Absicht, mich von Ihnen beleidigen zu lassen!
Entweder Sie dndern Ihren Ton oder Sie gehen!

die ernste Absicht haben, etw. zu tun

Der Herbert hat die ernste Absicht auszuwandern. Er sagt, von die-
sem EntschluB} brachte ihn niemand mehr ab.

(nicht) in js. Absicht liegen, zu ...
Es lag nicht in meiner Absicht, Sie zu kranken, Frau Schmidt. Neh-
men Sie mir daher bitte nicht {ibel, was ich gesagt habe.

sich mit der Absicht tragen, zu ... form selten — sich mit
dem/(den) Gedanken tragen, zu ...

bose/schlechte/... Absichten haben — (eher:) etwas/nichts
Gutes/B0oses/(...) im Schilde fithren (2)

ernste Absichten haben (auf jn.)

Das ist doch wohl nur ein Flirt zwischen Sabine und Jorg? Oder wie
soll ich das verstehen? — Hm, ich weil3 nicht. Es wiirde mich nicht
wundern, wenn Jorg ernste Absichten hitte. Dal3 Sabine in dem Ver-
héltnis mehr als etwas Voriibergehendes sieht, scheint allerdings auch
mir zweifelhaft.

absitzen: seine Strafe/Zeit absitzen (miissen)

MuBte er seine ganze Strafe absitzen oder haben sie ihn vorzeitig
(aus dem Gefingnis) entlassen?



Absolution

Absolution: jm. die Absolution erteilen re/ selten

Kommt es eigentlich heute noch vor, daB3 der Priester jemandem der
beichtet, am Ende die Absolution nicht erteilt? — Ich weif3 nicht.

abspenstig: jm. jn./etw. abspenstig machen — jm. jn./etw.
abspenstig machen

Abstand: mit Abstand besser/dicker/schwiirzer/... (mit Ab-
stand weniger fleiBig/klug/...) (mit Abstand der groBte/
beste/dickste/...)

1. vgl. — bei weitem besser/dicker/schwirzer/...

vgl. — bei weitem weniger fleiBig/klug/. ..

vgl. — bei weitem nicht so gut/dick/fleiBig

vgl. — bei weitem der groBte/beste/dickste/... (1, 2, 3)

i

von etw. Abstand gewinnen

... LaB die Sonja von der ganzen Scheidungsgeschichte erstmal ein
biBchen Abstand gewinnen, dann wird sie das schon anders beurtei-
len! Jetzt steckt sie in der ganzen Sache noch drin — wie soll sie da ein
objektives Urteil haben?!

Abstand nehmen von etw./davon, etw. zu tun form

Eigentlich wollte ich ihn wegen der Verleumdung vors Gericht brin-
gen. Aber dann habe ich doch davon Abstand genommen. Im Grun-
de tut mir dieser arme Irre leid.

(den notigen) Abstand wahren/halten

»Die meisten Leute«, so dozierte er, »haben es nicht gern, wenn man
mit ihnen auf zu vertrautem FuBle umgeht. Es empfiehlt sich daher,
im gesellschaftlichen Leben Abstand zu wahren. Man braucht nicht
gerade ostentativ auf Distanz zu gehen; doch eine gewisse natiirliche
Reserve kann nur niitzlich sein«.

in regelméBigen Abstiinden

... Ja, Frau Meisel, eine Blutuntersuchung sollten Sie schon in re-
gelmiBigen Abstanden machen! Ich wiirde sagen, so alle zwei Mo-
nate.

abstechen: gegen jn./vor jm. vorteilhaft abstechen
Wenn man den Gerd so sieht ..., er sticht gegen seine Kameraden
wirklich vorteilhaft ab! — Warum meinst du das? — Er ist viel ernster
als sie, macht einen viel reiferen Eindruck.

Abstecher: auf Abstecher gehen/fahren/sein Theaterspr
So ein Leben mdchte ich auch haben: das halbe Jahr auf Abstecher
... — Da macht man mal ein paar Tourneen, und schon seid ihr
neidisch!

einen Abstecher machen zu/nach/. ..

1. Wenn wir nach Miinchen fahren, konnten wir einen Abstecher zu
Onkel Herbert machen. Der wohnt in Rosenheim, das ist ein Kat-
zensprung von Miinchen. Da koénnten wir mal eben vorbeifahren.
2. Die Fahrt hat etwas langer gedauert, als wir gerechnet hatten, weil
wir noch einen Abstecher an den Titisee gemacht haben. Wer weil3,
wann Richard wieder in den Schwarzwald kommt. Der See liegt
kaum 30 km von der Route ...

abstehen: davon abstehen, etw. zu tun form selten — Abstand
nehmen von etw./davon, etw. zu tun

Abstellgleis: jn. auf ein/(aufs/auf das) Abstellgleis schieben/
abschieben ugs
Stimmt es, daBl Onkel Albert nicht mehr als Abteilungsleiter im Ver-
kauf arbeitet? — Ja, Junge. Man hat ihn auf ein Abstellgleis gescho-
ben. Er arbeitet jetzt im Archiv. Seit seiner Operation war er nicht
mehr der alte; auf einem verantwortlichen Posten konnte er daher
nicht bleiben.

Abstimmung: einen Antrag/... zur Abstimmung stellen form
... Wenn kein einziger Antrag im Parlament/... zur Abstimmung
gestellt wird, kann keiner Gesetzeskraft erlangen, das ist doch klar!
Gesetze werden nun einmal durch Abstimmung im Parlament be-
schlossen.

Abstrich: einen Abstrich machen med
... Hat Dr. Moser bei der Annemarie iiberhaupt schon mal einen
Abstrich machen lassen — du weiit, was das ist: eine Entnahme von
Schleimhaut ...? — Ich glaub’, ja — das machen die Frauenirzte doch
dauernd ...

Abwinken

Abstriche machen

‘Wenn man den ganzen Luxus, den man sich so angewohnt hat, nicht
mehr zahlen kann, dann muf3 man halt Abstriche machen. Das fallt
natiirlich niemandem leicht, aber da fiihrt kein Weg dran vorbei. —
Mach’ das dem Heinz mal klar, daf} er mit weniger auskommen
muf.

absurdum: etw./(jn./sich) ad absurdum fiihren form
Wenn sich jemand derart in Widerspriiche verstrickt wie der Bier-
mann, fallt es nicht schwer, seine Behauptungen ad absurdum zu
fithren.

Abtrag: e-r S. (keinen) Abtrag tun form selten — e-r S. (kei-
nen) Eintrag tun

abtréglich: jm./e-r S. abtriglich sein form —# jm./e-r S. nicht
zutriglich sein

abtun: etw. kurz abtun
Der Chef versuchte zunichst, die Forderungen der Vertreter der Be-
legschaft kurz abzutun. Doch die lieBen nicht locker, sodaB3 es doch
zu einer ausfiihrlichen Diskusssion aller Probleme kam.

abwarten: es (gar/iiberhaupt) nicht abwarten konnen (bis ...)
1. Unser Peter kann es gar nicht abwarten, bis endlich die Ferien
beginnen. Er hat eine Reise nach Norwegen geplant, mit Freunden

2. Du kannst es mal wieder nicht abwarten, bis du an die Reihe
kommst. Sei doch nicht immer so ungeduldig!

Abwasch(en): alles/mehrere Dinge/... in einem Abwasch/
(Abwaschen) erledigen/. .. ugs
Wo ich ohnehin in die Stadt zur Firma Heller muB, bringe ich gleich
die Ersatzteile und die neuen Pumpen mit. Wenn ich das alles in
einem Abwasch erledige, komme ich mit der Arbeit bis Samstag viel-
leicht noch durch.

Abwechslung: die Abwechslung lieben ugs
Der Hartmut, hore ich, hat schon wieder eine neue Freundin? — War-
um nicht? Der Hartmut liebt die Abwechslung.

Abwege: jn. auf Abwege fiihren form
Mein Vater sieht es nicht gern, wenn ich dauernd mit euch in eine
Bar gehe. Er hat Angst, ihr fithrt mich auf Abwege. — Du hast wohl
kein Vertrauen in dich selbst; in eine Bar gehen und einen schlechten
Lebenswandel beginnen sind doch wohl verschiedene Dinge.

auf Abwege geraten form

Der Peter ist auf Abwege geraten. Den sieht man nur noch mit Dir-
nen, Alkoholikern, Spielertypen ... — In der Tat! Obwohl ich sonst
nicht kleinlich bin, was den Lebenswandel meiner Angehorigen be-
trifft: bei Peter geht es zu weit.

auf Abwegen sein form selten — (res. zu:) auf Abwege ge-
raten

Abwesenheit: in meiner/deiner/... Abwesenheit/in ... des
Chefs/von ...
... Der Chef hat absolut nichts dagegen, wenn man seine Entschei-
dungen offen kritisiert. Aber wer in seiner Abwesenheit dagegen
Stimmung zu machen sucht, ist bei ihm ein fiir allemale unten durch.

durch Abwesenheit glinzen iron

Wie war der Vortrag? — Ausgezeichnet. — Euer Kulturattaché war
sicherlich auch da? — Mitnichten! Der glanzte einmal wieder durch
Abwesenheit.

jn. in Abwesenheit verurteilen jur

Aber er ist doch untergetaucht! Wie konnen sie ihm denn da den
ProzeB machen und ihn verurteilen? — Sie haben ihn in Abwesenheit
verurteilt.

abwichsen: sich einen abwichsen vulg selten
AAAAAA komm mir bloB nicht mit diesem Scheil Reuter, diesem elen-
den Arschloch, der nichts anderes kann als sich einen abzuwichsen
und ... — Halt die Klappe, Karl! Meinst du etwa, Leute die zuguk-
ken, wie jemand masturbiert, wiren besser?

Abwinken: etw. bis zum Abwinken tun ugs
1. Ich muB mit dem Essen mal wieder ein paar Tage kiirzer treten.
Uber die Feiertage haben wir gefuttert bis zum Abwinken.



Abwinken

2. vgl. — etw. bis zur BewuBitlosigkeit tun

Abzahlung: etw. auf Abzahlung kaufen — etw. auf Raten
kaufen

abziehen: jn. abziehen ugs

1. Wie war’s denn gestern beim Pokern, Gerhard? — Super! Ich habe
die ganze Zeit gewonnen. Diesen Mirko habe ich ausgenommen wie
eine Weihnachtsgans. Du kannst dir nicht vorstellen, wie ich den
abgezogen habe!

2. Na, Wulf, hat eure Mannschaft nun auf den Bundesjugendspielen
im Zehnkampf gewonnen? — Nein, leider nicht. Wir haben gegen die
Mannschaft vom Max-Weber-Gymnasium sang- und klanglos ver-
loren. — Das ist ja schade, daB} die euch so abgezogen haben. Wo ihr
doch so fleiBig fir die Meisterschaft trainiert hattet.

mit jm. abziehen ugs

Unglaublich, dieser Uli Steiner hat gestern abend in der Disco schon
wieder ein Méddchen angemacht! Stell’ dir vor, die sind schon nach
einer Stunde zu ihr nach Hause gegangen. — Ja, ja, dieser Uli zieht
echt mit einer nach der anderen ab. Mann, hat der Erfolg bei den
Frauen!

da mufit du/da miissen wir/da muB3 man/...
hand/... abziehen ugs

Nun, das darfst du nicht so wortlich nehmen, was der Franz {iber die
Margot sagt. Da muB3t du einiges abziehen. Ich habe von dem Mad-
chen jedenfalls den besten Eindruck gehabt und kann nicht glauben,
daB alles so stimmt, wie der Franz es erzihlt. Sicherlich {libertreibt er
mal wieder.

einiges/aller-

abzocken: jn. abzocken sa/ Neol — jn. abziehen (1)

Abzug: etw. in Abzug bringen form
Und dann miissen Sie meine Vorleistungen noch in Abzug bringen. —
Was Sie im voraus bezahlt haben, ziehen wir von der Rechnung ab;
das ist doch klar.

Ach: mit Ach und Krach etw. schaffen/... ugs
Der Heinz und Medizin studieren! Der hat doch nur mit Ach und
Krach sein Abitur geschafft. Fiir Medizin braucht man jetzt einen
Durchschnitt von 1,2. Leute, die nur mit groBter Mithe durchs Abi-
tur kommen, haben in Féichern wie Medizin keine Chance.

ach, was!

1. Hat er das Buch iiberhaupt gelesen, von dem er redet? — Ach, was!
Nicht eine einzige Zeile! Der redet tiber alles so eloquent daher.

2. Hast du schon gehort? Klaus Berger ist Ministerialrat geworden. —
Ach, was! Das hitte ich ihm nicht zugetraut! Alle Achtung!

Ach und Weh schreien path veraltend selten — Zeter und
Mordio schreien (2)

Achillesferse: etw. ist js. Achillesferse/dic Achillesferse bei
jm. geh selten
Wenn du ihn packen willst, muBt du die Verhandlung auf das Thema
der Kreditbedingungen bringen. Das ist seine Achillesferse, da kennt
er sich nicht aus. Dann kann es dir u.U. gelingen, ihn dahin zu
bringen, wo du ihn hinhaben willst. In allen iibrigen Dingen ist er
firm.

jn. an der Achillesferse treffen ge/ selten

Mit der Frage, ob seine Kinder alle gut in der Schule sind, traf
Margreth ihn an der Achillesferse! Nichts schmerzt ihn so sehr wie
die Schulprobleme seiner Kinder. Das ist sein wunder Punkt.

Achse: per Achse ugs selten
Werdet ihr den Granit mit dem Schiff nach Deutschland trans-
portieren lassen? — Nein, per Achse — mit einem Speziallaster.

stindig/immer/... auf Achse sein/liegen ugs

1. Die Zigeuner, erklirte die Mutter, haben keine feste Bleibe. Sie
sind immer auf Achse. Sie ziehen von Ort zu Ort, von Land zu Land,
sommers wie winters. Immer unterwegs.

2. Der Bertolt ist doch nie zu Hause! Da kann man hingehen oder
anrufen, wann man will: er ist immer auf Achse. Den lieben langen
Tag von einem Kunden zum andern. So ein gehetztes Leben mochte
ich nicht fihren.

Achsel: jn. iiber die Achsel ansehen selten
Schulter ansehen (1, 2)

— jn. Uber die

Achtung

etw./(Ratschlige/Warnungen/... auf die leichte Achsel neh-
men selten — etw./(Ratschlage/Warnungen/...) auf die
leichte Schulter nehmen

etw. auf seine Achseln nehmen selten — etw. auf seine (ei-
gene) Kappe nehmen (2)

auf beiden Achseln (Wasser) tragen veraltend selten — auf
beiden Schultern Wasser tragen

die Achseln zucken/mit den Achseln zucken

Aber Sie haben mir doch versprochen, das Buch zu edieren! Deshalb
habe ich Thnen das Manuskript so lange iberlassen, ohne etwas zu
sagen! — Der Verleger zuckte die Achseln. Tut mir leid, Herr Kruse,
aber bei dem augenblicklichen Buchmarkt kann ich das Risiko nicht
eingehen, auf Threm Opus sitzen zu bleiben.

Achselzucken: ctw. mit einem Achselzucken abtun/iiber etw.
... hinweggehen
Sie kénnen doch nicht einfach mit einem Achselzucken abtun, was
Frau Kayser sagt. Sie hat zwei Kinder in Threr Schule, die tiglich
unter den MiBstinden, die sie schildert, zu leiden haben. Da kénnen
Sie doch nicht einfach so driiber hinweggehen.

mit einem Achselzucken zur Tagesordnung iibergehen

1. Die Vollversammlung scheint heute ja heiter zu werden — der Bier-
baum 1aBt mal wieder kein gutes Haar an der Geschiftsleitung. — Du
wirst sehen, der Vorsitzende geht gleich mit einem Achselzucken zur
Tagesordnung iiber!

2. Die Leute konnen so viel protestieren, wie sie wollen, das interes-
siert die Verantwortlichen iiberhaupt nicht. Die gehen mit einem
Achselzucken zur Tagesordnung iiber.

acht: etw. auf halb acht haben Hose, Huil... sal
Ich versteh’ nicht, wie ein Professor so herumlaufen kann! Allein die
Hose — die hat der doch immer auf halb acht! — Ich find das witzig,
wie die unter seinem Schmerbauch hidngt und doch nicht runterfallt.
— Ich find’ das nicht witzig, sondern schlampig und sonst nichts.

Acht: jn./etw. in Acht und Bann tun geh veraltend selten
Es ist nach wie vor beeindruckend, wie die Regierungen mit gefihr-
lichen Kritikern umgehen. Frither tat man sie, so hieB3 es, in Acht
und Bann, heute tiberwacht man sie mit Computern, isoliert sie
durch Meinungsmache in der Presse, bringt sie vors Gericht, steckt
sie ins Geféngnis ...

etw. aufler acht/(auBer aller Acht) lassen

Wenn wir in unserem Urteil {iber die heutigen Methoden der Arzte
gerecht sein wollen, erklérte sie, diirfen wir nicht auBer acht lassen,
daB3 die meisten Menschen einen schwachen Willen und wenig Zeit
haben — oder zu haben glauben. Wir miissen also beriicksichtigen,
daBl die Arzte in den meisten Féllen rasch fiir Heilung sorgen, die
Menschen rasch wieder fit machen und Medikamente rezeptieren
missen, wenn sie ihre Patienten nicht verlieren wollen.

etw. in acht nehmen veraltend selten
... So einen hochsensiblen Apparat muf3 man natiirlich in acht neh-
men. Wenn man damit nicht schonend umgeht, ist er im Nu kaputt.

sich vor jm./etw. in acht nehmen

Nimm dich vor dem Schulz in acht! Die anderen Lehrer sind dir gut
gesonnen, aber der Schulz wird dir sofort eins auswischen, wenn er
eine giinstige Gelegenheit findet. Sei also vorsichtig!

achtgeben: achtgeben (auf jn./etw.)
1. Gib auf die Rosi acht, wenn wir weg sind, hérst du! — Ich pal3
schon auf sie auf. Macht euch mal keine Sorge.
2. Wenn du mehr auf die Pflanzen achtgeben wiirdest, dann wiirden
sie auch nicht eingehen. Aber du kiimmerst dich ja gar nicht darum!
3. Er muB in der Schule mehr achtgeben, das ist alles! Wenn man
nicht aufpaBt, kann man natiirlich auch keine guten Noten haben.

da/bei .../... muB man/(j.) héllisch achtgeben — (eher:) da/
bei .../... muBl man/(j.) hollisch aufpassen

achthaben: achthaben (auf jn./etw.) — (eher:) achtgeben (auf
jn./etw.) (1; a. 2)

Achtung: alle Achtung!
Hat es unsere Mannschaft also doch geschafft! Alle Achtung! Das
hatte ich nicht geglaubt!



Achtung

alle Achtung vor jm./etw.!

1. Alle Achtung vor dem Kellermann! In Anwesenheit des Chefs
offen seine Meinung zu sagen und die Kollegen gegen Vorwiirfe des
Vorstands energisch in Schutz zu nehmen, ohne dabei scharf oder
ungerecht zu werden: das erfordert Mut und Umsicht. Der Mann
verdient Respekt.

2. Alle Achtung vor deiner Ubersetzung! Das ist eine groBartige Lei-
stung.

Achtung, fertig, los! Wettlauf u. d.

... Das ist schon beeindruckend, wie da 5, 6 und mehr Laufer so auf
das Startzeichen, so auf die einzelnen Worte, auf den Rhythmus
eingespielt sind, daB sie haargenau bei "los!” wie aus der Pistole ge-
schossen losrennen.

in js. Achtung sinken — in js. Meinung sinken
in js. Achtung steigen — in js. Meinung steigen

achtzig: auf achtzig sein ugs

Der Beitz war auf achtzig. Selten habe ich den so wiitend gesehen.
Der hat dem Wolters die Meinung geblasen, da war alles dran.

jn. auf achtzig bringen ugs

Der Wolters hat den Beitz mit seiner ewigen Kritisiererei und seinen
ewigen Forderungen mal wieder auf achtzig gebracht. So wiitend
und erregt habe ich den lange nicht mehr gesehen.

auf achtzig kommen ugs
1. vgl. — auBler sich geraten
2. vgl. — (u.U.) in die Luft gehen

dchzend: #ichzend und stohnend/(ichzen und stéhnen) path
Achzend und stéhnend kam er mit dem Mehl die Treppe herauf.
Mensch, Fredi, schalt seine Frau, stell dich nicht so an! Du brauchst
doch nicht zu schnaufen, als bekdmst du keine Luft mehr!

acta: etw. ad acta legen geh

1. Die Vorschlage fiir die neue Agrargesetzgebung sind fiir das erste
ad acta gelegt worden. Zur Zeit gibt es keine Moglichkeit, sie im
Parlament durchzubringen. Hoffentlich sind sie nicht fiir immer vom
Tisch, denn die meisten vorgesehenen Regelungen sind fiir unser
Land goldrichtig.

2. vgl. — (u.U.) etw. zu den Akten legen. (1)

ad-hoc: eine ad-hoc-Losung/-Bildung/. .. form

... Wenn die hier in einer Nachtsitzung einen Zuschuf3 fiir den Hop-
fenanbau beschlieBen, dann ist das lediglich eine ad-hoc-Losung: die
Erzeuger kommen jetzt so eben durch, aber die niedrigen Preise —
und damit die eigentlichen Probleme — bleiben.

Adam: einen neuen Adam anziehen geh path selten — den alten
Adam ausziehen/(ablegen)

den alten Adam ausziehen/(ablegen) geh path selten

Wir miissen den alten Adam ausziehen und einen neuen Adam an-
ziehen, unsere verderblichen Gewohnheiten bezwingen und uns wie-
der auf wesentliche Dinge besinnen, mahnte der Pfarrer eindringlich.
Ohne eine sittliche Erneuerung ist unser Volk, sind alle Volker ver-
loren!

seit Adam und Eva ugs

Rege dich nicht auf, Hans, das war immer so! Seit Menschengeden-
ken ist die Justiz ein zweischneidiges Schwert. Seit Adam und Eva
hort man Klagen, die Richter seien nicht besser als die Angeklagten.

von Adam und Eva abstammen/(noch von Adam und Eva
stammen) ugs — path selten

(Ein Enkel zu seiner GroBmutter:) Mein Gott, Oma, was hast du
denn hier fir einen uralten Radioapparat stehen? Der stammt be-
stimmt von Adam und Eva ab, was?! — Den hat der Opa vor 45
Jahren gekauft ...

bei Adam und Eva anfangen (etw. zu erzdhlen/...) ugs
Peter, wie war das genau mit dem Unfall? — PaB auf, Tante Rosa. Du
weildt, seit drei Jahren fahre ich mit dem Rad zur Schule. Im ersten
Jahr trug ich noch immer den roten Anorak, dann wechselte ich ... —
Hor’, Junge, fang’ nicht bei Adam und Eva an (zu erzihlen). Mich
interessiert jetzt nur der Unfall. Deine Kleidung tut da nichts zur
Sache.

Adresse

der alte Adam regt sich (wieder) (in/bei jm.) geh iron selten
Rauchst du wieder? — Ach, frag’ mich nicht! Ich habe es drei Monate
gelassen. Doch der alte Adam regt sich wieder — auf die Dauer kann
ich die Zigaretten einfach nicht missen.

nach Adam Riese (macht das/...) ugs

Wenn wir 600 Exemplare zu 15,— Euro das Stiick absetzen, macht
das nach Adam Riese 9.000,— Euro. Da wir sozusagen keine Ver-
triebskosten haben ... — Mathematisch stimmt die Rechnung; die
Frage ist, ob wir 600 Exemplare verkaufen.

seit Adams Zeiten ... ugs selten — seit Adam und Eva

Adamskostiim: im Adamskostiim iron

... und als ich oben ankam, erzihlte die kleine Renate ihrem dlteren
Bruder, stand Karins Vater da gerade in der Tir zum Badezimmer —

hm, hm ... — Ja, wie, was? — Ja, so ohne was an, ohne Hemd, ohne
Hose ... — Oben und unten ohne, lachte der Bruder. Im Adamsko-
stiim ...

ade: jm. ade sagen siiddt

(Eine Frau ruft ihren Mann:) Gerd! Gerd! Kommst du eben runter,
meiner Mutter ade sagen? Sie muf3 gehen. — »Tschii, Mutter. Bis
Samstag, nicht? ...«

e-r S. ade sagen konnen/miissen/. .. siiddt

... Nein, Alfons, diesen Wagen kriegst du nicht nochmal durch den
TUV; dem wirst du wohl oder iibel ade sagen miissen. — Mal sehen!
Schon vor zwei Jahren sagten alle, den konnte ich auf den Schrott-
platz bringen ...

Adel: Adel verpflichtet — (eher:) noblesse oblige
Adelsstand: jn. in den Adelsstand erheben/(versetzen) form

Ist das immer noch eine hohe Ehre, wenn man in den Adelsstand
erhoben wird? — Aber natiirlich! Und eine bei weitem groBere Ehre,
als wenn man als Adeliger auf die Welt kommt!

Ader: eine dichterische/musikalische/poetische/politische/. ..

Ader haben

Ich wuBte gar nicht, daB3 euer Peter eine musikalische Ader hat! Er
spielt wirklich gut Klavier, und was er zu dem letzten Beethoven-
konzert sagte, zeugt von groBem Verstindnis und Einfithlungsver-
maogen.

eine Ader fiir Musik/Malerei/Handwerk/. .. haben

Ich habe ihr das Lied nur ein einziges Mal vorgesungen, und schon
singt sie es vollig richtig! — Ja, sie hat eine Ader fiir Musik. Sie fat
die Melodien rasch auf, hort die rhythmischen Eigenarten heraus
und kann sie meist mithelos wiedergeben.

eine leichte Ader haben

Manche Leute haben doch eine leichte Ader! Meinem Bruder sagte
der Arzt gestern, er hitte Nierensteine. »Gut, dann nehmen wir sie
eben heraus«, antwortete er ungerithrt. Auf mir wiirde so etwas wie
Blei lasten, aber ihn beschwert das offensichtlich gar nicht.

jn. zur Ader lassen geh selten

... Glaubt ihr denn wirklich, der Staat wird, wenn es wirtschaftlich
schlechter geht, seine Biirger weniger zur Ader lassen? Wie soll er
seine steigenden Kosten denn anders decken als dadurch, daB er den
Leuten immer mehr Geld abnimmt?

sich die Adern 6ffnen/aufschneiden

WuBtest du, daB sich der Hartmann die Adern gedffnet hat? Mit
einer Rasierklinge ... — Was, der Hartmann hat sich das Leben ge-
nommen?

adieu: jm. adieu sagen eher siiddt selten — jm. ade sagen
Adleraugen: Adleraugen haben

1. vgl. — Augen haben wie ein Luchs
2. vgl. — Argusaugen haben

Adonis: kein/nicht gerade ein Adonis sein geh iron selten

Den Klaus heiraten?! So einen hiBlichen Mann! — Ich gebe zu,
Christl, er ist nicht gerade ein Adonis. Aber so hifBllich, wie du ihn
machst, ist er auch nicht.

Adresse: (mit etw.) (bei jm./da) an die richtige/(rechte)

Adresse kommen/(geraten)/(an der
Adresse sein) ugs

1. Was, bei Gerhards wollen Sie Geld fiir die Blindensammlung lok-
kermachen? Bei denen kommen Sie an die richtige Adresse! Diese

richtigen/(rechten)



Adresse

Geizkragen haben doch noch keinen Cent fiir irgendeine Samm-
lung ausgegeben. iron

2. Wenn du meinst, du kannst mit Drohungen bei mir etwas errei-
chen, kommst du gerade an die richtige Adresse! Wer so anfingt, ist
flir mich von vornherein erledigt.

3. Wenn Sie fiir die Blinden sammeln, gehen Sie zu Frau Mayer. Bei
ihr/da kommen Sie an die richtige Adresse. Frau Mayer unterstiitzt
solche Sammlungen immer mit hohen Summen; ihr Mann war in den
letzten Lebensjahren blind. seltener

(mit etw.) (bei jm./da) an die falsche/verkehrte/(unrichtige/
unrechte) Adresse kommen/geraten ugs — (mit etw.) (bei
jm./da) an die richtige/(rechte) Adresse kommen/geraten/
(an der richtigen/(rechten) Adresse sein) (2)

eine Warnung/... an js. Adresse richten form

(Aus einer Bundestagsrede:) Wenn die Regierung glaubt, mit der
Umverteilung des Vermdgens ungestraft fortfahren zu konnen, ist sie
schwer im Irrtum. Ich richte in diesem Zusammenhang einen ernsten
Appell an die Adresse der CDU: werfen Sie das Steuer herum, ehe es
zu spit ist! ...

sich (mit etw.) an die richtige Adresse wenden

... Wenn du dich mit dem Antrag nicht an die richtige Adresse wen-
dest, erreichst du natiirlich nichts. Du muBt dich ans Baudezernat
wenden; das Verkehrsamt hat mit der Sache nichts zu tun.

advocatus: den advocatus diaboli spielen/(machen) geh

Gestern hat er noch gesagt, er wire in der Sache fir Amerika, und
jetzt, wo Peter in der Diskussion von dieser Position ausgeht, ver-
teidigt er die Haltung RuBlands. — Ja, aber das ist nicht seine wirk-
liche Meinung. Er spielt nur den advocatus diaboli. Damit in der
Diskussion alle Punkte von Interesse herauskommen, hilt er es fiir
die beste Taktik zu widersprechen — auch und besonders dann, wenn
er derselben Ansicht wie der andere ist oder gar keine Ansicht hat:
nur strategisch das Gegenteil verteidigen!

Affiire: sich aus der Affiire ziehen
Die Zeitungen schreiben, du hittest 10.000,— Euro veruntreut. Ich
mochte wissen, wie du dich jetzt aus der Affdre ziehst. Wenn sie
beweisen konnen, was sie behaupten, bist du dein Mandat los.

Affchen: wie ein Affchen auf dem Schleifstein da/. .. sitzen ugs
scherzh selten
Nichts ist kostlicher, als den August auf dem Motorrad zu beobach-
ten! Der sitzt da wie ein Affchen auf dem Schleifstein: seinen dicken
Po ganz nach hinten gestreckt, den Oberkorper gedrungen nach
vorn, die Ellenbogen nach auflen ... Urkomisch diese Haltung!

Affe: ein bloder/dimlicher/dummer/... Affe sein sal

Welch ein bloder Affe, dieser Sattler! Dumm, ohne jede Phantasie,
eingebildet. Selten habe ich so einen Einfaltspinsel gesehen!

ein eitler/eingebildeter/... Affe sein ugs

Hast du schon gemerkt: seitdem der Karl verliebt ist, lduft er nur
noch geschniegelt und gebiigelt herum: pikfeiner Anzug, neues Mo-
dell, Hemd mit seidener Krawatte, Lackschuhe ... — Fiir mich ist der
Mann ein eitler Affe und weiter nichts!

ich denk’/dacht’, mich laust der Affe! ugs

Da sehe ich doch die Karin quietschvergniigt Arm in Arm mit dem
Bertolt! Ich denk’, mich laust der Affe! Da 1af3t die mich sitzen, um
mit so einem Blédmann zu gehen!

Kklettern (konnen) wie ein Affe ugs

Der Robert klettert die Biume rauf, da ist alles dran! Im Nu ist er
oben, und so sicher und so elegant, dal es eine Wonne ist, ihm
zuzuschauen. Der Junge klettert wie ein Affe.

wie ein Affe auf dem Schleifstein sitzen ugs scherzh selten —
(eher:) wie ein Affchen auf dem Schleifstein dal/. .. sitzen

Affekt: im Affekt handeln/etw. tun form
Er wurde nicht wegen Mordes, sondern nur wegen Totschlags verur-
teilt. Es scheint, er hat seinem Cousin in einer hitzigen Diskussion
einen Kinnhaken gegeben, sodaB er die Treppe riickwérts hinunter-
fiel und ungliicklich mit dem Hinterkopf aufstieB. Er wollte ihn also
nicht toten, nicht einmal ernstlich verletzen. Er hat im Affekt gehan-
delt.

Affentheater

Affen: einen Affen (sitzen) haben ugs selten — schwer/ganz
schon einen geladen haben

du bist/der Karl ist/... wohl vom blauen Affen gebissen! sa/
‘Was, du willst schon wieder zehn Euro?! Du bist wohl vom blauen
Affen gebissen! Jeden Tag und jeden Tag kommst du und willst Geld.
Du bist wohl verriickt, was?!

wie vom wilden Affen gebissen da herumtoben/...; da her-
umtoben/... als wire ... ugs

Er briillt da herum, als wire er vom wilden Affen gebissen. Was ist
denn los? — Das darfst du nicht so ernst nehmen. Der markiert halt
manchmal den Verriickten.

einen Affen an jm./(etw.) gefressen haben ugs selten — einen
Narren an jm./(etw.) gefressen haben (1; u.U. 2)

sich einen Affen gekauft haben/einen Affen sitzen haben ugs
selten — schwer/ganz schon einen geladen haben

jn. zum Affen halten ugs selten — jn. (tiichtig/anstindig/so
richtig/...) auf den Arm nehmen

(fiir) jn.(jm.) den Affen machen ugs

1. Kann ich mitkommen, wenn ihr ins Kino geht? — Ja, aber nur,
wenn du vorher wieder diese lustigen Grimassen machst! — Ihr seid
wirklich gemein! Stindig muB ich fiir euch den Affen machen.

2. vgl. — (eher:) sich licherlich machen (mit etw.)

sich zum Affen machen ugs Neol

1. Hast du gesehen, wie der Huber seine Tochter angebriillt und
geohrfeigt hat, nur weil sie ein Glas Cola umgestoBen hat? — La-
cherlich, wegen solch einer Kleinigkeit ein derartiges Theater auf-
zufithren! Der macht sich doch vor allen Leuten zum Affen, dieser
Korinthenkacker!

2. ... Ich halt’ das nicht mehr aus! Immer, wenn mein Mann betrun-
ken ist, macht er sich zum Affen. Auf der Party gestern hat er wieder
angefangen, den Frauen auf den Hintern zu tétscheln und seine lang-
weiligen Witze zu erzihlen, tiber die schon niemand mehr lachen
kann.

seinem Affen Zucker geben ugs — (eher:) sein Steckenpferd
reiten

Affenhitze: eine Affenhitze sein ugs
Ist das eine Affenhitze heute! Nicht zum Aushalten! Das sind be-
stimmt 38 Grad im Schatten.

Affenkifig: es geht hier/dort/in/... zu/... wie in einem Affen-
kifig sal selten — es geht hier/dort/in .../... zu/... wie in
einem/im Irrenhaus

es stinkt hier/dort/in/... wie in einem Affenkifig sa/ selten
... Mein Gott, das stinkt ja hier im Keller wie in einem Affenkéfig! —
Das AbfluBrohr der Toilette ist undicht. Ich hab’ den Installateur
schon angerufen.

Affenkommaodie: eine (richtige/...) Affenkommédie auffiih-
ren/aufstellen/sein sal selten — ein (richtiges/...) Affenthea-
ter auffithren/aufstellen/sein (1, 2)

Affenschande: eine Affenschande (sein) sa/
(Es ist) eine Affenschande! So ein intelligenter Kerl, aus guter Fa-
milie, mit den besten Chancen fiir eine blendende Karriere — er fillt,
nur aus Faulheit, zum dritten Mal im Examen durch. Er sollte sich
schamen!

Affentempo: (mit) ein(em) Affentempo (daherrasen/...) sal —
(mit) eine(r) affenartige(n)/(affenartiger) Geschwindigkeit
(daherrasen/...)

Affentheater: ein (richtiges/...) Affentheater auffithren/auf-
stellen/sein sal
1. Wie hat sie es denn geschafft, von ihrem Vater nochmal 1.000,—
Euro zu bekommen? — Sie hat ein richtiges Affentheater aufgestellt.
‘Wenn ich das nicht kriege, bin ich allen anderen gegeniiber im Nach-
teil! Ich habe sowieso schon viel weniger als sie! Dann gehe ich von
der Schule ab und arbeite ... eine Szene, in der man nicht wubBte,
wieweit das schauspielerische Talent, wieweit die Hysterie ging. Der
Vater konnte das Spektakel nicht weiter mit ansehen und ziickte die
1.000,— Euro.



Affentheater

2. Wenn der Klaus einmal krank ist, fithrt er ein richtiges Affenthea-
ter auf. Ich kenne niemanden, der sich wehleidiger anstellt und mehr
herumschreit, wenn es irgendwo mal wehtut.

Affenzahn: (mit) ein(em) Affenzahn (daherrasen/..) sal —
(mit) eine(r) affenartige(n)/(affenartiger) Geschwindigkeit
(daherrasen/...)

einen Affenzahn draufhaben sa/

1. Schau dir den Karl da auf dem Rennmotorrad an! Der hat viel-
leicht einen Affenzahn drauf! Mit 230, 240 Sachen fiahrt er an den
Personenwagen vorbei, als ob sie stiinden.

2. Mensch, du hast ja einen Affenzahn draufl Wenn du in diesem
Tempo »spazieren gehen« willst, lal mich in Zukunft zu Hause.

3. Der behandelt den Stoff in letzter Zeit im Eiltempo. Er hat so
einen Affenzahn drauf, um die Zeit wieder wettzumachen, die er
gefehlt hat.

Affenzirkus: einen (regelrechten/...) Affenzirkus veranstalten
— (eher:) ein (richtiges/...) Affentheater auffithren/aufstel-
len/sein

Aftersausen: du hast wohl/kriegt bloB kein/der Peter hat/...
Aftersausen sal
‘Warum geht sie denn nicht weiter? Sie hat wohl Aftersausen? — Nun
sei mal nicht so grob. So einen steilen Berg runter, da kann ein
Maidchen schon Angst kriegen.

Agide: unter js. Agide (stehen/...) geh selten
(Der Leiter eines Forschungsinstituts:) Frither unterstanden wir der
hiesigen Universitit; da funktionierte hier nichts, denn es wurde an
allen Ecken und Enden gespart. Das ist seit vier Jahren anders: unter
der Agide der Max-Planck-Gesellschaft/des Wissenschaftsmini-
sters/... haben wir optimale Forschungsbedingungen.

Agonie: in (der)/in tiefer Agonie liegen geh path selten
(Ein Krankenhausarzt:) IThre Schwester, Herr Griber, liegt, wie Sie
wissen, seit gestern abend in Agonie. Das einzige, was wir nach dem
neuerlichen Nierenversagen noch tun koénnen, ist, die Schmerzen zu
lindern ...

Agrément: (einem Botschafter) das Agrément entziehen form
Einem Botschafter oder Gesandten das Agrément entziehen heilit im
Grunde: ihn zur persona non grata erkldren, oder nicht? — Ich denke
auch, daB es das sonst kaum gibt.
einem Botschafter das Agrément erteilen form
Hat die spanische Regierung Herrn Karsten inzwischen das Agré-
ment erteilt? — Nein. Inzwischen weil3 zwar schon jeder, daB er der
neue Botschafter ist, aber die offizielle Bestitigung steht noch immer
aus.

aha: (der) aha-Effekt ugs
... Ah, jetzt hat er endlich begriffen! Jetzt ist der Groschen gefallen!
Der berithmte aha-Effekt — endlich!

ahnen: das/... konnte ich/der Paul/... nicht ahnen! ugs
DaB er dich mit seiner Bemerkung tiber die Sachsen beleidigen wiir-
de, konnte er nicht ahnen. Wie sollte er vermuten, hier in Paris in
einem offiziellen Vertreter der Bundesrepublik einen waschechten
Sachsen vor sich zu haben?

nichts ahnend etw. tun

... Da nehme ich nichts ahnend die Einladung an, und plotzlich
werde ich von allen Seiten angegriffen! Bei diesen Korbers mufl man
immer auf alles gefaB3t sein.

dhnlich: jm./sich (tduschend) dhnlich sein
Die Ursel und die Karin sind sich tduschend dhnlich! Unser Klas-
senlehrer konnte sie nach drei Monaten noch nicht unterscheiden.

Abhnlichkeit: eine tiiuschende Ahnlichkeit mit jm. haben form
Der Klaus Breibach hat eine tiuschende Ahnlichkeit mit einem
Freund von mir aus Niirnberg. Seltsam, wie sich Menschen, die fa-
milidr nichts miteinander zu tun haben, so dhnlich sehen kénnen!

ahnst: ach, du ahnst es nicht! ugs
1. Ach, du ahnst es nicht! Da flieBt doch schon wieder das Wasser
aus dem AbfluBrohr auf die Erde! Du lieber Gott, das ist aber auch
dauernd kaputt!
2. Hast du schon gehort? Der Peter ist dabei erwischt worden, wie er
einen Scheck félschte. — Ach, du ahnst es nicht! Das fehlte noch, daf

Akkord

zu all den anderen Sorgen auch das noch kommt! Verdammt noch
mal!

Ahnung: hast du/hat der/... (du hast/der hat/...) eine/’ne
Ahnung! ugs
Da gibt’s doch keinen Grund zur Aufregung, die Arbeit ist doch
schnell gemacht! — Hast du 'ne Ahnung! Schnell gemacht! Das dauert
wenigstens ein halbes Jahr, bis man da einigermaBen zuverldssige
Ergebnisse in der Hand hat.

keine Ahnung! ugs
Wieviel verdient denn so ein Feinmechaniker in der Schweiz? — Keine
Ahnung! 1.900, 2.300, 2.700/... Franken. Ich wei} nicht.

du hast/er hat/... keine Ahnung, wie/was/...

35 Stunden, das ist keine zu lange Arbeitszeit, Erika, da hast du
keinen Grund zur Klage! — Du hast keine Ahnung, was da los ist die
35 Stunden. Nicht an Arbeit — an Arger, Intrigen, Geschrei, Ver-
stellung ... Du machst dir kein Bild, welch eine entsetzliche Ar-
beitsatmosphére auf diesem Konsulat herrscht!

von etw. Ahnung haben

Von Autos hat er Ahnung, das mufl man ihm lassen! Im allgemeinen
ist er ein Strohkopf, aber von Autos versteht er was, da macht ihm
so leicht keiner was vor.

von etw. viel/allerhand/... Ahnung haben
Von Autos hat er allerhand Ahnung. Im allgemeinen ist er ein Stroh-
kopf, aber von Autos versteht er ziemlich viel.

keine blasse/nicht die leiseste/mindeste Ahnung haben (von
etw.)

1. Vom griechischen Alphabet habe ich nicht die leiseste Ahnung!
Davon versteh’ ich wirklich nichts.

2. Ich habe nicht die leiseste Ahnung, was sie ausgemacht haben.

(von etw.) keine/... Ahnung haben

1. Vom Portugiesischen hat er keinerlei Ahnung. — Wie, er hat ro-
manische Sprachen studiert und kann nicht wenigstens etwas Portu-
giesisch?

2. Hast du eine Ahnung, was sie vereinbart haben? — Nein, ich bin
nicht im geringsten informiert.

so die leise Ahnung haben, daB/als ob/... ugs

Karin? — Ja? — Du, ich hab’ so die leise Ahnung, daB aus unserer
Weihnachtsfeier nichts wird. — Wieso? — Deine Mutter hat eben ange-
rufen und machte so Andeutungen, daB sie iiber Weihnachten her-
kommen méchte ...

so eine (dunkle/unbestimmte/undeutliche) Ahnung haben —
so die leise Ahnung haben, daB/als ob/...

von etw. wenig Ahnung haben
Von Autos versteht er wenig. Von manchen Dingen haben halt auch
kluge Leute wenig Ahnung.

keine Ahnung von Ackerbau und Viehzucht haben sa/ — von
Tuten und Blasen keine Ahnung haben (1)

keine Ahnung von Tuten und Blasen haben sa/ — (eher:) von
Tuten und Blasen keine Ahnung haben

Air: sich ein Air von Mann von Welt/... geben/zu geben su-
chen/... geh selten
Der gibt sich so ein Air von Mann von Welt! Ich mochte ihn einmal
in einer wirklich feinen Gesellschaft sehen! Ich bin sicher, von seinem
grandseigneurialen Gehabe wiirde da wenig tibrigbleiben.

AKkazien: es ist/das ist (ja), um auf die Akazien zu klettern ugs
Das ist ja, um auf die Akazien zu klettern! Jetzt erkldre ich zum 20.
oder 30. Mal den Unterschied zwischen Imperfekt und Passé simple,
und ihr wiBit es immer noch nicht. Zum Davonlaufen ist das!

Akklamation: jn. per/durch Akklamation wihlen form
Er wurde weder in geheimer noch in offener Abstimmung, sondern
per Akklamation gewihlt. — Einfach so durch eine (gemeinsame)
Zustimmung des Parlaments?

AKkkord: im Akkord arbeiten/stehen/(...) form
Hast du einen festen Lohn oder arbeitest du im Akkord? — Ich habe
noch nie im Akkord gearbeitet. Ich finde das unmenschlich, jede und
jede Minute moglichst viel fertigzukriegen, nur um mehr zu verdie-
nen.



Akten

AKkten: iiber etw. sind/waren/... die Akten (noch nicht) ge-

schlossen form

Schade, daf3 die Olympiade in Moskau nicht stattfindet. Meinst du
nicht auch? — Dartiber sind die Akten noch nicht geschlossen, scheint
mir. Dariiber wird es noch manche Verhandlung geben, noch man-
ches Hin und Her.

etw. zu den Akten legen form

1. Und was machen wir mit den Fotokopien iiber die Durchschnitts-
16hne, Herr Wanger? — Die konnen wir zu den Akten legen, die
brauchen wir vorldufig nicht. Ordnen Sie sie aber alphabetisch ein;
wenn sie wieder einmal nétig sind, haben wir sie rasch zur Hand.
2. vgl. — (u.U.) etw. ad acta legen (1)

iiber etw. die Akten schliefen form

(Ein Richter zu einem seiner Mitarbeiter:) Nachdem nun endlich der
letzte Glaubiger sein Geld bekommen hat, kdnnen wir {iber den Pro-
zel Heinemann wohl die Akten schlieBen. — Gott sei Dank! Die
Sache schien ja nie zu einem Ende zu kommen.

Aktien: wie stehen die Aktien? ugs

1. (Bei einer Begegnung zweier Freunde:) Tag, Robert. Wie geht’s?
Wie ich hore, hast du dich um eine Stelle an der Universitit Bamberg
beworben. Wie stehen die Aktien? — Hm, ich glaub’, da hab’ ich
kaum Chancen ...

2. vgl. — (u.U.) was macht die Kunst?

die Aktien stehen gut/schlecht ugs

Nun lduft deine Bewerbung schon fast ein halbes Jahr. Was meinst
du: Wie stehen die Aktien? — Mir scheint, sie stehen gut. Gestern
noch sagte mir der Chef am Telefon, nach seiner Auffassung seien
die Aussichten blendend.

die Aktien steigen/fallen

1. Seit der Autokrise vom vergangenen Jahr sind die Aktien von
Opel kontinuierlich gefallen. Sie diirften zur Zeit etwa die Hélfte von
dem wert sein, was sie vorher wert waren. form

2. Wie steht es mit deiner Bewerbung bei Schulthei3? — Die Aktien
steigen/meine Aktien steigen. Bis zur vergangenen Woche hatte ich
mir im Grunde keine Chance ausgerechnet; doch nach der Unter-
haltung mit dem Personalchef habe ich den Eindruck, daB die Aus-
sichten jetzt bei weitem besser sind, als sie waren. ugs

AKktion: bestiindig/. .. in Aktion sein ugs

... Deine Frau muB aber auch standig in Aktion sein! Wenn die mal
drei Tage wenig zu tun hitte, wiirde sie sterben!

(gerade/...) in voller Aktion sein ugs

... Nein, die Petra konnen wir nicht storen, die ist gerade in der
Kiiche in voller Aktion. Du wirst schon sehen, was die uns fir ein
Abendessen auf den Tisch zaubert.

eine Institution/(jn.) in Aktion setzen ugs

... Wenn der Hauswirt auf meinen Brief absolut nicht reagiert, muf3
ich den Mieterbund mal in Aktion setzen. Ich bin da seit fast zwan-
zig Jahren Mitglied; da kann ich die ja wohl mal einspannen ...

in Aktion treten ugs

1. Heinz, wenn du jetzt nicht in Aktion trittst, kommen die Kinder
nicht mehr zur Ruhe. Wenn ich ihnen etwas sage, ist ihnen das egal.
2. ’Verband fiir Reihenhausgeschidigte’ ... kenn’ ich gar nicht. Ist er
schon mal in Aktion getreten? Oder existiert er nur auf dem Papier? —
Ich glaube, so richtig unternommen haben die bisher noch nichts ...

Aktionsradius: cinen groBen/kleinen/... Aktionsradius ha-

ben

In so einer abgelegenen Filiale hidngst du in allem, was du tust, na-
tiirlich von dem Ort oder Viertel ab, wo du nun einmal bist; weiter
reicht dein EinfluB nicht. In der Zentrale dagegen hast du einen ganz
anderen Aktionsradius. Da hast du es mit ganz Deutschland und
zahlreichen anderen européischen Lindern zu tun.

Akzent: den Akzent auf etw. legen/(setzen)

In seiner Inszenierung legte er den Akzent auf die politische Seite des
Stiicks. — Leider. Dadurch, daf3 er siec mehr als alles andere heraus-
strich, bekam das Drama, wie ich meine, einen vollig entstellten
Sinn.

der Akzent liegt auf ...
(Aus einer Kritik:) In seiner neuen Inszenierung des 'Hamlet’ geht

Ackermann vollig neue Wege. Der Akzent liegt nicht auf der Haupt-
person, er liegt auf den Glaubens- und Wahnvorstellungen der Zeit
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alledem: trotz alledem

Alleingang

neue AKzente setzen

... Ganz egal, wie die Dinge ausgehen, erklirte er, in der Weltpolitik
hat Gorbatschow vollig neue Akzente gesetzt. Alle Linder miissen
sich heute anders orientieren als noch vor fiinf Jahren — nicht nur
RuBland.

die Akzente anders setzen/(legen)

1. Ich sehe das nicht so wie du, d.h. ich wiirde die Akzente anders
setzen: nicht das Verhaltnis zwischen dem Helden und seiner Gelieb-
ten ist fiir mich der Angelpunkt, sondern die gesellschaftliche Lage,
die sich in diesem Verhiltnis spiegelt.

2. vgl. — die Akzente verlagern

die Akzente verlagern

Wir miissen die Akzente verlagern, wenn wir weiterhin beim Publi-
kum auf Interesse stoen wollen. Die politische Seite der Texte ist
jetzt lange genug herausgestellt worden; jetzt miissen wir andere As-
pekte betonen, anderen Dingen den Vorrang geben.

Alarm: das/etw. ist blinder Alarm

1. Gott sei Dank war es blinder Alarm! Ich hatte schon Angst, es
gébe in unserem Wald ein Feuer. Zum Gliick ein Irrtum.

2. Wieder einmal war ein Attentat auf den greisen Monarchen ange-
droht. Gliicklicherweise erwies sich die Information als blinder
Alarm.

Alarm schlagen form

1. Jetzt heiBt’s Alarm schlagen! Los! Sofort alle Leute mit den Sire-
nen wecken!

2. vgl. — (eher:) Krach schlagen

Alarmbereitschaft: in Alarmbereitschaft stehen form

Wihrend der Zeit der groBen Trockenheit stand die Feuerwehr Tag
und Nacht in Alarmbereitschaft. Bei dem kleinsten Waldbrand war
sie sofort einsatzbereit.

die Feuerwehr/Polizei/... in Alarmbereitschaft versetzen/
(setzen) form — (trans. zu:) in Alarmbereitschaft stehen

Alkohol: Sorgen/... im/(in) Alkohol ertrinken path

Der Kaufmann trinkt ja verdammt viel Bier und Schnaps in den
letzten Monaten! — Er sucht den Tod seiner Frau im Alkohol zu
ertrianken.

jn. unter Alkohol setzen ugs

Nur dadurch, daB sie ihn unter Alkohol setzten, konnten sie ihn
dazu bringen, das Geheimnis zu verraten. Widerlich, die Leute be-
trunken zu machen, um sie dann auszunehmen.

(stindig/...) unter Alkohol stehen ugs
War der Kurt bei dem Autounfall betrunken? — Hochstwahrschein-
lich. Der steht doch dauernd unter Alkohol.

alle: alle sein

1. Die Butter ist alle. — Wenn keine Butter mehr da ist, miissen wir
halt neue kaufen.
2. vgl. — (eher:) zu Ende sein (1)

bald alle sein — zu Ende gehen (1; a. 2)

sie (wohl) nicht alle haben ugs — nicht (so) (ganz/(recht))
bei Trost sein (1)

— nichtsdestoweniger/(nichtsdesto-
minder)

zu alledem (auch noch/dann noch/...) —zu allem Uberflu/
(zum UberfluB) (auch noch/dann noch/...) (1, 2)

allein: (ganz) von allein(e)

1. vgl. — (ganz) von selbst (etw. tun)
2. vgl. — (eher:) (ganz) aus eigenem/(freiem) Antrieb

fiir sich allein sein (wollen) — fiir sich (allein) sein (wollen)

allein und gottverlassen path veraltend

Nach dem Tod seiner Frau hat sich der Herr Hartmann von allem
und von allen zuriickgezogen. Er lebt allein und gottverlassen in
einem Fleckchen, wo sich die Hasen und Fiichse gute Nacht sagen.
Wie ein Eremit.

Alleingang: im Alleingang ...

1. ... Stell’ dir das vor: fast von der Mittellinie aus steuert der Brode
da im Alleingang auf den gegnerischen Strafraum zu, 1aBt drei oder



Alleingang

vier Gegenspieler einfach stehen und feuert dann aus 18, 19 Metern
einen SchuB in den linken Torwinkel ...

2. Man hat den Eindruck: wenn der Kanzler konnte, wie er wollte,
wiirde er den ganzen Wiedervereinigungsprozef3 im Alleingang ma-
chen. Es scheint ihn fast zu stéren, dall es so etwas wie einen Au-
Benminister gibt, diplomatische Vertretungen. ... Er reiB3t alles an
sich ...

allem: vor allem

Vor allem interessiert mich, was Onkel Karl zu der Sache sagt. Da er
davon am meisten versteht, interessiert mich sein Urteil besonders.

allemale: (noch) allemal(e) etw. hinkriegen/. .. ugs

... Natiirlich ist das viel: 45 Seiten. Aber bis zum Ende des Monats
schaff” ich das noch allemale.

allen: es allen recht machen (wollen)
Man soll es nicht unbedingt allen recht machen wollen, denn dann
werden klare Entscheidungen unmoglich. Man mufl den Mut zu ein-
deutigen Stellungnahmen haben und damit auch Kritik und Gegner-
schaft ertragen konnen.

aller-: der/die/das aller-groBte/-schonste/-dickste/... path
(Der Vater zu seinen beiden Téchtern:) Der Boris ist natiirlich der
beste Tennisspieler, das ist klar. Aber der allerbeste, das bin ich! —
Ach, du! ...

allerhand: das ist (aber) allerhand (fiir jn.)!
1. Eine so schwere Ubersetzung so gut zu machen — das ist allerhand
fiir so einen kleinen Jungen!
2. Er hat die Stirn zu behaupten, ich hétte von der Angelegenheit
genau so gut Bescheid gewuBt wie er? Das ist (aber) allerhand! Wo er
doch ganz genau weil}, daB ich erst vor wenigen Stunden informiert
wurde. Das ist wirklich stark. ugs

Allerletzte: etw. ist (aber/doch/wirklich/...) das Allerletzte
ugs — path — etw. ist (aber/doch/wirklich/...) das Letzte

Allerneueste: das ist ja das Allerneueste! ugs
Die Ursel meint, am schonsten seien doch die Ferien mit den Eltern.
— Was? Das ist ja das Allerneueste! Sie, die immer so auf ihre Unab-
hangigkeit bedacht war, predigt jetzt den Familienurlaub?

Allerwertesten: auf seinen Allerwertesten fallen/hin-
plumpsen/... ugs iron — auf seine vier Buchstaben fallen/
(hinplumpsen/...)

sich auf seinen Allerwertesten setzen ugs iron — sich auf

seine vier Buchstaben setzen

alles: aber auch alles ...
Der muB aber auch alles kontrollieren, kritisieren, verdndern ... Ent-
setzlich! Nichts gefallt ihm, nichts findet seine Zustimmung.

daB j. nicht ..., ist (aber auch) alles! ugs

Mein Gott, hat der August ein Benehmen! Unméglich! Daf3 er nicht
mitten beim offiziellen Essen laut riilpst, ist aber auch alles! Den
kann man nicht vorzeigen, den Jungen!

das ist alles?/ist das alles? — weiter nichts?

jn./etw. iiber alles lieben/verehren/schitzen/... path

1. Ja, ihren dlteren Bruder liebt sie tiber alles! Auf den 1aBt sie nichts
kommen. Wenn du es mit ihr verderben willst, brauchst du nur eine
negative Bemerkung tiber ihn zu machen.

2. Nichts geht ihr iiber Blumen. Die schétzt sie liber alles.

alles in allem

Nun, einige schwache Kapitel hat die Arbeit, das ldBt sich nicht
leugnen; doch alles in allem ist es eine gelungene und wertvolle Un-
tersuchung, die wichtige neue Aufschliisse zu der Person Bismarcks
liefert.

da hort (sich) doch (einfach) alles auf! sa/ — da hért (sich)
doch (einfach) alles auf!

alles und jedes path — (cher:) aber auch alles

alles mogliche
Was hat er gefragt? — Alles mogliche. Landeskunde, Literatur, Mu-
sik, Geschichte — die verschiedensten Dinge.

alt

alles oder nichts
Immer dieses alles oder nichts! Er muf3 lernen, Kompromisse zu
schlieBen, sich mit Teilerfolgen zufrieden zu geben ...

fiir alles und fiir nichts

Fiir alles und fiir nichts weint der Junge. Aus dem nichtigsten Anlal3
kommen ihm die Trénen.

sich iiber alles und nichts drgern/aufregen/... — sich iiber
jeden Dreck drgern/aufregen/...

dales hilft (nun) alles nichts, man muf/.../man muf/..., da
hilft (nun) alles nichts

‘Wir missen aufbrechen, Gerda, da hilft nun alles nichts. Ich wiirde
auch gern noch linger bleiben, aber morgen geht der Alltag wieder
los. Also: auf und ...!

alles versuchen

Er hat alles versucht, um seine Frau zu retten. Vergeblich. Es war
nichts mehr zu machen.

jd./etw./das ist alles, was du willst/ihr wollt/..., aber nicht/
kein/... ugs

1. Der Gerd ist alles, was du willst, aber kein Ubersetzer! Er hat Sinn
fiir Dichtung, er versteht, worum es geht, er kann die Dinge histo-
risch einordnen — alles zugegeben. Aber iibersetzen kann er nicht.
2. Diese Jacke mag praktisch sein, leicht, widerstandsfihig — alles,
was du willst, aber schon ist sie nicht.

allgemein: ganz allgemein
1. Warum haben Sie Herrn Busch nicht eingestellt? - Hm ..., um es
ganz allgemein zu sagen: seine fachlichen Qualititen schienen uns
nicht auszureichen. Genaueres kann ich Ihnen leider nicht sagen.
2. Du sagst, der Bericht tiberzeugt dich nicht? Welche Teile genau? —
Ich mein’ das (nur) (so) ganz allgemein. Das Ganze iiberzeugt mich
irgendwie nicht. Ich weil selbst nicht genau, warum nicht.

im allgemeinen
Im allgemeinen kann man auf sein Urteil vertrauen, aber in diesem
Fall wiirde ich personlich anders denken ...

Allotria: Allotria (treiben) veraltend selten
Morgens arbeiten, nachmittags Allotria (treiben) — das wire ein Le-
ben, was? — Mir sagt so ein lirmender Unfug nicht viel; das erinnert
mich immer an einen Jahrmarkt.

Alltag: der graue Alltag
Der Urlaub war voriiber, der graue Alltag fing wieder an — das tig-
liche Einerlei in Familie und Beruf.

Alliiren: Alliiren haben wie eine Primadonna ugs
Mir gehen Leute auf den Geist, die nur, weil sie ein bichen bekannt
sind, Alliiren haben wie eine Primadonna und stindig eine Extra-
wurst gebraten haben wollen.

Alpdruck: wie ein Alpdruck/(Alp) auf jm. lasten path — jm.
wie ein Alpdruck auf der Seele liegen

jm. wie ein Alpdruck auf der Seele liegen path

Es lag ihm wie ein Alpdruck auf der Seele, daB er seinen Vater be-
logen hatte. Er muBte mit ihm sprechen, moglichst bald, alles er-
klaren, um sich erleichtert zu fiihlen, unbeschwert von Gewissens-
bissen, frei.

Alpha: das Alpha und Omega geh selten — das A und O/(das
A und das O)

also: na, also! ugs
Los, ran, das wirst du doch noch schaffen! — Ich habe Angst! —
Blodsinn. Los! ... Na, also! Hab’ ich nicht gesagt, du kommst her-
iber? Welch ein Unsinn, Angst vor so einem leichten Sprung zu
haben!

alt: alt und gebrechlich (sein) path
... Alt ist eine Sache, alt und gebrechlich eine andere, Friedel! Wenn
man Kraft hat und sich mithelos bewegen kann, hat das Alter na-
tiirlich sehr schone Seiten. Aber wenn nicht ...
alt und grau werden (bei/iiber etw.) path od. iron

1. Wie geht es Onkel Paul? — Er ist alt und grau geworden. Von
seiner fritheren Kraft und Vitalitdt merkt man kaum noch etwas. Ein
vom Alter gezeichneter Mann — fast ein Greis!



alt

2. Uber seine Studien zu den Lurchen ist er alt und grau geworden.
36 Jahre iiber Lurche arbeiten — stell’ dir das vor!

3. Bei dieser Arbeit kannst du alt und grau werden. Sie kann dich
zehn Jahre und mehr kosten!

alt und jung

1. vgl. — (eher:) jung und alt
2. vgl. — groB und klein

alt und morsch (sein) path selten
... Auf diese Zeder darfst du nicht raufklettern, Udo! Die ist alt und

morsch. Hor” nur, wie sie knarrt! Bei jedem Sturm bricht irgendein
Astab ...

alt und miirrisch (werden/...)

Der Herr KlaBmann war frither so heiter und liebenswiirdig; man
unterhielt sich so gern mit ihm ... Aber jetzt ... — Da hast recht, er
ist alt und miirrisch geworden. Wer ihn nicht von frither kennt, ver-
mutet in dem griesgrimigen Greis nie einen frohgemuten jungen
Mann.

alt und siech path selten

So alt und siech, da macht das Leben doch gar keinen Spall mehr! —
Wer will schon sterben, Erich? Wir wollen mal sehen, was du sagst,
wenn du so ein Tattergreis bist.

alt und verbraucht (sein) path

‘Wenn ich alt und verbraucht bin, brauche ich keine Gehaltserh6hung
mehr; dann kann ich mit dem Geld sowieso nichts mehr anfangen.
Jetzt, wo ich noch kriftig und unternehmungslustig bin, brauch’ ich
die Moneten.

alt und verknochert (sein) path

... Seltsam: wenn ein Mann mit den Jahren so alt und verknéchert
wird wie der Herr Rausch, wirkt er auf mich wie ein Pendant zu einer
alten Jungfer: hart, teilnahmslos, ichbezogen, steril.

alt und weise (sein) form selten

... Dein GroBvater ist wirklich ein interessanter Mensch. Was der
schon alles erlebt hat und was der alles wei}! Und erzéhlen kann der!
Er ist wirklich alt und weise.

nicht alt werden in/.. ./bei jm. ugs

1. In Miinchen werde ich nicht alt. Da bleibe ich drei Jahre; dann
geht’s zuriick nach Hamburg.

2. In dieser Firma werde ich nicht alt, das sehe ich schon. Am lieb-
sten wiirde ich sofort wieder kiindigen.

3. Bei den Meyers werde ich heute abend nicht alt. Wir sind fiir 20
Uhr eingeladen, Punkt 21.30 Uhr gehe ich wieder. Ich habe nicht die
geringste Lust, da langer zu bleiben als unbedingt nétig.

heute (auch) nicht mehr alt werden ugs

Gute Nacht, Karl, ich lege mich schlafen. — Ich werde heute auch
nicht mehr alt. Noch eine halbe Stunde, dann gehe ich auch ins Bett.

Altar: die Braut/ein Midchen/. ..
spielerisch od. iron
... Ja, Kinder, und da habe ich eure Mutti denn zum Altar gefiihrt,
nach anderthalb Jahren Verlobungszeit. Das war damals so: man
verlobte sich — das war schon eine ganz schone Bindung, auch ge-
sellschaftlich — und einige Zeit spater fithrte man seine Holde stolz in
die Ehe.

zum Altar fiithren path —

jn./etw. auf dem Altar des Vaterlandes opfern path veraltend
selten

... Nicht nur in den dauernden Kriegen wurden — und werden —
Menschen, Dorfer, Stadte und Landschaften auf dem Altar des Va-
terlandes geopfert, Junge! Auch eine 'national’ motivierte Politik
lauft auf solche Opfer hinaus.

alte: (noch) ganz der/die alte sein/ganz der alte geblieben sein
ugs
1. Trotz der 30 Jahre, die er in Argentinien war, ist er doch noch
ganz der alte. Derselbe Humor, dieselbe Herzlichkeit, alles wie eh
und je.
2. Hast du den Kurt nach der Operation schon einmal getroffen? —
Ja. — Und? Was macht er fiir einen Eindruck? — (Er ist) ganz der alte.
Frisch, kriftig, gut gelaunt. Ich habe keinerlei Verinderung feststel-
len konnen.
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Alter

nicht/nie mehr der alte sein

1. Nach seiner Operation war er nie mehr der alte. Nie mehr war er
so kriftig, so gut aufgelegt, so lebensfroh wie vorher.

2. Nach der Scheidung von seiner Frau ist er nicht mehr der alte.
Waihrend er frither immer zuversichtlich und guter Dinge war, neigt
er jetzt sehr zu Pessimismus und Griiblerei.

wieder ganz der alte sein ugs

Eine Zeitlang sah es in der Tat so aus, als ob der Rainer durch die
familidren Probleme seinen ganzen Frohsinn verloren hitte. Aber
das schien Gott sei Dank nur so. Inzwischen ist er wieder ganz der
alte. — Lauft denn zu Hause auch wieder alles gut?

ganz der alte geblieben sein ugs

Trotz seiner 15 Jahre im Ausland: der Fritz ist ganz der alte geblie-
ben. Er hat sich kein bichen verdndert.

mein(e)/dein(e)/unser(e) Alte/Alter/Alten Jugendspr

1. Wahnsinn! Der Stefan hat wirklich dauernd Arger mit seiner Al-
ten. Sie hat ihm heute schon wieder verboten, mit uns ins Kino zu
gehen. — Ja, er hat mir schon gestern am Telefon erzdhlt, da ihn
seine Mutter momentan sehr kurz halt.

2. Meine Alte nervt mich in der letzten Zeit tierisch ab. — Ich wiirde
mich an deiner Stelle nicht so gingeln lassen und der Braut den
Laufpass geben. Es gibt schlieBlich noch andere Frauen auBer der
Petra.

3. Ich versteh” mich zur Zeit super mit meinen Alten! — Hast du ein
Gliick! Meine Eltern machen seit kurzem nur noch Arger.

alten: es bleibt alles beim alten

Zwei Tage lang beriet sich der Betriebsrat mit der Direktion. Erreicht
wurde nichts. Es bleibt alles beim alten. Keine einzige Anderung!

(sehr) am alten hiingen/zu sehr am Alten hingen/kleben

... Gut, konservativ bin ich auch, und wenn jemand sehr am Alten
hiangt, verstehe ich das nur zu gut. Aber so stark am Alten kleben,
daB man alles Neue abwertet, verhindert — das geht doch zu weit.

alles beim alten lassen/(belassen) form selten

Wenn ihr alles beim alten lassen wollt, braucht ihr gar keine Unter-
suchungen zu starten. Solche Studien sind doch nur sinnvoll, wenn
man Folgerungen daraus ziehen, d.h. etwas dndern will!

Altenteil: jn. aufs/(auf das) Altenteil setzen/(schicken) form
selten
Ich gebe zu, Robert ist nicht mehr jung. Aber er ist noch ristig und
hat noch mehr Arbeitskraft als zahlreiche jingere Kollegen. Um von
seiner Erfahrung gar nicht zu sprechen. Thn so mir nichts dir nichts
aufs Altenteil zu setzen ist also nicht nur unschon, es ist auch dumm:
einen solchen Mann laBt man auf einem verantwortungsvollen Po-
sten.

auf dem Altenteil sitzen form selten

... Wie lange sitzt dein Vater eigentlich jetzt schon auf dem Altenteil?
— Vor elf oder zwolf Jahren hat er sich zur Ruhe gesetzt.

sich aufs Altenteil zuriickziehen/(setzen) form selten

Dein Vater, habe ich gehort, hat sich aufs Altenteil zuriickgezogen? —
Ja, er hat unserem Klaus die Leitung der Firma tibertragen und sich
zur Ruhe gesetzt.

Alter: im besten/(in seinem besten) Alter sein/(stehen) — in
der Bliite seines/des Lebens stehen

ein biblisches Alter (haben/erreichen/...)

Wie alt ist der Kortner eigentlich geworden? — Der hat es zu einem
biblischen Alter gebracht. Er ist mit 93 Jahren gestorben.

in gereiftem Alter ... path od. iron

Wenn man jung ist, will man sich austoben, das ist klar. Aber in
gereiftem Alter ... — Ach, du meinst, der Ernst wére mit seinen 42
Jahren schon in gereiftem Alter? Hm, hm!

im gesegneten Alter (von 82/... Jahren) sterben/sich von
allem zuriickziehen/... path

... Mein Gott, Marta: der Ulrich hat sein ganzes Leben nur ge-
schuftet und Sorgen gehabt! Wenn der sich im gesegneten Alter von
72 Jahren von allem Geschéftlichen zuriickzieht und sich ein wenig
die Welt anguckt, wirst du ihm das doch wohl noch génnen!



Alter

in reifem/reiferem Alter path od. iron selten — in gereiftem
Alter ...

in vorgeriicktem/(vorgeschrittenem) Alter (sein/stehen)
... aber in vorgeriicktem Alter ... — d.h. mit wieviel Jahren? — na,
sagen wir, ab 60 ...

im zarten Alter von ... form — path

... Mit wieviel Jahren, sagst du, hat deine UrgroBmutter geheiratet? —
Im zarten Alter von 16. Das war damals in Brasilien keine Seltenheit,
daB die Médchen so frith heirateten.

zunehmen an Alter und Weisheit ugs mst iron

Der Junge nimmt ja doch zu an Alter und an Weisheit! — Warum? —
Nun, frither redete er nur dummes Zeug, wenn man ihn nach ernsten
Dingen fragte, und war leichtsinnig wie nur etwas in seinen Ent-
scheidungen. Wie ich sehe, ist er jetzt verniinftiger in seinem Lebens-
wandel und ausgewogener in seinem Urteil.

alters: von/(seit) alters her selien

Von alters her trinkt man in dieser Gegend doch Wein, oder? — Ja,
seit romischer Zeit.

vor alters path veraltend selten
... Vor alters stand an dieser Stelle doch ein Kloster, oder? — Wann? —
Na, vor drei, vier Jahrhunderten. — Vielleicht ... Keine Ahnung.

Altersschwiiche: an Altersschwiiche sterben/eingehen

... Welchen Tod ich mir wiinsche? Schritt fiir Schritt der engen Pfor-
te entgegengehen — so wie Pflanzen, gesund, an Altersschwiche
eingehen ...

Althergebrachte: am Althergebrachten festhalten/(...) form

Peters Eltern sind stockkonservativ. Die halten nur am Altherge-
brachten fest. Die sind nicht in der Lage, ihre eingefahrenen Bahnen
zu verlassen und mal was Neues auszuprobieren oder unbekannte
Wege zu gehen.

am Althergebrachten héngen form

... Der von Biihl ist nun einmal sehr konservativ eingestellt, hingt
am Althergebrachten ... Es muB ja nicht jeder die jeweils neueste
Mode fiir die beste halten. — Man muf} aber auch nicht nur das Alte
schétzen.

Ameise: emsig/fleiBig wie eine Ameise/die Ameisen (sein) ugs

— emsig/fleiBig wie eine Biene (sein)

Ameisenhaufen: es geht in/bei/... durcheinander/... wie in

einem Ameisenhaufen ugs selten

Du willst zum Flohmarkt? — Ja, gehst du mit? — Nein, danke. Ich war
vorige Woche da. Das hat mir fiir immer gereicht. Das ist ja ein
Durcheinander da wie in einem Ameisenhaufen. Meine Giite!

Amen: sein Amen (zu etw.) geben ugs oft iron selten

Eigentlich miiten wir schon langst geantwortet haben. Aber wir
brauchen die Genehmigung des Alten, und ehe der mal sein Amen
dazu gibt, das dauert eine halbe Ewigkeit.

so sicher sein/kommen wie das Amen in der Kirche ugs
Heute mittag kommen die Wolken, heute nachmittag regnet es. Du
wirst sehen. Das ist jetzt seit drei Wochen so. Das kommt so sicher
wie das Amen in der Kirche. Da ist leider gar kein Zweifel moglich.
so wahr sein wie das Amen in der Kirche ugs selten

Sie wissen, dal jede Liige bei Gericht schirfstens geahndet wird? —

Was ich sage, ist so wahr wie das Amen in der Kirche. Sie konnen
mir jedes Wort glauben.

Ammenmirchen: (mal wieder/...) Ammenmirchen erzih-

len/... ugs

Komm’, erzihl’ doch keine Ammenmairchen! Als wenn dir das einer
glauben wiirde — zwei Tage Vorbereitung und das Examen mit ’sehr
gut’!

Amok: Amok fahren selten

... Ja, wenn jemand wie ein Verriickter mit dem Auto, dem Motor-
rad daherbraust, Menschen und Dinge — und nicht zuletzt sich selbst
— gefihrdet, dann kannst du sagen: er faihrt Amok’. Aber geldufig ist
der Ausdruck nicht.

Amok laufen
Die Christine lauft Amok, seitdem der Gert mit der Tanzerin durch-
gebrannt ist. Sie ruft alle Welt an, redet wirres Zeug, droht, sich das

Amtsweg

Leben zu nehmen ... Sie hat vollig den Kopf verloren, und man
kann nicht mehr sicher sein, daB sie nicht eine ernste Dummheit
macht.

Amors: von Amors Pfeil getroffen sein geh mst iron selten

So ausgelassen und fidel heute, der Wolfgang! — Er ist von Amors
Pfeil getroffen! — Was ist er? — Du kennst den Ausdruck natiirlich
wieder nicht. Er hat Feuer gefangen. Die Ursula ...

Ampulle: ein Kind/Sohn/... aus der Ampulle ugs Neol selten

Wenn wir keine Kinder haben sollten, dann wire das traurig, sehr
traurig. — Hm, du konntest ja heute auch ein Kind aus der Ampulle
... — Komm’, hor’ auf! Entweder krieg’ ich Kinder auf natiirlichem
Weg oder ich krieg” eben keine. Aber so eine kiinstliche Besamung
..., nein, nein ...

Amt: sein Amt antreten (als .../in .../...) form

Wann tritt der neue Rektor eigentlich sein Amt an? — Die offizielle
Rektoratsiibergabe ist am 17. Oktober.

(schon) in Amt und Wiirden sein/stehen form oft iron

Euer Karl studiert doch noch, oder? — Unser Karl noch studieren?!
Der steht seit Jahren in Amt und Wirden. Er hat 1976 sein Asses-
sorexamen gemacht und wurde sofort anschlieBend in den Staats-
dienst tibernommen. Inzwischen hat er eine gute und sichere Posi-
tion.

kraft seines/... Amtes form od. iron
... Kraft seines Amtes gelang es ihm dann, seinen Sohn im Auflen-
ministerium unterzubringen. — Klar, als Bundestagsvizeprasident ...

das/etw. zu tun ist nicht meines/... Amtes form selten

Ihnen in personlichen Dingen Ratschlige zu geben oder gar Vor-
schriften zu machen — das ist nicht meines Amtes. Meine Funktion
ist es, dafiir zu sorgen, daB die Unterlagen in Ordnung sind, Frau
Maier. Warum ihr Sohn nicht zu Hause lebt, ob das richtig ist oder
nicht ..., damit habe ich nichts zu tun.

jn. seines Amtes entheben form

Warum haben sie ihn seines Amtes enthoben? — Weil er Gelder ver-
untreut hat. — Sie haben ihm also fristlos gekiindigt? — Ja.

seines Amtes walten form oft iron

So leid es mir tut, ich muB Ihnen eine Strafe geben — 85 auf einer
StraBe, auf der 50 erlaubt sind ... — Walten Sie Thres Amtes, Herr
‘Wachtmeister! Ich bin der Letzte, der Sie daran hindern will zu tun,
was Sie fiir eine offiziell festgelegte Pflichtiibung halten miissen!

von Amts wegen bekanntgeben/irgendwo erscheinen/...
form
Von Amts wegen haben sie bekanntgegeben, daB Fille von Cholera

aufgetreten sind. — Von Amts wegen? — Jawohl, ganz offiziell. Das
Gesundheitsamt hat die Meldung herausgegeben.

Amtsmiene: eine Amtsmiene aufsetzen oft iron

Also, erklirte der Beamte, indem er eine Amtsmiene aufsetzte, also,
ich wiirde Thnen personlich gerne die Bescheinigung geben, aber
ohne die erforderlichen Nachweise, Sie wissen ... — Schon gut, mein-
te Robert und fliisterte seiner Frau deutlich horbar zu: hast du schon
mal jemanden gesehen, der unpersénlicher und offizieller in die Ge-
gend guckt als dieser Esel?

Amtsschimmel: dem Amtsschimmel zu Leibe riicken iron

Jetzt reden sie, so schimpfte er, seit zig Jahren davon, dem Amts-
schimmel zu Leibe zu riicken — alles, was Biirokratie ist, so weit wie
moglich zu reduzieren und zu vereinfachen —, und geéndert hat sich
nichts! Gar nichts! Ganz im Gegenteil!

den Amtsschimmel reiten iron

Diese Deutschen! Die miissen doch immer den Amtsschimmel reiten.
— Wie, meinst du, es wire typisch deutsch, die biirokratischen Vor-
schriften bis zum ExzeB auszufithren?

der Amtsschimmel wiehert iron

... Hast du schon mal den Amtsschimmel wiehern héren? — Du willst
mich wohl verarschen, was? — Wenn du hier in unserem Nest auf ein
Amt gehst, dann siehst du doch nur verstaubte Papiere — ’Schim-
mel!’, wenn auch keinen, der wiehert. ...

Amtsweg: auf dem Amtsweg form

Ach, auf dem Amtsweg erreichst du da gar nichts. Wenn du da wei-
terkommen willst, dann nur durch private Beziehungen. Einen nor-
malen Antrag stellen, ihn auf der zustindigen Behorde einreichen ...
— das ist verlorene Zeit.



an

an: (so) an die ... Personen/Kilo/...
1. Wieviel Zuschauer waren denn da wohl? — An die 100.000. —
100.000? — Viel fehlte bestimmt nicht daran.
2. Wie hoch wird die Ernte denn wohl sein? — Hm, an die 3.000 Kilo
miiten wir schon haben.

ohne etwas an ugs

... Aber Doris, du kannst doch nicht einfach so ohne etwas an die
Haustiir aufmachen. — Das ist die Carlota! Die darf mich doch wohl
noch nackend sehen, oder?

an sein

Warum ist denn im Wohnzimmer das Licht/der Fernseher/das
Biigeleisen/... noch an? — Ach, hab’ ich vergessen, das/den auszu-
machen/das abzustellen/...?

etw. an haben - etw. an haben

an-ge-rannt/ge-stiirmt/-gestiirzt/-getrabt// -gewackelt/-ge-
watschelt/-getorkelt//-gezischt/-geturnt/-gepest/-geschli-
chen// -gereist/-gefahren//-gerauscht/-geturnt/-gezwit-
schert/.. .-geschissen kommen

WeiBt du, wer das ist, Christa, der da wie ein Verriickter mit dem
Fahrrad um die Kurve angerast kommt? Das ist dein holder Enkel
Kurt-Georg. — Was? So groB ist der schon? ...

anbaggern: jn./eine Frau/einen Typen/... anbaggern sal Neol
1. Die Sandra 148t nichts anbrennen. Die baggert jeden Typ an, der
ihr Giber den Weg lauft.
2. vgl. — jn. anmachen

Anbeginn: von Anbeginn (an) form veraltend selten — von
Anfang an

Anbeiflen: zum Anbeiflen sein sa/
Schau mal diesen Backfisch da driiben, ein kostliches Friichtchen —
Mensch, so richtig zum AnbeiBen! — Karl, seit wann redest du denn
von jungen Midchen wie von Apfeln oder Birnen?

anbelangt: was mich/die Religion/... anbelangt form — was
jn./etw. angeht

Anbetracht: in Anbetracht des/der/...
um/... form
... Und als er 60 wurde, haben siec ihm in Anbetracht seines Verdien-
stes um die Forderung der deutschen Sprache im Ausland sogar das
Bundesverdienstkreuz verlichen.

seines Verdienstes

in Anbetracht der Tatsache, daB ... form od. iron

1. In Anbetracht der Tatsache, daB du schon 27 Jahre alt bist, gehen
wir jetzt langsamer! — Herzlichen Dank! Es ist nett von euch, auf
mein Alter Riicksicht zu nehmen.

2. In Anbetracht seiner hervorragenden Leistungen ...

anbetrifft: was jn./etw. anbetrifft form selten — was jn./etw.
angeht

anblasen: jn. tiichtig/... anblasen sa/
1. Den muBt du mal tiichtig anblasen, diesen faulen Gesellen! — Was
meinst du, wie oft ich dem schon den Marsch geblasen habe? Das
niitzt alles nichts.
2. vgl. — jm. den Marsch blasen

Anblick: ein Anblick fiir (die) Gotter (sein) ugs
Das hittest du sehen sollen: unser Peter, ein Kerl von 1,85 m, mitten
auf dem Strand beim Umziehen. Da kommt ein Windsto8, fegt sei-
nen Umhang weg, und unser Peter steht da, umringt von seinen
Freundinnen, im Adamskostiim, die Héinde ausgestreckt nach dem
fortsegelnden Umhang — ein Anblick fiir die Gotter!

anbrennen: nichts anbrennen lassen ugs Neol mst auf Bezie-
hungen zu Frauen (oder Mdnnern) bezogen
Der Gregor Steiner 1aBt wirklich nichts anbrennen! Sobald der ein
weibliches Wesen sieht, ist er hinterher. Dieser Schiirzenjéger 146t
nichts unversucht, um eine Frau rumzukriegen!

andere: alles andere sein als ...
Es ist mir wirklich ein Riétsel, wie eure Monika in der Schule so viele
Schwierigkeiten haben kann. Sie ist doch nicht dumm. — Dumm? Sie
ist alles andere als dumm! Aber faul, das ist sie! Und wie!
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anders

alles andere verdienen/haben wollen/... als

Wenn jemand so unehrlich und unehrenhaft vorgeht wie der Albert,
dann verdient er alles andere als eine Belohnung. Ganz egal, ob die
Firma dabei viel Geld verdient hat oder nicht! Was sind denn das fiir
MaBstabe!

... und viele(s) andere mehr

Was gab’s denn da auf der Naturstein-Messe alles zu sehen? — Die
verschiedensten Granit- und Marmorsorten, alle moglichen Ma-
schinen und Werkzeuge, Biicher, Zeitungen u.a. iiber Abbaugebiete
und Abbaumethoden und vieles andere mehr.

anderem: unter anderem
Was hast du denn gegen seinen Vorschlag? — Das ist gar nicht so
leicht zu resumieren. Es gibt eine ganze Reihe von Dingen, die mir
daran nicht gefallen. Unter anderem scheint mir ...

ander(e)n: jn. eines ander(e)n belehren - jn. eines ander(e)n
belehren

sich eines ander(e)n besinnen
Eigentlich wollte er zum Skifahren nach Tirol. Aber dann besann er
sich eines anderen und fuhr nach Schweden.

anderer: kein anderer als ich/er/Karl/... — niemand ander(e)s
als ich/er/Karl/...

das ist/dahinter steckt/dahinter verbirgt sich/... kein an-
derer als ... - das ist/dahinter steckt/dahinter verbirgt
sich/... niemand anders als ...

manch anderer ...

... Du machst dir vielleicht doch nicht die richtige Vorstellung, Chri-
stoph, wieviel Kraft, Energie, Ausdauer, Mut es erfordert, so ein
langjihriges Projekt gegen alle Hindernisse durchzuziehen. Manch
anderer hitte lingst aufgegeben. — Die meisten hétten ldngst aufge-
geben! Das mein’ ich nicht! Der Ludwig ...

anderes: das ist (schon) etwas anderes
Ach so, du bist ihm noch nie begegnet. Das ist etwas anderes; dann
kannst du ihn freilich nicht beurteilen. Ich dachte, du héttest ihn
schon mehrmals getroffen.

das ist etwas ganz anderes
Sagten Sie nicht, bei ledigen Personen ... — Herr Schulz, Sie sind
nicht ledig, Sie sind geschieden. Das ist etwas ganz anderes, das sind
zwei vollig verschiedene Dinge.

(aber) ob .../..., (das) ist etwas ganz anderes

Gut, daB} er die Fahrt durchfiihrt, halte auch ich fiir sicher. Aber ob
er gerade nach Paris und London féhrt, (das) ist etwas ganz anderes!
— Ja, du hast recht, das steht — leider! — auf einem anderen Blatt.

jetzt/da/... kann man nichts anderes tun/machen/unterneh-
men als ...

In so einer Lage kann man nichts anderes tun als beten, meinte
Tante Elfriede. Ich jedenfalls weill keinen Rat mehr.

anderes zu tun haben als (ausgerechnet/...) ... — Besseres
zu tun haben, als etw. zu tun

... und anderes/andere mehr

Was hast du denn in Paris alles zu tun? — Ich muB einen Vortrag
halten, ein paar Sachen in der Bibliothéque Nationale nachschlagen,
Kollegen besuchen und anderes mehr. — Und anderes mehr? Du
meinst, dann 1aBt du dir die Pariser Luft noch ein wenig um die Nase
wehen, was?

andern: zum andern — zum einen ... und zum andern/zum
einen ..., zum andern
andern: das/etw. ist nicht zu idndern/liBt sich nicht dndern/

daran 4Bt sich nichts dndern
Er hat ein fiir allemal negativ entschieden? — Ja! Die Entscheidung ist
definitiv gegen uns ausgefallen. Da ist nichts zu dndern.

anders: wer/was/wo/ ... anders als ...
Was, ich soll damals dagegen gewesen sein? Ich? — Natiirlich, du!
Wer anders als du hat denn in der Abstimmung in der Kellerkneipe
als einziger dagegengestimmt? Jetzt tu doch nicht so! Du weilit doch
ganz genau, daB niemand sonst dagegen war.



anders

ganz anders sein als friiher/sonst — ein (ganz) anderer
Mensch (geworden) sein/ein (ganz) anderer Mensch sein als
frither/sonst/. ..

etw. anders herum anzichen/halten/... (miissen) — etw. an-
ders herum anziechen/halten/... (miissen)

Andeutung: nicht die Andeutung eines Lichelns/Entgegen-
kommens/... geh
Immer eiskalt, nicht das geringste Entgegenkommen, vollig neutrales
Verhalten, nicht die Andeutung eines Léchelns — das ist Onkel Phil-
lip.

androseln: sich einen androseln ugs — sich einen saufen

aneinandergeraten: (heftig/...) (mit jm.) aneinandergeraten
ugs
Was ist das denn da im Nebenzimmer fiir eine Schimpferei? — Der
Herr Daume und Friulein Woértz sind mal wieder aneinandergera-
ten. — Schon wieder? Was gibt’s denn diesmal? — Ich glaube, sie strei-
ten sich wegen der Reiseabrechnungen. — Und das muB so laut sein?

aneinanderprallen: aneinanderprallen ugs — path — (hef-

tig/...) (mit jm.) aneinandergeraten

Anerkennung: jm. seine Anerkennung aussprechen form
In zwei Jahren so eine glinzende Arbeit — ich spreche Thnen meine
Anerkennung aus, Herr Braun. Das macht Thnen so schnell keiner
nach. — Herzlichen Dank, Herr Albers. Sie wissen, wie sehr ich ge-
rade Thr Urteil schitze ...

(allgemeine) Anerkennung geniefien form
Wenn hier jemand allgemeine Anerkennung genieBt, dann ist es der
Herr Barth. Ich wiite sonst niemanden zu nennen, der so geschitzt
wire.

anfahren: jn. (ganz schon/...) anfahren ugs
Als ich den Huber gestern auf die Probleme mit seinen Kindern
angesprochen habe, hat er mich ganz schon angefahren! Er hat mich
regelrecht angeschrien: ich solle mich gefélligst aus seinen Problemen
raushalten und nicht iiberall meine Nase reinstecken.

Anfille: j. hat/bekommt (mal) wieder seine Anfille ugs
Was briillt der Kurt denn da so herum? — Der hat mal wieder seine
Anfille. Das ist bei dem so: plotzlich briillt er wie ein Verriickter hier
herum — und dann ist wieder fiir einige Zeit Ruhe.

Anfang: ein neuer Anfang/(einen neuen Anfang machen)
... Versohnt! Versohnt! ... Die beiden haben sich schon oft wieder
versohnt — um sich nur allzubald wieder zu zerstreiten. Die miissen
einen neuen Anfang machen! Wenn es ihnen nicht gelingt, mit fri-
schen Kriften nochmal von vorn anzufangen, geht ihre Ehe tiber
kurz oder lang endgiiltig in die Briiche.

genau so weit wie am Anfang sein

Mir scheint, wir sind im Verstiandnis des Gedichts noch kein einziges
Stiick weiter gekommen. — Du meinst doch nicht, wir sind genau so
weit wie am Anfang? — Doch! Genau das meine ich.

von Anfang an
Von Anfang an hatte ich Zweifel gegeniiber der Methode, die er
vertritt; vom ersten Augenblick an, wo er davon sprach.

von Anfang bis Ende/(vom Anfang bis zum Ende)
1. Ich habe das Buch von Anfang bis Ende gelesen.

2. Der Kurs wurde vom Anfang bis zum Ende einsprachig gefiihrt,
von der ersten bis zur letzten Stunde.

etw. ist der Anfang vom Ende (e-r S.)

Ja, erlduterte der Geschichtslehrer, die Niederlage in Stalingrad 1943
war der Anfang vom Ende. Nachher ging es nur noch bergab, folgte
Niederlage auf Niederlage, bis zum bitteren Ende, zum voélligen Ruin
unseres Landes.

den Anfang machen (bei etw.)

1. So, und jetzt lesen wir, einer nach dem andern, den Franzosisch-
text von oben bis unten durch. Du, Peter, machst den Anfang, dann
kommt die Ursel, dann deren Nachbarin usw.

2. vgl. — den Auftakt machen (bei etw.) (1, 2)

seinen Anfang nehmen
Ich versteh’ das gar nicht. Friither haben sie immer so glinzend zu-
sammengearbeitet. Und jetzt soll das einfach nicht moglich sein? —

anfassen

Ach, weit du, nach dem Streit um die Firmenleitung ist ihr Ver-
héltnis sehr belastet. Wenn solche Zerwiirfnisse erst einmal ihren
Anfang nehmen, ist kaum noch etwas zu machen .

wehret den Anfingen! form — path

(Ein Chef:) Nichts! Wer zu spat kommt, dem wird das am Lohn
abgezogen! Auch, wenn bisher nur wenige Leute zu spédt zum Dienst
erscheinen. Solche Unsitten darf man nicht einreiflen lassen. Wehret
den Anféngen! Nachher ist es zu spit ...

(sich) aus kleinen/bescheidenen Anfingen (hocharbeiten/. . .)
... Den Herrn Fuchs bewundere ich! Wie der sich aus bescheidensten
Anfangen bis zu einem der angesehensten Industriellen der ganzen
Gegend heraufgearbeitet hat ... — das macht ihm so schnell keiner
nach!

anfangen: etw. geschickt/dumm/. .. anfangen
Hat er denn den PaBl immer noch nicht? — Nein. — Mir scheint, er hat
das auch denkbar dumm angefangen! Er weiBl doch, daB man in
diesem Land auf offiziellem Weg nichts erreicht. Wie konnte er denn
den Antrag auf dem zustindigen Amt einreichen, ohne seine Bezie-
hungen spielen zu lassen? Dummer konnte man gar nicht vorgehen.

das/etw. schlau/. .. anfangen

Hat der Herr Roder seinen Kandidaten fiir seine Nachfolge durch-
gebracht? — Ja. Er hat das aber auch wirklich schlau angefangen. —
Wie denn? — Es wiirde zu weit fiihren, dir das im einzelnen ausein-
anderzulegen. Ich kann dir nur sagen: er hitte die Sache nicht besser
einfadeln und durchfiihren konnen.

klein anfangen

Ja, heute ist er Leiter einer tiber 500 Mann starken Fabrik. Wenn
man denkt, daB er ganz klein angefangen hat — als einfacher Ange-
stellter in der Personalabteilung ...

(nochmal/noch einmal/...) von vorn(e) anfangen — (noch-
mal/noch einmal/...) von vorn(e) anfangen/...

viel/allerhand/... anfangen konnen mit jm./etw. — # nichts
anfangen konnen mit jm./etw. (1, 2)

nichts/. .. anfangen konnen mit jm./etw.

1. Kurt, mit dem Schraubenzicher, den du mir gebracht hast, kann
ich nichts anfangen. Er ist zu groB3. Bringe mir einen kleineren, dieser
niitzt mir nichts.

2. Mit dem neuen Lehrling konnen wir hier nichts anfangen. Er ist
faul, eingebildet, schlecht erzogen. Am besten schicken wir ihn gleich
morgen wieder nach Hause.

3. Mit der Erika kann ich einfach nichts anfangen. Ja, sympathisch
mag sie sein — aber ich finde mit ihr keine gemeinsame Sprache, ich
weil3 nicht, wie ich bei ihr reagieren soll. Sie lebt in einer anderen
Welt als ich.

Anfinger: ein blutiger Anfiinger sein ugs
So kritisch darfst du den Artikel nicht lesen, Heribert. Der Junge ist
als Journalist ein blutiger Anfidnger. Wenn er erst einmal Erfahrung
hat, wird er schon flissiger und packender schreiben. Alles will ge-
lernt sein!

Anfangsgriinde: jn. in die Anfangsgriinde der Musik/einer
Sprache/. .. einfithren/jm. die Anfangsgriinde ... beibringen
path od. iron
Wenn ich jemanden hétte, der den Jungen in die Anfangsgriinde des
Griechischen einfithren konnte! Nur in die Grundlagen. Das andere
macht er dann schon allein.

Anfangsstadium: noch im Anfangsstadium stehen/stecken
1. Der Bau des stadtischen Krankenhauses steckt noch im Anfangs-
stadium. Bisher stehen lediglich die Grundmauern.
2. Die Organisation des Kurses steckt noch im Anfangsstadium.
Uber das Fiir und Wider der neuen Methode kénnen wir Thnen
daher erst etwas Genaueres sagen, wenn wir mehr Erfahrung gesam-
melt haben.

anfassen: alles/die Dinge/die Probleme/... falsch/verkehrt
anfassen — alles/die Dinge/die Probleme/... am/(beim) fal-
schen/(verkehrten) Ende anpacken/anfassen

jn. hart anfassen

Den Bernd muBlt du hart anfassen. Natiirlich: freundlich, gut erzo-
gen ..., aber nicht mit Milde und Entgegenkommen; dann meint er,
er kann machen, was er will.



anfassen

alles/die Dinge/die Probleme/... richtig anfassen — alles/
die Dinge/Probleme/... am/(beim) richtigen Ende anpak-
ken/anfassen

jn. scharf anfassen

Scharf sollte man Kinder eigentlich nicht anfassen, meinte er. Sicher,
sie brauchen Autoritit, eine sichere Hand, manchmal auch Hirte.
Aber all das ist etwas anderes als Schirfe. Sie miissen immer spiiren,
daBl man sie versteht und gern hat.

ein Papst/Kanzler/... zum Anfassen ugs Neol

So einen Papst wie diesen haben wir noch nicht gehabt, so einen zum
Anfassen! — In den letzten Jahrhunderten war Néhe zum Volk nicht
gefragt, das stimmt.

anfechten: sich eine Kritik/eine Niederlage/... nicht anfech-
ten lassen oft: sich das nicht anfechten lassen
Wenn der Holzmann dein Referat auch in Grund und Boden kriti-
siert hat: laB dich das nicht anfechten, Paul. Der ist so, der nimmt
kein Blatt vor den Mund. Aber das heilt nicht, daB du jetzt fiir alle
Zeit bei ihm erledigt bist. Verliere jetzt bloB nicht den Mut!

Anflug: im Anflug sein form Flugzeug
1. ... Die Maschine ist bereits im Anflug. Sie wird in ca. 10 Minuten
landen.
2. ... Seit gestern hab’ ich so ein Kratzen im Hals, eine verstopfte
Nase und dann noch leichte Kopf- und Gliederschmerzen! Ich glau-
be, da ist mal wieder eine richtige Grippe im Anflug

sich einen Anflug von Mann von Welt/... geben/zu geben
suchen/... form selten — sich ein Air von Mann von
Welt/... geben/zu geben suchen/...

Anforderungen: hohe/(groBe/...) Anforderungen an jn./etw.
stellen
... So ein Granitabbau, meinte er nachdenklich, stellt natiirlich hohe
Anforderungen sowohl an die Arbeiter wie an die Maschinen. Nur
wenn alles perfekt funktioniert, kann so ein Unternehmen sich auf
Dauer halten.

die Anforderungen des Tages/(den
sein/...) form

Wenn du den Anforderungen des Tages gewachsen sein willst, Paul,
dann muBt du dich in deinem Beruf stindig auf dem Laufenden
halten — so mithsam das auch ist. Heute kommt kaum noch einer mit
dem durch, was er einmal in der Schule oder auf der Universitit
gelernt hat.

nicht gewachsen

anfreunden: sich nicht anfreunden kénnen mit dem Gedan-
ken/der Vorstellung/..., zu ...

Mit der Vorstellung, von Miinchen wegziehen zu missen, kann er
sich offensichtlich nicht anfreunden. Obwohl er genau weiB, daB} es
sein muB3, striaubt er sich innerlich nach wie vor dagegen.

Anfiihrungsstrichelchen: ctw. in Anfiihrungsstrichelchen set-
zen form
»Betriiger« hat er geschrieben? — Er hat das Wort in Anfiihrung-
strichelchen gesetzt. Da sieht doch jeder, da das nicht wortlich ge-
meint ist.

Anfiihrungszeichen: ich sage das in Anfiihrungszeichen ugs
Dieser Minister — das ist ein Betriiger. Ich sage das in Anfithrungs-
zeichen, klar; denn ich habe keine Lust, mich mit dem Mann am
Gericht herumzuschlagen. Aber wenn ich das auch nicht sagen darf:
genau das ist meine Meinung.

Angabe: Angabe haben Tennis/Tischtennis/Kartenspielel. ..
1. Wer hat Angabe? — Jetzt gibst du, Walter; eben habe ich gegeben/
(gemischt). Karten
2. Wer soll zuerst Angabe haben? — Das ist mir egal. Fang’ du ruhig
an. Tischtennisl...

angebunden: kurz angebunden sein
Der GroBmann ist aber kurz angebunden! — Warum? — Ich habe ihn
gebeten, mir den Hintergrund des Romans ein wenig zu erkldren,
worauf er lakonisch antwortet: »Koénnen Sie im Kindler resumiert
nachlesen!«

angedeihen: jm. viel Unterstiitzung/eine gute Erziehung/...
angedeihen lassen form

Wer seinen Kindern eine derart gute Erziehung und Ausbildung
angedeihen lassen kann wie die Familie Hiibscher, kann natiirlich
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angehen

davon ausgehen, daB sie auch einen verniinftigen Beruf finden. Aber
wer ihnen lediglich eine normale Ausbildung zuteil werden lassen
kann, der muB heute leider Sorge haben, daB sie spiter auf der Stra-
Be liegen.

Angedenkens: ... seligen Angedenkens form veraltend
1. Ach, wenn das mein Gatte seligen Angedenkens noch hitte erle-
ben diirfen, Herr Direktor! Aber er ist ja schon in so frithen Jahren
verstorben ...
2. ... Der Salazarismus seligen Angedenkens ... iron

... unseligen Angedenkens form — iron — ... seligen Ange-
denkens (2)

angefangen: angefangen von ... (iiber ...) bis zu ...
Die ganze politische Linie der letzten 150 Jahre pafit ihm nicht.
Angefangen von Bismarck und der Vorherrschaft Preulens tiber die
Nazizeit bis zu den restaurativen Tendenzen der Adenauerzeit — das
scheint ihm alles verfehlt.

Angefiihrte: der Angefiihrte sein ugs selten
Der Otto spielt den anderen nur zu gerne einen Streich. Aber wenn
er selbst mal der Angefiihrte ist, reagiert er sofort beleidigt.

angegossen: sitzen/passen wie angegossen Kleidung
Bei welchem Schneider hast du den Anzug machen lassen? Der sitzt
ja wie angegossen! toll!

angegriffen: nervlich/seelisch/... (sehr) angegriffen sein
Wenn der Herr Lohrmann den einen oder anderen mal etwas briisk
behandelt, durft ihr ihm das nicht so tibelnechmen. Er ist bei der
ernsten Krankheit seiner Frau nervlich sehr angegriffen. Wer weil3,
wie wir uns verhalten wiirden, wenn ein solcher Druck auf uns lasten
wiirde.

angehalten: angehalten sein, etw. zu tun form
(In einer Auslanderbehorde:) Ich verstehe sehr gut, daB3 Sie verbittert
sind; aber ich kann da leider gar nichts machen. Wir sind angehalten,
niemandem eine Aufenthaltserlaubnis zu geben, der keine gesicherte
Arbeit hat. Das sind die Bestimmungen/Richtlinien. An die sind wir
leider gebunden.

angehaucht: (leicht) romantisch/rot/. .. angehaucht (sein) iron
Ach, die Gerda Bachmann kennst du auch? — Ja. So ein leicht ro-
mantisch angehauchtes Madchen, nicht? — Ein biichen gefiihlsselig
ist sie vielleicht. Aber hochsympatisch — und schon!

angeheitert: (leicht/...) angeheitert sein
... Nein, betrunken war der Rudi gestern wirklich nicht, Mutter! —
War er etwa niichtern?! — Angeheitert, etwas angeheitert. Er hatte
drei, vier Gldaser Wein getrunken und war ein wenig ausgelassen,
weiter nichts.

angeheiratet: ein angeheirateter Onkel/Cousin/...
... Dein Cousin sagte mir gestern ... — Mein Cousin? Wer? — Der
Fritz Breuer — das ist doch ein Cousin von dir, oder? — Ein angehei-
rateter ... —, er ist mit einer Cousine von mir, die ich nie sehe,
verheiratet ...

angehen: jn. etwas/viel/wenig/nichts/. .. angehen
1. ... Und wieviel will Onkel Karl bei dem Geschift verdienen? —
Das geht dich nichts an, mein Junge. Wieviel Onkel Karl verdienen
will, ist seine Sache.
2. ... Und wieviel wird er da verdienen? — Geht Sie das etwas an,
Herr Baumgirtner? — Ich bitte Sie! Das geht mich sogar sehr viel an.
Er ist schlieBlich mein Sohn.

mit etw. (voll/...) angehen ugs Neol

Mit meinem neuen Wagen bin ich voll angegangen. Ich war jetzt
innerhalb von sechs Wochen viermal wegen der verschiedensten De-
fekte in der Werkstatt.

es kann doch nicht angehen, daB ... form

1. ... Es kann doch nicht angehen, daB3 die Besserverdienenden stén-
dig Steuererleichterungen gewihrt bekommen, wihrend uns FlieB-
bandarbeitern unterm Strich bald gar nichts mehr iibrig bleibt! —
Nein, das muB3 aufhoren!

2. vgl. —es geht (doch) nicht an, daB .../das/(etw.) geht doch nicht an

etw. langsam/. .. angehen lassen

Ich laB das Semester jetzt erstmal langsam angehen. Ich hab’ keinen
Bock, mich schon in die Arbeit zu stiirzen!



angehend

angehend: ein angehender Arzt/Rechtsanwalt/Lehrer/. ..
... Wie kann ein angehender Rechtsanwalt so einen juristischen Un-
fug behaupten? — Der Gerd ist kein angehender Rechtsanwalt — der
studiert Jura und ist gerade im fiinften Semester. — Na, also! ...

angeht: was jn./etw. angeht
1. ... Bei dem Peter habe ich nicht die geringsten Zweifel. Aber was
den Paul angeht — da bin ich mir nicht so sicher.
2. Auf seine Hilfsbereitschaft kann man immer bauen/rechnen. Aber
was sein Fachwissen angeht — da mochte ich mich eigentlich nicht
duBern.

angeknackst: (etwas) angeknackst sein ugs
... Seit dem Unfall im vergangenen Jahr ist der Otto Brachthiduser
etwas angeknackst. — Physisch? — Auch psychisch ist er nicht mehr so
belastbar wie frither!

angelegen: sich etw. angelegen sein lassen mst im Perf./
Plusq. u. Futur/Konditional form
Also, ich kiimmere mich um den Wein und Gert um die Rauchwa-
ren, einverstanden? — Ja, du kannst beruhigt sein, Gert wird sich in
jedem Fall die Rauchwaren angelegen sein lassen.

Angelegenheit: in eigener Angelegenheit kommen/reden/...
form — (eher:) in eigener Sache kommen/reden/...

j. soll sich um seine Angelegenheiten kiimmern ugs
Diese stindige Moralisiererei an anderen und iiber andere! Kiimmert
euch um eure eigenen Angelegenheiten und laBt die der anderen de-

ren Sorge sein!

angelegt: es darauf angelegt haben, zu .. ./es darauf anlegen,
zu ...
1. Hat er es darauf angelegt, den Chef zu verdrgern, oder was ist los?
Er macht alles, um ihn zu reizen.
2. Was, die Gertrud beschwert sich, daB3 Karl sie verfithren wollte?
Das ist aber stark. Sie legt es doch seit Jahren darauf an, den Karl zu
fangen, mit allen Finessen und Tricks(chen).

angeln: sich jn./ein Midchen/einen Mitarbeiter/. .. angeln ugs
Also, der Dr. Huber ist nicht nur ein guter Chef, er betreibt auch
eine vorausschauende Personalpolitik. Wihrend die Abteilung von
Herrn Dittmann total unterbesetzt ist, hat er sich schon wieder zwei
neue Mitarbeiter geangelt!

Angeln: ctw. aus den Angeln heben

1. Die Opposition versucht, die Regierung aus den Angeln zu heben,
indem sie den Haushaltsgesetzen die erforderliche parlamentarische
Mehrheit verweigert. Ohne Haushalt, das ist ihre Kalkulation, kann
die Regierung nicht lange regieren.

2. Die Stellungnahmen zur Uberseepolitik sind Eckpfeiler seines
Vortrags. Wenn Sie die ad absurdum fithren, konnen sie den ganzen
Vortrag aus den Angeln heben. Dann fehlt ihm die Basis.

angenagelt: wie angenagelt dastehen/stehenbleiben/. .. path —
(eher:) wie angewurzelt dastehen/stehenbleiben/. ..

Angenehme: das Angenehme mit dem Niitzlichen verbinden
Wir verbanden das Angenehme mit dem Niitzlichen und sammelten
bei unserem letzten Ausflug ein paar Pinienzapfen fiir unseren Ka-
min.

angerichtet: j. hat (da) (ja)/(vielleicht) was/(etwas) Schones/
Nettes/Herrliches/(...) angerichtet ugs - j. hat sich (da)
etwas/was Nettes geleistet

angesagt: heute/... ist/... Linguistik/Soziologie/... angesagt
ugs Neol
... Ach, Karin, mit Geschichte kannst du heute nichts werden. Heute
ist Informatik und so was angesagt! — Alles eine Frage der Mode!

angeschissen: herrlich/... angeschissen sein mit etw. vulg
Mit dieser Volvo bist du ja herrlich angeschissen, was?! Da funktio-
niert nichts richtig — weder der Motor noch das Getriebe noch sonst-
was. — Tja ...! Gebrauchte Maschinen kaufen, das ist halt so eine
Sache. — Die haben dich nach Strich und Faden tibers Ohr gehauen,
Mensch!

angeschlagen: (schwer) angeschlagen sein
1. Seit seinem Autounfall ist der Paul physisch wie psychisch nicht

mehr der alte. — Du hast Recht, er ist in der Tat schwer angeschlagen,
und wer weil3, ob er sich von dem Schreck jemals wieder ganz erholt.

angetan

2. vgl. — (ganz schon) einen in der Krone haben ugs

Angeschmierte: der Angeschmierte sein ugs — der Dumme
sein

angeschossen: (wie ein Wilder/...) angeschossen kommen ugs
Kaum hatte der Junge gehort, seine Mutter wire aus Brasilien zu-

riick, da kam er wie ein Wilder angeschossen. Er flog ihr geradezu in
die Arme.

wie ein angeschossener Lowe/Tiger/. .. jn. anfahren/... ugs —
path

... Ich hatte das gar nicht bose gemeint, als ich von nervlicher
Uberlastung sprach. Aber der Willi muB das in den falschen Rachen
gekriegt haben. Wie ein angeschossenes wildes Tier fuhr er mich an:
»Meinst du etwa, du wirst ein Muster an Ausgeglichenheit ...«

angeschrieben: bei jm. gut angeschrieben sein ugs
Es scheint, du bist bei eurem Meister gut angeschrieben. — Warum? —
Ich habe ihn gestern im Stadtcafé getroffen, und ohne daB sich ein
rechter AnlaB3 erkennen lieB, fing er sogleich an, dich {iber alle Ma-
Ben zu loben.

bei jm. schlecht/(schwarz) angeschrieben sein ugs

‘Was, das Justizministerium unterstiitzt den Rektor nicht? Hat er da
eine schlechte Nummer? — Der Rektor gehért zur Opposition, und
alle Mitglieder der Opposition sind beim Justizminister(ium) schlecht
angeschrieben — auch wenn es hochanstindige und duBerst fihige
Leute sind.

Angesicht: jm./sich von Angesicht zu Angesicht gegeniiber-
stehen path selten
Hintenherum ist es leicht, den Chef zu kritisieren. Aber ich mochte
sehen, was du tun wiirdest, wenn du ihm wie ich gestern von Ange-
sicht zu Angesicht gegeniiberstiindest und er dich nach deiner ehrli-
chen Meinung fragte ...

jn. von Angesicht (zu Angesicht) kennen selten — jn./sich
(nur) von/(vom) Ansehen (her) kennen

angespannt: ziemlich/sehr/. .. angespannt sein
... Eine Zeitlang mal etwas angespannt sein — das macht nichts. Aber
der Winfried arbeitet jetzt seit Jahren unter Hochdruck. Das kann
auf die Dauer nicht gutgehen.

angesprochen: sich nicht angesprochen fiihlen
Na, was sagst du jetzt? Was der Albert erzahlt, ist doch genau das-
selbe, was ich immer gesagt habe! — Na und? Ich fithle mich da nicht
angesprochen. Ganz egal, ob das stimmt oder nicht, was der Albert
erzahlt — ich bin fiir die Dinge nicht verantwortlich. Thr mit euch
an die Leute halten, die es betrifft, nicht an Dritte!

angestellt: fest angestellt/ein fest(er) Angestellter sein
(bei/...)
... Ach, diese Leute hier, schimpfte er, verstehen doch tiberhaupt gar
nicht mehr, was es heift, stindig in der Luft zu hdngen, nie sicheren
Boden unter den FiiBen zu haben! — Ein Land, das fast nur noch aus
Beamten und fest(en) Angestellten besteht, bringt fiir solche Situa-
tionen wenig Verstidndnis auf, das stimmt.

angestochen: wie angestochen schreien/briillen/... sal —
schreien/briillen/. . ., als ob man am Messer steckte/stecken
wiirde/(stike)

angetan: von etw. (ganz) angetan sein
... Ja, ja, von der neuen Apfelsorte ist er ganz angetan. Sie wichst
gut, hat kaum Krankheiten, ist frith reif ... Wollen mal sehen, wie-
lang seine Zufriedenheit anhalt.

es jm. angetan haben

Brasilien hat es dem Heinz angetan! Er fahrt zu Karneval schon
wieder nach Rio! — Also haben es ihm wohl die ’cariocas’ angetan,
vermute ich; die *Schonheiten’ von Rio haben ihn wohl in ihren Bann
geschlagen ...

etw./(j.) ist micht/ganz/... dazu/(danach) angetan zu .../jn.
zu veranlassen/etw. zu bewirken/...

Seine Rede ist nicht dazu angetan, mich fiir seine Meinung zu ge-
winnen. Wenn es ihm darum gegangen sein sollte, mich fiir sich zu
gewinnen, hitte er anders sprechen miissen.



angetrunken

angetrunken: leicht angetrunken sein
(ganz) klar sein

— nicht mehr/(...)

angewiesen: angewiesen sein auf jn./etw.

1. Da ich hier nur eine einzige deutsche Zeitung bekomme, bin ich in
meinem Urteil iiber Deutschland auf die wenigen Nachrichten, die
sie bringt, und mein Fingerspitzengefiihl angewiesen, erklarte er.
Andere Moglichkeiten habe ich hier nicht.

2. Wenn er seine Meinung oft nicht zu erkennen gibt, dann deshalb,
weil er auf die Arbeit hier im Konsulat angewiesen ist. Als Ausldnder
ohne Arbeitserlaubnis hat er keinerlei Alternativen, wenn er in die-
sem Land bleiben will. Er hdngt voll und ganz vom Konsulat ab.

auf sich selbst angewiesen sein
... Sie hat keinerlei Unterstiitzung, niemanden, der ihr hilft? — Nein,
sie ist ganz auf sich selbst angewiesen.

angewurzelt: wie angewurzelt dastehen/stehenbleiben/... (vor
Schrecken/...) path
Vor Schrecken stand er da wie angewurzelt. Wer ihn von ferne be-
obachtete, muBlte ihn fiir ein Standbild halten, so regungslos stand er
da.

angezogen: halb angezogen
Da hat’s geschellt, Karin, mach mal eben auf! — Die Brigitte hat
schon aufgemacht. — Was, im Unterrock und Strimpfen? ... — Bri-
gitte, so halb angezogen geht man doch nicht an die Tiir!

von jm./etw. (gleichsam) magisch angezogen werden/sich ...
fiithlen path

... Was das genau ist, weill die Iris selbst nicht. Sie fithlt sich von
Lateinamerika gleichsam magisch angezogen. Das ist eine Art
Rausch. Erkldarungen stimmen da immer nur halb.

angraben: eine Frau/ein Méddchen/einen Mann angraben sa/
eher Jugendspr
1. Die Vanessa hat gestern im Schwimmbad schon wieder einen
neuen Typen angegraben. — Ja, ich weil. Hinter dem Peter war sie
schon langer her.
2. vgl. — jn. anmachen

Angriff: etw. in Angriff nehmen Arbeit u. .
Hast du mit der Arbeit schon angefangen? — Nein, bisher hatte ich
keine Zeit. Aber nichste oder iibernichste Woche werde ich sie ener-
gisch in Angriff nehmen. — Wenn du dich mit einigem Schwung dar
ranmachst, miiBtest du sie schnell fertig haben, denn schwer ist sie
nicht.

Angriffsflache: jm./(e-r S.) keine/(eine) Angriffsfléiche bieten
form
... Du weilit doch ganz genau, daB der Juniorchef dir gegentiber
voller Ressentiments steckt und dich am liebsten herausekeln wiirde.
Du muBt dich also fachlich wie personlich in jeder Weise korrekt
verhalten. Die geringsten Angriffsflichen, die du ihm bietest, nutzt
s0 ein Mann erbarmungslos aus.

(jm.) (keine) Angriffsfliichen bieten form

In der Diskussion im AnschluB an den Vortrag muf3t du aufpassen.
Da darfst du den Leuten keine Angriffsflachen bieten. Also vorsich-
tig sein; auf Nummer sicher gehen! Im Publikum gibt’s immer Leute,
die nur darauf warten, daB du dir irgendeine BloBe gibst, um da
einzuhaken, dich bloBzustellen ...

Angriffspunkte: jm. (keine) Angriffspunkte bieten — (eher:)
(jm.) (keine) Angriffsflichen bieten

Angst: umkommen vor Angst
Du hiittest die Jutta sehen sollen, als wir die Nachtwanderung durch
den Wald machten. Die kam um vor Angst.

jm. wird angst und bange bei etw./wenn/... path

Wenn ich an die moglichen Folgen einer noch schirferen Olkrise
denke, wird mir angst und bange. Arbeitslosigkeit, Verteilungskdmp-
fe, Radikalisierung, Krieg ... — Nun, zu viel Furcht sollte man nicht
haben, auch bei diesen Dingen nicht.

jm. angst und bange machen (mit ...) path od. iron

Jirgen! LaB das Grollen da in der Dunkelheit! Du kannst einem ja
angst und bange machen. — Renate, lal den Jungen doch gewihren.
Du weilit doch, daB das kein Lowe ist, der da neben dir grollt. Oder
hast du etwa vor deinem sechsjahrigen Filius Angst?
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anhand

Angst vor der eigenen Courage haben ugs

... Wenn der Klaus schon einmal lauthals verkiindet hat, da3 er
gegen die ungerechte Behandlung durch den Biirgermeister offiziell
und juristisch vorgehen wird, muf} er das auch tun. Oder hat er jetzt
Angst vor der eigenen Courage?

vor Angst gebeutelt werden path selten
schiittelt werden

— vor Angst ge-

vor Angst geschiittelt werden path selten

... Mein Gott, ist die Laura dngstlich! Wenn die im Dunkeln einen
Spaziergang macht, wird sie geradezu vor Angst geschiittelt. Sie
kann einem richtig leidtun.

jm. Angst machen

Nun mach’ dem Kind doch nicht noch Angst! Die Lage ist doch
schon so schwer genug, da brauchen wir sie durch unndtige Angste
nicht noch zu komplizieren!

die Angst sitzt jm. im Nacken form path

Seit dem Uberfall auf die Bank, der der Gruppe ’5. Mirz’ zuge-
schrieben wird, sitzt dem Alfred die Angst im Nacken. Er hat jah-
relang zu dieser Gruppe gehort. Obwohl er sich von ihr lossagte, als
sie sich radikalisierte, muB er jetzt fiirchten, daf3 die Polizei ihn fest-
nimmt ...

jn. in Angst und Schrecken setzen/(versetzen) path selten —
jn. in Schrecken setzen

es mit der Angst zu tun bekommen

Als sie wiederum die Schritte hinter sich horte, bekam sie es mit der

Angst zu tun. Thr Herz begann zu pochen, sie schnappte nach Luft
. »Du hast dich doch wohl nicht gefiirchtet«, sagte plotzlich Die-

ters Stimme ganz ruhig neben ihr ...

mehr Angst als Vaterlandsliebe haben ugs iron

... Der Herbert soll ein unabhingiges Gutachten abgeben?! Daf3 ich
nicht lache! Eher beif3t der sich doch ein Monogramm in den Bauch,
als daB3 er den Vorstellungen seiner Kollegen widerspricht. Der Gute
hat doch mehr Angst als Vaterlandsliebe.

tausend Angste ausstehen path

Weil uns der Arzt gesagt hatte, eine Fehlgeburt sei bei den Medika-
menten leider nicht auszuschlieBen, standen wir die letzten Monate
meiner Schwangerschaft tausend Angste aus. Wenn nur alles gutge-
hen wiirde! ...

in Angsten und Noten schweben path veraltend selten — tau-
send Angste ausstehen

in tausend Angsten schweben path veraltend selten — (cher:)
tausend Angste ausstehen

Angsthase: ein Angsthase (sein) ugs — ein Hasenfuf§ (sein)

angucken: jn. groff angucken/(anblicken)
... Als der alte Herr dann plétzlich sagte: »Néchste Woche fahre ich
nach Rio«, guckte sein Sohn ihn groB an. Hatte sein Vater plétzlich
einen Reisefimmel? Oder hatte es ihm in seinen alten Tagen eine
schone Brasilianerin angetan? ...

anhaben: jm. etwas/viel/nichts/... anhaben konnen
1. Das Gift kann den Pflanzen jetzt nichts anhaben, sie sind dagegen
resistent.
2. Dem kannst du nichts anhaben: egal, was du machst, er findet
immer einen Ausweg.
3. Dem Karl kann keiner etwas anhaben. Er hat sich in den schwie-
rigsten Situationen immer sauber verhalten.

jm. etwas anhaben wollen/(...) selten

... Weil er selbst keine reine Weste hat, mochte der Riedbach natiir-
lich auch den anderen Mitarbeitern hier nur zu gern etwas anhaben.
— Da hat er Pech: die Leute sind alle korrekt; denen ist nichts vor-
zuwerfen.

Anhalter: per Anhalter (fahren/...)
Bis Portugal bist du per Anhalter gefahren? — Bis Portugal. — Und
wie lange hast du gebraucht? — Das Trampen hat solange gedauert
wie die Zugfahrt: 35 Stunden.

anhand: anhand von — an Hand von



anhiingen

anhéingen: jm. etwas/allerhand/einiges/... anhiingen/jm. (im-
mer/...) etwas anhdngen wollen ugs — jm. etwas am/(ans)
Zeug flicken (1, 2)

anheimstellen: jm. eine Entscheidung/... anheimstellen/es
jm. anheimstellen, ob ... form veraltend
(Ein Professor zu einem Doktoranden:) Thre Arbeit ist in ihren
Grundgedanken tiberzeugend, hat aber noch eine Reihe gravierender
Mingel. Ob sie in dieser Fassung bei dem Koreferenten durchgeht,
kann ich nicht sagen. Ich stelle es Thnen anheim, ob Sie sie so ein-
reichen oder erst nochmal eine griindliche Revision vornehmen wol-
len.

Anbhieb: auf Anhieb/(auf den ersten Anhieb)

Auf Anhieb tippte er auf die richtige Nummer, sofort beim ersten
Versuch.

anhoren: sich schon anders anhéren ugs — das ist (schon)
etwas anderes

etw. nicht (mehr) mit anhoren konnen/(wollen/...)

... Wenn die Streiterei zwischen euch jetzt nicht aufhort, hau’ ich ab.
Das kann man ja nicht mehr mit anhéren!

Animus: j. hat da so einen Animus ugs selten — etw. (so) im
Urin haben/(spiiren)

Anker: vor Anker gehen Schiff
1. Das Schiff soll vor dem Hafen vor Anker gehen? Warum denn
das?
2. Nach den strapazioésen Verhandlungen ging er im 'Réschen’ vor
Anker, einer Bar, in der er sich schon hiufiger wieder Mut fiir den
néchsten Tag geholt hatte. iron

sich vor Anker legen Schiff

... War es schon dunkel, als sich die ’Augusta’ gestern abend vor
Anker legte? — Als sie in den Hafen einfuhr, fing es gerade an zu
dammern.

die Anker lichten Schiff’

1. Wann hat das Schiff die Anker gelichtet? — Um 6.15 Uhr. Um
sieben Uhr fuhr es schon aufs offene Meer.

2. (In einer Kneipe:) So, ich werde jetzt langsam die Anker lichten! —
Was, du gehst jetzt schon nach Hause? — Ja, ich muB morgen sehr
frith aufstehen.

vor Anker liegen/(treiben) Schiff
Das Schiff liegt vor dem Hafen vor Anker? Warum denn das?

Anker werfen Schiff

Ist die ’Augusta’ schon in den Hafen eingefahren? — Sie fahrt nicht
ein. Der Kapitdn hat Order gegeben, etwa zwei Kilometer vor der
Hafenmauer Anker zu werfen. — Warum denn das?

Anklage: Anklage erheben (gegen jn.) form
. wird der Bundesstaatsanwalt gegen diese Vereinigung Anklage
erheben ...

unter Anklage stehen jur selten
... Wer steht denn nun unter Anklage, der Prisident des Vereins oder
der Kassierer? — Soweit ich informiert bin, ist gegen die ganze Ver-
einsfilhrung Klage erhoben worden.

jn. unter Anklage stellen jur selten — jn./etw. vors/vor/(vor
das) Gericht bringen

Anklagebank: jn. auf die Anklagebank setzen/(bringen) sel-
ten — (inch. zu:) auf der Anklagebank sitzen

auf der Anklagebank sitzen

‘Wenn ihr alle iber mich herfallt und mir Vorwiirfe macht, haue ich
ab. Ich habe doch keine Lust, hier auf der Anklagebank zu sitzen.
Wenn ihr den Richter spielen wollt, miiit ihr euch einen anderen
Angeklagten suchen.

Anklang: (keinen/groBen/starken/...) Anklang finden (bei
jm.)
Die Portugiesische Musikwoche fand bei den Einwohnern sehr star-
ken Anklang. Selbst die groBten Optimisten hatten nicht mit einem
so positiven Echo gerechnet.

ankiimmeln

anklopfen: bei jm. (kurz/mal eben/...) anklopfen ugs — bei
jm. (kurz/...) vorbeigehen (1)

bei jm. mal leise/sachte/... anklopfen ugs

... Na, Georg, hast du unseren Chef schon auf eine Gehaltserhhung
angesprochen? — Nein, aber wenn ich heute mit ihm in die Kantine
gehe, werde ich deswegen mal bei ihm anklopfen und ihm meine
finanzielle Lage darlegen!

Anknabbern: zum Anknabbern sein/aussehen sa/ — zum An-
beifien sein

ankommen: (gut/schlecht/...) (bei jm./in/...) ankommen (mit
etw.)
1. Ist sein Vortrag gut angekommen? — Ausgezeichnet! Die Leute
waren begeistert
2. Mit solch einem Thema kommen Sie in Spanien nicht an. Das
interessiert die Leute dort nicht. Wenn Sie Echo haben wollen, miis-
sen Sie ein anderes Thema wihlen.
3. Er kommt bei den Leuten einfach nicht an. Ich kann dir auch
nicht sagen, warum nicht. Es gibt da irgendeine Wand zwischen ihm
und den Schwaben; da ist nichts zu machen. Echo wird er hier nie
finden.

(mit etw) bei jm./da/... iibel/schon/... ankommen

Mit so einem Thema wirst du herrlich ankommen! Die werden dich
auspfeifen.

nicht ankommen gegen jn./etw.

1. Eure Mannschaft mag ja zur Zeit gut in Form sein, gegen unsere
kommt sie trotzdem nicht an. Wir sind immer noch starker.

2. Gegen den Meyer kommst du nicht an. Der findet immer einen
Weg, um sich durchzusetzen.

3. Gegen die allgemeinen MiBbrduche kommst du nicht an. Da
kannst du machen, was du willst, es niitzt alles nichts.

jn. hart ankommen

DaB seine Frau ihn in dieser Notlage auch verlieB, kam ihn hart an. —
Ja, das zu tUiberwinden, kostete ihn mehr Kraft als alles andere.

jn. sauer ankommen ugs selten

Bei den anderen hatte er ja mit dieser Reaktion gerechnet. Aber daf3
Karl genau so reagierte, kam ihn sauer an. Bei seinem besten Freund
hatte er etwas anderes erwartet. »Aber was soll’s?«, sagte er sich,
»damit werde ich auch noch fertigwerden«.

bei jm. mit etw. nicht ankommen koénnen

Ach, mit solch licherlichen Argumenten kannst du doch beim Chef
nicht ankommen! Der lacht sich kaputt, wenn er das hort. Als wenn
der auf solch einen Unsinn einginge!

es auf einen Kampf/... ankommen lassen

‘Wenn es nicht anders geht, 1a3 ich es auch auf einen Proze3 ankom-
men. — Bist du dir im klaren, was dich da u.U. erwartet? — Das ist
mir ganz egal.

es d(a)rauf ankommen lassen

Ich laB es drauf ankommen. Wenn sie mir den Prozel machen — gut,
ich werde mich wehren. Ich gebe jedenfalls nicht nach. Wenn sie
einen Skandal wollen — meinetwegen. Mir ist die Sache das Risiko
wert.

und/aber/... wenn/... es drauf/(darauf) ankommt, ...

... Sie wissen ja: ich schreibe nicht viel. Aber wenn es drauf an-
kommt, bin ich fiir Sie da! — Ich wei3, Herr Bitzer. Im Ernstfall kann
man immer auf Sie rechnen.

ankonnen: (nicht) ankénnen gegen jn./etw. — (nicht) ankom-
men gegen jn./etw. (2, 3; u.U. 1)

ankreiden: jm. etw. iibel/dick/schwer ankreiden ugs
Der Herr Holzmann ist auf den Hanspeter immer noch schlecht zu
sprechen, nicht? - Ja, leider. Er hat es ihm offenbar dick angekreidet,
daB er ihn damals belogen hat. — So ein Verhalten wiirde ich einem
Angestellten von mir auch iibelnehmen. — Und auch so schnell nicht
wieder vergessen?

ankiimmeln: sich einen ankiimmeln ugs selten — sich einen
saufen



anlabern

anlabern: jn. (dumm/bléd/...) anlabern sal
1. vgl. — jn. (blod/...) anmachen
2. vgl. — jn. (dumm/bldd/...) von der Seite anreden

anlangt: was jn./etw. anlangt form
angeht

— (eher:) was jn./etw.

AnlaB: das/etw. gibt zu denken AnlaBl path
Was, der Herr Hartmann hat schon viermal nicht an den Sitzungen
teilgenommem? Das gibt zu denken Anla. Da stimmt was nicht.

aus gegebenem Anlal} form

(In einem Rundschreiben:) Aus gegebenem AnlaB3 weisen wir darauf
hin, daB die Bewerbungen um ein Auslandsstipendium bis spitestens
zum 15. Juli in der Botschaft eingehen missen.

(keinen) AnlaBl haben, etw. zu tun

... Natiirlich ist mir bekannt, Herr Breuer, daB verschiedene Mitar-
beiter den jungen Breitbach im Verdacht haben, Gelder zu verun-
treuen. Wenn Sie mich fragen: ich habe bisher keinerlei AnlaB, an der
Ehrlichkeit des Jungen zu zweifeln.

allen AnlaB haben, etw. zu tun — allen Grund haben, etw.
zu tun

(jm.) AnlaB (dazu) geben, zu .../daB ...

Ich wei3 nicht, warum ihr alle so sauer reagiert. Ich habe zu dieser
Feindseligkeit jedenfalls keinen Anlal gegeben. Oder doch? Dann
riickt mal raus mit der Sprache: habe ich etwas gemacht, was euch
verargert hat?

das/etw. ist AnlaBl genug (fiir jn.), (um) zu ... — (das/etw.
ist) Grund genug (fir jn.), (um) zu ...

etw. zum AnlaB nehmen, etw. zu tun

Ich werde die Preisdiskussion zum AnlaB nehmen, den Leuten meine
Vorstellungen zur weiteren Entwicklung des Hopfens vorzutragen.
Das ist eine gute Gelegenheit, diese Problematik anzuschneiden,
ohne daB es jemand tibelnehmen kann.

allerhand/viel/... AnlaBl zu reden geben

Die Scheidung des AuBenministers hat allerhand AnlaB zu reden
gegeben. Alle Welt spricht dariiber. Als ob es ein Skandal wire, daf3
sich ein Minister scheiden laf3t.

anlassen: sich gut/schlecht/... anlassen ugs
1. Wie steht es mit deiner Bewerbung bei der Stadt? — Die Sache hat
sich gut angelassen. Wenn die Dinge so weiter laufen, werde ich die
Stelle bald antreten konnen.
2. vgl. — gut/schlecht/... anlaufen

Anlauf: (sofort/...) beim/(im) ersten Anlauf etw. schaffen/. ..
Sofort beim ersten Anlauf gelang es ihm, in den Vorstand gewéhlt zu
werden. Die meisten miissen sich drei-, viermal und 6fter zur Wahl
stellen, bis sie es schaffen.

einen Anlauf nehmen

1. Wenn du tiber den Graben springen willst, Heinz, muBlt du einen
langeren Anlauf nehmen. Geh’ also weiter zuriick, die paar Meter
gentigen nicht.

2. Jetzt bin ich 25. Wenn ich noch mal einen anstindigen Anlauf
nehme, kann ich den Ubergang von der Schule in die Universitiit
vielleicht doch noch schaffen. Aber nur, wenn ich die Sache mit Elan
anpacke.

anlaufen: gut/schlecht/... anlaufen
Die Arbeit an unserem neuen Projekt ist gut angelaufen. Die Ar-
beitsvoraussetzungen sind hervorragend, und unser Team ist optimal
besetzt.

(tiber und {iiber) rot anlaufen

Es ist einfach taktlos, Fred, in Gegenwart des Madchens solche Wit-
ze zu erzahlen. Es ist doch ganz klar, daB sie rot anlduft. Selbst deine
Frau wire rot geworden.

(mit etw.) bei jm./da/... iibel anlaufen ugs selten
etw.) bei jm./da/... {ibel/schon/... ankommen

— (mit

Anlehnung: in/(unter) Anlehnung an ... form
. Wenn jemand in Anlehnung an Goethe einen Briefroman
schreibt, muf3 das doch kein ’reaktiondrer Autor’ sein, verdammt
nochmal! Man kann doch auf die Klassiker zuriickgreifen und trotz-
dem hochmodern sein. Oder was heiB3t fiir dich "Tradition’?

annehmen

anleiern: etw. anleiern ugs

1. ... Wenn du im Friithjahr mit deinem Hausbau beginnen willst,
dann solltest du so langsam den ganzen Formalkram anleiern. Auf
der hiesigen Baubehorde arbeiten sie ziemlich lahmarschig. Das
dauert ewig, bis da ein Genehmigungsverfahren durch ist.

2. Du hast doch als Kulturdezernent gute connections, konntest du
fiir uns nicht mal ein paar Konzerte anleiern? — Ich werd’ mal sehen,
was sich machen laBt.

Anleihe: eine Anleihe bei Schiller/... machen iron

So hin und wieder mal eine Anleihe bei Goethe, Schiller oder sonst
einem bekannten Autor machen, das ist wohl vertretbar. Aber Paul
tbertreibt. Bei ihm erscheint auf jeder Seite irgendetwas, was nicht
auf seinem Mist gewachsen ist. Und ohne daB das kenntlich gemacht
wiire.

anliigen: ... jn. anliigen, daBl er blau wird ugs selten — liigen,
daB sich die Balken biegen

Anmache: bei einem Midchen/einer Frau/einem Typen die
Anmache starten sal Jugendspr
Der Jorg scheint bei der Vera ja voll die Anmache gestartet zu haben.
Der geht ja ran wie Bliicher!

anmachen: jn. (blod/...) anmachen ugs Neol
1. PaB mal auf, Elly: wenn du mit der Absicht hierher gekommen
bist, die anderen Manner anzumachen, hau’ ich ab. Ich hatte ange-
nommen, du wolltest mit mir hier tanzen. Aber wie ich sehe, wiirdest
du es vorziehen, dich mit anderen zu amiisieren.
2. Warum hat dich der Typ gestern abend in der Disco so aggressiv
angemacht? — Ich glaube, dem hat es nicht gepaBt, da ich an der
Bar mit seiner Freundin geredet habe. Denn kurz danach hat er mich
angerempelt und mir zugezischt, ich soll die Finger von der Kleinen
lassen, sonst wiirde er mir ein paar reinhauen. sa/
3. ... So langsam stinkt es mir in dieser Abteilung! Wenn man den
kleinsten Fehler macht oder auch nur fiinf Minuten zu spat kommt,
wird man gleich blod angemacht. Diese doofen Spriiche wie: »Na,
Frau Kollegin, heute wieder mal 'nen gesunden Schlaf gehabt?« und
dhnliche Nettigkeiten gehen mir allmihlich gehorig auf den Geist!

Anmarsch: im Anmarsch sein form od. iron
1. Die Truppen sind schom im Anmarsch. Sie miissen in spétestens
einer Stunde die Stadtgrenze erreichen.
2. Kommt der Rolf denn jetzt endlich oder kommt er nicht? — Be-
ruhig’ dich, er ist schon im Anmarsch. — Wie, kommt er zu Fuf3? —
Ja, sein Wagen ist kaputt.
3. vgl. — im Anflug sein

anmerken: sich etw. (nicht)/nichts anmerken lassen
Die Bemerkung seiner Frau, als Ehemann sei er leider nicht so kom-
petent wie als Abteilungsleiter, hatte ihn zutiefst getroffen. Aber er
lieB sich nichts anmerken. Hatte er gezeigt, wie getroffen er sich
fithlte, hitte seine Frau nur triumphiert.

anmotzen: jn. anmotzen sal/
... Was heilt denn da: »He, weg dal«? Du hast ja vielleicht ein Ton
an dir! Motzt du die Leute immer so an?

Annahme: der Annahme sein, daB ... form
(Ein Anrufer:) Guten Morgen, Herr Schreiber. Ich bin iiberrascht,
daB Sie da sind. Ich war der Annahme, sie wiren noch verreist. Thr
Abteilungsleiter hatte mir gesagt ...

(wohl/...) nicht fehlgehen in der Annahme, daB ... form od.
iron

Wenn die Fa. Schuckert auf unser Angebot trotz mehrmaliger Erin-
nerungen nicht reagiert, gehe ich wohl nicht fehl in der Annahme,
daB sie an unseren Artikeln nicht interessiert ist.

Annalen: in die Annalen (der Stadt/...) eingehen geh eher iron
selten
... Du kennst meinen GroBvater, Dr. Kurt Koppers, nicht, Man-
fred? Eure Familie ist doch von hier, oder? — Ja, natiirlich! — Mit dem
Bau der ersten Zeche ist der doch in die Annalen der Stadt einge-
gangen. Den Namen kennt doch jeder, der hier die Volksschule be-
sucht hat ...

annehmen: das kannst du (wohl) annehmen! ugs

Wenn du den Brandstifter erwischst, wirst du ihn anzeigen? — Das
kannst du wohl annehmen! So ein Schurke darf doch nicht frei her-
umlaufen.



annehmen

sich von etw. nichts annehmen (wollen) form veraltend

... Wenn seine Sekretidrin den Fehler gemacht hat, ist er als Firmen-
leiter doch dafiir verantwortlich — und nicht etwa der Kunde! Er will
sich zwar jetzt von der Sache nichts annehmen; aber mein Vater wird
ihn zwingen, zu seiner Verantwortung zu stehen. Notfalls gerichtlich.

Anno: Anno dazumal ugs veraltend — Anno Leipzig einund-
leipzig
von Anno dazumal sein ugs veraltend — von Anno Tobak
sein

Anno Domini 1525/... geh selten

... Die Kaiserkronung Karls des GroBen war ...
800. — Bravo!

— Anno Domini

Anno dunnemals ugs scherzh selten — Anno Leipzig einund-
leipzig
Anno Leipzig einundleipzig ugs scherzh veraltend selten

Wann war die Schlacht von Koniggritz? — Meinst du, ich wiiBte das?
So Anno Leipzig einundleipzig — irgendwann, vor langerer Zeit.

Anno Schnee ugs scherzh dsterr — Anno Leipzig einundleipzig

von Anno Tobak sein ugs

Das sind ja Gesichtspunkte von Anno Tobak, Fritz! Ein unterschied-
liches Wahlrecht fiir die einzelnen Bevélkerungsschichten als stabi-
lisierender Faktor der Gesellschaft? Schon zur Zeit unserer GroB3-
viter galt so etwas als maBlos veraltet.

von/(aus) Anno Tobak stammen ugs

Wo hast du denn den Hut ausgegraben? Der stammt ja von Anno
Tobak! — Ich habe ihn in dem Schrank aufgestobert, in dem die
Kleidung meiner GroBmutter aufbewahrt wird. Meinst du wirklich,
so etwas kann man heute nicht mehr tragen?

anpacken: alles/die Dinge/die Probleme/... falsch/verkehrt
anpacken - alles/die Dinge/die Pobleme/... am/(beim) fal-
schen/(verkehrten) Ende anpacken/anfassen

alles/die Dinge/die Probleme/... richtig anpacken - alles/
die Dinge/die Probleme/... am/(beim) richtigen Ende an-
packen/anfassen

wie man’s anpackt, man macht’s falsch/verkehrt/... — wie
man’s (auch) macht, macht man’s falsch/verkehrt/ist es
falsch/verkehrt

anpicheln: sich einen anpicheln ugs — sich einen ansiiuseln

anpinkeln: ich laB mich/er/der Peter 1aBt sich/... von jm.
(doch) nicht anpinkeln sa/
Wenn der Kérber mir was zu sagen hat, dann soll er das in einem
anstiandigen Ton tun! Der meint wohl, ich wér’ sein Hausdiener! Ich
laB3 mich von diesem Mann doch nicht anpinkeln!

anpobeln: jn. anpobeln ugs
(Eine alte Dame:) Da haben mich doch gestern zwei junge Kerle
angerempelt und dann haben die auch noch einen dummen Spruch
abgelassen. — Ja, ja, die Jugend von heute wird immer schlimmer!
Alte Leute anpobeln, das das konnen die!

anrechnen: jm. etw. hoch anrechnen
Ganz uneigenniitzig hat er mich zu einer Zeit unterstiitzt, als ich
noch vollig unbekannt war und als es ihm selbst gerade nicht rosig
ging. Das rechne ich ihm hoch an. — Ein solches Verhalten verdient in
der Tat groBte Anerkennung.

Ansatz: etw. im Ansatz ersticken/(abtdten) form — path
»Den aufkeimenden Rechtsradikalismus mufl man im Ansatz erstik-

ken!«, sagte er scharf. »Diese Leute diirfen in Deutschland auf kei-
nen Fall FuB fassen!«

im Ansatz stecken bleiben
Die Projekte zur ErschlieBung des Boritals sind angelaufen und dann

nicht weiter verfolgt worden? Seltsam. — Ja, sie sind im Ansatz stek-
ken geblieben. Warum, wei3 ich auch nicht.

ansaufen: sich einen ansaufen sa/ — sich einen saufen

anséuseln: sich einen ansiuseln ugs
Sich so hin und wieder mal einen ansduseln, na ja, dagegen ist nicht
viel zu sagen. Solange das nicht in Saufereien ausartet!

Anschlag

Anschaffe: auf (die) Anschaffe gehen (fiir jn.) sa/ — (fiir jn.)
anschaffen gehen (1)

(fiir jn.) anschaffen gehen sa/ — (fiir jn.) anschaffen gehen

Anschaffungen: Anschaffungen machen
Er hat derart viele Anschaffungen gemacht, daBl er jetzt aus den
Schulden nicht herauskommt. — Was hat er denn alles gekauft?

anschauen: jn. schief anschauen — jn. schief ansehen

Anschauung: etw. aus eigener Anschauung wissen/bestitigen
konnen/...
Wenn der Rudi sagt, die meisten Seminarbibliotheken wiirden
hochstens zu zehn Prozent genutzt, kann ich das nur bestétigen. Ich
kenne ein halbes Dutzend von diesen Bibliotheken aus eigener An-
schauung; da war das iiberall so.

die Anschauung vertreten, dab ... form — die Uberzeugung
vertreten, dal3 ...

Anschein: es hat den Anschein (daB ...)
Die Sozialisten scheinen die Wahl in der Tat zu gewinnen, was? — Es
hat den Anschein. Sicher ist es zwar noch nicht, doch es sieht sehr
danach aus.

es hat allen Anschein, (daB ...) path

Es hat allen Anschein, daf} sie in der Tat den Hausmann zum neuen
Direktor des Instituts machen. — Woraus schlieBt du das? — Aus den
verschiedensten Indizien. Offiziell ist natiirlich noch alles in der
Schwebe; aber fiir mich ist das so gut wie sicher.

den Anschein erwecken, dabB ... form

Er sucht immer den Anschein zu erwecken, daB er Spezialist auf dem
Gebiet der Hochfrequenztechnik ist. In Wirklichkeit versteht er da-
von kaum mehr als du oder ich.

sich den Anschein geben, zu .../eines ... form — sich das
Ansehen geben, zu .. ./eines ...

allem Anschein nach ...

Der Klaus ist krank? — Ja. Und allem Anschein nach ist es etwas
Ernstes. Seine Frau sagte mir am Telephon, er liegt jetzt schon seit
fast zwei Monaten im Bett ...

anscheiflen: jn. (ganz schén/...) anscheiBen vulg
1. vgl. — jn. (ganz schon/méachtig/anstindig/...) tibers Ohr hauen
2. vgl. — (eher:) jm. (mal wieder/...) blauen Dunst vormachen
3. vgl. — (eher:) jn. anmotzen

Anschifl: jm. einen Anschiff verpassen sal
Ich glaube, unserem neuen Lehrling miissen wir mal einen Anschil3
verpassen. Der gute Florian ist bisher fast keinen Tag piinktlich ge-
kommen.

Anschlag: in Anschlag sein/(liegen) Jagd
Die Jagd ist eroffnet, die Jager liegen in Anschlag ..., jetzt fehlen nur
noch ein paar anstandige Bocke.

einen weichen/harten/... Anschlag haben Klavier

Er spielt gut, sehr gut sogar, und trotzdem hore ich ihn nicht gern.
Ich finde, er hat einen viel zu harten und zu wenig nuancierten An-
schlag.

ein Gewehr/eine Pistole/(...) in/im Anschlag haben form
Ich krieg’ jedesmal zuviel, wenn die Bullermédnner/(Polizisten) bei
einer stinknormalen Verkehrskontrolle die Maschinenpistolen im
Anschlag haben!

es steht jm. bis zum Anschlag sal Neol
... Ich hab’ diese Firma so satt, das kannst du dir nicht vorstellen!
Mir steht dieser Scheiflladen echt bis zum Anschlag!

etw. in Anschlag bringen form

Also, 25.000,— Euro kostet der Ausbau des Hauses, nicht? — Ja. —
Dann miissen wir aber noch das Material in Anschlag bringen, das
ich selbst gekauft habe. So um die 7 — 8.000,— Euro wiren also wohl
noch abzuziehen. — Nein. Diese Materialien habe ich bei der Berech-
nung schon beriicksichtigt.

ein Gewehr/(...) in Anschlag bringen

(Ein Vater zu seinem Jungen auf einer Jagd:) Wenn die Jager ihr
Gewehr bereits in Anschlag gebracht haben, rechnen sie natiirlich
mit Wild. — Sie werden also gleich schieen? — Wollen mal sehen.



Anschlag

in Anschlag gehen Jagd — in Anschlag sein/(liegen)

einen Anschlag auf jn./js. Leben machen/veriiben — (eher:)
ein Attentat auf jn. ausiiben. (1)

AnschluBl: (unmittelbar) im AnschluB an ...
1. Im Anschluf an den Vortrag gibt es ein gemiitliches Beisam-
mensein im Hotel "Hirsch’.
2. ... und unmittelbar im Anschlu3 an seine Spanienreise fuhr er
nach London? — Ja, direkt danach.

Anschlul haben/suchen/finden/. ..
kommen (3)

— Anschluf§ kriegen/be-

Anschlul kriegen/bekommen

1. Du muBt sehen, daB3 du in Gottingen den AnschluB nach Bielefeld
bekommst. Es gibt zwar nur fiinf Minuten Zeit, aber wenn dein Zug
punktlich ist, reicht das. Der AnschluBzug hélt auf demselben Bahn-
steig gegentiiber. form

2. Ist das Telephon kaputt? Ich kriege gar keinen AnschluB. form

3. Nein, fiir einen alleinstehenden Mann ist es hier nicht einfach,
AnschluB} zu bekommen. — Du meinst, Madchen, Frauen zu finden
... — Nicht nur das. Uberhaupt engere Kontakte zu kriegen. ugs

Anschlufl suchen

(Der Vater zu seinen Kindern iiber einen auswartigen Jungen, der zu
Gast ist:) Findet ihr es denn nicht ganz normal, daBl der Georg An-
schluB sucht? Wenn ihr bei ihnen zu Gast wirt, wiirdet ihr doch auch
die Jungen und Méadchen dort kennenlernen wollen.

den AnschluB verpassen

1. Paul kam heute etwa zwei Stunden zu spét zur Sitzung, weil er in
Koln den AnschluB3 verpaBit hatte. Sein Zug von Frankfurt hatte
etwa dreiviertel Stunde Verspidtung, und der Anschlufzug in Kdoln
wartete nicht. form

2. Du hast recht, der Bertolt ist ein wenig zuriick, nicht nur in seinen
Anschauungen oder in seinem Briefstil, in allem. Er war etwa 15
Jahre in Afrika, da hat er ein biichen den Anschluf3 verpaBt. Die
Entwicklung der mitteleuropéischen Industrielander ist ihm ein we-
nig davongelaufen.

3. Wenn du jetzt nicht aufpallt, meine Liebe, verpaBt du den An-
schluBB! Weilt du, wenn man tiber dreiBig ist, wird es fiir eine Frau
nicht gerade leichter zu heiraten. Wenn du also kein sitzen geblie-
benes Madchen abgeben willst, solltest du dich so langsam ranhal-
ten. ugs seltener

4. Stimmt es, daB3 Karlchen den Anschlufl verpaBt hat? — Leider! Er
ist in der Tat sitzen geblieben. ugs seltener

5. Halt dich dabei, Junge! Wenn du in Mathematik den Anschluf3
einmal verpafBt hast, ist es schwer, den Riickstand wieder aufzuho-
len. Da verstehst du nachher gar nichts mehr. ugs

anschreiben: (bei jm./im Laden/...) anschreiben lassen ugs
veraltend
1. Nein, Rolf, anschreiben lassen, das gibt’s in meinem Lokal nicht.
Hier zahlt jeder sofort, was er trinkt.
2. Wenn Sie kein Geld bei sich haben, Frau Mertens, konnen Sie
anschreiben lassen. Das ist doch selbstverstandlich. Bei unseren
Stammkunden wissen wir, daf3 wir unser Geld bekommen.

anschwafeln: jn. anschwafeln sa/ — jn. (dumm/bldd/...) von
der Seite anreden

anschwirzen: (bei jm.) anschwiirzen Schiilerspr — jn. (bei
jm.) verpetzen

ansehen: jn. grof§ ansehen
Als sie den 1,80 m langen Stutenkerl mit in den Kindergarten brach-
te, sahen die Kleinen sie groB an. War der wirklich fiir sie gedacht?
Und war so ein Riesenkerl wirklich zum Essen?

jn. nur noch/... von hinten ansehen selten

Nach dem Betrug, den sich der Paul da geleistet hat, sieht ihn der
Karl-Heinz nur noch von hinten an. — Hm, der Karl-Heinz ist auch
nicht gerade ein Muster an Ehrlichkeit. Er konnte in seiner Verach-
tung anderen gegeniiber ein biBBchen zuriickhaltender sein.

jn. krumm ansehen ugs

‘Warum hat dich der Werner so krumm angesehen, als wir im Flur an
ihm vorbeigingen? — Der ist sauer auf mich. Der meint, meine
Krankheit wire fingiert, und ich wiirde dauernd aus Faulheit fehlen.
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Ansehung

jn. von oben (herab) ansehen

1. Warum sieht der Karl unseren Gast denn so von oben herab an?
Ich kann diese arrogante Art einfach nicht ausstehen.

2. vgl. — jn. von oben (herab) behandeln/.. ./mit jm. von oben (herab)
sprechen/umgehen/. ..

jn. von oben bis unten ansehen

1. Der Zollbeamte sah mich von oben bis unten an. Weil mein Wa-
gen so verschmutzt war? Weil ich ihm nicht vertrauenswiirdig schien?
Ich weil3 es nicht — aber er stierte mich vom Kopf bis zu den Fiiflen
in einer Weise an, als ob er ein Reitpferd auf seine Tauglichkeit ab-
zuschétzen hatte.

2. vgl. — jn./etw. von oben bis unten mustern/priifen/kontrollie-
ren/...

ohnmiichtig mit ansehen (miissen), wie/... ugs — ohnméch-
tig zusehen (missen), wie/...

jn. scheel ansehen ugs

... Leute, die neidisch sind, 1a6t man gewéhren, Junge, und beachtet
sie nicht weiter! Wenn die Christa dich scheel ansieht, weil sie dir das
neue Rad nicht goénnt, dann laB sie!

jn. schief ansehen ugs

‘Warum sieht der Erich den Karl denn so von der Seite an? — Ich weil3
nicht. Wahrscheinlich ist er neidisch, weil der Karl die Aufmerksam-
keit der Leute ganz auf sich zieht und den Erich dadurch ein wenig in
den Schatten stellt. Warum sollte er ihn sonst schief ansehen?

jn. voll ansehen — (eher:) jm. fest/(voll) ins Gesicht sehen

jn. (nicht) fiir voll ansehen sa/ — (eher:) jn. (nicht) fiir voll
nehmen

sich jn./etw. von vorn(e) und hinten ansehen selten
Er sah sich das Pferd von vorn und hinten an. Dann sagte er: »Als
Rennpferd kommt es nicht in Frage.«

sich (vielleicht) ein Ansehen geben form selten
Mein Gott, der gibt sich ein Ansehen! Als ob er wer weill was wire! —
In der Tat! Es stiinde ihm besser an, bescheidener aufzutreten.

sich das Ansehen geben, zu .. ./eines ... form selten

Stindig versucht er, sich das Ansehen eines hochanstindigen Men-
schen zu geben, so zu tun, als wiilte er gar nicht, was Liige oder
Betrug ist. Aber wer ihn kennt ...

(ein) hohes/(groBes) Ansehen geniefien (bei/in ...) form —in
(sehr) hohem Ansehen stehen (bei ...)

jn./sich (nur) von/(vom) Ansehen (her) kennen

Sie kennen Herrn von Orlotz, nicht wahr? — Nur von Ansehen. Ge-
sprochen habe ich noch nie mit ihm, personlich hatten wir bisher
nichts miteinander zu tun. Doch so alle finf bis sechs Monate sehen
wir uns von Ferne auf irgendeinem Empfang.

etw. nicht (mehr (linger)) mit ansehen konnen

Ich kann das einfach nicht mehr linger mit ansehen, wie der Otto
seine Frau behandelt. Das nichste Mal, wo er sie so anfdhrt, kriegt
er von mir eins drauf. Das kann man nicht hinnehmen, so was!

ohne Ansehen der Person (urteilen/vorgehen/...) form

Diese Angelegenheit muB3 rasch und griindlich geklart werden. Die
Bevolkerung erwartet, dal die Behorden ihre Untersuchungen ziigig
und ohne Ansehen der Person durchfithren. — Man wird darauf ge-
spannt sein diirfen, ob die Behorden de facto so objektiv vorgehen
werden ...

in (sehr) hohem Ansehen stehen (bei ...)

Dein Schwager steht da bei Schuckert & Co. ja in sehr hohem An-
sehen. — Wie kommst du dadrauf? — Ich habe gestern per Zufall mit
dem Generaldirektor zusammen zu Abend gegessen. Der hat den
Detlef in den hochsten Tonen gepriesen.

Ansehung: in Ansehung des/der .../seines Verdienstes um
...[... veraltend selten form — in Anbetracht des/der/...
seiner Verdienste/seines Verdienstes um .../...

ohne Ansehung der Person (urteilen/vorgehen/...) form -
(eher:) ohne Ansehen der Person



Ansicht

Ansicht: etw. zur Ansicht bestellen/...
Ich habe mir das Lexikon zur Ansicht bestellt, aber ich bin mir noch
sehr unschliissig, ob ich es in der Tat kaufe. Erst muf ich es mir mal
griindlich ansehen.

der Ansicht sein, dal ... — der Meinung sein, daB3 ...

derselben/der gleichen Ansicht sein (wie j.) — derselben/der
gleichen Meinung sein (wie j.)

anderer Ansicht sein (als j.) — anderer Meinung sein (als j.)
ganz js. Ansicht sein — ganz js. Meinung (sein)

nach meiner/deiner/... Ansicht/meiner/... Ansicht nach -
nach meiner/deiner/... Meinung/meiner/... Meinung nach

Ansichten von gestern (haben/vertreten/...) ugs

Es hat doch keinen Sinn, Erika, solche Probleme mit Tante Wilfriede
zu diskutieren. Mit ihren Ansichten von gestern kann sie dir doch
gar nicht helfen. — In der Tat sind ihre Vorstellungen etwas altmo-
disch ...

die Ansichten sind geteilt (in/(iiber) etw.) — die Meinungen
sind geteilt (in/(iiber) etw.)

ansichtig: js./e-r S. ansichtig werden form selten — js./e-r S.
ansichtig werden

Ansichtssache: das/ctw. ist Ansichtssache

... Hm, das ist Ansichtssache, weilit du, das kann man so und anders
beurteilen.

Anspannung: unter Anspannung aller Kriifte ... path
1. (In einem Autoren-Team:) Wenn wir alle an einem Strick ziehen
und unter Anspannung aller Kréfte versuchen, das Worterbuch bis
Ende des Jahres fertigzuhaben, miilte das doch zu schaffen sein. —
Wir kénnen doch nicht immer auf Hochtouren arbeiten, Richard!
2. vgl. — (hdufiger) unter Einsatz aller Krafte versuchen/...

Anspruch: (keinen) Anspruch erheben auf etw./etw. zu diir-
fen/... form
1. Erhebt Gerd Baumann denn auch Anspriiche auf Beteiligung an
der Leitung der Firma? — Das wire ja noch schoner! Es gibt doch gar
keinen Grund, ihn zu beteiligen.
2. Die Untersuchung erhebt keinerlei Anspriiche auf Vollstandigkeit.
Die Autoren wollten lediglich anhand ausgewihlter Beispiele auf die
Problematik aufmerksam machen, die ...

den Anspruch erheben, etw. zu tun form

1. Herr Robert KlaBmann erhebt den Anspruch, die Firma KlaB-
mann & Co. nach auflen allein zu vertreten. Doch Frau Erna KlaB-
mann behauptet, ihr Sohn Walter habe aufgrund der testamentari-
schen Verfiigungen das gleiche Recht wie Herr Robert KlaBmann.
Stellt dieser seine Forderungen zu Unrecht? Steht ihm nicht zu, was
er verlangt?

2. Er erhebt den Anspruch, der einzige in Portugal zu sein, der von
der Sache etwas versteht. Ich bin aber keineswegs sicher, ob das
stimmt.

sehr/stark/vollig/. .. in Anspruch genommen sein (von etw./
jm.)

... Onkel Franz wiirde ich jetzt um gar nichts bitten! Er ist zurzeit
derart stark von den Vorbereitungen zum KongreB3 in Anspruch ge-
nommen, daB er fiir nichts anderes Zeit hat.

jn./etw./js. Zeit/... in Anspruch nehmen

1. Ich mochte Thre Zeit nicht zu sehr in Anspruch nehmen, Herr
Direktor Fischer, wenn Sie mir nur eben sagen kénnten, ob ...

2. Diese Ubersetzung nimmt mich mehr in Anspruch, als ich gedacht
hétte. Sie kostet mich auBerordentlich viel Zeit und Energie. seltener

fiir sich in Anspruch nehmen, richtig gehandelt zu haben/...
... Die Sache ist verfahren, sehr verfahren sogar, und es gibt da eine
Menge Leute, die sich ziemlich seltsam verhalten haben. Fiir mich
nehme ich allerdings in Anspruch, absolut korrekt vorgegangen zu
sein ...

hohe/(groBe) Anspriiche stellen

»Die Leute stellen Anspriiche heute, das ist einfach unglaublich, rief
er. »Wenn ich denke, wie bescheiden und zuriickhaltend man hier
noch vor einer knappen Generation war! Heute geht jeder davon
aus, daB er gar nicht genug fordern kann.«

anstelle

Anstalten: keine/keinerlei/nicht die geringsten Anstalten ma-
chen, etw. zu tun
Jetzt hat er doch schon zum dritten Mal eine Klassenarbeit in den
Sand gesetzt, und trotzdem macht er nicht die geringsten Anstalten,
etwas zu tun, um seine Noten zu verbessern. Wenn er doch wenig-
stens ein Mal im Leben zeigen wiirde, daB er sich auch anstrengen
kann, wenn es notig ist!

Anstalten treffen, etw. zu tun form

Was fir Anstalten habt ihr getroffen, um zu verhindern, daB3 sich
dieses MiBgeschick wiederholt? — Man kann da vorab nicht viele
konkreten MaBnahmen ergreifen. Man kann die Leute nur dazu er-
ziehen, im Moment der Gefahr diese oder jene Schritte zu unterneh-
men, und zwar unverziiglich.

Anstand: sich seiner Aufgabe/... mit Anstand entledigen form
Sieh zu, daB du dich deiner Aufgabe mit Anstand entledigst. Mehr
kannst du nicht tun. Ob das ein Erfolg wird oder nicht, das liegt
nicht in deiner Hand. Tu, was du kannst, sodaB du dir nachher keine
Vorwiirfe zu machen hast!

etw. mit Anstand ertragen

Was, man hat dich aus politischen Griinden entlassen? Welch eine
Ungerechtigkeit! Ertrag es mit Anstand, Ulrich! LaB dich nicht un-
terkriegen! Was kiimmert’s die deutsche Eiche ...!

keinen Anstand im Leib haben ugs

Das ist ja nicht gerade schon, was der Herr Kolb da gemacht hat:
seinen ehemaligen Lehrer offentlich so bloBstellen! — Ach, dieser
Kolb hat iiberhaupt keinen Anstand im Leib! Das ist nicht das erste
Mal, daB er sich derart unmoglich verhilt.

(keinen) Anstand nehmen an etw. form selten — (keinen)
AnstoB nehmen an etw.

keinen Anstand nehmen, etw. zu tun form selten

Wenn Sie nicht gesagt haben, was man mir berichtet hat, Herr
Brahmkamp, nehme ich keinen Anstand, mich bei Thnen zu ent-
schuldigen.

Anstand und Sitte beachten form selten

... Die Kaisers haben nun einmal nicht gern Leute bei sich zu Be-
such, die Anstand und Sitte nicht beachten. Ich hitte auch nicht gern
jemanden langer zu Gast, der mir alle drei Tage mit einer anderen
Frau ins Haus kommt.

Anstand und Sitte verletzen form selten
Wer dauernd Anstand und Sitte verletzt, wie der Krumm, wird von
diesen kreuzbraven Leuten hier gemieden, das ist doch klar!

Anstandshappen: ein(en) Anstandshappen (iibriglassen/...)
ugs
(Die Dame des Hauses:) Nun, das letzte Stiickchen Kuchen wird
doch wohl auch noch jemand essen. Oder wollt ihr da so einen An-
standshappen zuriicklassen?

Anstandswauwau: den Anstandswauwau spielen/abgeben ugs
... Ein gut erzogenes Midchen aus einer wohlanstindigen Familie,
meine gute Irmgard, ging in diesem Land noch vor wenigen Jahren
nur in Begleitung eines Alteren heraus. — Ah, irgendeine Oma oder
Tante spielte da den Anstandswauwau? — So kannst du das nennen!

anstdnkern: jn. anstiinkern sa/ — (stirker als:) jn. (bléd/...)
anmachen

anstecken: sich eine (Zigarette/Zigarre/...) anstecken
... Da steckt er sich schon wieder eine an! Das ist ja ein richtiger
Kettenraucher geworden!

anstehen: es wiirde jm. besser/(gut) anstehen, zu .../wenn ...
als zu .../statt zu .. ./und ... form — es wiirde jm. besser zu
Gesicht stehen, zu .../wenn ..., als zu .. ./statt zu ...

nicht anstehen, etw. zu tun geh selten — (keinen) Anstand
nehmen, etw. zu tun.

etw. anstehen lassen form
... Die Probleme mit Schuckert miissen wir jetzt endlich kléren, das
konnen wir unmoglich noch ldnger anstehen lassen.

anstelle: anstelle von jm./etw. — an Stelle von jm./etw.



anstellen

anstellen: das/ctw. schlau/... anstellen

Hat der Herr Roder seinen Kandidaten fiir seine Nachfolge durch-
gebracht? — Ja. Er hat das aber auch wirklich schlau angestellt. Ich
kann dir das jetzt nicht im einzelnen auseinanderlegen; aber er hitte
nicht geschickter vorgehen kénnen.

sich anstellen, als ob/wenn
lehrig/... anstellen

1. Mein Gott, wenn der Karl mal krank ist, dann stellt er sich an, als
wenn die Welt unterginge. — Sein Vater machte auch immer so ein
Theater! ugs

2. Na, hat sich Otto an seine neue Arbeit gewohnt? — Ja, sehr rasch
sogar. Der Junge stellt sich wirklich sehr gelehrig an. Es gentigt, ihm

die Sachen ein, zwei Mal zu erkldren, damit er sich zurechtfindet.

alles/... mit sich anstellen lassen — alles/...
stellen lassen

.../sich  dumm/.../ge-

mit sich auf-

anstinken: jn. (gewaltig/...) anstinken sa/

Die Schule geht mir momentan total auf die Nerven! Die Lehrer
mogen mich nicht, und auch mit meinen Mitschiilern habe ich nichts
als Arger. Und dann die Noten! ... So langsam stinkt mich dieses
Gymnasium gewaltig an.

gegen jn./etw. nicht anstinken konnen sa/

1. Nein, gegen diesen Angeber kannst du nicht anstinken! Den muft

du ganz einfach reden lassen. Sich mit ihm auseinanderzusetzen ist
sinnlos.

2. Gegen diese Intrigenwirtschaft kann man nicht anstinken. Da
kommt kein Mensch gegen an!

3. ...Mit deinen bescheidenen EDV-Kenntnissen kannst du gegen
den Uwe nicht anstinken. Der ist ein absoluter Experte in dieser
Materie.

4. vgl. — jm. nicht das Wasser reichen kénnen

AnstoB: AnstoBf haben/(bekommen/ausfiihren/...) Fufball

(Zu einem FuBballneuling:) Wenn die Bayern zuerst Ansto haben,
fangen die Bremer nach der Halbzeit an.

den (ersten) Anstofl zu etw. bekommen

... Den ersten AnstoB zu dieser Arbeit bekam ich von einem Sozial-
wissenschaftler aus Hamburg. Er fragte mich vor rund zehn Jahren,
ob es sich nicht lohnen wiirde, der Verbindung von Mentalitit, Ge-
schichte und Wirtschaft in Portugal nachzugehen. Weitere Anregun-
gen kamen dann von ...

AnstoB} erregen (mit etw.) (bei jm.)

Mit seinen duBerst abfalligen Bemerkungen iiber den Prisidenten hat
der Herbert einmal wieder Anstof erregt. — Bei wem? — Bei allen, die
eingeladen waren. Ganz gleich, welche politische Meinung die ein-
zelnen vertreten, ein jeder war tber die Art schockiert, wie Herbert
den Présidenten kritisierte.

(jm.) den (ersten) Anstof} geben zu etw.

1. Den ersten AnstoB zu dieser Aktion gab der Biirgermeister dieser
Stadt. Ohne seine Initiative wire der Stein nicht ins Rollen gekom-
men. Er hat zuerst den Gedanken gehabt, die ersten Schritte einge-
leitet.

2. Den ersten AnstoB zur Entdeckung des Verbrechens gab ein ge-
wisser Toni Bart. Er fing plotzlich an, ein auffillig luxuridses Leben
zu fihren, sodal man auf ihn aufmerksam wurde und ...

AnstoB nehmen an etw.

Insgesamt war er mit der Arbeit zufrieden. Inhaltlich und stilistisch.
Doch an den paar Rechtschreibefehlern hat er Ansto3 genommen.
Er meint, so etwas diirfte von einem gewissen Alter oder Niveau an
nicht mehr passieren.

anstoflen: auf jn/ctw. anstofien

(Auf einer Hochzeitsfeier:) LaBt uns auf das frisch vermahlte Braut-
paar anstoBen! Also, auf Rudi und Susanne. Hoch soll'n sie leben!

anstreichen: jm. etw. dick anstreichen ugs selten — jm. etw.

tibel/dick/schwer ankreiden

Anstrengungen: verzweifelte Anstrengungen machen, zu ...

Der Peter macht verzweifelte Anstrengungen, von seinen Schulden
herunterzukommen. Ob es ihm gelingt ..., ich weil3 es nicht.

Anstrich: bei jm./... hat alles einen feinen/seltsamen/... An-

strich form selten
Bei dem Professor Maier hat alles so einen feinen Anstrich, da fiihlt
man sich direkt unwohl. — Warum unwohl? Du kommst doch aus
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Antrieb

einem weit besseren Haus als er. — Sicher! Aber bei uns zu Hause
ging alles immer vollig ungezwungen zu.

e-r S. einen vornehmen/gelehrten/feinen/... Anstrich geben
form selten

Kann man einer solchen Jubildumsfeier keinen feineren Anstrich ge-
ben? Das Institut muf3 doch an einem solchen Tag nicht unbedingt so
schmuddelig wie an einem x-beliebigen Arbeitstag aussehen; die Leu-
te konnten sich ein wenig besser kleiden ...

sich einen (leichten) Anstrich geben von ... form selten

Ja, so einen leichten Anstrich von Gelehrsamkeit gibt er sich schon!
Er versteht das sogar sehr gut, weill genau, bis zu welchem Punkt er
gehen kann, ohne daB es unangenchm auffallt ...

antanzen: bei jm. antanzen/angetanzt kommen sa/

Das ist schon lustig: der Generaldirektor braucht nur kurz zu be-
merken: "Am Sonntag mdchte ich die Vertreter mal alle zusammen
sprechen’ — und schon kommen aus allen Ecken des Landes die Leu-
te angetanzt. Menschen, die sonst den Sonntag fiir heilig erkliren,
machen dann ganz brav eine Wallfahrt in die Firma ...

jn antanzen lassen sal/

... Hat der Chef den Briegel in der Tat am Sonntag morgen in der
Firma antanzen lassen? — Ja, um 10.40 Uhr. Seine Geduld mit diesem
Mann ist wohl am Ende; denn sonst bestellt der niemanden auf3er-
halb der Dienstzeit zu sich.

Anteil: Anteil haben an etw.

Du hast an diesem Erfog den geringsten Anteil, denn du hast dich
von uns allen am wenigsten eingesetzt!

(groBen/regen) Anteil nehmen/(zeigen) (an etw.)

1. Er hat an meinen Sorgen echten Anteil genommen. Ich habe ge-
merkt, daB3 es ihm wirklich naheging, und das hat mir gutgetan.

2. Franz nimmt an der Entwicklung der Firma iiberhaupt keinen
Anteil. Wenn er piinktlich sein Gehalt bekommt, ist er zufrieden. Ob
es dem Unterrnehmen gut geht oder nicht, ist ihm schnurzegal.

Anteilnahme: jm. seine (aufrichtige/...) Anteilnahme aus-

sprechen form

»Zum Tode Ihres verehrten Gatten darf ich Thnen, sehr verehrte gna-
dige Frau, unsere aufrichtige Anteilnahme aussprechen. Sein Tod hat
uns zutiefst getroffen; das Gedenken an ihn wird uns unser Leben
hindurch begleiten.«

Antenne: keine/(eine) Antenne fiir jn./etw. haben ugs — (viel/

wenig/keinen/...) Sinn fiir jn./etw. haben (1, 2, 3)

seine Antenne(n) (mal/...) ausfahren sa/ Neol

Du, Georg, ich suche einen neuen Job! Kannst du bei dir in der
Firma mal nachfragen, ob die solche Leute wie mich gebrauchen
konnen und wie die Aufstiegschancen bei euch sind? — Ja, gern! Ich
werde meine Antennen mal ausfahren.

seine Antenne(n) (weit) ausfahren ugs Neo/ — die Ohren auf
Empfang stellen.

Antrag: (einen) Antrag auf Geschiiftsordnung/... (stellen)

form
... Erst miissen wir den Antrag zur Geschéftsordnung behandeln,
dann konnen wir die anderen Punkte besprechen ...

einem Maidchen/. .. einen Antrag machen/(stellen) form ver-
altend — (eher:) einem Médchen/... einen Heiratsantrag
machen/(stellen)

jm. einen unsittlichen Antrag machen/(stellen) mst irreell:
als wenn ... ugs

Mein Gott, was ist denn dabei, Dietlinde, wenn der Paul dich fragt,
ob er dich zur Tanzstunde begleiten kann? Du stellst dich ja an, als
ob er dir einen unsittlichen Antrag gemacht hatte!

Antrieb: (ganz) aus eigenem/(freiem) Antrieb

Hat sie sich aus eigenem Antrieb so griindlich vorbereitet, oder hat
ihr da jemand geraten oder sie sogar gezwungen?

etw. aus innerem Antrieb tun

Entweder man macht Musik aus innerem Antrieb oder man 143t es.
Es hat doch keinen Sinn, da jemanden zu zwingen, bei dem gar kein
innerer Impuls vorhanden ist.



Antrieb

jm. neuen Antrieb geben, etw. zu tun

Wenn der alte Herr Roder nicht gewesen wire, hétte ich meine Dok-
torarbeit in der Tat nicht zuendegefiihrt. Es gab da derart viel sach-
liche und menschliche Probleme ... Aber er munterte mich auf und
gab mir immer wieder neuen Antrieb, die vielen Vorarbeiten sinnvoll
zu nutzen und durchzuhalten.

antrinken: sich einen antrinken ugs — sich einen saufen

antun: jm. etwas antun (wollen) euphem
1. Ja, natirlich kannst du die Christl mit dem Herbert wegfahren
lassen. Warum denn nicht? Der Junge wird ihr doch nichts antun. —
Man weil} nie ...
2. vgl. — (u. U.) jm. etwas tun (wollen)

sich etwas antun euphem
Vater, Vater, komm schnell! Der Karl ... — Was ist los? Hat er sich
etwas angetan? — Komm, schnell! Er will sich umbringen ...

sich mit etw./jm. was/etwas antun ugs — path
Also, mit dieser (Ehe-)Frau hat sich der Gerd Hauser ja was ange-
tan! Das ist doch der letzte Besen! Wie die den vor allen Leuten
schikaniert!

Antwort: jm. keine Antwort schuldig bleiben — jm. nichts/
keine Antwort/(...)/die Antwort nicht schuldig bleiben (2)

jm. etw. zur Antwort geben form

Wenn der Junge dem Chef auf dessen Kritik in der Tat zur Antwort
gegeben hat: »Ich komme auch ohne Schuckert durchs Leben«, hat
der Alte ihn vollig zu Recht an die Luft gesetzt.

Anwandlungen: so seine/zuweilen seltsame/... Anwandlun-
gen haben — (so) seine Launen haben (1)

Anwartschaft: seine Anwartschaft auf etw. anmelden form
... Als es uns dreckig ging, wollte keiner von den Erben die Firma
weiterfithren. Aber jetzt, wo wir aus dem Schlamassel heraus sind
und gute Geschifte machen, melden sie plotzlich alle ihre Anwart-
schaft an. Der eine behauptet, er habe die besten fachlichen Quali-
fikationen, der andere, der verstorbene Inhaber habe ihn schon vor
Jahren zum Nachfolger ausersehen ... Jeder hat plotzlich irgend-
welche Griinde, die fiir ihn sprechen.

Anwendung: etw. zur/(in) Anwendung bringen form selten
Sind die neuen Verkaufsrichtlinien eigentlich ab sofort in Anwen-
dung zu bringen oder gelten sie erst ab nachstem Jahr?

zur Anwendung kommen/(gelangen) form selten
... Es ist nur zu meinem Vorteil, wenn die neuen Steuergesetze noch
dieses Jahr zur Anwendung kommen.

Anwesenheit: in meiner/deiner/... Anwesenheit/in ... des
Chefs/von ... — # in meiner/deiner/... Abwesenheit/in ...
des Chefs/von ...

anzaubern: jm. etw. (doch) nicht anzaubern kéonnen sa/ selten
— etw. (doch) nicht herbeizaubern konnen

Anzeichen: wenn nicht alle Anzeichen triigen, ...
... In der Tat, mit den Sozialisten geht’s in den letzten Jahren stindig
bergab. Wenn nicht alle Anzeichen triigen, werden die bei der
néichsten Wahl sang- und klanglos eingehen.

Anzeige: etw./(jn.) zur Anzeige bringen form selten
... Diese Leute hier bringen alles zur Anzeige, Ulrich! Du brauchst
nur ein Stiindchen am Tag Klavier zu spielen, dann stehst du schon
vor Gericht.

(eine) Anzeige erstatten (gegen jn.) form

Wenn die Meyers absolut nicht verstehen wollen, dafl abends ab zehn
Uhr Ruhe zu herrschen hat, miissen wir halt (eine) Anzeige erstatten.
— Aber Otto! Du wirst doch die Leute nicht wegen solch einer la-
cherlichen Sache verklagen!

zur Anzeige kommen form selten

... Wie kann man sich in einem Viertel wohlfiihlen, Ulrich, im dem
ein Stiindchen Klavierspielen am Tag zur Anzeige kommt? Mit Que-
rulanten ist nun mal kein Umgang.

Anzeige gegen Unbekannt (erstatten) form
Wo kein Klager ist, ist auch kein Richter. Wenn Sie also wollen, daf3

die Polizei nach den Einbrechern sucht, miissen Sie Anzeige gegen
Unbekannt erstatten.

Apfel

anziehen: j. muB sich warm anziehen (um eine Ausein-

andersetzung zu bestehen/...) ugs

... Wenn ihr in Turin gewinnen wollt, mii3t ihr euch warm anziehen.
Die kampfen wie die Lowen, und das Publikum unterstiitzt seinen
Club mit allen Mitteln.

Anziehungskraft: eine magische Anziehungskraft auf jn. aus-

iiben path — von jm./etw. (gleichsam) magisch angezogen
werden/sich ... fiihlen

eine starke Anziehungskraft auf jn. ausiiben

1. Der Kanzler iibt auf die Leute eine duBerst starke Anziehungs-
kraft aus. Deshalb wihlen ihn viele, ohne fiir das Programm seiner
Partei zu sein.

2. vgl. — einen starken/... Sog auf jn. ausiiben

anzischen: sich einen anzischen sa/ — sich cinen saufen

anzufangen: mit jm. ist (heute/in letzter Zeit/...) nichts/eini-

ges/viel/allerhand/... anzufangen

Ich weil3 nicht, was mit dem Fritz los ist. Mit dem ist in letzter Zeit
aber auch nichts anzufangen. — Seine Tochter ist schwer krank. — Ah,
deshalb! Jetzt versteh’ ich, warum er zu nichts zu gebrauchen ist.

nichts/... anzufangen wissen mit jm./etw. — (eher:)
nichts/... anfangen k6nnen mit jm./etw. (3; a. 2)

Anzug: im Anzug sein Gefahr/Gewitterl...; Truppenl... form

1. Die feindlichen Truppen sind schon im Anzug. Horst du den Larm
in der Ferne? Es wird keine Stunde dauern, dann sind sie hier.

2. Horst du das Grollen in der Ferne? Da ist ein Gewitter im Anzug.
Du wirst sehen: in einer halben Stunde donnert und blitzt es hier.
3. Klar, wenn alles sicher ist, hilt er groBe Reden. Aber sobald Ge-
fahr im Anzug ist, macht er sich aus dem Staub.

J. schléigt/haut/boxt jn. aus dem Anzug ugs selten

Wenn du jetzt nicht die Klappe héltst, schlag’ ich dich aus dem An-
zug! Verflucht nochmal! Ich hab’ schon lange vor, dir mal eine an-
standige Tracht Priigel zu verpassen ...

aus dem Anzug fallen, als ... sal
Mein Gott, ist der Heribert aus dem Anzug gefallen! Was hat er
denn, daB er so abmagert?

(ganz/vielleicht/...) blod/stumpfsinnig/dumm/... aus dem
Anzug gucken sal von Minnern — Augen machen wie ein
gestochenes Kalb (1)

j. wire fast/beinahe aus dem Anzug gekippt, als ... sal —j.
hatte sich fast/beinahe auf den Arsch gesetzt (1, 2)

jn tiichtig aus dem Anzug schiitteln sa/ selten — jm. den
Marsch blasen

anzwitschern: sich einen anzwitschern ugs — sich einen saufen

Apfel: (wohl oder iibel) in den sauren Apfel beilen miissen

Wer soll nun diese schwierigen Verhandlungen fithren? — Nun, Herr
Kollege, es ist keiner in die Materie so eingearbeitet wie Sie. Ich
fiirchte, Sie werden in den sauren Apfel beiBen miissen. Ich bin
iberzeugt, Sie werden sich der Aufgabe mit Anstand entledigen.

Apfel und Birnen zusammenzihlen/(Apfel mit Birnen addie-
ren/vergleichen) ugs selten

... Nun zihl mir nicht Apfel und Birnen zusammen! Die Ausgaben
fiir dein Studium ist eine Sache, die Ausgaben fiir deine Reisen eine
andere. Das eine hat nichts mit dem anderen zu tun.

etw.fiir einen Apfel und Ei hergeben/verkaufen/... ugs sel-
ten — (eher:) etw. fiir’n/(fiir einen) Appel und Ei verkaufen/
hergeben/...

etw. fiir einen Apfel und Ei kaufen/bekommen/... ugs selten
— (eher:) etw. flr'n/(fur einen) Appel und Ei kaufen/be-
kommen/...

einen Apfel und Ei kosten ugs selten — (cher:) 'n/(einen)
Appel und Ei kosten

so voll sein/..., daff kein Apfel zur Erde fallen kann ugs
selten — brechend voll sein



Apfel

frisch wie ein Apfel/Appel im Mirz sein/aussehen ugs selten
Wie alt ist die Stefanie eigentlich? — Warum? — Die sicht immer frisch
wie ein Apfel im Mérz aus. Ich wei3 nicht, wie sie das macht. Sie
wirkt immer so rosig, da3 man ihr kaum zwanzig Jahre géibe.

der Apfel féllt nicht weit vom Pferd/(Pflaumenbaum) ugs
scherzh — der Apfel fillt nicht weit vom Stamm

der Apfel fillt nicht weit vom Stamm ugs
Der Sohn hat schon dieselben Alliiren wie der Vater. Ganz wie der
Volksmund sagt: "Der Apfel fallt nicht weit vom Stamm.’

der Apfel der Zwietracht sein geh

Seit fast zwanzig Jahren ist bei ihnen das Erbe ihrer Eltern der Apfel
der Zwietracht. Wie werden sich wohl bis an ihr Lebensende darum
streiten.

Apfelmus: geriihrt sein wie Apfelmus ugs selten
Als mein Vater sah, was meine Schwester alles fir ihn tat, war er
ganz gerithrt. — Der und geriihrt! — Doch! Wenn ich dir das sage!
Gertihrt wie Apfelmus.

Apfeln: jn. mit faulen Apfeln bewerfen/beschmeifien selren —
jn. mit faulen Eiern bewerfen/beschmeiflen

Apostelpferd: auf dem Apostelpferd reiten/(...) scherzh veral-
tend selten — per pedes apostolorum

Appel: jn. rund machen wie *nen Appel sal Neol selten
Nachdem der Michael viermal hintereinander zu spiat gekommen
war, hat der Chef ihn rundgemacht wie ‘nen Appel. Der hat ihn nach
allen Regeln der Kunst zusammengestaucht.

etw. fiir *n/(fiir einen) Appel und Ei kaufen/bekommen/...
ugs

Es ist kaum zu glauben, zu welch einem Spottpreis er das Grund-
stiick gekauft hat — fiir 'n Appel und Ei!

’n/(einen) Appel und Ei kosten ugs
Was kostet diese Jacke? — "N Appel und Ei! 40,— Euro. — 40,— Euro
ist in der Tat billig. — Mein Herr, das ist geschenkt!

etw. fiir *n/(fiir einen) Appel und Ei verkaufen/hergeben/...
ugs

Was hat er fiir sein altes Fahrrad genommen? — Es scheint, er hat es
fiir 'n Appel und Ei hergegeben. Fiir 20,— Euro oder so was. — 20,~
Euro? Da hitte er es auch gleich verschenken konnen!

Appell: zum Appell antreten form
Jeden Morgen um 6 hatte die ganze Kompanie zum Appell anzutre-
ten.

Appetit: guten Appetit!
Guten Appetit, Christl! — Danke, Onkel Herbert, den hab’ ich. Ich
hab’ seit heute morgen um sieben nichts mehr gegessen.

jm. vergeht der Appetit bei etw. (fiir etw.)

1. Méchtest du noch etwas von dem Braten? — Nein, danke, bei der
Schilderung dieses Unfalls ist mir der Appetit vergangen.

2. Kommst du mit zum Schwimmen? — Nein! Bei diesem entsetzli-
chen Streit ist mir der Appetit fiir alles vergangen/ist mir der Appetit
vergangen, heute noch irgendetwas zu unternehmen. seltener

jm. an etw. den Appetit verderben ugs

... Natiirlich habe ich mich da in Miinchen beworben, weil ich mir
da gute Arbeitsbedingungen versprach. Aber die Intrigen, die ich da
schon jetzt erlebe — bevor ich tiberhaupt da bin! — haben mir an der
Stelle total den Appetit verdorben. Ich werde meine Bewerbung zu-
riickziehen.

Applaus: Applaus spenden (fiir etw.) form — (eher:) jm. Bei-
fall (fir etw.) spenden (1)

April: launisch wie der April sein
Die Ursel ist launisch wie der April — heute heiter, morgen miirrisch
...; jeden Tag anders.

jn. in den April schicken

Morgen werden wir den Blither mal in den April schicken! — Ach, du
hast recht, morgen ist ja der 1. April. Ja, und was hast du dir ausge-
dacht fiir unseren herrlichen Musiklehrer? — Wir sagen ihm, eine
jungere Frau warte unten auf dem Schulhof auf ihn, worum es ginge,
wiiten wir nicht ... und wenn er zuriickkommt, fragen wir, was sie
wollte ...

Arbeit

Aprilscherz: das/(etw.) ist (doch) wohl ein Aprilscherz ugs —
das darf/kann (doch) nicht wahr sein

Arbeit: ran an die Arbeit! ugs
Ihr wollt bis sieben Uhr fertig sein? Dann: ran an die Arbeit!

auf der Arbeit sein

Wenn man jeden und jeden Tag von 8 bis 4 auf der Arbeit ist, freut
man sich natiirlich, wenn man die Fabrik eine Zeitlang mal nicht
sieht.

in Arbeit sein
Ein bichen Geduld muBt du schon haben. Wie ich dir sage: der
Vorhang ist bereits in Arbeit. Ende der Woche wird er fertig sein.

bei jm. in Arbeit sein/stehen veraltend

Ist der Heinz immer noch beim Schreinermeister Linke in Arbeit? —
Da ist er schon 15 Jahre beschaftigt und da wird er, so Gott will,
auch bleiben.

(doch) (gar/iiberhaupt/...) keine Arbeit sein

1. ... Ob ich dir eben den Brief zum Postkasten bringen kann? Na-
tiirlich kann ich das. Das ist doch gar keine Arbeit, komm’, gib her!
2. Mir ist nicht klar, warum er derart {iber die Ubersetzung lamen-
tiert. 40 Seiten, das ist doch gar keine Arbeit/(40 Seiten sind doch gar
keine Arbeit). Das ist in einer Woche gemacht.

ohne Arbeit sein — ohne Stelle sein

etw. in Arbeit haben

Tut mir leid, Frau Waidmann, wir haben zur Zeit derart viele Gardi-
nen in Arbeit, da wir bis auf weiteres keine neuen Auftrige anneh-
men konnen.

keine Arbeit haben — ohne Stelle sein

seine Arbeit aufnehmen (bei ...) form

Hat er seine Arbeit bei Schuckert eigentlich schon aufgenommen? —
Nein, er fingt am néchsten Ersten an.

Arbeit und Brot (fiir viele/...) schaffen/... path veraltend
selten

Die Industrie wird viel zu viel unterstiitzt! Das geht zu Lasten an-
derer Berufe! — Sie schafft Arbeit und Brot. Wenn man die Arbeits-
losen von der StraBe weghaben will, mul man die Industrie fordern.

j. hat die Arbeit auch nicht erfunden ugs

Mensch, Klaus, du hast die Arbeit aber auch nicht erfunden! An so
einem kleinen Keller iiber zwei Wochen herumzumauern — das macht
jeder verntinftige Maurer in wenigen Tagen! Du hast wohl mehr ge-
schlafen und Bier getrunken als gearbeitet, was?

etw. in Arbeit geben form selten
Hast du den Vorhang schon in Arbeit gegeben? — Ja. Er soll kom-
menden Freitag fertig sein.

an die Arbeit gehen — sich an die Arbeit machen

zur/(auf) Arbeit gehen
Um wieviel Uhr geht der Fritz zur Arbeit? — Er fangt um halb acht
an; das hei3t, er geht um Punkt sieben aus dem Haus.

ganze Arbeit leisten/machen/(tun)
1. vgl. — (eher:) griindliche/solide Arbeit leisten/(tun)
2. vgl. — ganze Sache machen

griindliche/solide Arbeit leisten/(tun)

1. Den ganzen Wagen haben die ausgeraubt. Nicht einmal die Woll-
decken haben sie liegen lassen. Verdammt nochmal, die Schurken
haben ganze Arbeit geleistet. iron

2. vgl. — (eher:) ganze Sache machen

schopferische Arbeit leisten

Wenn du schopferische Arbeit leisten willst, Junge, dann mufit du
ausgeschlafen sein! Nur wer sein Lebenlang Routinearbeiten macht,
kann jeden zweiten Abend bis in die Puppen da herumhéngen.

nur halbe Arbeit machen

‘Wenn man immer nur halbe Arbeit macht, darf man sich nicht wun-
dern, wenn nichts klappt! Was man macht, macht man griindlich!

seine Arbeit (gut/...) machen

Ich weil} nicht, was du noch willst. Der Junge macht seine Arbeit
ganz vorziglich. Dann laB ihn doch in seiner Freizeit machen, was er
will!



Arbeit

sich an die Arbeit machen

So! Nun haben wir lange genug geredet! Jetzt miissen wir uns wieder
an die Arbeit machen. Dann mal los! Hand ans Werk!

etw. in Arbeit nehmen form selten
... Haben sie in der Schreinerei die Regale, die wir bestellt haben,
eigentlich schon in Arbeit genommen? — Soviel ich weil3, fangen sie
damit erst gegen Ende des Monats an.

bei einer Arbeit sitzen (liber etw.)

Zur Zeit sitzt er bei einer Arbeit tiber die deutsch-spanischen Bezie-
hungen im 16. Jahrhundert. Das wird ihn bestimmt noch zwei, drei
Jahre beschéftigen.

arbeiten: fiir drei/fiinf/zehn arbeiten ugs
So einen Angestellten findest du so schnell nicht wieder! Der arbeitet
fiir drei. — Hoffentlich bleibt er so. Leute, die so rangehen, sind heute
diinn gesit.

sich dumm und déimlich arbeiten ugs — path — (eher:) sich
kaputtarbeiten

sich kaputt arbeiten ugs — sich kaputtarbeiten

sich krumm und bucklig arbeiten ugs — (eher:) sich kaput-
tarbeiten

schwarz arbeiten

1. Wenn jemand Arbeitslosengeld bezieht und daneben schwarz ar-
beitet, verdient er natiirlich bei weitem mehr, als wenn er 'nur’ einem
‘normalen’ Beruf nachgeht.

2. Wenn er schwarz arbeiten will bzw. die Moglichkeit dazu sieht,
mag er einreisen. Eine Arbeitserlaubnis kriegt er als Vietnamese zur
Zeit jedenfalls nicht.

Arbeitspferd: ein (richtiges/...) Arbeitspferd sein ugs — path
Klaus Mertens? Das ist ein richtiges Arbeitspferd. AuBer arbeiten
kennt der nichts. — Sei doch froh, daB er so fleiBig ist!

Arbeitstier: ein (richtiges/. . .) Arbeitstier sein ugs — path —ein
(richtiges/...) Arbeitspferd sein

Arche: die Arche (Noah) selten
... Was willst du mit einem so riesigen Wagen wie dem Buik in der
Stadt? So eine Arche Noah kannst du doch nirgends parken! — Dafiir
fithlt man sich in dem Auto aber wie in einem Wohnzimmer!

Arena: in die Arena steigen (und ...) path od. iron
Also, Bernd, jetzt muB3t du etwas sagen. Alle Welt wartet darauf, daf3
du jetzt Stellung nimmst. — Ich wollte mich eigentlich zu der Sache
nicht &uBern. Aber wenn die Dinge so stehen, muf ich ja wohl in die
Arena steigen und meine Meinung sagen.

Arg: es ist kein Arg an jm./(ohne Arg sein) path veraltend
selten — an jm. ist kein Falsch

argen: es liegt mit etw. (bei jm./in/...) im argen form
Mit der Ausbildung in den Fremdsprachen liegt es wirklich im argen
in diesem Land. Es ist eigentlich kaum zu verstehen, daBl ein so
hochspezialisierter Industriestaat so wenig fiir die Fremdsprachen
tut. Eine miserable Situation!

Argel‘: j. konnte schwarz werden vor Arger ugs — path — j.
konnte sich schwarz drgern

seinen Arger an jm. auslassen — seine Wut/seinen Zorn/
Arger/... an jm. auslassen

(nichts als/...) Arger und VerdruB (haben) (mit jm./etw.)
path

Mit diesem Jungen hat man nur Arger und VerdruB. Wirklich nichts
als Sorgen hat man mit dem Kerl!

argern: sich schwarz/(blau/griin und blau/gelb und griin) ir-
gern ugs — path
Er drgerte sich schwarz, als er horte, daB man seinem Intimfeind den
tollen Job gegeben hatte.

j. konnte sich schwarz édrgern ugs — path

Ich konnte mich schwarz drgern, wenn ich daran denke, was fiir eine
Riesendummbeit ich gemacht habe, das Angebot abzulehnen. Stein-
reich hatte ich da werden koénnen.

Arm

Argernis: Argernis erregen (mit etw.) (bei jm.) geh
Was fiir ein Land, in dem man mit Klavierspielen bei allen méglichen
Nachbarn Argernis erregt! — Meinst du, das ist nur hier so, daB die
Leute sich drgern, wenn jemand andauernd iibt?

offentliches Argernis erregen form
Solange sich nur eure Nachbarn links beschweren, ist das keine Sa-
che des Ordnungsamtes! — Du meinst ... — Nur wenn der Junge
offentliches Argernis erregt, d.h. wenn er die Allgemeinheit stort,
dann tritt das Ordnungsamt in Aktion.

Argernis nehmen an etw. geh selten — AnstoB nehmen an
etw.

/&rgste: das/etw. ist (noch (lange/...) (nicht) das Argste form
selten — das/etw. ist noch (lange/...) nicht das Schlimmste

auf das/aufs Argste gefaBt sein (miissen) form selten —
(eher:) auf das/aufs Schlimmste gefaBt sein (missen) (2;
uU. 1)

sich auf das/aufs Argste gefat machen (miissen) form selten
— (eher:) auf das/aufs Schlimmste gefaft sein (miissen)

es kommt zum Argsten form selten — (cher:) es kommt zum
Schlimmsten

aus dem Argsten herauskommen form selten — aus dem
argsten/grobsten/schlimmsten Dreck herauskommen

aus dem Argsten heraussein form selten — aus dem argsten/
grobsten/schlimmsten Dreck heraussein

Argusaugen: Argusaugen haben geh selten
PaB auf bei dem Bertram! Es ist geféhrlich, bei dem abzuschreiben.
Der hat Argusaugen. Dem entgeht nichts.

jn./etw. mit Argusaugen beobachten/verfolgen/... geh selten
Seiner Tochter fillt es schwer, ganz natiirlich zu teilen. Mit Argus-
augen beobachtet sie die anderen, wieviel sie essen, und vergleicht
genau, wieviel sie selbst bekommt. So einen scharf kontrollierenden
Blick habe ich bei einem Kind noch nie gesehen.

Argwohn: Argwohn schopfen/(fassen) gei — (eher:) Verdacht
schopfen

Arm: der tote Arm (eines Flusses)

FlieBt der FluB tberall so langsam? — Das ist nicht der eigentliche
FluB, das ist ein toter Arm. Er versandet nach etwa zwei Kilometern.

js. rechter Arm sein — js. rechte Hand sein

js. verlingerter Arm sein

Der Staatssekretar Maurer, scheint mir bald, ist hier im Ministerium
nichts andres als der verlangerte Arm von Mercedes! Alles, was die
hier durchbringen wollen, lduft iiber den.

einen langen Arm haben selten

Es ist immer wieder erstaunlich, wieviele Stellen hier in Politik und
Verwaltung mit Bertolts Anhdngern besetzt werden! — Ja, der Bertolt
hat einen langen Arm. Uberall hat er seine Finger drin, und alle Welt
hat Angst, etwas zu tun, was ihm nicht recht sein konnte.

den liingeren Arm haben selten — am lingeren Hebel sitzen

Arm in Arm

Ich wuBte gar nicht, daB Peter und Karin so eng befreundet sind.
Gestern gingen sie Arm in Arm tber die KonigstraBe. — Die gehen
oft eingehakt. Aber ich wei3 nicht, ob das bei ihnen ein Zeichen
intimer Freundschaft ist.

jm. in den Arm fallen

1. Wenn ich ihm nicht im letzten Moment in den Arm gefallen wire,
hitte er die Ursel in der Tat geschlagen. — Der Richard ist zu allem
féahig. Diesmal warst du dabei und hast ihn hindern konnen, aber ...
2. Es gibt Leute, die konnen einfach nicht sehen, wenn andere kon-
struktiv arbeiten. Die miissen bestindig jemandem Hindernisse in
den Weg legen, Kniippel zwischen die Beine werfen. Es ist ihnen
einfach nicht gegeben, irgendjemanden etwas ausfithren zu lassen,
ohne (zu versuchen,) ihm in den Arm zu fallen. Geborene Saboteure.

jn. am Arm fiihren
Wer ist die alte Dame, die der Karl da am Arm fihrt?



Arm

per Arm gehen selten — (eher:) Arm in Arm (gehen)

der Arm des Gesetzes form od. iron

Eine Zeitlang mag das ja durchgehen, Heinz, hier ohne Genehmi-
gung Sprengungen vorzunehmen. Doch iiber kurz oder lang wirst du
auch in diesem abgelegenen Nest den Arm des Gesetzes zu spiiren
kriegen.

ein Kind/... im Arm halten - (eher:) ein Kind/... in den
Armen halten

sich ein Buch/... unter den Arm klemmen (und ...) ugs

(In einer Universitétsbibliothek:) Du hast auch nicht zufillig den Dr.
Mertens gesehen? — Doch. Der war gerade noch hier. Er hat sich
rasch zwei oder drei Biicher unter den Arm geklemmt und ist raus-
gehastet. Wahrscheinlich zu seinem Oberseminar.

jm. seinen Arm leihen selten

Die Lage schien fiir mich aussichtslos damals, bei meiner iiblen
Krankheit ... Aber dann hat der Fischer mir seinen Arm gelichen,
mir mit seinen Beziehungen und seinem Ansehen den Weg geebnet.
Ohne den Fischer wire ich nicht wieder auf die Beine gekommen. —
Du bist nicht der einzige, den dieser Mann tatkréftig unterstiitzt hat.

jn. (tiichtig/anstindig/so richtig/...) auf den Arm nehmen
ugs

Beherrsch’ deine Spottsucht, Franz! Der Herbert 1aBt sich nicht gern
auf den Arm nehmen. Also: keine ironischen Fragen, spitzfindigen
Antworten, schalkhaften Kommentare, horst du?!

jn./etw. unter den Arm nehmen

1. Wenn du Mutter unter den Arm nimmst, wird sie die Treppe viel-
leicht hinaufkommen. Auf der einen Seite stiitzt sie sich mit ihrem
Stock, auf der anderen Seite stiitzt du sie. Versuch’ mal!

2. ... Ohne ein Wort zu sagen, nahm er das Paket unter den Arm und
brachte es zur Post.

den Arm in der Schlinge tragen

Der Werner tragt den Arm in der Schlinge. Was ist los? — Er ist mit
dem Rad gestiirzt und hat sich den Arm ausgekugelt. — Was der nicht
alles anstellt!

den Arm (in die Hohe) strecken Sc/ule — (eher:) die Finger
in die Hohe strecken

jm. am ausgestreckten/steifen Arm verhungern lassen selten
Das einzige Mittel, den Georg gefiigig zu machen, ist es, ihn am
steifen Arm verhungern zu lassen. Entzieht ihm auf unbestimmte
Zeit den Wechsel. Thr werdet sehen, wie schnell er klein beigibt.

arm: arm an etw.
... Ein Land, das derart arm an Rohstoffen ist wie Portugal, kann
doch keine fithrende Industrienation sein! Ganz abgesehen von an-
deren Faktoren!

arm, aber ehrlich (sein) ugs veraltend

Hallo! Hallo! Sie haben mir zehn Euro zuviel gegeben. — Oh! Danke!
Das ist aber nett. Nicht alle Verkaufer sind so. — Arm, aber ehrlich
das war immer mein Grundsatz.

arm und reich

1. Ich mochte, daB jeder, der will, die Veranstaltung besuchen kann,
arm und reich, hoch und niedrig. Also: die Eintrittspreise werden
zivil sein, hort ihr? SodaB sie jeder bezahlen kann, ob er viel Geld hat
oder wenig.

2. Arm und reich lief auf den Marktplatz, um die Konigin zu sehen;
aus allen Bevolkerungsschichten kamen sie angestromt ...

Armchen: jn. aufs Armchen nehmen scherzh — jn. (tiichtig/
anstdndig/so richtig/...) auf den Arm nehmen (1, 2)

Arme: der/die Arme
1. Der Peter ist durchgefallen? Der Arme! — Der Arme? Ein Faulpelz
ist das. Es geschieht ihm ganz recht!
2. Hat man ihn in der Tat entlassen? — Ja. Der Arme weil3 gar nicht,
wovon er jetzt leben soll.

die/seine Arme (weit) ausbreiten

»Eins, zwei und ... drei«!, rief der Vater, und Udi rannte los. Schnel-
ler! Schneller! ... Der Vater breitete seine Arme weit aus, Udi kam
angesaust, und schon hob ihn der Vater in die Hohe und — rrumm!
— drehte sich mit ihm ein paarmal um die eigene Achse ...
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die Arme vor der Brust verschrinken form od. iron

Wenn der Heinz-Otto da wie ein Generaldirektor die Arme vor der
Brust verschriankt und die Arbeit der Leute begutachtet, hatte ich
Lust, ihm einen kriftigen Tritt in seinen Allerwertesten zu geben,
damit er auch mal mit anpackt.

jm./sich in die Arme fallen
1. Fast fiinf Jahre waren sie getrennt gewesen. Als sie sich auf dem
Flughafen endlich wiedersahen, fielen sie sich spontan in die Arme.
Mochten die Leute, die umherstanden, ruhig glauben, die beiden, die
sich da so heftig umarmten, wiren zwei junge verliebte Backfische ...
2. vgl. — jm. in den Arm fallen

jm./sich in die Arme fliegen ugs
fallen (2)

wir konnen hier/... (noch) zwei starke/kriiftige Arme ge-
brauchen/(brauchen)

Du willst uns helfen, den Stein auszugraben? Das ist wirklich nett
von dir. Wir kénnen in der Tat noch zwei starke Arme gebrauchen.
Die Arbeit ist alles andere als leicht. Und zu dritt geht’s besser als zu
zweit.

— jm./sich in die Arme

jm. unter die Arme greifen

Ich habe mir einen neuen Wagen kaufen missen — der alte tat es
nicht mehr —, und gestern schickte mir der Hausbesitzer zu allem
UberfluB eine saftige Mieterhohung ins Haus. Kannst du mir fiir
zwei, drei Monate unter die Arme greifen? Fiir langer ist es bestimmt
nicht. Wenn du mir fir die Zeit helfen konntest, wiirde ich diese
Durststrecke hinter mich bringen, ohne die Familie in Mitleiden-
schaft zu ziehen.

die Arme um js. Hals schlingen
... Sie schlang die Arme um seinen Hals und vergaB alles um sich her
... Endlich war er wieder da!

die Arme in die Hiiften stemmen/(stiitzen)

. »Neinl«, schrie sie, indem sie die Arme in die Hiften stemmte,
»und wenn Sie mir hundertmal mit Entlassung drohen, ich mache
keine Nachtschichten!«

jm. (direkt) in die Arme laufen

Ein einziges Mal in diesem Jahr kam ich verspitet zum Dienst. Es
war vergangenen Montag. Und ausgerechnet da bin ich auf dem
Gang meinem Chef in die Arme gelaufen. Ausgerechnet an diesem
Tag muBlte er mir am Eingang direkt entgegenkommen!

jn. in seine/(die) Arme schliefen/(nehmen)

Sie weinte und weinte ... Der Vater schloB sie in seine Arme. »Das
nichste Mal bereitest du dich auf die Aufnahmepriifung besser vor,
dann wird schon alles gutgehen. Verlier’ jetzt nicht den Mut ...« Wie
ein kleines Kind fiihlte sie sich geborgen in den Armen ihres Vaters;
der Trost tat ihr gut ...

die Arme um jn. schlingen — die Arme um js. Hals schlingen

die Arme um js. Schulter legen

1. Als mir der Karl-Heinz erzéhlte, da3 ihn seine Freundin verlassen
hat, legte ich die Arme um seine Schulter und sagte: »Komm, Alter,
das schaffst du schon! Jetzt gehen wir erstmal zusammen aus, damit
du auf andere Gedanken kommst!« — Ich glaube das hat ihm wirk-
lich geholfen.

2. vgl. — die Arme um js. Hals schlingen

die Arme auf den Tisch stiitzen
... Junge, das ist doch einfach kein Benehmen, beim Essen beide
Arme auf den Tisch zu stiitzen!

jn. jm. in die Arme treiben

Wenn du nicht damit einverstanden bist, dal die Christa mit den
jungen Leuten vom Ballisberg umgeht, muBt du ihr Alternativen
bieten, sie fiir andere Dinge interessieren. Wenn du nur kritisierst
und nichts fiir sie tust, treibst du sie diesen jungen Minnern doch
nur in die Arme!

jn. dem Verbrechen/dem Laster/... in die Arme treiben path
Wenn du die Kinder dem Verbrechen in die Arme treiben willst,
brauchst du nur so weiterzumachen: nichts fiir sie tun, ihnen ein
schlechtes Beispiel geben, ihren Umgang mit ungeeigneten Freunden
durch leichtsinnige Bemerkungen noch unterstiitzen ... Du wirst se-
hen, was dabei herauskommt: Verdorbenheit, wenn nicht Krimina-
litat!



Arme

sich jm./(einem Laster/...) in die Arme werfen/schmeifien
ugs
Kein Wunder, daB sie sich dem jungen Firmenchef in die Arme ge-
worfen"hal. Sie lebt allein, beruflich ist sie nicht ausgelastet, und zu
allem Uberflul hatte sie vor nicht langer Zeit eine herbe Enttiu-
schung mit einem jungen Mann aus ihrem Viertel. Da kam der Ju-
niorchef mit seinem Charme und seinem Geld gerade richtig ...
Armee: zur groBen Armee abberufen werden path — iron ver-
altend selten — ins Gras beillen (miissen)

zur Armee gehen form
Was will dein Bruder werden? — Er geht zur Armee. Er sagt, heute ist
es nicht mehr gefihrlich, Soldat zu werden, da es doch keinen Krieg
gibt.

Armel: leck’ mich am Armel! selfen — (euphem fiir:) leck’
mich am/(im) Arsch!

(sich) die Armel hochkrempeln/(aufkrempeln/aufrollen)
Los, jetzt werden wir uns die Armel hochkrempeln und den ver-
dammten Stein zusammen wegwilzen. Das wire doch gelacht, wenn
wir das nicht schafften! Also: »eins, zwei ... drei«! Seht ihr! Man
muB nur anstindig anpacken.

j. kann mich/uns (mal) am Armel kiissen/(lecken) selzen —
(euphem fiir:) j. soll/kann mich/uns am/(im) Arsch lecken
(mit etw.)

jm. sagen/..., er kann einen (mal) am Armel kiissen/(lek-
ken) selten — (euphem. fiir:) jm. sagen/..., er kann einen
am/(im) Arsch lecken

sich etw. nicht aus dem Armel leiern konnen sa/

... Es tut mir leid, wir haben nichts mehr zu trinken im Keller. Die
Geschifte sind schon zu, und ich kann mir auch nichts aus dem
Armel leiern.

etw. (doch) (nicht) aus dem Armel/(den Armeln) schiitteln
(konnen)

1. Die Ursula schiittelt die Antworten nur so aus dem Armel! Kaum
hat der Lehrer auf franzosisch die Frage gestellt, da meldet sie sich
und rasselt die richtige Antwort herunter.

2. »Fur die Losung dieser Schwierigkeiten kann kein Mensch feste
Rezepte aus den Armel schiitteln, rief er verdrgert. »Glauben Sie
etwa, solche komplizierten Dinge lieBen sich exakt vorhersehen, so-
daB man nur einen Computer braucht, um die Lésungen abzurufen?«

jn. am Armel zupfen
Hast du gesehen, wie der Staatssekretir den Minister am Armel
zupfte und ihm anschlieBend etwas ins Ohr flusterte?

Armen: mit verschriinkten/gekreuzten Armen dastehen/da
herumstehen/. ..
Pack’ mit an, statt mit verschriankten Armen dabei zu stehen und
fromme Ratschlige zu erteilen!

jn. mit offenen Armen empfangen/aufnehmen

Das war eine schlimme Zeit nach dem Krieg. Ohne etwas zu essen,
ohne Wohnung ... Da war es ein Segen, da uns Onkel Herbert und
Tante Berti mit offenen Armen aufnahmen, als wir kamen und frag-
ten, ob wir fiir einige Zeit bei ihnen bleiben konnten.

ein Kind/... in den Armen halten

... Schau mal, wie liebevoll der Rudolf seine jiingste Tochter in den
Armen hilt! Ein schones Bild!

sich in den Armen liegen

... Jetzt liegen sie sich wie zwei Neuverméhlte in den Armen — und
eine viertel Stunde spater zanken sie sich wieder wie die Kesselflik-
ker! Das ist schon ein drolliges Paar, die Ursel und der Peter!

mit den Armen in der Luft herumfahren — mit den Hénden
in der Luft herumfahren/herumfuchteln

mit offenen/ausgebreiteten Armen auf jn. zugehen
Der Ulrich ist wirklich sehr offenherzig und aufgeschlossen! Auch
auf Leute, die er gar nicht kennt, geht er mit offenen Armen zu.

armer: um eine Illusion/... drmer sein
... Na, leiht dir der Onkel Franz die 1.000,— Euro? — Nein. Er sagt,
die sidhe er dann sowieso nicht wieder. — Siehst du, da sind wir wieder
um eine Illusion d&rmer. Wir hatten immer gedacht, in der Not konn-
ten wir wenigstens auf ihn zéhlen ...

Arsch

um ein paar Euro/hiibsches Siimmchen/(einige Illusio-
nen/...) drmer werden ugs

Armste: der/die Armste — der/die Arme (1, 2)

Armut: die nackte Armut path — (eher:) das nackte Elend

die neue Armut Neol

Der Herr Meier hat kaum seine Arbeit verloren, da hat der Vermie-
ter ihn und seine Familie schon auf die StraBe gesetzt. Jetzt leben die
Leute von der Sozialhilfe. — Ja, ja, die neue Armut greift um sich. Es
ist unglaublich, wievielen frither gut gestellten Leuten es heute
schlecht geht!

Armut und Elend ... path

Kein Haus, nur Hiitten! Kein ordentlich bestelltes Feld! Kaum etwas
zu essen ... Nichts als Armut und Elend weit und breit.

Armutszeugnis: etw. ist ein Armutszeugnis fiir jn.
Nur weil er nicht will, daB du auf dem Vorspielabend besser heraus-
kommst als er selbst, hat dir euer Musiklehrer verboten, auf dem
Schulfliigel zu {iben? Das ist ein Armutszeugnis fiir den Mann. Dal}
der sich nicht schamt!

sich/(jm.) ein Armutszeugnis ausstellen (mit etw.)

Was, der Dr. Blach hat dir verboten, auf dem guten Fliigel in der
Schule zu spielen? Damit hat er sich ein Armutszeugnis ausgestellt.
Nur weil er neidisch ist und nicht will, daB du auf dem Vorspiel-
abend besser herauskommst als er selbst, reagiert er so! Welch ein
Mangel an Niveau!

Arsch: leck’ mich am/(im) Arsch! vulg

1. Heinz, gehst du mit ... — Leck’ mich am Arsch! — Immer noch
sauer? Wir hatten gemeint ... — Leck’ mich am Arsch, hab’ ich ge-
sagt. Du kannst mir gestohlen bleiben mit all deinen Meinungen.
Hau ab und laB mich zufrieden!

2. Eine verflixt gute Ubersetzung! Leck’ mich am Arsch! Das hitte
ich dem nicht zugetraut. Verdammt nochmal! Wirklich eine Lei-
stung. Hut ab! seltener

das/(etw.) ist/... fiir den Arsch sa/

Den diesjéhrigen Besuch auf der "groBten Computermesse der Welt’
hitte ich mir schenken konnen, es gab praktisch nichts weltbewe-
gend Neues zu sehen. Oder drastischer ausgedriickt: der ganze Auf-
wand war fiir den Arsch.

im Arsch sein vulg

1. Verflucht nochmal, jetzt ist mir doch die Uhr hingefallen! — Und? —
Sie ist im Arsch! Das Glas ist gesprungen, die Zeiger sind gebrochen,
die Feder scheint kaputt ... Verdammt nochmal!

2. Du bist doch mit dem Christoph befreundet. Frag’ ihn doch mal
... — Die Freundschaft mit Christoph ist lingst im Arsch. Die ist
wegen der Anette in die Briiche gegangen.

jn. am Arsch haben vulg selten

1. Meinst du, du héttest es in dieser Schei3bude besser als ich? Dich
haben sie ja genauso am Arsch wie mich. In so einem Saftladen geht
jeder vor die Hunde, egal, was er macht.

2. (Zu jemandem, der zu einer Gefangnisstrafe auf Bewdhrung ver-
urteilt wurde:) Ich wiirde mir an deiner Stelle nichts zuschulden
kommen lassen. Wenn du wihrend der Bewéhrungszeit ein krummes
Ding drehst, dann haben sie dich am Arsch. Dann wanderst du in
den Bau.

vielleicht/... ein Benehmen/eine Riicksichtslosigkeit/... am
Arsch haben vulg — (vielleicht/...) ein Benehmen/eine
Riicksichtslosigkeit/... am Leib(e) haben

schon einen kalten Arsch haben vulg selten

Wir waren entschlossen, alles zu tun, um ihn zu retten. Vergeblich.
Als wir uns endlich bis zur Unfallstelle durchgearbeitet hatten, hatte
er schon einen kalten Arsch.

der/... ist der letzte Arsch vulg
Der Bernhard ist der letzte Arsch! Kiirzlich hat er mich wegen einer
Kleinigkeit beim Chef angeschwirzt.

sich etw. am Arsch abfingern konnen vulg — sich etw. an
den fiinf/(zehn) Fingern abzihlen kénnen



Arsch

sich den Arsch abfrieren/(zufrieren) vulg

Bei dieser Kilte friert man sich ja den Arsch zu! Verflucht nochmal!
So kalt haben wir es seit Jahren nicht mehr gehabt.

sich den Arsch nach/(fiir) etw. ablaufen selten - sich die
Hacken nach etw. ablaufen/abrennen/wundlaufen

du hast/der Karl hat/... (ja) den Arsch auf! oft scherzh Ant-
wort des Angeredeten: nein, ich habe ihn gerade zugekniffen!
vulg

Du, ich gehe heute nachmittag schwimmen. — Schwimmen, bei die-
sem Wetter? Du hast ja den Arsch auf! — Denkste! Ich hab’ ihn
gerade zugekniffen! — Wirklich, du bist verrickt, bei dieser Kilte
schwimmen gehen

jm./dir/dem ... steht (wohl/ja/...) der Arsch auf! vulg

... Sag’ mal, dir steht wohl der Arsch auf! Du kannst doch nicht den
Motor starten, wihrend ich an der Ziindung hantiere! Willst du mich
umbringen?

jm. den Arsch aufreiien vulg

... Die werden diesem zimperlichen Kerl beim Militar hoffentlich
anstdndig den Arsch aufreiBlen! Sonst bin ich ja kein groBer Freund
vom Dirill. Aber bei solchen Typen ist er mehr als angebracht.

sich fiir jn./etw. den Arsch aufreifien sa/

Dieser Ulrich Steckert reift sich fiir die Firma wirklich den Arsch
auf! Er macht dauernd Uberstunden und erarbeitet eine neue Ver-
kaufsstrategie nach der anderen. Das ist unser bester Mann.

sich (fiir jn./etw.) nicht den Arsch aufreifien vulg — sich kein
Bein ausreilen

ich konnte mich/der Paul konnte sich/... in den Arsch bei-
Ben, weil/... vulg — ich konnte mich/der Paul konnte
sich/... in den Hintern beillen, weil/. ..

den Arsch voll bekommen vulg — jm. den Hintern versohlen

jm. etw. in den Arsch blasen sa/

Der Franz bekommt von seinen Eltern alles in den Arsch geblasen.
Der Typ hat noch nie fiir etwas schaffen miissen; der bekommt alles
hinterhergeworfen.

jm. in den Arsch kriechen und den Eingang verteidigen vulg
selten — jm. in den Arsch kriechen

ein Auto/... in den Arsch fahren vulg

Keine vierzehn Tage war das Motorrad alt, und schon hat der Junge
es in den Arsch gefahren! — Sei froh, dal nur die Maschine kaputt ist
und der Peter keine groBeren Verletzungen davongetragen hat.

(mit etw.) auf den Arsch fallen vulg selten

... LaB ihn ruhig schadenfroh sein, diesen elenden Worner! Der wird
mit seinem Teppichhandel noch frith genug auf den Arsch fallen. Du
wirst sehen: in spatestens zwei, drei Jahren ist diese Flote pleite.

das/etw. schmeckt wie Arsch und Fried(e)rich sa/

... Dieser Kantinenfral schmeckt heute mal wieder wie Arsch und
Friederich! Das Zeug ist absolut ungeniefbar! Es schmeckt einfach
widerlich!

j. wiirefist fast/beinahe auf den Arsch gefallen, als .../vor
Schreck/vor Uberraschung/... vulg — j. hitte sich/hat sich
fast/beinahe auf den Arsch gesetzt ...

in den Arsch gekniffen sein (mit etw.) vulg

Jetzt bist du aber schon in den Arsch gekniffen, was?! Da hast du
gedacht, du konntest den Chef reinlegen, und, bums, hat er dich
drangekriegt. Jetzt kannst du zusehen, wie du aus dieser Sache her-
auskommst!

am Arsch gepackt sein (mit etw.) vulg — in den Arsch ge-
kniffen sein (mit etw.)

j. hiitte sich/hat sich fast/beinahe auf den Arsch gesetzt, als
...Ivor Schreck/vor Uberraschung/. .. vulg

Als er horte, der Chef wiirde ihn fiir den Schaden zur Verantwortung
ziehen, hat er sich vor Schreck fast auf den Arsch gesetzt. Kein Wort
brachte er mehr heraus.
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j. wire jm. (vor Wut/...) fast/beinahe/am liebsten mit dem
(nackten) Arsch ins Gesicht gesprungen vulg — j. wire jm.
(vor Wut/...) fast/beinahe/... ins Gesicht gesprungen

jm. geht der Arsch auf/(mit) Grundeis vulg

Den Emil muBt du heute mit Samthandschuhen anfassen. Dem geht
der Arsch mit Grundeis, seit er erfahren hat, daB3 der Chef ihn fiir
den groBen Reparaturschaden zur Verantwortung ziehen will. Der
hat einen SchiB3, das kannst du dir gar nicht vorstellen!

mit dem Arsch umwerfen/umschmeifien/. .., was man mit den
Hiinden aufbaut vulg — (eher:) mit dem Hintern umwerfen/
umschmeilen, was man mit den Hénden aufbaut

seinen Arsch (mal wieder/...) nicht hochkriegen vulg
Ich mochte es einmal erleben, daB die Karin ihren Arsch hochkriegt,
statt den ganzen Tag nur in der Bude zu sitzen.

mit einem Arsch auf zwei Hochzeiten tanzen (wollen/...)
vulg — auf zwei Hochzeiten (auf einmal/...) tanzen (wol-
len/...)

jn. am/beim Arsch und Kragen packen/fassen/nehmen und
. vulg

Und was habt ihr mit den Radaubriidern gemacht, als sie wieder mit

ihrem Larm anfingen? — Wir haben sie am Arsch und Kragen ge-

packt und rausgeschmissen.

jm. in den Arsch kriechen vulg

... Hor’auf von dem Gerd! — Warum? Ist er dir wieder in den Arsch
gekrochen wegen der Stellung bei euch? — Natirlich! Jetzt versucht er
doch schon seit Monaten mit den plumpsten Schmeicheleien, mich
dazu zu bewegen, ihn bei uns einzustellen.

jn. am Arsch kriegen vulg selten

Der soll mal gar nicht so sicher tun, der Friedel! Den werden sie auch
noch am Arsch kriegen! Meinst du, der kann sein Lebenlang Gift-
stoffe exportieren, ohne irgendwann aufzufallen?!

einen kalten Arsch kriegen vulg — den Arsch zukneifen

j. soll/kann mich/uns am/(im) Arsch lecken (mit etw.) vulg
Da ist der August und sagt ... — Der August kann mich am Arsch
lecken! — Aber Bruno, du kannst doch nicht ... — Ich sage dir: der
Kerl soll bleiben, wo der Pfeffer wichst. Ich will ihn nicht sehen, jetzt
nicht und in Zukunft nicht, horst du? Der soll mich ein fiir allemal
zufrieden lassen.

du hast/der Karl hat/... (ja) den Arsch offen! vulg — (eher:)
du hast/der Karl hat/... (ja) den Arsch auf!

ein Arsch mit Ohren sein vulg — fiir keine zwei Pfennige
Verstand haben/nachdenken/aufpassen/... (1)

jn. am Arsch packen vulg — jn. am Arsch kriegen

den (halben) Arsch riskieren vulg
Wie der Robert da die Piste runterrast! Er riskiert mal wieder den
halben Arsch! Wenn das gutgeht!

den ganzen Arsch voller Schulden haben vulg — bis an den/
(iiber den) Hals in Schulden stecken

du kannst dir/er kann sich/... etw. in den Arsch stecken/
(schieben) vulg — du kannst dir/er kann sich/... etw. ein-
salzen

sich alles an den Arsch tragen lassen vulg selten
Mein Bruder ist stinkfaul und absolut unselbstdndig. Er 1aBt sich
immer alles an den Arsch tragen.

jn. in den Arsch treten vulg — jm. einen Tritt in den Arsch
geben (1; u.U. 2, 3)

jn. brauchen/(...), der einen (ab und zu/...) (richtig) in den
Arsch tritt vulg

... Die Claudia ist absolut nicht dumm, ganz im Gegenteil! Sie ist
nur stinkfaul. Die braucht jemanden, der ihr regelmaBig einen Tritt
in den Arsch gibt, sonst lernt sie {iberhaupt nichts fiir die Schule.

du wiirdest/der Peter wiirde/... (aber) (auch) noch deinen/
seinen/... Arsch vergesssen, wenn er nicht angewachsen wiire
vulg — (aber auch) ein Gedichtnis wie ein Sieb haben



Arsch

jm. den Arsch versohlen vulg — jm. den Hintern versohlen

j. (wiirde/mochte) seinen Arsch darauf verwetten, daf ...
vulg

Ich mochte meinen Arsch darauf verwetten, dafl die Dortmunder
heute abend verlieren!

jm. den Arsch vollhauen vulg — jm. den Buckel vollhauen/
vollschlagen (1, 2)

den Arsch vollkriegen vulg — den Buckel vollkriegen

sich (mal wieder/...) den Arsch vollsaufen vulg

Hat sich der Udo gestern mal wieder den Arsch vollgesoffen? Oder
warum liegt er jetzt um zehn Uhr immer noch im Bett? — Die hatten
gestern Vereinsjubildum ... — Der findet immer einen Grund, um sich
vollaufen zu lassen.

das/etw. geht jm. (vollig/...) am Arsch vorbei/(lang) vulg —
sich einen Dreck um j./etw. kiimmern

am Arsch der Welt (sein) vulg

Untereisenhausen? Wo ist denn das? — Am Arsch der Welt. Erst
féahrst du mit dem D-Zug nach Stuttgart, dann mit der S-Bahn nach
Backnang; da nimmst du den Bus und an der Endstation vom Bus
muBt du noch etwa dreiviertel Stunde laufen — wenn du kein Taxi
nehmen willst. — Mein Gott! Ich wuBte gar nicht, daB es so entlegene
Kalffs in Deutschland noch gibt.

am Arsch der Welt wohnen vulg

Nun, das ist nicht so einfach, den Onkel Albert Sonntag zu besu-
chen. Der wohnt am Arsch der Welt, weilit du. — Wo? — Hm, das ist
ganz schon weit, abgelegen wie nur etwas ...

den Arsch zukneifen vulg

Jetzt, wo der Alte den Arsch zugekniffen hat, habt ihr (eine) groBe
Schnauze. Aber als er noch lebte, habt ihr den Mund nicht aufge-
macht und seid nach seiner Pfeife getanzt.

arsch: arsch-klar/-kalt/-fahl/(...) vulg
... Mensch, das ist ja arschkalt hier in der Meseta! Das hétte ich mir
nicht trdumen lassen. — Im Sommer briillend heiB, im Winter eisig
kalt — das ist das Klima hier.

Arschfinger: jm. den Arschfinger zeigen vulg Geste mit belei-
digender Konnotation
... Die Sitten unter den Autofahrern in diesem Lande sind leider
ziemlich ride geworden. Jemandem den Arschfinger zu zeigen ist
mittlerweile zu einer alltiglichen Geste geworden.

Arschrunzeln: das/(etw.) kostet jn. (nur/...) ein miides
Arschrunzeln vulg
‘Was macht deine Promotion? — Im Moment héinge ich fest, weil mir
ein paar Studien iiber die Jackson-Epilepsie fehlen, an die ich nicht
rankomme. — Ich glaube, da kann ich dir helfen. Ich werde deswegen
mal meinen Vetter ansprechen. Der ist der Leiter der Anfallsambu-
lanz in Erlangen. Den kostet es nur ein miides Arschrunzeln, dir das
Material zu besorgen, das du brauchst.

Art: eine Art (von) ...
Was fiir ein Material, sagst du, ist das? — Eine Art Plastik. Nicht
genau Plastik, aber sehr dhnlich.

nach Art von
... Fleisch und Gemiise getrennt, nach Art der Franzosen ...

ein Gauner/Liigner/Dieb/. .. der iibelsten Art path

Halt mir den Wiele vom Hals! Das ist ein Liigner und Verleumder
der tibelsten Art. Mit diesem elenden Schurken will ich nichts zu tun
haben.

es ist (nicht) meine/deine/... Art (etw. zu tun)

Warum hat er nicht fiir Ferdi Partei ergriffen, als er angegriffen wur-
de? — Es ist halt nicht seine Art, sich in anderleuts Dinge zu mischen.
Das entspricht nicht seinem Naturell.

es ist keine Art, etw. zu tun

So eine Antwort zu geben ist keine Art! Ganz gleich, ob du recht
hast oder unrecht, so antwortet man nicht.

in seiner Art ist j. gut/...

In ihrer Art ist sie sehr sympathisch, das stimmt. Aber du mufBt

zugeben: sie ist etwas seltsam, anders als die andern ... — Ja, man
mulB auf sie eingehen, sie nehmen, wie sie ist ...
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(vielleicht) eine Art haben, etw. zu tun

1. Der hat eine Art, die anderen zu dominieren, das ist wirklich
unangenehm. — In der Tat: er behandelt die Leute, als wéren es seine
Hausdiener.

2. Der hat eine Art, seine Gesprichspartner dahin zu bringen, wo er
sie hinhaben will, das ist wirklich gekonnt. — Ja, gegen sein Vorgehen
ist kein Kraut gewachsen.

keine rechte Art haben form selten

Es tut mir leid, Herr Hess, Thnen das sagen zu miissen, aber Ihr Sohn
hat keine rechte Art. Er weil3 einfach nicht, wie man sich im gesell-
schaftlichen und beruflichen Leben zu benehmen hat.

in einer Art hat j. recht/...

... In einer Art hat die Ursel ja recht: wenn sie sich die ganze Woche
in ihrem Tagesrhythmus nach dem Willy richtet, dann kann der sich
am Wochenende ja mal nach ihr richten. — So gesehen, schon. Aber
du muBt bedenken, daBl sich der Willy am Wochenende ausruhen
muB — er hat einen schweren Beruf.

einzig in seiner Art sein path

Meine Damen und Herren, die versteinerten Fische, die Sie hier se-
hen, sind einzig in ihrer Art. Es gibt davon auf der ganzen Welt keine
weiteren Exemplare.

jm. die Meinung sagen/jn. ausschimpfen/..., daB es nur so
seine Art hat selten — nach Strich und Faden regnen/jn.
anschnauzen/verhauen/... (2)

jn. verpriigeln/.. ./(liigen/...), daB es nur so seine Art hat
selten rennen/rasen/.../draufschlagen/.. ./liigen/steh-
len/... wie nur etwas (2; a. 3)

ein Essen/... nach Art des Hauses form Gastronomie
(Der Ober in einem Restaurant:) Und wie wiinschen Sie den Fisch?
Nach Art des Hauses? — Wie bereiten Sie ihn denn zu? ...

(auch) nicht (gerade) die Art des feinen Mannes sein/das ist
... ugs iron

Die Kirschkerne einfach in die Gegend zu spucken, sodaB sie den
anderen Leuten ins Gesicht fliegen konnen — das ist ja auch nicht
gerade die Art des feinen Mannes! — Der Albert meint, er konnte sich
das leisten. Wo er ein so bekannter Mann ist ...

(ganz) aus der Art schlagen

Die Familie Merkel hat doch seit Generationen nur Kaufleute her-
vorgebracht, oder irre ich mich? — Nein, du hast vollkommen recht.
Rudolf ist der erste Musiker, den sie haben. Er ist halt aus der Art
geschlagen.

in js. Art schlagen selten

... Ja, du hast recht, unser Dieter ist ganz anders als seine Ge-
schwister. Im Grunde schlédgt er eher in eure Art — mit seiner Ruhe,
seiner Bedédchtigkeit ... Fiir eure Familie ist das doch typisch, oder?

die Art und Weise

Natiirlich, auf diese Art und Weise schafft das jeder! — Was wollen sie
damit sagen? — Ich will damit sagen, Herr Kollege: wenn man so
vorgeht wie Sie, ist es kein Kunststiick, zu erreichen, was Sie erreicht
haben.

Artigkeiten: jm. Artigkeiten sagen off iron — jm./sich Net-
tigkeiten sagen

Arzt: dem Arzt/den Arzten/...
wegsterben — einem Arzt/...
wegsterben

unter den Hénden sterben/
unter den Hinden sterben/

As: ein As sein ugs
Wer ist eigentlich in eurer Mannschaft der beste Spieler? — Der Klaus
Berger. Das ist ein As, sag’ ich dir. Der wiirde in jedem Bundesli-
gaklub eine gute Figur abgeben.

ein As auf der Baligeige sein sal selten

... Der Rolf? Der ist tiichtig und mit allen Wassern gewaschen — ein

As auf der BaBgeige.
asbach: das/der/etw./...

nologie/... iron Neol

1. Einen gebrauchten Computer mit einem 80186er Prozessor wiirde
ich mir nicht kaufen. Das ist doch asbachuralte Technologie!

ist asbach(uralt)/asbachuralte Tech-



asbach

2. ... Der Karl Schroder, der ist doch schon asbach, der muB {iber 80
sein.

Asche: sich Asche aufs Haupt streuen geh selten eher scherzh
Nun unterbrich den Herbert mal nicht, wo er gerade dabei ist, sich

Asche aufs Haupt zu streuen! — Du meinst, er bereut ... — Ich meine
gar nichts. Aber er gibt sich zumindest sehr zerknirscht.

Aschenbrodel: (das) Aschenbriodel sein (in ...) veraltend sel-
ten
Als wir ankamen, putzte Gisela gerade den Flur. — Klar! Sie ist (das)
Aschenputtel da im Haus. Jede Dreckarbeit ist fiir sie.

das Aschenbrodel spielen veraltend selten

Ich habe keine Lust, hier noch linger Aschenbrodel zu spielen. Ich
habe eine verniinftige Ausbildung und verlange, dementsprechend
beschiftigt zu werden. Fiir die Dreckarbeiten bin ich mir zu schade.

Aschenbrodeldasein: ein Aschenbrideldasein fiihren/(haben)
veraltend selten
Seitdem seine Frau so schwer krank ist, fithrt er nur noch ein
Aschenbrodeldasein: siubern, waschen, einkaufen ... alles bleibt an
ihm hingen; fiir etwas anderes hat er kaum noch Zeit.

Aschgraue: bis ins Aschgraue (etw. tun) ugs selten — etw. bis
zum es-geht-nicht-mehr tun

Aspekt: unter diesem/... Aspekt — unter diesem/... Gesichts-
punkt

Ast: einen Ast haben ugs selten — einen Buckel haben

sich den eigenen Ast absiigen — (eher:) sich/sich selbst (mit
etw.) den Ast absidgen, auf dem man sitzt

sich/sich selbst (mit etw.) den Ast absiigen, auf dem man
sitzt

Ich verstehe nicht, wie der Rolf sich noch briisten kann, da3 seine
personlichen Beziehungen zum Finanzminister schon einmal besser
waren. Er sdgt sich mit solchen Bemerkungen doch selbst den Ast
ab, auf dem er sitzt. Eine Exportfirma wie seine ist doch auf gute
Beziehungen zur Regierung angewiesen.

sich auf dem absteigenden Ast befinden/(auf ... sein) — es
geht bergab mit jm./etw. (1, 2, 3

sich auf dem aufsteigenden Ast befinden/(auf ... sein) - es
geht bergauf mit jm./etw. (1, 2, 3)

einen Ast durchsigen ugs

Mein Gott, der Onkel Willi sigt mal wieder einen Ast durch. Ich
habe noch nie einen Menschen gesehen, der so schnarcht wie er. Da
wird ja das ganze Haus von wach.

sich einen Ast lachen ugs

Hast du gesehen, wie der Karl den Baum als erster heraufkletterte,
einen falschen Tritt machte und drei, vier Meter den Stamm her-
unterpurzelte? — Ja, und die anderen standen da und haben sich
einen Ast gelacht. Nicht umsonst hei3t es: "Wer den Schaden hat,
braucht fiir den Spott nicht zu sorgen’.

astrein: das/ctw. ist astrein ugs
Das Konzert vom ’Polnischen Jazz-Ensemble’ gestern war astrein!
So einen guten Jazz habe ich seit langem nicht mehr gehort.

nicht (ganz) astrein sein ugs

Ich wiirde dir raten, dich aus diesem Geschéft herauszuhalten. Der
Vertreter des Bochumer Unternehmens scheint mir nicht ganz astrein
und die Sache auch nicht. Irgendetwas stimmt da nicht.

Atem: etw. benimmt jm. (fast) den Atem form
Mein Gott, diese Kélte benimmt einem fast den Atem. Der Brust-
korb schniirt sich regelrecht zusammen.

(ganz) aufler Atem sein/ankommen/. ..
... Wir sind fast den ganzen Weg gerannt und kamen natiirlich zu
Hause ganz auer Atem an.

einen kurzen Atem haben

Nach drei Stunden hast du den Kurs auf der Volkshochschule schon
aufgegeben? — Ja. Es lohnt sich nicht. — Das sagst du immer, mein
Lieber. Du hast einen kurzen Atem, nichts héiltst du bis zu Ende
durch.
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einen langen Atem haben

1. Hast du gehort? Der Rolf hat es doch noch geschafft, sein Abitur
zu machen. Uber Abendschulen und Sonderkurse. — Er hat einen
langen Atem. Wenn er sich etwas in den Kopf setzt, fithrt er es auch
durch, ganz gleich, wie lange es dauert.

2. Seid nicht zu siegessicher! Diese Leute aus China haben einen
langen Atem. Wenn wir glauben, die Partie sei zu unseren Gunsten
entschieden, fangen die oft erst richtig an.

den liingeren Atem haben

... Das ist ein Kampf auf Leben und Tod zwischen diesen beiden
Unternehmen. Jeder wei3, dal der Markt fiir beide zusammen nicht
grof3 genug ist. — Und wer wird diesen Kampf fiir sich entscheiden?
Wer den lingeren Atem hat.

mit angehaltenem Atem etw. verfolgen/... path

Mann, das war vielleicht eine riskante Rettungsaktion! Mit ange-
haltenem Atem verfolgten die Leute, wie die Manner in das bren-
nende Haus stiegen, Frauen und Kinder die Feuerwehrleiter her-
untertrugen ...

in einem/im selben/gleichen Atem selten — in einem/im sel-
ben/gleichen Atemzug

den Atem anhalten

Bei der Szene, wo der Richter den Angeklagten fragte: "Wie konnen
Sie beweisen, daB} Sie zur Tatzeit zu Hause waren’?, hielten alle Leute
den Atem an. Selten habe ich so eine Spannung im Raum erlebt.

jm. geht der Atem aus

1. Mir scheint, der Gertrud ist der Atem schon ausgegangen bei
ihrem Ballett. — Wieso? — Seit einer Woche iibt sie nicht mehr. — Ich
hatte sie immer fiir ein Madchen gehalten, das Ausdauer hat und
zuendefiihrt, was sie anfangt.

2. Der Ernst hat sein Haus an der Ostsee aufgegeben? — Dem ist der
Atem ausgegangen. Auf die Dauer wird ihm eine Zweitwohnung zu
teuer.

h

Atem

jn. (immer) in Atem halten

1. Dies Kind hélt einen immer in Atem! Dauernd féllt es hin oder
kippt etwas um oder rei3t etwas herunter. Keine Minute, in der man
Ruhe hitte.

2. Der Wahlkampf hilt die Bevolkerung jetzt schon fast ein halbes
Jahr in Atem! — Das ist ja der Sinn der Ubung: die Leute sollen am
besten an nichts anderes mehr denken als an die Partei, die den
meisten Wirbel macht.

hen selten — jm. brechen die Augen

Atem holen

War das eine Rennerei! Jetzt muB ich erst einmal Atem holen.
Mensch, ich bin vollig auBer Puste. So gerannt bin ich lange nicht
mehr.

(ganz) auBler Atem kommen/(geraten)

Jetzt muB ich erstmal verschnaufen. Bei dieser Kletterei bin ich ganz
auller Atem gekommen. — Meine Giite, so ein Hiigelchen nimmt dir
schon die Puste?

nicht zu Atem kommen

Seit Méarz kommen die Mitarbeiter der Beratungsstelle nicht zu
Atem: ein Besucher nach dem anderen, der Rat sucht.

wieder zu Atem kommen

Jetzt laB den Bernd zufrieden! Nach der pausenlosen Konferenz heu-
te morgen mubB er erst einmal wieder zu Atem kommen. Nachher, in
ein, zwei Stunden kannst du ihm dann dein Anliegen vortragen.

(mithsam) nach Atem ringen

Miihsam rang die alte Frau nach Atem. Bei jedem Atemzug hatte
man den Eindruck, sie wiirde keine Luft mehr kriegen.
(endlich/...) (wieder) Atem schopfen (konnen/...)

»Nach den Anstrengungen der Probezeit sollten die Kinder erst ein-
mal wieder Atem schopfen«, erklérte der verantwortliche Lehrer. »In
den nachsten Wochen werden wir es daher langsamer gehen lassen.
Es werden kaum Klassenarbeiten geschrieben ...«

jm. den Atem verschlagen — jm. diec Rede verschlagen

Atemzug: in einem Atemzug
1. In einem Atemzug hat er das ganze Gedicht aufgesagt — ohne ein
einziges Mal zu stocken und ohne jede Pause.



Atemzug

2. Den Aufsatz habe ich in einem Atemzug heruntergeschrieben. Die
Gedanken flossen mir nur so aus der Feder.

in einem/im selben/gleichen Atemzug

1. Im selben Atemzug fragte er den Portier nach dem Stockwerk,
driickte auf den Aufzugsknopf und bat den Mann am Nachtschalter,
ihn um fiinf Uhr zu wecken. — Das war immer seine Art: viele Dinge
auf einmal und sozusagen im Fluge zu erledigen.

2. Zuerst erzihlte er mir, daB er seit drei Wochen vor lauter Arbeit
nicht aus dem Haus komme, und im gleichen Atemzug fragt er mich,
ob ich mit ihm {iber’s Wochenende nach Paris fahre! Also, das wi-
derspricht sich nun wirklich.

3. vgl. — (gleich/...) im nichsten Atemzug

bis zum letzten Atemzug path

Bis zum letzten Atemzug werde ich darauf bestehen, daB die alten
Sachen gepflegt werden. Wenn ich tot bin, konnt ihr sie meinetwegen
wegschmeilien.

(gleich) im niichsten Atemzug
Jetzt behauptet er, die Richter seien durchweg ehrlich, und gleich im
nichsten Atemzug behauptet er genau das Gegenteil!

den letzten Atemzug tun — jm. brechen die Augen

atmen: (endlich/...) (wieder) frei atmen konnen
... Gut, wirtschaftlich geht’s den Leuten nach wie vor miserabel.
Vielen geht es sogar schlechter als unter der Diktatur. Aber sie kon-
nen doch wieder frei atmen.

Atmosphire: man glaubt/. .., die Atmosphire knistern zu hé-
ren
... Als der Richter den Angeklagten dann fragte, ob er die ermordete
Frau vorher schon einmal gesehen hatte, meinte man, die Atmo-
sphire im Gerichtssaal knistern zu horen. War das nun seine ehe-
malige Geliebte? Was wiirde er antworten? ...

die Atmosphiire ist mit Spannung geladen path

Selten habe ich in einer derart mit Spannung geladenen Atmosphire
verhandelt! Man hat den Eindruck hier, wenn jemand auch nur ein
einziges falsches Wort sagt, explodiert alles.

Attacke: eine Attacke gegen jn./etw. reiten oft iron
Da hat er doch schon wieder eine Attacke gegen den Regierungschef
geritten. Er 146t aber auch keine Gelegenheit aus, den Kanzler scharf
anzugreifen!

Attentat: ein Attentat auf jn. ausiiben
1. Jetzt haben sie auf den chilenischen Botschafter bereits das dritte
Attentat ausgetibt. form
2. Fritz hat mal wieder ein Attentat auf mich ausgetibt. — Und du
hast dich breitschlagen lassen? — Was blieb mir denn anderes iiber?
Sechshundert Euro hab’ ich ihm diesmal geliehen. ugs

ein Attentat auf jn. veriiben form
ausiiben. (1)

— ein Attentat auf jn.

ein Attentat auf jn. vorhaben ugs

1. Fritz, ich habe ein Attentat auf dich vor. — So? Dann sag’ schon:
wieviel brauchst du? Geniigen 1.000 Euro?

2. Ich sehe schon, du hast wieder ein Attentat auf mich vor. Du
brauchst also schon wieder Geld, obwohl du erst vor fiinf oder sechs
Tagen dein Taschengeld bekommen hast?

auch: wie so mancher andere/so viele andere/so mancher
Amerikaner/Professor/... auch

Der Josef hat ja schon einen harten Beruf! — Hm, wie so mancher
andere auch. Er meint immer, er wire schlechter dran als alle an-
deren. Ich sehe das nicht so.

so dumm/einfiltig/begriffsstutzig/... mochte ich auch mal
sein ugs — so dumm/einféltig/begriffsstutzig/... mochte ich
auch mal sein

so ein Gliick/... mochte ich auch mal haben ugs — so ein
Gliick/... mochte ich auch mal haben

auf: auf sein — # zu sein (1, 2)

noch/schon auf sein

... Sieben Uhr morgens, und der Georg ist schon auf? Ist der Junge
krank? — Du Spétter! Der steht jeden Morgen um sechs Uhr auf — im
Gegensatz zu dir!
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schon wieder/. .. auf sein

... Wenn die Ursel schon wieder auf ist, kann die Krankheit ja nicht
so schlimm gewesen sein! — Hm, 14 Tage im Bett — das geniigt doch
wohl!

auf haben — # zu haben

viel/wenig/. .. auf haben Schule

(Der Vater zu seinen Kindern:) Gut, wenn ihr heute nichts auf habt,
dann machen wir heute mal alle zusammen einen freien Tag. Dann tu
ich heute auch mal nichts. ...

einen Hut/eine Miitze/. .. auf haben/halten/(. ..)

... Was, der hat die ganze Zeit die Miitze aufgehabt?! Zwei Stunden
Unterhaltung im Wohnzimmer mit Miitze?! — Ja, so ist der, euer
Jupp!

das Auf und Ab (des Lebens/...

... Ja, sagte er, das Leben ist nun einmal so, es ist ein standiges Auf
und Ab. Bald geht es uns gut, bald schlecht, bald haben wir Erfolg,
bald will uns nichts gelingen ...

auf und ab flattern/...
. und die Fahnen wehten im Winde auf und ab ...

auf und ab gehen/wandeln/spazieren/...

Nein, geh’ du allein herein. Ich gehe in der Zeit vor der Klinik ein
wenig auf und ab. Es tut mir nur gut, wenn ich mir die FiBe ein
wenig vertrete.

auf und davon sein

Wir horten es ganz deutlich in den Apfelbaumen rascheln. Wieder so
ein paar Obstdiebe. Aber als wir herauskamen, waren sie auf und
davon. Sie hatten bestimmt die Tiir aufgehen héren und das Licht
gesehen und hatten dann sogleich das Weite gesucht.

auf- und davonlaufen — sich aus dem Staub(e) machen (1;
uU.2)

sich auf- und davonmachen - sich aus dem Staub(e) machen
(1;a.2)

auf Wochen/Monate/Jahre/... hinaus

... Im freien Verkauf eine Karte fiirs Ballett? Unmoglich! Die kriegst
du da nie! Die sind auf Wochen und Monate hinaus ausgebucht! Nur
mit einem Abonnement oder guten Beziechungen — sonst kommst du
da nicht rein.

etw. auf lassen/machen/... — etw. zu lassen/-machen/-knal-

len/... (1)
auf und nieder flattern/... form selten — auf und ab flat-
tern/...

Aufbewahrung: etw. in Aufbewahrung geben form
... Kann man seine Koffer da am Bahnhof in Aufbewahrung geben?
— Eine Gepickaufbewahrung gibt es nicht, aber SchlieBfacher. Wenn
eins frei ist ...

Aufbietung: unter Aufbietung aller Kriifte versuchen/... path
Unter Aufbietung aller Krifte gelang es ihnen, das Klavier die Trep-
pe hinaufzuschleppen. Aber das war vielleicht eine Strapaze! Die
Leute waren nachher vollig fertig.

aufbinden: jm. eins aufbinden — (cher:) jm. ecinen Biiren auf-
binden

Aufbruch: (gerade) im Aufbruch sein form
Ach, da kommt ja der Klaus. ... Da kannst du Onkel Herbert und
Tante Christine ja wenigstens noch guten Abend sagen. Sie sind ge-
rade im Aufbruch. — Wie, ihr wollt schon gehen?

zum Aufbruch blasen ugs

... Wir miissen uns fertig machen. Vater hat schon zum Aufbruch
geblasen. — Der hat’s immer so eilig! Warum sollen wir denn schon
gehen?

(sich) zum Aufbruch riisten ugs

... So allmdhlich miissen wir uns zum Aufbruch riisten. Der Zug

fahrt um 20.10 Uhr ... — Du hast Recht, Gerd, wir miissen uns
fertigmachen ...



aufbrummen

aufbrummen: jm. etw. aufbrummen ugs —jm. etw. aufs Auge
driicken

aufdriicken: jm. einen aufdriicken sa/ selten
... Bevor er sie dann mit den tibrigen Mitgliedern der Gruppe am
Strand zuriicklie, muBte er ihr natiirlich noch einen aufdriicken — so
einen richtigen schmatzenden KuB, der den Abschied erleichterte
und die Verhéltnisse klarte ...

Aufenthalt: in Miinchen/im Hotel Ritz/... seinen Aufenthalt
nehmen form veraltend selten

... So, so, unsere Tante Lisbeth nahm wédhrend ihres dreitdgigen
Besuchs in Lissabon im Hotel Ritz ihren Aufenthalt!

Auferstehung: (frohliche) Auferstehung feiern iron selten
... Diese Hiite, die manche Frauen heute tragen, sehen genau so aus
wie die Hiite, die meine GroBmutter trug. — Manche Moden feiern
halt von Zeit zu Zeit frohliche Auferstehung, Klaus. Es kann nicht
immer was Neues kreiert werden.

auffallen: angenehm auffallen — # unangenehm auffallen

unangenehm auffallen
Den Klaus kann man einfach nicht mitnehmen. Der hat tiberhaupt
kein Benehmen; der féllt iiberall unangenehm auf.

auffassen: etw. personlich auffassen — etw. persdnlich neh-
men

etw. iibel auffassen — jm. etw. iibelnechmen

Auffassung: anderer Auffassung sein (als j.) — anderer Mei-
nung sein (als j.)

derselben/der gleichen Auffassung sein (wie j.) — derselben/
der gleichen Meinung sein (wie j.)

Auffassungsgabe: eine gute/leichte/... Auffassungsgabe ha-
ben
Der Junge hat eine blendende Auffassungsgabe. Er versteht im Nu,
worum es geht.

Auffassungssache: das/ctw. ist Auffassungssache — das/etw.
ist Ansichtssache

auffressen: der/die/der Peter/... wird dich/ihn/den Emil/...
schon nicht/nicht gleich auffressen ugs - der/die/der Pe-
ter/... wird dir/ihm/dem Emil/... nicht gleich/(sofort) den
Kopf abreilen

auffiihren: sich vielleicht/. .. auffiihren
1. vgl. — vielleicht/... ein Theater inszenieren
2. vgl. — Theater machen (2)
3. vgl. — (eher:) Krach schlagen

Auffiihrung: ein Stiick/... zur Auffiihrung bringen form selten
— ein Stiick/... auf die Biihne bringen

Aufgang: vom Aufgang bis zum Niedergang der Sonne form
veraltend selten
... Noch heute, meinte er nachdenklich, arbeiten in manchen abge-
legenen Gebieten Europas die Leute auf dem Land vom Aufgang bis
zum Niedergang der Sonne. Von wegen, 35— oder 40-Stunden-Wo-
che!

aufgeblasener: ein aufgeblasener Kerl/Narr/Geselle/. .. (sein)
ugs — ein aufgeblasener Frosch sein

Aufgebot: das Aufgebot bestellen form
Habe ich dir schon erzdhlt, daB Rita und ich uns dazu entschlossen
haben zu heiraten? — Nein! Das ist ja toll! Ihr kennt euch ja auch
schon recht lange. Und, habt ihr das Aufgebot schon bestellt? —
Nein! Noch wei3 niemand von unserem Entschluf3.

aufgedreht: ganz/richtig/. .. aufgedreht sein ugs
Der Friedhelm ist heute ganz aufgedreht, was ist denn los? — Seine
Freundin kommt heute aus Spanien zuriick. — Ach so, jetzt versteh’
ich. Ich denk’ schon, der lduft doch sonst nicht so hastig hier herum,
redet nicht so fahrig ...

aufgehoben: bei jm. gut/... aufgehoben sein — bei jm. in
guten/(besten) Hénden sein (1, 2)

Aufheben

aufgeknopft: heute/... (ja) (sehr) aufgekndpft sein ugs

... Mann, so aufgekndpft habe ich den Chef ja noch nie erlebt! Sonst
bringst du aus dem Mann kein Wort heraus! — Ach ja? Mit mir ist er
immer so offenherzig und locker.

aufgekratzt: ziemlich/. .. aufgekratzt sein ugs

(Zwei Midchen:) Fiir meinen Geschmack war der Rudi gestern auf
dem Ball nicht gut gelaunt, sondern richtig aufgekratzt. — Du meinst,
ausgelassener, als es seinem Temperament eigentlich entspricht? —
Vielleicht.

aufgelegt: stets/... zu etw. aufgelegt sein iron krit
Dieser Junge ist stets zu Streichen aufgelegt. Es vergeht kein Tag, an
dem er nicht irgendetwas anstellt.

gut/blendend/... aufgelegt sein
bester/... Laune sein

— (in) guter/blendender/

schlecht/miserabel/... aufgelegt sein — schlechter Laune
sein/(bei schlechter Laune sein)/schlechte Laune haben

aufgelofBit: ganz/(...) aufgelost sein ugs

1. Was ist denn los, die Ute ist ja ganz aufgelost? — Ihr Mann hat
einen Unfall gehabt und liegt im Krankenhaus. Es scheint etwas
Ernstes zu sein ... — Da braucht sie eigentlich doppelt Kraft und
Nerven! — Herbert!

2. Diese standige Arbeiterei an der Staatsarbeit macht einen total
kaputt! Ich bin in den letzten Tagen richtig aufgelost. — Dann mach’
doch mal eine Woche Pause!

aufgerdumt: ganz aufgeriumt sein — guter Dinge sein (2)

aufgeschlossen: e-r S./jm. gegeniiber (immer/...) aufge-
schlossen sein — (immer/...) fiir etw. offen sein

aufgeschmissen: aufgeschmissen sein ugs
1. vgl. — {ibel dran sein
2. vgl. — (aber) schon dumm dran sein (mit jm./etw.) (1)

aufgeschossen: ein hoch aufgeschossener Junge/... form
... Gut, einen hoch aufgeschossenen jungen Mann, meinte er la-
chend, 1aB3 ich mir ja gern gefallen; aber eine Frau sollte fiir meinen
Geschmack nicht zu sehr in die Hohe schieBen. — Die Geschlechter
gleichen sich halt auch darin an, Heinz-Peter.

aufgesessen: j. ist jm. tiichtig/anstindig/gehorig/. .. aufgeses-
sen
Unser Karl ist dem Herbert Diekmann ja gestern ganz schon aufge-
sessen. — Wieso? — Der hat ihm seinen alten Opel fiir 6.000,— Euro
angedreht, mit dem Argument, der wire stabiler als die neuen Mo-
delle ...

aufhaben: einen Hut/eine Brille aufhaben
Das ist aber ein witziger Hut, den der Gerd da aufhat!

viel/wenig/allerhand/... (Schularbeiten) aufhaben Schule
Habt ihr viel auf, heute? — Stell’ dir vor, wir haben nichts auf, Mutti,
gar nichts.

jm. Miihe/Unannehmlichkeiten/... aufhalsen — jm. Miihe/
Unannehmlichkeiten/... auf den Hals laden

aufhalsen: sich Miihe/Unannehmlichkeiten/... aufhalsen ugs
— sich Mithe/Unannehmlichkeiten auf den Hals laden

aufhalten: sich nicht (mehr) lange aufhalten (kdnnen) mit jm./
etw.
1. Mit diesem Querulanten kann ich mich beim besten Willen nicht
mehr lange aufhalten. Das ist vertane Zeit.
2. Ich kann mich wirklich nicht mehr lange mit der Sache aufhalten;
ich habe Wichtigeres zu tun.

Aufheben: ohne groBes Aufheben ... form selten
... Peters Eltern sind absolut in Ordnung. Als er mit seiner Freundin
zu Hause tibernachten wollte, konnten sie beide ohne groBes Auf-
heben in seinem Zimmer pennen.

ohne jedes Aufheben ... form selten
... Nach dem Betriebsunfall hat die Firma den Angehorigen der
Opfer ohne jedes Aufheben sofort und unbiirokratisch geholfen



Aufhebens

Aufhebens: (nicht) viel’kein Aufhebens um jn./etw./von jm./
etw. machen form
Mein Gott, der macht vielleicht viel Aufhebens um seine Beforde-
rung zum Einkaufsleiter. Als wenn das so ein toller Posten wire!

viel/(wenig/...) Aufhebens von sich machen form

Findest du nicht auch, daB3 der Giinther viel Aufhebens von sich
macht? — Ja, er neigt in der Tat zu stark dazu, sich in den Mittel-
punkt zu dréngen, von sich selbst zu reden ... Ein bilchen mehr
Bescheidenheit tiate ihm gut.

aufhorchen: aufhorchen lassen form
... Der Autor hatte kaum seinen ersten Lyrikband vero6ffentlicht, da
lieB schon sein néachstes Werk aufhorchen. Er erregte mit dem "Pfaf-
fenlehrling’ betrichtliches Aufsehen.

Aufkommen: kein Aufkommen sein gegen jn.
1. Gegen den Meyer ist kein Aufkommen. Egal, wie du auftrittst und
welche Argumente du bringst, er ist dir immer um ein paar Nasen-
lingen voraus.
2. Gegen diese Mannschaft ist kein Aufkommen. Sie ist fiir jede
andere aus der Gruppe einfach zu stark.
3. vgl. — kein Ankommen sein gegen jn./etw.

aufkommen: nicht aufkommen gegen jn. — (eher:) nicht an-
kommen gegen jn./etw. (1)

niemanden/. .. neben sich aufkommen lassen selten — nie-

manden/... neben sich hochkommen lassen

aufladen: jm. Arbeit(en)/Miihe(n)/... aufladen ugs — path sel-
ten — jm. Mithe/Unannehmlichkeiten auf den Hals laden

sich Arbeit(en)/Miihen()/... aufladen ugs — path selten —
sich Mithe/Unannehmlichkeiten auf den Hals laden

auflaufen: jn. (mit etw.) auflaufen lassen ugs
... Wenn der Mann keinen Rat annimmt und meint, er kime mit
seinem Eigensinn immer durch, muB3t du ihn halt mal auflaufen las-
sen! Das nichste Mal, wo er wieder so eine unmogliche Sache durch-
boxen will, 146t du ihn einfach gewihren. — Dann stoppt ihn die
Geschiftsleitung. — Eben! Und dann steht er ganz schon blamiert da.

auflosen: sich in nichts auflésen
1. vgl. — wie Seifenblasen zerplatzen/(platzen)
2. vgl. — sich in Wohlgefallen auflésen (3; u.U. 1.)

Auflosung: in (voller) Auflésung begriffen sein form
... Die Armee war in voller Aufldsung begriffen, sie bestand nur
noch aus mehr oder weniger ungeordneten Haufen ...

sich aufmachen

... Ich mach’ mich dann mal auf. Es sind immerhin noch 400 Kilo-
meter, die ich heute fahren muB. — O.k., dann mach’s gut, bis zum
néchsten Mal!

Aufmachung: in groBer Aufmachung erscheinen/... —in Gala
erscheinen/kommen/. ..

eine ganze Armee, alle sechs Kinder/... aufmarschieren las-
sen ugs

1. MuB man eigentlich zu jedem zweiten Staatsempfang wer weil3
was fiir Ehrenkompanien aufmarschieren lassen?

2. Was hast du dagegen, daB der Minister zu seinem 65. Geburtstag
seine ganze Familie aufmarschieren 1aBt? Wenn er schon eine so gro-
Be Familie hat, kann er sie bei einem solchen AnlaB auch prisentie-
ren.

aufmischen: jn. (mal) (ordentlich/...) aufmischen ugs Neol
Der Karl-Heinz ist vor ein paar Tagen im Jugendzentrum von Rok-
kern richtig aufgemischt worden. Die haben ihn krankenhausreif ge-
prugelt.

aufmotzen: sich (ziemlich/iibertrieben/...) aufmotzen ugs
Neol
Ich mag es, meinte mein Buder, wenn Méadchen dezent geschminkt
sind. Ich kann es nicht ausstehen, wenn eine Frau sich derart mit
Schminke aufmotzt, dal} sie aussieht, als wire sie in einen Tusche-
kasten gefallen.

Aufschwung

Aufnahme: Aufnahme finden in/bei/. .. form

... »Ihr konnt euch nicht vorstellen«, meinte er, »wieviele Leute da-
mals in der Nazizeit alleine in Portugal Aufnahme gefunden hatten«.

aufnehmen: es mit jm. aufnehmen (kénnen)
1. Mit dem Robert kann es in der Klasse niemand aufnehmen, weder
in den geisteswissenschaftlichen noch in den naturwissenschaftlichen
Fachern. Er ist allen turmhoch iiberlegen.
2. Mit dem Engelbert kann ich es auch aufnehmen. Was der kann,
kann ich auch.

aufpassen: da/bei .../... muB man/(j.) hollisch aufpassen ugs
1. Bei diesen Verhandlungen mufBl man héllisch aufpassen! Wenn
man auch nur einen Augenblick abschaltet, hat man den Faden ver-
loren.
2. Wenn du bei diesen Leuten nicht hollisch aufpaBt, dann bist du
verloren. Dann drehen die dir die unmdglichsten Sachen fir wer
weill was fiir Preise an.

aufrechthalten: sich prima/erstaunlich/... aufrechthalten
... Also, was der Dr. Huber in der letzten Zeit an Schicksalsschldgen
hinnehmen muBte, das ist unglaublich. Aber er 148t sich nichts an-
merken! — Stimmt! Dafiir, daB3 er soviel mitgemacht hat, hélt er sich
erstaunlich aufrecht.

sich kaum noch/(...) aufrechthalten konnen - sich nicht/

kaum noch/... auf den Beinen halten k6nnen

aufregen: sich kiinstlich aufregen ofi: reg’ dich nicht ...! sal
Mein Gott, was macht der Alte da fiir ein Theater! Nur, weil der
Schroder vergessen hat, den Brief an Schuckert abzuschicken. — Der
regt sich mal wieder kiinstlich auf. — LaB ihn. Er wird sich schon
wieder beruhigen.

aufreiflen: jn. aufreifien sa/ Neo/ — jn. anmachen

Aufreiller: ein (richtiger/...) AufreiBer sein sa/ Neol
Der Hans ist ein richtiger AufreiBer. Der macht eine Frau nach der
anderen an. — Mir braucht der nicht zu kommen. Wenn er eine Frau
erst flach gelegt hat, ist sie fiir ihn nicht mehr interessant. Auf einen
solchen Mochtegern-Casanova kann ich verzichten.

Aufruhr: in Aufruhr sein selten
... Eine regelrechte Rebellion, das ganze Volk war in Aufruhr!

in Aufruhr geraten selten
Wenn ein ganzes Volk einmal in Aufruhr geraten ist, dann ist es ohne
Gewalt kaum noch méglich, Ruhe und Ordnung wiederherzustellen.

jn. in Aufruhr versetzen

Mit seinem Gerede von der kommenden politischen Krise hat er alle
moglichen Leute in Aufruhr versetzt. So ein Unsinn, die Menschen
derart durcheinander zu bringen und nervos zu machen!

aufs: aufs/(auf das) beste/schonste/iiberzeugendste/... gelin-
gen/gemacht sein/...
... Das Fest war aufs beste vorbereitet. Besser kann man so eine
Jubildumsfeier gar nicht vorbereiten.

aufsagen: etw. vorwiirts und riickwiirts aufsagen konnen ugs
... Natiirlich, die Bestimmungen kennt er aus dem eff-eff, die kann
er schon vorwirts und riickwérts aufsagen.

Aufschlufl: jm. Aufschluf iiber etw. geben form
(Auf einem Amt:) Konnen Sie mir denn wenigstens dariiber Auf-
schluB} geben, welche Abteilung fiir diese Sache zustdndig ist? — Nein,
das weiB ich auch nicht. Fragen Sie mal meinen Kollegen dort, der
kann Ihnen das vielleicht sagen.

Aufschub: keinen Aufschub dulden/(leiden) form
... Die Angelegenheit, Gerd, muB} sofort bearbeitet werden; sie dul-
det keinen Aufschub. Noch heute miifit ihr euch daranmachen.

Aufschwung: jm./(e-r S.) (wieder) neuen Aufschwung geben
selten — jm./e-r S. (wieder neuen) Auftrieb geben

einen gewaltigen/... Aufschwung nehmen form

In den flinfziger Jahren nahm die deutsche Wirtschaft einen gewal-
tigen Aufschwung. Heute, dreiBig Jahre spdter, kommt das
Wachstum an seine Grenzen.



Aufschwung

einen neuen Aufschwung nehmen form
... Irgendwann wird die Wirtschaft schon wieder einen neuen Auf-
schwung nehmen. Es geht doch nicht immer bergab!

Aufsehen: Aufsehen erregen (mit etw.)
1. Mit so einem Khaki-Anzug erregt er natiirlich Aufsehen. Aber das
will er wahrscheinlich auch, daf3 alle Leute sich nach ihm umdrehen.
2. Mit seiner Untersuchung iiber die Judenverfolgung in Frankreich
hat er Aufsehen erregt. In allen Zeitungen wurde das Buch mona-
telang diskutiert.

Aufsicht: unter Aufsicht stehen form
Seitdem die Fabrik mehrere Male terroristischen Anschliagen ausge-
setzt war, steht sie unter standiger Aufsicht. Tag und Nacht patroul-
liert dort eine Wache.

ein Unternehmen/jn. unter Aufsicht stellen form

Wer hat das Unternehmen unter polizeiliche Aufsicht stellen lassen,
die Besitzer oder der Staat? — Nach den mehrmaligen Terro-
ranschlagen haben die Besitzer um eine stindige Polizeikontrolle ge-
beten.

aufsitzen: jn. (gehérig/tiichtig/anstindig/...) aufsitzen lassen
selten
Es ist doch keine Art, so einen alten, gutmiitigen Mann immer wie-
der auf den Arm zu nehmen! Wenn ihr eure jungen Lehrer mal tiich-
tig aufsitzen laBt — meinetwegen; aber euren alten Religionslehrer —
nein, das ist nicht schon!

aufstehen: wenn du/... willst/..., muit du/... (schon) friiher
aufstehen ugs
Wenn du mich reinlegen willst, muB3t du frither aufstehen! Die Tricks
kenne ich, weiBt du, die haben wir schon gemacht, da driicktest du
noch die Schulbank.

nicht mehr/nicht wieder aufstehen sa/

... Nein, da ist nichts mehr zu machen! Du wirst sehen: der Albert
steht nicht wieder auf. — Wie, du meinst, er ... — Um ehrlich zu sein:
nach diesem Riickfall rechne ich mit dem Schlimmsten.

aufstellen: mit jm. alles/alles mogliche/. .. aufstellen kénnen
ugs
Mit diesem Lehrer konnen die alles aufstellen. Fiirchterlich! Sie tan-
zen ihm regelrecht auf dem Kopf herum!

alles/. .. mit sich aufstellen lassen ugs

Der Klaus a8t aber auch alles mit sich aufstellen. Seine Frau so gut
wie seine Kinder machen mit ihm, was sie wollen. Das ist doch kein
Mann, so was!

Aufstellung: Aufstellung nehmen form
... Zwei Ehrenkompanien haben da auf dem Flugplatz Aufstellung
genommen? Warum lassen sie nicht gleich die ganze Bundeswehr hier
antanzen und strammstehen, wenn so ein afrikanischer Potentat hier
aufkreuzt?

Aufstieg: ein kometenhafter Aufstieg parh
Vor einem halben Jahr kannte ihn niemand, heute ist er der erste
Mann eines Unternehmens von Weltrang — ein kometenhafter Auf-
stieg.

aufstofen: jm. sauer aufstoBien sa/
Da hilft man dem Mann tber Jahre und Jahre und am Ende hort
man dann solche Kritik! — Das ist mir auch sauer aufgestoBen. Er
kann in der Sache gegen dich sein, das ist sein gutes Recht. Aber er
konnte wenigstens schweigen. Diese Kritik hat mich auch sehr unan-
genehm bertihrt.

Auftakt: den Auftakt machen (bei etw.)
Wer macht den Auftakt heute bei eurem Klavierspielabend? — Bert
spielt zuerst. Eine Sonate von Chopin, glaube ich.

Auftrag: etw. in Auftrag geben form
1. Heinz, wir haben keine Gummieinlagen mehr, wir miissen wieder
welche in Auftrag geben. Ehe sie fertig sind ... — Du hast recht, ich
werde sie heute noch bestellen.
2. Nein, die Gummieinlagen machen wir nicht selbst, die geben wir
in Auftrag. — Welche Firma macht die fir Sie?

etw. in Auftrag nehmen form

Hat die Firma Schuckert die Gummiplattchen in der Tat noch in
Auftrag genommen? — Natiirlich. Warum sollten sie die denn nicht
mehr machen?

Aufwind

auftragen: dick/(faustdick/kniippeldick) auftragen ugs
Er schitzt es nun einmal, bei der Schilderung von Krisen und dhn-
lichem dick aufzutragen. Wir miissen also von allem, was er so dra-
matisch erzihlt, einiges abzichen, wenn wir uns ein zutreffendes Ur-
teil bilden wollen.

zu dick auftragen ugs

Einverstanden, die Situation ist nicht gerade rosig. Aber Peter hat zu
dick aufgetragen in seinem Rechenschaftsbericht. So nimmt ihm das
niemand ab. Die Leute merken doch, dal3 es so dramatisch nicht ist,
wie er es darstellt.

auftreten: grofl auftreten (als/wie ein/...)
Ich weiB nicht, woher er den Mut nimmt, so groB3 aufzutreten. Er ist
weder intelligent noch reich noch hat er eine einfluBBreiche Stellung!

groBartig auftreten (als/wie ein/...)

1. Wenn man ihn so groBartig auftreten sieht, konnte man ihn fiir
den groBten Crack halten. Leider ist er alles andere als das.

2. Er trat groBartig auf — wie ein Stardirigent. Einfach glanzend.

leise auftreten ugs
Diese GroBtuerei von dem Jirgen ist unertraglich! Wenn man in
seinem ganzen Leben nie etwas Verniinftiges geleistet hat, sollte man
etwas leiser auftreten.

Auftrieb: (wieder) Auftrieb bekommen
Dank der Erfolge der Regierung in der AuBlenpolitik bekommt die
Kanzlerpartei in der letzten Zeit wieder Auftrieb. Der Abwirtstrend
scheint endgiiltig gestoppt.

jm./e-r S. (wieder neuen) Auftrieb geben

1. Nach der erfolglosen Operation hatte die Monika die Hoffnung
wohl schon aufgegeben, jemals wieder richtig gesund zu werden.
Aber das neue Medikament, das der Arzt ihr jetzt verschrieben hat
und das so gut wirkt, hat ihr wieder (neuen) Auftrieb gegeben. Seit
einigen Tagen blickt sie wieder mit Vertrauen in die Zukunft.

2. Wenn der Export der Konjunktur nicht bald neuen Auftrieb gibt,
missen wir uns auf eine sehr lange Durststrecke gefat machen.

Auftritt: einen Auftritt mit jm./etw. haben (wegen e-r S.) form
1. Der Holscher und der Maier haben gestern auf dem Flur einen
Auftritt gehabt, der war nicht so ganz heiter! — Wie, die haben sich
angeschnautzt? — Sozusagen. Ein Wortwechsel, der es in sich hatte ...
2. ... Du, Georg, wann hiltst du denn dein Referat? — Morgen hab’
ich meinen groBen Auftritt. Ich bin mal gespannt, wie es bei der
Klasse ankommt.

Aufwand: (viel/allerhand/...) Aufwand treiben form
Der Walter Bergmann treibt ja allerhand Aufwand: er fihrt einen
dicken Mercedes, fiihrt ein groBes Haus, gibt hiufig Feste, reist viel
... — Er kann es sich leisten. Seine Frau ist steinreich ...

aufwarten: damit kann ich/kénnen wir/... ihm/ihnen/(dem)
Karl/... aufwarten - das/den/die/... kann er/konnt ihr/
(kann der Karl) haben (3; u.U. 1)

Aufwartung: jm. seine Aufwartung machen form od. iron
Kaum hat so ein Kanzler seine Wahl gewonnen, da macht er dem
amerikanischen Prisidenten seine Aufwartung. — Ja natiirlich, so ein
Hoflichkeitsbesuch ... — Hoflichkeitsbesuch! ... Mir wire ein wenig
mehr Selbststindigkeit und Rickgrat lieber.

Aufwasch: das/(ctw.) ist ein Aufwasch/(Aufwaschen) sal
Wenn wir schon in die Stadt miissen, um unsere Pésse in Ordnung zu
bringen, dann kénnen wir auch gleich die Sachen auf der Bank er-
ledigen. Das ist ein Aufwasch.

alles/mehrere Dinge/... in einem Aufwasch/(Aufwaschen)
erledigen/... sal - alles/mehrere Dinge/... in einem Ab-
wasch/(Abwaschen) erledigen/...

Aufwind: im Aufwind sein — Aufwind haben

Aufwind haben

Bis vor kurzer Zeit schien es, als ob die Liberalen endgiiltig unter die
5%-Grenze fallen wiirden. Aber in den letzten Wochen haben sie
Aufwind. Von Tag zu Tag sprechen sich wieder mehr Biirger fiir diese
Partei aus.

(durch etw.) (neuen) Aufwind bekommen/(erhalten)
Durch den Zusammenbruch des Kommunismus bekommen natiir-
lich alle Theorien/(Politiker) neuen Aufwind, die die Privatinitiative



Aufwind

betonen. — Gott sei Dank. Die Leistung des Einzelnen muf3 doch
auch wieder starker honoriert werden. — Wenn es um Einzelne geht
und nicht um Riesenunternehmen ...

aufzihlen: jm. welche/ein paar/zwanzig/... aufzihlen ugs sel-
ten
... Wenn dein Vater eurem Rolf mal anstdndig den Hintern versohlt
hat, dann hat er mehr als Recht. Der Rudi hat schon lange eine
Tracht Priigel verdient. Soll er ihm ruhig mal ein paar Dutzend auf-
zihlen!

Aufzug: in so einem/(einem solchen) Aufzug (kann sich j. ir-
gendwo nicht sehen lassen/...) ugs
Nein, meine Liebe, entweder ziehst du dich verniinftig an oder du
bleibst zu Hause. In so einem Aufzug nehme ich dich nicht mit. Ich
mache mich bei den Mertens doch nicht lacherlich! — Was gefillt dir
denn nicht an meinem Kostim?
in feierlichem/. .. Aufzug erscheinen/kommen/... ugs
... Nein, da brauchst du nicht in feierlichem Aufzug zu erscheinen.
Ganz normaler Anzug, das geniigt. Das ist doch kein Gala-Emp-
fang.

aufzuweisen: gute Noten/hervorragende Leistungen/Bii-
cher/... aufzuweisen haben — (eher:) gute Noten/eine lang-
jahrige Erfahrung/... vorzuweisen haben

Aug’: Aug’/(Auge) um Auge, Zahn um Zahn geh path
Du solltest deine Rachegeliiste aufgeben, Robert. ’Aug’ um Auge,
Zahn um Zahn’, das ist nicht der beste Grundsatz, um Konflikte zu
l16sen. Man muB3 auch nachgeben, Kompromisse schlieBen konnen.

Augapfel: jn./etw. wie seinen Augapfel hiiten path
1. Er hiitet seine jiingste Tochter wie seinen Augapfel. Er kontrolliert
alles, was die Kleine betrifft, und widmet ihr jede freie Minute.
2. Seine Biicher hiitet er wie seinen Augapfel. Da darf keiner dran,
selbst seine Frau nicht. Jedes Stdubchen entfernt er sofort, die Zim-
mertemperatur wird immer exakt auf 21 Grad gehalten ...

Auge: ein blaues Auge (haben)
Du hast ein blaues Auge. Habt ihr euch wieder geschlagen? — Wir
haben geboxt, aber richtig! — Man sieht’s!

mit bloBem Auge sehen/erkennen/... (kdnnen)

1. Kannst du mit bloBem Auge sehen, wieviel Uhr es auf der Bahn-
hofsuhr ist? — Nein, ohne Brille sehe ich sogar die Uhr kaum.

2. Mit bloBem Auge kann man die Bakterien nicht sehen, Kinder;
dazu braucht man ein sogenanntes Mikroskop.

mit einem lachenden und einem weinenden Auge reagieren/
etw. aufnehmen/etw. beobachten/...

Wie hat Harry das Angebot, die Zweigstelle in Regensburg zu iiber-
nehmen, aufgenommen? — Mit einem lachenden und einem weinen-
den Auge. Auf der einen Seite ist die Stellung als Zweigstellenleiter
natiirlich ungleich besser als sein jetziger Posten; auf der anderen
Seite miiBlten wir aber dann aus Miinchen wegziehen, und der Ent-
schluB} hierzu fallt uns sehr schwer.

etwas fiirs Auge sein
Na ja, satt wird man davon ja nicht. Aber es ist etwas fiirs Auge. —
Ja, es ist wirklich appetitlich hergerichtet ...

ganz Auge sein path od. iron selten

1. Jetzt paB3 auf — aber guck genau hin! — Ich bin ganz Auge.

2. Eine berauschende Frau! Als sie auftrat, war auch der letzte im
Publikum ganz Auge! seltener

jn./etw. (immer/...) im Auge haben

1. Die Kleine muB3t du bestdndig im Auge haben, sonst lauft sie auf
die StraBe und es gibt einen Unfall.

2. Seien Sie unbesorgt, ich habe das Karrussel immer im Auge. Da
passiert nichts, was ich nicht sofort bemerke.

3. Wenn du den Kerngedanken der Sache nicht immer im Auge hast,
verlierst du dich in Einzelfragen.

jn. scharf im Auge haben — ein wachsames/(scharfes) Auge
auf jn./(etw.) haben

ein Auge auf jn./etw. haben oft: wenn ..., konnten Sie ...

u. d.
1. Konnten Sie so gut sein und einen Moment ein Auge auf die
Kleine haben? Ich muB3 eben rasch einen Schliissel holen ... — Seien

Sie unbesorgt, ich pal3 auf, es passiert dem Madchen schon nichts.
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2. ... WeiBit du denn schon, was fiir ein Modell du willst? — Ja, ich
habe da ein ganz bestimmtes Kleid im Auge, das ich vor etwa drei
Wochen dort im Schaufenster gesehen habe. Wenn sie das noch ha-
ben, das wiirde mich reizen.

3. Der Heinz hat immer nur seinen (eigenen) Vorteil im Auge. Ob die
anderen dabei geschddigt werden oder nicht, ist ihm vollig gleich-
giiltig.

ein/kein Auge fiir etw./(jn.) haben

Es ist schade, daB3 er so gar kein Auge hat fiir die Schénheiten der
Natur.

ein sicheres Auge fiir etw. haben

Der Albert schleift mit einer Prizision! Es ist eine wahre Freude, ihm
bei der Arbeit zuzuschauen. — Ja, er hat ein sicheres Auge fiir die
feinsten Unterschiede.

ein wachsames/(scharfes) Auge auf jn./(etw.) haben

Ich wiirde Ihnen raten, Herr Kollege, bei den Klassenarbeiten auf
den Schiiler in der vorletzten Bank links ein wachsames Auge zu
haben. Er 1Bt keine Gelegenheit aus abzuschreiben.

jm./sich Auge in Auge/Aug’ in Aug’ gegeniiberstehen path —
jm./sich von Angesicht zu Angesicht gegeniiberstehen

Auge um Auge, Zahn um Zahn geh path — Aug’/(Auge) um
Auge, Zahn um Zahn

jn./etw. im Auge behalten

1. Birgitt, behalt’ mir den Jungen im Auge! DaB er mir nicht auf die
StraBe lauft! — Keine Sorge, Tante Gertrud, ich werde gut aufpassen.
2. Im Augenblick kann ich mich zwar um die Angelegenheit nicht
kiimmern, aber ich werde IThr Anliegen im Auge behalten. Sie werden
in drei, vier Wochen von mir horen.

3. Du muBt den Kerngedanken der Sache im Auge behalten. Dann
verlierst du dich auch nicht in Einzelheiten.

das Auge beleidigen path — iron
Ein griiner Hut zu dem hellblauen Kostiim? Das beleidigt das Auge!

mit einem blauen Auge davonkommen
Uff! Da hatten wir aber Gliick! Da sind wir nochmal mit einem
blauen Auge davongekommen! Das hitte schlimm ausgehen konnen!

jm. etw. aufs Auge driicken ugs Neol

1. Es war den reichen Nationen einmal wieder gelungen, den Ent-
wicklungslindern Importbegrenzungen aus Fernost aufs Auge zu
driicken.

2. Zwangsweise will man den Genossen eine Zeitung aufs Auge driik-
ken?

(jm.) ins Auge fallen — (cher:) jm. in die Augen springen/
(fallen)

etw. ins Auge fassen

1. Fir den Sommer haben wir eine Griechenlandreise ins Auge ge-
faBt. Es ist zwar noch nicht sicher, weil mein Urlaubstermin noch
nicht genau feststeht. Aber wir planen die Reise schon einmal vor.
2. Und was habt ihr fiir den Jungen nach der Schule ins Auge gefaf3t?
— Er soll mit einer Lehre als Mechaniker beginnen.

jn. scharf ins Auge fassen selten

»HO6r mal, Utz« — der Lehrer faBte ihn scharf ins Auge, — »hast du
dem Willi den Fiiller gestohlen?« — Der Junge fiihlte sich durch den
strengen Blick des Lehrers ganz verunsichert ...

etw. konnte ins Auge gehen/hitte ins Auge gehen konnen/
wire fast/beinahe ins Auge gegangen

1. Da hast du nochmal Gliick gehabt. Das niachste Mal stoppst du
bei gelb. Das hitte ins Auge gehen konnen. Denk dir, das Méadchen
wire nicht so flink zuriickgesprungen, du hattest sie totfahren kon-
nen.

2. Einfach behaupten, daB du in der fraglichen Zeit im Ausland
warst, das wiirde ich nicht tun. Das konnte ins Auge gehen. Es ge-
niigt, daB dich irgendein Zeuge zufillig in Miinchen gesehen hat, und
schon ist deine Glaubwiirdigkeit bei Gericht fir immer dahin.

mit einem Auge ins Gerstenfeld, mit dem andern in den
Kleeacker gucken/(schauen) sal veraltend selten — (stérker
als:) um die Ecke gucken/(sehen) konnen
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jm. zu tief ins Auge gesehen/(geblickt) haben mst iron
Berta? — Ja? — Du hast wohl dem Franz zu tief ins Auge gesehen,
was? — Warum? — Ich meine ... Du siehst so verliebt aus, wenn er in
deiner Nihe ist ...

das Auge des Gesetzes (wacht/...) mst iron path

Das Auge des Gesetzes wacht einmal wieder tiber unsere Sicherheit. —
Indem an jeder dritten Ecke ein Polizist mit offenen Augen schlaft,
meinst du? — Nein! Indem der Staat alle moglichen Daten seiner
Biirger mithilfe von Computern speichert.

ein Auge auf jn./etw. geworfen haben

1. Ich habe schon lange das Gefiihl, daB er auf die neue Sekretérin
ein Auge geworfen hat. Sieh nur, wie er sie hofiert!

2. Sie hat ein Auge auf den Ring geworfen, scheint mir. — Mir auch.
Ehe sie ihn nicht hat, wird sie keine Ruhe geben.

sein Auge iiber etw. gleiten lassen — (eher:) den/seinen Blick
tiber etw. gleiten lassen

jm. nicht/nicht mehr/... (klar) ins Auge gucken (sehen/blik-
ken) konnen — (eher:) jm./anderen/... nicht/nicht mehr/...
(klar) in die Augen gucken/(sehen/blicken) kénnen

das Auge ifit mit

(Ein Chefkoch zu seinem Kiichengehilfen:) Richten Sie den Vor-
speisenteller doch etwas netter her! Wie wir’s, wenn Sie den Teller
noch etwas mit Salatbléttern und sternférmig geschnittenen Toma-
tenscheiben garnieren? Sie wissen doch: das Auge 16t mit.

kein Auge von jm. lassen
Schau mal, wie er sie anstiert! Seit einer halben Stunde 148t er kein
Auge von ihr.

jn. nicht aus dem Auge lassen (kénnen) — (eher:) jn. nicht
aus den Augen lassen (konnen)

ganz Auge und (ganz) Ohr sein

Nicht nur seine Reden faszinieren seine Zuhorer, sondern auch sein
Auftreten, seine Gestik. Sie sind ganz Auge und ganz Ohr, wenn er
loslegt.

soweit das Auge reicht/(geht)
Du glaubst gar nicht, wie herrlich diese Fahrt in den portugiesischen
Friihling ist: Mimosen- und Mandelbliiten, soweit das Auge reicht!

etw. vor seinem inneren Auge Revue passieren lassen — etw.
vor/(an) seinem inneren/(geistigen) Auge vorbeiziehen las-
sen

ein Auge riskieren

Erich! Guck’ mal, die Frau da driiben! Phantastisch! — Beruhig’dich,
Kurt! Im tibrigen: nimmt dir die Helga nicht iibel, wenn du in ihrer
Gegenwart so ein Auge riskierst? — (Helga:) Daran bin ich gewohnt.

jm. scharf ins Auge schauen/sehen/blicken — jn. scharf ins
Auge fassen

auf/mit einem Auge schielen

... Kann man das denn nicht heilen, wenn jemand auf einem Auge
schielt? — Der Junge will einfach keine Brille tragen. Und zu einer
Operation konnen sich die Eltern nicht entschlieBen.

(noch) ein Auge voll Schlaf nehmen se/ten — (noch) eine
Miitze voll Schlaf nehmen

einer Gefahr/... ins Auge sehen (schauen/blicken)

Es hilft nichts, die Augen vor den Gefahren und unangenehmen Sei-
ten des Lebens zu verschlieBen. Im Gegenteil: wenn man ihnen mutig
ins Auge sieht, sind sie oft nur noch halb so schlimm.

(jm.) formlich/...
springen/(fallen)

ins Auge springen - jm. in die Augen

vor meinem/deineny/. .. inneren Auge steht etw. form
... Als man mich dann nach meiner Kindheit fragte, stand vor mei-
nem inneren Auge plotzlich das Bild meiner Mutter: wie sie Stunde

um Stunde an unserem Bettrand sall, wenn wir krank waren, uns
vorlas ...

da/dabei/bei etw./wenn/... bleibt kein Auge trocken scherzh
Sein Humor ist unwiderstehlich. Wenn er anfangt, seine Schau ab-
zuziehen, bleibt kein Auge trocken. Die Leute weinen vor Lachen.
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mit sehendem Auge in sein Ungliick/Verderben/(...) rennen/
(laufen) path selten

Es ist selbstverstindlich, daB man Fehler macht. Auch schidigt man
sich im Leben nicht selten selbst, weil man Dinge nicht durchschaut.
Aber daBl jemand mit sechendem Auge in sein Ungliick rennt, wie die
Lisbeth jetzt, das ist wirklich nicht alltiglich.

jn./etw. aus dem Auge verlieren — (eher:) jn./etw. (ganz/...)
aus den Augen verlieren

etw. vor/(an) seinem inneren/(geistigen) Auge vorbeiziehen
lassen

Er lieB alles nochmal an seinem inneren Auge vorbeizichen: den
Lauf, die Anspannung auf der Zielgeraden, den Applaus, die Verlei-
hung der Medaille — er vergegenwirtigte sich das alles noch einmal
ganz genau.

kein Auge von jm. wenden — kein Auge von jm. lassen

mit dem linken Auge in die rechte Westentasche gucken/
(sehen) konnen sa/ — um die Ecke gucken/(sehen) kdonnen

ein Auge zudriicken (bei jm./etw.)

1. Um das Dienstméddchen bei Laune zu halten, muBt du hin und
wieder ein Auge zudriicken und nicht schimpfen, wenn sie etwas
falsch macht oder zu lange mit ihrem Freund spazieren geht.

2. Bei dieser Arbeit mul man schon mal ein Auge zudriicken; sie ist
wirklich schwer und unangenehm. Da kann man von den Leuten
nicht permanent den vollen Einsatz verlangen.

kein Auge zumachen/zutun
... Ich habe mir solche Sorgen um dich gemacht! Die ganze Nacht
habe ich kein Auge zugemacht.

vor aller Augen
Mitten im Kaufhaus, so vor aller Augen, den Ring einfach einstek-
ken und davonrennen — das ist doch ein starkes Stiick!

in js. Augen
In meinen Augen ist er ein Schurke. Du magst anderer Meinung sein,
fiir mich gibt es da gar keinen Zweifel.

unter meinen/deinen/... Augen (spielt sich etw. ab/...) path
selten

Stell’ dir vor, unter meinen Augen reifit der Junge ein, zwei Kilo
Apfel von den Baumen. Direkt vor meiner Nase!

unter vier Augen (jm. etw. anvertrauen/...)
Unter vier Augen vertraute er mir an, dal er im Examen durchge-
fallen war. Es wuBte sonst niemand und es sollte auch keiner wissen.

wo hast du/hat er/... (denn) deine/seine/... Augen?!

Sie hat den Minister nicht bemerkt, als wir hineingingen? Wo hat sie
denn ihre Augen?! Er stand doch direkt am Eingang und unterhielt
sich mit dem Biirgermeister, keine drei Schritte von ihr entfernt.

doch hinten keine Augen haben

Mensch, Erna, paB doch auf, du kippst die ganzen Flaschen um! —
Wenn du sie hinter mir auf den Boden stellst, seh’ ich sie natiirlich
nicht. Ich hab’ doch hinten keine Augen.

schon/... ganz kleine Augen haben

(Zu einem Kind:) Nein, du bist nicht miide, Christll Uberhaupt
nicht! Deshalb hast du auch so kleine Augen! — Ich hab’ keine kleine
Augen! Ich kann meine Augen wunderbar offen halten. ...

nur Augen fiir jn./etw. haben

Wenn der Richard eine Stadtbesichtigung macht, hat er nur Augen
fur die Architektur/die Menschen/... Die Stadtanlage als ganze, den
Verkehr, die Geschifte ... — das nimmt er alles gar nicht zur Notiz.

ganz rote Augen haben Weinen/zu viel Lesenl. ..

Was ist denn mit der Uschi los? Die hat ja ganz rote Augen. — Ihre
Mutter liegt mit Krebs im Krankenhaus.

scharfe Augen haben

Was, du hast den Trick gemerkt? Hast du scharfe Augen! Ich habe
die Karten schon 1.000 Mal so hin und her gesteckt; bei der Schnel-
ligkeit hat bis heute kein Mensch gemerkt, wie ich das mache.

schwere Augen haben - die Augen (schon/bereits) nicht
mehr/kaum noch aufkriegen/aufhalten kénnen
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schriig stehende Augen haben selten

... Der Junge hat schrig stehende Augen, sagst du?! Das heilt also:
er schielt? — Ja, hm ...

jn. (immer/...) unter den Augen haben
mer/...) im Auge haben (1)

ganz verquollene Augen haben

Die Helga hat ja ganz verquollene Augen! Was ist denn los? — Thr
Vater hat einen Autounfall gehabt und liegt im Krankenhaus. Die
Arme weint den ganzen Tag ...

(noch) ganz verschlafene Augen haben

Du hast ja noch ganz verschlafene Augen! Bist du wieder so spit ins
Bett gegangen? — Ganz im Gegenteil: ich habe zu lange geschlafen.
Deshalb werde ich heute tiberhaupt nicht mehr wach.

— jn.fetw. (im-

ganz verweinte Augen haben

Wias ist denn mit dem Hansgert? Der hat ja ganz verweinte Augen! —
Seine Tochter ist gestern bei einem Unfall ums Leben gekommen.
etw. (noch/nicht mehr/...) vor Augen haben

1. ... Ich weiB nicht, ob du das Bild noch vor Augen hast, ich meine
die drei Figuren unten links ... — Ja, ich erinnere mich noch genau,
ich sehe diese Dreiergruppe noch ganz deutlich vor mir ...

2. Ach, weilit du, wenn man den Tod vor Augen hat, dann ist einem
dieses Streiten um Nichtigkeiten ganz unverstindlich ...

jm. brechen die Augen
... Und wenn es Tage dauert, bis der Tod sie erldst — ich bleibe hier.
Ich will nicht, daB sie allein ist, wenn ihr die Augen brechen.

Jjm. dreht sich alles vor den Augen

Nein, mit dieser Achterbahn fahre ich nicht mehr. Wenn man her-
auskommt, dreht sich einem alles vor den Augen. Man kann kaum
laufen, so schwindelig ist man.

geh’ mir/geht uns/... (bloB/nur/ja) aus den Augen!
Geh mir bloB aus den Augen, du Liigner! Wenn du dich hier noch
ein Mal sehen 1a6t, schmeiB ich dich achtkantig raus.

jm. wird griin und gelb/(blau) vor den Augen
Nie mehr eine solche Bootsfahrt! Mir war so tibel, daB mir griin und
gelb vor den Augen wurde.

jm. schaut/sieht der Haf}/(...) aus den Augen
Der Doris schaut richtig der HaB3 aus den Augen. Was muB8 die unter
dem Rolf zu leiden haben, daB sie ihn derart haf3t!

(es scheint/...) j. hat hinten Augen

Wie konnte er denn sehen, daB ich dir Augschen knippste? Er stand
doch mit dem Riicken zu uns. Es scheint, er hat hinten Augen was?! —
Hast du nicht gemerkt, daB3 vorn links im Raum ein Spiegel hangt?

komm/kommt/... mir/uns/... (bloB/nur/ja) nicht mehr vor/
unter die Augen! path — geh’ mir/geht uns/... (bloB/nur/ja)
aus den Augen!

das Gliick/(...) leuchtet jm. aus den Augen

Dal} der Rainer bis iiber beide Ohren verliebt ist, konnte er auch
dann nicht leugnen, wenn er es wollte. Man braucht ihn nur anzu-
gucken — das Gliick leuchtet ihm doch aus den Augen.

schaff” mir/schaffe unserem Vater/... jn./etw. aus den Au-
gen!/(jm. jn./etw. ... schaffen) path selten

1. Wenn du mir den Kerl nicht sofort aus den Augen schaffst,
blitzte er seine Tochter an, dann knallt’s! — Dieser Kerl ist mein
Freund, Vater! — Ich will den hier nicht mehr sehen! Hast du das
immer noch nicht kapiert?

2. ... Tut eurer Mutter doch endlich mal den Gefallen, Kinder, und
schafft ihr dieses abscheuliche Bild aus den Augen! Dieses Ding ver-
schandelt doch das ganze Wohnzimmer.

jm. wird (ganz) schwarz vor den Augen

Was ist mit dir? — Ich weiBl nicht. Mir wird ganz schwarz vor den
Augen. — Du wirst mir doch nicht hier mitten auf der StraBe in
Ohnmacht fallen. Komm’, hing’ dich bei mir ein!

jm. schwebt (so) vor Augen, daB .../(etw. schwebt jm. vor
Augen)

Weilt du noch, wieviel wir fiir die neue Schreibmaschine bezahlt
haben? — Mir schwebt so vor Augen, dal wir die alte in Zahlung
gegeben und dann noch 900,— Euro gezahlt haben. Aber genau weil3
ich es auch nicht mehr.
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es schwimmt jm. vor den Augen

1. Axel, 1aBt du mich bei dir einhaken? Ich kippe gleich um, wenn es
so weitergeht. Mir schwimmt es vor den Augen, das ist fiirchterlich.
So elendig habe ich mich seit langem nicht mehr gefiihlt. Mir scheint,
ich falle jeden Augenblick in Ohnmacht.

2. vgl. — jm. dreht sich alles vor den Augen.

jm. wird (ganz) schwindlig vor den Augen
Da wird einem ja ganz schwindlig vor den Augen, bei dem Blick in
diese Tiefe!

jm. tanzt alles vor den Augen — jm. dreht sich alles vor den
Augen.

jm. verschwimmt alles vor den Augen
1. vgl. — jm. dreht sich alles vor den Augen
2. vgl. — es schwimmt jm. vor den Augen

(es scheint/...) j. hat vorn und hinten Augen

Unser Meister sieht alles. Da kann der eine Lehrling in der einen
Ecke und der andere in der anderen etwas falsch machen oder einen
Unsinn aufstellen, der kriegt alles mit. Es scheint, der hat vorn und
hinten Augen.

die Augen essen mit — (cher:) das Auge it mit

mit anderen Augen sehen/beurteilen/. ..

... Heute sieht er die Sache mit anderen Augen. Damals hatte fiir ihn
Gisela die ganze Schuld fiir das Scheitern ihrer Ehe; heute erkennt er
an, daB ein gehoriges MaB an Fehlern und Unzuldnglichkeiten auf
sein Konto ging.

mit blofien Augen sehen/erkennen/... (konnen) — mit blo-
Bem Auge sehen/erkennen/... (kdnnen)

mit seinen eigenen Augen sehen/beobachten/... oft Perf
Was, der Karl hat die Stirn zu leugnen, daB er das Geld hier weg-
genommen hat? Ich hab es mit meinen eigenen Augen gesehen! Na-
tiirlich kannst du ihm das sagen. Der wird doch nicht behaupten, ich
wire blind.

mit nassen Augen Abschied nehmen/... path

Thre Trennung fiel ihnen schwerer, als sie zugeben wollten. — Wie
kommst du dadrauf? — Wenn man so mit nassen Augen Abschied
nimmt ... — Ach ja, hatten Sie Tranen in den Augen? Das habe ich
gar nicht gemerkt.

mit verbundenen Augen herumlaufen/...

... Mit verbundenen Augen kann man die anderen natirlich nur
dann finden, wenn sie an ihrem Versteck/Platz bleiben miissen. Bei
diesem Spiel darf also keiner pfuschen.

jm. etw. an den Augen ablesen/(absehen) (kdnnen)

... Meine Mutter las uns unsere Gefiihle und Wiinsche an den Au-
gen ab. Ich habe nie einen Menschen gesehen, der nur am Gesichts-
ausdruck so sicher erkannte, was andere dachten und wollten, wie
meine Mutter.

jn./etw. mit anderen Augen ansehen/(sehen)

... Damals habe ich iiberhaupt nicht verstanden, wie sich ein 55-jah-
riger Mann nach 30 Jahren Ehe scheiden lassen kann. Heute sehe ich
das alles/meinen Vater mit andern Augen. Heute akzeptiere ich ...

jn. mit groBen Augen ansehen/(angucken/anblicken) — jn.
grof3 angucken/(anblicken)

jn. mit sch Augen /(anschauen/anblicken)
Die Doris schaut mich mal wieder mit scheelen Augen an. Die kann
einfach nicht sehen, daB3 andere etwas bekommen und sie nicht.

seine Augen (sehr/fiirchterlich/...) anstrengen

Ich kann meine Augen nicht lange so anstrengen; sie fangen sonst an
zu trinen.

Augen auf!

... Augen auf, Jungs, jetzt kommt der Salto mortale von Udo! Wenn
ihr jetzt nicht aufpaBt, verpaBt ihr den gewagtesten Sprung des Jah-
res!

jm. gehen die Augen auf

Erst als er merkte, wie sehr er sich selbst geschidigt hatte, gingen

ihm die Augen auf. Der Vater hatte ihn zwar immer gewarnt, aber er
hatte nie richtig verstanden, warum.



Auge

dem/ihm/dem Peter/... werden die Augen noch aufgehen —
du wirst dich/er/der Peter wird sich/... (noch) umgucken

die Augen (schon/bereits) nicht mehr/kaum noch aufkrie-
gen/aufhalten konnen

Kurt, wir miissen gehen. Sabine kriegt die Augen kaum noch auf.
Noch eine halbe Stunde, und sie schlift hier vor versammelter
Mannschaft ein.

die Augen aufmachen/(auftun)
Das Auto habe ich gar nicht gesehen ...
aufmachen, wenn du iiber die StraBe gehst!

— Du muBt die Augen

die Augen (weit) aufreifien
... Plotzlich schien ihm, der Tiger briche aus. Er ril die Augen vor
Entsetzen weit auf ...

die Augen (weit) aufsperren

Als Onkel Eberhard anfing, von der Lowenjagd in Afrika zu erzéih-
len, sperrten die Kinder die Augen auf. Was, Léwen hast du gejagt?
War das nicht gefihrlich? Wieviele habt ihr getotet ... Wie gebannt
saBlen sie da und verfolgten mit offenem Mund jedes Wort, das der
Onkel sprach.

am liebsten hiitte j. jm. die Augen ausgekratzt/(auskratzen
mogen) path

Bei ihrer gehissigen Bemerkung tiber Peter bekam ich vielleicht eine
Wut auf diese Lésterzunge. Am liebsten hitte ich ihr die Augen
ausgekratzt.

sich (fast/beinahe) die Augen nach jm. ausgucken/(aus-
schauen) — (eher:) sich (fast/beinahe) die Augen aus dem
Kopf gucken/(schauen/sehen) nach jm.

sich die Augen nach jm. (fast/beinahe) ausweinen path -
sich die Augen (nach jm.) (fast/beinahe) aus dem Kopf wei-
nen

(ganz) feuchte/(nasse) Augen bekommen

Als sie horte, daB Karl auf dem Weg zum Krankenhaus mehrere
Male gesagt hatte, man sollte seine Frau auf keinen Fall von dem
Unfall benachrichtigen, bekam sie ganz feuchte Augen. Sie hatte ihm
Unrecht getan, wenn sie ihn fiir gleichgiiltig ihr gegeniiber hielt. Ge-
rithrt ...

mit den Augen blinzeln

... Natiirlich hat er mit den Augen geblinzelt — das hab’ ich auch
gesehen. Aber ich habe nicht verstanden, ob das wegen der starken
Sonne war oder weil er der Klara Augschen knipsen wollte. — Bist du
naiv — starke Sonne! ...

js. Augen schieBlen/(sprithen) Blitze path
Die Alexandra war vielleicht wiitend, sag’ ich dir. Thre Augen schos-
sen Blitze, da war alles dran!

die Augen zu Boden schlagen

»Gerda, nun rick’ mal raus mit der Sprache! Wie war das mit eurem
néichtlichen Bummel durch die Pariser Nachtclubs?« Gerda schlug
die Augen zu Boden, dann murmelte sie: »Ich hab’ dem Freddy
versprochen, nichts zu erzihlen ...«

jm. etw. vor Augen fiihren

Obwohl ihm sein Vater immer wieder vor Augen fiihrte, wie wichtig
heute ein qualifizierter SchulabschluB ist, war er nicht dazu zu be-
wegen, bis zum Abitur auf dem Gymnasium zu bleiben.

sich etw. vor Augen fiihren

.. »Vielleicht«, so meinte er, »sollten wir uns alle haufiger vor Au-
gen fithren, daB der "Mensch’ nicht nur ’der Mensch der zehn In-
dustriestaaten’ oder ’der Mitteleuropéer’ ist ...«

js. Augen sprithen Funken path — js. Augen schieBen/sprii-
hen Blitze

js. Augen sind gebrochen geh

... Ihre Augen sind gebrochen. Wir kommen zu spit. Monate haben
wir an ihrem Krankenbett verbracht, und gerade in der Stunde, in
der sie stirbt, sind wir nicht bei ihr.

alle(r) Augen sind (erwartungsvoll) auf jn./etw. gerichtet
path

. »Nun, wenn die Dinge so stehen«, sagte der Chef plotzlich mit
scharfer Stimme in den Uberfiillten Raum, »dann muB ich Ihnen eine
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sehr unangenehme Mitteilung machen, meine Damen und Herren.« —
Alle Augen waren erwartungsvoll auf ihn gerichtet. Was wiirde jetzt
kommen? ...

jm. zu tief in die Augen gesehen/(geblickt) haben of? iron —
jm. zu tief ins Auge gesehen/(geblickt) haben

seine Augen iiber etw. gleiten lassen — (cher:) den/seinen
Blick iiber etw. gleiten lassen

kaum noch/nicht/...
schauen) konnen

Wo seid ihr denn heute nacht gewesen? Thr konnt ja kaum aus den
Augen gucken! Habt ihr {iberhaupt geschlafen? Oder habt ihr die
ganze Nacht durchgefeiert?

aus den Augen gucken/(sehen/

jm./anderen/. .. nicht/nicht mehr/... (klar) in die Augen guk-
ken/(sehen/blicken) konnen

1. Ich kann Leute nicht leiden, die anderen nicht klar in die Augen
gucken (konnen). Fiir mich hat ein ehrlicher Mensch auch einen
klaren Blick.

2. Seit einiger Zeit guckt sie ihrem Vater nicht mehr klar in die Au-
gen. Was mag da vorgehen? Bis vor kurzer Zeit noch schwirmte sie
fir ihn und hatte vor ihm keinerlei Geheimnisse.

meiner/deiner/... schonen Augen halber iron — (eher:) um
meiner/deiner/. .. schonen Augen willen

jm. etw. (eindringlich/...) vor Augen halten selten
etw. vor Augen fiithren

— jm.

sich etw. vor Augen halten

»Wenn du dir ein zutreffendes Urteil iiber die augenblickliche Wirt-
schaftslage bilden willst«, dozierte er, »dann muBt du dir u.a. vor
Augen halten, daB alle groBeren Lander in der Welt 6konomisch
voneinander abhéngig sind. Viele Leute machen sich immer noch
nicht klar, daB heutzutage kein Land seine Probleme allein 16sen
kann.«

die Augen in die Hand nehmen selten

Wenn man diese Worte entziffern will, muB man die Augen
buchstéblich in die Hand nehmen. Sie tun einem fast weh, so genau
muB man hingucken.

die Augen mit der Hand gegen die Sonne/. .. schiitzen

Er muBte die Augen mit der Hand gegen die Sonne schiitzen, so grell
war das Licht.

js. Augen hingen an jm./(etw.) path selten

... Die ganze Zeit, die der gute Mann redete, hingen Giselas Augen
an ihm. Ob die das gar nicht merkt, wenn sie jemanden so unver-
wandt ansieht? — Wenn man so schwirmt, merkt man nicht mehr
viel.

die Augen (fest) auf jn./etw. heften/richten
Blick (fest) auf jn./etw. heften/richten

— (eher:) den

jn./etw. in den Augen anderer/der anderen/... herabsetzen

Dauernd muB sie ihre Kollegen in den Augen anderer herabsetzten.
Selbst vor dem Chef macht sie verédchtliche Bemerkungen. Als ob sie
einen Vorteil davon hitte, wenn ihre Kollegen in MiBkredit geraten!

js. Augen liegen tief in den Hohlen path selten

... Wie Gespenster sahen diese Leute aus: abgemagert bis auf die
Knochen, die Augen tief in den Hohlen, der Bauch aufgedunsen ...
DaB es so etwas heute noch gibt ...

Augen haben wie ein gestochenes Kalb sa/

Den Kerl willst du bei uns einstellen? Der hat Augen wie ein ge-
stochenes Kalb! Kannst du dir vorstellen, daB so ein stumpfsinnig
dreinschauender Mensch von irgendeinem Beruf etwas versteht?

Augen machen wie ein gestochenes Kalb sa/

1. Was hat denn dieser Idiot gesagt, als er erfuhr, dal man ihn wegen
Inkompetenz entlassen hat? — Gar nichts! Er stand da und machte
Augen wie ein gestochenes Kalb. Noch nie habe ich jemanden so
blod, so stumpfsinnig dreinschauen sehen.

2. Als wir mit unserem neuen Mercedes auf dem Dorf ankamen,
machte der Jiingste der Bauernfamilie Augen wie ein gestochenes
Kalb. Er stierte den Wagen an, als kame er direkt vom Mond.
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mit den Augen klappern ugs selten

Mein Gott, die Gertrud klappert mit den Augen, das ist einfach nicht
mehr schon! Kokett sollte ein junges Médchen vielleicht sein, aber
nicht so aufdringlich und gewollt.

js. Augen funkeln/leuchten wie glilhende Kohlen path
Mein Gott, das Madchen hat Augen, die funkeln wie gliihende Koh-
len!

jm. ganz aus den Augen kommen
Ja, der Ludwig ist mir ganz aus den Augen gekommen. Bestimmt 15
Jahre habe ich ihn nicht mehr gesehen, nichts mehr von ihm gehort.

wenr/... j. jm. nochmal/wieder/...
dann .. /...

Sag’ dem Matthias, es ist in seinem eigenen Interesse, wenn er sich
hier nicht mehr blicken 1aBt. Denn wenn er mir nochmal vor die
Augen kommt, werd’ ich ihm ganz was anderes erzidhlen. Von wegen
hier die Leute verleumden und dann noch frech werden!

vor die Augen kommt,

j. hat doch/. .. Augen im Kopf ugs

Dal3 die Leute sich die halbe Zeit unterhalten statt zu arbeiten,
brauchst du mir nicht zu sagen, Marta! Ich hab’ schlieBlich Augen
im Kopf! Schwieriger ist die Entscheidung, wie man am besten da-
gegen vorgeht.

hast du/hat er/... (denn) keine Augen im Kopf? ugs — wo
hast du/hat er/... (denn) deine/seine/... Augen?

jm. quellen/fallen fast die Augen aus dem Kopf se/ten
Dem Karlheinz quollen fast die Augen aus dem Kopf, so gierig stier-
te er nach dem Schokoladenpudding.

sich (fast/beinahe) die Augen aus dem Kopf gucken/
(schauen/sehen) nach jm.

Wir haben uns die Augen nach euch aus dem Kopf geguckt. Wo wart
ihr denn? Uber eine Stunde haben wir auf dem Marktplatz nach
euch herumgesucht.

sich die Augen aus dem Kopf schimen path selten — sich zu
Tode schimen

sich die Augen (nach jm.) (fast/beinahe) aus dem Kopf wei-
nen path

Sie weinte sich die Augen nach ihm fast aus dem Kopf. Wie lange
wiirde der Krieg noch dauern? ...

jm. gehen die Augen iiber Kreuz, wenn/... ugs — path selten
Unseren lieben Nachbarn sind fast die Augen tiber Kreuz gegangen,
als sie das erste Mal unseren neuen Wagen vor der Tiir stehen sahen.

die Augen nicht von jm. lassen
1. vgl. — kein Auge von jm. lassen
2. vgl. — jn. nicht aus den Augen lassen (konnen)

jn. nicht aus den Augen lassen (konnen)

1. Der Junge ist in einem schrecklichen Alter. Man kann ihn keine
Minute aus den Augen lassen. Kaum fiihlt er sich unbeobachtet, da
macht er irgendeinen Unsinn.

2. vgl. — (eher:) kein Auge von jm. lassen

in js. Augen lesen (konnen) (was ihn bewegt/...)
... Bei meiner Mutter brauchten wir nichts zu sagen. Die guckte uns
nur an, dann wulte sie, was uns bewegte. Sie las in unseren Augen!

Augen (haben) wie ein Luchs

1. Was, auf der Uhr, die da bestimmt 500 Meter weit weg hingt,
kannst du die Zeit sehen? Du hast ja Augen wie ein Luchs!

2. vgl. — Argusaugen haben

3. vgl. — Adleraugen haben

er/die Frau Mitner/... wird Augen machen (wenn ...) ugs —
er/die Frau Mittner/... wird schon gucken (wenn ...)

grofie Augen machen

Als ich mit fiinf Kilo Bonbons ankam, haben die Kinder vielleicht
groBe Augen gemacht. So viel brachte ihnen selbst die GroBmutter
nicht mit!

schon/... ganz kleine Augen machen ugs — schon/... ganz
kleine Augen haben
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(ganz) runde Augen machen

... Vor lauter Uberraschung machten die Kinder ganz runde Augen.
Das sah geradezu komisch aus ...

jm. schone Augen machen
Es ist beinahe rithrend zu sehen, wie sie ihrem neuen Kollegen scho-

ne Augen macht. Wollen wir hoffen, daB3 der nicht schon eine Freun-
din hat ...

jm. (ganz) verliebte Augen machen

‘Wenn die Uschi nicht in den Manfred verschossen ist, dann weil3 ich
es nicht! — Wie kommst du dadrauf? — Die hat vielleicht verliebte
Augen gemacht, gestern, als er hier war. Deutlicher kann man kaum
zeigen, daBl man verliebt ist.

js. Augen sind groBer als der Magen

Erst machst du dir den Teller wer weill wie voll und dann laBt du die
Halfte stehen. Deine Augen waren mal wieder groBer als der Magen!

etw. (nur) mit den Augen messen selten

... Er ist natiirlich nicht mit dem Zollstock iiber die Felder spaziert!
Aber aus langer Erfahrung weil ich: wenn der Holtkamp eine Flédche
auch nur mit den Augen miBt — auf fiinf oder zehn Meter stimmen
die MaBe.

js. Augen sind auf Null gestellt/(die Augen auf Null stellen)
sal selten

... Ach, Jupp, der Kramer ist schon ewig tot — der steht schon bald
wieder auf! Wenigstens seit 15 Jahren sind dessen Augen auf Null
gestellt.

die Augen offenhalten/(offen haben)

Wenn du die Augen offenhiltst, wird dir so ein Mifigeschick nicht
nochmal passieren. Nur nicht verschlafen durch die Welt spazieren!

jm. die Augen (iiber/fiir etw.) 6ffnen

1. Das kann man doch nicht so hingehen lassen, daB sie so groBe
Stiicke auf ihn hilt. Man muB ihr die Augen 6ffnen, ihr zeigen, was
fiir ein Schurke er ist.

2. Der Herbert hat mir die Augen gedffnet fir die Schonheiten der
Malerei. Ohne ihn hitte ich ihre Ausdruckskraft nie erkannt.

(die) Augen und Ohren aufhalten

... Nein, der Doris brauchst du nicht zu sagen, daf} sie die Augen
und die Ohren aufhalten soll. Wenn sie ins Theater geht, folgt sie
allem so gebannt, daB ihr auch nicht die unbedeutendste Kleinigkeit
entgeht.

gucken/schauen/..., daf einem die Augen (fast) rausfallen
ugs — path

1. ... Wenn unsere Nachbarn, die Meiers, heute Nachmittag unser
neues Schwimmbad im Keller sehen, dann werden ihnen die Augen
rausfallen. — So einen Luxus kennen die halt nicht.

2. ... Hast du das gesehen? Die Meiers haben geguckt, dal3 ihnen fast
die Augen rausgefallen sind! Damit haben sie nicht gerechnet, dal3
wir ein so tolles Schwimmbad im Keller haben. — Sie schienen auch
etwas neidisch zu sein.

die Augen quellen jm. (fast) iiber (bei/als/...) path — jm.
gehen (fast/beinahe/...) die Augen iiber (bei/als/...)

Augen rechts/(links)! mil

Einer briillt: Augen rechts! — und Hunderte von Leuten drehen ihren
Kopf wie eine Drahtpuppe — ruck, zuck! — nach rechts. Was man mit
den Menschen nicht alles aufstellen kann!

sich die Augen reiben

1. Schau mal, wie sie sich die Augen reibt! Sie ist todmiide. Wenn wir
jetzt nicht gehen, schlaft sie gleich hier ein.

2. Was? ... Er rieb sich die Augen. Sehe ich richtig? Ursel Bach?
Ursel, du bist’s? Wirklich? Welch eine Uberraschung, dich hier zu
treffen! ...

die/(mit den) Augen rollen (vor Wut/...)

1. Du brauchst gar nicht so die Augen zu rollen, du machst mir doch
keine Angst!

2. Als der Uli am Stammtisch zum vierten Mal den gleichen Witz
erzihlte, rollte Gerda die Augen. Sie konnte diesen Blodsinn nicht
mehr horen.

3. vgl. — die Augen verdrehen
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jm. (offen/...) in die Augen schauen/(blicken/gucken/se-
hen)

1. Wenn man mit jemandem spricht, schaut man ihm in die Augen,
Karin!

2. Wer einem so offen in die Augen schaut wie der Rudi, der betriigt
einen doch nicht!

jm. tief in die Augen schauen/blicken/gucken/sehen path
»Gertrud, Gertrud« — er schaute ihr tief in die Augen —, »niemals
habe ich eine Frau so geliebt wie dich«.

(noch) ein paar Augen voll Schlaf nehmen ugs seltener —
noch eine Miitze voll Schlaf nehmen

mit offenen Augen schlafen ugs

Ulli! ... Ulli!! Du schlédfst mal wieder mit offenen Augen! Was habe
ich gerade gesagt? — Die Romer ... Peleponnes ... — Die Klasse
brach einmal wieder in ein schallendes Geldchter aus.

die Augen fiir immer schliefien/zutun/(zumachen) form
... Heute nacht hat sie die Augen fiir immer geschlossen. Wie alt? 76!
... Ja, sie war lange krank; es war eine Erlosung — fiir sie wie fiir uns.

seine Augen iiber etw. schweifen/(spielen) lassen — den/sei-
nen Blick iiber etw. schweifen/(streifen) lassen

etw. mit anderen Augen sehen
... »Ja, wenn man selbst verheiratet ist«, meinte er ironisch zu seiner
Tochter, »dann sicht man die Ehe mit anderen Augen.«

jn./etw. (wieder/...) mit frischen/neuen Augen sehen

Du muBt unbedingt mal fiir einige Zeit weg aus diesem Nest, um den
ganzen Kram — und auch die Menschen hier — wieder mit frischen
Augen zu sehen.

niemandem/keinem/. .. (klar/direkt/...) in die Augen sehen/
schauen/gucken konnen — niemandem/keinem/... (klar/di-
rekt/...) ins Gesicht sehen/schauen/gucken konnen

vier Augen sehen mehr als zwei

Mir wire schon lieb, wenn du mitgingst. Vier Augen sehen mehr als
zwei. Wenn wir uns beide zusammen die Anlagen genau ansehen,
werde ich bei meinem Bericht hoffentlich nichts Wesentliches verges-
sen.

in js. Augen sinken — # in js. Augen steigen

aus den Augen, aus dem Sinn
Seltsames Médchen! Der Kurt ist noch nicht ganz weg, da hat sie ihn
schon vergessen. Aus den Augen, aus dem Sinn!

jm. in die Augen springen/(fallen)
Thr konnt das Hilton-Hotel gar nicht iibersehen. Es ist ein riesiger
Kasten, der einem schon von weitem in die Augen springt.

in die Augen stechen

Dies knallige Rot sticht in die Augen. Die Monotonie der grauen
Hauser aufzulockern ist mehr als richtig; aber muf das durch einen
so knallroten Bau geschehen?

jm. immer/(...) vor Augen stehen

Wenn ich in einer schweren Lebenslage war, stand mir immer das
Beispiel meines Vaters vor Augen. Der pflegte zu sagen: ohne
Schwierigkeiten wire das ganze Leben nur die Hilfte wert, also ran!
Dieser Satz ging mir dann immer durch den Kopf.

vor meinen/deinen/... inneren Augen steht etw. — vor mei-
nem/deinem/. .. inneren Auge steht etw.

in js. Augen steigen

Friiher hielt ich eigentlich wenig von dem Alexander Brauer. Aber in
den letzten Jahren hat er eine Kraft, ein Durchhaltevermogen, eine
moralische Integritdt bewiesen, die ich ihm nie zugetraut hatte. Er ist
in meinen Augen sehr gestiegen.

jm. etw. vor Augen stellen selten
fithren

— jm. etw. vor Augen

etw. (ganz/einzig und allein/...) auf zwei Augen stellen sel-
ten

Ich weiB nicht, ob es richtig ist, Heinz, die ganze Verantwortung fiir
das Geschift auf zwei Augen zu stellen. — Besser die ganze Verant-
wortung in einer Hand als eine Zersplitterung unter vielen Leuten,
die sich alle nur bekampfen.
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js. Augen funkeln/leuchten wie (zwei) Sterne path

Die Klara hat Augen, wie man sie wirklich nur selten sieht. Die
funkeln wie Sterne. — Ja, und besonders, wenn sie begeistert ist, je-
mandem lebhaft zustimmt ...

js. Augen fiillen sich mit Tréiinen form — path — (ganz) feuch-
te/(nasse) Augen bekommen

js. Augen schwimmen in Trinen path
stehen voller Tranen

— (eher:) js. Augen

js. Augen stehen voller Triinen path

Hast du gemerkt: als wir von Vater sprachen, standen ihre Augen
voller Tranen. Obwohl er schon zehn Jahre tot ist, weint sie immer,
wenn die Rede auf ihn kommt.

seinen (eigenen) Augen nicht/kaum trauen (wollen)
Ich wollte meinen eigenen Augen nicht trauen, als ich ihn mit seiner
ersten Frau im Kino sah. Das konnte doch nicht wahr sein!

mit offenen Augen triumen ugs

Karin? — Hm ... — Karin? — Hm ... — Du trdiumst mal wieder mit
offenen Augen, was? — Was soll man schon bei dieser endlosen Zug-
fahrt anderes tun als seinen Gedanken nachhéngen — halb in dieser
Welt, halb in unserer eigenen ...

jm. nicht (mehr) unter die Augen treten/(kommen) (kénnen/
diirfen/. . .)/es nicht (mehr) wagen/..., jm. unter die Augen
zu treten/(kommen)

Seitdem er sein ganzes Geld mit seinen Freundinnen durchgebracht
hat, statt zu arbeiten, wagt es der Detlev nicht mehr, seinem Vater
unter die Augen zu treten. Er hat ein derart schlechtes Gewissen, daf3
er sich nicht mehr getraut, zu Hause zu erscheinen.

jm. gehen (fast/beinahe/...) die Augen iiber (bei/als/...)
path

Bei dem herrlichen Weihnachtsbaum, der neuen Puppenstube, dem
strahlenden Roller gingen der Kleinen die Augen iiber. Sie konnte
sich gar nicht fassen vor Glick und Staunen.

seine Augen iiberall haben
Der neue Vorarbeiter ist ein sehr tiichtiger und gewissenhafter Mann.
Er tbersieht nichts; er hat seine Augen tberall.

js. Augen sind (leicht/tief) umschattet form selten

Ich weiB nicht, ob es Miidigkeit ist, die schweren Monate mit Luisas
Krankheit oder sonst was ...: die Augen von dem Herbert sind in
den letzten Wochen umschattet wie nie. Manchmal wirkt der Junge
wie ein alter, matter, verbrauchter Mann.

mit offenen/(sehenden) Augen in sein Ungliick/Verderben/
(...) rennen/(laufen) — mit schendem Auge in sein Ungliick/
Verderben/(...) rennen/(laufen)

jm. die Augen verbinden

(Vor einem Versteckspiel:) Wenn wir dem, der die anderen suchen
muB, die Augen verbinden, dann darf keiner sein Versteck wechseln.
Sonst findet der die anderen ja nie.

sich die Augen verderben

Junge, lies doch nicht immer bei so einem elenden Licht! Du ver-
dirbst dir die Augen! Wenn du so weiter machst, brauchst du iiber
kurz oder lang eine Brille.

die Augen verdrehen

1. Warum verdreht denn die Frederike die Augen so seltsam, wenn
sie von ihrem Vater spricht? — Das ist ein Tick! Jedesmal, wenn sie
von etwas spricht, was ihr nahe geht, macht sie Augenverrenkungen,
als wire sie nicht ganz bei Trost.

2. Als der Ulrich anfing, von dem gemeinsamen Urlaub mit seiner
Freundin Susi zu erzéhlen, schauten alle gespannt zu Susi. Aber Susi
verdrehte genervt/entnervt die Augen. Da wuBlten alle, da Ulrich
mal wieder maBlos tibertrieb.

3. Als Herr Meier seinen Sohn weckte, verdrehte dieser noch vor
Miidigkeit die Augen. selten

4. vgl. — die/mit den Augen rollen

jn. mit den Augen verfolgen

... und als sie sich verabschiedete und die endlose SraBe hinunter-
ging, verfolgte er sie noch lange mit den Augen.



Auge

jn./etw. (ganz/...) aus den Augen verlieren

1. Seit wir in verschiedenen Stédten leben, habe ich den Helmut ganz
aus den Augen verloren. Ich weil nicht, was aus ihm geworden ist.
2. Seien Sie unbesorgt, ich habe die Angelegenheit nicht aus den
Augen verloren. Ganz im Gegenteil: wir haben das Projekt intensiv
studiert. In zwei, drei Wochen kann ich ihnen konkrete Vorschlige
unterbreiten.

die/seine Augen vor etw. verschliefien

Du muBt den Mut haben, auch den unangenehmen Dingen ins Auge
zu sehen. Es niitzt nichts, vor den Problemen des Lebens die Augen
zu verschlieBen. Davon verschwinden sie nicht.

jn./etw. mit den/seinen Augen verschlingen

1. So etwas Unbeherrschtes wie den Herbert habe ich mein ganzes
Leben noch nicht gesehen: vor aller Augen — selbst vor dem Ehe-
mann — verschlang er die Christa regelrecht mit den Augen. Fiir alle
Teilnehmer an der Feier war sonnenklar, da3 er sie am liebsten so-
fort verfiihrt hitte.

2. Schau dir die Christine an! Wie sie den Pudding mit den Augen
verschlingt! Fiir sie geht nichts iiber Schokoladenpudding. Du wirst
sehen, in zwei Minuten hat sie ihn eingeatmet.

seine Augen vorn und hinten haben/(da muBl man ...)
... Dieser Junge ist unmoglich! Bei dem muf3 man seine Augen vorne
und hinten haben. Sonst stellt er im Nu die Bude auf den Kopf.

js. Augen stehen voller Wasser path selten — js. Augen ste-
hen voller Tranen

meiner/deiner/. .. schoner Augen wegen iron — um meiner/
deiner/... schonen Augen willen

seine Augen an etw. weiden konnen path selten — eine (rich-
tige/...) Augenweide sein

sich die Augen rot weinen

Seitdem der Kurt in Kanada ist, weint sich die Helga die Augen rot. —
Mein Gott, der Kurt kommt doch wieder! — Das sag’ ich ihr auch.
Aber sie ist untrostlich.

in den Augen der Welt (nicht gelten/...) form

Moralisch handeln, Paul, das heit das Gute um des Guten willen
tun, und nicht, auf die Reaktion der anderen schielen. Im iibrigen
zihlen in den Augen der Welt gute Taten sowieso kaum — oder erst
viel spater.

mit offenen Augen durch die Welt gehen

‘Wenn du mit offenen Augen durch die Welt gingst, wiirdest du nicht
so ein haltloses Zeug reden. Siehst du denn nicht, was um dich her-
um geschieht? Manche Leute haben mit sechzig Jahren so viel gese-
hen und verstanden wie andere mit finf!

Augen werfen Wiirfel selten
‘Was heiBBt schon: »Siehst du, ich habe dreimal hintereinander eine 6
geworfen«! Der Wiirfel hat dreimal sechs Augen geworfen, nicht
du! Es ist Gliick, nichts weiter.

um meiner/deiner/. .. schonen Augen willen iron

Glaubst du etwa, der Peter arbeitet in unserer Werkstatt um meiner —
oder deiner — schonen Augen willen? Er verdient sich bei uns sein
Brot, und wenn wir in Schwierigkeiten kommen, wird er sich einen
anderen Arbeitsplatz suchen. Das ist doch klar.

sich die Augen wischen

Hast du gemerkt, wie sich der Neugebauer ganz verlegen die Augen
wischte, als seine Tochter ihm sagte, wenn er krank werden sollte,
wére sie immer fiir ihn da. Vor Rithrung waren dem alten Mann die
Trinen in die Augen getreten.

jm. fallen (schon/bereits) die Augen zu — die Augen (schon/
bereits) nicht mehr/kaum noch aufkriegen/aufhalten kon-
nen

Augen zu, und durch!
... Die letzten drei Wochen vor der Priifung werden jetzt nochmal
stressig. Aber es hilft alles nichts! Jetzt hei3t es, Augen zu und durch!

jm. die Augen zudriicken form
Nach langer Krankheit ist er heute nacht gestorben. Seine alteste
Tochter driickte ihm die Augen zu.
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die Augen zudriicken (bei jm./etw.)

Bei so jungen Schiilern mufl man bei manchem Streich die Augen
zudriicken. Da kann man nicht immer so genau sein und bei jeder
Gelegenheit schimpfen.

beide Augen zudriicken (bei jm./etw.)

Bei dem Georg muflt du schon einmal ein Auge zudriicken, er ist
noch sehr jung ... — Ein Auge zudriicken?! Bei dem muf3 man beide
Augen zudriicken, und zwar permanent, wenn man nicht dauernd
ermahnen und schimpfen will.

mit den Augen zwinkern se/ten — mit den Augen blinzeln

Augenaufschliige: seine (iiblichen/...) Augenaufschlige ma-
chen ugs
Wenn die Petra anfingt, ihre Augenaufschlige zu machen, wei83 ich
nicht, ob ich lachen oder weinen soll. — Hm, du mufBt aber zugeben:
sie versteht etwas von Koketterie. Nicht umsonst hélt sie im Club die
Mainnerwelt auf Trab.

Augenblick: im Augenblick ... —im Moment ...
im entscheidenden Augenblick ... — im entscheidenden Mo-
ment ...

im ersten Augenblick
Im ersten Augenblick dachte ich, der Mann wire ein Einbrecher.
Aber als ich ndher hinsah, merkte ich, daB es ein Bettler war.

im gegebenen Augenblick (kommen/...) — (cher:) (genau)
im richtigen Augenblick (kommen/...)

jeden Augenblick ...
Ist Gerd schon da? — Nein, noch nicht. Aber er muf3 jeden Augen-
blick kommen.

im néichsten Augenblick ...
Erst dachte er, das wire genau das Richtige. Aber im néchsten Au-
genblick zweifelte er schon wieder ... So ging es hin und her ...

(genau) im richtigen Augenblick (kommen/...)

Du kommst genau im richtigen Augenblick! Wir wollten dich gerade
anrufen, um dich zu bitten, zu uns zu kommen, um uns bei der
Ubersetzung zu helfen.

in einem schwachen Augenblick

Thr Vater hat ihr wirklich erlaubt, allein mit ihrem Freund in Ferien
zu fahren? — Ja, in einem schwachen Augenblick hat er sich bewegen
lassen, ihren Pldnen seinen Segen zu geben.

in einem unbeobachteten/(unbewachten) Augenblick

Der Ralf Mertens ist ja gestern von dem Empfang ziemlich frith
wieder weggegangen. — Ja, in einem unbeobachteten Augenblick hat
er sich davongeschlichen. Ich glaube, auBler mir hat ihn niemand
weggehen sehen.

einen lichten Augenblick haben

1. Ah, er scheint genau zu verstehen, was du sagst. Offensichtlich hat
er mal einen lichten Augenblick. Du hast Gliick gehabt. Vorgestern
reagierte er auf alle Fragen, die man ihm stellte, vollig verstort.

2. Endlich hast du mal einen lichten Augenblick! Sonst bist du in
letzter Zeit ja einfach nicht ansprechbar. Wenn du immer so verniinf-
tig reagieren wiirdest wie heute, gibe es nicht halb so viel Probleme
hier zu Hause!

keinen Augenblick Ruhe haben
Bei diesem Jungen hat man keinen einzigen Augenblick Ruhe. Er
hilt einen unaufhorlich in Atem.

alle Augenblicke ... — (eher:) jeden Augenblick ...

lichte Augenblicke haben

1. Ja, lichte Augenblicke hat er, aber leider sehr selten. Meist sitzt er
da vollig apathisch herum und versteht nichts von dem, was man
ihm sagt und was um ihn herum vorgeht.

2. Seine Frau scheint wirklich dulerst schwer zu nehmen zu sein. So
alle paar Wochen, sagt er, hat sie ein paar lichte Augenblicke. Aber
sonst ist sie ein Querkopf sondergleichen, uneinsichtig wie nur etwas.

Augenbrauen: die Augenbrauen in Falten ziehen/hochziehen
Hast du gesehen, wie Richard die Augenbrauen in Falten zog, als

ihm der Chef sagte, daB3 er eine Dienstreise nach England zu machen
hat? — Ja, er war ganz sauer. Er haft England.
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Augendeckeln: mit den Augendeckeln klappern ugs selten —  Augenweide: eine (richtige/...) Augenweide sein path
seine (iiblichen/...) Augenaufschlige machen Schau dir diese Landschaft an, Karl! Eine richtige Augenweide. Die

Augenlicht: jm. wird (durch einen Unfall/...) das Augenlicht Weite, das Griin, das Spiel der Sonnenstrahlen ... man kann sich gar

geraubt form — path selten

... Nein, ob jemand allméahlich das Augenlicht verliert — etwa durch
starken Diabetes — oder ob es ihm plétzlich geraubt wird — etwa
durch einen Unfall —, das scheint mir nicht dasselbe.

das Augenlicht verlieren ge/ veraltend selten

Stimmt es, daB Frau Schneider in den letzten Jahren ihres Lebens
blind war? — Ja, mit 56 Jahren hat sie das Augenlicht verloren.

jm. das Augenlicht wiedergeben ge/ veraltend selten

... Nein, Frau Schneider, da ist leider keine Rettung mehr! Jeman-
dem, der aufgrund einer Netzhautauflosung blind geworden ist,
kann niemand das Augenlicht wiedergeben.

Augenmal: nach Augenmaf

... Nach Augenmal diirfte das Feld an die 100 Meter lang und
knapp 40 Meter breit sein. Aber wir werden es natiirlich noch genau
vermessen, bevor wir mit dem Besitzer wegen des Kaufs sprechen.

ein gutes/schlechtes/... Augenmall haben

Wenn der Otto sagt, das Feld ist 150 Meter lang und 130 breit, dann
diirfte das auf 5 Meter stimmen. Denn ich kenne niemanden, der so
ein gutes Augenmal hat wie er.

Augenmal beweisen/zeigen/haben(in/(fiir) etw.)

Auf das richtige MaBl kommt es an, Axel! Nicht zu hoch gehen und
nicht zu édngstlich sein, das ist die Kunst. Augenmall beweisen —
darin zeigt sich der geborene Manager. — Wenn du das sagst, Albert

Augenmerk: ein besonderes Augenmerk auf jn./etw. haben
form

... Wenn man nicht immer ein besonderes Augenmerk auf ihn hat,
schaltet er ab. Ich weill nicht, ob es Kontrolle ist, die er braucht,
oder Zuwendung — oder beides —; ich kann nur sagen, daB man ihn
stindig beobachten, sich stindig mit ihm beschiftigen muf.

sein Augenmerk auf jn./etw. richten/lenken form
Wie wir’s, wenn ihr euer Augenmerk mehr darauf richtet, was ihr
selbst macht, und weniger auf das achtet, was die anderen machen?

jm./e-r S. sein Augenmerk zuwenden form

Deinem Patenjungen konntest du ruhig mal mehr dein Augenmerk
zuwenden! Wenn das so weitergeht, verlierst du ihn bald ganz aus
den Augen.

Augenpaare: 30/100/... Augenpaare sind auf jn./etw. gerich-
tet/auf sich gerichtet sehen/... path

... Aber als er da so 32 Augenpaare erwartungsvoll auf sich gerichtet
sah, fiihlte er plotzlich das ganze Gewicht der Verantwortung, die er
fiir diese jungen Menschen tibernommen hatte ...

Augenpulver: ein Augenpulver sein ugs

... Mein Gott, ist diese kleine Schrift ein Augenpulver! Das kann ja
keiner lesen, ohne sich eine Lupe vor die Nase zu halten. Als wenn es
heute nicht auch glidnzend lesbare Kleinschriften gibe!

Augenschein: dem Augenschein nach ...

... In der Tat, dem Augenschein nach lauft die Fabrik nicht nur gut,
sondern glidnzend. Aber um ein sicheres Urteil zu haben, geniigt na-
tirlich so eine kurze Besichtigung nicht.

etw. in Augenschein nehmen form

... Erst miissen wir den Schaden in Augenschein nehmen, dann kon-
nen wir den Zahlungsmodus besprechen. — Gut. Aber wenn Sie sich
den Wagen genau ansehen und ...

sich durch (den) Augenschein von etw. iiberzeugen form
... Sie sind sicher, daB3 die Wagentiir nicht mehr zu reparieren ist? —
Ich habe mich durch Augenschein davon iiberzeugt. Sie konnen ja
selbst an den Unfallort fahren und sich den Wagen ansehen ...

Augenschmaus: ein (richtiger/...) Augenschmaus sein ugs —
path — eine (richtige/...) Augenweide sein

Augenschondienst: Augenschondienst haben ugs Neol

Hallo, Elke, ist dein Mann da? — Der schléft schon. — Was, um acht
Uhr hat er schon Augenschondienst? — Er ist um sechs todmiide von
einer Geschiftsreise zuriickgekommen und hat sich gleich schlafen
gelegt.

nicht daran sattsechen.

Augenwinkeln: jn./etw. aus den Augenwinkeln beobachten/
verfolgen/...
Hast du bemerkt, wie mein GroBvater uns die ganze Zeit aus den
Augenwinkeln beobachtete? Der hat genau verstanden, dall wir uns
mogen, sagt aber nichts.

Augenwischerei: Augenwischerei sein/betreiben/. ..

1. (Eine Mutter zu ihrem Sohn:) Jetzt hast du den ganzen Abend vor
dem Fernseher gesessen, statt fiir die bevorstehende Biologiearbeit
zu lernen! — (Der Sohn:) Der Film handelte von der Tierwelt der
Sahara, da habe ich auch etwas fiir das Fach Biologie gelernt. —
Komm, Peter, das ist doch Augenwischerei. Der Film hat doch
nichts mit dem Thema eurer Klassenarbeit zu tun.

2. ... Das neue Gesundheitsstrukturgesetz ist doch nichts als Augen-
wischerei! Es geht von falschen Voraussetzungen und BezugsgroBen
aus. Kosten werden sich auf diese Weise nicht einsparen lassen.

Auges: sehenden Auges in sein Ungliick/Verderben/(...) ren-
nen/(laufen) path selten — mit sehendem Auge in sein Un-
gliick/Verderben/(...) rennen/(laufen)

h,

(nicht) trockenen Auges Izusch Izugucken kon-
nen, wie/... path selten

Verstehst du, wie jemand trockenen Auges zugucken kann, wenn
man Kinder und Frauen niedermetzelt? — Auch die Rithrung hat ihr
MaB, Werner. Was dieses MaB iibersteigt, verfolgen wir ungerithrt. —
Ach so ...

Augiasstall: den Augiasstall ausmisten/(reinigen) /it
So, jetzt wollen wir den Augiasstall mal ausmisten! — Was willst du
damit sagen? — Guck’ dir das Durcheinander und den Schmutz in
diesem Zimmer mal an! Ich versteh’ gar nicht, wie man sich in einem
solchen Tohuwabohu wohlfiihlen kann!

Augschen: jm. Augschen knipsen ugs
... Wie konnte er denn sehen, daf3 ich dir Augschen knipste? — Wie,
hat er gemerkt, daB3 du mir zugezwinkert hast? Du lieber Gott! ...

August: den dummen August spielen/markieren sal selten
... Wenn du Lust hast, auf der kommenden Sitzung den dummen
August zu spielen, dann brauchst du da nur unvorbereitet zu er-
scheinen. Der Vorstand hat ndmlich vor, dich vor versammelter
Mannschaft so licherlich wie moglich zu machen.

Aus: im Aus sein Sport
Das ist doch ganz eindeutig, der Ball war im Aus; er war wenigstens
10 cm tiber der Seitenlinie.

jn. ins Aus befordern Boxenl... iron

Na, wie war der Kampf? — Kurz und schmerzlos! Schon in der drit-
ten Runde beforderte Ali seinen Gegner durch einen Kinnhaken ins
Aus. — K. 0. in der dritten Runde?

ins Aus fliegen/rollen/... Sport

PaB3 auf, der Paul schieBt den Ball wieder ins Aus. Der zieht heute
jede Flanke zu weit nach links. Du wirst sehen, der Ball geht wieder
iiber die Linie.

aus: aus!/(aus damit!) selten — Schluf!

von mir aus

1. Von mir aus kannst du den Wagen am Wochenende haben. Ich
habe nichts dagegen.

2. Darf ich heute abend ins Kino, in die Spétvorstellung? — Von mir
aus. Aber am besten fragst du auch die Mama, ob sie einverstanden
ist.

3. Von mir aus kann er machen, was er will. Aber mir scheint, er
miiBte sich in solchen Dingen mit seinem Vater einig werden.

es ist aus mit jm./etw. (fiir jn.)

1. Mit dem schonen Leben ist es jetzt aus. Ab morgen geht’s wieder
ins Biiro, einen Tag wie den anderen.

2. Mit meiner Geduld ist es aus, endgiiltig aus. Meine Geduld ist am
Ende, verdammt nochmal!

3. Fiir mich ist es mit dem Kerl aus! Ihr kénnt meinetwegen noch
weiter mit ihm umgehen, ich will nichts mehr mit ihm zu tun haben!



aus

4. Hast du schon gehort: mit dem Fritz ist es aus. Man hat ihn bei
der Firma an die frische Luft gesetzt, und jetzt weil3 er nicht, wovon
er leben soll. ugs

5. Ich fiirchte, mit Karl ist es aus. — Was sagst du da? — Ich fiirchte,
seine Krankheit ist ... — Du meinst, er stirbt? sa/

aus sein — # an sein
aus sein — zu Ende sein (6; a. 2, 3; u.U. 1, 4, 5)
etw. aus haben — etw. aus haben

auf jn./etw. aus sein/darauf aus sein, etw. zu tun

1. Der Erich und arbeiten! Auf Miadchen ist er aus! Sonst interessiert
den nichts!

2. Er ist nur auf gute Noten aus. Der Stoff interessiert ihn nicht im
geringsten.

3. Der Herbert ist lediglich darauf aus, mehr zu verdienen. Ob das,
was er macht, Sinn hat oder nicht, das interessiert ihn gar nicht. Um
die Pfennige geht es ihm.

es ist aus zwischen A und B

1. Erika und Paul haben Schlul gemacht, sagt Ursel? — Ja, zwischen
denen ist es aus. Nach dem Streit vom Montag haben sie sich end-
giiltig getrennt.

2. Zwischen uns ist es aus, mein Lieber! Endgiiltig aus! Ich habe doch
keine Lust, mich mit dir immer und immer wieder iiber dieselben
Sachen zu streiten. Mach’, was du willst, aber lal mich zufrieden, ein
fur allemal, klar?

aus und vorbei sein path

Ist das wirklich endgiiltig negativ entschieden? Kann man da nichts
mehr machen? — Nein, das ist aus und vorbei. Es hat gar keinen Sinn,
noch weiter daran zu denken. Die Sache ist erledigt.

es ist aus und vorbei zwischen A und B sa/ — es ist aus

zwischen A und B

aus- und eingehen bei jm.

... Kennt denn der Karl Bambeck den Albert Schmidt iiberhaupt? —
Natiirlich! Der Albert geht doch bei den Bambecks aus und ein. Es
vergeht keine Woche, ohne daf3 er nicht wenigstens ein Mal dort zu
Abend iBt. Die Eltern der beiden sind dick befreundet.

had 11

ausbaden: etw./das miissen/ /kénnen/diirfen
ugs

1. Wer so eine Dummbheit macht, muf3 das auch ausbaden! Wenn er
vorher alle guten Ratschlige in den Wind geschlagen hat, mul er
jetzt selbst sehen, wie er mit den Problemen, die er sich eingebrockt
hat, fertig wird

2. Du machst die Dummheiten und ich soll das jetzt ausbaden?!

Nein, sieh’ selber zu, wie du aus der Sache herauskommst!

ausbleiben: das/es/(etw.) kann ja nicht ausbleiben/(bei ...)
kann es (ja) nicht ausbleiben, daB3 ...
1. Wenn man einen derart ungesunden Lebenswandel fiihrt wie der
Kurt, ist man halt irgendwann kaputt. Das kann ja nicht ausbleiben.
2. ... Klar, bei so einem Lebenswandel kann es (ja) nicht ausbleiben,
daB man irgendwann am Ende ist.

Ausbruch: zum Ausbruch kommen form selten
... Plétzlich kam ihr lang angestauter Arger iiber seine Affiren zum
Ausbruch. — Das heiB}t, sie schimpfte ihn aus? — Und wie!

ausbiigeln: etw./das Isollen/ko
(was ein anderer falsch gemacht hat/...) ugs
Du machst den Unsinn und ich soll das jetzt ausbiigeln, was? — Ich
dachte, du konntest das vielleicht wieder geradebiegen ... — Ich will

mal sehen, was sich machen 1aBt. Aber das nidchste Mal paBit du
vorher auf!

[diirfen

hiicel
gein

Ausbund: ein Ausbund an Tugend iron
Du bist gerade der Richtige, mir Vorhaltungen zu machen! Denn du
bist ja ein Ausbund an Tugend, ein Muster an Anstand und Ehrlich-
keit ...

ausdenken: wenn ..., dann/... muBt du dir/muB sich Karl/...
(schon) etwas/was anderes ausdenken ugs
Mein lieber Rolf, wenn du mich davon iiberzeugen willst, dafl du
unbedingt 15.000,— Euro brauchtst, dann kannst du mir nicht mit
vagen Heiratsplanen kommen. Dann muBt du dir schon was anderes
ausdenken.

auseinanderleben

Ausdruck: ... ist gar kein Ausdruck
Sie ist etwas trige, nicht? — Trige ist gar kein Ausdruck! Sie ist faul
wie Mist!

etw. zum Ausdruck bringen form

Im Grunde wollte er mit seiner Rede wohl zum Ausdruck bringen,
daB wir uns alle auf magere Jahre einzustellen haben. So direkt kann
er das natiirlich nicht sagen; aber der Sinn war doch wohl der.

seiner Meinung/Erwartung/seinem Dank/... Ausdruck ge-
ben form

... Und was schreibt der Paul? — Er gibt seiner Hoffnung Ausdruck,
daB sich seine geschéftliche Lage bald zum Besseren wendet und er
uns dann auch mal wieder besuchen kann ...

zum Ausdruck kommen

Im Grunde kam in seiner Rede die Enttduschung iiber die mangeln-
de Zusammenarbeit unter den Kollegen zum Ausdruck, findest du
nicht? — Ja, so habe ich sie auch verstanden.

sich im Ausdruck vergreifen
Stell’ dich doch nicht so an, Willy! Wenn der Junge gesagt hat: »das
ist gelogen«, dann wollte er sagen, daB das nicht stimmt — er wollte
dich nicht als Liigner hinstellen. Er hat sich im Ausdruck vergriffen,
das kann doch jedem passieren!

e-r S. Ausdruck verleihen form

Sollte er seinem in Jahren aufgestauten Arger doch einmal Ausdruck
verleihen? Oder sollte er weiterhin schlucken und wieder eine nichts-
sagende Rede halten, wieder alle Probleme ausklammern ...?

vielleicht/... Ausdriicke am Arsch haben vulg - viel-

leicht/... Ausdriicke an sich haben/(gebrauchen/...)

vielleicht/. .. Ausdriicke an sich haben/(gebrauchen/...) ugs
... Dieser Junge hat vielleicht Ausdriicke an sich! »Diese Bullen kon-
nen uns am Arsch lecken!« — so etwas sagt man doch nicht, so mitten
auf der StrafBe!

ausdriicken: sich gewihlt/. .. ausdriicken
»... Die Bande ihrer Freundschaft haben sich halt gelockert«, sagte
er —er driickte sich sehr gewéhlt aus! — »Gewihlt« nennst du das? Ich
nenne das kitschig.

auseinander: auseinander sein
Sind der Gerd und die Ursel wirklich definitiv auseinander? — Es
scheint, sie haben sich definitiv getrennt, ja.

auseinanderdividieren: sich nicht auseinanderdividieren las-
sen ugs
... Lieber Herr Berger, lhre Taktik, mich zu loben und meinem Bru-
der die Schuld an den aufgetretenen Problemen anzulasten, kann nie
zum Erfog fithren. Mein Bruder und ich, wir lassen uns nicht ausein-
anderdividieren. In unserem Geschift steht der eine fiir den anderen
ein ...

auseinandergehen: auseinandergehen
1. Mann, die Gaby ist ja schon auseinandergegangen! Die wiegt doch
bestimmt 4 kg mehr als im vergangenen Jahr! ugs
2. In auBenpolitischen Fragen gehen ihre Meinungen sehr auseinan-
der, aber in der Innenpolitik stimmen sie fast immer {iberein.
3. Hast du schon gehort?: der Gerd und die Ursel sind auseinander-
gegangen. — Sie haben sich definitiv getrennt? — Ja.

auseinanderhalten: mein und dein nicht auseinanderhalten
konnen ugs — mein und dein nicht unterscheiden konnen

mir und mich nicht auseinanderhalten (kénnen) ugs — mir
und mich verwechseln

auseinanderklamiisern: jm. etw. auseinanderklamiisern ugs
... Ja, sie haben den Antrag nach langen Diskussionen abgelehnt. —
Warum das denn? — Du, wenn ich dir das (alles) auseinanderkla-
miisern wollte, wiirden wir morgen frith noch hier stehen. Das ist
eine hochkomplizierte Geschichte.

auseinanderleben: sich auseinanderleben
... Wenn man standig divergierende Interessen verfolgt, lebt man
sich halt irgendwann auch innerlich auseinander. Ich versteh’ das
also schon, daB sich die Ursel und der Gerd nicht mehr viel zu sagen
haben.



auseinandernehmen

auseinandernehmen: jn. (regelrecht/...) auseinandernehmen
sal
1. Eine sachliche und faire Kritik — gut, das hétte ich akzeptiert.
Aber den Mann da vor versammelter Mannschaft regelrecht ausein-
anderzunehmen ist einfach unerzogen. — Du kannst doch an solche
Kommissionen nicht mit Erziehungskriterien herangehen! Das sind
reine Zyniker.
2. ... Meine Freundin hat mich mit dem Georg Seltzer betrogen.
Wenn ich den Typ in die Finger bekomme, werde ich ihn ausein-
andernehmen, daB3 er sich selbst nicht mehr erkennt. Den werde ich
mal ordentlich aufmischen.

auseinanderpfliicken: etw. (genuBvoll/...) auseinanderpfliik-
ken ugs
... Nichts macht so einem Kritikaster wie dem Brenner ein groBeres
Vergniigen, als einen Roman eines jungen Autors nach allen Regeln
der Kunst auseinanderzupfliicken. Das ist der negativistische Ana-
lyse-’Geist’ in Reinkultur.

ausfallen: gut/schlecht/lang/kurz/... ausfallen
1. ... Der Mann kann doch nicht immer einfach drauflos reden! Sei
dem, wie dem wolle: wenn seine Festrede heute wieder so lang aus-
fallt wie die letzte, stehe ich in der Mitte auf und hau ab.
2. (Ein Vater zu seinem Sohn nach Riickgabe einer Klassenarbeit:)
Wie ist die Arbeit denn ausgefallen? — Miserabel. 72 Prozent der
Arbeiten liegen unter dem Strich. Der Pauly muB sich die Arbeit
deshalb sogar vom Direktor genehmigen lassen.
klein ausfallen iron
... Der Junge da driiben ist aber klein ausgefallen! — Hor auf, dich
standig tiber andere lustig zu machen! Dafiir, daB er klein ist, kann
niemand etwas.

Ausfertigung: in einfacher/doppelter/dreifacher/... Ausferti-
gung form
Wir schicken Ihnen die Unterlagen in dreifacher Ausfertigung zu.
Die ersten beiden Kopien schicken Sie uns bitte ausgefiillt wieder
zuriick, die dritte ist fiir [hre Unterlagen bestimmt.

ausfindig: jn./etw. ausfindig machen — jn./etw. ausfindig ma-
chen

ausflippen: total/... ausflippen ugs Neol
1. Als ich meinem Vater erzihlt habe, daB ich schon wieder eine
Mathe-Arbeit versaut habe, ist er total ausgeflippt. "Fauler Sack’
und ’unfdhiger Nichtsnutz’ sind nur zwei der ’Nettigkeiten’, die er
mir an den Kopf geworfen hat.
2. Wenn die Vera auf ein Rockkonzert geht, flippt sie immer total
aus. Dann benimmt sie sich direkt teeniemafBig.
3. Vorgestern sah ich unseren Mathepauker mit 'nem Porsche und
‘ner fetzigen Frau an seiner Seite durch die Stadt kurven. Ich dacht’
echt, ich flipp” aus. Denn das hatte ich dem steifen und verknocher-
ten Typ nicht zugetraut.

ausfressen: ctw./das ausfressen miissen/sollen/kénnen/diir-
fen ugs — etw./das ausbaden miissen/sollen/kdnnen/diirfen
(1;u.U. 2)

Ausfiihrlichkeit: in aller Ausfiihrlichkeit berichten/. ..
In seinen Ausfithrungen zu Stidamerika beschriankt er sich auf einige
wesentliche Punkte, aber {iber Afrika berichtet er in aller Ausfiihr-
lichkeit — vielleicht sogar zu ausfithrlich.

Ausfiihrung: Entscheidungen/... zur Ausfiihrung bringen
form selten
»Pléne lassen sich leicht machen«, meinte er. »Schwerer ist es, sie zur
Ausfithrung zu bringen«.

zur Ausfiihrung kommen/(gelangen) form selten
... Von den zig Beschliissen, die der Stadtrat im letzten Jahr gefaB3t
hat, sind doch keine 20% zur Ausfithrung gekommen, oder?

seinen Ausfiihrungen nichts mehr hinzuzufiigen haben

.. »juristische Schritte einleiten« .... Sie meinen also, Herr Schulte,
wenn die Konkurrenz weiterhin ... — Ich habe meinen Ausfithrungen
nichts mehr hinzuzufiigen. Ich denke, was ich gesagt habe, geniigt,
daB jeder von Ihnen die Folgerungen selbst ziehen kann.

Ausgabe: eine Ausgabe letzter Hand Lit
Haben Sie eine kritische Ausgabe von ... Werken? — Wir haben die
Ausgabe letzter Hand, d.h. die letzte vom Autor revidierte Fassung
seiner Werke.

ausgehakt

Ausgang: Ausgang haben Dienstmdidchen! Heimbewohnerl. ..
form
1. Nein, unser Dienstmédchen ist nicht da; sie hat heute Ausgang.
Mittwoch ist ihr freier Tag.
2. Ihr muBt immer im Heim sein, ihr habt nie Ausgang? — Wenn wir
aus dem Heimgeldnde herauskommen, dann nur in Begleitung einer
Aufsichtsperson.

einen guten/schlechten/... Ausgang nehmen form - (eher:)
gut/schlecht/noch einmal glimpflich/... ausgehen

seinen Ausgang von etw. nehmen form
Die spanische Einigung hat ihren Ausgang von der Vereinigung zwi-
schen Asturien und Leon genommen. Damit hat alles angefangen.

ausgeben: jm. einen ausgeben ugs
Heinz, heute kannst du mir mal einen ausgeben. Wo du so ein gutes
Geschift gemacht hast. — Na ja, ich will mal nicht so sein. »Herr
Ober, bringen Sie fiir uns beide mal ein anstindiges Bier!« Oder
willst du lieber Sekt? ...

ausgebeten: das michte ich mir (auch) ausgebeten haben ugs
iron — da mochte ich (doch) (sehr) drum gebeten haben/
darum mochte ich (doch) (sehr) gebeten haben

ausgebrannt: (vSllig) ausgebrannt sein
1. ... In diesem Turnier bringt der nichts mehr; der Mann ist ausge-
brannt — physisch und psychisch am Ende. — Unterschitz’ die Re-
serven und die Regenerationsféhigkeit von Boris nicht!
2. ... Der Lundel ist am Ende! Der wird in seinem Leben kein Tur-
nier mehr gewinnen. — Du meinst, der ist ausgebrannt? — Aus dem ist
nichts mehr rauszuholen!

ausgebufft: (ein) ausgebufft(er) (Mann/...) sein sal
... Gegen diese ausgebufften Strolche hat der Kiirschner doch nicht
die geringste Chance! Die machen den in den Verhandlungen nach
Strich und Faden fertig. Du machst dir keine Vorstellung, mit wel-
chen Tricks und Methoden die arbeiten ...

Ausgeburt: eine Ausgeburt der Holle path veraltend selten
... Ein Monstrum ist das, diese Frau — eine Ausgeburt der Holle! —
Wie kannst du so von deiner GroBmutter reden, Paul?! — Wer sich
verhilt, wie die sich verhalten hat, iiber den kann man nicht anders
reden.

ausgedient: ausgedient haben
... Deine Jacke kannst du nicht mehr tragen, Petra, die hat ausge-
dient. — Kann man die nicht mehr flicken? — Nein!

ausgeflippter: ein total/...
Neol
Die Birbel Janske ist ein total ausgeflipptes Huhn. Die lauft immer
mit ausgefallenen Frisuren und vollig abgefahrenen Klamotten in
den schrillsten Farben durch die Gegend. — Die Birbel mag es eben
etwas extravagant. Mit dem konventionellen Kram hat sie es nicht so
sehr.

ausgeflippter Kerl/... sein ugs

ausgeflogen: ausgeflogen sein ugs
... Seit ihr in Ulm bei der Berti vorbeigefahren? — Ja. Aber sie war
mal wieder ausgeflogen — genau wie das letzte Mal. Es scheint, die ist
nie zu Hause.

ausgefressen: etwas ausgefressen haben ugs
Na, Raul, was hast du denn wieder ausgefressen? Du stehst doch
bestimmt nicht ohne Grund hier so stumm herum! Mal heraus mit
der Sprache! Hast du Tante Berta mal wieder einen Streich gespielt
oder was fiir einen Unsinn hast du angestellt?

ausgegoren: noch nicht ausgegoren sein
Die Verlingerung der Autobahn wird also morgen entschieden? —
Nein. Die Sache ist noch nicht ausgegoren. Da gibt es noch eine
ganze Reihe von Punkten, die noch ausfiihrlich diskutiert werden
miissen.

ausgehakt: bei jm. hat es ausgehakt ugs

1. ... Nein, wenn jemand nicht einmal fiir seine alte und kranke
Mutter etwas tut, dann hat es bei mir ausgehakt. Irgendwo hort das
Verstindnis auf!

2. Was den Udo Schlésser angeht, ist meine Geduld ein fiir allemale
zu Ende. Nachdem er mich jetzt zum dritten Mal draufgesetzt hat,
hat es bei mir ausgehakt. Der kriegt von mir keinen einzigen Auftrag
mehr.



ausgehakt

3. vgl. — bei jm. ist der Film gerissen (1)

ausgehen: gut/schlecht/noch einmal glimpflich/... ausgehen
Die Sache ist gut ausgegangen; es lohnt sich also nicht, noch lange

dariiber zu reden, was geschehen wire, wenn ... — Es hitte aber auch
schlecht enden konnen ...

dumm/. .. ausgehen ugs

Hast du die Baugenehmigung bekommen? — Ja. Aber die Sache wire
beinahe dumm ausgegangen. Die Stadt wollte plétzlich auf dem Ge-
linde ein Schwimmbad bauen. Gott sei Dank ist sie im letzten Mo-
ment dann doch von dem Plan wieder abgekommen.

leer ausgehen

1. Fir alle haben die GroBeltern etwas mitgebracht, nur Ulrike ist
leer ausgegangen. — Sie soll das néchste Mal ein besonders groBes
Geschenk bekommen.

2. Ihr bekommt eine Gehaltserhohung und ich gehe wieder leer aus,
was? Von wegen! Diesmal will ich auch eine haben.

straffrei/(frei) ausgehen

... Da sehen Sie die unterschiedlichen MafBstidbe unserer Justiz. Der
eine bekommt drei Monate Geféngnis, weil er eine ihm unbekannte
Frau geschlagen haben soll; der andere schlagt einen 60-jahrigen
Mann nieder, raubt ihm sein Geld, schieBt auf einen Polizisten — und
geht straffrei aus.

darauf ausgehen, zu ... — es darauf angelegt haben, zu .../
es darauf anlegen, zu ... (1)

ausgekochter: ein ausgekochter Betriiger/... (sein) ugs
Ein ausgekochter Schurke, dieser Behrend! Vor dem kannst du dich
gar nicht geniigend in acht nehmen!

ausgelassen: ganz/(...) ausgelassen sein
‘Was ist denn los? Der Heinz ist ja ganz ausgelassen heute. Sonst ist er
so still und in sich gekehrt. — Die Petra hat die Aufnahmepriifung
furs Gymnasium bestanden.

ausgeliefert: jm. (bedingungslos) ausgeliefert sein — (eher:)
jm. auf Gnade und/(oder) Ungnade ausgeliefert sein

e-r S. schutzlos/wehrlos ausgeliefert sein path

... Wie sollst du dich gegen solche Kommissionen schon zur Wehr
setzen? Deren Entscheidungen/Macht/... ist man schutzlos ausgelie-
fert. Nicht einmal Einspruchsmoglichkeiten hast du da.

ausgelitten: ausgelitten haben form
Die Frau Schneider ist gestorben, habe ich gehort? — Ja, die arme
Frau hat ausgelitten. Sie wissen ja, daB} sie an Krebs erkrankt war
und in den letzten Monaten unségliche Schmerzen hatte.

ausgemacht: soviel ist ausgemacht: ...
... Also, soviel ist ausgemacht: du bekommst das Haus, ich das
Geld. — Ja, darauf haben wir uns jetzt geeinigt. Uber den Rest des
Erbes miissen wir uns nochmal unterhalten.

(ein) ausgemachter Dummkopf/Strolch/Filou/Unsinn/...
(sein)

1. Dieser Rudi, das ist ein ausgemachter Schurke, weiit du! Halt’ mir
den in Zukunft bloB vom Hals. Ein Erzgauner!

2. Das ist doch ausgemachter Quatsch, was der da erzéhlt!

ausgeschissen: bei jm. ausgeschissen haben vulg
Bleib mir bloB mit dem Blumenberg vom Hals! Der hat bei mir
restlos ausgeschissen! Seitdem er die letzten Verhandlungen hinter
meinem Riicken gefithrt hat, kann er bei mir nichts mehr werden.

ausgeschlagen: das/die  Sache/(etw.) st
(schlecht)/zu js. Vorteil/Nachteil ausgeschlagen
Nachdem es lange Zeit so aussah, dal der Bodo bei der Bewerbung
in Miinchen eine gute Chance hitte, ist die Sache jetzt doch zu sei-
nem Nachteil ausgeschlagen. Die Kommission will die Auslandser-
fahrung besonders stark werten — und da haben mehrere andere
Kandidaten viel mehr vorzuweisen.

gut/glinstig/

ausgesorgt: fiir sein Leben/Alter/... ausgesorgt haben
... Der Onkel Heinrich?! Der hat fiir sein Alter ausgesorgt. Wenn der
noch arbeitet, dann weil er das will; notig hat er das schon lange
nicht mehr.

ausmachen

ausgespielt: bei jm. ausgespielt haben ugs — bei jm. ausge-
schissen haben

ausgesprochener: (ein) ausgesprochener ~Dummkopf/
Strolch/Filouw/Unsinn/... (sein) — (ein) ausgemachter
Dummkopf/Strolch/Filou/Unsinn/. .. (sein)

ausgestanden: das/etw. ist ausgestanden ugs
So, diese Jubildumsfeier wire auch ausgestanden. Endlich! Endlich
ist dieses dumme und verlogene Gequatsche vorbei!

ausgestorben: (wie) ausgestorben sein parh
... Mein Gott, in dieser Stadt ist nachts aber auch gar nichts los! Die
ist ja wie ausgestorben! Kein Mensch auf den StraBen, keine Nacht-
lokale — nichts!

ausgewechselt: (plotzlich/...) wie ausgewechselt sein ugs
Was ist denn mit dem Kurt los? Der ist ja wie ausgewechselt. Sonst
war er immer so miirrisch und plétzlich ist er die Heiterkeit in Per-
son!

aushalten: sich von jm. aushalten lassen
‘Wenn sie den Oswald nicht liebt, sollte sie auch nicht mit ihm zu-
sammenleben! — Hm, so braucht sie nicht zu arbeiten ... — Das ist’s!
Sie 1dBt sich von dem Mann aushalten. Die Franzosen nennen so
etwas eine 'femme entretenne’.

Aushiingeschild: Aushiingeschild sein fiir .../jn. als Aushin-
geschild benutzen/. ..
Ach, der Peter hat doch in dieser Partei iiberhaupt keinen Einfluf3.
Den benutzen sie lediglich als Aushdngeschild. Damit die Leute glau-
ben, 6kologische Probleme wiren ihnen ein Anliegen, lassen sie ihn
schone Reden halten. IThm als Fachmann bringt man natiirlich Ver-
trauen entgegen.

ausholen: weit (in der Vergangenheit/...) ausholen

1. Konnten Sie uns erkldren, wie es zu dem Zerwiirfnis in der Ehe
kam? — Wenn Sie mir gestatten, etwas weiter auszuholen ... Vor
sechs, ja bald sieben Jahren ...

2. Vielleicht solltest du nicht so weit ausholen. Ich jedenfalls wiirde
schneller auf den Kern des Themas zu sprechen kommen. Du brei-
test in der Arbeit zunéichst einmal alles aus, was bisher dazu ge-
schrieben worden ist ...

Auskommen: mit jm. ist kein Auskommen
Mit der Ursula ist einfach kein Auskommen! Wenn die keinen Streit
hat, ist sie nicht zufrieden.

sein Auskommen haben

... Ich weiB} gar nicht, was er will. Er hat sein Auskommen ... — Das
schon. Aber die Arbeit ist hart ... — Gut, aber finanziell braucht er
sich keine Sorgen zu machen.

auskotzen: sich bei jm. auskotzen sal Neol — (stirker als:)
seinen Frust bei jm. abladen

Auslangen: das/sein Auslangen finden/haben dsterr — sein
Auskommen haben

auslassen: seine Wut/seinen Zorn/Arger/... an jm. auslassen
... Und was hat der Miiller mit der Sache zu tun? Warum hat der
Chef gerade den angeschnauzt? — Der arme Kerl war halt der erste,
der dem Alten nach der fatalen Nachricht iiber den Weg lief. — Und
da hat er seine Wut an ihm ausgelassen?

Auslieferung: zur Auslieferung kommen/(gelangen) form sel-
ten
‘Wenn die Biicher schon gedruckt sind, wie Sie sagen, diirften sie ja
auch bald zur Auslieferung gelangen. — Ab Mai werden sie in allen
Fachbuchhandlungen zu kaufen sein.

ausloffeln: (etw./das) ausléffeln miissen, was man sich einge-
brockt hat ugs — etw./das ausbaden miissen/sollen/kénnen/
diirfen (1)

ausmachen: jm. nichts/wenig/nicht viel/viel/... ausmachen
Schwierigkeiten machen ihm nichts aus; daran ist er gew6hnt.

das/ob ..., das/... muB j. mit sich selbst/selber ausmachen
... Ob er das fiir ehrenhaft hilt oder nicht, das ist seine Sache. Das
muB er mit sich selbst ausmachen. Dazu will ich mich als AuBen-
stehender gar nicht duBlern. Aber was mich betrifft ...



ausmalen

ausmalen: (jm.) etw. rosig ausmalen ugs — (cher:) (jm.) etw.
in rosigen/rosaroten Farben ausmalen/(schildern/...)

AusmaB: ein AusmaB/AusmaBe annehmen, daB .../ein ent-
setzliches/... Ausmal3 annehmen/... path
Uberfille auf Frauen nehmen in dieser Stadt ein erschreckendes Aus-
maB an. Allein in diesem Monat wurden hier an die hundert Frauen
uberfallen.

Ausnahme: eine riithmliche Ausnahme sein
So einen schwachen Abitursjahrgang haben wir seit Jahren nicht
mehr gehabt! — Aber der Peter Bachmann war doch kein schwacher
Schiiler. Er hat sein Abitur mit 1,3 gemacht. — Der Peter Bachmann
ist eine rithmliche Ausnahme.

eine Ausnahme von der Regel sein/machen/. ..

... Es miissen doch nicht alle Arzte hier geldgierig sein, Mensch! —
Du meinst, der Dr. Kopp ist eine Ausnahme von der Regel? — Ich
weiB nicht, ob er eine Ausnahme ist. Schon deswegen nicht, weil ich
keine Regel sehe.

Ausnahmen bestiitigen die Regel

In der Regel sind italienische Autos ganz schone Blechbiichsen, fin-
dest du nicht? — Meinen Alfa Romeo fahr’ ich schon ewig und ich
bin nach wie vor mit dem Auto sehr zufrieden. — Ja, ja, Ausnahmen
bestitigen bekanntlich die Regel!

Ausnahmezustand: den Ausnahmezustand erkliiren form
Bei einer Rebellion eines Teils der Armee bleibt dem Prasidenten gar
keine andere Wahl als den Ausnahmezustand zu erklaren. Das ist in
aller Welt so.

den Ausnahmezustand iiber ein Land/... verhéingen form
Hast du gehort, daB in Nigeria geputscht wird? — Ja. Die Regierung
hat bereits den Ausnahmezustand iiber das Land verhéngt. Es darf
keiner herein und keiner heraus.

ausnehmen: sich gut/nicht schlecht/anders/seltsam/... aus-
nehmen
1. In dieser Atmosphare nimmt sich dein Kleid wirklich gut aus! —
Nicht? Finde ich auch. Hier kommt es so richtig zur Wirkung.
2. Unter all diesen kreuzbraven SpieBbiirgern nimmt sich die Petra
mit ihren viven Auglein und ihrem Temperament direkt exotisch aus.

auspacken: (kriftig/ordentlich/...) auspacken ugs
‘Wenn ihr meint, ihr konnt mir noch Vorwiirfe machen, dann werd’
ich mal ordentlich auspacken. Ihr habt offensichtlich tiberhaupt kei-
ne Vorstellung von dem, was wirklich vorgeht. Ich werde euch also
mal klipp und klar sagen, wer und was dahintersteckt: ...

ausrangieren: Kleider/... ausrangieren ugs
... Mein Kleiderschrank quillt @iber! Ich mufl mal wieder die ganzen
alten Klamotten, die total aus der Mode sind, ausrangieren. Ich geb’
diese Sachen dann immmer in die Altkleidersammlung vom Roten
Kreuz.

ausrasten: total/... ausrasten ugs Neol
1. Als unser Ulrich die Hildegard mit einem anderen Mann erwischt
hat, ist er total ausgerastet. Erst hat er beide verpriigelt und dann
den Typen hochkant aus der Wohnung rausgeschmissen.
2. vgl. — total/... ausflippen

ausrechnen: das/die Folgen/... kann sich j. (doch) ausrechnen
... Wenn einer Jahre und Jahre Steuern hinterzieht — da kannst du
dir doch ausrechnen, was dann irgendwann passieren muB. Ich ver-
steh’ gar nicht, wie du dich iiber den ProzeB jetzt wundern kannst.

Ausrede: eine faule Ausrede (sein) ugs
Er konnte die Arbeit nicht machen, weil seine Schwester krank war?
DaB ich nicht lache! Eine faule Ausrede — und dazu eine schlechte!

eine windige Ausrede (sein)
(sein)

— (eher:) eine faule Ausrede

um Ausreden nicht verlegen sein

Wenn es darum geht, sich vor Arbeit zu driicken, ist dieser Junge um
Ausreden nicht verlegen. Mal mufB er zum Arzt, mal ist seine Schwe-
ster krank, mal muf er dringend zu einem Freund ... — irgendetwas
erfindet er immer.

aussehen

ausreden: jn. (nicht) ausreden lassen
... Du hast noch gar nicht zu Ende gehort, was die Leute sagen
wollen, da redest du schon dagegen. LaB} die Leute doch erst mal in
Ruhe ausreden! Diese Manie, sténdig zu unterbrechen ...!

Aussage: Aussage steht gegen Aussage form
Nun, hat sie das Kind get6tet oder hat sie es nicht getotet? — Man
weil es nicht. Aussage steht gegen Aussage. Der Mann behauptet, ja;
der Geliebte, nein; und beide wollen dem Gericht Beweise vorlegen.

eine/keine Aussage machen form

Da es sich um enge Verwandte handelt, will der Junge natiirlich
keine Aussage machen. — Das Gesetz erlaubt es in solchen Fillen ja
auch ausdriicklich, die Aussage zu verweigern.

Aussitzigen: jn. wie einen Aussitzigen behandeln ugs selten
Warum schneiden die Leute den Willi eigentlich alle so? — Ach, das
hab’ ich noch gar nicht gemerkt. Wird er von allen gemieden? — Und
wie! Die behandeln den geradezu wie einen Aussitzigen.

Ausschau: Ausschau halten nach jm./etw. form
1. So angestrengt wir auch nach den beiden Ausschau hielten, wir
konnten sie nicht finden. Der Kirmesplatz war einfach zu voll.
2. Wir miissen nach kompetenteren Mitarbeitern Ausschau halten.
Wenn wir uns nicht bald danach umsehen, ist es zu spit.
3. Sie miissen nach anderen Losungen Ausschau halten, Herr Meyer.
Auf diesem Weg werden Sie in einer Sackgasse landen.

Ausschlag: den Ausschlag geben

Bis zum SchluB stand die Wahl zwischen den beiden Kandidaten auf
des Messers Schneide. Fir die Entscheidung zugunsten von Prof.
Strothmann gab dann seine langjahrige Erfahrung als Verwaltungs-
fachmann den Ausschlag. Das Wahlgremium hielt diese Erfahrung
fir das entscheidende Kriterium.

ausschlagen: jm. etw. ausschlagen
Also, jetzt reicht’s mir! Ich wollte mich mit dem Andreas versdhnen
und habe ihn zu meiner Geburtstagsfete eingeladen. Und wie reagiert
er? Er schlidgt meine Einladung aus.

zum Guten/Bosen/(...) ausschlagen

Charaktereigenschaften wie Hartnickigkeit u.4d. kénnen zum Guten
und zum Bosen ausschlagen. Wenn sie sich mit Augenmal und ver-
niinftigen Zielsetzungen paaren, gut; aber wenn sie zu reiner Sturheit
entarten ...

Ausschlufl: unter Ausschluff der Offentlichkeit form
Die Gerichtsverhandlung fand unter AusschluB der Offentlichkeit
statt. — Warum? — Der Staatsanwalt hatte beantragt, alle am Proze3
nicht unmittelbar beteiligten Personen auszuschlieBen, da Tatsachen
zur Sprache kdmen, die die Sicherheit des Landes beriihrten.

unter Ausschlufl des Rechtsweges form

Vater, was heilit »die Verlosung findet unter Ausschlul des Rechts-
weges statt«? — Dal} niemand gegen das Ergebnis juristisch vorgehen
kann.

Ausschiittung: zur Ausschiittung kommen Lotterien
Ich mochte doch mal wissen, wieviel Prozent von den Einnahmen
der staatlichen Lotterien zur Ausschiittung kommen. — Das kann ich
dir sagen. Das Gesetz schreibt vor, daB3 mindestens die Hilfte als
Gewinn ausgeschiittet werden muB.

aussehen: (da/in einer Sache) (ziemlich/(ganz) (schén) alt
aussehen ugs
Bei den mathematischen Fragen machte er eine gute Figur. Aber als
sie ihn dann nach den chemischen Prozessen fragten, die bei der
Eisenverhiittung ablaufen, sah er ganz schon alt aus. — Steigst du
denn da durch?

wie ausgekotzt/(ausgeschissen) aussehen vulg
Mein Gott, Junge, du siehst ja wie ausgekotzt aus! Warst du krank?
Oder hast du die letzten Tage und Nachte durchgefeiert?

wie schon mal gegessen aussehen sa/

(In einem Restaurant:) Mensch, dieser Eintopf sieht ja wie schon mal
gegessen aus! Nein, das Zeug riithr’ ich nicht an. Komm’, wir zahlen
und hauen ab.

kriminell aussehen ugs — verboten aussehen



aussehen

wieder/... (so einigermafBen) menschlich aussehen ugs
(Nach einer Dusche und dem Wechsel der Kleidung in einem Hotel:)
So, jetzt sehen wir wieder menschlich aus, was, Paul?! Die Leute
miissen uns ja fiir Rduber gehalten haben, als wir hier ankamen. —
Hm, du sahst doch ordentlich aus, Christa! — Na ja, ordentlich ...

nach nichts/etwas/(einigem/wenig) aussehen ugs — nichts/
etwas/(allerhand/viel/einiges/wenig/. ..) vorstellen (1)

Wieder so ein Minister, der nach nichts aussieht! Es ist unglaublich,
wieviele sogenannte ’fithrende Politiker’ ein regelrechtes Babygesicht
haben!

verboten aussehen ugs

1. Euer kaufménnischer Leiter sieht einfach verboten aus. Wenn je-
mand behauptete, er wire Chef der Londoner Unterwelt, wiirde man
das ohne weiteres glauben.

2. Bei der Erika, da sieht es direkt verboten aus, wei3t du. So ein
Durcheinander und so ein Dreck wie in ihrer Wohnung habe ich
noch nicht gesehen.

aussehen wie gemistet path
‘Wenn sie noch weiter zunimmt, sieht sie bald aus wie geméstet.

e-r S. ein vornehmes/nettes/frisches/... Aussehen geben/
(verleihen) form — e-r S. einen vornehmen/gelehrten/fei-
nen/... Anstrich geben

aussein: auf jn./etw. aussein — auf jn./etw. aus sein

aullen: nach auBen (hin) so tun/...
1. Nach auBen gibt er sich freundlich, gut erzogen, hilfsbereit — alles,
was du willst. Aber du miiBtest ihn mal zu Hause erleben, in seinen
eigenen vier Winden. Da ist er geradezu unmdoglich.
2. Nach auBen tut er so, als hitte er nichts dagegen, daB seine Toch-
ter einen Spanier heiratet. Aber in Wirklichkeit ist er todungliicklich!

auller: auBer sich sein (vor Wut/...)
Ich war auBer mir, als ich heimkam und feststellte, dal unser Sohn
eine volle Stunde von Deutschland nach Portugal mit seiner Freun-
din telefoniert hatte. Ich hétte ihn links und rechts ohrfeigen konnen.

aullerstande: sich (heute/...) auBerstande fiihlen/sehen, etw.
zu tun form
Und der Koppmann, kann der dir nicht helfen? — Er sagt, wenn bei
Gericht etwas gegen mich vorlage, sihe er sich zu seinem groften
Leidwesen auBerstande, etwas fiir mich zu tun.

Aullerste: aufs duBerste erregt/... sein
Seine Nerven waren aufs duerste angespannt; nur mit groBter Miihe
gelang es ihm, sich zu beherrschen, nicht einfach loszuschreien ...

das AuBerste versuchen/wagen/... path selten

Wenn alle normalen Mittel nicht helfen, dann miissen wir das Au-
Berste versuchen. — Und das wire? — Eine Petition beim Bundes-
prasidenten.

auf das/aufs AuBerste gefafit sein (miissen) — (cher:) auf
das/aufs Schlimmste gefalt sein (miissen)

das AuBerste aus sich herausholen — (cher:) das Letzte aus
sich herausholen

bis zum Auflersten gehen path

1. Um die Ordnung im Land wiederherzustellen, ging die Regierung
bis zum AuBersten. Noch ein Schritt weiter, und man hitte gesagt,
die Grundrechte der Demokratie seien auBler Kraft gesetzt.

2. Hast du alles versucht, um deinen Bruder bei euch in der Firma
unterzubringen? — Mutter, ich bin bis zum AuBersten gegangen. Ich
habe dem Chef sogar gesagt, Karl spreche prima Englisch — obwohl
er nur ein paar Brocken kann —, sei die Zuverlassigkeit in Person —
obwohl er, wie du weilit, alles andere als das ist ... Mehr konnte ich
wirklich nicht tun.

zum AuBersten greifen path selten

Um die Gefangenen zum Reden zu bringen, griffen sie zum AuBer-
sten: sie drohten, die Frauen und Kinder zu foltern, wenn sie nicht
sagten, was sie wiiften.

es/die Dinge/... (nicht) bis zum Aufiersten kommen lassen
path

Jetzt, wo die Dinge derart verfahren sind, da3 man keinen A}szeg
mehr sieht, beschwert ihr euch! Warum habt ihr es bis zum AuBer-
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sten kommen lassen? Schon vor zwei, drei Jahren sah man doch ganz
klar, daf} die Entwicklung einen immer ungiinstigeren Verlauf nahm!
Wenn ihr da eingegriffen hittet ...

zum AuBersten schreiten path selten

Um einen letzten Ve“rsuch zu machen, die Stelle doch noch zu krie-
gen, schritt er zum AuBersten: er bot an, ein halbes Jahr auf Probe
ohne Entgelt zu arbeiten. — Na, weiter konnte er ja nun wirklich
nicht gehen ...

es/die Dinge/eine Auseinandersetzung/... bis zum AuBer-
sten treiben path — es/die Dinge/eine Diskussion/... auf die
Spitze treiben

jn. (bis) zum AuBersten treiben/(bringen) path

Zynisch, wie sie sind, haben sie den Schulte bis zum AuBersten ge-
trieben — bis er, auBer sich vor Wut und Entriistung, auf den Tisch
schlug und schrie: »So, ich werfe die Klamotten hin, ihr konnt euren
Dreck alleine machen«.

sein Aullerstes geben path — (cher:) sein Letztes geben/
(hergeben) (1, 2)

sein AuBerstes tun path — (cher:) sein Méglichstes tun (um
etw. zu erreichen/...)

Aussicht: etw. in Aussicht haben/Aussicht auf etw. haben)
Hast du endlich eine Stelle gefunden? — Ich habe eine in Aussicht. Bei
Mercedes. Es ist zwar noch nicht ganz sicher, aber doch sehr wahr-
scheinlich, daB ich dort angenommen werde.

etw. in Aussicht nehmen form — etw. ins Auge fassen (1)

in Aussicht stehen selten

Es steht eine bessere konjunkturelle Entwicklung fiir das néchste
Jahr in Aussicht — sagen die Wirtschaftsinstitute. Ob sie wirklich
selbst glauben, daB eine solche Besserung zu erwarten ist?

jm. etw. in Aussicht stellen

Obwohl sie ihm ein hohes Gehalt und verschiedene Vergiinstigungen
in Aussicht stellten, nahm er die Stelle nicht an. Er vertraute den
Zusagen nicht.

das sind ja/... (schone/herrliche/...) Aussichten! ugs

Gerade ruft der Alfons an und sagt, er konnte auch nicht kommen.
Er hat Grippe. — Das sind ja herrliche Aussichten. Schlielich ma-
chen wir beide die ganze Arbeit alleine.

aussiehst: du bist/er ist/... gar nicht so dumm/..., wie du aus-
siehst/er aussieht/... ugs
... Wenn du mir den Wechsel zwei, drei Tage eher zahlen konntest ...
— Ah, ich verstehe. Du willst ab Mitte der Woche nicht mehr zur Uni,
sondern die Osterferien einlduten und wegfahren. Du bist gar nicht
so dumm, wie du aussiehst!

es/das ist halb so schlimm, wie es aussieht ugs

(Nach einem Unfall:) Mein Gott, der Wagen ist ja eine richtige Zieh-
harmonika! — Das ist halb so schlimm, wie es aussicht! Alles nur
Blechschaden. Die Teile kaufe ich bei einem Gebrauchtwagenhidnd-
ler, und mein Bruder baut sie mir umsonst wieder ein.

Aussprache: eine feuchte Aussprache haben scherzh

Mann, hast du immer so eine feuchte Aussprache? Du spuckst ja
hierum! — Entschuldige ...

Ausstand: im Ausstand sein form
Die Bergarbeiter ’sind im Ausstand’ — d.h. sie streiken, oder? — Fiir
langere Zeit und gezielt.

seinen Ausstand geben selten — # seinen Einstand geben

in den Ausstand treten form
... Wenn die Arbeitgeber jetzt nicht nachgeben, treten die Metallar-
beiter in den Ausstand! — Das wire der dritte Streik in diesem Jahr.

ausstehen: jn./etw. nicht ausstehen konnen
1. Gleich am Anfang habe ich ihn nicht gemocht und kann ihn nach
wie vor nicht ausstehen!
2. Biete ihm heute abend bloB keinen Cognac an! Er kann Cognac
nicht ausstehen.

Ausstellungen: Ausstellungen machen an etw./(jm.) form sel-
ten
Hast du schon mal erlebt, dal Professor Kruselmann an einer Se-
minarabeit keine Ausstellungen macht? Der hat doch an allem und



Ausstellungen

an jedem etwas auszusetzen. — Ich finde es nicht so schlimm, wenn in
einer Seminararbeit ein paar Bemerkungen am Rand stehen.

Aussterbeetat: jn./etw. auf den Aussterbeetat setzen ugs

scherzh selten

1. Stimmt es, daBl Onkel Albert nicht mehr als Abteilungsleiter im
Verkauf arbeitet? — Ja, Dieter. Man hat ihn auf den Aussterbeetat
gesetzt. Er arbeitet jetzt in der Statistikabteilung. — Soll die nicht
geschlossen werden? — Es scheint so. Nach seiner Operation wird er
ohnehin nicht mehr lange arbeiten kénnen ...

2. ’Zeichnen’ — oder tiberhaupt 'Kunst’ —, scheint mir, haben sie an
vielen Schulen auf den Aussterbeetat gesetzt. Irgendwann wird das
gar nicht mehr gelehrt. — Das liegt doch nicht an den Schulen! ...

auf dem Aussterbeetat stehen/sein/(sich befinden) ugs
scherzh

... Rollschuhlaufen? — das steht doch auf dem Aussterbeetat! Wer
macht das denn noch? — Das kann genauso schnell wieder in Mode
kommen, wie es aus der Mode gekommen ist!

Austrag: eine Meinungsverschiedenheit/... zum Austrag

bringen form

Die Nachbarn wollen ihren ewigen Streit nun gerichtlich zum Aus-
trag bringen. — Besser ein Ende mit Schrecken als ein Schrecken ohne
Ende. So wird die Sache endlich offiziell entschieden.

zum Austrag kommen (Streit/...) form

Irgendwann muB ihr Streit doch mal zum Austrag kommen! Besser,
sie kdmpfen das jetzt offen miteinander aus, als daB sie ewig und
ewig feindselig nebeneinander herlaufen.

austreten: mal eben/... austreten gehen — mal eben/... aus-

treten (gehen) miissen

mal eben/... austreten (gehen) miissen

... Ich muB mal eben austreten, ich bin gleich wieder da. — Wo ist
denn die Toilette hier? ...

Auswachsen: das ist zum Auswachsen (mit etw./jm.) ugs —
das ist zum Bebaumélen (mit etw./jm.)

Auswahl: zur Auswahl stehen

... Fir den Gewinner stehen sechs Preise zur Auswahl. Er kann
wihlen zwischen einem BMW 600, einer Weltreise von 18 Tagen ...

jm. etw. zur Auswahl stellen
Der Chef hat ihm drei verschiedene Maschinen zur Auswahl gestellt.
Ich weiB nicht, fiir welche er sich entschieden hat.

eine Auswahl treffen
Es ist gar nicht so leicht, unter den zahlreichen Kandidaten eine
Auswahl zu treffen.

Ausweg: einen/keinen Ausweg (mehr) sehen/wissen — nicht
mehr aus noch ein/nicht mehr ein noch aus/(weder aus
noch ein/weder ein noch aus/nicht aus und ein/nicht ein
und aus) wissen (1, 2)

auswendig: (daB ..), das weiB/(kenn’) ich/wissen/(kennen)
wir/... schon auswendig ugs

DaB ich nichts tauge, faul bin, lige, ..., das weill ich schon auswen-
dig, das hast du mir schon tausendmal gesagt. Jetzt wiirde mich nur
eins interessieren: was habe ich gestern bei der Bank falsch gemacht,
ganz konkret?

etw. auswendig konnen/(wissen) — etw. auswendig konnen

auswischen: jm. eins auswischen ugs

Bei seiner Rede zur Lage der Nation lieB sich der Kanzler natiirlich
die Gelegenheit nicht entgehen, der Opposition eins auszuwischen.
Beildufig bemerkte er, wenn der Abgeordnete Weilmann in Hagen
den einen und der Kollege Burger in Dortmund den entgegengesetz-
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ten Standpunkt vertrete, sei es fiir den Bundesbiirger natiirlich
schwierig auszumachen, was die Opposition wolle.

Auszeichnung: (ein Examen) mit Auszeichnung machen/be-
stehen form
Die beste Note, mit der man friither sein Abitur machen konnte, war
»mit Auszeichnung«.

auszudenken: nicht auszudenken (sein) path
... Nein, bei den Abrechnungen miissen wir 100%ig korrekt sein.
Wenn die beim Finanzamt dahinterkdmen, dal da etwas nicht
stimmt — nicht auszudenken.

nicht auszudenken (sein), was/wie schlimm/... path

Wie kannst du die Berta denn allein mit dem Friedel fortfahren las-
sen, Otto?! Nicht auszudenken, was ihr Vater uns fir Vorwiirfe
macht, wenn da was passiert! ...

auszusetzen: nichts/wenig/allerhand/... auszusetzen sein an
jm./etw.
1. An ihm ist nichs auszusetzen. Sein Verhalten ist absolut einwand-
frei.
2. An seiner Bemerkung ... ist doch gar nichts auszusetzen! Ich weil3
nicht, warum ihr ihn deswegen kritisiert.
3. An Threm Manuskript ist noch allerhand auszusetzen. Wir miissen
uns ausfithrlich dariiber unterhalten. Ich werde Thnen dann die ein-
zelnen Punkte angeben, die umzuarbeiten sind.

etwas/nichts/wenig/allerhand/... auszusetzen haben an jm./
etw.

1. Unser Chef ist ein ausgemachter Pedant. An allem und jedem hat
er etwas auszusetzen. Nichts, aber auch gar nichts kann er ohne
Kritik zur Kenntnis nehmen.

2. Ich habe an Threm Manuskript noch allerhand auszusetzen. Die
Einzelheiten sage ich Thnen noch. Das Ganze miilten Sie noch ein-
mal grindlich tiberarbeiten.

3. An Ihrem Sohn habe ich nichts auszusetzen. Er ist ein vorbildli-
cher Schiiler und ein guter Kamerad.

Auto: gucken/dreinschauen/jn. angucken/anstarren/... wie
ein Auto sa/ — Augen machen wie ein gestochenes Kalb

Autofahrergruf: jm. den AutofahrergruB bieten/(entbieten)
ugs scherzh selten
Er hat dir den Autofahrergrul3 geboten, nicht? — Ja. Es ist iibrigens
der fiinfte, der mir heute in diesem wohlerzogenen Land den Vogel
zeigt.

Autogramm: j. beifit sich (doch) lieber/eher ein Autogramm
in den Bauch (als daB er ...) sa/ —j. beiB3t sich (doch) lieber/
eher ein Monogramm in den Bauch/(Hintern/Arsch), als
daBer ...

Avancen: jm. Avancen machen
Deutlichere Avancen konntest du dem Maidchen ja kaum machen!
Hatte sie denn bisher nie gemerkt, da du ein Auge auf sie geworfen
hast?

AXxt: die Axt an MiBstinde/... legen ugs — path selten
... Was unsere Politiker konnen, ist groBe Reden schwingen. Wenn
es aber darum geht, die Axt an die MiBstéinde im eigenen Apparat zu
legen, dann versagen sie auf der ganzen Linie.

sich benehmen/ein Benehmen haben/... wie die Axt im Wal-
de ugs — sich benehmen/ein Benehmen haben/(...) wie eine
offene Hose

die Axt an die Wurzel legen geh

Wenn das Land nicht die Axt an die Wurzel legt und die Infrastruk-
tur von Grund auf verbessert, niitzen alle Wirtschaftsplane und
Wirtschaftshilfen nichts.



Baby: kein Baby mehr sein ugs
Du kannst doch wohl allein von Miinchen nach Augsburg fahren,
Anneliese! Mit elf Jahren ist man doch kein Baby mehr!

babyleicht: das/etw. ist babyleicht eier Kinderspr — ein
Kinderspiel sein (fiir jn.) (1, 2)

Bacchus: (dem) Bacchus opfern/(huldigen) geh selten
... Ja, wenn er nicht so hdufig Bacchus opfern wiirde, konnte er
allerhand leisten, denn er ist hochbegabt. Aber da ihm der Wein
mehr bedeutet als die Arbeit ...

Bach: den Bach runtergehen ugs — schiefgehen (2, 3; u.U. 1)

Biichlein: (ein) Biichlein machen Kinderspr — ein kleines Ge-
schift machen (miissen)

Backbord: nach Backbord drehen Schiffahrt
Das Schiff dreht nach Backbord. Sind wir schon in der Nihe des
Hafens? — Liegt der links von uns?

Backe: au, Backe! sal selten
1. Au, Backe, tut mir das Knie weh! Verdammt noch mal!
2. Au, Backe, redet die einen Unsinn! Meine Gite!

eine Gefingnisstrafe/... auf einer Backe absitzen sa/

Wie lange haben sie dir gegeben? — Drei Jahre. — Das ist doch gar
nichts! Die sitzt du auf einer Backe ab. Ich muf 15 Jahre brummen.

das/die Hoffnung/... kann ich mir/kann sich der Peter ...
von der Backe putzen/kratzen sal selten — das/(die Hoff-
nung/...) kann ich mir/kann der Peter sich/... abschminken

au, Backe, mein Zahn! sal selten
1. Tut mir mein Knie weh, au, Backe, mein Zahn!
2. Redet die ein Blech! Au, Backe, mein Zahn!

jm. eins/ein paar auf die Backen geben/(hauen/...) ugs

... Wenn du jetzt noch mal pampig wirst, hau’ ich dir ein paar auf
die Backen! — Immer das Gleiche! Wenn dir die Argumente ausge-
hen, wirst du gewalttétig.

mit vollen Backen kauen

Den Gerd Apfel futtern zu sehen ist ein Vergniigen. Der kaut mit
vollen Backen, wie ein Junge von 15 Jahren, der gar nicht genug auf
einmal in den Mund kriegen kann.

etw./ein paar auf die Backen kriegen/bekommen ugs

... Wie sieht denn der Peter aus? — Der hat gestern abend in einer
Kneipe versucht, ‘'nem Typen seine Freundin anzugraben. Da hat er
’n paar auf die Backen gekriegt.

iiber beide Backen strahlen sa/ — iiber alle vier Backen
strahlen (2)

iiber alle vier Backen strahlen sa/
1. ’Karlchen’ strahlt mal wieder tiber alle vier Backen. Irgendjemand
sagt ihm, er sei ein groBer Romanist, und schon ist er die ge-
schmeichelte Eitelkeit in Person.
2. Was hat Christine zum Geburtstag bekommen? — Ein riesiges Pup-
penhaus. Sie strahlte iiber alle vier Backen, als sie es sah. Nie habe
ich ihre Augen so glinzen sehen.

backen: jm. muB man/... jn./(etw.) backen ugs iron
... Die Gerda ist noch immer solo und wartet auf ihren Traumprin-
zen? — Der ist keiner gut genug. Ich glaube, der mufl man einen
backen.

Backenbremse: die Backenbremse ziehen (miissen) sa/
... Na, wie war’s Skilaufen? — Nicht so toll. So einige Male mufte ich
die Backenbremse ziehen, soll heiBen: ich habe mich auf den Hintern
gesetzt.

Backobst: danke fiir Backobst ugs selten

Ich hab’ hier noch einen Schwung Biicher, die ich bei dem Umzug
nicht mitnehmen will. Wenn du die willst ...? — Danke fiir Backobst!

Ich weiB3 jetzt schon nicht, wohin mit meinen Biichern.

Backofen: in/auf]... ist es/(so) heiffl wie in einem Backofen/

etw. ist ein richtiger ... ugs — path

... Diese nach Siiden gehenden Riume mit den groBen Glasfenstern
sind im Sommer ein richtiger Backofen! Was die Architekten sich
bloB dabei gedacht haben! Die miiSten selbst mal darin schmoren!

Backpfeife: jm. eine Backpfeife geben ugs — jm. eine Ohr-

feige geben

Backpfeifengesicht: ein Backpfeifengesicht haben sa/ — ein

Gesicht zum Reinhauen/Reinschlagen haben

Backschaft: Backschaft machen Seemannsspr

... Wenn der Rudi das Wort ’Back’ nicht kennt — das die Seeleute fiir
die Gruppen gebrauchen, die zusammen am Tisch sitzen —, dann
weil} er natiirlich auch nicht, dal *Backschaft machen’ so viel heil3t
wie "Geschirrdienst fiir die Back haben’.

Bad: ein Bad in der Menge nehmen

Solche Wahlreden sind natiirlich ein Schlauch! Aber im Grund tun
sie dem Korner gut. Er liebt es, ein Bad in der Menge zu nehmen.

ein Bad nehmen

So, jetzt werde ich erstmal ein Bad nehmen. Das Badezimmer ist ja
wohl frei?

ein unfreiwilliges/(kaltes) Bad nehmen

Hat die Karin bei eurem Spaziergang am See gestern wirklich ein
unfreiwilliges Bad genommen? — Ja, sie stolperte iiber einen Stein am
Seerand und, plumps, lag sie im Wasser.

baden: baden gehen (mit etw.)

1. Wie oft gehst du normalerweise baden? — Im Sommer gehe ich ein
bis zwei Mal in der Woche an den Strand, im Winter ein bis zwei Mal
ins Hallenbad.

2. Mit seinem Versuch, sich selbststindig zu machen, ist der Scheible
baden gegangen. Seine Kollegen machten offensichtlich nicht so mit,
wie er sich das gedacht hatte. Es scheint, er ist mehr oder weniger
ruiniert. ugs

3. Mit seinem Versuch, die Leute zu erpressen, ist er ganz schon
baden gegangen. Es hat mich gefreut, daB dieser Zyniker einmal
richtig reingefallen ist. ugs

baff: (ganz) (einfach) baff sein ugs

1. Als er sah, wie mutig seine Schwester der Operation entgegensah,
war er baff. Das hatte er ihr nicht zugetraut.

2. Als wir horten, wie der Karl die Sozialisten kritisierte, waren wir
baff. Vor zwei Monaten noch hatte er sie in den hdchsten Tonen
gelobt.

Bahn: auf der rechten Bahn sein — (eher:) auf dem richtigen/

rechten/... Weg sein (2)

auf der schiefen Bahn sein selten

Das kann nicht so weitergehen mit dem Fritz! Er ist auf der schiefen
Bahn! Gegen ein Bier oder einen Schnaps am Abend habe ich nichts
und ich bin auch nicht dagegen, daB er eine Freundin hat. Aber diese
Gruppe um den Mertens, mit der er jetzt umgeht — das gefillt mir
nicht ...

(endlich/...) freie Bahn haben

1. Endlich horen die Bauarbeiten und die Umleitungen auf, endlich
haben wir freie Bahn. — Hoffentlich! Hoffentlich ist nicht bald wieder
irgendwo gesperrt.

2. Nach dem Riicktritt des letzten Konkurrenten hat er jetzt freie
Bahn! Jetzt ist er einziger Kandidat fiir den Parteivorsitz, und es
kann ihm auf seinem Weg zur Macht kaum noch einer den Weg
versperren.

3. »Freie Bahn dem Tiichtigen«, heifit es; dem Tiichtigen soll man
keine Hindernisse in den Weg legen.



Bahn

von der rechten Bahn abkommen form selten - auf die

schiefe/(abschiissige) Ebene geraten/(kommen)

e-r S. Bahn brechen selten — fiir etw./e-e S. den Weg bahnen
(1,2

sich Bahn brechen

Es dauert einige Zeit, ehe sich neue Erkenntnisse Bahn brechen, denn

die meisten Menschen verharren nun einmal gern bei liebgewonne-
nen Vorstellungen ...

sich Bahn brechen (durch unwegsames Gelinde/eine Men-
gel...)

Nur unter groBen Schwierigkeiten gelang es ihnen, sich durch den
Urwald Bahn zu brechen.

jn. auf die richtige/(rechte) Bahn bringen

1. Wenn ihr den Walter nicht bald wieder auf die richtige Bahn
bringt, ist es zu spat. Ein, zwei Jahre kann man verlieren. Aber wenn
er jetzt den Anschluff nicht kriegt, ist sein weiteres Studium, sein
weiterer Lebensweg verpfuscht.

2. Versuch’ du doch mal, Ursula, ob du den Willi nicht wieder auf die
rechte Bahn bringen kannst. Sein Umgang mit diesen Leuten um
Mertens verdirbt ihn. IThr versteht euch doch so gut ...

etw. in die richtige/(rechte) Bahn bringen — (eher:) etw. in
die richtigen Bahnen lenken

jm. die Bahn ebnen — (cher:) jm./e-r S. den Weg ebnen (1)

jm./e-r S. die Bahn freimachen selten — jm./e-r S. den Weg
ebnen (1, 2)

aus der Bahn geraten selten

Ich weil} nicht, warum er aus der Bahn geraten ist — wegen der Un-
zufriedenheit an der Uni, der Enttauschung mit Uschi, den Schwie-
rigkeiten mit den Eltern ... Wie dem auch sei: seit einem Jahr etwa
hat er die innere und duBere Orientierung vollig verloren.

auf die schiefe/(abschiissige) Bahn geraten/(kommen) —
(eher:) auf die schiefe/(abschiissige) Ebene geraten/(kom-
men)

aus der Bahn geschleudert werden

Wie ist der Unfall denn passiert? — Durch einen méchtigen Windstof3
wurde unser Wagen aus der Bahn geschleudert und prallte auf der
gegeniiberliegenden Fahrbahn gegen einen entgegenkommenden
Bus.

2. Unser Erich war immer die Zuverlédssigkeit und RegelmaBigkeit in
Person. Aber plotzlich ... — ich weill auch nicht, wodurch er aus der
Bahn geschleudert wurde, ob es der Umgang mit der Gruppe um den
Waltman war, die Enttduschung mit Helga ... Wie dem auch sei: seit
einigen Monaten ist er innerlich v6llig durcheinander, fithrt er einen
sehr unregelmaBigen Lebenswandel ...

wieder auf die richtige Bahn kommen

1. Nun mach’ dir mal keine Sorgen, Herta, der Junge wird schon
wieder auf die richtige Bahn kommen. Ein Semester kann jeder mal
vertun.

2. Ja, die zwei, drei Jahre, als er mit der Gruppe um Mertens umging
— das war wirklich tibel; besonders auch moralisch. Aber dann ist er
doch wieder auf die richtige Bahn gekommen. Seit sechs oder sieben
Jahren fihrt er einen geradezu exemplarischen Lebenswandel.

etw. in die richtige Bahn lenken - (cher:) etw. in die rich-
tigen Bahnen lenken

freie Bahn dem Tiichtigen! — (endlich/...) freic Bahn haben

jn. aus der Bahn werfen/(schleudern/bringen)

1. Es war alles so gut angelaufen — er hatte ein gutes Abitur gemacht,
die Aufnahmepriifung zur Kunstakademie bestanden ... und dann
muBte diese verdammte Parteigeschichte ihn aus der Bahn werfen.
Ohne diese Geschichte wire sein Leben weiterhin geradlinig verlau-
fen.

2. Die Gruppe um den Mertens hat ihn aus der Bahn geworfen!
Bevor er diese Gruppe kennenlernte, hat er immer anstindig ge-
arbeitet, war sein Familienleben in Ordnung ...

Bahnbrechendes: Bahnbrechendes leisten/(wirken) (auf ei-
nem Gebiet/...) path

... Wenn einer in diesem Institut Bahnbrechendes geleistet hat, dann
ist das der Schondorf! Der hat in der Meeresforschung doch vollig

Balanceakt

neue, wegweisende Erkenntnisse und Methoden erarbeitet. — Und die
anderen, meinst du, sind alle nicht mehr als gute Routiniers?

Bahnen: sich in gewohnten Bahnen bewegen form
1. Unsere Projekte bewegen sich in gewohnten Bahnen. Wir halten
uns an unsere Erfahrung und gehen keine unndtigen Experimente
ein.
2. Sein Denken bewegt sich in gewohnten Bahnen. Neue Theorien,
neue Ansétze suchst du bei ihm vergeblich.
3. Die Leute hier bewegen sich alle nur in gewohnten Bahnen! Wir
brauchen Innovationen, Menschen, die die Dinge dndern wollen!

sich in/(auf) neuen Bahnen bewegen form

1. Sein Denken bewegt sich in neuen Bahnen. Er geht von vollig
anderen Grundvoraussetzungen aus als die bisherige Forschung auf
diesem Gebiet.

2. »Die Leute hier werden sich nie in neuen Bahnen bewegen, tobte
er, »die werden ewig so leben wie ihre GroB- und UrgroBviter!«

etw. (wieder) in geordnete Bahnen bringen form - jn./etw.
(wieder) ins (rechte) Lot bringen (5; u.U. 4)

etw. in die richtigen Bahnen lenken form

Nein, auf diesem Weg wird der Antrag nie Erfolg haben. Lassen Sie
ihn meinem Kollegen von der Finanzabteilung hier. Er wird die Sa-
che in die richtigen Bahnen lenken. Er wei3, welche Instanzen zu-
standig sind, und kennt die einschldgigen Leute. Sie werden schen,
die Sache lauft dann ...

in die gewohnten Bahnen zuriickkehren form selten

Hat die Revolution die Mentalitit der Menschen verdndert? — Eine
Zeitlang schien es so. Aber jetzt hat man eher den Eindruck, daB3 die
Leute in die gewohnten Bahnen zuriickgekehrt sind, wieder wie frii-
her leben und denken.

Bahnhof: jm. einen grofien Bahnhof bereiten ugs
Von wem wurde er bei seiner Ankunft begriift? — Sie haben ihm
einen groBen Bahnhof bereitet: fiinf Kabinettsmitglieder, zig Abge-
ordnete, Vertreter der Stadt, der Wirtschaft und ich weill nicht wer
noch alles erwarteten ihn auf dem Flughafen.

mit grofflem Bahnhof empfangen werden ugs

Er wurde mit groBBem Bahnhof empfangen: alles, was Rang und Na-
men hat, hatte sich auf dem Flughafen/am Bahnhof/... eingefunden,
um ihn zu begriiBen.

(immer) nur Bahnhof verstehen sa/
Was sagt er? Ich verstehe (immer) nur Bahnhof! — Er spricht bay-
risch. Moment. Ich iibersetz’ dir alles.

Baisse: auf (die) Baisse/(4 la baisse) spekulieren Borse
... Wenn so viele kompetente Leute auf Baisse spekulieren, dann
fallen die Kurse natiirlich auch! — Nein, so einfach ist das nicht. Es
gibt doch Griinde dafiir, daBl die Leute mit einem Fallen der Kurse
rechnen!

Bajonette: die Bajonette aufpflanzen hist mil
... Und dann gab der alte Fritz Order, die Bajonette aufzupflanzen. —
Was, der Konig nahm selbst an der Schlacht teil? — Oder irgendein
General Friedrichs des GroBlen — ich erinnere mich nicht mehr ge-
nau. Jedenfalls ging es dann an den Nahkampf, der zu der Zeit unter
anderem mit Bajonetten gefithrt wurde ...

Balance: die Balance halten

1. Wie kann man nur auf einem so diinnen Seil in schwindelnder
Hohe so sicher die Balance halten? Ich wiirde da sofort das Gleich-
gewicht verlieren und herunterfallen.

2. »Wir befinden uns in der Tat«, erklarte der Wirtschaftsminister,
»in einer hochst schwierigen Situation. Man muB3 standig die Balance
halten zwischen verniinftigen Einsparungen auf der einen Seite und
gezielten Ausgaben auf der anderen. Sobald man zur einen oder an-
deren Seite hin tibertreibt, gerit der ganze Haushalt aus den Fugen.«

die Balance verlieren

Ich versteh’ nicht, wie jemand in derart schwindelnder Hohe tiber ein
Seil gehen kann, ohne die Balance zu verlieren. Diese Leute miissen
ein Gleichgewicht haben, eine Korperbeherrschung!

Balanceakt: ein (richtiger/...) Balanceakt (sein)
1. »Ja, das stimmt, erklarte der Minister, »die Haushaltsfithrung ist
zur Zeit ein richtiger Balanceakt: auf der einen Seite miissen wir
sparen, auf der anderen durch gezielte Ausgaben der Wirtschaft neue
Impulse geben. Da immer das richtige MaB zu halten, ist alles andere
als einfach.«



Balanceakt

2. Zwischen diesen beiden Kampfhihnen sitzen, mit beiden auskom-
men, vermitteln, sie zu konstruktiver Zusammenarbeit ermuntern
..., das ist ein regelrechter Balanceakt, sage ich dir. Nach zwei, drei
Stunden Verhandlungsdauer ist man vollig erledigt.

bald: bis bald!
... Also, bis bald! — Ja, tschiiB! Bis niachste oder iiberndchste Woche
in Mannheim.

moglichst bald
Sie bringen mir die Unterlagen moglichst bald, nicht wahr? Wenn wir
noch mehr Zeit verlieren, ist die Gelegenheit verpal3t.
bald so, bald anders
Wir verstehen auch nicht, was die wirklich wollen. Bald entscheiden
sie so, bald anders. Wir erkennen auch keine Linie, keinen inneren
Zusammenhang.
so bald wie/(als) moglich
Also, Sie bringen mir die Unterlagen so bald wie moglich, nicht?
Natirlich. Ich habe selbst das groBte Interesse daran, daB keinerlei
Verzogerungen eintreten.
bald so, bald so ugs — bald so, bald anders

Biilde: in Biilde ... form selten — binnen kurzem

Balg: ein kleiner/siiier Balg sein ugs
Der kleine Sohn von Herrn Meier ist wirklich ein siilBer Balg! — Was,
ich wuBte gar nicht, daBl der Kinder hat!

jm den Balg abziehen ugs selten — jn. (ganz schon/méichtig/
anstdndig/...) iibers Ohr hauen

jm. wasletwas auf den Balg geben sa/ — jm. den Buckel
vollhauen/vollschlagen (2)

wasletwas auf den Balg kriegen sa/ — den Buckel vollkrie-
gen (2)

jm. auf den Balg riicken sal selten

1. Komm’, mach dich nicht so breit hier, ich hab’ das nicht so gern,
wenn man mir immer so auf den Balg riickt! Die Bank gehort dir
doch nicht allein!

2. vgl. — jm. auf den Leib riicken (2)

sich den Balg vollschlagen/(vollfressen/vollstopfen) sal sel-
ten — sich den Bauch vollschlagen/(vollfressen)

Balken: den Balken im eigenen Auge nicht sehen, aber den
Splitter im fremden bib/
Ich gebe zu, Herr Bracht, wir haben einige Dinge falsch gemacht.
Aber Ihr Unternehmen hat sich bei weitem schwerwiegendere
Schnitzer geleistet. Thre Kritik ist daher in dieser Form nicht berech-
tigt. Wie heiB3t es noch in der Bibel: den Balken im eigenen Auge
nicht sehen, aber den Splitter im fremden ...

liigen, daB sich die Balken biegen ugs path
Der Susanne kannst du kein Wort glauben. Die liigt, daB sich die
Balken biegen.

Ball: am Ball sein (bei jm.) ugs
... Ja, das geb’ ich schon zu: im Augenblick ist der Roder beim Chef
am Ball. Wollen mal sehen, wielange. Du weiBt, wie der Chef ist —
der kann schon néachste Woche wieder einen anderen *Spezi’ haben.

den Ball abstauben Fufiball

... In der 31. Minute gelang es Hacker, von seinem Gegenspieler
Holzer den Ball abzustauben und das Tor zum Ausgleich und dem
2:2 — Endstand zu schieBen.

am Ball bleiben ugs

1. Er hat dir also zugesagt, die Angelegenheit zu priifen und sich mit
dir nochmal dariiber zu unterhalten? — Ja. — Dann kannst du das
jetzt nicht einfach (so) laufen lassen. Jetzt muB3t du am Ball bleiben.
Ende der Woche rufst du ihn an, sagst ihm, du héttest noch neue
interessante Daten, fragst, wann er Zeit hat ...

2. (Zwei Zuschauer bei einem FufBballspiel:) Noch zehn Minuten.
Wenn die Bayern jetzt nicht am Ball bleiben und mit aller Macht
stiirmen, ist nichts mehr drin. — Die schieBen kein Tor mehr.

3. Die Wosa-Techniker sehen sich zurzeit durch die Konkurrenz ein
wenig zuriickgeworfen. Aber das Unternehmen wird bei der Kon-
struktion von Saugmotoren auch in Zukunft am Ball bleiben und
hofft, schon im nichsten Jahr Systeme auf den Markt zu bringen, die
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ballern

bei jm. am Ball bleiben ugs

... Ich bin doch kein Sklave der Parteifithrung! Sonntag gehe ich
nicht zu der Sitzung! — Wenn du bei diesen Leuten am Ball bleiben
willst, Erich, dann wirst du wohl tun miissen, was sie erwarten. Sonst
lassen sie dich natiirlich fallen.

hart am Ball bleiben ugs

... Jetzt, wo die dir gesagt haben, u.U. wiirden sie dir die Lizenz
geben, muBt du hart am Ball bleiben! Immer wieder nachbohren,
immer wieder das *6ffentliche Interesse” der Sache betonen! Der Vor-
gang muf3 denen immer présent sein.

einen Ball machen Billard

Hast du gezihlt, wieviel Bille der Rolf schon gemacht hat? — Zwei
links und drei rechts auf deiner Seite, glaub’ ich.

(jm.) den Ball ins Netz schiefien/werfen/jagen Sport — (jm.)
den Ball/das Ei/das Ding ins Netz schieBen/werfen/jagen/
legen (2)

den Ball reinmachen/reinhauen/reindreschen/... Fufballjar-

gon
... Zuerst hat er den Verteidiger ausgedribbelt und dann den Tor-
wart getduscht ... — Und weiter? — Ja, und dann hat er den Ball

reingemacht. — Hat er noch mehr Tore geschossen?

jm. den Ball zuspielen ugs

... Wenn der Schreiber dem Peter Bausch nicht blitzschnell den Ball
zugespielt hitte, hitte der auf die Fangfrage des Anwalts keine Ant-
wort gewuBt. Aber die Bemerkung von dem Schreiber: »Der Herr
Bausch war zu der Zeit mit mir in Miinchen«, gab der ganzen Ver-
handlung eine neue, giinstige Wendung.

balla: balla balla sein sa/ — nicht (so) (ganz/(recht)) bei Trost
sein

Ballast: (allen/...) Ballast iiber Bord werfen/abwerfen
In unserer Lage konnen wir uns nicht mehr mit Nebenséchlichkeiten
aufhalten. Wir miissen jetzt allen Ballast tiber Bord werfen. Nur
wenn wir uns auf die wesentlichen Fragen beschrinken und diese
ziigig angehen, konnen wir hoffen, in der uns gesetzten Frist doch
noch fertigzuwerden.

Ballbesitz: im Ballbesitz sein Sport
... Der 1. FCK enttiuschte. Die roten Teufel vom Betzenberg waren
in dieser Begegnung nur selten im Ballbesitz. Die Géaste aus Ham-
burg dominierten iiberlegen.

im Ballbesitz bleiben Sport

... Selbst, wenn es den Borussen gelingen sollte, die letzten Spiel-
minuten im Ballbesitz zu bleiben, am Spielstand von 3 : 1 werden sie
kaum noch was dndern konnen.

in (den) Ballbesitz kommen Sport

... In der letzten Spielminute gelang es den Stuttgartern nochmal, in
Ballbesitz zu kommen und den Ausgleichstreffer zum 2 : 2 — End-
stand zu erzielen.

Biille: jm. die Biille zuspielen ugs
Hast du gemerkt, wie der Schreiber dem Peter die Bille zugespielt
hat? Wirklich geschickt, dieser Mann: er lenkte die Argumentation
immer wieder in eine bestimmte Richtung, sodal Peter nur die rich-
tigen Worte aufzugreifen brauchte, um die Sache zu seinem Vorteil
zu entscheiden.

sich (gegenseitig/einander) die Bille zuspielen/(zuwerfen)
ugs

1. Die spielen sich gegenseitig die Bille zu, das ist eine Wonne. Kein
Wort, das der eine sagte, ohne daB es dem anderen niitzte!

2. Wenn sich zwei so machtige Unternehmen in allen wichtigen Fra-
gen die Bille zuspielen, haben Dritte kaum noch eine Chance. Ir-
gendwie hat eines der beiden bei jedem Geschift die Finger drin,
sodaB eine stille Zusammenarbeit sozusagen in allen Bereichen ent-
scheidende Vorteile bringt.

ballern: einen ballern sal selten
Habt ihr da gestern in der Stehpinte wieder einen geballert? — Hm,
sechs oder sieben Steinhéger hab’ ich getrunken. Das ist doch nichts.

jm. eine ballern sa/ — jm. eine Ohrfeige geben



ballern

jm. ein paar ballern sa/ — jm. ein paar Ohrfeigen geben

Ballon: jm. eins/einen auf den Ballon geben sa/ — jm. eins/
(einen) auf/(iiber) die Birne geben

einen (hoch-) (roten) Ballon kriegen sa/ — (iiber und iiber)
rot anlaufen

eins/(einen) auf den Ballon kriegen/(bekommen) sal — eins/
(einen) auf/(iiber) die Birne kriegen/(bekommen)

Balsam: Balsam auf js. Wunde/(auf js. wundes Herz) sein form
— path
DaB sein Erzfeind genau so schlecht abgeschnitten hatte wie er, war
Balsam auf seine Wunde. Einen besseren Trost als diese Nachricht
hitte man ihm gar nicht geben konnen.

Balsam auf/in die/js. Wunde(n) gieBen form — path

Deine Bemerkung, die Ursel sei alles andere als leicht, hat dem Karl
sichtlich gutgetan. — Deshalb habe ich sie ja gemacht. Er leidet ent-
setzlich daran, daB alle Welt ihn dafiir verantwortlich hilt, daB die
Ehe auseinandergegangen ist. Irgendeiner muB da ja mal Balsam auf
seine Wunden gieB3en.

Balsam auf/in js. Wunde(n) triiufeln path oft iron

Sein Vater versuchte zwar, Balsam auf seine Wunden zu trdufeln,
indem er sagte, er wire in seiner Jugend auch schon mal durchge-
fallen und hétte es im Leben trotzdem zu etwas gebracht. Aber es
war alles vergebliche Liebesmiih’. Er war untrostlich. In Mathematik
durchfallen ...

Balz: auf die Balz gehen
Wenn sich die Vogel paaren, sollte man sie doch nicht jagen, Vater!
Wie kann ein Jager also ’auf die Balz gehen’?

Bammel: (vielleicht) einen Bammel vor jm./etw. haben ugs
Die Karin hat vielleicht einen Bammel vor dem Examen! Du machst
dir keine Vorstellung. — Seltsam, je besser die Kandidaten, um so
groBer die Angst!

Banane: (es ist) alles Banane ugs Neol — (es ist) alles paletti

(das/(etw.) ist) alles Banane Neol/ ugs — es ist alles in (be-
ster) Butter

warum ist die Banane krumm? ugs

Mutti, warum hat der Onkel eine gelbe Miitze auf? ... Mutti, warum
ist die Katze dort schwarz? ... Mutti, warum ...? — Warum ist die
Banane krumm? Weit du das? — Nee! — Siehst du, wenn wir alles
wiiten, was du fragst ...

dich/die Christa/... haben sie wohl/...
dem Urwald gelockt? sal

... Du hast wirklich geglaubt, Ute, der Hansgert hitte bis heute noch
nie eine andere Freundin gehabt? Dich haben sie wohl mit der Ba-
nane aus dem Urwald gelockt, was? So was Naives, das gibt’s doch
gar nicht!

2. vgl. — nicht (so) (ganz/(recht)) bei Trost sein

mit der Banane aus

ausgerechnet Bananen! sa/

Was ist los? Warum bist du so sauer? — Die wollen gerade den Ge-
windetyp kaufen, den wir nicht auf Lager haben. — Ausgerechnet
Bananen! ... Na ja, laB3 dich nicht aufregen, Karl!

Band: am laufenden Band
1. In letzter Zeit hast du Einladungen am laufenden Band. So kann
das nicht weitergehen. Es vergeht ja kein Tag, an dem du nicht auf
irgendeinem Fest wirst!
2. Er hat mal wieder am laufenden Band Unsinn erzihlt.

auf Band aufnehmen

... Wiirdest du denn als Professor zulassen, da deine Studenten
deine Vorlesungen auf Band aufnehmen? — Nein! Wenn jedes Wort
von allen moglichen Leuten auf Tonband festgehalten wird, spricht
man nicht mehr frei.

vom Band laufen form
... Wenn die ganzen Kisten vom Band laufen wiirden — ja, dann wire
der Wagen im Nu geladen. Aber unser FlieBband sind unsere Hande;
das dauert also seine Zeit.
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Biindel

auf Band sprechen/diktieren form

(Eine Sekretérin zu einem Professor:) Wenn Sie die ganze nichste
Woche in Miinchen auf dem Kongre sind, wire es wohl das Beste,
wenn Sie die Briefe an den Dekan und an die Universitit Augsburg
noch vor Threr Abreise auf Band diktieren konnten. Ich konnte sie
dann schon am Montag schreiben und wegschicken.

das letzte Band zwischen A und B ist zerrissen/(gerissen)
path

Nachdem der Heinz den Arbeitsplatz gewechselt hat, ist auch das
letzte Band zwischen ihm und der Ursel zerrissen. — Nun, versohnt
hétten die sich wohl sowieso nicht mehr.

Bandagen: mit harten Bandagen kiimpfen

Wenn du in Wirtschaft und Politik Erfolg haben willst, muBt du mit
harten Bandagen kdmpfen. Wenn du deine Ellebogen nicht zu ge-
brauchen weiBit, suchst du dir besser einen anderen Job.

Bandbreite: cine Darstellung/...
cher/... Bandbreite

... Kein Mensch hitte diesem jungen Autor einen solchen Roman
zugetraut. Das ist ein Werk von geradezu erstaunlicher Bandbreite:
historische Gegebenheiten, soziologische Strukturen, typische Ver-
haltensformen verschiedener Schichten, der Kampf der Geschlechter
in den verschiedenen Altersstufen — dieses und vieles andere mehr
wird lebendig und naturgetreu dargestellt.

von grofier/erstaunli-

Bande: die ganze Bande ugs — der ganze Verein (1)

die Bande des Blut(e)s form

Friither hieB es immer, die Bande des Blutes seien stirker als alle
anderen Bindungen. Wenn man sich die Familien von heute anguckt,
kann man das wohl nicht mehr behaupten.

die Bande der Ehe/(durch echeliche Bande verbunden
sein/...) form

»Heutzutage«, meint meine Schwester, »fiihlen sich viele Paare durch
die Bande der Ehe nicht mehr so gefesselt wie frither«.

die Bande der Freundschaft (sind unaufléslich/enger kniip-
fen/...) form

Die beiden Jubilare, seit ihrem zehnten Lebensjahr befreundet, ha-
ben die Bande der Freundschaft im Laufe ihres langen Lebens immer
enger gekniipft. Kein privates oder berufliches Ereignis, bei dem sie
sich nicht vertrauensvoll besprochen, engagiert unterstiitzt, uneigen-
niitzig fireinander eingesetzt hitten ...

zarte Bande kniipfen path oft iron

»Ich kniipfte manche zarte Bande, zitierte er iibermiitig, in seliger
Erinnerung an seine Studentenzeit und seine zahllosen Liebschaften.

jn. in Bande schlagen veraltend selten — jn. in Ketten legen

die letzten Bande zwischen A und B sind zerrissen/(gerissen)
path — das letzte Band zwischen A und B ist zerrissen/
(gerissen)

Biinde: das/(etw.) spricht Biinde
‘Warum gibt er denn nicht zu, daB er bei der Verhandlung dabei war?
Das spricht doch Béinde! — Meinst du wirklich? — Nach meiner Mei-
nung sagt das alles!

iiber etw. konnte j. (jm.) Bénde erziihlen/schreiben/. ..
Erinnere mich nicht an meine Schulzeit in diesem Internat! Ich kénn-
te Binde erziihlen tiber die verheerenden Zustinde, die dort herrsch-
ten.

mit etw. konnte j. Biinde fiillen path

... Wenn mein Vater alles aufschreiben wiirde, was er in diesem La-
den an Intrigen und Schweinereien erlebt hat, konnte er damit Bénde
filllen. Eine halbe Bibliothek gibe das!

Biindel: jn. am Biindel haben ugs selten
1. Ich weiB nicht, wodurch, aber Tatsache ist: der Breitner hat den
Jochen seit Jahren am Béndel. Der macht nur, was der Breitner will,
widerspricht nie, folgt ihm in allem ...
2. Wieviel Médchen hat der denn eigentlich am Bandel? Gestern sah
ich ihn mit einer Blondine, heute mit einer Briinetten. — Er ist der
Don Juan am Ort.



bang(e)

bang(e): jm. wird bang und binger ugs — path
... Als die Klara abends um elf (Uhr) immer noch nicht zu Hause
erschien, wurde es uns aber doch bang und binger. Sie blieb doch
sonst nie so lange fort. War was passiert?

(nur) keine Bange (nicht)! ugs — keine Sorge! (1, 2)

Bange haben (vor jm./etw.) ugs — path selten — (vor jm./
etw.) Manschetten haben

jm. wird bange bei etw./wenn/... ugs — (weniger stark als:)
jm. wird angst und bange bei etw./wenn/...

jm. ist bange um jn./etw. form

... Nein, um den Bertold ist mir nicht bange! Der kommt immer
durch! Bei der Gisela, da hab’ ich schon mehr Angst. — Ach, um die
Gisela brauchst du dir keine Sorgen zu machen.

bange machen gilt nicht! ugs scherzh — bange machen gilt
nicht!

Bank: (alle) durch die Bank ugs
1. Ihr habt euch (alle) durch die Bank im Examen gut geschlagen.
Gott sei Dank! Keiner hat versagt.
2. Die Nachrichten iiber das Land waren durch die Bank einseitig.
Ausnahmslos!

die Bank halten form

(Im Spielkasino an einem Spieltisch; Herbert erkldrend zu seiner
Frau:) Der Herr da mit der hellen Weste hilt die Bank; d.h. er spielt
gegen alle anderen.

etw. auf die lange Bank schieben
Mit ihm fruchtbar zu arbeiten ist einfach unméglich. Er schiebt alles
auf die lange Bank. Nichts, was er sofort und ziigig erledigen wiirde!

auf der Bank sitzen Fufball u. d.

(Ein Zuschauer:) Was, der Folkerts sitzt auf der Bank? Warum das
denn? — Der ist immer noch leicht verletzt. Der Trainer hat schon
recht, den zundchst nur als Reservespieler einzusetzen.

die Bank sprengen Roulette

Gestern wurde die Bank hier gesprengt. Zwei Amerikaner setzten
mehrere Male hintereinander mit sehr hohen Einsdtzen auf die rich-
tige Nummer. Es war das erste Mal in der Geschichte dieser Spiel-
holle, daBl der Gewinn nicht sofort ausbezahlt werden konnte und
voriibergehend geschlossen werden mufBte.

die Bank iibernehmen Roulette

(Im Spielkasino an einem Spieltisch; Herbert erklarend zu seiner
Frau:) Ah, es scheint, die haben gewechselt. Der Herr mit der hellen
Weste hat aufgegeben und der junge Mann mit dem griinen Schlips
hat die Bank iibernommen. Mal sehen, gegen wen er jetzt alles spielt.

vor leeren Binken predigen

Also, tber die Gefahren des Drogenmi3brauchs hat er gesprochen,
sagst du. Wieviel Leute waren denn bei dem Vortrag? — Vielleicht 15,
maximal 20. — Du lieber Gott! Er hat also sozusagen vor leeren
Binken gepredigt.

vor leeren Binken spielen
... Der MiBerfolg dieser Theatergruppe in unserer Stadt war kata-
strophal. Drei Abende muBte sie vor leeren Banken spielen.

Bankfach: im Bankfach titig sein form
Wo arbeitet eigentlich euer Peter? — Er ist im Bankfach tatig. — Bei
welcher Bank ist er denn, wenn ich danach fragen darf?

Bankrott: Bankrott machen ugs
1. Hast du gehort: der Erich hat Bankrott gemacht. — Was? Der
Erich Mollenhauer? — Ja. Seine Firma mufl Konkurs anmelden.
2. vgl. — (eher:) baden gehen (mit etw.) (2)

Bankrotterklirung: das/etw. ist eine Bankrotterklirung ugs
— path
1. ... Wenn die Polizei es nicht schafft, die Geiseln aus der Hand
dieser beiden Verbrecher zu befreien, dann ist dies eine Bankrotter-
klarung des Staates! Dann stellt sich die Polizei ihr eigenes Unfihig-
keitszeugnis aus.
2. ... Was, du bist nicht in der Lage, solch einen einfachen Text zu
ibersetzen? Das ist ja wohl eine Bankrotterkldrung! Du solltest dich
schdmen!

Bannstrahl

Bann: jn. mit dem Bann belegen form hist — den Bann {iber jn.
verhéngen/aussprechen/(jn. in den Bann tun)

den Bann brechen

1. Ulrikes unbefangene Unterhaltung mit Paul {iber seine Erfahrun-
gen als Maler brach den Bann. Bis dahin safen alle ziemlich befan-
gen da, nippten ein wenig an ihren Glésern, eine Unterhaltung wollte
nicht aufkommen ... Aber von da an wurde die Atmosphire von
Minute zu Minute lockerer.

2. Seine gute Mathematikarbeit brach den Bann. Bis zu dieser Arbeit
hatte er Angst vor der Schule, vor den Lehrern. Aber von dem Au-
genblick an verlor er jede Angst und zeigte durchweg gute Leistun-
gen.

der Bann ist gebrochen

Endlich ein Sieg! Ein klarer Sieg! Der Bann ist gebrochen! Nach fiinf
vergeblichen Versuchen haben wir es endlich geschafft, ein Ergebnis
zu erzielen, das unserem Konnen entspricht! Jetzt wird es aufwirts
gehen.

in js. Bann geraten path selten

Wenn man derart in den Bann einer Frau gerdt wie der Franz, gibt
man sich auf. Die Ute macht doch mit dem, was sie will.

jn. in/(im) Bann halten form
Eine ganze Woche lang hielt das Turnier die halbe Stadt in Bann.
Man sprach von nichts anderem mehr als von Tennis, Boris Becker

jn. vom Bann lésen form hist

... Wenn der Papst jemanden wieder vom Bann gelost hatte, konnte
er ihn nicht gut sofort danach aufs neue in den Bann tun; das wirkte
dann nicht mehr. Auch dies wuflten sich viele Herrscher natiirlich
zunutze zu machen.

jn. in seinen Bann schlagen path

1. Sie schlagt die ganze Gesellschaft in ihren Bann, mit ihrem Char-
me, ihrer spritzigen Unterhaltung, ihrer Natiirlichkeit — und nicht
zuletzt mit ihrer Schonheit. Niemand kann sich ihrer Faszination
entziehen.

2. Da sal} die ganze Familie am Fernsehen und lieB sich von einem
James-Bond-Film in Bann schlagen. Fasziniert von ...

(noch/...) (ganz) im Bann von jm. stehen path

Hat er sich innerlich immer noch nicht von ihr 16sen koénnen? Nach
zwei Jahren? — Nein, er steht immer noch ganz in ihrem Bann. Es
geniigt, daB sie ihn einmal anruft, schon glaubt er, es wird wieder
alles wie frither sein.

den Bann iiber jn. verhiingen/aussprechen/(jn. in den Bann
tun) hist

Wie war das noch, welcher Papst hat iiber Heinrich IV. den Bann
verhéngt?

jn. in seinen Bann ziehen

Das Ballett zog sie von Jahr zu Jahr mehr in seinen Bann. SchlieBlich
hatte sie nichts anderes mehr im Kopf als Ballett.

jn. in seinen Bann zwingen selten

Es ist wirklich unerhort, mit welchen Mitteln er versucht, Robert in
seinen Bann zu zwingen. DaB er sich bemiiht, ihn unter seinen Ein-
fluB zu bringen, ist ja verstédndlich. Aber mit solchen Mitteln, quasi
mit Gewalt ...

Bannfluch: den Bannfluch schleudern gegen jn. path hist selten

— den Bann iber jn. verhdngen/aussprechen/(jn. in den
Bann tun)

Bannkreis: in js. Bannkreis geraten form path
... Wenn man einmal in den Bannkreis dieser Sekte geraten ist, kann
man sich offenbar nur schwer wieder davon losen ...
in js. Bannkreis stehen form path
... Wer einmal im Bannkreis solcher Sekten steht, in denen sich Re-
ligion, Rausch, Sexualitit untrennbar mischen, kann sich davon of-
fensichtlich nur sehr schwer wieder losen.

Bannstrahl: jn. trifft der/js. Bannstrahl path hist — den Bann
iber jn. verhdangen/aussprechen/(jn. in den Bann tun)



bar

bar: gegen bar
Ich kann Thnen den Wagen leider nur gegen bar verkaufen. Wenn Sie
auf Uberweisung oder sogar auf spiterer Bezahlung bestehen, muf3
ich ihn einem Interessenten verkaufen, der heute morgen hier war
und mir den Betrag sofort auf die flache Hand zahlt.

in bar form

Ich kann Ihnen den Betrag doch iiberweisen oder mit Scheck bezah-
len, nicht wahr? — Nein! Wir nehmen nur Zahlungen in bar entgegen.

jeden Gefiihls/... bar sein form — path

... Hat dieser Mann denn mit seiner kranken Frau tiberhaupt kein
Mitleid? Mir scheint manchmal, der ist jeden menschlichen Gefiihls
bar! — Ein Rohling ist das, dieser Forster!

Biir: ein (richtiger/rechter) Bir sein ugs

Der Willibald ist ein richtiger Bar: groB, breitschultrig, ausladende
Gesten ... Und dann seine tiefe ruhige Stimme!

hungrig wie ein Bir sein ugs — (cher:) einen Birenhunger
haben

stark wie ein Bir sein ugs — Bérenkrifte haben

ein ungeleckter Bir sein ugs selten

Das ist doch ein ungeleckter Bar, der Willibald! Breit und ungeniert
antwortete er auf die Frage, wann er mit Ursel in der Bar gewesen
sei: »Wir haben von 7 Uhr abends bis 4 Uhr morgens durchgetanzt.
Wollen Sie auch wissen, was wir anschlieBend gemacht haben?« Die
Leute lachten nur.

brummen wie ein Bir ugs selten

Was brummt der da wie ein Bar? Will er sich beschweren oder so
was? — Das darfst du nicht so ernst nehmen! Miirrisch, wie er ist,
knurrt er sich dauernd solche Bemerkungen in den Bart.

schlafen wie ein Bér ugs

Kein Wunder, dal3 ich von dem Sturm in der letzten Nacht nichts
gemerkt habe! Nach dem anstrengenden Tag gestern habe ich ge-
schlafen wie ein Bar.

schwitzen wie ein Bér ugs
Nachdem ich das ganze Brennholz in die Garage geschafft hatte,
schwitzte ich wie ein Bér.

in/... ist/... der Bir los ugs Neol
Im Jazzclub war gestern abend der Bir los. So voll hab’ ich den
Laden ewig nicht mehr erlebt.

schwitzen wie die Béren ugs
Nachdem wir das ganze Brennholz in die Garage geschafft hatten,
schwitzten wir wie die Biren.

jm. einen Biren aufbinden ugs

Und das hast du geglaubt, daB der Peter zum Professor ernannt
wurde? — — Warum nicht? — Hast du denn nicht gemerkt, daB er dir
einen Biren aufgebunden hat? Wie kannst du nur so naiv sein und
dich von allen Leuten so verkohlen lassen?

sich einen Biren aufbinden lassen ugs

Der Heinz Petersen sagt, sein Vater sei fiir den Nobelpreis fiir Che-
mie vorgesehen worden. — Und du hast das geglaubt? Da hast du dir
aber einen Béren aufbinden lassen.

Birendienst: jm. einen Biirendienst erweisen/leisten
... Ja, sie hat den Text iibersetzt — aber alles falsch. Mit der Verbes-
serung der Fehler habe ich mehr Arbeit, als wenn ich die Uberset-
zung selbst gemacht hitte. — Dann hat sie dir also einen Birendienst
erwiesen.

Birenfell: das Birenfell verkaufen, ehe/(bevor) man den Bi-
ren hat/ehe/(bevor) man den Bir(en) erlegt hat ugs selten —
das Fell des Biren verkaufen/(vertreiben), ehe man ihn er-
legt hat/(ehe/bevor man den Biren hat/ehe/bevor man ihn
gefangen hat)

Birenfiihrer: (den) Birenfiihrer spielen ugs
Auf dieser Reise spielte ein gewisser Dr. Maltzahn den Bérenfiihrer.
Ein sympathischer, beschlagener Reiseleiter, der uns sowohl in Rom
wie in Florenz alles zeigte, was sich zu sehen lohnt.
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Birengesundheit: eine Birengesundheit haben ugs
Ich habe Tante Margot noch nie krank gesehen, Mutti. — Tante Mar-
got und krank! Die hat eine Birengesundheit. Selbst ich habe sie
noch nie krank gesehen.

Biirenhaut: sich auf die Birenhaut legen ugs selten — sich auf
die faule Haut legen

auf der Birenhaut liegen/(sich auf die ... legen) ugs selten —
sich auf die faule Haut legen (1)

die Birenhaut verkaufen, ehe/(bevor) man den Biren hat/
ehe/(bevor) man den Biir(en) erlegt hat ugs selten — das Fell
des Biren verkaufen/(vertreiben), ehe man ihn erlegt hat/
(ehe/bevor man den Biren hat/ehe/bevor man ihn gefan-
gen hat)

Bérenhunger: einen Birenhunger haben ugs
‘Wenn er nach dem langen Dienst nach Hause kommt, hat er immer
einen Biarenhunger. Seine Frau macht sich schon ernstliche Gedan-
ken um seine Figur.

Birenkonstitution: eine Biirenkonstitution haben ugs
Wenn man so eine Bérenkonstitution wie der Ernst hat, hilt man
diesen morderischen Rhythmus vielleicht durch. Ein normaler
Mensch ist da nach 14 Tagen kaputt.

Birenkrifte: Birenkriifte haben ugs
Kein Wunder, daB3 er solche Birenkriifte hat! Er i3t auch fir drei.

Biirennatur: eine Biirennatur haben ugs
In sechs Jahren habe ich kein einziges Mal erlebt, daBl er wegen
Krankheit nicht zur Arbeit erschienen wire. Er hat eine Barennatur,
eine Kraft ...!

Bargeld: in Bargeld form selten — in bar

Barmherzigkeit: Barmherzigkeit iiben kirchl — form
Eure Hartherzigkeit den Kindern gegeniiber ist alles andere als
christlich. Christlich wire, Barmherzigkeit zu iben, ihnen ihre Fehler
nachzusehen ...

Barometer: das Barometer steht hoch/tief form

An Regen ist weiterhin nicht zu denken. Das Barometer steht nach
wie vor hoch.

das Barometer steht auf Sturm bei jm./in .. ./... ugs

Tag, Erich. Pst — komm’, wir gehen hier ins Nebenzimmer. Am be-
sten, es bemerkt uns gar keiner. Das Barometer steht hier heute auf
Sturm. Mein Vater hat uns eben alle nach Strich und Faden
angeschnauzt, wegen der Zeugnisse, und harte Strafen in Aussicht
gestellt. Es geniigt, daB3 er jemanden von uns sieht, um aufs neue
loszubriillen.

Baron: ein Baron von Habenichts sein ugs iron
Der Manfred gibt mal wieder mit seinen Beziehungen an! Dabei weil3
doch jeder, daB er ein Baron von Habenichts ist. Selbst die Miete fiir
seine kiimmerliche Wohnung zahlt er unregelméBig und unter groB-
ten Schwierigkeiten.

Barras: beim Barras (sein) sa/ — beim Militir (sein)
zum Barras gehen sa/ — zur Armee gehen

Barrikaden: auf die Barrikaden steigen/(gehen) ugs
Die Arbeiter sind mit der Lohnpolitik gar nicht zufrieden. Es brodelt
wieder. Uber kurz oder lang werden sie wieder auf die Barrikaden
steigen, ihre Forderungen mit allen Mitteln durchzusetzen suchen.

Bart: so’n Bart! ugs
Habt ihr den Witz von dem Franzosen, dem Englinder und dem
Deutschen gehort, von denen jeder ein Buch iiber das Leben der
Elephanten schreiben muf3? — So’n Bart! Den Witz horen wir jetzt
zum sechsten oder siebten Mal.

(schon) einen (langen/endlosen) Bart haben ugs

... Ich kann tiber diesen Witz beim besten Willen nicht mehr lachen.
Die Geschichte hat schon so einen Bart ...!

(so,) der Bart ist ab ugs selten

So, der Bart ist ab! Ich wurde dem Personalchef heute endlich vorge-
stellt — die Firma nimmt mich nicht. Sie sagen, ich hitte zu wenig
Erfahrung im Exportgeschift.



Bart

(wenn ...) dann ist der Bart ab ugs

Wenn du mir nochmal eine "Vier’ in Englisch nach Hause bringst,
dann ist der Bart ab. Dann kannst du deine Reise nach Frankreich
vergessen.

einen Bart mit Dauerwellen haben ugs iron selten — (schon)
einen (langen/endlosen) Bart haben

jm. um den Bart gehen/(streichen) ugs

Guckt euch nur an, wie der Miiller dem Chef um den Bart geht! Was
er sich von seinem kriecherischen Verhalten wohl verspricht?

(sich) etw. in den/seinen Bart knurren/brummen/murmeln/
nuscheln ugs

Was knurrst du dir da in den Bart? Sprich deutlicher! Ich verstehe
nicht! Du meinst, es ist ungerecht ...

beim Bart(e) des Propheten! ugs iron selten

1. Beim Bart des Propheten! Ich versichere dir, die Sache hat sich
genau so abgespielt, wie ich es dir sage.

2. Beim Bart des Propheten! So einen blithenden Unsinn habe ich
lange nicht mehr gehort. Wirklich: seit Jahren wird mir so ein
Quatsch nicht mehr erzihlt.

beim Bart(e) des Propheten schworen ugs iron selten — Stein
und Bein schworen

sich einen Bart stehen/wachsen lassen

Jetzt sag’ bloB, daBl der Kurt sich auch noch einen Bart stehen laf3t! —
Hast du was dagegen, Christa? — Mit Bart wird er aussehen wie eine
SchieBbudenfigur.

sich nachdenklich/zufrieden/... durch den Bart streichen

1. »Ich weil nicht, ob ich dir das erlauben kann, sagte der GroB-
vater, indem er sich nachdenklich durch den Bart strich. »Ich bin mir
namlich nicht sicher, ob dein Vater dir die Genehmigung gébe. Ich
fiir meinen Teil ...«

2. »Tja«, sagte er, indem er sich voller Zufriedenheit durch den Bart
strich, »tja, weiBt du, man darf natiirlich nicht auf den Kopf gefallen
sein, wenn man so etwas erreichen will. Aber wie du siehst: es gehtl«

Barthel: wissen, wo Barthel (den) Most holt selten — (eher:)
mit allen Wassern gewaschen sein (1)

jm./... zeigen, wo (der) Barthel den Most holt selten

(Ein Unteroffizier zu seinem Vorgesetzten:) Der Gefreite Schulz ist in
der letzten Zeit sehr aufmiipfig geworden. Er stiftet Unruhe unter
seinen Kameraden. — Den werd’ ich mir mal vornehmen und ihm
zeigen, wo (der) Barthel den Most holt.

Basiliskenblicken: jn./etw. mit Basiliskenblicken ansehen/
(mustern)/. .. lit selten
... Wenn dieser Mann einen mit seinem Basiliskenblick ansieht, dann
... — Mit was fiir einem Blick? — Seinem stechenden, bosen, gleich-
sam vernichtenden Blick, dann ...

baB: baB erstaunt/(verwundert) sein (iiber jn./etw.) path —
bal} erstaunt sein (iiber jn./etw.)

basta: ... und damit basta! ugs
1. Du kriegst jetzt keinen Kaugummi mehr, und damit basta! Jetzt
wird kein Wort mehr dariiber verloren!
2. Ich gebe ihm eine ’6°, und damit basta! Dann bleibt er endlich
einmal sitzen. Vielleicht gewohnt er sich dann endlich an, die Schule
ernstzunehmen. SchluB mit dem Hin- und Heriiberlegen!

Batzen: einen schonen Batzen Geld ausgeben/kosten/verdie-
nen/... ugs — eine schone/hiibsche/(ganze) Stange Geld
ausgeben/verdienen/kosten/. ..

Bau: auf dem Bau sein/arbeiten
Arbeitet euer Helmut immer noch auf dem Bau? — Jawohl, mein
Lieber, und immer noch bei derselben Baufirma. Sie bauen gerade
am Goetheplatz ein Hochhaus.

im/(in) Bau sein/(sich ... befinden)
... Wielange ist diese Autobahn jetzt schon im Bau? — Ah, daran
arbeiten sie bestimmt schon acht, neun Jahre.

vom Bau sein sal selten — vom Fach sein
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auf den Bau gehen ugs
Wenn ich nichts anderes finde, gehe ich auf den Bau. Als Bauarbeiter
findet man immer einen Job.

— in den

in den Bau kc I(gehen)
Knast (gehen) miissen

ugs selten

nicht aus dem Bau (heraus-)kommen ugs — nicht aus der
Bude (heraus-)kommen (1, a. 2)

... Monate/Jahre/... Bau kriegen/(bekommen) ugs

Wieviel Jahre Bau hat er denn gekriegt? — Er ist noch glimpflich

davongekommen. Er muf3 nur fiir neun Monate ins Gefingnis.
Bauch: einen Bauch haben

1. Was sagst du, ich hab’ einen Bauch? Du bist ja verriickt! Du, du

hast einen Bauch — einen richtigen Speckbauch sogar!

2. In welchem Monat ist die Uschi jetzt? — Warum fragst du? — Weil

sie schon einen Bauch hat. sal

einen dicken Bauch haben sa/ — (stiarker als:) einen Bauch
haben

noch/seit/... nichts im Bauch haben ugs

Nun laB den Jungen erst einmal essen, Hermann! So eine ernste
Unterhaltung auf niichternen Magen ..., laB ihn sich erst einmal
starken! Er hat noch nichts im Bauch.

eine Wut/einen Zorn/(einen Arger) im Bauch haben (auf
jn./iber etw.) ugs

Ich habe eine Wut im Bauch auf diesen Hartmann, das kannst du dir
gar nicht vorstellen. Wenn ich den Kerl jetzt vor der Flinte hétte,
wiirde ich ihn links und rechts ohrfeigen. So eine Gemeinheit, tiber
Marta zu verbreiten ...

einen schlauen Bauch haben ugs iron selten — du bist/der/
die/der Peter/. .., das ist (mir) ein ganz Schlauer (1, u.U. 2)

etw. (so) aus dem hohlen Bauch beantworten/darlegen/...
(hinkriegen/...) ugs

... So aus dem hohlen Bauch kann ich dir diese Frage auch nicht
beantworten. Da muB ich erst mal in der Fachliteratur nachschlagen,
nachdenken ... In der nichsten Woche komme ich darauf zuriick.

(schon) einen Bauch bekommen
(bekommen) (2)

auf den Bauch fallen (mit etw.) sa/ — auf die Nase fallen
(mit etw.) (2)

vor jm. auf dem Bauch(e) kriechen/(liegen) path veraltend
selten
Hier fithrst du das groBe Wort und vor dem Chef kriechst du auf
dem Bauch! Du bist mir der Richtige! Vielleicht gewohnst du dir
erstmal die Servilitit im Biiro ab, ehe du hier grole Moralpredigten
haltst!

— einen Bauch kriegen/

einen Bauch kriegen/(bekommen)

1. Wenn du so weiter friBt, dann kriegst du bald einen Bauch. —
Wenn ich dick bin, ist es immer noch frith genug, um zu fasten.

2. Die Uschi kriegt schon einen Bauch. In welchem Monat ist sie
jetzt? sal

sich den Bauch halten vor Lachen ugs

Er war in einer tollen Stimmung gestern abend. Nachdem er den
finften Whisky intus hatte, wurde er umwerfend komisch und er-
zahlte die drolligsten Witze. Wir haben uns den Bauch gehalten vor
Lachen.

jm. einen dicken Bauch machen vulg — jn. dick machen

den Bauch nicht vollkriegen (konnen) ugs selten — den Hals
nicht vollkriegen/(voll genug kriegen) (kdnnen)

sich den Bauch vollschlagen/(vollfressen) ugs

Als wir studierten, sind wir tibers Wochenende immer nach Hause
gefahren, um uns anstindig den Bauch vollzuschlagen. Wir aBlen
dann fiir die halbe Woche im voraus, um das miserable Mensaessen
besser auszuhalten.

sich lieber den Bauch verrenken als dem Wirt was schenken
(lieber den Bauch verrenkt als dem Wirt was geschenkt) ugs
Los, Bernd, ein biBchen kriegst du noch herunter; ich esse auch noch
was, dann ist die Portion weg. — Nein, ich bin satt. Ich stehe nicht auf
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dem Standpunkt: ’lieber den Bauch verrenken als dem Wirt was
schenken’. Ich habe keine Lust, mir den Magen zu verderben, nur
um etwas, was ich bezahle, auch zu essen.

sich einen Bauch zulegen ugs

Hast du den Karl-Heinz Grober in der letzten Zeit mal gesehen? —
Warum? — Der hat sich einen ganz schonen Bauch zugelegt. So um
die sieben, acht Kilo diirfte er zugenommen haben.

Bauchlandung: eine Bauchlandung (machen) ugs

1. Die Maschine hat eine Bauchlandung gemacht, sagst du? Das
heiBt, beim Aufsetzen auf die Landebahn war das Fahrwerk nicht
drauBen? Das ist doch nicht méoglich!

2. Das war doch kein Kopfsprung, das war eine glatte Bauchlan-
dung! — Wollen wir mal sehen, wie du jetzt springst, ob du besser ins
Wasser kommst.

3. Na, ist der Schroder mit seinem Marketing-Konzept auf der Vor-
standssitzung durchgekommen? — Nein, er hat eine ganz schone
Bauchlandung gemacht. Sein Vorschlag wurde von der Mehrheit der
Vorstandsmitglieder abgelehnt.

4. Mit seinem neuen Marketing-Konzept hat der gute Schroder ja
eine ganz schone Bauchlandung gemacht. Der Umsatz ist in den
letzten beiden Monaten drastisch zuriickgegangen.

Bauer: sich benehmen/ein Beneh haben/... wie ein Bauer

sal — sich benehmen/ein Benehmen haben/(...) wie eine
offene Hose

Biuerchen: (ein) Biuerchen (machen) von Babys
So, jetzt muB ich erstmal absetzen, jetzt muf3 die Christl erstmal ein
Bauerchen machen. Danach kann sie die Flasche weitertrinken.

Bauernfang: auf Bauernfang ausgehen ugs selten — auf Dum-
menfang ausgehen/aussein

Bauklotze: Bauklétze staunen sal/

‘Was, da staunst du Baukl6tze — das SchluBexamen mit “eins’!

Baum: groB/stark/kriftig/... wie ein Baum sein path selten
Wirklich sympathisch, dieser Junge! Und kriftig ist er, wie ein
Baum!

zwischen Baum und Borke sein/sitzen/stecken/stehen selten
Thr Mann will hii, ihr Vater hott — da steht sie natiirlich zwischen
Baum und Borke. Und solange die beiden sich so schlecht verstehen,
wird sie aus dieser Zwickmiihle auch nicht herauskommen.

zwischen Baum und Borke geraten selten

Du willst zugleich fiir die Firma Schuckert arbeiten und fiir die Wosa
— AG? Dann paf} auf, dal du nicht zwischen Baum und Borke ge-
riatst. Denn in manchen Artikeln sind die beiden Unternehmen
schirfste Konkurrenten.

vom Baum der Erkenntnis essen bib/ selten
... Wenn man einmal vom Baum der Erkenntnis gegessen hat, sich
seiner Geschlechtlichkeit bewuBt geworden ist, ...

es ist noch kein Baum in den Himmel gewachsen — die Biu-
me wachsen nicht in den Himmel (fir jn.)/es ist dafiir ge-
sorgt/nun einmal so/..., da die Bdume (fiir jn.) nicht in
den Himmel wachsen

j. meint/.. ., er konnte Biume ausreilien ugs

1. Er fiihlt sich in den letzten Monaten voller Energie, so als konnte
er Baume ausreiBlen. — Dann beschiftigt ihn dementsprechend! Gebt
ihm schwere Aufgaben, die Kraft, Mut, Ausdauer erfordern!

2. Er traut sich verdammt eine Menge zu, er scheint seine Kréfte und
seinen EinfluB fiir grenzenlos zu halten. — Seit jeher meint er, er
konnte Baume ausreifien.

(in/bei/...) (auch) keine Biume ausreifien konnen ugs
Natiirlich, Biume konnen Sie auf diesem Posten nicht ausreien, das
nicht! Aber Sie konnen fiir Ihre Landsleute hier allerhand Niitzliches
tun. Es gibt also keinerlei Grund zu resignieren — auch wenn Sie
keine Wunder wirken konnen.

noch keine Biume ausreifien konnen ugs

Nun, wie geht’s? Wieder auf dem Damm? — Baume ausreilen kann
ich zwar noch nicht, aber es geht wieder; ich fithre wieder ein halb-
wegs normales Leben.
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die Biiume wachsen nicht in den Himmel (fir jn.)/(es ist da-
fiir gesorgt/nun einmal so/..., daB3 die Baume (fiir jn.) nicht
in den Himmel wachsen)

Mit 63 ist er Amtsgerichtsrat. Und er wire gern Oberstaatsanwalt
geworden. Resigniert pflegt er zu duBern: die Baume wachsen nicht
in den Himmel.

dasles ist (ja), um auf die Biume zu klettern (mit etw./jm.)
sal selten — das ist zum Bebaumélen (mit etw./jm.) (1, 2)

(ganze) Biume werden wie Strohhalme geknickt/fallen wie
...um/... ugs — path

... So einen Orkan hat es hier noch nicht gegeben! Auf dem Hiigel
gegeniiber von unserem Haus knickten ganze Baume wie Strohhalme
um!

baumeln: jn. baumeln lassen sa/
... Lassen sie eigentlich nur in den Filmen die Leute massenhaft
baumeln oder landete da frither im "Wilden Westen’ wirklich jeder
zweite am Galgen?

Béiumen: vor lauter Biumen den Wald nicht (mehr) sehen ugs
PaB auf, Rudi, die Verdauung fangt im Mund an, beim Kauen; der

Speichel ...; als ndchstes kommt der Magen: die Magensifte — bei
deren Wirkung du die Flissigkeiten nicht vergessen darfst, die die
Leber ... — Aber Hermann, du kannst einem zehnjihrigen Jungen

doch nicht so die Verdauung klarmachen. Der sieht doch vor lauter
Biaumen den Wald nicht mehr! — Aber in der Schule miissen wir das
so wissen, Mama. — Ach du lieber Himmel! Wenn das so weitergeht,
weilt du bald 1.000 Einzelheiten iiber die Verdauung, nur nicht, wo
der Magen ist.

Bausch: etw. in Bausch und Bogen ablehnen/zuriickweisen/. . .
path
Was sagt der Griesbach zu unseren Vorschligen? — Er hat sie in
Bausch und Bogen abgelehnt. Er meint, bei den unmoglichen Ge-
sichtspunkten, von denen wir ausgingen, lohne es sich erst gar nicht,
die Einzelheiten zu diskutieren.

etw. in Bausch und Bogen verdammen path

... Hin und wieder ein Gldschen trinken hat noch niemandem ge-
schadet. Man braucht den Alkohol doch nicht unbedingt in Bausch
und Bogen zu verdammen!

Baustein: einen Baustein (zu .../zum Gelingen von ...) (bei-
steuern)/(mit einem Baustein beitragen) form selten - ein
kleines Scherflein/sein/... Scherflein beisteuern/mit einem
... beitragen

beachten: jn. (gar/iberhaupt) nicht beachten
Was die Ursel meint oder nicht meint, interessiert den Klaus nicht im
geringsten. Die beachtet der iiberhaupt gar nicht.

Beachtung: (keine/groBe/...) Beachtung finden form
... Klar, ein Kunstwerk, das keine Beachtung findet, ist keine Wer-
bung fiir die Kunst, Paula. — Aber das heiBt doch nicht, daB3 man nur
deshalb schreibt, malt und musiziert, damit man damit gro8 raus-
kommt.

Beamtenverhiltnis: im Beamtenverhiltnis stehen/((einen/
den) Beamtenstatus haben) form
... Bist du hier Angestellter auf Zeit oder hast du Beamtenstatus? —
Leute, die nur befristet vertreten, bekommen grundsitzlich keine
Beamtenrechte.

ins Beamtenverhiiltnis iibernommen werden form

... Ins Beamtenverhiltnis werden doch, soweit ich unterrichtet bin,
grundsitzlich nur Leute ibernommen, die die deutsche Staatsange-
horigkeit haben, oder?

Bebaumolen: das ist zum Bebaumélen (mit etw./jm.) sal sel-
ten wohl reg
1. Jetzt erscheint sie doch schon wieder nicht! Das ist ja zum Be-
baumolen! Wenn wir uns viermal verabreden, erscheint sie dreimal
nicht.

2. Das Licht brennt nicht! — Schon wieder nicht? Das ist ja zum
Bebaumolen mit dieser verdammten Lichtmaschine.

Becher: zu tief in den Becher geschaut/geblickt/geguckt/(ge-
sehen) haben ugs selten — einen {iber den Durst trinken
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den Becher des Leidens bis zur Neige leeren (miissen) geh
path selten — den (bitteren) Kelch bis zur Neige/(bis auf
den Grund) leeren (miissen)

den Becher nehmen/(trinken/leeren) /hist selten
Schierlingsbecher trinken/(nehmen/leeren)

— den

den Becher der Freude/der Schande/. .. bis zur Neige leeren
geh path selten

Er hat sich tiber den Bankrott der anderen immer aufs zynischste
mokiert, jetzt ist er selber pleite. Und man wird ihm seinen Zynismus
heimzahlen, sei sicher! Er wird den Becher der Schande bis zur Neige
leeren miissen.

den/die Becher schwingen path veraltend selten — den/die
Humpen schwingen

bechern: einen bechern ugs — einen saufen

Becken: ein fruchtbares Becken haben ugs scherzhaft
... Mann, die Ursel hat aber ein fruchtbares Becken! Jetzt ist sie
doch schon wieder schwanger!

bedacht: (immer nur/...) auf seinen Vorteil/Ruf/auf sich
selbst/. .. bedacht sein
Sie ist doch nur auf ihren Vorteil bedacht! Oder bildest du dir ein, sie
macht um deiner schonen Augen willen dabei mit? Sie hat ihre wei-
tere Karriere im Auge und sonst nichts!

Bedacht: etw. nicht ohne/mit/mit viel Bedacht tun form
Das war doch nicht aus Versehen, das hat er mit Bedacht getan! —
Du meinst, er hat absichtlich ...? — Das war vorsitzlich und geplant!

ohne Bedacht etw. tun form selten

So ohne Bedacht jeden mitnehmen, der an der StraBe steht und
winkt — das ist ein biichen leichtsinnig. Man sollte sich die Leute
schon genau ansehen, genau tiberlegen, wie man am besten reagiert.

voll Bedacht etw. tun form selten

... Voll Bedacht hatte der Albert schon ein Fachworterbuch mitge-
bracht. Er hatte die Schwierigkeiten, die der Text uns macht, genau
vorhergesehen.

auf etw. (keinen) Bedacht nehmen form selten

Wenn ihr keinen Bedacht darauf nehmt, die Fachtermini genau zu
kldren, kann die Ubersetzung natiirlich nicht gut werden. Bei einer
Fachiibersetzung mufl man darauf ganz besonders achten.

bedanken: j. wird sich bedanken!
Die Karin soll die Betten machen? Die Karin wird sich bedanken. Sie
hat mehr zu tun als fiir dich mitzuarbeiten.

Bedarf: iiber Bedarf vorhanden sein/... form
Apfel gibt es in diesem Jahr weit iiber Bedarf. Die Halfte der Ernte
wiirde reichen, damit alle genug haben.

den Bedarf an etw. decken form
Haben Sie Ihren Bedarf an Holz fiir dieses Jahr schon gedeckt? — Wir
sind sogar bis zum Ende des nichsten Jahres mit Holz versorgt.

js. Bedarf (nach/(von) etw.) ist gedeckt ugs

1. Also, ich hau’ ab. Mein Bedarf ist gedeckt. So viel habe ich lange
nicht mehr gegessen. Ich krieg’ keinen Bissen mehr herunter.

2. Mit dem Willi koénnt ihr in den Diskussionsrunden nicht mehr
rechnen. Sein Bedarf nach Aufklirung tber ’Sozialismus’, 'Kom-
munismus’, "Kapitalismus’ ist restlos gedeckt.

Bedarfsfall: fiir den Bedarfsfall form selten
... Ein paar Kerzen sollten wir eigentlich immer im Haus haben,
Gertrud. Fiir den Bedarfsfall. Es kann doch immer mal der Strom
ausfallen ... Man wei nie. Sie kénnen doch mal aus irgendeinem
Grund notig sein.

Bedenken: keine Bedenken haben/(tragen), etw. zu tun form
Wir haben iberhaupt keine Bedenken, die Sache vor Gericht zu
bringen. Geben Sie sich keinen Illusionen hin: wenn Sie eine giitliche
Einigung ablehnen, zégern wir keinen Augenblick, das Gesetz spre-
chen zu lassen.

Bedenken anmelden ugs

(In einem Ingenieurbiiro:) Herr Schwarz, gegen Thren Vorschlag, die
Behilterwandung aus Kostengriinden diinner zu machen, muf3 ich
Bedenken anmelden. Denn bei dem hohen Betriebsdruck der Anlage
kann das Probleme aufwerfen.
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Bedringnis

(jm.) zu bedenken geben, daB3 ... form
Selbstverstandlich sind Sie in Threr Entscheidung frei, Herr Meyer.
Ich gebe Thnen allerdings zu bedenken, daB3 von dieser Entscheidung
u. U. die ganze Zukunft Thres Sohnes abhingt.

bedeuten: das/(ctw.) hat (weiter) nichts/nicht viel/... zu be-
deuten
1. Und diese Rotung hier, Herr Doktor, ist das nicht schlimm? —
Nein, das hat nichts zu bedeuten, Frau Meier, das geht von selbst
wieder weg.
2 . ... Aber wenn er schon mit solchen Anspielungen anfangt ... —
Das hat nichts zu bedeuten. Er ist wiitend, das ist alles. Wenn seine
‘Wat verflogen ist, dann ist alles wieder wie vorher.
jm. viel/allerhand/wenig/nichts/... bedeuten
1. Aber die viele Freizeit, die du bei dem Job hast, bedeutet die dir
nichts? — Wenn ich kein Geld habe, niitzt mir die viele Freizeit auch
nichts. Und in dem Job verdient man doch nichts.
2. Musik bedeutet ihr viel, sehr viel. Ohne Musik kdme ihr das Leben
leer vor.

Bedeutung: in bildlicher Bedeutung form — (eher:) im iiber-
tragenen Sinn

in eigentlicher Bedeutung form — im wortlichen Sinn

in enger Bedeutung form — im engen Sinn

in iibertragener Bedeutung form — im ibertragenen Sinn
in weiter Bedeutung form — # im engen Sinn

in wortlicher Bedeutung form — im wortlichen Sinn

es ist von Bedeutung, ob/dal3 ...

Ich weil nicht, ob es von Bedeutung ist, ob er Russisch kann oder
nicht ... — Das ist sogar ganz entscheidend. Wenn er kein Russisch
kann, braucht er sich fiir die Stelle erst gar nicht zu bewerben.
jm./e-r S. (viel/wenig/keinerlei/...) Bedeutung beimessen/
(zumessen)

Sicher, mit den langen Haaren schockieren viele jungen Leute heute
die Alteren. Aber man sollte dieser AuBerlichkeit weniger Bedeutung
beimessen, als viele Menschen das tun.

ein ... in der wahren Bedeutung des Wortes (sein)

1. vgl. — (eher:) ein ... im besten Sinn des Wortes (sein)

2. vgl. — (eher:) ein ... im wahrsten Sinn des Wortes (sein) (1)

bedienen: sich hinten und vorne bedienen lassen ugs
So etwas Bequemes wie den Giinther habe ich noch nicht gesehen.
Der riihrt keinen Finger. Den ganzen Tag 1aBt der sich hinten und
vorne bedienen. — Ja, das ist die Gefahr, wenn man Dienstmiddchen
hat.

bedient: gut/schlecht/... bedient sein ugs
Wenn ihr im August in Portugal Ferien machen wollt, seid ihr
schlecht bedient. Da ist doch alles voll und teuer. Ihr wirt besser
beraten, wenn ihr da im Juni oder September hinfiihrt.

mit jm./etw. gut/schlecht/... bedient sein ugs

... Thr konnt euch doch nun wirklich nicht beklagen, Herbert! Mit
dem Korber und dem Vennemann seid ihr doch glinzend bedient.
Bessere Schreibkrifte konnt ihr doch gar nicht finden.

J. ist (von etw.) (ein fiir allemale/...) bedient ugs

So, jetzt reicht mir’s! Aber endgiiltig! — Was reicht dir? — Die Faulheit
von Petra. Ich bin von diesen ewigen Schulschwierigkeiten ein fir
allemale bedient! Wenn sie jetzt nicht verniinftig arbeitet, kommt sie
in die Lehre. Jetzt ist Feierabend!

Bedingung: unter der Bedingung, daf3 ...
Unter der Bedingung, daB du mich abholst, fahre ich mit. Sonst
bleibe ich zu Hause.

jm. etw. zur Bedingung stellen/(jm.) zur/als Bedingung stel-
len,daB ... form

Sie geben ihm die Stelle nur, wenn er nach Offenbach umzieht. Das
haben sie ihm zur Bedingung gestellt. — Wird er diese Bedingung
akzeptieren?

Bedriingnis: in (groBer/arger) Bedriingnis sein/(sich in ... Be-
dréngnis fiihlen) path
1. Als dann am Monatsende noch eine unerwartet hohe Stromrech-
nung kam, war sie in arger Bedringnis. Sie wuf3te nicht, wie sie mit
dem Geld auskommen sollte.



Bedriingnis

2. Als sogar sein eigener Rechtsanwalt anklingen lieB, der Tatbe-
stand sei vielleicht nicht genau so, wie er ihn geschildert habe, fiihlte
er sich in groBer Bedringnis. Wie sollte er aus dieser Situation, die
ausweglos schien, herauskommen?

jn. in (groBe/arge)/arg in Bedringnis bringen path

1. Die lange Krankheit seiner Frau hat ihn auch finanziell arg in
Bedringnis gebracht. Er tberlegt schon, ob er sein Haus hypothe-
kieren laBt.

2. ... In den letzten zehn Minuten (des Spiels) brachten die Ham-
burger uns dann doch noch in arge Bedringnis. Aber dank der
ausgezeichneten Leistung unserer Abwehr konnten wir das 2 : 1 hal-
ten.

in (groBe/arge/...) Bedringnis kommen path - (inzeptiv
zu:) in (groBer/arger) Bedriingnis sein/(sich in ... Bedring-
nis fithlen)

Bediirfnis: ein (menschliches) Bediirfnis haben/(empfinden)
ugs iron — ein Bediirfnis befriedigen/verrichten miissen

ein Bediirfnis befriedigen/verrichten miissen ugs euphem iron
Warum lduft denn der Franz plotzlich mitten in den Wald? — Der
mulB mal eben ein Bediirfnis befriedigen. — Ach so!

bediirftig: e-r S./(js.) bediirftig sein form selten
... Was der Junge braucht, ist Anerkennung — weiter gar nichts. Er
ist der Achtung und der Anerkennung bedurftiger als des Geldes!

Beeilung: Beeilung bitte! form
... Beeilung bitte! Bitte, meine Damen und Herren, ein bifichen
schneller ...!

Beerdigung: auf der falschen Beerdigung sein sal selten
1. Ach, der Vortrag ist gar nicht hier, der ist in der Kongresshalle?
Dann sind wir ja auf der falschen Beerdigung.
2. vgl. — (u.U.) fehl am Platz sein (3)
3. vgl. — (u.U.) wenn du glaubst/er meint/..., (dann) bist du/ist er/...
schief gewickelt

befangen: in dem Glauben/... befangen sein, (da8 ...) form
Seinem anspruchsvollen Auftreten nach zu schlieBen scheint er nach
wie vor in dem irrigen Glauben befangen zu sein, der Markt wire
giinstig fir seinen Artikel. Vielleicht klart ihr ihn mal tber die wahre
Sachlage auf.

befafit: mit etw. befaBit sein form selten
(In einem Amt:) Seit Monaten sind wir jetzt schon mit den statisti-
schen Erhebungen des Auslinderamtes in unserer Stadt befalt. Ir-
gendwann machen wir {iberhaupt nichts anderes mehr.

Befehl: zu Befehl!
1. Flieger Schrubbendorf! — Zu Befehl, Herr General! — Melden Sie
Herrn Unteroffizier ... form
2. Renate! — Zu Befehl, Chef! — Ich gebe dir gleich, zu Befehl, Chef!
Du wirst doch deinen Vater hier nicht durch den Kakao ziehen. iron

auf hoheren Befehl form

Flieger Germann, Sie haben fiir die Verteilung der Munition zu sor-
gen. — Ich? — Sie! Auf hoheren Befehl! — Auf hoheren Befehl? Wer hat
das denn angeordnet? — Ich! Das horst du doch! — Nun lal mal deine
Witze!

den Befehl haben iiber ... mil
Den obersten Befehl tiber die Kompanie hat General Reuschner ...

unter js. Befehl stehen mil
Unter wessen Befehl steht die 6. Panzerdivision?

befehlen: jm. (gar) nichts zu befehlen haben path — jm. (gar/
tiberhaupt) nichts zu sagen haben

iiber etw. (nicht) zu befinden haben ugs — form

(Ein Schiiler zu einem anderen:) Wer nichste Woche Tafeldienst hat,
dariiber hast du nicht zu befinden; das entscheidet der Herr Hoff-
meister.

beflissen: (geradezu) (éingstlich) beflissen sein, etw. zu tun path
od. iron
... Einen willigeren und eifrigeren Assistenten als den Lauffer kannst
du dir gar nicht vorstellen! Der ist geradezu dngstlich beflissen, fiir
seinen Herrn und Meister alles so gut und so schnell zu machen, wie
es eben geht. — Ohne Unterwiirfigkeit?

begreife

befreundet: mit jm. (aufs engste/fest/dick) befreundet sein

Seit wann ist der Kurt mit dem Engelhard befreundet/sind der Kurt
und der Engelhard befreundet?

Befund: ohne Befund med
... Funf Untersuchungen hat sie machen lassen — alle ohne Befund!
Und jetzt hat sie plotzlich Krebs?! Wozu macht man denn dann alle
moglichen Analysen, wenn die alle nichts ergeben?!

befiirchten: es steht zu befiirchten, daB ... form

... Und leider steht zu befiirchten, daB3 die Arbeitslosenzahl noch
weiter steigt ...

begeistern: sich fiir etw./(jn.) nicht begeistern kénnen ugs
Und du gehst nicht zu dem Eishockeyspiel, Heinz? So eine Gelegen-
heit kommt so schnell nicht wieder. — Hm, fiir Eishockey kann ich
mich nicht begeistern. — Im Normalfall sagt mir das auch nichts.
Aber bei solchen Spitzenmannschaften ...

Begeisterung: spriihen vor Begeisterung
Die Kathrin spriiht ja heute regelrecht vor Begeisterung. So lebendig
und munter kenne ich sie gar nicht. — Wenn es einen Ball gibt, ist sie
nicht mehr zu halten.

etw. mit wahrer/einer wahren Begeisterung tun oft iron
Putzen, das macht sie wohl mit einer wahren Begeisterung, was? Sie
hort ja gar nicht mehr auf. — Begeisterung ... Du hittest den Dreck
in dieser Wohnung mal sehen sollen.

begieflen: das/(den .../die ...) miissen wir begiefien ugs
Was, du hast vorgestern deinen Assessor gemacht? Meinen herzli-
chen Gliickwunsch! Das miissen wir begieBen. Hast du kommenden
Freitag Zeit? Da werden wir dann zu Ehren des frischgebackenen
Assessors mal wieder anstindig einen zusammen saufen.

Beginn: von Beginn an selten — von Anfang an

begraben: 1aB dich/laBt euch/... begraben (mit etw.) ! ugs
1. Nicht einmal 4 Meter hast du geschafft im Weitsprung? La8 dich
begraben! Das schafft doch jeder gesunde Junge!
2. LaBt euch begraben mit eurem Franzosich! Ihr versteht genau so
viel wie ich: nichts!

Hoffnungen/Pldne/. .. begraben (miissen) ugs
Meine Griechenlandpldne muf ich begraben. Die Finanzen reichen
mal wieder nicht.

in ... lebendig begraben sein path selten

Wo wohnt er? In einem winzigen Nest an der polnischen Grenze? Da
ist er wohl lebendig begraben, was? — Hm, ich wei8 nicht. Er sagt, die
Ruhe sei himmlisch ...

j. mochte in ... nicht begraben sein ugs
In diesem Nest mochte ich nicht begraben sein! Da ist aber auch gar
nichts los! — Ja, es muB totlangweilig sein, hier zu leben.

j. 1Bt sich lieber/eher begraben, als daB er ... bes.. ich lasse
mich ... ugs
Unsere Eltern mahnen uns immer zu einem ruhigeren Lebenswandel.
Aber lieber lasse ich mich begraben, als daB ich jeden Abend zu
Hause hocke.

sich in ... lebendig begraben fiihlen path
Mein Gott, in diesem Nest ist aber auch gar nichts los. Hier fiihlt
man sich ja lebendig begraben.

du kannst dich/er kann sich/... (mit etw.) begraben lassen
ugs

Mit seinen kaufménnischen Kenntnissen kann er sich begraben las-
sen! Um so viel zu wissen wie er, geniigt es, einen Kurs von zwei bis
drei Wochen zu machen.

begrabschen: jn./ein Madchen/eine Frau begrabschen ugs
(In einer Discothek:) Hast du gesehen, wie dieser Typ da driiben der
Blondine im roten Kleid einfach in den Ausschnitt gefaBt hat? — Ja,
es ist nicht zu fassen, manche Typen begrabschen alle Frauen, die
ihnen iiber den Weg laufen.

begreife: das begreife, wer will!
... Der Peter verdient mehr als 10.000,— Euro im Monat und kommt
mit seinen Euros nicht aus? Das begreife, wer will! — Das ist doch
gar nicht schwer zu verstehen, Anton. Bei dessen finanzieller Bela-
stung durch seinen Hausbau.



Begriff

Begriff: j./etw. ist jm. ein Begriff

1. Sie gehen am besten damit zu Dr. Kruse. Der ist Ihnen doch ein
Begriff, nicht? — Nein. Dr. Kruse ist mir kein Begriff. — Was, Sie
kennen Dr. Kruse nicht, den groBen Herzspezialisten hier am Ort?
Den kennt doch alle Welt!

2. Diese Marke ist jeder Hausfrau ein Begriff! Jede Hausfrau weil,
daB nichts iiber Pribola geht. Pribola — das extraweie Waschpulver
der modernen Hausfrau!

zum Begriff fiir Qualitit/Eleganz/... werden/ein Begriff ...
sein form

Kamisa, das Hemd fiir den gepflegten Herrn! Kaufen Sie Kamisa —
ein Begriff fiir Eleganz!

(gerade/eben) im Begriff sein/stehen, etw. zu tun

Ich war gerade im Begriff, das Haus zu verlassen, um ihn abzuholen,
als er anrief und mir sagte, er konne nicht kommen.

schnell von Begriff sein ugs — # schwer/langsam von Begriff
sein

schwer/langsam von Begriff sein ugs

1. Du bist wirklich schwer von Begriff! Ich habe dir nun schon drei-
mal erkldrt, daB ich keine Lust habe, bei diesem Wetter eine Segel-
tour zu machen.

2. Sie hat die Mathematikaufgabe immer noch nicht verstanden.
Sie ist eben schwer von Begriff. Aber irgendwann wird sie sie schon
kapieren.

einen Begriff haben, wie etw. ist/... selten — eine Vorstel-
lung haben von etw./wie etw. ist/...

sich keinen Begriff machen von jm./etw./wie etw. ist/... —
(eher:) sich keine Vorstellung machen von etw./wie etw.
ist/...

fiir meine/deine/. .. Begriffe

1. Das ist billig, sagen Sie. Fiir meine Begriffe ist 680,— Euro fiir ein
Fahrrad eine ganz hiibsche Summe. Von ’billig’ kann da fiir mich
nicht mehr die Rede sein.

2. ... Fur Thre Begriffe ist sie eine gute Schiilerin, fiir meine eine
mittelmaBige.

das geht iiber meine/deine/. .. Begriffe

1. Er nimmt Herrn Kaufmanns Angebot nicht an, in seiner Firma zu
arbeiten? Das geht iiber meine Begriffe! Wirklich, das kapier’ ich
nicht. Wenn man seit einem halben Jahr auf der StraBe liegt, dann
nimmt man doch so ein Angebot an!

2. vgl. — (eher:) jm./fiir jn. zu hoch sein (1, 2)

etw. iibersteigt alle Begriffe path selten — tber alles MaB
hinausgehen

iiber alle Begriffe schon/... sein path selten — iiber alle Ma-
Ben schon/. .. sein

begriffen: (noch) in der Planung/im Wachstum/in der Ent-
wicklung/. .. begriffen sein form
Nein, seinen Hochststand hat der wirtschaftliche Aufschwung wohl
immer noch nicht erreicht. Er ist immer noch im Wachstum begrif-
fen.

Begriffsvermogen: das geht iiber mein/dein/... Begriffsver-
mogen form
1. vgl. — (eher:) das geht tiber meine/deine/... Begriffe (1)
2. vgl. — (eher:) jm./fiir jn. zu hoch sein (1, 2)

begriindet: in etw. begriindet sein/liegen
Seine Schwierigkeiten liegen in seiner Faulheit begriindet und in
nichts anderem. Wenn er mehr — und vor allem regelmaBiger — ar-
beitet, wird er auch keine finanziellen Schwierigkeiten mehr haben.

behalten: nichts bei sich behalten (kénnen) form
Der Arme hat eine fiirchterliche Last mit Magen und Darm. Oft
kann er wochenlang nichts bei sich behalten ...

etw. fiir sich behalten

‘Was ich dir jetzt sage, behaltst du fiir dich, horst du?! Das erzihlst du
niemandem, auch deinen Geschwistern nicht!

beieinander

nichts fiir/(bei) sich behalten konnen — (nicht) dicht halten
(koénnen) (2)

behandeln: jn. von oben (herab) behandeln
Ich weill gar nicht, warum er sich einbildet, er konnte alle Welt so
von oben herab behandeln. Ich sehe nicht die geringste Berechtigung
fiir einen solchen Hochmut.

jn./(etw.) stiefmiitterlich behandeln
Sie fiihlt sich von dir etwas stiefmiitterlich behandelt. Sie meint, du
konntest ihr mehr Beachtung, mehr Aufmerksamkeit schenken.

etw. vertraulich behandeln

... Behandeln Sie das, was ich Ihnen gesagt habe, bitte vertraulich,
Herr Gerhardt. — Aber selbstverstandlich, Herr Thomas; das bleibt
unter uns.

Behandlung: sich in irztliche Behandlung begeben (miis-
sen/...) form
... Wenn die Magenbeschwerden absolut nicht weggehen, muf3 sich
der Alfons halt doch mal in &drztliche Behandlung begeben! — Der
und zum Arzt gehen! Da muB er schon totkrank sein!

behaupten: steif und fest/(felsenfest) behaupten

Sie behauptet steif und fest, er hétte ihr versprochen, mit ihr im
Sommer nach Griechenland zu fahren. — Und er? — Er bestreitet das
ebenso energisch.

beheimatet: in ... beheimatet sein — in ... zu Hause sein (1)

beherrschen: ich kann mich beherrschen ugs
Konntest du nicht mal mit dem Chef sprechen und zusehen, daB der
Zwist mit dem Betriebsrat geregelt wird? — Ich kann mich beherr-
schen! Ich habe mit der Sache nichts zu tun und sehe keinen Grund,
warum ich mir da die Finger verbrennen soll.

Beherrschung: seine/dic Beherrschung verlieren — auBer sich
geraten (2)

Behuf: zu diesem Behuf form veraltend selten
... Und zu diesem Behuf ... — Zu diesem was? Du meinst wohl: zu
diesem Zweck, oder? Ubrigens: woher hast du diese Floskel iiber-
haupt? — In der amtlichen Mitteilung stand ...

beibringen: jm. etw. vorsichtig/schonend/. .. beibringen ugs —
jm. etw. sachte beibringen

jm. etw. sachte beibringen ugs

Bringen Sie Threm Vater doch sachte bei, daB3 er so langsam an seine
Pensionierung denken sollte. So allmihlich sollte er sich mit diesem
Gedanken vertraut machen. Aber sagen Sie es ihm schonend, regen
Sie ihn nicht auf ...

jm.  etw. tropfchenweise/(tropfenweise)/hippchenweise
beibringen/beibiegen/(erzihlen/...) ugs — jm. etw. in klei-
nen Dosen beibringen/beibiegen/(erzihlen/...)

Beichte: die Beichte ablegen form rel — zur Beichte gehen

jm. die Beichte abnehmen/(horen) form rel

Der reuige Siinder beichtet, und der Priester nimmt ihm die Beichte
ab, ist es nicht so? — So ist es. — Siehst du, wie gut ich Bescheid weil3.
zur Beichte gehen re/

Als praktizierender Katholik solltest du ja eigentlich auch regelmé-
Big zur Beichte gehen, oder nicht?

beides: beides tun — (cher:) eins tun und das andere nicht
lassen

beieinander: gut/schlecht/nicht recht beieinander sein ugs
1. Hat sich der Friedrich einigermaBen von seinem Unfall erholt? —
Ja, er ist wieder gut beieinander. Man merkt ihm kaum noch an, daf3
er so krank war, weder physisch noch psychisch.
2. Ei, die Klara ist ja heute gut beieinander! Sonst ist siec immer so
miBmutig. — Sie hat eben eine riesige Puppe geschenkt bekommen.

nicht (so) ganz beieinander sein ugs

1. So ganz beieinander ist der Junge doch noch nicht. Krank kann
man es zwar nicht mehr nennen; aber gesund ist er auch nicht.

2. Wie geht’s, Herr Walcher? — An sich habe ich keinen Grund zur
Klage. Bei meinem Alter! Gerade heute allerdings bin ich nicht so
ganz beieinander. Aber das gibt sich schon wieder.



beieinander

sie (wohl) nicht alle beieinander haben sa/
(ganz/(recht)) bei Trost sein (1)

— nicht (so)

Beifall: unter rauschendem/... Beifall ...

... Eine glanzende Rede, die die Zuhorer buchstablich von den Stiih-
len ri. Unter rauschendem Beifall verlie der Prisident die Biihne.

js. Beifall finden/Beifall finden (bei ...)

1. Ganz egal, ob meine Entscheidung den Beifall des Chefs findet
oder nicht, ich hab’ sie nun einmal in diesem Sinn getroffen und
dndere sie nicht mehr.

2. Seine Ausfithrungen iiber die Riistungskontrolle haben bei den
Delegierten viel Beifall gefunden. Die groBe Mehrheit von ihnen
denkt da genauso wie er.

3. Das Brahms-Konzert fand beim Publikum viel Beifall.

(jm.) Beifall spenden (fiir etw.)
1. ... Am Ende des Konzerts spendete das Publikum begeistert Bei-
fall.

2. vgl. — (eher:) jm. (seinen) Beifall zollen (fiir etw.)

jm. (seinen) Beifall zollen (fiir etw.) form

Fiir eine solch selbstlose Unterstiitzung kann man ihr doch nur Bei-
fall zollen! Mir ist vollig unbegreiflich, wie der Klaus da noch Kritik
iiben kann!

beigeben: klein beigeben ugs
Zuerst hattest du lauthals verkiindet, du wiirdest diese Erklirung
niemals unterschreiben, und als der Chef das dann von allen verlang-
te, hast du klein beigegeben. Ein bilchen mehr Standvermdgen hitte
ich dir ja doch zugetraut.

Beigeschmack: einen unangenehmen/bitteren Beigeschmack
haben/hinterlassen/bei jm. zuriicklassen/. ..
Wir haben erreicht, was wir wollten, das ist wahr, aber die Sache hat
einen bitteren Beigeschmack hinterlassen. Die lange Auseinanderset-
zung hat die menschlichen Beziehungen vergiftet.

Beil: jn. durch das Beil hinrichten veraltend
Dazu gehort schon etwas, einen Menschen durch das Beil hinzurich-
ten ... ganz egal, ob er schuldig ist oder nicht. — Das kann man wohl
sagen. Deshalb erfiillte der Beruf des Henkers die Leute ja auch
immer mit Grauen.

beileibe: beileibe nicht ... ugs — path — beileibe nicht ...

Beileid: jm. sein (herzliches/aufrichtiges/...) Beileid ausspre-
chen form - jm. seine (aufrichtige/...) Anteilnahme aus-
sprechen

Bein: jn. am Bein haben sa/
1. Jetzt hat der Franz auch noch seine Schwester am Bein. — Ach, du
lieber Himmel! Schon bisher kam er mit seinem Geld nicht aus.
Wenn er jetzt auch noch fiir seine Schwester aufkommen muf ...
2. Nein, sie kann nicht mitkommen, auch diesmal nicht. Seitdem sie
ihre kranke Tante am Bein hat, kommt sie sozusagen nicht mehr aus
dem Haus.

(alles mogliche/...) am Bein haben sa/

... Was der Klaus im Club alles macht? Die Finanzen, den Schrift-
verkehr, die Verhandlungen wegen neuer Spenden ... — was weil3 ich,
was der da noch alles am Bein hat.

von einem Bein aufs andere treten

Seit vier Stunden stehen wir hier und warten, stellen Sie sich das vor!
— Ja, ich hab’ schon gemerkt: Sie treten schon von einem Bein aufs
andere; Thre Geduld scheint sich dem Ende zu ndhern.

mit dem linken/(verkehrten) Bein zuerst aufgestanden sein
1. vgl. — mit dem linken/(verkehrten) Bein zuerst aus dem Bett ge-
stiegen sein

2. vgl. — mit dem linken FuBl zuerst aufgestanden sein.

sich kein Bein ausreiflen ugs
Unser neues Dienstméddchen tut, was man ihr sagt, das schon, aber
sie reiB3t sich kein Bein aus. Immer langsam voran’ ist ihre Devise.

mit dem linken/(verkehrten) Bein zuerst aus dem Bett ge-
stiegen sein

Du bist aber heute verflixt griesgramig! Du bist wohl mit dem linken
Bein zuerst aus dem Bett gestiegen?
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Beine

sich Miihe/Unannehmlichkeiten/.../(jn.) ans Bein binden
sal selten — sich Miithe/Unannehmlichkeiten/.../(jn.) auf
den Hals laden

soundsoviel Euro/... ans Bein binden ugs selten

Fiir einen Abend in dieser Bar muBt du wenigstens 300,— Euro ans
Bein binden. Wenn du die nicht dransetzen willst, bleibst du besser
zu Hause.

jm. etw. ans Bein binden (wollen) sa/

... Wenn die mir jetzt auch noch die Korrespondenz ans Bein binden
wollen, trete ich aus! Die Verpflichtungen, die ich bereits tibernom-
men habe, sind mehr als genug.

bei jm./da/... kein Bein auf die Erde kriegen ugs

... Ich wiirde an deiner Stelle bei Schuckert kiindigen. Solange der
Rauter den Verkauf leitet, kannst du da nichts werden. Bei dem
kriegt doch kein Mensch ein Bein auf die Erde. Der will nur Krea-
turen um sich, keine Mitarbeiter.

jm. ans Bein fahren sa/ selten — jm. an den Karren fahren/
(fithren/schieben) (1; a. 2)

mit einem Bein im Gefiingnis stehen ugs

Zugegeben, sein Handel mit Schmuggelwaren blitht. Du darfst aber
nicht vergessen, daB3 er dabei immer mit einem Bein im Geféngnis
steht. Es gentigt, daBl man ihn ein Mal erwischt, und schon sperren
sie ihn ein.

mit einem Bein im Grab(e) stehen ugs

Seit seiner letzten schweren Operation ist er nur noch ein halber
Mensch. Man sieht ihm an, daB3 er schon mit einem Bein im Grabe
steht.

jm. (mit etw.) am Bein hiingen sa/

... DumuBt denken, der Junge hidngt seinem Vater nach wie vor mit
seinen Klavierstunden am Bein. Was meinst du, was das fiir Unko-
sten sind! Und das bei den Belastungen, die der Vater sowieso schon
hat.

jm./sich etw. ans Bein hiingen/(binden) sa/

Mit der Adoption dieses Jungen hat sie sich vielleicht was ans Bein
gehingt! Sie kommt aus dem Haus ja tiberhaupt gar nicht mehr
heraus! — Wenn sie vorher gewuBt hitte, welche Last und Beschrin-
kung das mit sich bringt, hétte sie das wohl kaum gemacht.

ein langes Bein machen Fufball
... Jeder, der ein langes Bein macht und den Gegenspieler umlegt,
miite vom Platz gestellt werden.

mit einem Bein in etw. stehen

Nach dem Sieg tiber die Diisseldorfer stehen die Stuttgarter jetzt mit
einem Bein in der Bundesliga. Noch zwei Siege, und der Aufstieg ist
geschafft.

auf einem Bein kann man nicht stehen! ugs
Komm, ein Glas trinken wir noch! Auf einem Bein kann man nicht
stehen! — Meinetwegen. Aber dann ist SchluB. Zwei Gliser geniigen

jm. ein Bein stellen ugs — jm. (ein) Beinchen stellen (2)

Beinbruch: das ist (doch) kein Beinbruch!
Meine Giite, Susi, eine ’5” in einer Klassenarbeit ist doch kein Bein-
bruch! Da brauchst du doch nicht gleich zu weinen! Die nichste
Arbeit schreibst du "2°, und dann ist alles wieder gut.

Beinchen: jm. (ein) Beinchen stellen ugs

1. Hast du gesehen, wie der Oswald dem Hansi schon zum dritten
Mal (ein) Beinchen gestellt hat? Und der Schiedsrichter sieht das
nicht? Warum, meint der wohl, stolpert und féllt der Hansi dauernd?
2. PaB auf, daB dir der Obermaier kein Beinchen stellt! — Warum? —
Der will mit allen Mitteln verhindern, daB deine Position in der Ge-
schiftsleitung noch starker wird, und wartet nur auf eine giinstige
Gelegenheit, um dir eine Falle zu stellen oder dich sonstwie reinzu-
legen.

Beine: jiingere/noch junge Beine haben ugs
Einkaufen unten im Supermarkt — das konnt ihr heute einmal ma-
chen, ihr habt jiingere Beine. Ich bereite in der Zeit das Essen vor. —
Ist gut, Mutti.
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alles, was Beine hat ugs

War das ein Auflauf gestern! Von nah und fern kam alles, was Beine
hat, um den alten Kriegshelden zu sehen. Ich erinnere mich nicht, die
Innenstadt schon einmal derart iiberlaufen gesehen zu haben.

sich die Beine nach etw. ablaufen/abrennen/wundlaufen ugs
— (eher:) sich die Hacken nach etw. ablaufen/abrennen/
wundlaufen

die Beine unter den Arm/die Arme nehmen ugs
‘Wenn ihr den Zug noch kriegen wollt, miiBt ihr die Beine unter den
Arm nehmen. Es ist zehn vor acht. — Dann los, Frederike! Da wollen
wir diesen jungen Leuten doch mal zeigen, dal wir noch hurtig ge-
hen koénnen und in zehn Minuten am Bahnhof sind.

sich die/séimtliche Beine ausreifien (fiir jn./wegen etw.) ugs
Ich werde mir doch fiir den Baumann nicht die Beine ausreilen!
Wenn ich die Maschinen rechtzeitig bekomme, liefere ich sie ihm
rechtzeitig. Wenn nicht, eben nicht. Hat der sich etwa fiir mich schon
mal besonders bemiiht?

sich die Beine in den Bauch/Leib stehen ugs

Mit der Lebensmittelversorgung, ja, das war schlimm nach dem
Krieg. Vor allen Geschiften gab es riesige Schlangen. Fiir Brot, But-
ter, Wurst, ja, fiir alles und fiir nichts muBte man sich die Beine in
den Bauch stehen.

etw. hat (wohl/bestimmt/...) Beine bekommen/gekriegt ugs
dir. Rede selten — etw. hat sich (wohl/bestimmt/...) selbst-
stindig gemacht

jn./etw. wieder auf die Beine bringen ugs

1. »Wir werden ihn schon wieder auf die Beine bringen«, sagte der
Klinikchef. »Nach der Operation macht er eine Kur von zwei, drei
Monaten, dann ist er wieder wohlauf.«

2. Die Medikamente haben ihn korperlich wieder auf die Beine ge-
bracht, die Reise nach Brasilien seelisch.

3. Er weiBl nicht, wie er das Geschift jetzt wieder auf die Beine
bringen soll, nachdem die Briider es jahrelang heruntergewirtschaftet
haben.

soundsoviel Menschen/Geld/. .. auf die Beine bringen ugs
1. Wenn ihr 20 Leute oder mehr auf die Beine bringt, bekommen wir
einen ZuschuB3 von der Stadt. Wenn ihr das nicht schafft, sich also
nur weniger auftreiben lassen, miiit ihr den vollen Betrag selbst be-
zahlen.

2. Stellen Sie sich vor, in dieser armen Gemeinde haben wir 15.000,—
Euro fiir die Kinder in Biafra auf die Beine gebracht.

jm. in die Beine fahren Scireck — (eher:) jm. in/durch die/
alle Glieder fahren

iiber seine eigenen Beine fallen ugs
Junge, paBl doch auf! Du fillst noch tiber deine eigenen Beine, wenn
du so dahertrottest wie ein UrgroBvater!

(immer) wieder auf die Beine fallen ugs
Er ist ein Gliuckskind. Es konnen ihm noch so viele MiBgeschicke
passieren, er fallt immer wieder auf die Beine.

in die Beine gehen
So eine Bergwanderung/dieser Wein geht in die Beine! — Wie, kriegst
du die Beine nicht mehr hoch?

die Beine in die Hand nehmen ugs — (cher:) dic Beine unter
den Arm/die Arme nehmen

jm. wieder auf die Beine helfen ugs

1. Wir miissen dem Heinz wieder auf die Beine helfen. Ohne Hilfe
kommt er aus seiner Krankheit so wenig wie aus seinen Schulden
heraus.

2. Wenn wir dem August nicht wieder auf die Beine helfen, wird er
iber kurz oder lang Pleite machen. Ohne Hilfe wird es ihm nicht
gelingen, seine Schulden zu bezahlen.

laufen/renner/. .., was die Beine hergeben ugs — laufen/ra-
sen/..., was das Zeug hilt

wieder auf die Beine kommen ugs

1. Wie lange ist er jetzt krank? — Fast zwei Jahre. — Wenn er nicht
bald wieder auf die Beine kommt, sehe ich schwarz fiir seine weitere
berufliche Laufbahn.
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2. Er war drei Jahre arbeitslos, sagst du, hatte Schulden, faulenzte
herum? Und wie ist er wieder auf die Beine gekommen? — Ein Cousin
hat ihm eine Stelle in seiner Fabrik angeboten. Das war eine Grund-
lage, auf der er ein neues Leben beginnen konnte.

etw. auf die Beine kriegen/(bekommen) ugs selten

Nein, so nebenbei kriegst du kein Worterbuch auf die Beine. Wenn
du ernsthaft vorhast, eine ’Idiomatik’ zu verfassen, muflt du tber
Jahre regelmédBig daran arbeiten.

sich die Beine aus dem Leib rennen ugs

... Und wenn ihr euch die Beine aus dem Leib rennt, Kurt, den Zug
kriegt ihr nicht mehr. Der féhrt in sieben Minuten, und von hier bis
zum Bahnhof sind es drei Kilometer.

sich die Beine in den Leib stehen ugs — (eher:) sich die Beine
in den Bauch/Leib stehen

sich auf die Beine machen ugs oft dir. R selten
So, nun haben wir lange genug geplaudert. Jetzt wird es Zeit, da3 wir
uns auf die Beine machen. Komm, Elsa, wir miissen gehen.

j. wird jm. Beine machen ugs
»Ich werde dir Beine machen!«, rief er dem Burschen zu und lief mit
erhobener Hand hinter ihm her. »Von wegen, hier Apfel zu klauen!«

soll ich/(ich werde) dir/euch/... Beine machen! (selten: soll
er/mein Vater ...7!) ugs

Soll ich dir Beine machen?! Verdammt nochmal, du weiit doch, daB
ich die Sachen sofort brauche! Also los! Beeil’ dich! Jetzt hast du eine
Gelegenheit zu zeigen, wie schnell du laufen kannst.

etw. auf die Beine stellen ugs

1. Wer hat denn die Fabrik auf die Beine gestellt, ihr oder ich? Nun
also: wenn ich sie zu Vaters Lebzeiten gegriindet und hochgebracht
habe, werdet ihr doch bei der Erbschaft jetzt nicht den Rahm ab-
schopfen!

2. Sie haben in den letzten drei Jahren ja allerhand auf die Beine
gestellt, Herr Volkert — Thre Doktorarbeit, die Zweigniederlassung
der Firma ...

jn. wieder auf die Beine stellen ugs selten — jn./etw. wieder
auf die Beine bringen (1; u.U. 2)

sich auf eigene Beine stellen selten

1. Sein Compagnon ist aus dem Geschift ausgetreten. Er wollte sich
schon lange auf eigene Beine stellen. Jetzt hat er ein eigenes Geschaft
im Osten der Stadt.

2. Der Klaus lebt nicht mehr bei euch? — Nein. Er hat sich auf eigene
Beine gestellt. Er verdient jetzt selbst; da ist es nur sinnvoll, daB3 er
auch in allem anderen sein eigener Herr ist.

iiber seine/die eigenen Beine stolpern ugs — iiber seine ei-
genen Beine fallen

(behaglich/...) die Beine von sich strecken
... Wie dieser Mann sich da in den Sessel haut, die Beine lang von
sich streckt ... — kostlich! Wie so 'n Amerikaner!

Beine so diinn wie Streichhélzer haben ugs selten

(Ein Mann auf einem Spaziergang zu seiner Frau:) Schau mal, Ute,
die Frau da driiben hat Beine so diinn wie Streichhdlzer! — Na, und?
Was interessiert dich das?

die Beine (behaglich/...) unter den Tisch strecken ugs

Ja, das ist das Richtige, Holger, nicht?: die Beine behaglich unter den
Tisch strecken, sich das Kotelett und das Bier schmecken lassen und
dann tber die Wirtschaftsprobleme der armen Lander diskutieren.
Das lob’ ich mir!

die Beine unter js. Tisch stecken/strecken — die Fiile (noch)
unter js./Vaters/einen fremden Tisch stecken/strecken

die Beine iibereinanderschlagen
Guck’ dir das mal an, wie der Ullrich da in dem Sessel sitzt! Wie sein
Vater: weit zuriickgelehnt, mit tber(einander)geschlagenen Beinen

die Beine unter Vaters Tisch stecken/strecken — die Fiile
(noch) unter js./Vaters/einen fremden Tisch stecken/strek-
ken
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sich die Beine (ein wenig/...) vertreten

Nach dieser endlosen Diskussion muf} ich mir die Beine ein wenig
vertreten. Dieses ewige Sitzen ... — Ich gehe mit. Auch mir tut es gut,
ein wenig herumzuschlendern.

Beine-Ausreifien: es/das ist zum Beine-Ausreiien sal selten —
das ist zum Bebaumolen (mit etw./jm.)

Beinen: nicht wissen, wohin mit seinen Beinen
... Bei diesen niedrigen und schmalen Tischen weil man nicht, wo-
hin mit seinen Beinen. — Wenn man so lange Beine hat wie du ...

die halbe Stadt/das ganze Dorf]... ist auf den Beinen
Gestern konnte man mit dem Wagen nicht hierdurch. Die halbe
Stadt war auf den Beinen, um zum FuBballplatz zu pilgern. Es ist
beeindruckend, welche Menschenmassen sich bei solchen Anlidssen
durch die StraBen zwéngen.

wie geht’s, wie steht’s, immer noch auf zwei Beinen? sal/
Hallo, Fred, lange nicht gesehen! Wie geht’s, wie steht’s, immer noch
auf zwei Beinen? — Wie du siehst, bin ich immer noch gesund und
munter. Und wie geht’s dir?

schon/noch/. .. auf den Beinen sein

Finf Uhr morgens, und Sie sind schon auf den Beinen, Frau Briegel?
— Ich stehe immer um halb fiinf auf; mein Mann geht um viertel nach
fiinf aus dem Haus ...

von frith auffimmer/... auf den Beinen sein

Dieser Mann ist unermiidlich. Vom frithen Morgen bis zum spiten
Abend ist er auf den Beinen und verkauft seine Zeitschriften. Ich
mochte wissen, wieviel Kilometer er so am Tag abklopft.

gut/(...) auf den Beinen sein

Mein GroBvater ist schon 80 Jahre. Aber er ist noch sehr gut auf den
Beinen. Jeden Tag macht er seinen Spaziergang von zwei Stunden
oder mehr durch den Wald, nicht selten ohne Stock.

(sehr) schwach auf den Beinen sein

MuB er noch im Bett liegen? — Nein, er darf schon wieder aufstehen.
Aber er ist noch sehr schwach auf den Beinen. Selbst im Haus féllt
ihm das Gehen schwer.

(sehr/...) sicher auf den Beinen sein — # (sehr/...) wackelig/
(unsicher) auf den Beinen sein

(sehr/...) wackelig/(unsicher) auf den Beinen sein

Sag’ mal, du bist aber wackelig auf den Beinen! In deinem Alter
miilte man doch tber so einen Baumstamm balancieren kénnen. —
Ich hatte nie einen sehr sicheren Schritt. Aber seit dem letzten Jahr,
da hast du leider recht, wirke ich manchmal wie eine alte Oma.

(schon/...) wieder auf den Beinen sein

Wie geht es Monika? MuB sie noch im Bett liegen? — Nein, sie ist
schon wieder auf den Beinen. Sie darf zwar noch nicht heraus, aber
im Haus kann sie schon wieder herumlaufen.

mit den Beinen b b In/(...)
Rudi, setz’ dich anstidndig hin und baumel’ nicht so mit den Beinen
da herum. Wir sind doch hier nicht auf dem Kinderspielplatz.

mit beiden Beinen auf der Erde bleiben oft dir. R

Gut, Karl, es ist schon, wenn du Vertrauen in dich selbst hast. Aber
das ist eine Sache. Eine andere ist es, alles rosarot zu sehen und sich
in Illusionen zu verlieren. Du mufBt mit beiden Beinen auf der Erde
bleiben.

In/h
her

mit beiden Beinen (fest) auf der Erde stehen

Was mir besonders an ihm gefillt, ist, daB3 er bei allem Erfolg so
sachlich und niichtern geblieben ist. Er ist ein Mensch, der mit bei-
den Beinen auf der Erde steht. Bei allem Idealismus verliert er nie
den Boden unter den Fiilen; er weill genau, was er will, was er kann,
was moglich ist.

sich nicht/kaum noch/... auf den Beinen halten konnen

1. Komm, wir gehen nach Hause. Ich falle um vor Midigkeit. Ich
kann mich kaum noch auf den Beinen halten.

2. Gerda, stiitz’ die altere Dame dort, rasch! Sie ist mit dem Kopf
gegen eine Laterne gestoBen und mufB eine Art Schock bekommen
haben. Sieh, wie wackelig sie geht. Sie kann sich kaum noch auf den
Beinen halten.

67

Beispiel

mit beiden Beinen hineinspringen ugs selten

Sein neuer Job macht ihm riesigen SpaB. Er ist gleich zu Anfang mit
beiden Beinen hineingesprungen. Von der ersten Minute an hat er
mit aller Kraft gearbeitet, sich voll eingesetzt.

mit beiden Beinen im Leben stehen

Die Frau Engelhardt ist eine ungewdhnlich tichtige Frau, die mit
beiden Beinen im Leben steht und mit allen Problemen fertig wird.
Egal, welche Aufgaben an sie herantreten, sie weil sich zu helfen.

mit gekreuzten/iibergeschlag Beinen
da/... sitzen
... Der Herr, der da driiben auf der Couch mit {ibergeschlagenen

Beinen sitzt — das ist Direktor SpieB ...

Juntergeschlag

auf eigenen Beinen stehen

Stimmt das, euer Klaus lebt nicht mehr bei euch zu Hause? — Ja, er
steht jetzt auf eigenen Beinen. Seitdem er selbst verdient, will er auch
alles andere in eigener Verantwortung und selbstindig regeln.

auf schwachen Beinen stehen sel/ten — auf schwachen Fiiflen
stehen (1)

auf wack(e)ligen Beinen stehen se/ten — auf tonernen Fiiflen
stehen (1)

nicht wissen, wohin mit seinen Beinen/mit seinen Beinen
nicht wissen, wohin/nicht wissen mit seinen Beinen, wohin
Dieter, jetzt trittst du mich schon zum dritten Mal! — Gerda, das
darfst du nicht so iibel nehmen! Der Junge wei3 nicht, wohin mit
seinen Beinen, an diesem kleinen Tisch, bei so vielen Personen ...

beinhart: beinhart sein ugs
Wer an einem Marathonlauf teilnimmt, der muf3 wirklich beinhart
sein. Denn eine Strecke von 42 km zu laufen verlangt eine eiserne
Kondition und ein enormes Durchhaltevermogen.

beisammen: gut beisammen sein ugs selten — gut/schlecht/
nicht recht beieinander sein (2)

nicht (so) ganz beisammen sein ugs selten — nicht (so) ganz
beieinander sein

(sie) nicht alle beisammen haben ugs — nicht (so) (ganz/
(recht)) bei Trost sein (1)

(sie) nicht mehr alle beisammen haben ugs
(ganz/(recht)) bei Trost sein (2)

— nicht (so)

Beisein: im Beisein vonl/in js. Beisein form
Die Feierlichkeiten fanden im Beisein des Bundesprisidenten statt,
der seine Reise nach Stidamerika vorzeitig abbrach, um rechtzeitig in
Miinchen zu sein.

ohne Beisein von/ohne js. Beisein form
Ohne Beisein des Vorsitzenden kann die Jury nicht tagen. Seine Pra-
senz ist vom Gesetz vorgeschrieben.

Beispiel: etw. ist ohne Beispiel! path selten — da hért (sich)
doch (einfach) alles auf

Beispiel: wie zum Beispiel ...
... Ein aufgewecktes junges Miadchen — wie zum Beispiel deine
Schwester — ... — Schon, daBl du meine Schwester fiir aufgeweckt
héltst, Albert! Aber ich wollte dich nicht unterbrechen ...

(jm.) ein gutes/schlechtes/. .. Beispiel geben

»Wenn die Erwachsenen ein schlechtes Beispiel geben«, wetterte der
Pastor, »diirfen sie sich nicht wundern, wenn die Jugend auf Abwege
gerit.«

d

(jm.) ein war Beispiel geben/sein
Seid vorsichtig an diesem Strand, Kinder! Der Peter ist ein warnen-
des Beispiel. Ihr wiBt, er wire dort fast ertrunken.

sich ein Beispiel nehmen an jm./dem Verhalten/...

1. Nehmt euch ein Beispiel an dem Jiirgen — er ist fleiBig, strebsam;
er gibt nicht an mit seinen guten Noten ... — Herr Mayer, halten Sie
uns doch nicht immer den Jirgen als Muster vor! Es kénnen doch
nicht alle so sein wie er.

2. ... Sie nahmen sich an der Willenskraft ihres Vaters ein Beispiel
und ...
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mit gutem Beispiel vorangehen

... Wenn die Erwachsenen mit gutem Beispiel vorangehen, werden
auch die jungen Leute ein verniinftiges Leben fiithren ...

beiflen: der/die/der Peter/... wird dich/ihn/den Emil/... schon
nicht/nicht gleich/(sofort) beifien sal selten — der/die/der/
Peter/... wird dir/ihm/dem Emil/... nicht gleich/(sofort)
den Kopf abreillen

an etw. zu beiflen haben ugs

1. Er hat sich da ein ganz schones Problem aufgehalst. Daran wird er
lange zu beiBen haben — wenn er es iiberhaupt 16st!

2. An der Aufgabe 4 habt ihr zu beiBlen. Wer sie schafft, bekommt 8
Punkte extra.

3. vgl. — an etw. zu knabbern haben

nichts mehr zu beiflen haben path veraltend selten

Die Warnings sind vollig verarmt. Wenn es so weiter geht, haben sie
bald nichts mehr zu beilen. — Hoffen wir, daB3 es nicht so weit
kommt und sie wenigstens immer zu essen haben.

nichts/(nicht viel) zu beilen und zu brechen haben path ver-
altend selten

So ein Elend wie in diesem Land hatte ich noch nicht gesehen. Zahl-
lose Familien, die pichts zu beiBen und zu brechen haben! — Wih-
rend die einen im UberfluB leben, verhungern die anderen.

das/(etw.) beilit sich

1. Schnelligkeit und Genauigkeit, das beiBt sich, denn gute Arbeit
braucht normalerweise ihre Zeit.

2. ... Martina und Technik, das beiBit sich. Da treffen zwei Welten
aufeinander.

Beistand: jm. Beistand leisten form
Wenn ihm wenigstens seine Freunde ein wenig Beistand geleistet hét-
ten, dann hitte er trotz aller Schwierigkeiten und Intrigen schon
durchgehalten. Aber so ohne jede Unterstiitzung, vollig auf sich ge-
stellt ...

beisteuern: cin paar Euros/... (zu etw.) beisteuern — ein
paar Euros/... (zu etw.) zusteuern

Beitrag: seinen Beitrag leisten form
Wenn jeder seinen Beitrag leistet, dann kommen wir prima durch.
Aber wenn die einen meinen, dal die anderen die Arbeit fir sie
mitmachen, dann wird es natiirlich schwer.

bekannt: mit jm. bekannt sein form
Du bist doch mit dem Horster bekannt, nicht? — Ja, ich kenne ihn
ganz gut. Warum? ...

sattsam bekannt sein ugs

... Ja, ja, natiirlich, seine Beschwerden sind hier sattsam bekannt. Er
hat sich bestimmt schon zehn Mal bei uns iiber irgendwelche Nach-
barn beschwert.

dafiir bekannt sein, daf ...

... Eine solche Schlamperei wire unter dem ehemaligen Chef nicht
moglich gewesen. — Unter dem Fraube? Nein, auf keinen Fall! Der
war ja tberall dafiir bekannt, daB er schon bei der kleinsten Unre-
gelmaBigkeit schérfstens durchgriff.

mit jm./etw. bekannt werden form

Vom Ansehen kenne ich den Horster schon sehr lange. Aber bisher
hat sich nie die Gelegenheit ergeben, naher mit ihm bekannt zu wer-
den.

Bekanntenkreis: einen groBen/... Bekanntenkreis haben
Er hat einen groBen, ja riesigen Bekanntenkreis, das stimmt; hier in
der Stadt und in der niheren Umgebung kennt er und kennt ihn alle
Welt. Aber er hat nur wenige, ganz wenige Freunde.

Bekanntschaft: in js. Bekanntschaft ...
Wie, du hast noch nie jemanden gesehen, der Drogen genommen
hat? — Natiirlich nicht. So was kommt in meiner Bekanntschaft nicht
vor. Von meinen Freunden und Bekannten nimmt niemand Drogen.

eine groBe/... Bekanntschaft haben - (eher:) einen gro-
Ben/... Bekanntenkreis haben

68

belangen

Bekanntschaft machen mit jm./(etw.)/die Bekanntschaft ei-
nes Malers/... machen

1. Gestern auf dem Ball habe ich Bekanntschaft mit einem interes-
santen jungen Maler gemacht. Ich hatte ihn zwar schon vorher ir-
gendwo gesehen, wuBte aber nicht, wer er war. Ich wiirde mich
freuen, wenn ich ihn in Zukunft haufiger trife. form

2. Als Soldat im Zweiten Weltkrieg machte der Walter zum ersten
Mal Bekanntschaft mit der Not und der Armut. ugs

3. ... Ach, mit der Kriminalpolizei hat der Brumert bestimmt schon
zehn Mal Bekanntschaft gemacht. Das ist dem vollig wurscht. So-
lange sie ihm nichts nachweisen konnen ... iron

mit jm. nihere Bekanntschaft machen form

Bisher kannte ich den Finanzminister nur vom Ansehen. Der Cock-
tail gestern abend beim franzosischen Botschafter gab mir endlich
Gelegenheit, mit ihm néhere Bekanntschaft zu machen.

bekennen: sich schuldig bekennen form

... Herr Angeklagter, bekennen Sie sich schuldig? — Nein, Herr Rich-
ter, ich lehne jede Schuld an den Ereignissen kategorisch ab.

bekommen: etw. ge-schenkt/ge-lichen/iibergeben/...//(er-

fuillt) bekommen

... Na, Ulli, was hast du denn alles zum Geburtstag geschenkt be-
kommen? — Meine Eltern haben mir ein Fahrrad geschenkt, mein
alterer Bruder ...

es fertig bekommen und etw. tun — (eher:) es fertig bringen,
etw. zu tun/und ... (1)

nicht/nie genug bekommen (konnen) von etw. — nicht/nie
genug kriegen (kdnnen) von etw.

jn./etw. satt bekommen ugs — (eher:) jn./etw. leid werden/
es leid werden, etw. zu tun (2; u.U. 1, 3)

das/etw. zu tun/ein solcher .../... wird dir/ihm/der
Petra/... schlecht bekommen ugs

Der Herbert will dem jungen Erben ohne Umschweife erkliren, daf
die Geschiftsleitung vor den schwierigen Aufgaben vollig versagt
und das so nicht weitergehen kann. — Das wird ihm schlecht bekom-
men. — Er sagt, das wire ihm egal! Sogar wenn man ihn entlassen
wiirde: er wiirde es als seine Pflicht empfinden, dem Besitzer klaren
Wein einzuschenken.

es nicht iiber sich bekommen, etw. zu tun — (cher:) es fertig
bringen, etw. zu tun/und ... (2)

wohl bekomm’s! form
Zum Wohl, Herr Mertens! Wohl bekomm’s, Herr Dr. Bast! — Ein
vorziglicher Wein ...

Belagerungszustand: den Belagerungszustand iiber eine

Stadt/ein Land/... verhiingen form

Stimmt es, daf3 die Israelis den Belagerungszustand tiber Beirut ver-
héngt haben? — Ich weil nicht, ob das offiziell so ist. De facto
herrscht dort jedenfalls das Militér.

belimmert: (noch) ganz belimmert sein (von ...) sa/

Ich kann es immer noch nicht fassen, daB ich in der Englisch-Fach-
ibersetzung durchgefallen sein soll. Ich bin noch total belimmert.

Belang: ohne Belang (sein) form

‘Was sagt er? — Das ist vollig ohne Belang, was er sagt, das interessiert
niemanden. — Das la mich mal entscheiden, ob das von Bedeutung
ist oder nicht. Also, was sagt er?

(nicht) von Belang (sein) form
Ist es denn tberhaupt von Belang, was dieser Mensch sagt? — Na-
turlich nicht. Es interessiert niemanden.

nichts von Belang form
Was hat der Kohlmann eigentlich gestern in der Rede alles gesagt? —

Nichts von Belang. Du hast nichts verpaBt. Die tiblichen nichtssa-
genden Floskeln.

belangen: jn. gerichtlich belangen form

‘Wenn du gegen die Hausordnung verstot, kannst du gerichtlich be-
langt werden. Das ist nun einmal so, ob es dir pat oder nicht. — In
diesem Land machen sie einem noch den Prozel3, nur weil man nach
zehn Uhr zu laut hustet.



belangt

belangt: was jn. belangt form selten — was jn./etw. angeht (1)

belassen: es bei etw. belassen oft: es dabei belassen form
1. Sollen wir es bei dem KompromiBvorschlag, den sie uns machen,
belassen oder sollen wir weiterverhandeln?
2. Dabei konnen wir es belassen. Es hat keinen Zweck, noch mehr
Zeit und Energie in die Sache zu investieren. Was wir jetzt erreicht
haben, soll geniigen.

belastet: erblich belastet sein oft iron

1. Was der Ferdinand Koberg macht, dirft ihr nicht so ernst neh-
men. Er ist erblich belastet. Sein Vater war notorischer Sdufer, seine
Mutter hochgradig hysterisch. form

2. Das muBt du nicht so ernst nehmen, was der Emil sagt. Er hat
keine Schuld — er ist erblich belastet. — Ich geb’ dir gleich erblich
belastet! Meinst du, du kannst mit solchen Witzchen einer ehrlichen
Diskussion aus dem Weg gehen?! ugs

familiéir belastet sein oft iron — (eher:) erblich belastet sein

belehren: jn. eines anderen belehren form od. iron
1. Natirlich ist in Portugal das Wetter besser als in Deutschland.
Aber wenn du meinst, da schiene das ganze Jahr tber die Sonne,
dann muB ich dich leider eines anderen belehren. Es kann dort Mo-
nate hintereinander regnen.
2. vgl. — (eher:) jn. eines Besseren belehren

sich eines anderen belehren lassen miissen form

Der Willi hatte angenommen, er konnte in seinem neuen Beruf so
viel reisen, wie er fir richtig hilt. Aber er muBte sich eines anderen
belehren lassen. Jede einzelne Reise muBl vom Chef genehmigt wer-
den.

beleidigen: jn. todlich beleidigen/todlich beleidigt (sein) path
Mit deiner Bemerkung ’eine Fremdsprache koénnen und sich in ihr
verstandigen konnen sind zwei vollig verschiedene Dinge’ hast du
Manfred todlich beleidigt. Er bildet sich auf seine Franzosischkennt-
nisse immer so viel ein! Und jetzt gibst du ihm zu verstehen, daB er
im Grunde ein Anfinger ist.

Beleidigung: eine Beleidigung fiir das Auge sein path od. iron
— das Auge beleidigen

Belieben: nach Belieben (etw. tun konnen/...)
Hier konnt ihr nach Belieben Radio horen, Musik machen, tanzen,
hier hort und sieht euch niemand. — Ach, herrlich, so tun und lassen
zu konnen, was man will!

es steht (ganz) in js. Belieben, wie er etw. macht/... form

Ob er zu dem Vortrag kommt oder nicht, das steht nun einmal ganz
in seinem Belieben. — Hat er als Universitatsprofessor keinerlei Ver-
pflichtungen in diesem Sinn? — Nein. Das kann er halten, wie er will.

etw. (ganz) in js. Belieben stellen form

Ich stelle es ganz in Thr Belieben, Herr Dr. Worner, ob Sie zu der
Konferenz kommen wollen oder nicht. Fiihlen Sie sich durch unsere
Einladung in keinster Weise verpflichtet zu kommen.

beliebige: jede(r) beliebige Frau/Mann/Sache
1. Glaubst du, ich lasse jeden beliebigen Menschen, der schellt, sofort
in die Wohnung? Erst muB3 ich wissen, wer es ist.
2. Es kann doch nicht jeder beliebige Mensch annehmen, er verstiin-
de mehr von Politik als die Regierung!

(irgend) ein x-beliebiger (Mann/...)/(irgend) eine x-belie-
bige (Frau/...)/eine x-beliebige Sache ugs

1. Irgendein x-beliebiger Leser behauptet, das Buch sei schlecht, und
du betest diese Meinung nach? So ein Urteil hat doch nur Wert,
wenn man weil3, wer es fillt.

2. Irgendeine x-beliebige Farbzusammenstellung ist Thnen recht? —
Ja. Meinetwegen griin-violett-gelb. Sie muB nur auffallen, knallig
sein.

beliebt: (ganz) wie/(wo/wann/...) es jm. beliebt ugs
Margot, ich will wirklich ein Zimmer nach vorne heraus. — Wie es dir
beliebt! Aber beschwer’ dich nachher nicht, es sei zu laut gewesen!

Bemerkung: eine Bemerkung iiber jn./etw. fallen lassen
1. Sie hat da eben eine Bemerkung iiber unsere Mutter fallen lassen.
Wie war das? — Ich habe es nicht verstanden. Es war aber auch nur
ganz beilaufig.

berauscht

2. Hiiten Sie sich, eine Bemerkung iiber unsere Bezichungen zur Fir-
ma Hueber fallen zu lassen! — Ich werde das Thema nicht beriihren,
seien Sie unbesorgt!

bemessen: kurz/knapp bemessen (sein) form
Komm, beeil’ dich, unsere Zeit ist kurz bemessen. Um 11 muB ich im
Geschiift sein — spitestens!

(sehr) reichlich bemessen sein form

... Drei Monate fiir eine solch kurze Ubersetzung — die Zeit war
doch sehr reichlich bemessen! Da hitte er eigentlich fertig werden
miissen.

bemiihen: sich krampfhaft/... bemiihen, etw. zu erreichen/...
ugs
So krampfhaft er sich auch bemiiht, Bundestagsabgeordneter zu
werden, es wird ihm nicht gelingen. Es fehlt ihm in der Partei dafiir
der notige Riickhalt.

bemiiBigt: sich (nicht) bemiiBigt fiihlen/(schen/finden), etw.
zu tun form — iron
... Wenn dein Bruder dir in Notfillen nie zur Seite gestanden hat,
dann brauchst du dich jetzt doch auch nicht bemiiBigt zu fiihlen, ihm
zu helfen! — Ich kann so nicht denken! Wenn es ihm dreckig geht,
fiihle ich mich verpflichtet, etwas fiir ihn zu tun.

Bendel: jn. (fest) am Bendel haben ugs selten
... Der Kerber hat seine Arbeiter fest am Bendel. Da wagt keiner,
groB herumzudiskutieren oder gar gegen seine Anordnungen zu ver-
stoflen ...

benehmen: sich daneben benehmen
Den Fritz kann man beim besten Willen nicht mitnehmen, wenn
man eingeladen ist. — Warum? Hat er sich wieder daneben benom-
men? — Gleich drei Mal. Erst kippt er beim Essen ein Glas Rotwein
auf die weiBe Tischdecke, dann kritisiert er ...

Benehmen: das ist (doch) kein Benehmen!
Setzt euch anstindig hin beim Essen und tut die Ellebogen vom
Tisch! Das ist doch kein Benehmen, da so wie ein Urgermane zu
sitzen, der einen Biren zerlegt!

js. Benehmeny/... ist vollig/. .. nebendran/daneben ugs
... Jorgs Benehmen ist vollig daneben. Mir scheint, er hat keine
Kinderstube gehabt.

sich mit jm. ins Benehmen setzen (wegen ...) form selten
Ich nehme an, Herr Walter, Sie haben sich wegen der Frésen bereits
mit der Firma Umbrecht ins Benehmen gesetzt? — Noch nicht, Herr
Direktor Maier. Ich werde da aber heute noch anrufen und versu-
chen, so rasch wie moglich zu einer Absprache zu kommen.

Bengel: den Bengel zu hoch/weit werfen ugs schweiz
... Er hat den Bengel zu hoch geworfen! Wer derart tibertriebene
Anspriiche stellt, mul damit rechnen, daBl man ihn in seine Schran-
ken verweist.

Benimm: Benimm haben ugs
Wenn du in der sog. guten Gesellschaft verkehren willst, mufit du
Benimm haben! — Und du meinst, ich kann mich nicht benehmen? ...

keinen Benimm haben ugs

Herr des Lebens, du hast aber auch gar keinen Benimm! Man er-
scheint doch zu einem Vorstellungsgesprach nicht in Jeans! Na ja,
Benehmen ist Gliicksache!

Benjamin: der Benjamin der Familie (sein)
Der Hans ist der Benjamin der Familie. Er hat noch einen dlteren
Bruder und zwei dltere Schwestern.

beraten: gut/schlecht/... beraten sein bei/wenn/... form
... Ja, Frau Dr. Kerschner wollte ich zu dem Gesprich eigentlich
auch hinzuziehen. — Ich weiB nicht, ob Sie da gut beraten sind. Wie
Sie wissen, ist Frau Kerschner im Grund gegen das Projekt. Viel-
leicht wire es besser, sie zunichst einmal nicht direkt einzuschalten.

berauschend: nicht (sehr) berauschend sein ugs

... Nein, seine Ubersetzung ist in der Tat nicht sehr berauschend! Die
hat er bestimmt hastig und unkonzentriert gemacht.

berauscht: (ganz) wie berauscht (sein) (von jm./etw.) path
Wie berauscht von der Musik und den schénen Frauen iiberlie3 er
sich ganz der Atmosphire des Balls und tanzte wie in seinen besten
Tagen bis zum frithen Morgen durch ...



Berechtigung

Berechtigung: seine Berechtigung haben

Ich finde, daB die Geschwindigkeitsbegrenzung auf dieser Kii-
stenstraBe ihre Berechtigung hat. Es ist zwar nicht angenehm, so
langsam zu fahren; aber auf dieser StraBe kann man nicht rasen.

Bereich: im Bereich c-r S. liegen form

Die Regelung der Marktzeiten liegt nicht im Bereich unserer Auf-
gaben.

im Bereich des Moglichen liegen form

Liegt es im Bereich des Moglichen, daB3 Benzin schon dieses Jahr
rationiert wird? — Moglich ist alles! Aber es ist duBerst unwahr-
scheinlich.

bereit: allzeit bereit! Spruch der St.-Georgs-Pfadfinder
Peter, kannst du dich noch an unseren Pfadfinderspruch erinnern? —
Ja, warte mal! *Allzeit bereit!”.

zu allem bereit sein

1. ... Wir haben seinen Vater gefragt, ob er uns das Geld gibt. — Sein
Vater ist aber auch zu allem bereit! Erst geht er mit euch FuBball
spielen, dann fihrt er mit euch an den Strand, nachher leiht er euch
seinen Wagen und jetzt finanziert er euch noch die Karnevalsfeier.
2. ... Auf die Frage des Reporters, wie denn die USA auf die Pro-
vokationen des irakischen AuBenministers reagieren werde, meinte
der amerikanische Verteidigungsminister, »das Weile Haus sei zu
allem bereit, um die Probleme am Golf zu 16sen.«

etw. bereit haben

... Mit der Firma Kiippers gibt es Arger. Wir miissen noch heute
nachmittag nach Miinchen fahren. — Meinetwegen sofort. Ich habe
meinen Reisekoffer immer bereit.

bereitfinden: sich bereitfinden, etw. zu tun form — sich dazu
verstehen, etw. zu tun

Bereitschaftsdienst: Bereitschaftsdienst haben Arzte u. d.
... Gibt’s denn in diesem Nest am Wochenende keinen einzigen
Zahnarzt, der Bereitschaftsdienst hat? — Nein! Bei Zihnen gibt’s kei-
ne Notfille! — Ach, so!

Berg: mit ctw. iiber den Berg sein

1. Wie geht’s eurem Bert? — Jetzt ist er iiber den Berg. Bis vergangene
Woche war es geféhrlich, wir muB3ten auf das Schlimmste gefal3t sein.
Aber jetzt ist es nur noch eine Frage der Zeit, bis er wieder gesund
ist.

2. Geht es Walter finanziell besser? — Wie es scheint, ist er liber den
Berg. Die Anfangsphase im Geschéft war sehr schwierig. Er hat sich
aber tapfer geschlagen. Jetzt geht es aufwirts.

einen Berg Geld anhiufen selten

... Also, dieser Makler Strasser ist ja wirklich stinkreich! Was
glaubst du, was fiir einen Berg Geld der im Laufe seiner Karriere
schon angehauft hat.

mit etw. (nicht) hinter dem/hinterm Berg (zuriick-)halten

1. Der Herbert hilt ja mit seiner Kritik nicht hinter dem Berg. Er
macht kein Hehl aus dem, was er denkt. Auch, wenn er Nachteile
davon hat.

2. Es hat keinen Sinn, hier mit kritischen Einwdnden und Vor-
schlagen hinter dem Berg zu halten: wir wollen und miissen wissen,
wie jeder von euch zu der Sache steht. Sagt also ehrlich eure Mei-
nung!

jm. iiber den Berg helfen

Dem Onkel Rainer werde ich immer dankbar sein, er hat mir iiber
den Berg geholfen. — Das ist wahr! In der schwierigsten Phase des
Unternehmens war er der einzige, der dich unterstiitzte. Ohne seine
Hilfe hittest du schlieBen missen.

der Berg kreifit und gebiert eine Maus geh selten

Seit drei Jahren reden sie nun von der Schulreform; heute morgen
erschien der Text. — Und? — Wie sagt man?: 'Der Berg kreifit und
gebiert eine Maus.” AuBer einigen Anderungen in Einzelheiten bleibt
alles beim alten. — Also wieder einmal viel Lirm um nichts!

wenn der Berg nicht zum Propheten kommt, mufl der Pro-
phet wohl zum Berge kommen selten

Na, das hétte ich nicht erwartet, dal3 du uns besuchst! — Wenn der
Berg nicht zum Propheten kommt, muf3 der Prophet wohl zum Berge
kommen. Da du uns mit Sicherheit nie besuchen kommst, muf} ich
mich zu dir bequemen, wenn wir uns tiberhaupt einmal sehen wollen.

berieseln

einen Berg von Schulden haben/(vor sich herschieben) selten
— bis an den/(iiber den) Hals in Schulden stecken

iiber Berg und Tal wandern/... veraltend selten
Erst war der Weg eben, aber die letzten beiden Stunden ging es tiber

Berg und Tal, bis wir das Kreisstddchen unter uns liegen sahen. Im-
mer rauf-runter, rauf-runter.

bergab: es geht bergab (mit jm./etw.) — es geht bergab (mit
jm./etw.)

bergauf: es geht bergauf (mit jm./etw.) — es geht bergauf (mit
jm./etw.)

es geht/... bergauf und (berg-)ab

1. Mann, hier geht es aber bergauf und bergab! Keine zehn Kilo-
meter, die man {iber eine ebene StraBe fihrt!

2. Ach, Udo, mach’ dir nichts aus deiner momentanen Krise! Im
Leben geht’s immer bergauf und bergab. C’est la vie! Du wirst sehen,
bald geht es wieder besser!

Berge: (schon/...) iiber alle Berge sein ugs

1. Natirlich haben wir den Bobby bellen horen. Aber ehe wir an der
Tiir waren, war der Dieb schon iiber alle Berge. Der Rudi rannte
noch ein Stiick iiber den Weg in die Richtung, in die er geflohen sein
muBte; aber in der Dunkelheit war er natiirlich nicht einzuholen.

2. Sie wollten mit den Miillers fahren? Die sind schon iiber alle Ber-
ge. Sie sind heute morgen gegen fiinf Uhr abgefahren; jetzt dirften
sie schon in Nordfrankreich sein.

(schon/...) wegl/fort und iiber alle Berge (sein) ugs —
(schon/...) iiber alle Berge sein (1; 2 selten)

sich iiber alle Berge machen ugs

Der Peter Bambeck 1a8t sich nirgends mehr sehen, nicht? — Nein.
Der hat sich nach dem Bankrott der Firma iiber alle Berge gemacht.
Kein Mensch weil}, wo er untergetaucht ist.

Berge versetzen wollen/konnen path

Sein Glaube an sich selbst ist von der Art, von der man sagt, er
konne Berge versetzen. So unerschiitterlich, dal er moglich macht,
was unméglich scheint.

jm. goldene Berge versprechen path selten

Goldene Berge hat er uns versprochen, wenn wir mitmachen wiirden.
Und was haben wir bekommen? Einen miserablen Durchschnitts-
lohn! — Das Geschift lief nicht so, wie er sich das vorgestellt hatte; er
konnte euch nicht mehr geben. — Dann soll er im Anfang den Mund
nicht so voll nehmen!

Bergnot: in Bergnot sein form selten
... Da, noch ein Hubschrauber! Da sind bestimmt Leute in Bergnot.
Guck, die suchen das ganze Geldnde unter dem Gipfel dort ab. Hof-
fentlich konnen sie die Leute noch retten!

in Bergnot geraten form selten

Trotz aller Warnungen und Mahnungen geraten immer wieder Leute
in Bergnot. — Bergsteiger? — Bergsteiger auch, ja; aber viel haufiger
sind es Laien, Leute, die sich beim Bergsteigen zu viel zutrauen, die
Gefahren der Berge nicht kennen ...

jn. aus Bergnot retten form selten

... Heute, meinte er, konnen in kritischen Féllen auch Hubschrauber
die Leute aus Bergnot retten. Wenn man frither vom Unwetter
iberrascht wurde oder sonstwas passierte, gab’s nur die Bergwacht —
zu Fuf!

Bericht: Bericht erstatten (iiber) form
1. MuBt du iber diese Reise auch Bericht erstatten? — Da es eine
offiziell angeordnete Dienstreise ist, werde ich wenigstens miindlich
meine Eindriicke formulieren miissen.
2. Der Herr Botschafter ist leider nicht im Haus, er ist nach Bonn,
um Bericht zu erstatten. — Ach, wegen der neuesten polnischen Vor-
schlage zur Riistungskontrolle?

berieseln: sich von seichter Musik/inhaltsleeren Reden/. .. be-
rieseln lassen ugs
... Kein Essen ohne Fernsehen, kein Abend ohne Fernsehen! Mein
Gott, wie die Leute sich den halben Tag von diesem Schmus berie-
seln lassen konnen!



Berserker

Berserker: schuften/arbeiten/. .. wie ein Berserker ugs
Der Bursche schuftet wie ein Berserker. Einen Mann, der mit solch
einer Kraft, solch einer Ausdauer und solch einer Einsatzbereitschaft
arbeitet wie der, wirst du heute selten finden.

toben wie ein Berserker ugs selten — toben/sich gebdrden
wie ein Wilder

Bersten: (bis) zum Bersten voll sein ge/ path
1. vgl. — (eher:) brechend voll sein
2. vgl. — brechend voll sein

Beriicksichtigung: unter Beriicksichtigung e-r S./von etw.
Sform
... Unter Beriicksichtigung der Tatsache, daB3 der Angeklagte Reue
zeigt, sehen wir von einer weiteren Strafverfolgung ab und ...

Beruf: z. Zt. ohne Beruf (sein) form selten
... Ihr Beruf, Herr Kehl? — Ich bin z. Zt. ohne Beruf; ich bin arbeits-
los ...

von Beruf ... sein/... von Beruf sein
Hat er das Schneiderhandwerk von der Pike auf gelernt? — Nein, von
Beruf ist er Bicker. Aber er hat schon in jungen Jahren gewechselt

aus dem Beruf scheiden ge/i — in Pension gehen

im Beruf stehen form

... Nein, nein, eine Frau, die im Beruf steht und — Was heilt: "im
Beruf steht’? Meinst du, fiir eine groBe Familie zu sorgen wire kein
Beruf? ...

seinen Beruf verfehlt haben

... Ein Arzt ist doch kein Kaufmann, verflucht nochmal!, brillte er
plotzlich. Dieser Mann hat seinen Beruf verfehlt. Wenn es ihm in
erster Linie um die Pfennige geht, hitte er in die Wirtschaft gehen
sollen.

berufen: zu etw. berufen sein (miissen)
... Es gibt Berufe, sagte mein Vater plotzlich ganz ernst, zu denen
muB} man berufen sein. Sonst 1468t man lieber die Finger davon. Prie-
ster, Arzt, Lehrer — wer das wird, um Geld zu verdienen, ist da fehl
am Platz.

sich (nicht) (dazu) berufen fiihlen etw. zu tun/zu sein/...
Ich fiihle mich offengestanden nicht dazu berufen, immer die Fehler
auszubiigeln, die meine lieben Kollegen machen.

Berufs: von Berufs wegen form
Das ist nicht nur ein personliches Interesse, das interessiert mich
auch von Berufs wegen. Ich bin in der Textilbranche titig, da werden
mir laufend solche Fragen gestellt ...

Berufsleben: im Berufsleben stehen form
... Du hast gut reden, Klara, du kannst jeden Morgen aufstehen,
wann du willst. Wenn du im Berufsleben stehen wiirdest, wie Kurt
oder ich, und jeden Morgen um 6 Uhr raus miitest ...

Berufung: Berufung einlegen jur
... Aber ihr konnt gegen das Urteil doch Berufung einlegen. — Na-
turlich. Beim Landgericht. Aber ich glaube nicht, daB das was niitzt.
Die werden die Entscheidung des Amtsgerichts nicht revidieren.

in die Berufung gehen jur

(Ein Klient zu einem Anwalt:) Aber wenn das Urteil in der ersten
Instanz nach Threr Auffassung falsch ist, miissen wir in die Berufung
gehen. — In der zweiten Instanz gewinnen wir hochstens zu 25 Pro-
zent; ein neues Verfahren lohnt sich also nicht.

beruhen: die Sache/es/... auf sich beruhen lassen
Willst du in dem Streitfall mit dem Hausbesitzer nicht kliren, wer
recht hat, du oder er? — Ach, weilt du, wenn er jetzt nichts mehr
sagt, laB ich die Sache auf sich beruhen. Diese ewigen Ausein-
andersetzungen sind derart lastig ...

Beruhigungspille: jm. eine Beruhigungspille verabreichen ugs
Der Herr Ungeheuer meint, so genau wiirden die Abrechnungen
nicht kontrolliert. Unsere Fehler wiirden also sicherlich nicht auf-
fallen. — Hat er dir eine Beruhigungspille verabreicht? Na ja, hoffen
wir, daB er recht hat. Im ibrigen hat es jetzt auch wenig Sinn, sich
wer weill wie aufzuregen.

Bescheid

berithmt: nicht (gerade) beriihmt (sein/arbeiten/...) ugs

Wie arbeitet er? — Nicht berithmt. Ich will nicht gerade sagen:
’schlecht’, aber es konnte besser sein.

beriihmt und beriichtigt sein (wegen ...) path

... Den Kulischeck kennt doch hier jeder. Der ist geradezu berithmt
und beriichtigt — wegen seiner Finanzskandale. Hast du nie davon
gehort?

Beriihmtes: nichts Beriihmtes sein ugs
Dieser Stoff ist nichts Berithmtes. Wenn du einen Anzug zum Ausge-
hen willst, wiirde ich dir raten, einen besseren Stoff zu wihlen. Fiir
jeden Tag, gut, da wiirde er reichen ...

Beriihmtheit: eine traurige/(triste) Beriihmtheit erreichen/
(erlangen/...) (durch ...)
Ich weiB3 nicht, ob dir der Name ’Eichmann’ etwas sagt? Der Mann
hat durch die Judenverfolgungen eine traurige Berithmtheit erreicht.
— Ich weiB, ich weil. Der Name ist sattsam bekannt.

beriihrt: peinlich/(unangenehm) beriihrt sein (von etw.) form
od. iron
Von der Kilte und Riicksichtslosigkeit, mit der er seine Frau behan-
delt, war ich doch etwas peinlich beriihrt, das kann ich leider nicht
anders sagen. Ein Mann, der menschlich Niveau hat, geht mit seiner
Frau anders um. So etwas schockiert.

Beriihrung: in Beriihrung mit jm./etw. kommen
1. Mit Engléndern ist er in seinem Leben nie in Berithrung gekom-
men. Seine Urteile iiber sie stammen also nicht aus eigener Erfah-
rung.
2. Auf seiner Reise nach Afrika mit dem Studententheater ist er zum
ersten Mal mit der Kultur der Maconden in Berithrung gekommen.
Als Soldat hat er sie dann spiter genauer kennengelernt.

Beriihrungspunkte: keine/nur wenig(e)/. .. Beriihrungspunkte
mit jm. haben form
Mit seinem ehemaligen Klassenkameraden Hans Frohlich hat euer
Peter gar keinen Kontakt mehr, nicht? — Nein, schon lange nicht
mehr. Er hat halt doch wenig Beriihrungspunkte mit ihm, weilt du.
Er hat andere Interessen, eine andere Art, das Leben zu sehen, an-
dere Freunde ...

besagen: das/(etw.) hat (weiter) nichts/nicht viel/... zu besa-
gen form — (cher:) das/(etw.) hat (weiter) nichts/nicht
viel/... zu bedeuten

besaitet: zart besaitet (sein) oft iron
... Zart besaitete junge Damen, wie die Annette, muf3t du ein wenig
vorsichtig anfassen, sonst wird es wohl bei der fliichtigen Bekannt-
schaft von gestern abend bleiben ...

beschaffen: mit js. Gesundheit/Leistungskraft/... ist es gut/
glinzend/... beschaffen selten
... Mit Karls Gesundbheit ist es glanzend beschaffen, da brauchst du
dir keinerlei Gedanken zu machen. Der strotzt geradezu vor Gesund-
heit.

Beschiftigung: (z. Zt.) ohne Beschiiftigung sein euphem — z.
Zt. ohne Beruf (sein)

Bescheid: jm. Bescheid geben (von etw.)
Hast du der Verwaltung Bescheid gegeben, daBl du morgen nicht
kommst? Wenn nicht, teile es ihr jetzt noch rasch mit. Du kannst
einen Zettel hier liegen lassen, das gentigt.

jm. Bescheid sagen

Hast du Mutti Bescheid gesagt, da du nicht zum Essen kommst? —
Du hast recht, ich hitte es fast vergessen. Lauf schnell hoch und sag
es ihr!

jm. (einmal/mal) (gehorig/anstandig/ordentlich/...) Be-
scheid stoBen/sagen ugs — jm. (gehorig/...) die Meinung
sagen

jm. Bescheid tun

1. (In einem Amt:) Wenn wir Thnen auf Ihren Antrag noch nicht
Bescheid getan haben, dann deswegen, weil die Umweltkommission
da ein Wort mitzureden hat. In der ndchsten Woche bekommen Sie
aber einen definitiven Bescheid. form selten



Bescheid

2. (Auf einer Jubilaumsfeier, B zu C:) Da, der Herr Aumann trinkt
dir ganz offiziell zu, dem muft du Bescheid tun. — — (A zu C:) Auf
Thr Wohl, Herr Kiefer! — Auf das Ihre, Herr Aumann! geh selten

damit du Bescheid weilit/ihr Bescheid wiBit/... ugs

Wenn Sie sich so etwas noch einmal leisten, fliegen Sie raus, damit
Sie Bescheid wissen! — Aber Herr Mertens, ich wollte doch nicht ... —
Wir brauchen jetzt nicht lange zu diskutieren. Sie wissen jetzt, womit
Sie zu rechnen haben, wenn so etwas nochmal vorkommt.

Bescheid wissen (in etw./iiber etw.)

1. WeiB3t du schon Bescheid? Wir fahren morgen nach Frankreich. —
Mutter hat es mir schon gesagt.

2. Man kann nicht in allem Bescheid wissen; aber in den Angelegen-
heiten, die einen betreffen, soll man genau orientiert sein.

3. Wissen Sie Bescheid tiber die neue Regelung wegen der ... — Nein,
ich habe nichts davon gehort oder gelesen.

bescheiden: jn./etw. abschliigig bescheiden form

1. Wie, er hat mit seinem Gesuch keinen Erfolg gehabt? — Nein, man
hat ihn abschldgig beschieden, ihm erklart, man konnte seinem An-
trag nur dann stattgeben, wenn eine echte Notlage vorldge.

2. Sein Antrag wurde abschldgig beschieden? — Ja. Rundweg abge-
lehnt.

bescheifien: jn. (anstindig/...) bescheifien sa/ — jn. (ganz

schon/méachtig/anstandig/...) tiber’s Ohr hauen

Bescherung: das ist (ja) eine schone Bescherung!

Was, die Brigitte ist sitzengeblieben? Das ist ja eine schone Besche-
rung! Das verdirbt mir die ganzen Ferien.

da haben wir/habt ihr/... die Bescherung!

Mutti, das Wandregal mit den Biichern ist heruntergefallen. Der
Plattenspieler, der darunter stand, ist kaputt! — Da haben wir die
Bescherung! Ich habe doch immer gesagt, die Schrauben sind zu
schwach und zu kurz. Aber es wollte ja niemand auf mich horen.

das gibt eine schone Bescherung!

1. Wenn das der Papa erfihrt, daB ihr das Bild vom GroBvater ka-
puttgemacht habt! Das gibt eine schone Bescherung! Eine gesalzene
Tracht Prigel ist das Mindeste, auf was ihr euch gefait machen
konnt.

2. Das gibt eine schone Bescherung, wenn es so weiterregnet! Noch
zwei Tage solche Wolkenbriiche, und die Ernten sind hin!

beschieden: jm. ist nicht beschieden, zu ... form

... Leider war es ihm nicht mehr beschieden zu erleben, auf welch ein
breites und begeistertes Echo seine Arbeiten stieBen. — Er ist zehn
Jahre zu frith gestorben.

Beschill: das/(ctw.) ist der reinste/... Beschif§ sa/

Die Bewerberauswahlverfahren der meisten Firmen sind der reinste
Beschif3. Die Jobs bekommen letzendlich doch nur die Leute, die
Beziehungen haben.

Beschlag: jn./etw. mit Beschlag belegen

1. Hor mal, Fritz, jetzt hast du den Gerd zwei Stunden mit Beschlag
belegt. Jetzt mufB3t du ihn auch mal mit den anderen spielen lassen. Er
ist ja nicht nur deinetwegen gekommen.

2. Sie haben das ganze Abteil mit Beschlag belegt? Das geht nicht. Es
sind sechs Sitzplitze, Sie sind fiinf Personen; bitte machen Sie dieser
Dame einen Platz frei!

etw. in Beschlag halten

Warum haltet ihr das Werkzeug so lange in Beschlag, wenn ihr es
nicht mehr braucht? — Wenn wir es zuriicklegen, reifen es sich andere
unter den Nagel, und wir kommen nie mehr dran.

auf jn./etw. Beschlag legen form selten

1. vgl. — (eher:) etw. in Beschlag nehmen

2. vgl. — (eher:) etw. in Beschlag halten

3. vgl. — jn./etw. mit Beschlag belegen (2; u.U. 1)

etw. in Beschlag nehmen

Es scheint, die Ursel hat auch meinen neuen Rock in Beschlag ge-
nommen. Das geht wirklich zu weit: ich bekomme neue Sachen, und
sie zieht sie nicht nur an, sondern nimmt sie mir sozusagen weg, so
als gehorten sie ihr!

72 Beschwerdeweg

beschlagen: in etw. (sehr/duBerst/...) beschlagen sein — in
etw. (sehr/duBerst/...) bewandert sein

beschleicht: jn. beschleicht/iiberfillt ein ungutes Gefiihl/eine
Sorge/. ..
Wenn ich an das SchluBexamen unseres Jungen denke, beschleicht
mich ein ungutes Gefiihl. Ich werde den Eindruck nicht los, da3 er
da mit Pauken und Trompeten durchfillt.

beschlossen: in ctw. beschlossen liegen/sein form
... Im ’Glasperlenspiel’, erlduterte er, liegt die ganze Weltsicht des
Dichters beschlossen. Man muf3 das Werk nur sorgfiltig lesen und
interpretieren, um genau zu wissen, wie Hesse dachte und fiihlte.

BeschluB: einen Beschluff fassen form
Irgendein BeschluB mufB auf der heutigen Sitzung gefaBt werden.
Denn wenn wir die Entscheidung noch langer hinauszogern, gehen
die Leute natiirlich zur Konkurrenz; linger warten die nicht mehr.

beschrinkt: (geistig (etwas)) beschriinkt sein ugs
1. ... Hm, nein, direkt geistesgestort ist sie nicht, das wiirde ich nicht
sagen; aber geistig beschrankt — sehr beschriankt. — Ja, so ganz bei
Trost ist sie in der Tat nicht ...
2. vgl. — (eher:) einen engen/beschrankten/begrenzten/(kleinen) Ho-
rizont haben (1, 2)

Beschreibung: jeder/aller Beschreibung spotten ugs — path
Wie das Spiel war? Besser, wir reden nicht davon. Was die sich da
geleistet haben, spottet jeder Beschreibung. So ein sauméBiges Ful3-
ballspiel habe ich in meinem ganzen Leben noch nicht gesehen.

Beschul}: unter Beschull geraten ugs
Seit einiger Zeit gerat die Regierung mit ihrer Steuerpolitik zuneh-
mend unter BeschuB. Nicht nur die Opposition, auch die neutrale
Presse kritisiert sie immer heftiger.

unter Beschuf liegen — (eher:) unter Beschuli stehen (1)

jn./etw. unter Beschufi nehmen ugs

1. Im kommenden Wahlkampf will die Opposition vor allem den
Verteidigungsminister unter Beschul nehmen. Man ist allgemein ge-
spannt, wie er sich gegen die Angriffe zur Wehr setzen wird.

2. Die Opposition hat wieder einmal die AuBenpolitik unter Beschuf3
genommen.

3. ... Die Serben nahmen gestern abend ein kleines Dorf an der
bosnischen Grenze unter BeschuB3. mil

unter Beschul} stehen

1. Seit zwei Monaten steht die Festung unter BeschuBl. Doch bisher
hilt sie der Belagerung stand. Man fragt sich, wielange noch. mil
2. Die Regierung steht wieder einmal unter BeschuB3. Diesmal wird
vor allem die Sozialpolitik angegriffen. ugs

3. Der neue Biirgermeister ist noch keine zwei Wochen im Amt und
steht schon unter BeschuB3. ugs

Beschwer: jm. Beschwer machen form veraltend selten
1. vgl. — jm. viel Miithe machen
2. vgl. — jn. viel Miihe kosten

Beschwerde: Beschwerde einlegen (gegen etw. bei ...) form
... Gegen eine solche Ungerechtigkeit wiirde ich beim Priifungsaus-
schuBl Beschwerde einlegen! — Das ist doch sinnlos. Glaubst du etwa,
die geben einem Studenten gegen einen Professor Recht?

(eine) Beschwerde einreichen (gegen etw. bei ...) form -
Beschwerde cinlegen (gegen etw. bei ...)

Beschwerde fiihren (gegen etw. bei ...) form

1. Natiirlich ist das nicht gerecht, natiirlich miiite man dagegen
vorgehen! Aber man kann doch nicht dauernd Beschwerde fithren!
2. vgl. — (eher:) Beschwerde einlegen (gegen etw. bei ...)

(keine/...) Beschwerden haben

Wielange nehmen Sie die Medikamente jetzt, Frau Kaiser? — Sechs
Wochen, Herr Doktor. — Und Sie haben immer noch Beschwerden,
sagen Sie? — Ja. Es ist eigentlich kaum besser geworden.

Beschwerdeweg: den Beschwerdeweg gehen form selten —
Beschwerde fiihren (gegen etw. bei ...) (2; u.U. 1)



Beschwerdeweg

der Beschwerdeweg steht jm. offen form selten

Wenn Sie mit ihrer Note nicht einverstanden sind — der Be-
schwerdeweg steht Ihnen offen! — Aber Herr Professor, es liegt mir
fern, Beschwerde einzulegen. Ich wollte die Sache mit Thnen person-
lich kldren.

besehen: genau besehen — von nahem betrachtet (2)
genauer besehen sel/ten — von nahem betrachtet (1)

Besen: ein richtiger Besen sein ugs Frauen/ Mddchen
1. vgl. — eine (richtige ...) Kratzbiirste sein
2. vgl. — Haare auf den Zdhnen haben

ich frefl einen Besen, wenn ... ugs

1. Der Baldur hat geheiratet?! Ich fre einen Besen, wenn das
stimmt! So ein eingefleischter Jungeselle und heiraten! Du willst mich
wohl zum Narren halten, was?

2. So gegen zehn Uhr miite Kurt eigentlich wieder hier sein. — Ge-
gen zehn Uhr? Ich freB einen Besen, wenn er vor vier Uhr in der
Friithe erscheint. Von einer Party ist er noch nie frither nach Hause
gekommen.

mit eisernem/(eisernen) Besen/(mit einem Besen) auskehren/
kehren

Als die beiden Sohne die Firma iibernahmen, haben sie mit eisernem
Besen ausgekehrt. Nach den langen Jahren, in denen alles drunter
und driber ging, war es dringend nétig, einmal energisch
durchzugreifen und fiir Ordnung zu sorgen.

unter dem Besen getraut sein ugs selten — eine wilde Ehe
(mit jm.) fithren/in wilder Ehe (zusammen-)leben

mit eisernem Besen kehren
In dieser Abteilung gibt’s keine Schlamperei. Da wird mit eisernem
Besen gekehrt: wer nicht ziigig und ordentlich arbeitet, fliegt raus.

neue Besen kehren gut
... Der neue Chef greift ja wirklich knallhart durch. — Du wei3t
doch, neue Besen kehren gut.

jn. auf den Besen laden ugs selten — jn. (tiichig/anstandig/
so richtig/...) auf dem Arm nehmen

mal anstindig/... den Besen schwingen in/aufl... ugs

(Eine Mutter zu ihren Kindern:) Wenn ihr in dem Gartenhaus nicht
bald mal richtig den Besen schwingt, kommt ihr noch um vor Dreck.
— Sonntag, Mutter, Sonntag wird sauber gemacht.

(so) dasitzen/dastehen/sich verbeugen/..., als hiitte man ei-
nen Besen verschluckt ugs — (eher:) (so) dasitzen/dastehen/
sich verbeugen/.. ., als hitte man einen Stock verschluckt

Besenstiel: diirr wie ein Besenstiel sein ugs selten
Der Heinz ist diirr wie ein Besenstiel. — Fleisch hat er wenig, das ist
richtig. Aber er ist zdh, und er hat eine Kraft, da machst du dir keine
Vorstellung!

steif wie ein Besenstiel (sein) ugs — (so) steif wie ein Brett
(sein)

(so) dasitzen/dastehen/sich verbeugen/. .. als héitte man einen
Besenstiel verschluckt ugs — (eher:) (so) dasitzen/dastehen/
sich verbeugen/. .., als hitte man einen Stock verschluckt

Besessener: schreien/briillen/. .. wie ein Besessener ugs — path
1. vgl. — (eher:) schreien/briillen/... wie ein Wahnsinniger
2. vgl. — (eher:) sich (fast) die Kehle aus dem Hals schreien (nach jm.)

besinnen: sich eines besseren/anderen besinnen
1. vgl. — sich eines Besseren besinnen
2. vgl. — sich eines ander(e)n besinnen

Besinnung: nicht/schon/wieder/... bei Besinnung sein
(nicht/schon wieder/...) bei BewuBtsein sein (1)
bei voller Besinnung sein/ctw. mitmachen — bei vollem Be-
wubtsein (sein)
ohne Besinnung sein

... Ist der Kranke immer noch ohne Besinnung? — Nein, er ist schon
vor einer Stunde wieder zu BewuBtsein gekommen.
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besitzen

bei Besinnung bleiben

... Nein, bei einer solchen Operation leg’ ich iiberhaupt keinen Wert
darauf, bei Besinnung zu bleiben. Denn ganz egal, ob man bei Be-
wuBtsein ist oder nicht: auf den Gang der Dinge hat man sowieso
keinen EinfluB.

jn. (wieder) zur Besinnung bringen

1. Wielange versucht ihr schon, den Mann wieder zur Besinnung zu
bringen? — Etwa zehn Minuten. — Dann gibt’s noch eine Chance. Es
sind schon Ertrunkene erst nach mehr als einer halben Stunde zu
sich gekommen

2. Mir scheint, der Junge weill gar nicht so richtig, was er sich ein-
brockt. Kannst du ihn nicht zur Besinnung bringen? — Ich habe
schon zwei Mal mit ihm gesprochen. Er versteht nicht, worum es
geht. Er ist noch zu unreif.

(wieder) zur Besinnung kommen

1. Du hast einen Unfall gehabt? — Ja. Einen ziemlich schweren. Ich
war sofort ohnméchtig. Als ich wieder zur Besinnung kam, lag ich
im Marienhospital.

2. Ist die Doris zur Besinnung gekommen oder geht sie nach wie vor
mit dieser entsetzlichen Gruppe um? — Gerd hat den Eindruck, ihr ist
endlich klar geworden, wie sehr sie sich damit selbst schadigt. selze-
ner

die Besinnung verlieren
Der Schlag war so heftig, daB er die Besinnung verlor. Erst nach zwei
Stunden kam er wieder zu sich.

Besitz: im Besitz von etw. sein/etw. in Besitz haben
Der Kurt ist im Besitz eines Briefes, der beweist, da} der Wolters
ligt. Er kann ihn dir jederzeit zeigen, wenn du willst.

etw. in seinen Besitz bringen form

Der Walter Schubert hat doch noch vier Geschwister! Wie kann er
das Landgut da auf seinem Namen (eingetragen) haben? — Ich weil3
auch nicht, wie es ihm gelungen ist, das ganze Erbe in seinen Besitz
zu bringen. Aber Tatsache ist, daB er der einzige Eigentiimer ist.

von etw./jm. Besitz ergreifen

1. Wie Sie wissen, meine Damen und Herren, haben im 15. Jahrhun-
dert die Franzosen diese Gegend besetzt und von dem Schlo8 Besitz
ergriffen. Spiter haben sie es den alten Besitzern allerdings zuriick-
gegeben. form

2. Schau dir das an, von dem ganzen Platz/dem ganzen Abteil/von
allen Flaschen/... hat diese Gruppe Besitz ergriffen! Da bleibt kein
Eckchen/kein einziger Platz/nicht eine Flasche/... fiir jemand anders!
3. ... Trdgheit ergriff Besitz von ihm, eine unsigliche Trigheit, gegen
die er nicht ankonnte ... path

in js. Besitz gelangen/kommen form — (eher:) in js. Besitz
ibergehen

in den Besitz ¢-r S. kommen form

Bist du aus Zufall in den Besitz dieses alten Tischs gekommen oder
hast du ihn gekauft?

etw. in Besitz nehmen form od. iron

Wo ist mein Fiiller? — Wihrend du im Krankenhaus warst, hat Det-

lev ihn in Besitz genommen. — Von wegen! Das war mein Fiiller und
das bleibt auch mein Fiiller!

von etw. Besitz nehmen form selten

Vor einem Jahr schon hat er von diesem Landgut Besitz genommen,
das er von einem Onkel geerbt hat. Doch man merkt ihm nach wie
vor an, daB es mehr oder weniger zuféllig auf ihn ibergegangen ist.

sich in den Besitz e-r S. setzen form selten — (cher:) etw. an
sich bringen

nicht im Besitz seiner fiinf Sinne sein/(du bist/er/der
Heinz/... ist ... wohl
bei Trost sein (1; u.U. 2)

in js. Besitz iibergehen
Nach dem Tod des Vater ging das Haus in den Besitz der drei Kinder
iiber. — Und was machten sie damit?

besitzen: etw. schwarz auf weif besitzen
Konnen Sie beweisen, dal Thnen der Stein gehort und nicht Threr
Schwester? — Natiirlich! Das besitze ich schwarz auf weil3. Hier, lesen
Sie — ein Brief meines Vaters, in dem er mir den Stein ausdriicklich
als Teil meines Erbes vermacht.



Besitzer

Besitzer: den Besitzer wechseln
Ich wei} gar nicht, wie oft dieses Haus den Besitzer gewechselt hat.
Allein in den letzten 10 Jahren ist es vier oder fiinf Mal verkauft
worden.

besoffen: wie besoffen daherrasen/. .. sal
Wie besoffen rast dieser Kerl mit seinem Motorrad durch die Innen-
stadt! Den Fiihrerschein miiite man ihm abnehmen, fiir immer!

besonderen: im besonderen form

. und dann ist da noch die Eigentumsfrage zu kliren. Im be-
sonderen geht es da um einige Gemalde, auf die mehrere S6hne des
Verstorbenen Anspruch erheben.
vom Besonderen aufs/auf das das Allgemeine schliefien
Gut, ich gebe dir recht, in diesem Einzelfall stimmt, was du sagst.
Aber du kannst hier nicht vom Besonderen auf das Allgemeine
schlieBen. Es gibt Tausende von Fillen, in denen deine Theorie nicht
zutrifft.

Besonderes: nichts Besonderes sein ugs — nichts Beriihmtes
sein
meinst du/meint er/..., du wirst/er wir/... was/etwas Be-
sonderes?! ugs
Also, Kinder, heute abend spiilt ihr zunichst das Geschirr, dann ... —
Ich spiile nicht! — Du spiilst nicht?! Warum nicht? Meinst du, du
wirst etwas Besonderes? Du spiilst genau so wie die anderen auch.

(immer/wieder einmal/...) etwas Besonderes sein wollen/
meinen, man wire etwas Besonderes ugs

Der Dieter wollte mal wieder nicht mitspiilen. — Der Dieter will im-
mer etwas Besonderes sein/meint immer, er wire etwas Besonderes.
Ich mochte hoffen, daB3 er sich diese Manie schleunigst abgewohnt.
Er hat sich genau an dieselben Spielregeln zu halten wie alle anderen
auch.

besonders: nicht besonders (sein/arbeiten/...) ugs — nicht

(gerade) beriihmt (sein/arbeiten/. ..)

besorgen: es jm. besorgen sal selten — jm. (gehorig/...) die
Meinung sagen

es einer Frau/... besorgen/ciner Frau eins besorgen sal sel-
ten
Die Ute gibt sich derart geil heute, der mul man es wohl mal be-
sorgen! Willst du mit ihr ins Bett steigen und ihre Geliiste befriedi-
gen?

besorgt: besorgt sein um jn./etw. — sich um jn./etw. Sorgen
machen (1; u.U. 2)

Besorgung: eine Besorgung (fiir jn.) machen form
Kommst du mit zum Schwimmen? — Jetzt kann ich nicht, aber in
einer Stunde etwa. Ich muB fiir meine Mutter noch zwei Besorgun-
gen machen. Etwas einkaufen in der Stadt und bei der Schneiderin
etwas bestellen. Aber das geht schnell. Also bis gleich.

besser: um so/desto besser!
Er versichert, er habe ... — Karl sagt auch, daB er ... — Um so besser!
Wenn sich beide einig sind, kann ich auf ihre Zusammenarbeit zih-
len.

das wire ja noch besser! ugs — (eher:) das wire ja noch
schoner!

besser ist besser

Lieber machst du jetzt eine Kontrolluntersuchung (auf Krebs/...),
und es ist nichts, als du machst keine, und nachher ist es zu spit, um
etwas dagegen zu tun. Ich jedenfalls wiirde jetzt eine machen lassen.
Besser ist besser!

nicht besser und nicht schlechter (sein) als ...

Ist der Schifer ein guter Historiker? — Ach, der ist nicht besser und
nicht schlechter als die meisten anderen auch. Ein solider Arbeiter.
Also nicht gerade eine weltbekannte Koryphée, aber auch keine Nie-
te.

Besseren: jn. eines Besseren belehren
Schallddmpfende MaBnahmen sind rein physikalisch zu berechnen,
nicht psychologisch! — Ich muB3 Sie da leider eines Besseren belehren,
Herr Doktor: Man hat psychologische Untersuchungen durchge-
fuhrt, die Riickschliisse auf die Moglichkeit von Messungen auch auf
dieser Basis zulassen.

Bestandteil

sich eines Besseren belehren lassen miissen

Der Verkaufsleiter unserer Firma hatte sich immer in dem Glauben
gewogen, die Konkurrenz kénnte dem Unternehmen sowieso nichts
anhaben — ganz gleich, wie die Preise aussehen. Aber er mufite sich
eines Besseren belehren lassen. Im letzten Jahr hatte die Firma einen
Auftragsriickgang von 10%, wihrend die Konkurrenz 15% zugelegt
hat.

sich eines Besseren besinnen

Erst hatte sie vor, vollig unvorbereitet ins Examen zu gehen und alles
dem Zufall zu tberlassen. Aber dann besann sie sich doch eines Bes-
seren und studierte die Materie, die drankommen sollte.

sich zum Besseren wenden form — eine Wendung zum Gu-
ten/Besseren nehmen

besserer: ein besserer Hilfsarbeiter/Koch/... (sein)

1. (Der) Paul Girtner arbeitet jetzt auch bei eurem Projekt mit? —
Was man so mitarbeiten nennt. Um ehrlich zu sein: er ist ein besserer
Hilfsarbeiter. Er macht Fotokopien, sorgt fiir die Post, iibernimmt
Botenginge ... — kurz, er macht die Dinge, fiir die keine Fachkennt-
nisse notig sind.

2. An deiner Stelle wiirde ich bei Schuckert kiindigen, und zwar
sofort. In dem Laden wirst du nie etwas Verniinftiges. Die werden
dich immer als besseren Hilfsarbeiter/Brieftriger/... verschleiBen.
Eine verantwortungsvolle Arbeit geben die dir nie.

Besseres: meinst du/meint er/... du wirst/er wir’/... etwas
Besseres?! — meinst du/meint er/..., du warst/er war’/...
was/etwas Besonderes?!

(immer/wieder einmal/...) wasletwas Besseres sein wollen/
meinen, man wire was/etwas Besseres — (immer/wieder
einmal/...) etwas Besonderes sein wollen/meinen, man
wire etwas Besonderes

Besseres zu tun haben, als etw. zu tun ugs

Fiahrst du mit mir zum Bahnhof, um Tante Frieda abzuholen? — Ich
habe Besseres zu tun, als Tante Frieda abzuholen! Ich komme mit
meiner Arbeit ohnehin kaum durch; da verlier’ ich meine Zeit doch
nicht mit so ldppischen Dingen!

nichts Besseres verdient haben

Hast du schon gehort, Gerds Vater kommt nicht zur Hochzeit. — Wer
seinen Vater jahrelang riicksichtslos behandelt, wie der Gerd, hat
nichts Besseres verdient.

Besseres vorhaben, als ausgerechnet/... ugs

Hast du Lust, Sonntag mit uns zu Petersens zu fahren? — Ich habe
am Sonntag Besseres vor, als bei Petersens Skat zu spielen. Ich fahre
mit der Ursel an den Tegernsee.

(immer/wieder einmal/...) etwas Besseres sein wollen —
(immer/wieder einmal/...) etwas Besonderes sein wollen/
meinen, man wire etwas Besonderes

Besserung: gute Besserung!
Na, Frau Maler, sind Sie lhre Grippe wieder los? — Leider noch
nicht! — Ich hoffe sehr, Sie sind bald wieder auf dem Damm. Also,
gute Besserung! Bis Montag im Biiro, hoffe ich.

Bestand: der eiserne Bestand
Gut, wenn wir kein Gemiise mehr in der Gefriertruhe haben, miissen
wir den Vorrat im Keller angreifen. — Nichts da! Das ist unser eiser-
ner Bestand! Der wird nicht angebrochen, es sei denn, in wirklich
ernsten Notfillen.

(keinen) Bestand haben/(nicht von (langem) Bestand sein)
form

»Diese ganzen Theorien«, schimpfte er, »das sind alles Eintagsflie-
gen! Die haben tiberhaupt keinen Bestand. Da ist heute diese in
Mode und morgen jene. Keine einzige, die auch nur zwei, drei Jahre
iberdauertel«

Bestandteil: ein integrierender Bestandteil von etw. sein form
... Natiirlich behauptet die Regierung, daB die Uberseegebiete in-
tegrierender Bestandteil des Landes sind. Die Widerstandsbewegung
versichert naturgemal das Gegenteil: daB3 es sich um gewaltsam an-
nektierte Gebiete handelt, die, wie jede Kolonie, nur durch historische
Zufille zum Mutterland gehort und jederzeit wieder davon getrennt
werden kann.



Bestandteil

sich in seine Bestandteile auflosen ugs

Der Stuhl féngt an, sich in seine Bestandteile aufzulésen. Er muf3
unbedingt neu geleimt werden. Schau mal, wie locker die Beine sind;
die Querleisten fallen heraus ...

jn./etw. in seine Bestandteile zerlegen form od. iron

... Ein guter Mechaniker miiite eine solche Maschine in ihre Be-
standteile zerlegen und wieder zusammenbauen konnen. — Das kann
mein Bruder auch!

den zerleg’ ich/die wird der Klaus/... in seine/ihre Bestand-
teile zerlegen sal/

Wenn ich den Kerl erwische, mit dem meine Freundin mich betriigt,
zerleg’ ich ihn in seine Bestandteile.

beste: der/die/das erste beste Person/Sachel. ..
die/das erstbeste Person/Sache

— (eher:) der/

aufs beste geregelt/vorgesorgt/. ..
... Wirklich, Kurt, er hatte alles aufs beste vorbereitet! Und trotz-
dem fehlten nachher einige Artikel. — Dann hatte er eben nicht alles
S0 gut vorbereitet, wie es moglich ist!

das Beste fiir sich absahnen ugs — den Rahm abschopfen
(1, 2)

(nur/...) das Beste/mein/dein/... Bestes im Auge haben
Kind, wenn ich dir rate, nicht vor dem Abitur von der Schule ab-
zugehen, habe ich doch nur dein Bestes im Auge. Du iibersiehst jetzt
noch nicht, wie wichtig solche Zeugnisse sind. Jetzt sichst du nur die
Nachteile der Schule. Aber spiter wirst du mir dankbar sein.

(nur/...) das Beste vom Besten haben/wollen/kaufen/. ..

Du brauchst gar nicht erst zu versuchen, ihn wegen des Anzugs ins
Kaufhaus zu schleppen. Er a8t sich mit Sicherheit wieder einen eng-
lischen Anzug nach MaB schneidern. Er kauft doch nur das Beste
vom Besten.

das Beste ist fiir jn. gerade gut genug

Bei dem Essen fiir ihre Kinder spart sie an nichts. Da ist fiir sie das
Beste gerade gut genug. Sie meint, in anderen Dingen kénne man
sich auch einmal mit weniger guter Qualitat begniigen; aber die Kin-
der miisse man so gut ernidhren, wie es eben geht.

das Beste aus etw. machen

In der Tat, die Arbeitsbedingungen sind nicht gerade glinzend. Aber
du darfst den Mut nicht sinken lassen. Versuch doch, das Beste dar-
aus zu machen! — Das ist leicht gesagt. Na ja, ich werde mich be-
mithen, so gute Arbeit zu leisten, wie es halt geht.

von jm. nur das Beste sagen konnen

... Was halten Sie von dem Andreas Schliiter? — Ich kann von dem
Jungen nur das Beste sagen. Er ist ehrlich, fleiig und zuverlassig.
Wenn alle meine Lehrlinge so wéren wie er ...

(nur/...) das Beste von jm./fiir jn./mein/dein/... Bestes wol-
len — (nur/...) das Beste/mein/dein/... Bestes im Auge ha-
ben

Bestechendes: etwas Bestechendes haben
Seine Art, eine Diskussion zu leiten, hat etwas Bestechendes. Man ist
immer wieder fasziniert von dem Charme und dem Geschick, mit
dem er die Gespriachspartner aufeinander zufiihrt.

besteht: j. besteht nur noch aus Arbeit/Sorgen/... ugs
... Dies Jahr ist entsetzlich! Der Herbert besteht nur noch aus Ar-
beit. Jeden Tag, den der liebe Gott kommen ld3t, vom frithen Mor-
gen bis zum spiten Abend: Schufterei. In diesem Rhythmus kann
das nicht mehr lange weitergehen.

bestellen: nichts/nicht viel zu bestellen haben bei jm./in .../...
ugs — nichts/nicht viel/(...) zu melden haben bei jm./in
s

bestellt: es ist gut/glinzend/...
bestellt form selten
1. Um seine Zukunft ist es gut bestellt. Seine Eltern haben fiir alles
vorgesorgt.
2. Um guten Wein ist es in dieser Gegend glinzend bestellt. Sie fin-
den hier eine Fiille ausgezeichneter Sorten zu zivilen Preisen.
3. Um Hans ist es doch gut bestellt! — Ja, das stimmt. Er braucht sich
keine Sorgen zu machen. selten

um etw./(jn.)/(mit etw./jm.)
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bestimmen

um etw./(jn.)/(mit etw./jm.) ist es nicht gut/... bestellt form
selten

1. In dieser Branche ist es um verniinftiges Arbeitsmaterial sehr
schlecht bestellt. Du machst dir keine Vorstellungen, wie schwer es
ist, gutes Material zu bekommen.

2. Um Facharbeiter ist es hier nicht gut bestellt. Die finden Sie hier
nicht, und wenn Sie sie finden, dann sind sie anspruchsvoll und
teuer.

3. vgl. — (selten) mit jm./etw. steht es nicht zum besten

4. vgl. — es liegt mit etw. (bei jm./in ...) im argen

wie bestellt und nicht abgeholt da herumstehen/da herumsit-
zen/aussehen/. .. ugs

Was stehst du denn da die ganze Zeit wie bestellt und nicht abgeholt
herum? Es gibt doch wahrlich genug zu tun hier! Warum packst du
nicht mit an?

Besten: etw. ist/geschieht (nur/bloB) zu deinem/seinem/...
Besten form
Ich versteh’ gar nicht, warum du dich so dagegen wehrst! Das ist
doch alles nur zu deinem Besten! — Daran zweifle ich gar nicht, Va-
ter, daB} ihr nur mein Bestes im Auge habt. Aber ich finde das alles
iibertrieben ...

etw./alles/... kehrt sich zum Besten form — eine Wendung
zum Guten/Besseren nehmen

mit jm./etw. steht es nicht zum besten form

1. Mit dem Karl steht es nicht zum besten. — Warum? — Er ist sehr
krank/hat schwere finanzielle Sorgen/...

2. vgl. — es liegt mit etw. (bei jm./in ...) im argen

zum Besten der Armen/Geschédigten/... erfolgen/... form
»Die Kollekte«, erklarte der Pfarrer, »erfolgt zum Besten der durch
das Erdbeben Geschédigten. Ich bitte Sie, unsere Sonderaktion zu-
gunsten dieser hart getroffenen Menschen durch Ihr Opfer zu unter-
stiitzen.«

jn. zum besten haben/(halten) — (cher:) jn. (tiichtig/anstén-
dig/so richtig/...) auf den Arm nehmen

Gemeinplédtze/Bemerkungen/Witze/. .. zum besten geben

1. Hat er etwas Neues, AufschluBreiches zur aktuellen Lage gesagt? —
Nein. Er gab nur Allgemeinpldtze zum besten. Ich hatte mehr von
ihm erwartet.

2. Heinz, die Stimmung unter den Leuten ist miserabel. Du muf3t mal
ein paar Witze zum besten geben.

etw./alles/... (doch noch/...) zum Besten kehren — etw.

(doch noch/...) zum Guten wenden/lenken

Bester: na/nein/.. ., mein Bester/meine Beste! ugs
1. Na, mein Bester, lange nicht mehr gesehen. Was macht die Kunst?
Immer noch so munterer Dinge wie damals auf dem Turnfest?
2. Bist du wirklich nicht der Meinung? — Nein, mein Bester, wirklich
nicht. Ich miiBte liigen, wenn ich dir etwas anderes sagen wiirde.
als Bester wegkommen
(12)

Bestes: sein Bestes geben
Sie hat immer ihr Bestes gegeben. Kein Mensch kann behaupten, sie
hétte sich nicht stets mit ganzer Kraft eingesetzt.

— (eher:) den Vogel abschiefen

sein Bestes tun/(versuchen)

... Vertritt deine Alteste deine Frau gut? — Nun, sie hat wenig Er-
fahrung und macht daher manche Fehler, aber sie tut ihr Bestes, um
ihre Mutter voll zu ersetzen. — Mehr zu tun als man kann ist nie-
mandem gegeben.

bestgehalite: der bestgehafite Mann des Landes/Abteilungs-
leiter der Firmal/...
Der Schroer? Das ist der bestgehalB3te Dozent der ganzen Universitat!
Den kann kein Mensch ausstehen.

Bestie: eine Bestie (in Menschengestalt) (sein) path
»Nero, Hitler, Eichmann ...«, schrie er, »das sind Bestien in Men-
schengestalt. Die sind schlimmer als Raubtiere, diese Verbrecher!«

bestimmen: in/bei/... zu bestimmen haben — (eher:) in/
bei/... zu sagen haben



bestimmen

nichts zu bestimmen haben in .../bei .../... — (eher:) nichts/
etwas/allerhand/... zu sagen haben in/bei/... (1)

Bestimmung: seiner Bestimmung folgen form selten
... Na, Gerd, wie geht’s? ... Was macht euer Sohn eigentlich? Der
miilte mit seinem Studium doch langsam fertig sein! — Ja, er ist vor
einem halben Jahr seiner Bestimmung gefolgt und Pfarrer geworden.

etw. seiner (natiirlichen) Bestimmung zufiihren form od. iron
... »So«, sagte er in einem Anfall von Heiterkeit zu seinen Kindern,
»jetzt wollen wir diesen herrlichen Kuchen mal seiner natiirlichen
Bestimmung zufiihren: wir fressen ihn gemeinsam auf.«

Bestmogliches: sein Bestmigliches tun (um etw. zu errei-
chen/...) path — sein Méglichstes tun (um etw. zu errei-
chen/...)

bestrebt: bestrebt sein, etw. zu tun form
(In einer Sozialstation:) Wir sind natiirlich bestrebt, den drmeren
Bevolkerungsgruppen so weit wie moglich zu helfen. Aber leider sind
unsere Mittel sehr begrenzt, sodal wir sehr hdufig nicht tun kénnen,
was wir tun wollen.

bestreiten: die ganze Unterhaltung/den ganzen Abend/...
allein bestreiten
Ein geborener Conferencier, dieser Otto Bracht. Der kann einen gan-
zen Abend allein bestreiten. — Wie kommst du da jetzt drauf? — Na,
gestern, das war wieder so ein Abend. Da hat er die ganze Gesell-
schaft stundenlang unterhalten.

Besuch: zu Besuch sein bei/in/. ..
Wer ist denn da bei euch zu Besuch? — Warum? — Da steht so ein
toller Mercedes vor eurer Haustiir.

Besuch haben

Heute kannst du nicht bei uns zu Abend essen, Uschi. — Warum
nicht? — Wir haben Besuch. Ein Geschifsfreund meines Vaters
kommt mit seiner Frau und einem weiteren Kollegen.

jn. zu Besuch haben

Heute kann ich nicht kommen, ich habe zwei meiner Cousins zu
Besuch und muBl mich um sie kiimmern.

jm. einen Besuch abstatten form — jm. einen Besuch machen

jm. einen Besuch machen

Und dann solltest du, bevor du wegfahrst, Tante Anna noch einen
Besuch machen. — Ist das wirklich nétig, daB3 ich die auch noch
besuche?

besucht: stark/schwach besucht sein

Die Vorlesung von Prof. Heinzen ist immer sehr schwach besucht.
Mehr als zehn Leute sitzen da nie.

beten: da hilft/half nichts als beten ugs — jetzt/da/... kann
man nichts anderes tun/machen/unternehmen als ...

beteuern: hoch und heilig beteuern — hoch und heilig ver-
sichern

Betracht: auBer Betracht bleiben form
... Und das Alter beriicksichtigen Sie nicht? — Das Alter spielt in
diesem Zusammenhang keine Rolle, das kann also auBer Betracht
bleiben.

(nicht) in Betracht kommen form

Was fiir eine Krawatte wiinschen Sie zu diesem blauen Anzug? Wel-
che Farbe? Eine griine kommt ja wohl nicht in Betracht. — Griin?
Auf keinen Fall!

etw. aufier Betracht lassen form selten — etw. auller acht/
(auBler aller Acht) lassen

jn. in Betracht ziehen form

... Aber euer Klaus hatte sich da doch auch beworben! Hat er keine
Einladung zu einem Vortrag bekommen? — Den Klaus ziehen die gar
nicht in Betracht, Richard. Der kennt niemanden aus der Kommis-
sion; also zdhlt er fiir die gar nicht.

etw. in Betracht ziehen form

Bei unserer Uberlegung miissen wir auch in Betracht ziehen, daB die
Euro im Verhiltnis zum Rubel weiterhin steigen wird. Das ist ein
wichtiger Gesichtspunkt, den wir nicht auler acht lassen diirfen.

Betrieb

betrachten: etw. von vorn und hinten betrachten — sich jn./
etw. von vorn(e) und hinten ansehen (1)

betrachtet: im grofien und ganzen betrachtet — (eher:) alles in
allem

von nahem betrachtet

Auf den ersten Blick verspricht das Geschift viel Gewinn; von na-
hem betrachtet stellt sich aber heraus, daB es allerhand PferdefiiBe
hat.

betrichtliches: um ein betriichtliches gréBer/kleiner/besser/
schlechter/... als ... form
»lhre Arbeit, erklarte der Professor, »ist jetzt um ein betrichtliches
besser als die erste Version. In dieser Fassung konnen Sie sie als
Staatsarbeit einreichen. Die erste Version, weit schlechter, hitte nie-
mand angenommen.«

um ein betrichtliches vorwirtskommen/... form veraltend
selten

... In den letzten Wochen sind wir um ein betrichtliches vorwirts-
gekommen. Wenn die Fortschritte weiterhin so gut sind, sind wir mit
der Arbeit spétestens im Dezember fertig.

Betrachtung: bei niiherer Betrachtung ... form
... Auf den ersten Blick sieht es natiirlich so aus, da} der Zusam-
menbruch des Kommunismus ein Sieg des Kapitalismus ist. Bei na-
herer Betrachtung stellt sich der Tatbestand indessen viel komplizier-
ter dar. ...

Betreff: in Betreff form veraltend selten — was jn./etw. angeht
(3;u.U.2)

betreffen: jn. (nicht) betreffen
... Diese Bestimmungen betreffen uns nicht. Es kann dir egal sein,
was sie verbieten oder nicht verbieten.

Betreiben: auf js. Betreiben (hin) form
... Ich habe die Maschine auf sein Betreiben gekauft! Ich selbst wére
nie auf die Idee gekommen. Er sagte mir immer wieder: wir brauchen

Betrieb: aufier Betrieb sein
1. Es scheint, die Anlage ist auBBer Betrieb. — Heute ist Samstag.
Samstags wird nicht gearbeitet; da ist alles abgestellt.
2. Die Zeche ist auBer Betrieb? — Es wird hier schon seit Monaten
nicht mehr gearbeitet. Man spielt offensichtlich mit dem Gedanken,
sie stillzulegen.

in Betrieb sein

1. Vorsicht! Die Anlage ist in Betrieb! Fassen Sie die Kabel nicht an,
Sie konnen einen Schlag kriegen.

2. Seit wann ist die Zeche in Betrieb? — Seit 55 Jahren. Die erste
Kohle wurde hier 1935 gefordert.

ein miider Betrieb sein ugs — ein miider Laden sein

etw. in Betrieb haben
... Wieviel Maschinen habt ihr da in eurer Textilfabrik denn wohl in
Betrieb? — Hm, insgesamt diirften da zurzeit schon um die 25 laufen.

es ist/herrscht viel/allerhand/wenig/kein/... Betrieb in/
bei/. ..

1. Selbst um acht Uhr abends ist in der Innenstadt noch (viel) Be-
trieb. — Bis um neun etwa, dann wird es ruhiger.

2. Nein, ich ziehe ein Leben in der Kleinstadt vor. Da ist nicht so viel
Betrieb wie hier in Hamburg, da kommt man mehr zur Ruhe und zu
eigener Arbeit.

3. LaB den Jungen ruhig mit dem Rad in die Stadt fahren! Heute ist
Samstag, da ist wenig Betrieb. Die meisten Leute sind rausgefahren

4. Ist das ein Betrieb in den Kaufhdusern! Die Massen wilzen sich
nur so dadurch!

den (ganzen) Betrieb aufhalten ugs

Nun beeil” dich doch mal endlich, Walter! Merkst du nicht, da3 du
den ganzen Betrieb aufhilst? Wir stehen alle hier und warten nur
darauf, daB3 Thre Exzellenz fertig wird.

in Betrieb gehen

(In einer Druckerei:) Wann gehen die beiden Druckpressen, die wir
bei Schuckert gekauft haben, in Betrieb? — So schnell wie moglich.
Der Chef mochte schon nédchste Woche damit arbeiten.



Betrieb

eine Maschine/... in Betrieb nehmen form

Du sagtest mir doch, solche Decken zu fertigen sei nicht mehr renta-
bel. — Jetzt lohnt es sich wieder fiir uns. Wir haben zwei neuartige
Maschinen in Betrieb genommen, die dies Muster serienmiBig in
grofler Zahl und ohne groBen Aufwand herstellen. — Seit wann ar-
beitet ihr mit diesen Maschinen? — Seit knapp einem Jahr.

den Betrieb satt haben/sein sa/ — (eher:) den Laden satt
haben/sein

eine Maschine/Anlage/(Fabrik/...) aufier Betrieb setzen
form
Habt ihr die Maschine auer Betrieb gesetzt? — Ja. Sie funktioniert
nicht so, wie es sein soll. Es ist besser, wir fiihren jetzt eine Revision
durch, als daB wir sie kaputtmachen. Eine Woche, dann lauft sie
wieder.
eine Maschine/... (wieder/...) ... in Betrieb setzen form sel-
ten
Wenn es uns nicht gelingt, die neuen Maschinen rasch in Betrieb zu
setzen, werden wir den Auftrag der Firma Krupp nicht rechtzeitig
ausfiithren kénnen. — Ich hoffe, spitestens iibermorgen werden wir
die gesamte Anlage wieder anstellen konnen.
den (ganzen) Betrieb storen ugs
... Mit seinen dauernden Kontrollen und Verbesserungsvorschligen
stort der Mann doch nur den Betrieb! Die Leute werden von der
Arbeit abgelenkt, werden miBmutig, fangen an, sich miteinander zu
unterhalten ...

betrifft: was jn./etw. betrifft — was jn./etw. angeht (1, 2, 3)

Betrug: ein frommer Betrug (sein) ugs
Ach, diese Heilungsmoglichkeiten, von denen du da immer redest —
das ist doch alles ein frommer Betrug! Du weiit doch ganz genau,
daB da gar nichts mehr zu machen ist. — Aber das kann man der
Christa doch nicht sagen, Gerd! — Das muB3 man ihr sagen. oder
willst du sie bis zu ihrem Tod im Ungewissen lassen?

Bett: ein Kind/(...) ins/(zu) Bett bringen
1. ... Warte, ich muB eben die Uschi ins Bett bringen. Wenn ich nicht
zu ihr rauf gehe und ihr nicht den Gute-Nacht-KuB3 gebe, schlift sie
nicht ein.
2. vgl. — ein Kind/(...) ins Bett legen

(erschreckt/...) aus dem Bett fahren

Ich wurde mit einem entsetzlichen Schrei wach, fuhr aus dem Bett
und hastete nach unten, um zu sehen, was los war. Aber da war
schon wieder alles ruhig.

ins Bett fallen (vor Midigkeit)
Heute nacht bin ich vor Miidigkeit buchstiblich ins Bett gefallen!

morgens/. .. nicht aus dem Bett finden se/ten — morgens/...
nicht aus dem Bett kommen/kénnen/kommen konnen

abends/... nicht ins Bett finden se/ten — abends/... nicht ins
Bett kommen/kénnen/kommen kdnnen

ans Bett gefesselt sein/(jn. ans Bett fesseln) path

Ob er jemals wieder auf die Beine kommt, ist eine Frage. Leider
Gottes ist nicht auszuschlieBen, daBl er bis an sein Lebensende ans
Bett gefesselt sein wird.

ins Bett gehen

1. Wann gehst du gewohnlich ins Bett? — Ziemlich spét. Gegen Mit-
ternacht. Und du, wann pflegst du dich hinzulegen?

2. So, ich geh’ ins Bett. Mit mir ist nichts mehr anzufangen. Gute
Nacht, allerseits!

zu Bett gehen form - ins Bett gehen

mit jm. ins Bett gehen/zusammen ins Bett gehen ugs

Hast du schon gemerkt: die Helga und der Manfred gehen neuer-
dings immer zusammen aus. — Nicht nur das. Wie mir der Wolfgang
erzihlte, gehen die auch zusammen ins Bett. — Woher will denn der
Wolfgang das wissen?

sich ins Bett hauen ugs — in die Falle gehen

jn. aus dem Bett holen

... Das ist ja auch kein schoner Beruf, wenn der Minister einen
mitten in der Nacht aus dem Bett holen lassen kann, nur, weil da ein
paar Daten fehlen! — In der Politik muft du mit solchen Dingen
rechnen!
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das Bett hiiten (miissen) form

MuB die Karin immer noch das Bett hiiten? — Noch gut eine Woche,
dann wird sie hoffentlich wieder aufstehen diirfen. Es war halt doch
eine ziemlich ernste Krankheit.

[Kkc

nicht aus dem Bett k

morgens/...
konnen

Das ist einfach zum Heulen mit diesem Jungen! Abends bleibt er wer
weill wie lange auf und morgens kann er nicht aus dem Bett. Du
machst dir keine Vorstellung, was das fiir ein Theater ist, wenn er
morgens vor sieben Uhr aufstehen muB.
abends/... [konnen/k

nicht ins Bett k konnen

Dieser Junge kommt einfach nicht ins Bett! Jetzt ist es schon wieder
elf Uhr. »Also los, Herbert! In drei Minuten liegst du in der Falle,
horst du?!«

in ein gemachtes/ins gemachte Bett kommen
Als er heiratete, wuBte er, daB er in ein gemachtes Bett kdme: er
sollte die Zahnarztpraxis seines Schwiegervaters iibernehmen.

ein Kind/(...) ins Bett legen
Einen Augenblick noch, dann konnen wir Abend essen. Ich muf3
eben noch die Ute ins Bett legen.

sich ins Bett legen — ins Bett gehen (2; u.U. 1)

sich in ein gemachtes/ins gemachte Bett legen se/ten — in ein
gemachtes/ins gemachte Bett kommen

(noch) ins Bett machen/(das Bett nafl machen)

Eure Kleine ist doch schon sauber, sie macht nicht mehr ins Bett? —
Nein, schon lange nicht mehr. Schon seit einem halben Jahr geht sie
ganz allein auf den Topf.

ein Kind/(...) ins Bett packen ugs — ein Kind/(...) ins Bett
legen

jn. aus dem Bett schmeifien ugs

Gestern hat mich der Fritz doch tatsiachlich um drei Uhr nachts aus
dem Bett geschmissen. Unsere Christel hatte 41,5° Fieber, und ich
muBte zur Apotheke, um Medikamente zu holen.

ins Bett sinken (vor Miidigkeit) path — ins Bett fallen (vor
Miidigkeit)

aus dem Bett steigen ugs

(Die Mutter:) Sieh da, unser Ernst! EIf Uhr morgens, und er steigt
schon aus dem Bett! — (Der Vater:) Lal den Jungen doch sein Abitur
feiern und sich dann anstindig ausschlafen, Hilde!

mit jm. ins Bett steigen/zusammen ins Bett steigen sa/ — mit
jm. ins Bett gehen/zusammen ins Bett gehen

das Bett mit jm. teilen form selten — mit jm. ins Bett gehen/
zusammen ins Bett gehen

sich ins Bett verkriechen ugs

(Abends neun Uhr, Winter, die Frau:) Uh, ist das eine feuchte Kélte
heute! Ich verkriech’ mich ins Bett. — (Der Mann:) Ich werd’ heute
auch nicht mehr alt; nur noch der Brief hier ...

Bettel: den (ganzen) Bettel hinschmeifien/(hinwerfen)/jm. vor
die FiiBe werfen/schmeiBen ugs veraltend selten — die Flep-
pen hinschmeiBBen/hinwerfen

betteln: betteln gehen (fiir jn.)
Es scheint, dal man heute wieder auf alles gefaBt sein muf; notfalls
muf man fir seine Kinder betteln gehen. — Nun iibertreib’ mal nicht!
Unser Brot werden wir schon noch verdienen konnen.

Bettelstab: j./etw. bringt jn. noch an den Bettelstab aufer 1.
Pers path veraltend
1. Du bringst mich noch an den Bettelstab mit deinen dauernden
Reisen, deinen ewigen neuen Kleidern und all den anderen Ausga-
ben! — Natiirlich! Ich bringe dich an den Bettelstab! Und du bist der
geniigsamste Mann von der Welt, der fiir sich keinen Cent aus-
gibt! Kostlich!
2. Seine Verschwendungssucht wird ihn noch an den Bettelstab brin-
gen.
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j. wird noch an den Bettelstab kommen/kommt noch ...
path veraltend

Wenn es dem Peter nicht gelingt, die Verschwendungssucht seiner
Tochter zu bremsen, kommt die ganze Familie noch an den Bettel-
stab! — Na, so schlimm wird’s wohl nicht werden.

betten: sich weich betten ugs selten
Seine Heirat hat ihm viele soziale und materielle Vorteile verschafft.
Er hat sich wirklich weich gebettet. Bessere Bedingungen fiir ein
sorgloses und bequemes Leben kann er gar nicht haben.

Bettkante: j. wiirde jn. nicht gerade/... von der Bettkante sto-
Ben ugs Neol
Gerd, wie findest du eigentlich die Susi Wunderlich? — Die Susi ist
ganz o.k./ganz nett, die wiirde ich nicht gerade von der Bettkante
stofBen.

Bettschwere: die nitige Bettschwere haben ugs
Willst du noch ein Bier, Friedhelm? — Nein, danke. Ich gehe jetzt
nach Hause. Ich hab’ die notige Bettschwere. — Ich trink’ noch eine
Flasche, dann leg’ ich mich auch hin.

Bettzipfel: schon/... nach dem Bettzipfel schielen ugs selten
Der Junge schielt schon nach dem Bettzipfel, leg’ ihn hin! — Es ist
schon nach neun. Sonst geht er um sieben ins Bett. Kein Wunder,
daB er miide ist und gihnt.

sich nach dem Bettzipfel sehnen ugs selten — schon/... nach
dem Bettzipfel schielen

der Bettzipfel winkt ugs scherzh selten — (eher:) schon/...
nach dem Bettzipfel schielen

betucht: (gut) betucht sein ugs
... Ach, der Maier ist gut betucht, der kann sich das leisten; bei dem
kommt es auf ein paar tausend Euro mehr oder weniger nicht an.

Beute: eine leichte Beute fiir jn. sein

1. Nachdem sie die Haustiir einmal aufgebrochen und den Wach-
hund unschédlich gemacht hatten, waren die Ringe fiir sie eine leicht
Beute: sie lagen direkt am Eingang in einem Schrank, der nicht ein-
mal abgeschlossen war.

2. Das Midchen war fiir ihn eine leichte Beute: reich, elegant, sym-
pathisch, wie er ist, konnte es ihm nicht schwerfallen, so ein junges
Ding, das sich in diesem Nest todlich langweilte, zu verfiihren ...

eine Beute der Flammen/des Feuers/der Diebe/Einbre-
cher/... werden path

Das Haus ist noch das Wenigste, viel wertvoller war der Inhalt.
Denk’ nur an die unschitzbaren alten Mobel. — Wie, die wurden
auch alle eine Beute der Flammen? — Alle. Nicht ein einziges Stiick
wurde gerettet.

auf Beute ausgehen

1. In zahlreichen Kriegen gingen die Truppen systematisch auf Beute
aus. So schleppten beispielsweise die napoleonischen Armeen einen
unermeBlichen Schatz an Kunstwerken fort.

2. Léwen, Panther, Tiger ..., alle Raubtiere gehen auf Beute aus.

Beute machen

In zahlreichen Kriegen gingen die Truppen systematisch darauf aus,
Beute zu machen. So schleppten zum Beispiel die napoleonischen
Armeen einen unermeBlichen Schatz an Kunstwerken fort.

Beutel: seinen Beautel fiillen ugs veraltend selten
Der Peter ist ja heute auf Draht. — Der wittert ein gutes Geschift.

Und wenn er die Chance sieht, anstindig seinen Beutel zu fiillen,
dann ist er hellwach.

an den Beutel gehen veraltend selten — ins Geld gehen

tief in den Beutel greifen (miissen) — (eher:) einen tiefen
Griff ins Portemonaie tun (miissen)

js. Beutel ist leer veraltend selten

Frag’ doch mal euren Herbert, ob der uns ein paar Euro leihen
kann. — Den brauchen wir erst gar nicht zu fragen. Er hat mir gestern
abend noch erklirt, sein Beutel wire leer. — Mensch, der hat aber
auch nie Geld.

jm. den Beutel spicken veraltend selten
... Das wird schon stimmen, dafl der Gorner seinen Parteifreunden
den Beutel gespickt hat. Oder meinst du, die Staatsanwaltschaft be-

Bewegung

hauptet ohne Grund, den Leuten wéiren Hunderttausende von Euro
an offentlichen Geldern zugeflossen?

sich den Beutel spicken veraltend selten — seinen Beutel
fiillen

den/seinen Beutel ziehen/(ziicken) veraltend selten

1. Ich wollte schon meinen Beutel ziehen, um zu bezahlen, als Onkel
Alfred sagte: »Behalt’ mal deine paar Euros! Das iibernehm’ ich.«
2. Wenn man sich gern von anderen einladen laft, dann muf3 man
auch selbst mal seinen Beutel ziicken!

den Beutel (einmal wieder/...) zuhalten/(festhalten) veral-
tend selten

1. Dieser Geizkragen hélt den Beutel wieder einmal zu! Ich mochte
doch ein Mal erleben, daB er zu seinem Geburtstag genauso eine
Runde spendiert, wie alle anderen das auch tun.

2. Den Gerd brauchst du gar nicht erst um Hilfe anzugehen. Er hat
zwar satt und genug Geld, aber er pflegt den Beutel zuzuhalten. Er
zahlt nichts, wenn er nicht gezwungen ist.

Beutezug: der niichtliche Beutezug/(auf nichtlichen Beutezug

gehen/...) ugs Neol

... In Siiddeutschland treibt seit drei Monaten eine Einbrecherbande
ihr Unwesen. Auf Thren néchtlichen Beuteziigen hat sie bislang einen
Schaden von 300.000,— Euro verursacht.

auf Beutezug durch die Geschéifte gehen/... ugs

... Klar, nichts schoner fiir ein junges Médchen, als mit einem so
generdsen Freund wie dem Werner auf Beutezug durch die Geschifte
zu marschieren! Uberlegt sich die Hilda {iberhaupt, was das kostet,
was sie da alles kauft?!

Bewéhrung: mit/ohne Bewiihrung/(Bewihrungsfrist) form

Was heil3t das, Vater, neun Monate Gefangnis mit Bewdhrung? —
Wenn der Verurteilte sich soundsolange bewéhrt — d.h. den Gesetzen
entsprechend verhélt —, braucht er nicht ins Geféngnis. — Und ohne
Bewihrung ist das Gegenteil? — Jawohl, dann kommt man sofort ins
Gefingnis.

bewandert: in etw. (sehr/duBerst/...) bewandert sein

Von der englischen Literatur versteht sie nichts, aber in der zeit-
gendssischen franzosischen Literatur ist sie duferst bewandert.

Bewandtnis: es hat eine besondere/seine eigene Bewandtnis

mit jm./etw. form

Wie war das mit seiner Reise nach Polen? — Damit hat es eine be-
sondere Bewandtnis. Du weif3t, daB er im Krieg zwei Jahre bei War-
schau als Soldat war. Da hat er eine junge Polin kennengelernt ...

mit jm./etw. hat es folgende Bewandtnis form — was fiir eine
Bewandtnis hat es mit jm./etw.

es hat eine seltsame Bewandtnis mit jm./etw. form selten
Mit dieser Frau hat es eine seltsame Bewandtnis: sie verbrachte ihre
ganze Jugend in Spanien; dann kam sie nach Frankreich, wo sie fast
drei Jahrzehnte lebte, und — stellen Sie sich vor — mit gut 50 Jahren
verliebt sie sich in einen Deutschen ...

was fiir eine Bewandtnis hat es mit jm./etw.? form

Ich hore, Karl soll entlassen werden. Was hat es damit fiir eine Be-
wandtnis? — Damit hat es folgende Bewandtnis: der Junge kam mo-
natelang alle zwei Tage zu spat zum Dienst, ...

bewegen: sich frei bewegen konnen

... Es kann schon sein, daB3 ich bei Schuckert & Co. mehr verdienen
wiirde. Aber ich wire da von allen méglichen Leuten abhéngig, wih-
rend ich jetzt mein eigener Herr bin. Mich frei bewegen zu kénnen ist
mir wichtiger, als etwas mehr oder weniger Geld zu verdienen.

bewegtes: ein bewegtes Leben/eine bewegte Vergangenheit/

bewegte Jahre/... (gehabt) haben

... Das ist eine erfahrene Frau, die hat ein bewegtes Leben hinter
sich. Sie hat in verschiedenen Léndern gewohnt, eine ungemein ab-
wechslungsreiche Karriere als Téanzerin gehabt, war dreimal verhei-
ratet ...

Bewegung: jn./(ctw.) in Bewegung bringen ugs selten

... Der Chef ist fiir den Jungen einfach zu weich! Der wird den nie in
Bewegung bringen. — Wenn sein Vater ihn nicht ans Arbeiten ge-
bracht hat, wird man es von einem fremden Mann noch weniger
erwarten konnen.



Bewegung

in Bewegung kommen/(geraten)/es kommt Bewegung in
Verhandlungen/... Handlungen/...

... Mit dem Vorschlag des italienischen AuBenministers, bei den Zu-
schiissen in der Landwirtschaft einen KompromiB anzusteuern, der
zwischen der franzosischen und deutschen Position liegt, ist endlich
Bewegung in die Konferenz gekommen. Bisher war das ja der reinste
Immobilismus!

ein Auto/... in Bewegung setzen

... Verflucht nochmal, es kostet einige Miihe, diese Kiste in Bewe-
gung zu setzen! Fahrt der Wagen immer so schlecht an?

sich in Bewegung setzen

1. Eh’ dieser Trauerzug sich mal in Bewegung setzt! Jetzt stehen wir
schon eine halbe Stunde hier herum und treten von einem Bein aufs
andere!

2. Bis diese Beamten sich mal in Bewegung setzen! Unausstehlich ist
das auf diesen Amtern! Wenn die kénnten, wie sie wollten, wiirden
sie sich den ganzen Tag nur unterhalten. ugs

beweihrauchern: sich (selbst) beweihriuchern ugs
Hast du schon mal Politiker gesehen, die sich nicht selbst beweih-
rauchern? Alles, was positiv ist, haben sie geleistet, und alles, was
Kritik verdient, sind andere schuld. Auf diese Weise kann man im-
mer sein eigenes Loblied singen.

Beweis: jm. einen Beweis schuldig bleiben form
Ihre Ausfithrungen, Herr Kollege, sind zwar sehr wortreich und ele-
gant, aber den Beweis dafiir, daB Ihre SchluBfolgerungen stimmen,
sind Sie uns schuldig geblieben. — Bitte? — Nun, man kann die Zu-
sammenhénge auch ganz anders erkldren als Sie, zum Beispiel, in-
dem man davon ausgeht, daB ...

Beweis erheben jur

... Bevor bei Gericht kein Beweis erhoben ist, kann man zur Schuld
oder Unschuld des Angeklagten gar nichts sagen. Und selbst nach
diesem sogenannten Beweisverfahren sind die Dinge meistens alles
andere als klar.

bis zum Beweis des Gegenteils

Gut, ich gebe zu, die Angelegenheit ist ziemlich seltsam. Aber bis
zum Beweis des Gegenteils glaube ich nicht, daBl er gelogen hat. Es
miissen andere Umstdnde verantwortlich sein

den Beweis liefern/(antreten/fiihren) (fiir etw.)

1. Konnen Sie den Beweis liefern, daB3 diese Behauptung stimmt? —
Jawohl, Herr Richter, das kann ich beweisen. Erstens: ...

2. Konnen Sie den Beweis fiir Ihre Behauptung liefern? ...

etw. unter Beweis stellen Fihigkeiten

Da hat euer Franz ja wieder sein Organisationstalent unter Beweis
gestellt! Alle Achtung! Wie der den KongreB aufgezogen hat, das
war Klasse!

Beweiskette: eine Beweiskette schlieBen form

So, jetzt haben sie auch die Pistole gefunden, mit der die Frau er-
schossen wurde. Damit ist die Beweiskette geschlossen. — Liickenlos?
— Liickenlos. Sie konnen dem Titer Schritt fiir Schritt nachweisen,
wie der Mord veriibt wurde.

Beweiskraft: (keine) Beweiskraft haben form
(nicht) beweiskriftig (sein)

— (eher:)

beweiskriftig: (nicht) beweiskriiftig (sein) form
So leid uns das tut: die Aussagen deines Bruders sind nicht beweis-
kriftig. Er stand zur fraglichen Zeit unter AlkoholeinfluB. Was er
sagt, mag zwar stimmen, es gilt aber nicht als Beweis.

Bewenden: und damit/mit e-r S. soll es/mag es/wird es/... sein
Bewenden haben form
Er hat mich monatelang betrogen! Aber gut, er wird entlassen, und
damit soll es/mag es sein Bewenden haben. Von gerichtichen Schrit-
ten werden wir absehen.

bewenden: es dabei/bei/(mit) etw. bewenden lassen
Da er mit dem Jahr, das er durch die Verletzung verliert, schon
geniigend bestraft ist, wollen wir es dabei bewenden lassen. Eigent-
lich miite er ja wegen der SchieBerei noch gerichtlich belangt wer-
den.

bezahlen

bewilligen: jm. eine/(eins) bewilligen sal selten — jm. eine
Ohrfeige geben

jm. eins bewilligen sal selten

Wenn du jetzt nicht ruhig bist, werd” ich dir mal eins bewilligen. —
Was denn? Eine Ohrfeige, einen Tritt in den Hintern, oder was? —
Das wirst du dann schon sehen!

bewirten: jn. fiirstlich/(ausgezeichnet/...) bewirten
... Solche Freunde mochte ich auch haben — die einen ans Meer
einladen, einen wochenlang fiirstlich bewirten ... Wenn man dich
reden hort, hat man den Eindruck, du hast da in der Algarve gelebt
wie weiland Lukullus.

Bewulitlosigkeit: etw. bis zur BewuBitlosigkeit tun ugs — path
Auch wenn er diese Behauptung bis zur BewuBtlosigkeit wiederholt:
sie bleibt unwahr. Und wenn er sie den ganzen Tag hinunterleiert!

BewuBtsein: es kommt jm. zu/zum BewuBtsein, daB ...
So allmihlich kam ihr zu BewuBtsein, daB sie ihrem Freund Unrecht
getan hatte. Es wurde ihr klar, daB er nur wegen ihrer Mutter nicht
mitgekommen war ...

(nicht/schon wieder/...) bei Bewulitsein sein

1. Die Kranke ist aber doch nicht mehr ohnmiéchtig? — Nein, nein,
sie ist wieder bei BewuBtsein.

2. Man fragt sich, ob er bei BewuBtsein war, als er diese Entschei-
dung traf. So einen Unsinn kann jemand, der bei Verstand ist, ei-
gentlich gar nicht entscheiden. seltener

bei vollem Bewufitsein (sein)
War er bei vollem BewuBtsein, als er den Selbstmordversuch machte?
— Daran gibt es leider nicht den geringsten Zweifel. Er hat sich mit
seinem Bruder, nachdem er die Tabletten schon genommen hatte,
unterhalten und war vollig luzid.

bei BewuBitsein bleiben — bei Besinnung bleiben

jn. wieder zu BewuBtsein bringen form

Und wie haben sie dich wieder zu BewuBtsein gebracht? — Ich weil3 es
nicht genau. Ich glaube, mit einer scharf riechenden Fliissigkeit. Je-
denfalls roch ich so ein Zeug, als ich aus der Ohnmacht aufwachte.

jm. etw. zu BewuBtsein bringen form selten

Mir scheint, die Ursel weill gar nicht so recht, was sie da tut. Man
muB ihr all die Konsequenzen, die das haben kann, einmal deutlich
zu BewuBtsein bringen. Kannst du nicht einmal mit ihr sprechen,
Heribert?

(wieder) zu BewuBtsein kommen form — (wieder) zur Besin-
nung kommen (1)

jm. (erst spit/...) zu/(zum) BewuBtsein kommen form
Offensichtlich ist ihr erst jetzt so richtig zu BewuBtsein gekommen,
was flir verheerende Auswirkungen ihre Handlungsweise haben
kann. Bisher hatte sie sich das wohl noch nie durch den Kopf gehen
lassen.

bei vollem BewuBtsein eine Operation/... mitmachen

Er hat die Operation bei vollem BewuBtsein mitgemacht. Er wollte
keine Narkose.

jm. etw. ins BewuBtsein rufen form selten

... Es scheint, die Margreth merkt iiberhaupt gar nicht, daB3 sie den
Klaus mit ihren dauernden Kleiderwiinschen wirklich belastet. —
Dann muB man ihr das mal ins BewuBtsein rufen!

ins BewubBtsein treten form selten

... So allmihlich, scheint es, treten dem Robert auch seine eigenen
Fehler und Irrtimer ins BewuBtsein. Bisher hatte er das vollig ver-
dréngt und immer nur von den Schwichen der Annemarie geredet

das Bewulitsein verlieren form - die Besinnung verlieren

das BewuBtsein wiedererlangen form — (wieder) zur Besin-
nung kommen (1)

sich etw. ins BewuBtsein zuriickrufen form — sich/jm. etw.
ins Gedichtnis zuriickrufen (2)

bezahlen: etw. in bar bezahlen
1. vgl. — in bar



bezahlen

2. vgl. — etw. in klingender Miinze zahlen/bezahlen/. ..

etw. teuer bezahlen (miissen) — (ganz) (schon) bluten miis-
sen (fiir etw.) (1)

voll bezahlen (miissen)

MiiBit ihr da voll bezahlen oder kriegt ihr eine ErméBigung, weil ihr
noch Studenten seid?

bezahlt: ..., (und) damit bist du/ist (der) Karl/... bezahlt! ugs
Komm, nun laB mich zufrieden mit diesem Holtkamp! Das ist ein
Geizkragen, (und) damit ist er bezahlt. — Geizig ist er, das gebe ich
zu. Aber er ist auch fleiBig, tiichtig ... — Wenn einer derart geizig ist
wie der, dann interessiert mich der Rest nicht mehr.

reden/laufen/.. ., als ob/wenn er/sie/... ’s/(es) bezahlt krieg-
te/(bekime) ugs

... Du ldufst ja, als ob du’s bezahlt kriegtest! Was ist denn los?
Warum diese Hast?

essen/fressen/. .., als ob/wenn er/sie/... ’s/(es) bezahlt krieg-
te/(bekime) ugs

1. Mein Gott, schling’ die Sachen doch nicht so herunter, Klaus! Du
friBt ja, als ob du’s bezahlt bekamst! LaB dir doch Zeit. Es nimmt dir
doch keiner was weg.

2. vgl. — fressen/(essen) wie ein Scheunendrescher

sich bezahlt machen - sich bezahlt machen

beziehen: etw. auf sich beziehen
Ich weil gar nicht, was der Heinz plétzlich gegen mich hat. — Das ist
bestimmt wegen deiner Bemerkung neulich tiber den ’in der Luft
liegenden Sozialismus’, der die Leute dazu fithrt, immer mehr vom
Staat und von den anderen zu fordern, statt selbst etwas zu leisten. —
Ach, das hat er auf sich bezogen? Das war doch ganz allgemein
gemeint.

(immer) alles auf sich (selbst) beziehen

... Herrgott, Junge, denk’ doch auch mal von den andern aus! Du
muBt die Situationen als ganze sehen und nicht immer alles auf dich
beziechen! Eine solche Ichbezogenheit ist in deinem Alter eigentlich
nicht mehr erlaubt!

Beziehung: in dieser Beziehung
Bei dem dauernden Regen in diesem Land missen die Leute doch
auf ihre Wohnung viel mehr Wert legen als in den siidlichen Landern,
denn sie verbringen schlieBlich fast das ganze Jahr im Haus. — In
dieser Bezichung hast du recht. Aber ist das unterschiedliche Wetter
fiir die unterschiedlichen Lebensformen und die verschiedenen
Mentalitdten eine ausreichende Erklarung?

in gewisser Beziehung

In gewisser Bezichung hat Klara wohl recht. — In welcher Beziehung?
Konntest du mir genauer erklaren, was du meinst? — Zum Beispiel,
wenn sie sagt, daB ...

in jeder/keiner/mancherlei/. .. Beziehung

1. Es ist in keiner Beziehung zu rechtfertigen, daB er seine Frau so
lange belogen hat. Bei den anderen Dingen mag man anderer Mei-
nung sein — hier scheint mir keine andere Meinung moglich.

2. In mancher Beziehung gebe ich dir recht; doch in vielen Punkten
muB ich Klara zustimmen.

3. Der Vertrag ist falsch angelegt. — Inwiefern? — In jeder Beziehung!
Unter juristischem Gesichtspunkt, unter dem Aspekt der weiteren
Geschiftsverbindungen, rein vom Sprachlichen her ... — wie man es
auch nur sieht!

4. Dieser Mann ist in jeder Beziehung ein Blodmann. Er verdirbt uns
das Geschift, die guten Verbindungen, die Laune ...!

mit Beziehung auf ... form
(In einem Geschéftsbrief:) Mit Bezichung auf unser Schreiben vom
27. des Monats teilen wir Ihnen noch ergianzend mit ...

eine feste Beziehung (zu jm.) haben

1. Der Karl-Ludwig hat nun schon seit Jahren eine feste Beziehung. —
Wieviele Jahre ist er denn eigentlich schon mit der Birgit zusammen?
2. vgl. — in festen Hénden sein

keine Beziehung zur Kunst/... haben — (viel/wenig/keinen
...) Sinn fir jn./etw. haben (2; u.U. 1, 3)
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Beziehung

zwei/mehrere Dinge/. .. in Beziehung zueinander bringen
Der Angeklagte ist Deutscher. Zur Tatzeit war er in Luxemburg.
Eine Woche vorher war er in Belgien. Wenn wir diese Tatsachen
miteinander in Beziehung bringen, sind sie aufschluBreich: die Kom-
plizen sitzen in Belgien; das Manéver fand in Luxemburg statt; Or-
ganisation und Gewinn werden in Deutschland gesteuert.

etw. zu etw. in Beziehung setzen form

Du muBt die Dinge des Lebens, deine Erfahrungen zueinander in
Beziehung setzen, dann kannst du fast immer fruchtbare SchluBfol-
gerungen daraus ziehen! Auf die Relationen, die Gegenseitigkeits-
bezilige kommt es an!

in Beziehung zu etw. stehen form

... Das Problem steht in Beziehung zur Wihrungspolitik. Ohne den
Zusammenhang der beiden Fragen genauer zu untersuchen, kann ich
dazu nichts sagen.

mit einer Firma/... in Beziehung(en) treten form selten
Wenn du auf deinem Sektor, Hans, hier geschiftlich Erfolg haben
willst, muBt du mit Schuckert in Beziehung treten. An diesem Un-
ternehmen kann hier keiner vorbeigehen. Ich wei3 nicht, warum es
dir so schwerfillt, Kontakt zu denen aufzunehmen.

(gute) Beziehungen haben
‘Wenn du etwas werden willst im Leben, muB3t du viele einfluBreiche
Leute kennen. Schau dir Onkel Anton an: der hat (gute) Beziehun-
gen. Er kennt die halbe Welt.

dicke Beziehungen haben ugs selten — gute Beziehungen im
Riicken haben

enge Beziehungen zu jm. haben/(unterhalten)

1. Wenn du in diese Firma willst, sprich mit Onkel Herbert. Er hat
enge Beziehungen zum Vorsitzenden des Aufsichtsrats. Sie arbeiten
geschiftlich zusammen, treffen sich zum Golf, spielen zusammen
Bridge. Onkel Herbert soll seine guten Verbindungen fiir dich ruhig
einmal nutzen.

2. Er hat enge Beziehungen zur Hochfinanz/zum Handel/...

gute Beziehungen zu jm./einem Land/... haben/(unterhal-
ten)

Wenn du willst, verhandle ich mit der Geschéftsfithrung. Ich habe
immer gute Beziehungen zu den Leuten dieses Unternehmens ge-
habt. — Wenn du dich gut mit ihnen stehst und das fiir mich tun
willst, bin ich dir dankbar.

intime Beziehungen mit jm. haben euphem — form

Du, mir scheint, der Klaus und die Gisela haben intime Beziehungen
miteinander, oder? — Das weil3 ich doch nicht, und es geht mich auch
nichts an. Genau so wenig wie dich, iibrigens. Oder erzihlst du den
beiden auch, mit wem du schléifst oder nicht schlifst?

die Beziehungen zu jm. abbrechen form

Ich weiB nicht, wie es Familie Meyer geht. Wir haben die Beziehun-
gen zu dieser Familie abgebrochen. Schon seit einigen Jahren gehen
wir nicht mehr miteinander um.

die diplomatischen/geschiftlichen/. ..
einem Land/... abbrechen form

Hat Amerika wirklich die diplomatischen Bezichungen zu Persien
abgebrochen? — Ja. Die USA werden jetzt in Teheran durch die ka-
nadische Botschaft vertreten.

Beziehungen zu jm./

Beziehungen zu jm. ankniipfen form

Wenn wir in diesem Land Erfolg haben wollen, miissen wir zunachst
zu den Beamten Beziehungen ankniipfen, die in den Ministerien fir
den Ex- und Import zustéindig sind. Ohne gute Kontakte zu ihnen
erreichen wir gar nichts.

diplomatische/geschéftliche/... Beziehungen zu jm./einem
Land/... aufnehmen form — # die diplomatischen/ge-
schiftlichen/... Beziehungen zu jm./einem Land/... abbre-
chen

die Beziehungen zu/(mit) jm. aufrechterhalten form — die
Verbindung zu/(mit) jm. aufrechterhalten

gute Beziehungen im Riicken haben selten

Kein Wunder, daB3 er geschéftlich so viel Erfolg hat und sich auch
manche weniger saubere Sachen leisten kann! Er hat eben gute Be-
ziehungen im Riicken.



Beziehung

seine Beziehungen spielen lassen ugs

... Mach’ dir mal keine Sorgen, Erich, du wirst die Baugenechmigung
schon kriegen. Wenn der Rolf Michaelis erstmal seine Beziechungen
spielen 146t ... — Hat der denn so gute Bezichungen? — Der kennt hier
jeden, der Rang und Namen hat, und weill das zu nutzen.

in engen/freundschaftlichen/kameradschaftlichen/... Bezie-
hungen zu jm. stehen form

Kannst du den Franz in der Sache nicht einmal fragen? Du stehst zu
ihm doch in freundschaftlichen Beziehungen. Da kannst du doch ein
solches Thema anschneiden, ohne dich unwohl zu fiihlen.

gute Beziehungen zu einem Land/einer Organisation/jm.
unterhalten form

Vielleicht gelingt es ihm, in diesem Streit zu vermitteln. Er unterhalt
gute Beziehungen zum Vatikan. Vielleicht niitzen diese engen Kon-
takte jetzt.

nichteheliche Beziehungen zu jm. unterhalten form

... In der Tat, Mutter: wenn die Christa mit dem Heinz-Gerd nicht
verheiratet ist, werden es wohl nichteheliche Beziehungen sein, die sie
zu ihm unterhélt. Ich weiB allerdings nicht, ob sie das stort. — Mich
stort es aber!

die diplomatischen/geschiftlichen/. ..
einem Land wiederaufnehmen form
Wihrend der Revolutionszeit hatten wir die geschiftlichen Bezie-

hungen zu Kuba abgebrochen. Aber schon bald danach nahmen wir
sie wieder auf.

Beziehungen zu jm./

Beziehungskiste: eine Beziehungskiste (mit jm. haben/...)
ugs Neol
1. Ich versteh’ nicht, daB sich die Jugendlichen heutzutage schon
unheimlich frith eine feste Freundin oder einen festen Freund su-
chen. Manchmal habe ich das Gefiihl, die haben noch nicht gerafft,
daf} eine Beziehungskiste oftmals ganz schénen Stre3 bedeutet.
2. Den Stefan sicht man kaum noch. — Es ist immer das gleiche mit
den Leuten! Kaum haben sie eine Bezichungskiste am laufen, und
schon vergessen sie ihre alten Freunde.

Bezug: in Bezug auf ... form — was jn./etw. angeht (1; u. U. 2)
mit/(unter) Bezug auf ... form
(1,2)

Bezug nehmen auf etw. form
(In einem Geschiftsbrief:) Wir nehmen Bezug auf unsere telephoni-

sche Unterhaltung vom 10. ds. Monats und teilen Thnen ergénzend
mit ...

— mit Beziehung auf ...

in Bezug zu etw. stehen form — (eher:) in Beziehung zu etw.
stehen

Bezugnahme: unter Bezugnahme auf ... form — mit Bezie-
hung auf ... (1, 2)

Bibel: js. Bibel sein cin Buch/Text

Was, du hast ihr gesagt, das Buch taugt nichts? Welch eine Dumm-
heit! Dies Buch ist ihre Bibel. Was darin steht, ist fiir sie ein Evan-
gelium.

Biege: eine Biege drehen sal selten — eine Runde machen
eine Biege fahren sal selten — die/eine Runde machen (2)

eine Biege fliegen sal selten
Eine kleine Biege iiber Rio de Janeiro fliegen
Das ist was anderes als ein Rundflug iiber Bonn.

das ist schon was!

Biegen: es geht/(ist) auf Biegen oder Brechen
War das ein Kampf! Es ging auf Biegen oder Brechen. Beide Mann-
schaften gaben ihr Letztes und spielten nach dem Motto: ‘entweder
siegen oder untergehen!”. Erst drei Minuten vor dem Ende gelang
unserem Mittelstiirmer das entscheidende Tor.
es geht/(ist) auf Biegen und/oder Brechen
Wer wird dieses Match gewinnen, was meinst du? — Keine Ahnung!
Du siehst ja, es geht auf Biegen oder Brechen. Wer auch nur einen
Moment nicht voll dabei ist, verliert.
auf Biegen und/oder Brechen etw. durchsetzen wollen/. ..
Der Gerd will sein Sanierungsprojekt fiir die Altstadt auf der

nachsten Gemeinderatssitzung auf Biegen oder Brechen durchbrin-
gen. Er sagt, er setzt dafiir seine ganze politische Karriere aufs Spiel.

bieten

biegen: es mag biegen oder brechen (j. geht nicht von etw.
ab/...) path selten
... Mit dieser Meinung kommt der Richard auf der Sitzung doch nie
durch. — Das weil er auch. Aber du kennst doch den Richard: es
mag biegen oder brechen, wenn der sich einmal etwas in den Kopf
gesetzt hat, dann bleibt er dabei. Egal, wie es weitergeht.

Biene: emsig/fleiBig wie eine Biene (sein) ugs v. Frauen
Der Erfolg ist ihr zu gonnen. Sie war fleiBig wie eine Biene. Mona-
telang hat sie sich keine Rast gegénnt.

eine kesse/flotte Biene (sein) ugs - ein netter/reizender/

silBer/flotter/kesser/. .. Kifer (sein)

eine Biene drehen/machen sa/ selten — sich aus dem

Staub(e) machen

Bier: das/etw. ist (nicht) mein/dein/Vaters/... Bier ugs Neol
Ich hab’ fiir die ptinktliche Auszahlung der Betrige zu sorgen, weiter
nichts. Ob die einzelnen Leute auch den richtigen Betrag kriegen
oder nicht, das ist nicht mein Bier. Damit hab’ ich nichts zu tun.

beim Bier sitzen/etw. besprechen/...

1. Ja, ja, wenn man so gemiitlich beim Bier sitzt und tiber Politik
redet, mag sich die Weltgeschichte ertraglich ausnehmen.

2. PaBl mal auf, mein Lieber, was ihr da so beim Bier vereinbart, das
interessiert mich einen Dreck. Fiir mich zahlt, was offiziell ausge-
macht wurde und schriftlich niedergelegt ist, und sonst nichts.

etw. wie sauer/saures Bier anpreisen ugs veraltend selten
Wenn er sein Zeug wie saures Bier anpreist, wird er es wohl notig
haben. Fiir Sachen, die gut sind, braucht man nicht so viel Reklame
zu machen; die kaufen die Leute auch so.

Bierbauch: einen Bierbauch haben/kriegen/. .. ugs
Der Schorsch kriegt einen richtigen Bierbauch! — Kein Wunder, wenn
man sich jeden Abend fiinf, sechs Halbe in den hohlen Kopp/(Kopf)
haut!

Bierlaune: ctw. in einer Bierlaune/(aus ... heraus) tun ugs —
etw. in einer Weinlaune tun

Bierruhe: eine (regelrechte/...) Bierruhe haben ugs
Euer Paul ist aber auch durch nichts durcheinanderzubringen, was?
Der hat eine richtige Bierruhe — immer dieselbe Gemiitlichkeit, ja
Lassigkeit ...

Bierseidel: sich mit dem Bierseidel durchs Studium schlagen
ugs veraltend selten
Nichts kann der, gar nichts! Ich weill gar nicht, wie dieser Mann
studiert hat. Der hat sich bestimmt mit dem Bierseidel durchs Stu-
dium geschlagen! — Nur gesoffen wird er wohl nicht haben, dann
hatte er ja wohl sein Examen nicht mit ’1” bestanden.

Bierverschif}: (jn.) in den BierverschiB (tun) ugs Studentenver-
bindungen
1. (Der Leiter eines offiziellen Teils einer Studentenkneipe/einer
Kneipe einer Studentenverbindung zu jemandem, der mit seinem
Nachbarn redet:) Alter Herr Heinemann, in den Bierverschif3! Ein
Halbes ex! (Der Alte Herr Heinemann trinkt gehorsamst seinen hal-
ben Liter ex und hélt fiir den Rest des offiziellen Teils den Mund.)
2.... Esist ja doch ein starkes Stiick von so einem jungen Kerl, einen
Alten Herrn in den Bierverschif3 zu tun, nur weil er seinem Nachbarn
ein paar Worte zufliistert! — Was heilt ’starkes Stiick’? Das sind die
Sitten.

Biest: ein kleines Biest ugs — eine kleine Kréte (sein) (2)

bieten: allerhand/etwas/viel/nichts/... zu bieten haben
1. Na, meinetwegen, gehen wir also in den Zirkus! Wollen wir mal
sehen, was er zu bieten hat — ob sein Programm besser ist als das von
Krone oder Hagenbeck.
2. Gehst du heute abend auch in den Vortrag von Prof. Herrmann? —
Meinst du, der hat etwas zu bieten? Ich hab’ den Namen noch nie
gehort und fiirchte, das ist wieder ein verlorener Abend.

sich unerzogenes/unanstindiges/... Verhalten/... nicht bie-
ten lassen

Wenn du dir solche Frechheiten von deinen Untergebenen bieten
1aBt, darfst du dich nicht wundern, wenn sie dich nach einiger Zeit
nicht mehr ernst nehmen. Du muBt ihnen von Anfang an klarma-
chen, daB sie sich bei dir so etwas nicht erlauben konnen.



Bilanz

Bilanz: Bilanz machen — Kassensturz machen

Bilanz ziehen

1. Jetzt warst du fast zwei Jahre in Frankreich und hast die ver-
schiedensten Erfahrungen gesammelt. Wenn du nun Bilanz ziehst:
sind diese Erfahrungen positiv? — Alles in allem ja.

2. Er war jetzt fast siebzig Jahre, hatte viel erlebt, war viel gereist,
hatte manche gesellschaftlichen Anderungen mitgemacht und auch
mitgestaltet. Er suchte Bilanz zu ziehen: hatte sich das alles gelohnt?

Bild: ein lebendes Bild Theater u.d. form
... Diese Kreuzigungsszene — das war schon beeindruckend. Eine
Personengruppe von 35, 40 Leuten, die die ganze Biihne ausfiillt, das
Kreuz im Hintergrund, an dem Christus wie ein Verbrecher héngt ...
— ein lebendes Bild, das man so schnell nicht wieder vergif3t!

schwaches Bild! ugs

Nee, weillit du, was du da geleistet hast, das war nicht viel. Nee!
Schwaches Bild! — Schwaches Bild? Stell’ du dich mal dahin und
mach’ es besser, eh” du so darumkritisierst!

d

es bietet sich jm. ein selt: fiiberrasck
als ...) form oft imp

Als wir in die Halle traten, bot sich uns ein seltsames Bild: etwa 70,
80 Personen, in schwarz gekleidet, geradezu andéchtig einer Lesung
lauschend, die ...

(schon/...) im Bild(e) sein

Ja, ja, ich weill schon! Du brauchst mir nichts zu sagen. Ich bin
schon im Bilde. Ich weifl genau Bescheid — Frau Miiller hat mir alles
haarklein erzihlt.

damit du im Bild(e) bist/Sie im Bild(e) sind/... ugs

Damit du im Bild(e) bist, wird dir der Krone rasch erklaren, was der
Chef in der Sache denkt. Wenn du nicht Bescheid weilit, wird er die
Dinge in der Verhandlung so steuern, daB3 wir alle nur Nachteile
davon haben.

Bild (wenn/

iiber jn./etw. im Bild(e) sein
Sind Sie im Bilde tiber die letzten politischen Ereignisse? — Ja. —
Wenn Sie auf dem Laufenden sind, konnten Sie mir vielleicht sagen

schon wie ein Bild (sein) path selten
Selten habe ich so eine Frau gesehen: schon wie ein Bild! Eine Schon-
heit, weilt du, vom Frauentyp der italienischen Rennaissance ...

ein Bild von einem Midchen/einer Fraw/... path — schon
wie ein Bild (sein)

ganz/genau das Bild seines Vaters/seiner Mutter/... sein
form selten — jm. (wie) aus dem Gesicht geschnitten sein

ein schiefes Bild von jm./etw. haben

1. Wenn ich dich so von Gerd reden hére, werde ich den Eindruck
nicht los, daB3 du von dem Jungen ein schiefes Bild hast. Er ist viel
ehrlicher und gewissenhafter, als du glaubst, und auch viel fleiBiger.
2. Du hast ein schiefes Bild von der ganzen Sache, Grete. Deine
Vorstellungen und dein Urteil griinden sich auf einseitige Informa-
tionen und auf falsche Vorannahmen!

das Bild bestimmen

Die Messe war in jeder Beziehung sehenswert. Tagsiiber ging man
den Geschiften nach, abends bestimmte Eleganz das Bild: ein Fest
jagte das andere ...

ein hiibsches/abscheuliches/seltsames/. .. Bild bieten form
Die beiden bieten schon ein seltsames Bild: der Paul mit seinen 1,87,
die Ursel mit ihren 1,55 oder so etwas ... Das sicht schon komisch
aus.

ein schwaches Bild bieten/(abgeben) ugs

Die Miinchener bieten in der letzten Zeit ein ziemlich schwaches
Bild. Wenn die so weitermachen, dann werden sie nicht nur kein
Meister, dann rutschen sie in die Mitte der Tabelle ab.

im Bild(e) bleiben oft. um ... zu ... form
... Gut, der Reuter ist ein Blutsauger, sagst du. Aber hat er dir, um

im Bilde zu bleiben, schon einmal das Blut aus den Adern gesogen?
Dir personlich?
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Bildschirm

ein Bild des Elends/Grauens bieten path

Das frither so blithende Dorf bot jetzt ein Bild des Elends: die Kin-
der mit verhungerten Gesichtern, die Alteren bis auf die Knochen
abgemagert, die Hduser ohne Scheiben an den Fenstern, ohne Dé-
cher, die Felder unbebaut ... — Armut und Not, wo man nur hin-
schaute.

von etw. ein Bild entwerfen form

Von uns hier kennt niemand Syrien. Es fallt uns daher schwer, zu
dem Projekt so Knall auf Fall Stellung zu nehmen. Konnten Sie von
den Verhiltnissen dort vielleicht kurz ein Bild entwerfen, Herr
Kraus? Einen kurzen Uberblick ...

jn./etw. im Bild festhalten form

... Das Fernsehen hat die ganze Szene im Bild festgehalten. Wir
werden also irgendwann das Vergniigen haben, die Auseinanderset-
zung auf dem Bildschirm présentiert zu kriegen.

ein Bild fiir die Gotter sein — ein Anblick fiir die Gotter sein

ein Bild des Jammers bieten path

Die ganze Familie bot ein Bild des Jammers: der Vater todkrank, die
Mutter abgehdarmt und verzweifelt, die fiinf jungen Kinder fast
stumpfsinnig vor Entbehrung und Leid ...

sich ein/kein Bild machen von etw./wie etw. ist/.../(von jm.)
— sich eine/keine Vorstellung machen von etw./wie etw.
ist/.../(von jm.)

sich ein schiefes Bild von jm./etw. machen
schiefes Bild von jm./etw. haben

— (eher:) ein

jn. (iber etw.) ins Bild setzen form

Bevor du nach Hause gehst, muBt du deinen Kollegen noch tiber
unsere Entscheidung von gestern ins Bild setzen. Er war nicht da,
muf} aber Bescheid wissen, wegen morgen frih ...

..., um mit einem/(im) Bild zu sprechen ... form

... Ich werde den Eindruck nicht los, Ursel, der Paul betrachtet un-
sere Firma — um mit einem Bild zu sprechen — wie eine Milchkuh: ein
biBchen Nahrung geniigt, dann kann man melken.

in Bild und Text (berichten/...) form

(Aus einer Zeitungsnotiz:) Wir beziehen uns nochmal auf die Reise
des Papstes nach Brasilien — die Presse hat dazu in Bild und Text
berichtet. Wie bereits gesagt, ...

ein diisteres Bild (von etw.) zeichnen

(Aus einer Pressemeldung:) Die wirtschaftliche Lage in RuBland ver-
schlechtert sich von Monat zu Monat. Selbst die Fachleute, die bis
vor kurzem an eine baldige Wende zum Besseren glaubten, zeichnen
inzwischen ein diisteres Bild. ...

Bilderbuch: ... wie aus dem/(im) Bilderbuch path

... Du machst dir keine Vorstellung, wie schon diese Bergketten sind
— wie aus dem Bilderbuch!

eine Herzoperation/Flugzeuglandung/... wie im Bilderbuch
path

... Ein Tor, sage ich dir, wie im Bilderbuch! Flanke von links, der
Ball senkt sich auf den Elfmeterpunkt zu, Fallriickzieher von Marti-
ni direkt in den rechten Winkel. Schoner geht’s gar nicht.

Bildfliche: (plétzlich/...) auf der Bildfliche erscheinen ugs
Eine ganze Zeitlang stritten sich die drei Jungen ziemlich heftig.
Plotzlich erschien ein élterer Junge auf der Bildfliche, und der Streit
war wie weggeblasen. Wer war das, der da so unvermittelt erschien?

(plotzlich/...) von der Bildfléiche verschwinden ugs
Seit einiger Zeit habe ich den Peter Baumann nicht mehr gesehen. —

Er ist von der Bildfliche verschwunden. Kein Mensch weill, wo er
steckt.

bildhiibsch: bildhiibsch (sein) — schon wie ein Bild (sein)
iiber den Bildschirm flimmern — iiber den Bildschirm gehen

Bildschirm: iiber den Bildschirm gehen form od. iron
Das Buch "Exodus’ kennen wir alle, zu dem Inhalt brauche ich also
nichts zu sagen — es ist ja iiber den Bildschirm gegangen. Oder gibt es
jemanden, der die Sendungen im Fernsehen nicht gesehen hat?



bildschon

bildschon: bildschén (sein) — schon wie ein Bild (sein)

billig: das ist/war aber billig! ugs
... Wenn ich geschiftlich versage, versagst du als Ehemann! — Das
war aber billig! Wenn wir geschéftlich zusammenarbeiten, geht mich
deine Arbeit direkt etwas an. Mit meiner Ehe dagegen hast du nicht
das geringste zu tun. Dein Ausweichmandéver ist also vollig abwegig —
und héBlich.

Bimbam: (ach) (du) heiliger Bimbam! ugs — (cher:) (ach) du
liebes bifichen!

Bimse: Bimse kriegen ugs selten — den Buckel vollkriegen

Binde: eine Binde vor/(iiber) den Augen haben selten — einen
Schleier vor den Augen haben

es fillt jm. (plotzlich) die/eine Binde von den Augen path
selten — (eher:) es fallt jm. (plotzlich) wie Schuppen von
den Augen

jm. die Binde von den Augen reifien/(nehmen) path selten —
jm. den Schleier von den Augen reiflen

sich einen hinter die Binde gieBen/kippen sa/ — einen saufen

den Arm/... in der Binde tragen/(haben)
Er triagt den Arm in der Binde. Ist er gestiirzt? — Ja. Er hat sich den
Ellbogen angebrochen.

Bindfiden: es regnet Bindfiiden ugs — es regnet in Strémen

Bindung: eine (feste) Bindung eingehen/die Bindung der/einer
Freundschaft/Ehe/... eingehen form
1. »Wer eine Bindung eingeht, muf fahig sein, sich in entscheidenden
Situationen selbst zuriickstellen zu konnen«, dozierte er. »Wer das
nicht kann, lebt besser allein oder 1iBt es bei lockeren Bekannt-
schaften bewenden.«
2. Was, der Junge will die Bindung der Ehe eingehen? Er kann sich
doch noch nicht einmal selbst ernihren, fiir weniger Frau und Kin-
der.

Binsen: in die Binsen gehen sa/ — (eher:) kaputt gehen (1, 2)

Birke: zwischen Birke und Borke stehen selten — zwischen

Baum und Borke sein/sitzen/stecken/stehen

Birne: eine dicke Birne haben sa/
Mensch, habe ich eine dicke Birne! — Sauf’ nicht so viel, dann
brummt dir auch am néchsten Tag nicht der Schadel!

(ganz schon) einen in der Birne haben sa/ — (eher:) (ganz
schon) einen in der Krone haben

eine weiche Birne haben sa/ — (stirker/schroffer als:) nicht
(so) (ganz/(recht)) bei Trost sein (2; a. 1

jm. eins/(einen) auf/(iiber) die Birne geben sal

Sie beobachteten den Dieb genau, wie er sich heranschlich. Und als
er sich tiber den Zaun schwang, gaben sie ihm eins auf die Birne
bum, mit einer Schiippe einen kriftigen Schlag auf den Hinterkopf

eins/(einen) auf/(iiber) die Birne kriegen/(bekommen) sa/ —
eins/(einen) auf/iiber den Kopf kriegen

sich (dauernd/...) die Birne zuknallen sa/

... Ich verstehe das nicht, wie man sich permanent die Birne zu-
knallen kann! — Ich weil3 auch nicht, was so toll daran ist, sich stidn-
dig zu besaufen.

2. vgl. — sich vollaufen lassen

BiB}: BiB haben/mit/ohne Bi} ugs Neol
Kreditbeamte mit Bif}: die Kategorie der Erfolgreichen wurde um
eine neue Gattung erweitert, den Beamten, der Bif hat. Er besorgt
Ihnen auch unter schwersten Bedingungen schnellstens den so drin-
gend bendtigten Kredit und ...

bilichen: ein bifichen (...)
1. Hast du heute wieder in deinem Roman gelesen? — Ein bifichen. —
Das heilt? — So ein gutes Dutzend Seiten.
2. Ein biBBchen entgegenkommender konnte er schon sein. Ich sage:
ein bifichen; denn viel erwarte ich von ihm ja schon gar nicht.

bitte

kein biichen/(nicht ein bifichen) (...)

1. Hast du heute wieder in deinem Roman gelesen? — Kein biichen.
Nicht eine einzige Seite.

2. Du bist aber auch kein biichen verniinftig. Wirklich! Ein wenig
konntest du doch auf deinen Mann eingehen. Wenigstens ein bil3-
chen!

ein kleines biichen — ein klein wenig (1, 2)

ein ganz kleines biichen — (weniger als:) ein klein wenig
1,2

(ach) du liebes bifichen!

1. Ach, du liebes biBchen, jetzt habe ich mein Portemonnaie verges-
sen! Dann muB ich eben schwarz fahren. Hoffentlich kommt kein
Kontrolleur.

2. Mama, Papas Brille ist hingefallen, ein Glas ist kaputt. — Ach, du
liebes bilichen!

ein winziges biichen path — ein ganz kleines bifichen

.., aber ein biBichen schnell/rasch/hurtig/flott/(flink)/(...)!
sal
1. (Der Vater zu seinem Sohn:) Und jetzt holst du mir mal alle deine
Franzosischhefte her — aber ein bichen flott! Wir wollen doch mal
sehen, ob wir keinen Zug in dein Arbeiten kriegen!
2. vgl. — dalli, dalli!

Bissen: ein fetter Bissen (sein) ugs selten — ein fetter Braten
(sein)
ein harter Bissen (sein) ugs selten — (eher:) eine harte Nuf§
sein
keinen Bissen anriihren
Unsere Christa macht uns Sorgen. Seit vier Tagen riihrt sie keinen

Bissen an. — Vielleicht geht ihr mal mit ihr zum Arzt. Tage und Tage
nichts essen — das geht ja nicht.

jm. keinen Bissen Brot gonnen ugs veraltend selten — (eher:)
jm. nicht das Schwarze unter dem Nagel/den Négeln gon-
nen

sich keinen Bissen gonnen ugs path
Es ist beeindruckend, wie er sich um seine Familie sorgt. Er gonnt
sich keinen Bissen, nur damit es den Kindern an nichts fehlt.

jm. bleibt der Bissen im Hals(e) stecken ugs path
Beim gemeinsamen Mittagessen eroffnete er mir, daB mein Gehalt
um 30% gekiirzt wiirde. Mir blieb der Bissen im Halse stecken.

keinen Bissen hinunterkriegen/runterkriegen/(hinunterbe-
kommen/...) (vor Aufregung/...) ugs

Gisela, nun i doch! — LaB sie, Martha. Das Midchen ist nervos.
Das ist normal, so direkt vor dem Examen. Ich wiirde da auch kei-
nen Bissen hinunterkriegen.

sich den letzten/(jeden) Bissen vom Mund(e) absparen (fiir
jn./etw.) path

Um ihren Sohn auf die Universitét schicken zu konnen, sparten sie
sich den letzten Bissen vom Munde ab. Sie lebten geradezu sparta-
nisch.

jm. (sozusagen) die/(jeden) Bissen im/in den Mund ziihlen
ugs path selten

Viele Kinder, um nicht zu sagen, alle, passen auf, ob die anderen
beim Essen mehr bekommen als sie selbst. Aber bei dem Erich geht
das zu weit. Er génnt den anderen nichts. Er zéhlt seinen Geschwi-
stern die Bissen im Mund. Und wehe, sie haben mehr als er, dann ist
der Teufel los.

einen Bissen zu sich nehmen/(...)
Wenn ich jetzt keinen Bissen zu mir nehme, fall’ ich um. Also jetzt
wird eine kleine Pause gemacht und eine Kleinigkeit gegessen!

an den/an einem Bissen wiirgen selten
... Wenn ich den Heribert da an den Bissen wiirgen sehe, schmecken
mir diese sogenannten ’Spezialititen” auch nicht mehr.

bitte: na bitte! ugs
Uff, der Kurt ist doch nicht durchgefallen. — Na bitte! Hab’ ich nicht
gleich gesagt, der Junge ... — Klar, du hast das natiirlich schon im-
mer gewult!



bitte

(aber) ich bitte dich/Siel...! form
Ich kann Thnen die Biicher heute abend personlich vorbeibringen,
Herr Biichner. — Aber ich bitte Sie! Sie werden doch den weiten Weg
nicht nur der Biicher wegen machen. Wenn Sie sie Threm Sohn mor-
gen mitgeben — er kommt ja wohl in die Stadt —, reicht das durchaus.
Bitten: auf Bitten von (Herrn/Frau/Minister/...) form
Wenn ich auf Bitten von Herrn Baumgértner heute ein, zwei Stunden
langer im Biiro bleibe, dann heit das nicht, daB mir das Spal
macht. Aber Herr Baumgértner hat mir so oft einen Gefallen getan,
daB ich ihm ungern eine Bitte abschlage.
da hilft kein Bitten und kein Betteln path
... Nein, du féhrst nicht nach Frankreich! Da hilft kein Bitten und
kein Betteln. Und wenn du jetzt die Quilerei nicht drangibst, sperr’
ich dir obendrein noch das Taschengeld.
bitten: darf ich (Sie um einen Tanz/...) bitten? form
(Auf einem Ball:) Darf ich bitten? — Ja. Vor allem Walzer tanze ich
besonders gerne.
Herr .../der Minister/Frau Gréfin/... 1Bt bitten geh od.
iron
Herr Prisident 146t bitten. Hier links, bitte. — »Herr Prasident: Herr
Generaldirektor Assenbach!« — Guten Tag, Herr Assenbach. Es tut
mir leid, daB Sie haben warten mussen ...
da muB ich (aber) doch/(aber) ich mufl doch sehr bitten! pat/
od. iron
Was sagt er? Ich soll ihm die antike Truhe zu teuer verkauft haben?
Da muB ich aber doch sehr bitten! Ich habe sogar weniger genom-
men als den Listenpreis. — Herr Walter, erregen Sie sich nicht, Herr
Schramberg hat das sicher nicht so gemeint ...

jn. zu sich bitten form
Herr Mertens, der Chef bittet Sie zu sich. — Ist was Besonderes los?
Oder warum soll ich zu ihm?

bitten und betteln ugs path

... Der Junge kann so viel bitten und betteln wie er will, er bekommt
kein Fahrrad — hochstens eine Tracht Priigel, wenn mir die Quailerei
zu bunt wird.

wenn ich bitten darf! form
Wenn ich bitten darf: das Essen steht bereit. Wenn Sie so gut sein
und ins EBzimmer hiniibergehen wollen ...

blabla: blabla! ugs — so ein Blech!

Blackout: einen Blackout haben
... Und plétzlich war der Film gerissen. Ich spielte zwar weiter, aber
ich hatte keine einzige Note mehr priasent. — DaB ein Pianist einen
Blackout hat, diirfte wohl alltdglich sein.

blamieren: sich unsterblich blamieren (mit etw.) ugs — etw.
durch und durch sein/ein durch und durch ... sein/ein ...
durch und durch sein (8)

blank: blank sein ugs
Kannst du mir das Geld fiir die Kinokarte leihen? Ich bin blank; ich
habe gestern die letzten Euros fiir Karins neuen Rock ausgegeben.

(eine Farbe) blank haben Kartenspiel

Was, du bedienst Herz auch nicht? Pik und Karo hast du schon nicht
bedient. Dann hast du ja Kreuz blank! Nur Kreuz? Das ist doch
unmoglich!

Blanken: jm. anstiindig was/welche/ein paar/... auf den Blan-
ken geben/etwas/. .. auf den Blanken bekommen/... ugs eu-
phem selten — jm. (anstindig/...) was/welche/ein paar/...
auf den (blanken) Hintern geben/etwas/... auf den (blan-
ken) Hintern kriegen

Blankoscheck: jm. einen Blankoscheck ausstellen
Du hast dem Bergmann erlaubt, die Verhandlungen in eigener Ver-
antwortung zu fithren und den endgiiltigen Preis allein festzusetzen?
— Ja. — So einen Blankoscheck darfst du dem Bergmann nicht aus-
stellen. Dem muBt du haargenaue Richtlinien geben, sonst kannst du
dich auf bése Uberraschungen gefat machen.

Blase: die/seine/ihre ganze Blase sal selten
1. Ach, da kommt die ganze Blase wieder und sammelt fiir den Mar-

tinszug. — Wieviel Kinder stehen denn da an der Tiir? — Sieben Jun-
gen und funf Médchen.
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2. Es hat geschellt. — Es ist Onkel Ferdinand. — Allein? — Natiirlich
nicht. Er erscheint mal wieder mit seiner ganzen Blase. Mensch, wie
die alle wieder aussehen! Als ob sie sich vor vierzehn Tagen zum
letzten Mal gewaschen hitten!

er und seine ganze Blase/ihn und seine .. ./sie und ihre ganze
Blase/... sal selten

... Das ist der Erich, er will mit dir sprechen. — Der und seine ganze
Blase konnen mir gestohlen bleiben! Ich will von dieser Familie kei-
nen mehr sehen!

sich eine Blase (am FuB3) laufen

... Was, nach diesem Stiindchen hast du dir schon eine Blase gelau-
fen, Erna?! — Meine Schuhe ... — Deine Schuhe! ... Deine FiiBBchen,
scheint mir, sind keine Anstrengung mehr gewohnt.

blasen: einen blasen sa/ — einen saufen
jm. einen blasen vu/lg — jm. einen abkauen

jm. wasl(etwas/eins) blasen sa/ selten — jm. was/etwas/(eins)
husten

blasen miissen ugs

Als ich gestern von Sandras Fete heimfuhr, hat mich die Polizei
angehalten, und ich hab’ blasen miissen. Aber ich hatte Gliick. Das
AlkoholmeBgerdt hat nur 0,6 Promille angezeigt.

Blasen: Blasen werfen/(schlagen) Teig/ Wasser. ..
1. Der Teig fangt an zu kochen, er schligt schon Blasen ...
2. ... Und dann sah man von dem Mann nichts mehr; nur noch ein
paar Blasen, die das tiickische Moor schlug ...

Blasen ziehen ugs selten
Seine Arroganz fingt an, Blasen zu ziehen. Eine der Folgen ist zum
Beispiel, daB die Professoren ihn kaum noch unterstiitzen ...

Blatt: ob .. ./..., (das) steht auf einem (ganz) anderen Blatt —
(aber) ob .../..., (das) ist etwas ganz anderes

ein unbeschriebenes Blatt (fiir jn.) sein

1. Zu Karl Bergmann kann ich dir gar nichts sagen. Er ist fiir mich
ein unbeschriebenes Blatt. Ich habe keine Vorstellung, ob er tiichtig
ist oder nicht, wie er denkt, was ihn interessiert ... Wie ich dir sage:
ich weiB im Grund nichts von ihm.

2. Von wem ist das Buch, sagst du? — Von Werner Krihdorf. — Den
Namen habe ich nie gehért. — Ein unbeschriebenes Blatt. AuBer die-
sem Biichlein hat er wohl noch nichts publiziert. Ich kannte den
Namen bisher auch nicht.

3. (Auf einer Polizeiwache:) Ist dieser Andreas Dalahm schon ein-
schlagig bekannt? — Nein, er ist noch ein unbeschriebenes Blatt. In
unserer Kartei kann ich ihn jedenfalls nicht finden. seltener

ein gutes/... Blatt haben Kartenspiel
Der Gerd hat aber auch dauernd ein gutes Blatt. Mit drei Assern und
sieben Triimpfen kann jeder gewinnen.

ein neues Blatt im Buch(e) der Geschichte/Weltgeschichte
aufschlagen path selten — ein neues Blatt der Geschichte
aufschlagen/(umdrehen)

ein neues Blatt der Geschichte aufschlagen/(umdrehen) path
selten

Mit diesem Vertrag werden wir ein neues Blatt der Geschichte auf-
schlagen. Die amerikanisch-franzosischen Beziehungen werden da-
mit auf eine neue Basis gestellt, und das wird die gesamte Politik,
nicht nur unserer Lander, in eine neue Richtung lenken ...

kein Blatt vor den Mund nehmen

Bei dem Kirchmann brauchst du kein Blatt vor den Mund zu neh-
men. Dem kannst du unverbliimt erzéihlen, was du von der Sache
hiltst. Er schitzt es, wenn die Leute geradeheraus sind und ohne
Umschweife ihre Meinung sagen.

in js. Blatt passen Kartenspiel

Was lag im Stock? — Pik As und Pik 7. — Mensch, das palite genau in
mein Blatt. — Dann hittest du weiter reizen mussen. Wer nicht wagt,
der gewinnt nicht.

(etw.) vom Blatt singen
Die Ursel ist ein Phanomen! Sie siecht die Noten von einem Lied —

und schon singt sie es, so vom Blatt, ohne jede Ubung. Und ohne
Fehler.
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(etw.) vom Blatt spielen
Hast du die Sonate vom Blatt gespielt? — Ja. Ich hatte das Stiick zwar
schon héufiger gehort, die Noten aber nie gesehen.

ein neues Blatt der Weltgeschichte aufschlagen/(umdrehen)
path selten — ein neues Blatt der Geschichte aufschlagen/
(umdrehen)

das Blatt wenden

Die Lage ist wirklich sehr schwierig. Ich weil3 nicht, ob wir das Blatt
noch wenden konnen. Wenn noch eine Chance dazu besteht, dann
nicht mehr lange.

das Blatt wendet sich/wird sich (wieder) wenden/. ..

Bis zur Halbzeit war unsere Mannschaft ja noch gleichwertig, aber
dann wendete sich das Blatt vollig: in der zweiten Halbzeit wurde sie
regelrecht an die Wand gespielt.

schwanken wie das Blatt im Wind(e) path selten

... Heute hii und morgen hott. Dieser Mann schwankt mal wieder
wie ein Blatt im Winde. Seine Zuverldssigkeit ist genauso grof3 wie
die einer wetterwendischen Primadonna.

fliegende Blitter Romanel... veraltend selten

In dieser Gegend verkaufen sie noch Fortsetzungsromane auf flie-
genden Blattern — diese Woche fiinf Seiten, die nichste Woche die
nichsten funf, usw.

Blitterwald: es rauscht/(raunt) im Blitterwald scherzh
Es rauscht mal wieder im Blitterwald. Der Finanzskandal des Ver-
teidigungsministeriums ist ein gefundenes Fressen fiir die Presse. Da
kann jetzt auch der dimmste Journalist groB3 tonen ...

blau: blau sein ugs veraltend (eher) die Blauen

Der Kurt ist blau, sagst du, der hat doch gar nichts getrunken. —
Nicht in diesem Sinn. Wir sprachen von der religiésen und politi-
schen Farbe. Der gehort halt zu den Blauen — den Protestanten, wie
du zu den Schwarzen — oder den ’Schwatten’, wie mein Vater die
Katholiken nannte. — Wozu gehdrst du denn? — Zu den Roten. —
Aber Erich! — Immer noch besser als zu den Gelben zu gehoren. —
Hast du was gegen Chinesen?

(ganz schon) blau sein ugs — (ganz schon) einen in der
Krone haben

blau machen ugs — blau machen
jn. blau machen ugs — jn. blau machen

Blaue: eine Fahrt/(...) ins Blaue
Sonntag machen wir eine Fahrt ins Blaue. — Ins Blaue? Warum iiber-
legt ihr euch nicht vorher, wo ihr hinfahrt?

das Blaue vom Himmel (herunter-)liigen ugs — liigen, da
sich die Balken biegen

das Blaue vom Himmel herunterreden/herunterschwitzen/re-
den/schwatzen/quasseln ugs

Der Erich ist ein ausgesprochener Schonredner! Wenn er sich durch
seine Umgebung animiert fiihlt, schwatzt er das Blaue vom Himmel
herunter. Er hort dann mit seinen Phantastereien iiberhaupt nicht
mehr auf.

jm. das Blaue vom Himmel (herunter) versprechen ugs —jm.
goldene Berge versprechen

ins Blaue hinein handeln/planen/. ..

Seine Vorstellungen vom Geschift sind ziemlich unrealistisch. Man
hat immer das Gefiihl, er plant ins Blaue hinein. Ich jedenfalls kann
bei ihm keine definierbaren Zielvorstellungen entdecken.

ins Blaue hinein reden/schwatzen/quasseln/. ..

Nimmst du wirklich ernst, was der da so ins Blaue hinein schwitzt?
Er hat doch vom Geschiftlichen tiberhaupt keine Ahnung.

ins Blaue hinein schieflen

Zuerst schossen wir einfach ins Blaue. Aber als sie uns immer heraus-
fordernder zu einem WettschieBen aufforderten, gingen wir schlieB-
lich darauf ein. In etwa fiinfzig Metern Entfernung wurden einige
Zielscheiben aufgestellt ...

blaugefroren: (richtig/...) blaugefroren sein
Eiskalt war das da. Meine Finger waren regelrecht blaugefroren.

bleiben

Blech: so ein Blech! ugs
... Also: die Relation Amerika-RuBland ist in ihrer Substanz eine
Variable der 6konomischen Nachkriegsverhélnisse ... — So ein Blech!
Komm’, wir gehen nach Hause! Ich habe keine Lust, mir diesen
Unsinn noch ldnger anzuhoren.

Blech reden/verzapfen ugs

Mein Gott, verzapft der ein Blech! So viel Unsinn tiber den Struk-
turalismus haben wir lange nicht gehort.

Blechnapf: wer einmal aus dem Blechnapf friBt ... Fallada
Romantitel veraltend selten
Jetzt ist der Christian doch schon zwei Jahre aus dem Gefdngnis
heraus, und immer noch schneiden ihn die Leute. — Ja, ja, wer einmal
aus dem Blechnapf frift ... Es stimmt schon: wer einmal im Gefing-
nis gesessen hat, dem wird die Riickkehr in ein normales Leben
nachher von allen Seiten erschwert.

Blei: heute/gestern/. .. Blei in den FiiBen/Beinen/Gliedern/Kno-
chen haben/gehabt haben/mir scheint, ich habe/... Blei in
den FiiBen/... ugs — path — js. Glieder sind (schwer) wie
Blei

etw. liegt jm. wie Blei in den Knochen/(Gliedern) nach An-
strengung; u. U. a. Schrecken ugs — path

... Mensch, nach dieser Gartenarbeit gestern féllt mir jede Bewegung
schwer! Die Miidigkeit liegt mir wie Blei in den Knochen. — Du bist
halt nichts mehr gew6hnt, Anton.

wie Blei auf jm. lasten path

1. Die Mudigkeit lastete wie Blei auf ihm, jeder einzelne Schritt ko-
stete ihn eine gewaltige Anstrengung.

2. Ich mochte die Verantwortung nicht haben! — Meinst du, Peter
hitte sich danach gedringt? Ganz im Gegenteil. Sie lastet wie Blei
auf dem Jungen. Du glaubst nicht, wie ernst er geworden ist, wie oft
er einen bedriickten Eindruck macht ...

etw. liegt jm. wie Blei im Magen ugs — path selten

1. ... Dieser Tintenfisch liegt mir immer noch wie Blei im Magen! —
Dann trink ein paar anstdndige Schnipse, die férdern die Verdau-
ung.

2. vgl. — (u. U. stérker als:) jm. im Magen liegen (2, 3)

etw. liegt wie Blei in den Regalen Waren Neol
Die Digital-Recorder liegen bei den Héndlern wie Blei in den Re-
galen. Sie sind kaum verkéauflich.

Bleibe: eine/keine Bleibe haben form
(Die Mutter zu einer Gruppe von Freunden der Tochter, die von
auswarts kommen:) Gut, zwei, u. U. auch drei konnen hier bei uns
ibernachten. Hat denn bisher niemand von Ihnen eine Bleibe? —
Nein. — Hm ... Dann wollen wir mal sehen, wo wir die restlichen
zwei unterbringen. ...

bleiben: auien vor bleiben ugs Neol

1. ... Ich versteh’ nicht, Albert, warum du dich da tberhaupt noch
bewirbst?! Du weiit doch ganz genau, daB da nur Freunde der Kom-
missionsmitglieder eine Chance haben und alle anderen Kandidaten
von vornherein auen vor bleiben.

2. ... »Ob die Interessen der sog. breiten Masse aullen vor bleiben
oder nicht«, donnerte er plotzlich los, »ist mir schnurzegal. Mir geht
es nur um meine eigenen Interessen; die muf3 die Regierung, die ich
wihle, beriicksichtigen«.

dabei bleiben (daB ...)

1. Trotz der anderslautenden Aussagen der Polizei bleiben Sie dabei,
daB Sie nicht bei rot, sondern bei gelb iiber die Ampel gefahren sind?
— Ich halte meine Aussagen in vollem Umfang aufrecht.

2. Ich bleibe dabei, daB er ein Liigner ist, ganz egal, welche Meinung
ihr diber ihn habt. Fiir mich war und ist er ein Liigner.
dahingestellt bleiben (miissen), ob/wie/wann/... form
Solange keine Beweise vorliegen, muf3 dahingestellt bleiben, ob sie
schuldig ist oder nicht. Das miissen wir einstweilen vollig offen las-
sen.

eisern (bei etw.) bleiben ugs

So sehr der Sohn auch bat, der alte Herr blieb eisern: er bestand

darauf, daB erst das SchluBBexamen gemacht wiirde und dann eine
Griechenlandreise — und nicht umgekehrt.



bleiben

sich gleich bleiben

Was ich an ihm schitze: er ist sich immer gleich geblieben. Als junger
Assistent, als angesehener Professor, als einfluireicher Politiker — er
war immer derselbe. Nie hat er sich von der Stellung oder von den
Umsténden in seinem Verhalten bestimmen lassen.

hart bleiben ugs

Der Chef hat dem Holtkamp 20.000,— Euro angeboten, wenn er von
seiner Forderung, die Firma Schuckert u. Co. an dem Auftrag zu
beteiligen, Abstand ndme. — Und? Ist der Holtkamp darauf einge-
gangen? — Nein. Er blieb hart. Seine Antwort: entweder wird die
Firma Schuckert beteiligt oder aus dem Geschift wird nichts.

Kkalt bleiben (bei einer Bitte/...)

Und? Ist er auf deine Bitte eingegangen? — Mitnichten. Er blieb vollig
kalt. Genau so ungeriihrt wie mein Spazierstock, wenn ich den um
etwas bitten wiirde.

offen bleiben (miissen), ob/wie/wann/...

Heute wurden die neuen Richtlinien zur reformierten Oberstufe in
der endgiiltigen Fassung vorgelegt. Offen geblieben ist allerdings,
wann sie in Kraft treten sollen.

ruhig bleiben
Bleiben Sie ruhig, meine Damen und Herren! Es hat jetzt keinen
Sinn, die Situation weiter zu verschirfen, indem sie sich aufregen ...

jm. nichts/keine Antwort/(...)/die Antwort nicht schuldig
bleiben

1. War das ein fesselnder Kampf! Immer wieder kam der Boller mit
seiner gefiirchteten linken Geraden! Aber der Raupner ist ihm nichts
schuldig geblieben.

2. Bei der kannst du sagen, was du willst, die bleibt dir keine Ant-
wort schuldig. — Ja, ja, die hat immer eine Widerrede. — Hm, Wider-
rede ... Sie weiB sich zu verteidigen.

immer schon senkrecht bleiben! ugs selten — immer schén
senkrecht (bleiben)! (1,2)

unter sich bleiben

Willst du Herrn Alberts auch zur Geburtstagsfeier tibermorgen ein-
laden? — Nein, ich ziehe es vor, wir bleiben unter uns. Deshalb habe
ich nur die Familie und die engsten Freunde eingeladen.

auf alle Fragen/alles Nachbohren/... stumm bleiben path
... Soviel sie auch in das Médchen drangen, ihnen zu sagen, wer die
Jungen waren, die sie in den Wald geschleppt hatten: sie blieb
stumm.

jm./seinen Vorsdtzen/seinen Versprechen/Prinzipien/... treu
bleiben

Unser Kurt ist auch in den schwersten Situationen seinen Prinzipien
immer treu geblieben. Keinen Millimeter ist er von seinen Grund-
sidtzen abgewichen.

sich (selber) treu bleiben

Bei allem EinfluB, allen Ehren, allen Vorteilen, die ihm seine Best-
seller eingebracht haben: er ist sich treu geblieben. Er schreibt heute
im Grunde denselben Stil wie zu Beginn, hat dasselbe Engagement,
dieselbe moralische Uberzeugungskraft. Nur ist alles reifer, durch-
dachter, abgeklirter.

iiber bleiben

1. Da sitzen ja immer noch so ein paar Figuren im Festzelt. — Ja, die
sind von der Feierei von gestern iiber geblieben. LaB sie, irgendwann
ziehen die auch ab.

2. vgl. — (eher:) iibrig bleiben (1, 2)

iibrig bleiben

1. Heute brauchst du nicht zu kochen, Rosa. Von der Feier gestern
ist noch so viel iibrig geblieben. Das reicht noch fiir heute und fiir
morgen mittag.

2. Wir sind zu sieben Personen, das Spiel konnen aber hochstens
sechs spielen. Da bleibt einer tbrig.

3. vgl. — (eher:) tiber bleiben

ungeriihrt bleiben (bei einer Bitte/...) — kalt bleiben

etw. darf nicht unwidersprochen bleiben form

Die Behauptungen des Ministers, die Demonstanten spielten das
Spiel Moskaus, diirfen nicht unwidersprochen bleiben. Es wire das-
selbe zu behaupten: wer gegen Moskau ist, ist fiir die Regierung.

86

bleiben

Solch eine verfilschende Schwarz-WeiB3-Malerei mu8 auf das schérf-
ste zuriickgewiesen werden.
un-angetastet/un-beachtet/-beantwortet/-behelligt/-beriick-
sichtigt/-beschédigt/-erwidert/. .. bleiben form

Ich weiB3 nicht, wie oft ich dem Rolf Firber schon Griile habe aus-
richten lassen. Sie sind immer unerwidert geblieben. Und jetzt be-
schwert sich dieser Mann, ich wiirde nichts von mir horen lassen! ...
ungenannt bleiben wollen/. ..

... Der edle Spender méchte ungenannt bleiben.

(nicht) ungeriicht/ungesiihnt/(...) bleiben (diirfen) form

... Nein, eine solche Gemeinheit darf nicht ungericht bleiben, da
hast du Recht, Klaus. In einem solchen Fall wiirde ich auch mit allen
mir zu Gebote stehenden Waffen zuriickschlagen.

ungeschoren bleiben — (eher:) (nicht/nicht ganz/nicht vollig/
vollig/...) ungeschoren davonkommen

j. will ungestort bleiben

(Die Mutter:) Kinder, wenn Vater heute Nachmittag ungestort blei-
ben will, dann hat er seine Griinde, dann miiBt ihr ihn auch in Ruhe
lassen.

jm./(allen/...) unvergessen bleiben form — path

Erinnerst du dich noch an den kleinen Franzosen aus Marseille, der
vor drei oder vier Jahren fiir ein paar Monate hier an der Schule
war? — Klar! Dieser quicklebendige, schelmische Kerl ist doch allen
hier unvergessen geblieben. Wie kommst du jetzt auf den Jungen? ...
von keinem Schicksalsschlag/... unverschont bleiben form —
path

... Diese Frau hat zwei ihrer drei Sohne im Krieg verloren, ist mit 43
Jahren Witwe geworden, hat die unangenehmsten finanziellen Situa-
tionen allein durchstehen miissen ... — kurz, sie ist von keinem
Schicksalsschlag unverschont geblieben.

unverwundet bleiben form

... Wer den ganzen Krieg im Osten mitgemacht hat und dabei ge-
sund und unverwundet geblieben ist, kann dem lieben Gott nur
Dank sagen.

von etw./jm. verschont bleiben form

(Aus einer historischen Darstellung:) Eine Pest, wie sie das Konig-
reich noch nicht erlebt hatte! Kaum ein Landstrich, der von ihr ver-
schont blieb. Insgesamt wurde mehr als ein Drittel der Bevolkerung
dahingerafft.

jm. vorbehalten bleiben form od. iron — jm. vorbehalten sein

es bleiben lassen ugs oft dir. R

Nein, ich mache diese Ubungen heute nicht, Mutti! — Dann laB} es
bleiben, meinetwegen! Aber wenn du den Arm nachher nicht wieder
ganz normal bewegen kannst, dann komm mir nicht und sage, du
hittest nicht gewuBt, wie wichtig diese Ubungen sind!

das/... (ganz) schon bleiben lassen ugs oft dir. R

Du willst den Leuten ironisch antworten? Das lal mal/man ganz
schén bleiben! — Warum soll ich nicht ironisch sein? — Die werden dir
zeigen, wer die Macht hat, du oder sie.

namenlos bleiben wollen form

(Aus einem Dankschreiben fiir Spenden:) Und dann gilt mein Dank
den vielen Spendern, die namenlos bleiben wollen — getreu dem Bi-
belwort: "was ihr mit der Rechten gebt, soll die Linke nicht wissen’

hier/da/. .. ist meines (deines/seines/...) Bleibens nicht liinger
form od. iron

Nein, hier ist meines Bleibens nicht ldnger! Wie kann ich langer bei
Leuten wohnen, die sich hintenherum tiber die Arbeit, die ihnen ihr
Gast verursacht, beschweren?

es bleibt dabei (daB ...)

1. Also, es bleibt dabei: wir treffen uns heute abend um neun Uhr,
nicht? — Ja, wie gestern ausgemacht.

2. Thr macht die Aufgaben, bevor ihr nach draulen spielen geht, und
dabei bleibt’s! Jetzt wird kein Wort mehr dartiber verloren!

das bleibt sich (fiir jn.) gleich

Sollen wir zuerst die Grammatik oder zuerst die Ubersetzung ma-
chen? — Das bleibt sich gleich. Da beide Teile unabhéngig voneinan-
der sind, konnt ihr genauso gut mit dem einen wie mit dem anderen
anfangen.



bleiben

es bleibt sich gleich (fiir jn.) (ob ... oder ob .../...)

Im Grunde bleibt es sich fiir ihn vollig gleich, ob er Humanmedizin
oder Zahnmedizin studiert. Sein Vater hat eine Praxis als Arzt fiir
innere Krankheiten, sein Onkel als Zahnarzt. Er kommt also in je-
dem Fall in ein gemachtes Bett.

es bleibt jm. (nur) (noch) zu hoffen/wiinschen/.. ., daB/.../ab-
zuwarten, ob/... form

(Der Chef:) Was, der Rottmann ist schon wieder krank?! Das ist jetzt
das vierte Mal, daB3 der in diesem Jahr krankfeiert! Da bleibt nur zu
hoffen, daB es diesmal nichts Ernstes ist und er nach ein paar Tagen
wieder im Dienst erscheint.

jm. bleibt nichts weiter zu tun, als etw. zu tun form

Wenn Ihre Entscheidung, mich nicht weiter zu beschiftigen, endgiil-
tig ist, bleibt mir nichts weiter zu tun, als meine Sachen zusammen-
zupacken und zu gehen.

jm. bleibt nichts (anderes) iiber (als etw. zu tun) — jm. bleibt
nichts (anderes) tibrig (als etw. zu tun)

jm. bleibt nichts (anderes) iibrig (als etw. zu tun)

Fiir uns war die Rallye schnell zu Ende. Schon nach wenigen Kilo-
metern hatten wir einen Platten, und es blieb uns nichts anderes
iibrig als aufzugeben.

es bleibt unausgemacht (ob .../...) form

Nach den bisherigen Spielen bleibt unausgemacht, ob die Hambur-
ger oder die Miinchner die besseren Chancen haben, diesjahriger
Deutscher Meister zu werden. Das wird sich frithestens in einigen
Wochen herausstellen.

es bleibt jm. unbenommen, etw. zu tun form

Aber wenn die Firma die Reisekosten nicht iibernechmen kann ... —
Herr Rendler, es bleibt Thnen unbenommen, die Fahrt wieder ab-
zusagen. Wie Sie wissen, fahren Sie in erster Linie in Threm eigenen
Interesse.

das/das ... was .../... bleibt unter uns
Was ich dir jetzt erzihle, bleibt unter uns! Horst du?! Das erzahlst du
niemandem, auch deinem besten Freund nicht!

Bleiente: schwimmen (konnen) wie eine Bleiente ugs — (eher:)
schwimmen wie eine bleierne Ente (auf trockener Land-
stralBe)

Bleifull: mit BleifuBl fahren/(...) ugs selten
... Gut, uber die Autobahn kannst du meinetwegen mit Bleiful3 fah-
ren. Wenn der Wagen das mitmacht ...! Aber du kannst doch nicht
hier auf der LandstraBe dauernd mit Vollgas daherrauschen! ...

Bleikugeln: jm. ein paar Bleikugeln in den Leib schicken iron
veraltend selten — jm. ein Stiick Blei in den Leib schicken

Bleisoldat: da stehen/marschieren/...
die Bleisoldaten ugs
Wenn ich den Helmut Mertens bei offiziellen Empfingen sehe, muf3
ich immer lachen. Der steht da immer wie ein Bleisoldat: ganz ge-
rade, ohne sich zu riithren ... — so wie eine Figur aus dem Wachsfi-
gurenkabinett in London.

Blick: auf den ersten Blick
1. Auf den ersten Blick hat man den Eindruck, es ist blau. Aber
wenn man genauer hinschaut, merkt man, daB es ein griiner Grund-
ton ist, der bei bestimmtem Licht bldulich schimmert.
2. Auf den ersten Blick erkannte er ... — sofort!

wie ein Bleisoldat/wic

3. Er war mir auf den ersten Blick sympathisch. Und dieser spontane
Eindruck hat sich immer wieder bestatigt.

auf den zweiten Blick e/er iron

... Gut, auf den ersten Blick sieht es in der Tat so aus, als ob der
Jurgen in diesem Streit Recht hétte. Aber auf den zweiten Blick
nicht! Wenn man sich die Hintergriinde klarmacht, erkennt man sehr
rasch, daB Direktor Fischer gar nicht anders handeln konnte.

ein Zimmer/... mit Blick auf etw.

’Zimmer mit Blick aufs Meer — drei Wochen — Vollpension — 912,—
Euro’

einen (guten/sicheren/...)/keinen Blick fiir jn./etw. haben

1. Unser Personalchef ist wirklich ein guter Psychologe. Er beweist
immer wieder, dal3 er einen Blick fiir Talente hat.
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2. Der Gerd hat einen Blick fiir Frauen! Im Nu hat er unter Hunder-
ten die interessanteste erwischt ...

3. Sie hat einen Blick fiir den Aufbau einer Kurzgeschichte. Sie
braucht den Text nur zu iberfliegen, um die Struktur zu erfassen.

den bosen Blick haben Mcdrchenspr

Papa, was heifB3t eigentlich *den bosen Blick haben’? — Den Ausdruck
findest du oft in Mérchen. Friither glaubten die Leute, Hexen oder
Zauberer konnten die Menschen dadurch, daf3 sie sie anséhen, in ein
Tier, eine Pflanze, einen Stein verzaubern oder sonst irreleiten. Heute
halt man das fiir Aberglauben.

einen glisernen Blick haben
Mein Gott, hat der Franz heute einen gldsernen Blick! Wieviel Bier
hat der denn getrunken?

einen klaren Blick haben

... Die 1aBt sich weder von dem Hin und Her ihrer Kinder noch von
den Illusionen ihrer Mutter durcheinanderbringen. Sie hat einen kla-
ren Blick; ihr Urteil iiber Menschen und Dinge ist niichtern und
sachlich.

einen/keinen offenen Blick haben

... Das ist nichts Personliches — die Leute haben hier fast alle keinen
offenen Blick! — Heif3t das, daB3 dieser Menschenschlag auch unehr-
lich ist? Hinterfotzig?

den richtigen Blick fiir jn./etw. haben

Frag’ den Paul Boschmann, ob das Geldnde fiir eine Ziegelfabrik
geeignet ist oder nicht. Der sagt dir das sofort; der hat fiir so etwas
den richtigen Blick.

einen wissenden Blick haben form

... Der Junge hat mit seinen 15 Jahren einen wissenden Blick — das
ist beeindruckend. So, als ldgen die Haltungen der Menschen gleich-
sam offen vor ihm.

mit einem/auf einen Blick erkennen/(...)

... Der Alte war noch keine fiinf Minuten auf der Sitzung, da wuBlte
er, daB3 das Projekt nur schwer durchzubringen war. — Das ist ein
erfahrener Mann. Der erkannte natiirlich mit einem Blick, daB die
allgemeine Stimmung gegen ihn war.

jn./etw. (nur) mit einem halben Blick sehen/wahrnehmen/...
selten

Ob die Gertrud ein blaues Keid anhatte oder ein griines, kann ich dir
nicht sagen. Ich war vollauf mit dem Dolmetschen beschaftigt und
habe die ganze Festgesellschaft nur mit einem halben Blick wahr-
genommen.

mit sicherem Blick erkennen/erfassen/...
Waihrend fiir einen AuBenstehenden alles drunter und driiber zu ge-
hen schien, erkannte er mit sicherem Blick sofort, worum es ging.

den Blick (nicht) von jm./etw. abwenden
Es war fast peinlich, wie er sie fixierte! Den ganzen Abend wandte er
den Blick nicht von ihr ab.

js. Blick begegnen — (eher:) js. Blicken begegnen

js. Blick entschwinden form od. iron — (eher:) js. Blicken
entschwinden

den/seinen Blick iiber etw. gleiten lassen — den/seinen Blick
iiber etw. schweifen/(streifen) lassen

ein Blick fiir die Gotter (sein) ugs — ein Anblick fiir (die)
Gotter sein

den Blick heben form — # den Blick senken

den Blick (fest) auf jn./etw. heften/richten

Fast instinktiv heftete er den Blick auf den Anisthesisten, als er in
den Operationssaal gefahren wurde. Vor der Narkose hatte er die
meiste Angst; so schaute er dem dafiir Verantwortlichen fest in die
Augen ...

jn. einen Blick in sein Inneres tun lassen form

... Der Kreuder hat dir erzihlt, warum er von Schuckert zu Siemens
gewechselt hat, was zwischen ihm und dem alten Schuckert vorge-
fallen ist, wie er sich die letzten Monate gefiihlt hat ...? Erstaunlich!
Der Mann 1aBt sonst nie einen Blick in sein Inneres tun.
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einen Blick hinter die Kulissen tun/werfen

»Gut«, meinte er, »wer seine Informationen nur aus der Zeitung
bezieht, mag daran glauben, daB3 diese Leute das Wohl des Volkes im
Auge haben. Aber wer jemals einen Blick hinter die Kulissen getan
hat, weiB, daB es ihnen nur um ihr eigenes Wohl geht. Man braucht
nur ein einziges Mal die Dinge von innen gesehen zu haben ...«

den Blick auf jn./etw. lenken selten — den Blick auf jn./etw.
richten

jm. den Blick (fiir etw.) 6ffnen form — (eher:) jm. die Augen
(tiber/fiir etw.) 6ffnen (2)

soweit der Blick reicht/(geht)
reicht/(geht)

— (eher:) soweit das Auge

den Blick auf jn./etw. richten form

Als er den Gerichtssaal betrat, richtete er den Blick auf den Staats-
anwalt. Von diesem Mann konnte sein ganzes weiteres Leben abhan-
gen. Forschend schaute er, was das wohl fiir ein Mensch war ...

einen Blick riskieren ugs
Warum sollten wir Pantoffelhelden nicht auch einmal zu den hiib-
schen Médchen ins "Casino’ gehen und einen Blick riskieren?

seinen/den Blick fiir etw. schiirfen

»Ein Handwerker«, meinte er, »sollte seinen Blick stindig fiir die
Qualitit seines Materials scharfen, ein Arzt fiir die unterschiedlichen
Krankheitsbilder, ein Philologe fiir die Eigenheiten eines Textes ...,
ein jeder sollte versuchen, auf seinem Gebiet immer genauer zu er-
fassen, worum es geht.«

jm. den/js. Blick fiir etw. schirfen

Seine schlechten Erfahrungen hatten ihm den Blick gescharft fiir die
Raffinesse, mit der diese Leute arbeiten. Jetzt durchschaute er jeden
Trick sofort ...

jm./e-r S. keinen Blick schenken form
keines Blickes wiirdigen

— (eher:) jn./etw.

den/seinen Blick iiber etw. schweifen/(streifen) lassen

... Bevor er von dem herrlichen Strand endgiiltig Abschied nahm,
lie er vom Balkon seines Hotelzimmers nochmal den Blick iiber die
Bucht schweifen, den Pinienwald, in demer ...

den Blick senken Verlegenheit/Scham/Scheul... form

(Der Vater zu seinem Sohn:) Und als der Lehrer dich dann fragte, ob
du den Text auswendig wuBtest oder aus dem Lehrbuch abgeschrie-
ben hast, da hast du ihm ins Gesicht gelogen? — — Der Junge senkte
den Blick ...

jn./etw. (nur/...) mit einem Blick streifen

Als er den Saal betrat, hatte er seine Frau nur mit einem Blick ge-
streift. Aber dieser fliichtige Blick hatte geniigt, um ihm zu zeigen, in
welch einer Aufregung sie sich befand.

js. Blick ist von Triinen verschleiert form — path

... Hatte sie geweint? Ihr Blick schien ihm von Trédnen verschleiert.
Hatte ihr holder Ehemann sie wieder betrogen? ... Wie konnte er
seiner Schwester helfen? ...

jm. den Blick triiben (fir etw.)

Seine wiederholten Enttauschungen in diesem Land hatten ihm den
Blick getriibt fiir die Liebenswiirdigkeit, mit der die Menschen mit-
einander umgingen. Er nahm das nur noch undeutlich wahr, wie
durch eine Nebelwand.

sich (durch/von etw./durch jn./von jm.) den Blick (nicht)
triiben lassen

LaB dir durch diese ewigen Diskussionen den Blick nicht triiben fiir
das, worauf es dir ankommt!

(kurz/rasch/noch eben/...) einen Blick in ein Buch/eine Ab-
handlung/... tun form

Ich muB3 noch schnell einen Blick ins Franzosischbuch tun, dann
komme ich raus. Nur fiinf Minuten ...

sich (von etw.) den Blick nicht verstellen lassen (fiir etw.)
LaBt euch durch diese ganze Politisiererei den Blick nicht verstellen
fur die moralische Dimension der Problematik! — Keine Sorge, diese
Dimension steht uns nur allzu deutlich vor Augen!
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einen Blick in ein Buch/einen Text/... werfen

Haben Sie schon einen Blick in meine Arbeit geworfen? — Nur einen
sehr fliichtigen. Genaueres kann ich Thnen daher noch nicht sagen.
einen (kurzen/fliichtigen) Blick werfen auf jn./etw.

... Plotzlich warf er einen flichtigen Blick auf die Uhr, sagte: »Wir
miissen uns ranhalten, wenn wir mit dem Thema fertigwerden wol-
len«, und fuhr dann gleich mit den Erkldrungen fort, die ...

den Blick (eisern) aufs Ziel gerichtet (etw. tun)
Den Blick eisern aufs Ziel gerichtet, schrieb sie jeden Tag ihr Pen-
sum. Und genau zum festgesetzten Termin war die Arbeit fertig.

jm. einen (verstohlenen/verstindnisvollen/...) Blick zuwer-
fen

...»Und dann haben wir fiir die jiingeren Teilnehmer an dem Fest« —
er warf seiner Tochter einen verstohlenen Blick zu — »noch eine
Uberraschung parat.« — Die Kleine war ganz gespannt. Was mochte
das sein, wenn ihr Vater sie unbemerkt so ansah? ...

jm. einen kurzen Blick (des Einverstidndnisses/...) zuwerfen
»Natiirlich hat sie recht«, horte sie auf der letzten Bank sagen und an
der Stimme erkannte sie, daf3 es Albert war, der sie mit dieser Be-
merkung vor weiteren kritischen Einwinden des Publikums in
Schutz nehmen wollte. Sie warf ihm einen kurzen Blick zu und fuhr
dann gleich mit dem Vortrag fort.

jm. einen schiefen Blick zuwerfen — (eher:) jn. schief anse-
hen

js. Blicke hiingen an jm.

Wenn du gesehen hittest, wie Karins Blicke wéhrend der ganzen
Rede an dem Christoph Rothmann hingen ...! Der muf8 es ihr wirk-
lich angetan haben.

alle Blicke auf sich lenken

Mit ihrem engsitzenden Kleid und dem tiefen Ausschnitt lenkte sie
einmal wieder alle Blicke auf sich. Die einen schauten sie fasziniert
an, die anderen entriistet.

wiitende/. .. Blicke schiefien auf jn. path

Als jemand aus dem Hintergrund fragte, wie das mit dem Radika-
lenerlaf3 sei, schoB3 er wiitende Blicke auf den Mann. Immer wieder
diese Fangfragen, die die Aufmerksamkeit vom Thema ablenken
sollten!

die/seine Blicke iiber etw. schweifen/(streifen) lassen — den/
seinen Blick tiber etw. schweifen/(streifen) lassen

wenn Blicke toten konnten! ugs
‘Wenn Blicke téten konnten! Hast du gesehen, mit welch einer Wut
die Kleine ihren Bruder ansah? Ihre Augen funkelten vor Zorn.

seine Blicke an etw. weiden path selten

Wie kann man nur seine Blicke an einer Hinrichtung weiden! Welch
eine Perversion! — Wenn du so willst! ... Was ist nicht fiir die Men-
schen gerade heute alles eine Augenweide! ...

einige/wiitende/strafende/finstere/ein paar kurze/... Blicke
werfen auf jn./in etw./...

... Aufs hochste erregt, warf er ein paar finstere Blicke in die Fa-
milienrunde, schrie: »Ihr versteht iiberhaupt gar nichts«, stand auf,
riB} die Tur auf und verschwand.

alle Blicke auf sich ziehen — alle Blicke auf sich lenken

jm. finstere Blicke zuwerfen

Mann, der Heinz hat der Uschi vielleicht ein paar finstere Blicke
zugeworfen! Der ist stocksauer. Und mit Recht. Sie hat in der Schule
ein paar sehr unschone Bemerkungen tber ihn gemacht.

jm. schmachtende Blicke zuwerfen oft iron

Komm’, wirf der Ursel nochmal so schmachtende Blicke zu! Die
sinkt dir dann sofort in die Arme. — Idiot!

jm. verliebte Blicke zuwerfen

‘Wenn der Friedel der Anette schon dauernd verliebte Blicke zuwirft,
konnte er das wenigstens ein biBchen diskreter machen. — Warum? Es
weill doch sowieso alle Welt, daB3 er in sie verschossen ist.

blicken: weder (nach) links noch (nach) rechts blicken und ...
— nicht nach links und nicht nach rechts/nicht nach rechts
und nicht nach links/(weder nach rechts noch nach links/
weder nach links noch nach rechts) gucken
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laB dich/laB3t euch/... hier/... (bloB/nur/) nicht mehr blikken!
ugs — laB dich/laBt euch/... hier (bloB/nur) nicht mehr se-
hen

scheel blicken ugs selten

Ich mochte doch mal einen einzigen sehen hier, der nicht scheel
blickt, wenn der Kuchen aufgeteilt wird. Mein Gott, was sind die
Kinder hier miBgiinstig und neidisch!

sich (nicht/nicht mehr/...) blicken lassen in/bei/... — sich
(nicht/nicht mehr/(mal) wieder/...) sehen lassen (in/bei/...)
2,3;a. 1)

tief blicken lassen

Was, er hat gesagt, er kommt morgen doch? Das 148t tief blicken. —
Warum? — Er geht nie zu solchen Veranstaltungen. Wenn er also
morgen kommt, hat er ganz besondere Griinde.

sich mal wieder blicken lassen (in/bei/...)

Hat sich der Andreas eigentlich bei euch mal blicken lassen, seitdem
er in Miinchen wohnt? — Kein einziges Mal. Du weifit doch, daf3 er
keine Familienangehorigen besucht.

Blicken: jn. mit scheelen Blicken lanschauen ugs —
(eher:) jn. mit scheelen Augen ansehen/(anschauen/anblik-
ken)

h,

jn. mit verzehrenden Blicken ansehen path selten

... Mit verzehrenden Blicken, sagst du, hat die Karin den Christoph
Rothmann angesehen, wihrend er seine Rede hielt? Ist sie von dem
derart hingerissen? — Schmachtend, sage ich dir, war das!

eine Frau/... mit den/seinen Blicken ausziehen ugs

Wie der die Fadosiangerin anschaut! Als ob er sie mit seinen Blicken
ausziehen wollte. Was fiir ein schamloser Geselle!

js. Blicken begegnen

. und als er ins Zimmer trat, begegnete er ihren melancholischen
Blicken. Es war wie aus Zufall und nur ganz kurz, aber es geniigte,
um ihn fiir den ganzen Abend traurig zu stimmen.

jn. mit seinen Blicken durchbohren path

Es war ein heftiger Streit. Der Hal3 sprach aus seinem ganzen Ge-
sicht. Mit seinen Blicken durchbohrte er die Frau, die ihn so lange
getduscht hatte ...

js. Blicken entschwinden form od. iron

Langsam entschwand das Schiff unseren Blicken. Bevor es endgiiltig
hinter dem Horizont wegtauchte, winkten wir noch einmal kréftig
mit unseren Fahnchen und Tiichern.

jn. mit den Blicken messen form selten

Hast du bemerkt, wie der Rolf den Alten eine ganze Zeit mit den
Blicken maB, ehe er anfing, mit ihm zu verhandeln? Als ob der Mann
ein Reitpferd wire, dessen Wert er abzuschitzen hitte!

jn. mit seinen Blicken umfangen path

Wenn der Kurt die Petra mit seinen Blicken so gleichsam umfingt,
weill man nie, ob das eher Liebe oder Wollust ist! Der hiillt sie mit
seinen Augen regelrecht ein.

jn. mit den Blicken verfolgen — jn. mit den Augen verfolgen

jn./etw. mit den/seinen Blicken verschlingen path — jn./etw.
mit den/seinen Augen verschlingen

jn. mit seinen Blicken verzehren path — (eher:) jn./etw. mit
den/seinen Augen verschlingen (1)

jn. unverw: Blickes hen/anstieren/. .. form
Unverwandten Blickes stierte sie ihn an! Bestimmt zehn Minuten
wandte sie die Augen nicht von ihm. War das moglich, daBl dieser
Mann ihre Mutter entfiihrt hatte? ...

A+,

jn.(etw.) keines Blickes wiirdigen path

Durch Hiisteln und Kichern suchte sie ihn auf sich aufmerksam zu
machen, doch er wiirdigte sie keines Blickes. Nein, eine Frau, die ihn
so lange hintergangen hatte, hatte bei ihm ausgespielt.

Blickfang: der/ein Blickfang sein selten
Eure Pappel vor dem Tor ist ein richtiger Blickfang. Egal, aus wel-

cher Richtung man kommt — sie springt einem in die Augen, und
man wei3: man ist am Schlohof.
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als Blickfang dienen selten

Eure Pappel vor dem Tor dient allen als Blickfang. Egal, aus welcher
Richtung man kommt, sie féllt einem sofort auf, und man weil3, wo
man ist.

im Blickfang stehen selten

Der Granitposten am Eingang des Gutshofes steht so richtig im
Blickfang. Jeder, der das Gut betritt, muf3 diesen Posten einfach se-
hen.

Blickfeld: ein enges Blickfeld haben — (eher:) einen engen,
beschrdnkten/begrenzten/(kleinen) Horizont haben

in js. Blickfeld riicken/(geraten/kommen) form

Afrika ist erst in den letzten Jahren verstarkt in unser Blickfeld ge-
riickt. Noch vor drei Jahrzehnten widmeten nur Spezialisten diesem
Kontinent eine erhohte Aufmerksamkeit.

aus js. Blickfeld verschwinden form

Nein, mit dem Jirgen Wonnemann haben wir keinerlei Kontakt
mehr. Seit mehr als einem Jahr ist er ganz aus unserem Blickfeld
verschwunden. — Thr wiBt also nicht einmal, wo er jetzt wohnt?

Blickpunkt: in den Blickpunkt riicken form
Wer redete vor 30, 40 Jahren schon von den afrikanischen Staaten?!
Fir die groBe Mehrheit der Europier sind diese Lander erst in den
letzten Jahrzehnten in den Blickpunkt geriickt. — Dafiir stehen sie in
den letzten Jahren immer stirker im Brennpunkt des Interesses.

im Blickpunkt des Interesses/der Aufmerksamkeit/... stehen
form

Im Blickpunkt der Aufmerksamkeit steht heute das Nord-Sid-Ge-
félle. Alle Politiker reden davon, daB3 der krasse Gegensatz zwischen
den armen und den reichen Liandern iiberwunden werden muf.

Blickwinkel: etw./jn. aus/von einem anderen Blickwinkel be-
trachten/sehen
Die Inder, meinte der Franz, sind wirklich arm dran! In Indien
mochte ich nicht leben, das muB3 doch grauenhaft sein! — Du muBt
das auch aus einem anderen Blickwinkel sehen, antwortete unser
Heinz. Die Inder bemessen Lebensqualitit nicht nur an materiellen,
sondern auch an ideellen Werten. Viele von ihnen sind sicherlich
genauso gliicklich und zufrieden wie wir Westeuropéer.

blind: blind sein (fiir jn./etw.)

1. Bist du blind? — Warum? — Der Kranke stand doch direkt vor
deiner Nase. Da kann man doch ein wenig aufpassen und vermeiden,
ihn fast umzurennen.

2. Jahre hindurch war er blind fiir seine Frau, fiir ihre Geduld und
ihre Opferbereitschaft. Erst als sie wegging, sah er, was sie ihm be-
deutete.

3. ... Sie ist blind fiir die Gefahren der Psychiatrie. Sie kann sich gar
nicht vorstellen, daB3 psychiatrische Behandlungen auch sehr negati-
ve Folgen haben konnen.

bist du/ist er./... blind oder was ist los? ugs — blind sein (fiir
jn./etw.

Blinde: wie der Blinde/ein Blinder von der Farbe (iiber/von
etw.) reden ugs
... Nein, er hat mich absolut nicht tiberzeugt. Er redet von der Sache
wie der Blinde von der Farbe. Er versteht iiberhaupt gar nicht, wor-
um es bei der ganzen Problematik geht.
das fiihlt (doch) (selbst) der Blinde mit dem Kriickstock/das
kann (doch) (selbst) der Blinde mit dem Kriickstock fithlen
sal — das fiihlt (doch) (selbst) ein Blinder mit dem Kriick-
stock/das kann (doch) (selbst) ein Blinder mit dem Kriick-
stock fiihlen

unter (den) Blinden ist der Einsiugige Konig

Ist der Martins eigentlich ein guter Germanist? — Fiir unsere Begriffe
vielleicht nicht, fir hiesige Verhiltnisse mit Sicherheit. Unter den
Blinden ist der Eindugige Konig.

das fiihlt/sieht doch (selbst) ein Blinder sa/ - das fiihlt

(doch) (selbst) ein Blinder mit dem Kriickstock/das kann
(doch) (selbst) ein Blinder mit dem Kriickstock fithlen



Blinde

wie ein Blinder (in e-r S.) im dunkeln tappen

Ich habe den Eindruck, er findet sich in dieser Materie immer noch
nicht zurecht. Er tappt, so scheint mir, noch immer wie ein Blinder
im dunkeln.

wie ein Blinder von der Farbe (iiber/von etw.) reden ugs —
wie der Blinde/ein Blinder von der Farbe (iiber/von etw.)
reden

das fiihlt (doch) (selbst) ein Blinder mit dem Kriickstock/das
kann (doch) (selbst) ein Blinder mit dem Kriickstock fiih-
len sal

‘Was, du merkst nicht, was mit den beiden los ist? Aber das fiihlt
doch ein Blinder mit dem Kriickstock! Sogar unsere fiinfjahrige Do-
ris meinte gestern: »Der Karl hat die Sieglinde sehr gern, nicht?«

das kann doch ein Blinder sehen und ein Ochs verstehen sa/
veraltend selten — das fiithlt (doch) (selbst) ein Blinder mit
dem Kriickstock/das kann (doch) (selbst) ein Blinder mit
dem Kriickstock fiihlen

Blindfisch: ein Blindfisch sein ugs Neol — ein absoluter/(der
absolute) Blindgiinger sein

Blindgénger: ein (absoluter)/(der absolute) Blindgiinger sein
ugs Neol
Unser neuer Lehrling ist ein absoluter Blindgénger. Der ist zu nichts
zu gebrauchen.

Blindheit: (wie) mit Blindheit geschlagen sein path veraltend
selten
Was hat er gesagt? Der Mertens spielt in der Angelegenheit keine
Rolle? Ist er denn mit Blindheit geschlagen? Der Mertens ist gera-
dezu die Schliisselfigur in der ganzen Sache, auch wenn er sich aus
taktischen Griinden im Hintergrund halt.

blink: blink und blank sein ugs veraltend selten
Es kostete einige Miihe, ja; aber nach zwei Tagen war das Besteck
blink und blank. Jedes Messer, jede Gabel, jeder Loffel — alles glanz-
te geradezu vor Sauberkeit.

Blitz: potz Blitz! ugs veraltend selten
1. vgl. — leck’ mich am/(im) Arsch! (2, 3)
2. vgl. — (verdammte) Scheifie!

einschlagen wie ein Blitz ugs Nachrichten usw. — wie der/ein
Blitz aus heiterem Himmel einschlagen/kommen/. ..

(s0) (schnell) wie der Blitz davonrennen/wegsein/irgendwohin
rasen/... ugs — path

Heinz, wir brauchen ganz schnell ein Medikament, aber ganz schnell,
sonst stirbt die Oma. — Wie der Blitz rannte der Junge zur Apotheke
und in funf Minuten war er mit dem Medikament zur Stelle.

wie ein geolter/(der gedlte) Blitz davonsausen/davonrasen/. ..
sal

Heinz, wir brauchen ganz dringend ein Medikament ...
gedlter Blitz sauste der Junge zur Apotheke.

Wie ein

wie vom Blitz geriihrt/getroffen dastehen/dasitzen/sein
(als/...) path

Wie vom Blitz getroffen stand die arme Frau da, unfahig, irgendet-
was zu tun. Sie konnte sich nicht fassen: eben noch hatte sie sich mit
ihrem Mann unterhalten, jetzt war er tot.

wie vom Blitz getroffen/(geriihrt) zu Boden stiirzen/. .. path
Plotzlich durchzuckte es seinen Korper, und wie vom Blitz getroffen
stiirzte er zu Boden. »Herzinfarkt«, stellte der Arzt wenig spater fest.

wie der/ein Blitz aus heiterem Himmel einschlagen/kom-
men/... ugs Nachrichten usw.

Die Nachricht, daB3 er nach Brasilien umzog, schlug in der Familie
wie ein Blitz aus heiterem Himmel ein. Kein Mensch war darauf
gefalBt gewesen. Noch wenige Tage vorher hatte er erklart, zum Le-
ben sei Lissabon eine herrliche Stadt.

Blitzableiter: jn. als Blitzableiter benutzen/brauchen/... ugs
Warum schnauzt er den Bierwe denn so an? Der ist an der ganzen
Sache doch gar nicht schuld. — Natiirlich nicht. Aber das ist immer
so: wenn irgendwas nicht klappt, schimpft der Alte den Bierwe aus.
Den benutzt er als Blitzableiter. Eine Stunde spater ist alles wieder in
Ordnung.

bloBstellen

jm. als Blitzableiter dienen ugs — jn. als Blitzableiter be-
nutzen/brauchen

blitzeblank: blitzeblank sein — blink und blank sein

Blitzesschnelle: in/(mit) Blitzesschnelle path selten — im Nu/
(in einem Nu)

bloc: etw. en bloc ablehnen/akzeptieren/verurteilen/... form
selten
... Der Alte hat doch Recht: es ist eine Briiskierung, die Vorschlige
einfach so in Bausch und Bogen abzulehnen. — Einverstanden. Aber
wenn der Schuckert sie en bloc akzeptiert hitte, wiirde der Alte das
nicht kritisieren!

Blockade: eine Blockade brechen mil

... Wenn es den Franzosen gelingt, die Blockade ein paar Monate zu
halten, haben sie den Krieg gewonnen. Aber du wirst sehen: den
Angolanern wird es gelingen, sie zu brechen. Das Gebiet ist einfach
zu groB.

eine Blockade verhiingen (iiber eine Stadt/ein Land) form
... Sie haben iiber die Stadt eine Blockade verhingt, da kann keiner
herein und keiner heraus.

Blocke: eine Gruppe/Partei/... ist in zwei/mehrere/verschie-
dene/... Blocke gespalten/sich in ... Blocke spalten — eine
Gruppe/Partei/... ist in zwei/mehrere/verschiedene/... La-
ger gespalten//sich in ... Lager spalten

Blocksberg: jn. auf den Blocksberg wiinschen ugs path veral-
tend selten — j. konnte jn. auf den Mond schieBen

blod: du bist/er/der Peter ist/... schon blod, daB du/er/. .. sal —
du bist/er/der Peter ist/... schon dumm, wenn/dal3 du/er/...

Blodsinn: das/etw. ist hoherer Blodsinn ugs
Das hort sich zwar sehr gelehrt an, was er da erzihlt, aber das ist
alles hoherer Blodsinn. Wortkram, der die Leute blendet.

(etw. ist) lauter Blodsinn ugs — (etw. ist) lauter Unsinn (1, 2)

nur/nichts als/... Blédsinn im Kopf haben ugs — nur/nichts
als/... Dummheiten im Kopf haben

Blodsinn machen ugs — Unsinn machen

Blodsinn verzapfen/reden/... ugs — (viel/...) dummes Zeug
reden/... (1, 2)

bloB: wenn j./etw. bloB ... — wenn j./etw. nur ...
wenn j./etw. bloB nicht ...! — wenn j./etw. nur nicht ...!
bloB das nicht! — bloB/nur das nicht!

BloBe: seine BloBie bedecken euphem selten
Und ehe ich noch Zeit hatte, meine Bl6Be zu bedecken, war die junge
Gehilfin des Arztes schon im Untersuchungszimmer und sagte ganz
erregt, er misse dringend zu einem Unfall. — Ach, weilit du, diese
Miédchen sind an nackte Patienten gewohnt; die sehen das gar nicht
mehr.

dem Gegner/... eine BloBe bieten form — (eher:) dem Geg-
ner/... eine/keine schwache Stelle bieten/(zeigen)

sich eine Blofie geben

Bei den Verhandlungen hat er sich ganz unnétig eine BloBe gegeben.
Wenn jemand einmal zugibt, daf3 die Preise nicht richtig durchkal-
kuliert waren, lassen die anderen nicht mehr locker, das ist doch
klar.

sich die Blofle geben, etw. zu tun

Er hitte sich nicht die BloBe geben sollen, allen von seinem Ehe-
krach zu erzdhlen. Das war ein faux pas, von dem er sich so leicht
nicht wieder erholen wird.

bloBstellen: jn. bloBstellen
Er hitte diese intimen Dinge fiir sich behalten sollen. Seine Frau hat
er mit seinem Gerede ganz unndtig bloBgestellt. Wie soll sie denn
den anderen jetzt noch gegeniibertreten konnen, ohne sich zu schi-
men?



Bliicher

Bliicher: ran wie Bliicher! sa/ veraltend selten
Jungens, wenn ihr das Spiel gewinnen wollt, dann hilft nur eins: ran
wie Bliicher! Dann mii3t ihr kdimpfen bis zum Umfallen.

rangehen wie Bliicher sal veraltend selten

Mensch, die greifen an heute, das ist eine wahre Wonne! Die gehen
ran wie Blicher! So angriffslustig, energisch, ja wild habe ich die
Mannschaft noch nie erlebt.

bliiht: wer wei}/..., was mir/deinem Onkel/... noch (alles)
bliiht! ugs
Ach, weiBt du, den Kindern gegeniiber bin ich sehr groBziigig. Die
Welt sieht so bedrohlich aus, wer weiB3, was denen noch alles bliiht!
Je mehr schone Erlebnisse sie jetzt haben, um so besser! Sorgen und
Gefahren werden spiter nicht auf sich warten lassen.

Bliimchen-riihr-mich-nicht-an: ein Bliimchen-riihr-mich-
nicht-an sein ugs selten — ein Kréutchen-/(Kréutlein)-riihr-
mich-nicht-an sein

Blume: jm. etw. durch die Blume sagen/beibringen/. ..
Hat sie ihm denn offen gesagt, sie hielte ihn fiir einen Liigner? —
Nein, offen nicht; aber durch die Blume. Umstindlich lieB3 sie sich
liber den Wert von Anstand und Ehrlichkeit im Geschéftsleben aus,
gerade heute, wo alles so unberechenbar geworden sei. Er hat be-
stimmt verstanden, daB er damit gemeint war.

eine Blume sein, die im Verborgenen/(Dunklen) bliiht path
selten — j. blitht wie ein Veilchen (im Moose/im Verbor-
genen)

von einer Blume zur anderen flattern path od. iron selten
Dein Cousin flattert von einer Blume zur anderen. Um Weihnachten
traf ich ihn mit der Marlies; im Sommer war er mit Marlene befreun-
det, und jetzt ist es die Waltraud. Drei Geliebte in einem Jahr — da
soll einer sagen, er wire kleinlich!

vielen Dank/danke fiir die Blumen! ugs oft iron

Ja, und was eure Granitplatten betrifft, sie sind wirklich sehr schon —
vielleicht ein bilichen matt in der Farbe, aber ... — Vielen dank fiir
die Blumen! Wenn die Platten dir nicht gefallen ... — Ich habe nicht
gesagt, daB sie mir nicht gefallen. Ich habe von der Farbe gespro-
chen. — Von der fehlenden Farbe. Nun gut ...

jm. Blumen auf den Weg streuen path selten

1. Er hat die Hérte des Lebens nie kennengelernt. Da sein Vater in
dem Stédchen seit langen Jahren eine fithrende Rolle spielt, hat man
ihm immer und iiberall Blumen auf den Weg gestreut. Uberall wurde
er sofort herzlich empfangen, unterstiitzt, gefoérdert ...

2. Glaubst du denn wirklich, wenn du in der neuen Firma anfangst,
wird man dir Blumen auf den Weg streuen?! Ganz im Gegenteil! Du
muBt mit den groBten Schwierigkeiten rechnen, mit den stirksten
Widerstanden und Hindernissen.

Blumentopf: mit etw. (bei jm.) keinen Blumentopf gewinnen
konnen sal
Um einen guten Auftrag mit nach Hause zu nehmen, versprach er
uns, in Zukunft wiirden wir dann einen Sonderrabatt bekommen.
Doch wir machten ihm klar, daBl er mit solchen Versprechungen bei
uns keinen Blumentopf gewinnen kann. Fiir uns zdhlen nur die Qua-
litdt der Ware und klare Vertragsbedingungen.

bei jm. keinen Blumentopf mehr gewinnen konnen sa/ — bei
jm. ausgeschissen haben

Bluse: ganz schén/... was in/unter der Bluse haben sa/
... Nein, der Egon hat nicht viel iibrig fir die modernen schmal-
briistigen Médchen. Der bevorzugt Frauen, die anstindig was unter
der Bluse haben.

Blut: ein junges Blut path veraltend selten — ein junges/fre-
ches/fesches/... Ding

(nur immer) ruhig Blut! ugs

Mann, ich hab’ eine Angst! Wenn der mich iber das Mittelalter
priift! Da weil ich nichts! — Ruhig Blut, Fredi! Irgendetwas wirst du
schon antworten! BloB nicht aufregen! Im Examen ist noch keiner
gestorben!

es flieBt viel Blut bei einem Kampf/in einem Krieg/...
Wenn man sich vorstellt, wieviel Blut in diesem Krieg geflossen ist!

Man fragt sich, wie die Menschheit so viele Tote verkraftet, ohne an
sich selbst zu verzweifeln.

Blut

etw. geht ins Blut path selten

1. ... Mein lieber Mann, dieser Wein geht ins Blut! Wenn man davon
drei, vier Gléser getrunken hat, ist man halb ’hiniiber’.

2. (In einer Disco:) Wahnsinn! Der Sound geht echt ins Blut. Da
konnt’ ich glatt die Nacht durchtanzen.

es liegt jm./bei jm. im Blut, etw. zu tun/etw. liegt jm./bei jm.
im Blut

1. Er ist wirklich ein begabter Ténzer. Der Rhythmus liegt ihm im
Blut.

2. Schau mal, wie gelenkig diese Tiirken tanzen! Sie haben eine Agi-
litdt in den Hiiften! Sogar die Kinder, die kaum in ihrer Heimat
waren und diese Volkstinze fast nie getanzt haben. — Das liegt bei
ihnen im Blut. Kaum fangen sie an, da konnen sie es.

3. MuB er denn immer liigen? — Das scheint bei ihm im Blut zu
liegen. Man hat den Eindruck, er kann einfach nicht anders.

etw. steckt/(sitzt) jm./bei jm. im Blut — es liegt jm./bei jm.
im Blut, etw. zu tun/etw. liegt jm./bei jm. im Blut (2; a. 1)

rot wie Blut sein path selten

Sieh mal, diese Tulpe! Rot wie Blut! So ein volles, saftiges, tiefes Rot
sieht man selten.

jm./sich treu bis aufs Blut sein path selten

Sie war ihm treu bis aufs Blut. Und er? Genau das Gegenteil. Unter
dem Deckmantel eines braven Ehemannes fiihrte er das Leben eines
Don Juan.

feuriges Blut haben path

PaB auf, daBl du deine Zunge im Zaume hiltst und nichts sagst, was
er als Kritik oder Beleidigung auffassen konnte! Er hat feuriges Blut.
Bei dem geringsten AnlaB erregt er sich, wird zornig, tobt herum.

heiBles Blut haben path
Dieser Volksstamm hat heiles Blut. Ob im Krieg, auf der Jagd, in
der Liebe: immer geht es leidenschaftlich, hitzig zu.

die Musik/den Tanz/... im Blut haben — es liegt jm./bei jm.
im Blut, etw. zu tun/etw. liegt jm./bei jm. im Blut (1, 2)

leichtes Blut haben form selten

... Ist es nicht ein biichen leichtsinnig, eine Vereinbarung iiber so
hohe Summen nur miindlich zu treffen? — Natiirlich. Aber der Peter
ist so, der hat leichtes Blut. 'Da passiert schon nichts!’ das ist seine
Devise.

schweres Blut haben form selten

1. ... Ich glaube, Helga, am bedriickendsten ist das fiir den Betref-
fenden selbst, wenn jemand schweres Blut hat. — Du meinst, ein so
schwermiitiger Mensch wie der Franz macht es sich in erster Linie
selbst schwer? — Das meine ich, ja.

2. Ich bin noch nicht dahintergekommen, ob der Bollmann schweres
Blut hat oder ob der nur aus Berechnung so bedichtig vorgeht.

unruhiges Blut haben path

Der Reinhard hat wirklich unruhiges Blut! In keiner Firma hilt er es
langer als ein halbes Jahr aus; keine Freundschaft oder Liebe iiber-
dauert ein Jahr; in keiner Wohnung, keiner Gegend fiihlt er sich zu
Hause. Ein unsteter Mensch, den es stets weiterdrangt, fortreibt!

jn. bis aufs Blut peinigen/quilen/reizen/(érgern/hassen/...)
path

Unglaublich, wie dieser Mann mit seiner Frau umgeht! Er peinigt sie
bis aufs Blut. Vor ihr prahlt er anderen gegeniiber von seinen Gelieb-
ten, behandelt sie, ob Besuch da ist oder nicht, wie ein Dienstmad-
chen, kritisiert sie in Grund und Boden, spottet iiber ihre Dummbheit.
Man versteht nicht, daB sie sich das alles gefallen 146t.

jm. Blut abneh I(abzapfen/abl ) med
So von Zeit zu Zeit mufl man schon eine richtige Kontrolle machen.

— Das heiBt, da 148t du dir beim Arzt Blut abnehmen und den Zuk-
ker genau bestimmen?

das Blut erstarrt/gefriert/stockt/gerinnt jm. in den Adern
path

Aus einer Entfernung von etwa fiinfzig Metern sah ich, wie mein
kleiner Sohn im Begriff war, unter der Absperrung am Rand des
Felsens hindurchzukriechen. Mir erstarrte das Blut in den Adern. Ich
war unfihig, auch nur eine einzige Bewegung zu machen.



Blut

das Blut kocht jm. in den Adern path — auBer sich sein (vor
Wut/...)

das Blut pocht jm. in den Adern path

Selten war er so nervos gewesen! Vielleicht noch nie! Das Blut pochte
ihm in den Adern ...

feuriges Blut pulst in js. Adern path — (stirker als:) feuriges
Blut haben

jm. weicht das Blut aus den Adern oft: jm. ist/war das Blut
aus den Adern gewichen path

Er war blaB3 vor Schrecken, das Blut war ihm aus den Adern gewi-
chen. Das Kind war die Steilkiiste hinuntergestiirzt und in den Wel-
len verschwunden. Lange noch stand er wie erstarrt da.

blaues Blut in den Adern haben veraltend selten

Er gibt sich sehr vornehm. Offensichtlich, weil er blaues Blut in den
Adern hat. Sein GroBvater miitterlicherseits war ein angesehener
Baron in OstpreuBlen.

immer kalt Blut und warm angezogen! sal selten — (nur

immer) ruhig Blut!

jn. bis aufs Blut aussaugen path

Erst hat er seine Eltern bis aufs Blut ausgesaugt — die armen Leute
haben ihren letzten Cent fiir seine Ausbildung ausgegeben — und als
er dann eine blendende Stelle als Anwalt hatte, vergall er sie. So
etwas von Egoismus, Habgier und Kailte diirfte selten sein.

jn. bis aufs Blut bekimpfen path — (eher:) jn. bis aufs Mes-
ser bekdmpfen

etw. mit seinem Blut besiegeln ge/ veraltend selten — (sich)
etw. mit seinem Blut erkaufen

ruhig’/(kaltes) Blut bewahren

Jetzt miBt ihr ruhig Blut bewahren! Die Nerven verlieren, euch auf-
regen, herumschreien, tausend Pldne machen — das alles ist jetzt das
Diimmste, was ihr machen konnt. Jetzt hei3t es, in aller Ruhe die
ganze Lage niichtern analysieren und dann mit Umsicht entscheiden,
was zu tun ist.

Blut und Boden mst Pol neg veraltend selten

... Wenn jemand an seiner Heimat, an seinem Haus, an seiner Fa-
milie hiangt, heiBt das doch nicht, daB er frei nach den Nazis eine
Blut-und-Boden-Politik befiirwortet! Das muB man doch unter-
scheiden kénnen, Richard!

(sich) etw. mit seinem Blut erkaufen/mit dem Blut der Sol-
daten/... erkaufen path

Ihren Sieg iiber die Aufstindischen erkauften die Truppen mit dem
Blut zahlreicher Soldaten. Es fielen mehr als 5.000 Mann.

etw. in (js.) Blut ersticken geh path
Die Militarregierung hat den Aufstand der Stadt in Blut erstickt.
Nicht weniger als 3.000 Zivilisten wurden niedergemetzelt.

j- hat Blut geleckt path

PaB auf, der Breitmann hat Blut geleckt. Er hat mit euch ein glin-
zendes Geschéft gemacht und von dem Gewinn herrlich und in Freu-
den gelebt. Jetzt versucht er mit allen Mitteln, nochmal dieselben
Bedingungen herauszuholen.

jm. schiefit das Blut ins Gesicht path
1. vgl. — das Blut schieBt jm. in den Kopf (vor Scham/Zorn/...)
2. vgl. — jm. steigt das Blut (schnell/rasch/leicht) in den Kopf (2)

jm. steigt das Blut (schnell/rasch/leicht) ins Gesicht — jm.
steigt das Blut (schnell/rasch/leicht) in den Kopf

jm. das Blut ins Gesicht treiben path Scham/Zornl. ..

... Die abfillige Bemerkung, die sein Bruder da vor allen anderen
iber seine Freundin gemacht hatte, trieb ihm das Blut ins Gesicht.
Er war drauf und dran, seinen Bruder zu ohrfeigen. So eine Gemein-
heit!

Blut klebt an js. Hinden/Fingern path — an js. Hinden klebt
Blut

das Blut schiefit jm. in den Kopf (vor Scham/Zorn/...)

Als er horte, wie der Wallmann von seinem Vater sprach, schofl ihm
vor Zorn das Blut in den Kopf. Wenn er gekonnt hitte, wie er wollte,
er hitte diesen Wallmann kurzerhand niedergeknallt ...
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jm. steigt das Blut (schnell/rasch/leicht) in den Kopf

1. Er war diesen scharfen Schritt nicht mehr gewohnt. Als es den
Berg in demselben Rhythmus hinaufging, fiihlte er, wie ihm das Blut
in den Kopf stieg.

2. Als er horte, was da tiber seine Freundin gesagt wurde, stieg ihm
vor Zorn und vor Scham das Blut in den Kopf.

nach Blut lechzen/(diirsten) path selten
Wenn so ein Raubtier nach Blut lechzt, macht es natiirlich auch vor
dem Menschen nicht halt.

jm. im Blut liegen — es liegt jm./bei jm. im Blut, etw. zu tun/
etw. liegt jm./bei jm. im Blut

in seinem Blut liegen path
Wieder so ein entsetzlicher Unfall auf dieser beriichtigten Kreuzung!
Eine Frau und ein fiinfjahriger Junge liegen da in ihrem Blut.

boses Blut machen/(schaffen)

Mit seiner versteckten Kritik an den Bayern hat er hier boses Blut
gemacht. Die Leute sind an sich sehr umgénglich. Aber wenn jemand
ihre bayrischen Eigenarten ironisiert, werden sie bitterbose.

js. Blut schreit nach Rache path

Das werden sie biiBen! Das haben sie nicht umsonst getan! Das Blut
meines Vaters schreit nach Rache. Ich werde diese Verbrecher ver-
folgen und ihnen zeigen, daB sie nicht ungesiihnt morden konnen!

das Blut himmert jm. in den Schlifen path

‘Was war bloB los? Das Blut hammerte ihr regelrecht in den Schléfen.
Der Kreislauf war mal wieder vollig durcheinander. Weswegen? Sie
konnte es sich nicht erkléren ...

das Blut pocht jm. in den Schliifen path — (schwicher als:)
das Blut himmert jm. in den Schldfen

im/in seinem Blut schwimmen path selten - sich in seinem
Blut wilzen

Blut schwitzen path

Als sich plotzlich drei Finanzbeamte bei ihm ansagten, schwitzte er
Blut. Hatte man von seinen Steuermanipulationen Wind bekommen
und suchte nun nach Beweisen? Er sah sich im Geiste schon im
Gefingnis. Noch nie war er so aufgeregt und dngstlich gewesen.

kein Blut sehen konnen

... Wenn der Junge kein Blut sehen kann, kann er nicht Arzt werden,
Erna! Welch ein Gedanke!

Blut sehen wollen

»Eine Regierung, die Menschen nur deswegen hinrichten 14Bt, weil
die erregte Menge Blut sehen will« — entriistete er sich —, »ist nicht
viel besser als eine Morderbande«.

(sich) etw. mit dem Blut der Soldaten erkaufen path veral-
tend selten — (sich) etw. mit seinem Blut erkaufen

Blut spenden med

Gibe es nicht doch immer wieder viele Menschen, die bereit sind,
(ihr) Blut zu spenden, wiiten die Krankenhduser nicht, wie sie den
Kranken helfen sollten ...

das Blut stillen med

... Natiirlich weiB ich, daB man in einem solchen Fall sofort das Blut
stillen muf3, wenn der Verletzte nicht verbluten soll. Aber ich weil3
nicht, wie man das macht, welche Adern man abdriickt ...

wie mit Blut iibergossen (dastehen/...) path selten — (res.
zu:) (iber und tiber) rot anlaufen

von Blut iiberstromt ... path selten — blutiiberstromt

mit Blut unterlaufen sein eher: blutunterlaufen form selten
... Sind die Augen von dem Peter nicht mit Blut unterlaufen? — Ja.
Er wurde gestern in der Innenstadt in eine Schldgerei verwickelt, und
einer der Gesellen hat ihm, wie es so schon heifit, mit einem Boxhieb
ein "blaues Auge’ verpafBt.

Blut vergiefen/das Blut von ... Menschen/...

path

Ein Widersinn, so viel Blut zu vergieBen, nur weil sich einige Dorfer
gegen die herrschende Partei aufgelehnt haben! Das Blut all dieser
Getoteten schreit auch wieder nach Rache, und so ist des Blutver-
gieBens kein Ende.

vergieflen
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(kein) unschuldiges Blut vergieBen (wollen/...) path

... In jedem Krieg, fuhr er fort, wird unendlich viel unschuldiges Blut
vergossen, werden unzihlige Menschen getotet, die fiir die Feindse-
ligkeiten nicht die geringste Verantwortung tragen ...

js. Blut gerit in Wallung iron

Nimm deine Zunge in acht! Wenn Kurts Blut in Wallung gerét, hast
du nichts zu lachen. Ich warne dich: so ruhig und umgénglich er
sonst ist — wenn er zornig wird, kennt er kein MaB.

sich in seinem Blut wilzen path

Ein entsetzliches Gemetzel. Ich weiBl nicht, wieviele Menschen sich
da in ihrem Blut wilzten — Soldaten und Zivilisten, Manner, Frauen
und Kinder. — Und warum zeigt das Fernsehen so eine Schlachterei?

Blut und Wasser schwitzen path — Blut schwitzen

im Blut (der Getoteten/...) waten path veraltend selten

Mir ist dieser Film zu grausig. Ich habe nichts ibrig fiir diese Lein-
wand- Superkiller, die mit jedem Schufl drei Menschen niederstrek-
ken und im Blut ihrer Opfer waten.

Blutbad: ein Blutbad (unter einer Bevdlkerung/...) anrichten
Beim Kampf um die Besetzung der Grenzhiigel richteten die feind-
lichen Truppen ein Blutbad unter der Bevolkerung an. Mehr als 150
Zivilisten wurden niedergeschossen, in der Mehrzahl Frauen und
Kinder.

Blutbild: ein Blutbild machen med
... Es konnte sein, daB3 das Kind zu wenig Eisen hat. Vielleicht lassen
Sie einmal ein Blutbild machen.

Bliite: eine neue Bliite erleben form
(Ein Verleger zu einem Autor:) Wenn die Essayistik in der Tat eine
neue Bliite erleben sollte, wird Ihr Portugal-Essay mit Sicherheit ein
Erfolgsbuch werden. — Und Sie glauben, dafl Essays wieder zu An-
sehen kommen werden?

von einer Bliite zur anderen flattern path od. iron — von
einer Blume zur anderen flattern

in der Bliite seiner Jahre stehen path — in der Bliite seines/
des Lebens stehen

in der Bliite seines/des Lebens stehen path
Wie alt ist Karl? — Noch nicht alt. Er steht in der Bliite seines Le-
bens. Er ist im Februar 42 geworden.

in Bliite stehen

Nicht im Sommer muBt du in die Algarve fahren, sondern im Friih-
ling, wenn die Mandelbdume in Blite stehen. Du machst dir kein
Bild, wie schon das ist. Die ganze Landschaft wie ein riesiger weier
Teppich.

in hoher Bliite stehen form

... Nein, erklirte er, wenn man die Geschichte unbefangen betrach-
tet, 1aBt sich nicht feststellen, daB Zeiten erfolgreicher Machtpolitik
mit den Epochen parallellaufen, in denen Kunst, Literatur, Musik in
hoher Bliite stehen.

in voller Bliite stehen path selten

Jahrelang hatten wir mit groften Schwierigkeiten zu kdmpfen, aber
dann ging es stindig aufwirts, und heute steht das Unternehmen
endlich in voller Bliite da.

seltsame/wunderliche/wundersame/iippige/(...) Bliiten trei-
ben (Phantasien/Manien/...)

Engelberts GroBmannsucht treibt inzwischen wunderliche Bliiten. Er
ist nicht mehr damit zufrieden, daB3 er blendend verdient und das
Leben eines Neureichen fithrt. Er meint jetzt, er miiBte alle drei Mo-
nate nach Afrika oder Asien reisen, konnte sich tiberall die tollsten
Extravaganzen leisten ...

iippige Bliiten treiben (Phantasien/...)

Die Erfindungsgabe dieses jungen Autors treibt immer tippigere Blii-
ten. Jetzt hat er ein Stiick auf die Bithne gebracht, in dem die Frauen
die Méannerrollen und die Manner die Frauenrollen iibernehmen und

Bliiten in Umlauf bringen/. .. Ganoven-/Polizeispr

... Die Polizei warnt vor falschen Hunderteuroscheinen. In letzter
Zeit sind im Ruhrgebiet verstarkt Bliiten in Umlauf gebracht wor-
den. Die falschen Geldscheine sind wie folgt zu erkennen: ...

Bock

bluten: (ganz) (schon/...) bluten miissen (fiir etw.) ugs
1. Fiir meine Unvorsichtigkeit, angetrunken mit dem Auto zu fah-
ren, muBte ich ganz schon bluten. Erst hielt mir mein Vater eine
Strafpredigt und dann schickte mir die Polizei ein Brieflein ins Haus:
500, Euro Geldstrafe, 10 Stunden Schulungskurs, 1 Monat Fiih-
rerscheinentzug.
2. Seine Frau und seine Tochter gehen auf Reisen, und er muf3 blu-
ten. — In der Tat: in den letzten Jahren zahlt er ungeheure Summen
fir das aufwendige Leben seiner Frau und seiner Kinder.
Bliitentriume: nicht alle Bliitentriiume reifen (jm./fiir jn.) geh
veraltend selten
Ich halte das nicht mehr aus hier! Nichts von dem, was ich anstrebte,
kann ich hier verwirklichen! — Nun mal ruhig Blut! Mir sind hier
auch nicht alle Bliitentraume gereift — so wenig wie den meisten
anderen Kollegen. Du bist kein Jiingling mehr und muft dich all-
mahlich mit den Moglichkeiten und Grenzen abfinden, die jedem
gesetzt sind.

Blutgruppe: das/(etw.) ist meine/(...) Blutgruppe ugs selten
1. ... Das glaub’ ich gern, daB die Ursel Heitkamp deine Blutgruppe
ist. Nur ist die leider schon vergeben.

2. Mann, ist das ein Brandy! Das ist meine Blutgruppe. Wie heif3t
der? Die Marke werd’ ich mir merken.

dieselbe Blutgruppe haben ugs selten
(Uber ein junges Ehepaar:) Ja, man hat den Eindruck, daB die bei-
den dieselbe Blutgruppe haben. — Das ist doch wunderbar! Wenn
man sich in den grundsitzlichen Dingen versteht, wird doch alles
leichter.

blutjung: blutjung (sein) path
... Wie alt ist denn die neue Freundin eures Sohnes? — Ach, die ist
noch blutjung; in meinen Augen zu jung fiir ihn. Sie ist gerade mal
15.

Blutschuld: eine Blutschuld auf sich laden path veraltend sel-
ten
Wenn jemand eine Blutschuld auf sich lud —, d.h. jemanden ermor-
dete —, dann konnte das auch nur mit dem Blut — d. h. mit dem Tod —
gesithnt werden ... — Im Mittelalter? Oder wann?

Blutsenkung: eine Blutsenkung (machen) med
... Haben Sie schon eine Blutsenkung machen lassen? — Ja. Die Blut-
werte sind vollig normal. — Seltsam. Sollten Thre Beschwerden auf
Allergien zuriickgehen?

Blutstropfen: jn./etw. bis zum letzten Blutstropfen verteidigen
path
Die Widerstandskdmpfer waren fest entschlossen, die Stadt zu hal-
ten, koste es, was es wolle, und ihre Angehorigen bis zum letzten
Blutstropfen zu verteidigen.

blutiiberstromt: blutiiberstromt path
... Stell’ dir das vor, da kommt der Junge blutiiberstréomt nach Hau-
se! Eine Schlégerei in der Stadt ..., er will schlichten ..., einer der
Gesellen haut ihm eins auf die Nase ... Zeiten sind das!

Blutzoll: Blutzoll fordern path veraltend selten
1. (In den Nachrichten:) Die kriegerischen Auseinandersetzungen
zweier verfeindeter Stamme in Namibia haben mal wieder Blutzoll
gefordert. Bei den gestrigen Kdmpfen kamen 15 Menschen ums Le-
ben, 18 wurden zum Teil schwer verletzt.

Bock: stinken wie ein Bock sal veraltend selten — aus dem
Hals riechen/stinken wie die/('ne) Kuh aus dem Arsch

jn. stoBt der Bock ugs selten

1. Die Ursel schluchzt und heult wie verriickt; sie will ihren Willen
mit allen Mitteln durchsetzen. — Ja,ja, die st6Bt mal wieder der Bock!
Aber so erreicht sie bei mir gar nichts.

2. Der Hartmann gibt sich mal wieder storrisch wie ein Esel. Wenn
den der Bock stoBt, ist einfach nichts zu machen. Das ist geradezu
pathologisch.

(so) dumm wie ein Bock sein vulg selten — fir keine zwei
Pfennige Verstand haben/nachdenken/aufpassen/... (1)

ein geiler Bock sein sa/

Den Schreiber mag ich nicht. — Warum nicht? — Das ist ein geiler
Bock. Eine Sache ist, charmant und faszinierend auf die Frauen zu
wirken, eine andere, sich fast — ja fast wie ein briinstiges Tier zu
benehmen.
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ein sturer Bock sein/stur wie ein Bock sein sa/

Es hat tiberhaupt keinen Sinn, mit dem Werner weiter iber diese
Dinge zu verhandeln. Du weil3t doch, was fiir ein sturer Bock das ist.
Wenn er nicht will, dann will er nicht; dann bringen ihn keine zehn
Pferde dahin, seine Meinung zu dndern.

einen Bock haben fam selten

Wenn dieser Trotzkopf einen Bock hat, ist nichts zu machen. Dann
benimmt er sich genauso wie ein finfjahriges widerspenstiges Kind.

(keinen) Bock auf etw. haben ugs Neol

Gehst du mit, ein Bierchen trinken? — Nein, heute hab’ ich keinen
Bock auf Bier. Ich hab’ die ganze Woche so viel gesoffen.

null Bock auf etw. haben ugs Neol

... Sie werden ja nun bald eingezogen. Wie stehen Sie zum Militér-
dienst? — Ich hab’ absolut null Bock auf den Bund. Was da gelernt
wird, ist doch alles nur Schei3. Die verarschen uns doch alle nur ...

Bock haben, etw zu tun ugs Neol

... Wenn er Bock hat, die Uberselzung zu machen, macht er sie;
wenn er keinen Bock hat, macht er sie nicht. So ist der Freddy nun
einmal: bei dem entscheiden Lust und Laune.

etw. aus Bock tun sal selten

Ich weil3 auch nicht, warum er das macht. Wahrscheinlich aus Bock —
weil es ihm gerade in den Kopf kommt. Einen auch nur halbwegs
plausiblen Grund kann ich jedenfalls genauso wenig wie du erken-
nen.

null Bock auf (gar)nichts/gar nix/... haben sal Neol

1. ... Ich fith” mich heute richtig schlapp. Irgendwie hab’ ich null
Bock auf gar nichts.

2. Viele Jugendlichen haben null Bock auf nichts. — Wen wundert’s
bei den miserablen Perspektiven, die wir heute haben?

jetzt/wenn ... dann/(...) ist der Bock (aber) fett sal Neol

... Was, die Manuela hat schon wieder eine "Mathematik-Fiinf” nach
Hause gebracht? Jetzt ist der Bock aber fett! Ab heute werde ich bei
dem Médchen andere Saiten aufziehen. Jetzt wird jeden Tag minde-
stens eine Stunde Algebra geiibt.

den Bock zum Girtner machen ugs

Jetzt frage ich schlieBlich noch diesen Borner, was wir am besten tun,
einen Mann, der von nichts Ahnung hat? So machen wir den Bock
zum Gdértner und ruinieren uns in heiterer Unbefangenheit!

null Bock auf nichts sal Neol

(Ein Studienrat:) Wenn das so weitergeht, dann tut ihr irgendwann
iberhaupt nichts mehr! Glaubt ihr denn, die andern arbeiten aus
purer Freude?! Euch geht es zu gut! Deshalb habt ihr null Bock auf
nichts. Hungern miitet ihr! Dann wiirde euch diese trostlose Lust-
losigkeit und Langeweile rasch vergehen!

einen (groben/gewaltigen/kapitalen) Bock schieflen ugs

Da hast du aber einen gewaltigen Bock geschossen! Picasso ist er-
stens kein Grieche, sondern Spanier, zweitens kein Dichter, sondern
Maler, und schlieBlich unser Zeitgenosse und kein Vertreter der
Klassik.

die Bocke von den Schafen sondern/trennen/scheiden ugs

Das ist nun einmal so im Leben: wenn Restriktionen einmal einset-
zen, treffen sie alle ohne Unterschied. Dann ist es nicht moglich, die
Bocke von den Schafen zu trennen. Dann miissen die Tiichtigen und
die Dummen, die FleiBigen und die Faulen in gleicher Weise leiden.

Bockmist: Bockmist machen/bauen sal
Diesen Engelmann kann ich nicht mehr brauchen. Der macht nur
Bockmist. Einen Mitarbeiter, der derart viele Fehler macht und der-
art wenig Urteilsvermdgen besitzt, kann man auf die Dauer einfach
nicht halten.

Bockshorn: jn. ins Bockshorn jagen
Du hast ihn mit deiner tiberscharfen Drohung ganz schon ins Bocks-
horn gejagt. Er war vollig perplex und wuBlte tiberhaupt nicht, wie er
reagieren sollte.

Boden: auf deutschem/... Boden path veraltend selten
Was erzihlt der da? ’Auf deutschem Boden kommt so was nicht vor?’

Quatschkopf! Das habe ich gestern noch erlebt, in Miihlheim. Und
Miihlheim liegt doch in Deutschland, oder?
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(Koffer/.../Moral) mit doppeltem Boden

1. Haben die an der Grenze das denn nicht gesehen? Du sagtest
doch, du muBtest den Koffer aufmachen. — Natiirlich. Aber mein
Koffer ist eben ein ganz besonderer Koffer, einer mit doppeltem
Boden.

2. Mein Lieber, du denkst zu einlinig! — Jetzt sag’ bloB noch, zu
simpel! — So weit wiirde ich nicht gehen. Zu linear. Du solltest mehr
Thomas Mann lesen, da wiirdest du verstehen, was das heif3t: Moral
mit doppeltem Boden. So gesehen — so, und anders gesehen — anders;
und beides mit seinem Recht ...

total/... am Boden sein ugs Neol

1. Seit ihn seine Freundin verlassen hat, ist der Klaus total am Bo-
den. Er hat stéindig verweinte Augen und geht kaum noch aus dem
Haus ... Er fiihlt sich hundsmiserabel.

2. ... Als er seine Englischarbeit zurtiickbekam, war er ganz am Bo-
den. Eine "Finf’, damit hatte er nicht gerechnet.

auf dem blanken/(nackten) Boden schlafen/. ..

‘Wenn es euch nichts ausmacht, auf dem blanken Boden zu schlafen,
konnt ihr gern bei mir iibernachten. Nur Betten sind halt keine mehr
frei.

den Boden aufsuchen (miissen) Boxen

Wie oft hat der Louis den Boden aufgesucht, sagst du? — Das konnte
man gar nicht mehr zéhlen. In den letzten beiden Runden lag er
mehr am Boden, als daB3 er stand. Aber er ging eben nicht k.o..

sich auf schwankenden/unsicheren Boden begeben form

Er sollte zu diesem Thema schweigen, weil er nicht informiert ist. Er
begibt sich da auf schwankenden Boden; mit jedem Wort, das er
sagt, geht er ein Risiko ein.

jm./e-r S./fiir etw. den Boden bereiten/vorbereiten form

Der neue Geschiftsfithrer hat es gut. Sein Vorgénger hat in langer
Arbeit den Boden fiir den Absatz der Produkte vorbereitet. Er
braucht nur zuendezufiihren, was blendend eingefédelt ist.

sich auf unsicherem/schwankendem Boden bewegen (mit
etw.) form

Er bewegt sich da mit seinen Annahmen auf schwankendem Boden.
Er ist nicht ausreichend informiert und sollte sich deshalb mit seiner
Meinung zuriickhalten.

der/dieser/. .. Boden ist mit Blut getrinkt path

Das ist eine unselige Gegend hier, erklirte er, als sie in Verdun an-
kamen; der Boden hier ist mit Blut getrinkt. Im ersten Weltkrieg
fielen hier in einem endlosen Stellungskrieg mehr als eine halbe Mil-
lion Menschen.

jn. zu Boden driicken path selten

Die sozialen MiBstinde unter dem Regime des Sonnenkonigs waren
gewaltig. Die Landpidchter zum Beispiel waren durch steuerliche Be-
lastungen dermaBen zu Boden gedriickt, daf sie kaum eine Chance
hatten, jemals aus ihren Schulden herauszukommen.

jm./e-r S./fiir etw. den Boden ebnen form - jm./e-r S./fir
etw. den Boden bereiten/vorbereiten

e-r S. den Boden entziehen form

Die neuen Gesetze haben unserer Diskussion den Boden entzogen.
Sie nehmen vorweg, was durch die Diskussion erst geklart werden
sollte.

auf fruchtbaren Boden fallen

Seine Erkldrungen und Ratschlige zu den Problemen der Gastar-
beiterkinder fielen hier offenbar auf fruchtbaren Boden. Man kommt
ihnen jetzt mit mehr Verstidndnis entgegen als bisher.

einen gemeinsamen Boden (fiir etw.) finden - (eher:) eine
gemeinsame Plattform (fiir etw.) finden

(einen) giinstigen Boden fiir etw. finden/vorfinden

Das war die Chance fiir diesen radikalen Politiker! In dem abgewirt-
schafteten Land voller Arbeitsloser fand er fiir seine extremistischen
Ideen einen giinstigen Boden vor.

(wieder) festen/sicheren Boden unter die Fiile bekommen

1. Fliegen ist die angenehmste Form des Reisens. Trotzdem bin ich
nach jedem Flug froh, wenn ich wieder festen Boden unter die Fiile
bekomme.
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2. Nach seinem langen Auslandsaufenthalt wird er es in Deutschland
schwer haben, festen Boden unter die FiiBe zu bekommen, sowohl
beruflich als auch privat.

jm. brennt der Boden unter den Fiifen — der Boden wird jm.
zu heif3 (unter den Fiilen)

jm. schwankt/(wankt/weicht) der Boden unter den Fiilen/(der
Boden schwankt unter js. Fiilen)

Wieviel Glaser habe ich eigentlich getrunken? — Das weil3 ich doch
nicht. Fiinfzehn waren es bestimmt. Warum? — Mir schwankt der
Boden schon unter den Fiilen. — Das merkt man. Du wankst daher
wie eine Oma.

festen/sicheren Boden unter den Fiilen haben

1. Endlich haben wir nach dieser langen Schiffsreise wieder festen
Boden unter den Fiilen.

2. Hat sich der Karl-Heinz hier gut eingelebt? — Ich weil nicht. Er
hat wohl immer noch keinen festen Boden unter den Fiilen. Beruf-
lich fehlt ihm eine sichere Stellung und auch privat hingt er noch
immer in der Luft.

den Boden unter den Fiiflen verlieren

Er hat sich so sehr in seine hochfliegenden Plane verstiegen, daB3 er
dabei den Boden unter den Fiilen verloren hat.

jm. den Boden unter den Fiiflen wegziehen selten

Mit dieser neuen Gesetzesregelung haben sie ihm den Boden unter
den Fiilen weggezogen. Wenn er seine Produkte nicht mehr expor-
tieren darf, ist er ruiniert, denn einen einheimischen Markt dafiir gibt
es nicht.

zu Boden gehen Boxen

Das hittet ihr sehen sollen: umsténdlich zog er sich seine Lederhand-
schuhe an, visierte den Kerl, der seine Frau beléstigt hatte, und ver-
setzte ihm dann wie Cassius Clay in seinen besten Tagen einen Kinn-
haken. — Und der andere? — Er ging schulgerecht zu Boden. K. o.

wie aus dem Boden geschossen/gewachsen/(gestampft)
(plotzlich/. ..) vor jm. stehen ugs

Stell’ dir vor, wen ich auf dem Cocktail getroffen habe: den Manfred
Brauer. Wie aus dem Boden geschossen stand er plotzlich vor mir:
»Hallo, Ursel, wie geht’s dir ...2« — »Mensch, Manfred, wo kommst
du denn her? Was machst du denn auf diesem Cocktail? ...«

an Boden gewinnen

1. Die Truppen kdampften sich langsam, aber sicher vorwirts. Téglich
gewannen sie gegeniiber dem Feind an Boden.

2. Bis vor kurzem schien es, als hitten die Rechten in dieser Wahl gar
keine Chance. Aber durch die Wirtschaftskrise haben sie stark an
Boden gewonnen, und es ist nicht auszuschlieBen, dafB sie die Wahl
gewinnen.

keinen Boden gewinnen (konnen) (in/bei/...) form selten

... Solange der Rauter den Verkauf leitet, Herbert, kannst du bei
Schuckert keinen Boden gewinnen. Der duldet nur Sklaven neben
sich.

(verlorenen) Boden gutmachen

... Unsere Partei hat in den letzten beiden Jahren sehr an Ansehen
eingebiiBt. Wenn wir jetzt nicht mit aller Macht versuchen, verlore-
nen Boden gutzumachen, werden wir den nachsten Wahlkampf mit
Sicherheit nicht gewinnen.

der Boden wird jm. zu heifl (unter den Fiien)

Klar, daB sich der Leineweber aus dem Staub gemacht hat! Der
Boden wurde ihm hier zu heiB3. Seine Verbrechen sprechen sich im-
mer mehr herum, und er muBte damit rechnen, iiber kurz oder lang
von der Polizei geschnappt zu werden.

j. konnte jn. un(an)gespitzt in den Boden rammen/(hauen)
ugs — iron Neol

... Den Oliver kénnte ich unangespitzt in den Boden rammen! Weil
er sich so damlich angestellt hat, ist uns ein ganz fetter Auftrag floten
gegangen.

jn. zu Boden rennen/reiten/... selten

... PaB} doch auf, was du machst, Karli. Jetzt rennst du heute schon

zum zweiten Mal die kleine Christl zu Boden. — Die spielt aber auch
immer direkt hinter mir! ...
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aus dem Boden schieflen ugs

... Das muBit du dir mal angucken: ganze Viertel schieBen da in
wenigen Monaten aus dem Boden. Wenn diese Bauwut so weiter-
geht, wird man die Stadt in zwei, drei Jahren nicht wiedererkennen.

jn. zu Boden schlagen

Sie kénnen doch nicht einfach einen Passanten zu Boden schlagen! —
Wenn er sich erlaubt, meine Frau zu belastigen, muB er sich gefallen
lassen, daB ich ihm einen anstiandigen Schlag verpasse. Wenn er dann
zu Boden geht, ist das sein Vergniigen.

etw. zu Boden schmettern path

AuBer sich vor Wut, ri3 er die Vase vom Tisch und schmetterte sie
mit aller Gewalt zu Boden, sodaf} sie in tausend Stiicke zersprang.
»So0, jetzt brauchen wir uns iber das verdammte Ding nicht mehr zu
streiten ...«

der Boden ist mit dem Schweifle ganzer Generationen/zahl-
reicher Geschlechter/unzdhliger Menschen/... getrinkt
path veraltend selten

Das ist eine karge, diirre Gegend hier, in der die Menschen immer
duferst hart arbeiten muBten, um nur das Notigste zu haben. — Der
Boden ist mit dem Schweile von Generationen getrinkt, wie man
sagt, nicht?

beschiimt/verlegen/... zu Boden sehen/schauen (...) form
»Ist das nun deine Unterschrift oder nicht?« — Der Junge schaute
beschamt zu Boden. In seiner Not hatte er die Unterschrift des Va-
ters gefalscht. Aber wie sollte er dem Vater jetzt klarmachen, daf3 er
keinen anderen Ausweg gesehen hatte, dal3 er das jetzt bereute ..?

(langsam/...) zu Boden sinken

Als sie die beiden Autos aufeinanderprallen sah, verlor sie die Besin-
nung und sank zu Boden. Ein dlterer Herr hob sie mithsam auf und
stiitzte sie, bis sie wieder zu sich kam.

auf den Boden stampfen ugs

»Neing, briillte er und stampfte trotzig auf den Boden, »nein, ich will
nicht mit zu Tante Gerdal«

etw. regelrecht/... aus dem Boden stampfen ugs

1. Das neue Viertel wurde regelrecht aus dem Boden gestampft. Vor
drei Jahren war das ganze Geldnde noch eine riesige Griinflidche.

2. Zu einer solch schwierigen Ubersetzung braucht man Zeit und
Ruhe. Die kann man nicht so einfach aus dem Boden stampfen!

auf festem Boden stehen — festen/sicheren Boden unter den
FiiBen haben (1)

(wieder) auf festem/sicherem Boden stehen/(sein) — festen/
sicheren Boden unter den Fiilen haben

auf schwankendem Boden stehen selten — auf schwachen

Fiiflen stehen (1)

(nicht) auf dem Boden des Gesetzes/der Verfassung/... ste-
hen form

Steht die kommunistische Partei auf dem Boden der Verfassung? —
Die Juristen diskutieren gerade, ob sie verfassungskonform ist oder
nicht.

auf dem Boden einer Theorie/Lehre/. .. stehen form

Stehen diese Kapitalisten, wenn man es streng nimmt, eigentlich
noch auf dem Boden des Christentums? — Wie meinen Sie das? —
Beispielsweise das Zinssystem — die Tatsache also, daB jemand allein
durch Kapital an anderen Menschen verdient —, ist das mit der
christlichen Lehre vereinbar?

jn. zu Boden strecken Boxen
... Er stiirzte auf ihn und streckte ihn mit einem gezielten Faust-
schlag zu Boden. Wie im Film!

zu Boden stiirzen form
... Wie kann dieser Junge denn da so mir nichts dir nichts zu Boden
stiirzen? Das war doch wohl kein Ohnmachtsanfall?

auf dem Boden der Tatsachen bleiben form

Was Sie da sagen, Herr Kollege, stimmt leider nicht. Sie konnen
selbstverstiandlich anderer Meinung sein als wir, aber Sie sollten auf
dem Boden der Tatsachen bleiben. Was hat es fiir einen Sinn, wenn
wir uns hier gegenseitig Marchen erzéhlen?
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(nicht) auf dem Boden der Tatsachen stehen form

Er steht nicht auf dem Boden der Tatsachen! Seine Behauptungen
griinden sich auf Hypothesen, Illusionen, ja auf Entstellungen und
Liigereien.

sich auf den Boden der Tatsachen stellen form

Erst einmal muB er sich auf den Boden der Tatsachen stellen, dann
diskutiere ich mit ihm. Solange er auf seinen Fiktionen, Illusionen
und auch Entstellungen verharrt, sehe ich keine verniinftige Basis fiir
eine Unterhaltung.

(an) Boden verlieren form selten — an Terrain verlieren

j. wire am liebsten in den Boden versunken/hitte in den
Boden versinken mogen Scham/Verlegenheit!. .. path — j.
wire am liebsten in den Erdboden versunken/hitte in den
Erdboden versinken mogen

den Boden fiir etw. vorbereiten form

... Man kann so richtig merken, wie die Regierung mit ihrem Kon-
junkturprogramm den Boden fiir die niachste Wahl vorbereitet. — Die
Opposition versucht doch auch ganz geschickt, die Leute auf ihre
Linie einzustimmen

jn. zu Boden werfen

Wir spielten da lustig und vergniigt miteinander, und plétzlich, ganz
unvermittelt, warf mich der Klaus zu Boden. Ich wei3 auch nicht,
warum. Zack — ehe ich mich versah, lag ich da auf der Erde! Und er
lachte, lachte ...

(verlorenen) Boden wettmachen — (verlorenen) Boden gut-
machen

jn. restlos/(vollig) am Boden zerstoren/am Boden zerstort
sein sal

1. Gestern ril ihm der Geduldsfaden. Er hat den Peter endlich ein-
mal verpriigelt. Aber wie, sag’ ich dir! Er hat ihn restlos am Boden
zerstort.

2. Mit dieser Rede hat er seinen Kontrahenten restlos am Boden
zerstort. Von dem armen Kerl ist nichts tibriggeblieben, und ich glau-
be auch nicht, daB er sich von diesem Schlag jemals wieder erholt.

bodenlose: (das ist/...) (doch) eine bodenlose Unverschimt-
heit/Frechheit/... path
Das ist doch eine bodenlose Unverschidmtheit, mir in Gegenwart von
Zeugen einen Rabatt von 5% zu versprechen und dann, wenn das
Geschift vereinbart ist, zu behaupten, davon wire nie die Rede ge-
wesen.

ins Bodenlose fallen form — path

... Was macht denn so ein Mann, der nichts gelernt und in seinem
Leben nie etwas anderes als Politik gemacht hat, wenn die Partei ihn
fallen 1a63t?! Er fallt ins Bodenlose — ins Nichts!

Bogen: einen Bogen fahren Ski u. d.
... Ob der die Piste gerade heruntergesaust ist oder einen Bogen
gefahren hat, Rudolf, das ist mir vollig wurscht. Bei so einem Wetter
lauft ein verniinftiger Mensch nicht Ski!

den Bogen (fein) heraushaben/spitzhaben (wie man etw.
macht) ugs selten — den (richtigen) Dreh (fein) herausha-
ben/(weghaben) (wie man etw. macht)

in hohem Bogen herausfliegen/(...) ugs

1. ... Und in hohem Bogen flog der Ball aus dem Fenster.

2. Ich habe gehort, du bist in hohem Bogen hinausgeflogen, als du
wegen der Gehaltserhéhung zum Chef gingst? — Ja. Kaum hatte ich
die Tir geoffnet, da briillte er: »Raus! So eine Unverschamtheit ...«
ugs

jn./etw. in hohem Bogen herauswerfen/(...) ugs

1. »Und jetzt stort ihr mich nicht mehr mit diesem verdammten Ball
in diesem Zimmer, schrie er, ergriff den Ball und warf ihn in hohem
Bogen aus dem Fenster.

2. Und hat er dich freundlich empfangen, als du wegen der Ge-
haltserh6hung bei ihm vorsprachst? — Freundlich empfangen? In ho-
hem Bogen hat er mich herausgeschmissen. »So eine Unverschamt-
heit ... Rausl«, briillte er, kaum daB ich die Tur ge6ffnet hatte.

einen Bogen machen Fluf$ u. d.
... Und kurz vor der Miindung macht der FluB dann noch einen

groBlen Bogen (nach rechts). Wenn man dieses letzte Stiick begradi-
gen wiirde, wire das ein enormer Gewinn fiir die Schiffahrt.
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einen (groBen) Bogen um jn./etw. machen

1. Der Weg ist vollig aufgeweicht. Vorsicht bei dieser Wasserlache.
Mach’ einen Bogen um die Stelle, sonst bleibt der Wagen noch stek-
ken.

2. Wie geht’s dem Wilfried? — Ich wei3 gar nicht so recht. Seit un-
serer Auseinandersetzung vom vergangenen Februar macht er immer
einen groBen Bogen um mich.

3. Im ganzen war die Rede nicht schlecht. Aber um alle Themen, die
hier umstritten sind, hat er einen Bogen gemacht. — Klar! Heile
Eisen umgeht der Ingo immer.

einen Bogen um etw. schlagen/(machen)

Es war noch frith. Sie gingen deshalb noch nicht direkt zu dem
Landhaus, sondern schlugen noch einen groBen Bogen um das ganze
Gut. Nach einer Stunde etwa kamen sie von der entgegengesetzten
Seite auf das Haus zu.

den Bogen iiberspannen

1. Kinder, jetzt habe ich euch schon erlaubt, eine Stunde linger auf
zu bleiben als gewohnlich. Thr diirft den Bogen auch nicht tiberspan-
nen, sonst kann man bei euch keine Ausnahmen machen.

2. Unsinn kann man schon mal machen. Aber mit MaBen! Man darf
den Bogen nicht iiberspannen.

groBe Bogen spucken sa/ — (eher:) groBe/(dicke) Tone spuk-
ken/(schwingen)

Bohne: nicht die Bohne (von ctw.) verstehen/begreifen/. .. ugs
1. Hast du was verstanden? — Nicht die Bohne! Mathematik ist fiir
mich ein Buch mit sieben Siegeln.

2. Die beiden reden vielleicht ein Kauderwelsch! Wenn sie sich un-
terhalten, verstehe ich nicht die Bohne!

nicht die Bohne wert sein ugs

1. Unser neuer Kollege macht zwar viel Wind, aber beruflich ist er
nicht die Bohne wert. Da taugt er nicht das Geringste.

2. Dies Buch ist nicht die Bohne wert; es lohnt sich nicht, auch nur
eine Zeile davon zu lesen.

3. Dies Argument ist nicht die Bohne wert, das brauchst du fiir deine
Entscheidung gar nicht zu beriicksichtigen.

Bohnen im Kopf haben sal selten — keine/(wenig) Griitze im
Kopf haben

jm. blaue Bohnen in den Leib schicken ugs iron veraltend
selten — jm ein Stiick Blei in den Leib schicken

Bohnen in den Ohren haben ugs — Kndpfe auf/in den Ohren
haben

Bohnenstange: eine (richtige) Bohnenstange sein/(lang wie
eine Bohnenstange sein) ugs
Meine Giite, euer Franz ist ja eine richtige Bohnenstange! Wie grof3
ist er genau? — 1,86 m.

diirr wie eine Bohnenstange (sein) ugs — diirr wie eine Hop-
fenstange (sein)

Bohnenstroh: (so) dumm wie Bohnenstroh sein sa/ — fiir keine
zwei Pfennige Verstand haben/nachdenken/aufpassen/...

M

Bombe: wie eine Bombe einschlagen Nachrichten usw. ugs —
path
1. vgl. — wie der/ein Blitz aus heiterem Himmel einschlagen/kommen
2. Das war vielleicht eine Sensation. Die Nachricht schlug wie eine
Bombe ein: die olympischen Spiele in Siidafrika.

die Bombe platzen lassen ugs — path

... Ein Journalist der AZ hat die Bombe endlich platzen lassen. Er
hat die Vermutungen um Irregularititen bei der Beschaffung des Jé-
ger 195 bewiesen und veroffentlicht.

die Bombe platzt mst Perf ugs — path

Es ist ihnen ja lange gelungen, die Affire geheimzuhalten. Aber ge-
stern ist die Bombe geplatzt. Irgendein Journalist hat von der Sache
Wind bekommen und in der "Miinchener’ einen Artikel dariiber ge-
schrieben. — Und jetzt? — Jetzt laufen hier alle herum wie aufgeregte
Hiihner.



Bombe

mit Bomben und Granaten durchfallen/durchrauschen/durch-
segeln ugs veraltend selten — mit Pauken und Trompeten
durchfallen/(durchrauschen)

Bombenanschlag: einen Bombenanschlag machen/veriiben
auf ... form
Hast du gehort, daB sie auf die spanische Botschaft einen Bomben-
anschlag gemacht haben? Am hellichten Tag, mittags gegen 1 Uhr
gehen da plotzlich zwei Molotowcocktails in die Luft.

Bombenbesetzung: in/(mit) einer Bombenbesetzung laufen
Stiick ugs
... Der Film lauft mit einer Bombenbesetzung: Griindgens als Me-
phisto, die Flickenschild als Gretchen ... jede Rolle ein Spitzen-
schauspieler.

Bombendrohung: eine Bombendrohung ist eingegangen/...
Sform
Am letzten Samstag konnten im Neckarstadion keine Spiele stattfin-
den, da bei der Polizei eine Bombendrohung eingegangen war.

Bombenerfolg: ein Bombenerfolg (sein) Stiick/ Auffiihrung]. ..
ugs
Der 'Don Carlos’ im Schillertheater war ein Bombenerfolg. Zu-
schauer, Presse, Fachleute — alle waren einhellig begeistert.

Bombengeschift: ein Bombengeschiift (sein) ugs
Ein Bombengeschift, der Verkauf dieser neuen Modelle. Daran ver-
dienen wir bestimmt 100.000,— Euro, wenn nicht mehr.

Bombenidee: das/(etw.) ist eine Bombenidee! ugs
1. Es war eine Bombenidee, die letzten Tage vor dem Examen noch-
mal wegzufahren.
2. vgl. — das/(etw.) ist eine Idee von Schiller!

Bonbon: ein Bonbon sein ugs Neol
1. ... Vorab gibt es Parmaschinken. Als Hauptgericht servieren wir
ein Steak mit Salat und als Bonbon gibt es Vanilleeis mit heillen
Himbeeren.
2. ... Zu Beginn unserer Arabischen Nacht bieten wir Ihnen zu-
néchst Musik von Habib Mahmoud und eine Darbietung der Thea-
tergruppe 'Fatah’. Als Bonbon und Kronung des Abends wird die
orientalische Tanzerin Rana auftreten.

mach dir/macht euch/... (doch) kein/(keinen) Bonbon ins
Hemd sal selten

Mensch, mach dir doch kein Bonbon ins Hemd! Meinst du, du ver-
gibst dir was, wenn du mal ohne Schlips ins Theater gehst? Du
kannst dich vielleicht anstellen!

jm. ein/einen Bonbon ans Hemd kleben sal selten — jn.
(tiichtig/anstdndig/so richtig/...) auf den Arm nehmen

Boot: alle/die ganze Gruppe/... sitzen/sitzt in einem/demsel-
ben/in dem gleichen/im selben/im gleichen Boot
Selbst wenn ich anderer Meinung bin als er, werde ich das nicht zu
erkennen geben. Wir sitzen schlieBlich alle im selben Boot; was den
einen trifft, trifft auch den anderen. Da miissen wir in der Stunde der
Gefahr mehr denn je zusammenhalten.

mit jm./anderen/... in demselben/im selben/im gleichen/in
dem gleichen/in einem Boot sitzen

Nein, nein, ich werde nichts sagen, was ihn schiddigen konnte. Ein-
mal aus Loyalitdt nicht. Und dann auch im eigenen Interesse nicht.
Ich sitze mit ihm im selben Boot. Alles, was ihn trifft, trifft mich
auch, im Guten wie im Bosen.

Bord: an Bord (sein/mitgehen/haben/...) SchifflFlugzeug!. ..
1. Du, wenn du den Heinz noch sprechen willst ... — das Schiff muf3
jeden Augenblick abfahren. — Er ist also schon an Bord? — Natiirlich.
2. Wieviel Personen hat so ein Dampfer wohl an Bord?

frei an Bord (sein) selten

(Auf einem Ozeandampfer, ein Tourist:) Wenn es hier in der Tat, wie
Sie sagen, Leute gibt, die frei an Bord sind, dann diirfte das be-
sondere Griinde haben. — Ich weill nicht, welche Griinde jemanden
berechtigen sollten, von Hamburg nach Rio umsonst zu fahren.

etw. an Bord bringen Schiffl Flugzeugl. ..
1. Die miissen das Gepidck noch an Bord bringen; dann geht die
Maschine los.

bose

2. Nein, du kannst uns nicht an Bord bringen, Christa; du hast keine
Fahrkarte, dich lassen sie nicht aufs Schiff.

iiber Bord fallen/gehen Schiff

Nun laB mal schon diese Spielerei, Herbert. Wenn du iiber Bord

féllst, ist das Theater groB. Was meinst du, wie schwer das ist, dich
da wieder aus dem Wasser herauszufischen.

an Bord gehen Schiff/Flugzeugl...

1. Willst du schon an Bord gehen? Das Schiff fihrt doch erst in
anderthalb Stunden ab.

2. Ehe wir an Bord gehen, vergeht bestimmt noch eine gute Stunde.
Vielleicht setzen wir uns in das Flughafenrestaurant und trinken ein
Bierchen ...

iiber Bord gehen

Genau weil man wohl immer noch nicht, wieviele Leute bei dem
Seesturm tiber Bord gingen. Offiziell spricht man von 16 Toten. In
Wirklichkeit diirften mehr als doppelt so viele von der *Augusta’ ins
Meer gespiilt worden sein.

von Bord gehen

1. Wielange hat das Schiff hier Aufenthalt? — Eine Stunde. — Ach, da
lohnt es sich ja kaum, von Bord zu gehen ... Schiff

2. Was meinst du, tritt der Kanzler zuriick? — In der brenzligen Si-
tuation, wie sie momentan herrscht, auf keinen Fall. In schwieriger
Lage geht der Kapitin/(geht man) nicht von Bord — das ist seine
Einstellung. selten

von Bord kommen
... Das Schiff muB vor 5 oder 10 Minuten angelegt haben. Die Leute
kommen gerade von Bord ...

jn./etw. an Bord nehmen/mitnehmen SchifflFlugzeugl. ..
Kannst du den Hund mit an Bord nehmen? — Warum denn nicht? Ich
kann doch eine Schiffsreise mit einem Schéferhund unternehmen.

jn./etw. iiber Bord spiilen Schiff’
Bei dem Orkan wurden sechs Passagiere tiber Bord gespiilt. — Aber
sie konnten gerettet werden?

alle Sorgen/alle Vorsicht/... iiber Bord werfen path

So, jetzt werden wir mal alle Sorgen iiber Bord werfen und anstandig
Ferien machen. Wer von Arbeit, Beruf, Geldsorgen und dhnlichem
redet, wird sofort nach Hause geschickt.

alles/... iiber Bord werfen path
Er hat hier alles iiber Bord geworfen — Beruf, Familie, Freunde, alles
aufgegeben — und ist ausgewandert. — Ein radikaler Entschluf}.

Borg: auf Borg kriegen/(bekommen) ugs selten — etw. auf
Pump kriegen/(bekommen)

auf Borg leben ugs selten — auf Pump leben

Born: aus dem Born seiner Erfahrung schopfen path veraltend
selten — aus dem (reichen) Schatz seiner Erfahrung(en)
schopfen

Borse: eine dicke Borse haben ugs veraltend selten — ein dik-
kes Portemonnaie haben

seine Borse ziicken/ziehen (miissen) (und ...) ugs veraltend
selten — sein Portemonnaie ziicken/(ziehen) (miissen) (und

..)

Borsten: seine Borsten zeigen/(aufstellen/hervorkehren) ugs
selten
Er meint mal wieder, er muB seine Borsten zeigen, um seine Unab-
hangigkeit unter Beweis zu stellen. Widerspenstige Leute verwech-
seln halt andauernd Trotz und innere Freiheit.

bose: bése sein (auf jn.)
1. Bist du immer noch bdse auf mich, Papa, weil ich gestern die
Schularbeiten nicht gemacht habe? — Nein, Beatrix, das ist jetzt ver-
gessen; jetzt ist alles wieder gut.
2. vgl. — (eher:) sauer sein (auf jn.) (2)

bose werden (auf jn.)

Wenn ihr jetzt nicht mit dem Unsinn aufhort, Kinder, werde ich
bose. Habt ihr gehort? Beschwert euch nachher nicht, wenn ihr eine
saftige Strafe kriegt!
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Bosen: jn. nur/... im Bosen gewinnen/kriegen/. .. konnen form

selten

Mit Ratschlagen, gutem Zureden, mit Giite und Liebe ist bei dem
Jungen nichts zu machen. Der ist nur im Bosen zu gewinnen. Bei
dem muBt du schimpfen, drohen, strafen — dann macht er, was er zu
machen hat.

etw. nur/... im Bosen losen/regeln/. .. konnen form selten
Nein, auf Kompromisse werden diese Leute nicht eingehen und auf
Verstindnis und Nachgiebigkeit schon gar nicht. Diese Sache ist nur
im Bosen zu regeln: durch Hérte und durch resolute Ausschépfung
der juristischen Moglichkeiten.

im Bésen auseinandergehen form

1. Die beiden haben sich den ganzen Nachmittag gestritten. — Aber
sie sind doch nicht im Bosen auseinandergegangen, oder doch? —
Doch, leider! Ich fiirchte, es wird einige Zeit dauern, ehe sie wieder
verninftig miteinander umgehen.

2. Sind die beiden nach diesen langen Ehejahren in der Tat im Bosen
auseinandergegangen? — Wie ich hore, ja. Es scheint, daB sie sich in
den letzten Monaten unversdhnlich verfeindet hatten.

zum Bosen ausschlagen form selten

Sein iibergroBes Entgegenkommen ist in der Tat zum Bosen ausge-
schlagen: sie macht nur noch, was sie will, geht von Tag zu Tag
unerzogener mit ihm um. Die beiden sind ein gutes Beispiel dafiir,
daBl man auch in guten Dingen nicht iibertreiben soll.

etw. (nur/...) im Bosen erreichen/(...) (konnen) form selten

Im Bosen erreicht ihr da gar nichts! Wenn euch das Amt entgegen-
kommt, dann hochstens, wenn ihr euch von der besten Seite gebt.
Mit Druck und Gewalt ist in solchen Fillen nichts zu machen.

im Bosen wie im Guten/im Bosen und im Guten/im Bosen
so gut wie im Guten - im Guten wie im Bdsen/im Guten
und im Bosen/im Guten so gut wie im Bdsen

sich im Bosen trennen form selten — (cher:) im Bosen aus-
einandergehen

sich zum Bosen wenden form selten — eine schlimme/bose/
unheilvolle/... Wendung nehmen

Boses: (paB auf/...) der/die Helga/... will dir/euch/... Boses

ugs
Nimm dich vor dem Bormann in acht, der will dir Boses! — Was hat
er gegen mich vor?

nichts Boses ahnen

Nichts Boses ahnend, nahm er die Einladung zu der Diskussion iiber
die Probleme der Dritten Welt an. Wie groB war seine Uberraschung,
als er merkte, dal man ihn nur eingeladen hatte, um seine Biicher zu
verreifen.

jm. (viel/...) Boses antun form selten — (eher:) jm. etwas/
viel/... zuleide tun (1, 2)

Boses mit Bosem vergelten/(erwidern) — Boses mit Bosem/
Gutes mit Gutem/Boses mit Gutem/Gutes mit Bosem/Glei-
ches mit Gleichem vergelten

nichts/etwas Boses dabei/(daran) finden (etw. zu tun/wenn
...[...) form selten — nichts/etwas dabei/daran finden (etw.
zu tun/wenn .../...)

Boses mit Gutem erwidern/(vergelten) geh

Warum hast du ihm denn nicht dieselben Bedingungen gewihrt wie
den anderen? — Er hat mich Jahre hindurch geschadigt. Soll ich ihm
dafiir etwa noch dankbar sein? — Man soll Boses mit Gutem erwi-
dern. Auch heute gilt dieses christliche Gebot noch.

Boses im Schilde fiihren form

Nehmt euch vor dem Bormann in acht, der fithrt mal wieder Boses
im Schilde. — Was hat er denn jetzt schon wieder gegen uns vor? Und
auf wen hat er es diesmal abgesehen?

niemandem/. .. (etwas) Boses tun/antun (kdnnen) form selten
— niemandem/keinem ein/jm. nie ein/kein Hérchen kriim-
men (3)
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jm. nichts Boses wollen

(Der Vater zu seiner Tochter:) Der Herr Biittner will dir doch nichts
Boses, Ute! Ganz im Gegenteil! Wenn der dich so scharf anfahrt,
dann deswegen, weil er iberzeugt ist, da3 du dir mit deiner Faulheit
in der Schule nur selbst schadest!

Bosheit: mit konstanter Bosheit/(Boshaftigkeit) etw. tun ugs
Mit konstanter Boshaftigkeit versucht dieser Mann, mir nachzuwei-
sen, ich hatte den Text gedndert. Obwohl ich ihm schon drei Mal das
Gegenteil bewiesen habe, 1Bt er mit seinen Attacken nicht locker.

Bote: der hinkende Bote kommt nach /it veraltend selten — das
dicke Ende kommt noch! (1, 2)

ein Bote des Todes (sein) path veraltend selten

Wenn diese Lungenentziindung nur nicht ein Bote des Todes ist! Die
Oma ist so schwach. Hoffentlich hélt sie das noch aus.

Bouletten: (dann/mal) ran an die Bouletten sa/ veraltend sel-
ten —ran an die Gewehre!

Brabbelwasser: Brabbelwasser getrunken haben ugs scherzh
selten
Der Gerd hat heute Brabbelwasser getrunken: er redet und redet und
redet ...

Brachialgewalt: mit Brachialgewalt gegen jn./etw. vorgehen
path
1. Wenn die Regierung gegen diese Banden nicht mit Brachialgewalt
vorginge, wire die Bevolkerung ihnen ewig schutzlos ausgeliefert.
Gegen die hilft leider nichts anderes als schonungslose Gewalt.
2. Mein Gott, mul man da mit Brachialgewalt vorgehen? Kann man
die Tir nicht aufbrechen, ohne das halbe Haus dabei zu zerstoren?

brachliegen: brachliegen
... Wofiir gehen die Leute denn 13 Jahre zur Schule, lernen alle
moglichen und unmdéglichen Sachen — wenn nachher 90 Prozent des
Gelernten vollig brachliegen?! — 90 Prozent? — Jawohl! 90 Prozent
von dem, was die Schiiler heute lernen, brauchen sie in ihrem Leben
nie mehr!

Brand: in Brand geraten form
... Aber so ein Wald gerit doch nicht ohne Grund in Brand. Da hat
einer Feuer gelegt!

seinen Brand léschen selten

1. Mein Gott, der Klaus trinkt jetzt die vierte Flasche Sprudelwasser!
— Der muB seinen Brand 16schen. Die haben gestern Rainers Ge-
burtstag gefeiert, da hat er wohl anstindig einen tiber den Durst
getrunken. Das ist jetzt der Nachdurst.

2. vgl. — seinen Durst stillen (1)

etw. in Brand stecken/(setzen)
Jahrelang steckten sie hier aus politischen Griinden die Wilder in
Brand. Im Sommer sahst du hier ein Feuer nach dem anderen.

in Brand stehen
Mein Gott, da steht doch schon wieder der Wald da driiben in
Brand! Den haben sie jetzt schon drei- oder viermal angeziindet.

Brand stiften

Jahrelang steckten sie hier aus politischen Griinden die Wilder in
Brand. — Eine blodsinnige Mode, aus politischen Motiven Brand zu
stiften!

Brandbrief: einen Brandbrief bekommen/erhalten/kriegen ugs
Studenten u. d.
Heute habe ich mal wieder einen Brandbrief von unserem Sohn er-
halten. Ich mochte doch einmal einen einzigen Monat erleben, in
dem der mit seinem Geld auskommt!

jm. einen Brandbrief schicken/schreiben ugs Studenten u. d.
Wenn ich meinem Vater jetzt wieder einen Brandbrief schicke, wird
er sauer. — Hast du denn noch jemand anders, den du dringend um
Geld bitten kannst?

Braten: ein fetter Braten (sein) ugs
Das war ein fetter Braten! Ein Auftrag tiber 500.000,— Euro, bei 6%
Provision. Jetzt haben wir fiir die niachste Zeit keine Geldsorgen
mehr.
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das macht den Braten (auch) nicht fett ugs

Selbst wenn ich jetzt noch eine '’ im Deutschen bekomme: das
macht den Braten auch nicht fett. Der Durchschnitt im Abiturzeug-
nis reicht in keinem Fall fiir ein Medizinstudium. Es lohnt sich also
im Grunde gar nicht, mich fiir die Deutschnote noch anzustrengen.

ich habe/er/der Peter hat/... den Braten geschmeckt/(den
Braten schmecken) ugs schweiz

(Ein Deutscher zu einem Schweizer wihrend einer Diskussion:) Was
heiB3t: »ich habe den Braten geschmeckt?« — Das hab’ ich kommen
sehen, daB3 Thre Firma im letzten Moment noch mit Sonderwiinschen
an uns herantritt. Thre ganze Verhandlungstaktik lief darauf hinaus.

den Braten (schon) riechen ugs

1. Unser lieber Alexander kommt genau richtig, um seinen Anteil in
Empfang zu nehmen. Als wenn er wiiite, daB wir das Geld gerade
heute bekommen haben! — Er hat den Braten gerochen! Wenn es was
zu verdienen gibt, hat unser Alexander einen siebten Sinn.

2. Heute liegt Gefahr in der Luft; heute erscheint er nicht. — Er hat
den Braten gerochen. seltener

dem Braten nicht (recht) trauen ugs

Ich traue dem Braten nicht! Der Mann bietet den Whisky fiir 8 Euro
an, da stimmt was nicht. Wahrscheinlich ist es gefarbtes Wasser.

Bratkartoffelverhiltnis: ein Bratkartoffelverhiltnis mit jm.
haben ugs veraltend selten
Hast du schon gehort, daB die Elfriede mit dem Bréchter ein Brat-
kartoffelverhéltnis hat/daB3 die Elfriede und der Brichter ein Brat-
kartoffelverhiltnis haben? — Bei dem Temperament der beiden ist so
ein lockeres Verhiltnis — bei dem auch das Essen nicht zu kurz
kommt — wahrscheinlich genau das Richtige.

braucht: es braucht hier/da/...
form
Es braucht hier nicht langer Erlauterungen, die Sache ist evident: ...

nicht vieler Erklirungen/...

braun: braun sein eher: die Braunen
Nannte man die Nazis nicht die Braunen? — Ja, warum? — Dann war
der Kegler bestimmt braun. Er hat heute noch Nazi-Anschauungen.

Braunbier: wie Braunbier und Spucke aussehen ugs veraltend
selten — wie Buttermilch und Spucke aussehen

Brause: (eben rasch/...) unter die Brause gehen
Du, ich bin so verschwitzt, ich geh’ schnell noch unter die Brause.
Aber ich bin gleich unten. Ihr kdnnt ja schon anfangen zu essen.

Braut: eine dralle/liissige/coole/. .. Braut sal Neol
Gestern habe ich den Tobias schon wieder mit 'ner coolen Braut
gesehen.

die Braut iiber die Schwelle tragen

... Na, Hannes, wie war deine Hochzeit? — Ganz lustig. Schon als ich
meine Braut, wie es bei uns Tradition ist, Giber die Schwelle unseres
Hauses tragen wollte, bin ich ausgerutscht und auf den Appel gefal-
len.

Brautschau: auf Brautschau sein ugs veraltend selten
... Ach, sieh da! Da treffen wir den Aloys Horster schon wieder auf
einem Ball. Der ist wohl permanent auf Brautschau, was? — Wenn
der uns sieht, meint er womdglich auch, wir suchten eine Frau.

auf (die) Brautschau gehen/(wollen)/Brautschau halten ugs
iron veraltend

Seit er auf Brautschau geht, erscheint er immer sehr gepflegt. Er
meint wohl, so geschniegelt und gebiigelt findet er leichter ein Mad-
chen.

Bravo: Bravo rufen
Jedesmal, wenn die Marcia auf die Biihne trat, gab es Beifall auf
offener Szene; einige Leute riefen Bravo, andere pfiffen ...

brechen: nichts (mehr)/nicht viel zu brechen und zu beifien
haben form veraltend selten — nichts/(nicht viel) zu beifien
und zu brechen haben

Brechen: zum Brechen voll sein path selten — brechend voll
sein

Breite

brechend: brechend voll sein — brechend voll sein

Brechmittel: j. ist ein richtiges/regelrechtes/wahres Brechmit-
tel sal path selten
Dieser Schubart, das ist ein richtiges Brechmittel! — Aber Otto, seit
wann redest du so von anderen Leuten? — Tut mir leid, Doris, wenn
ich den Kerl sehe, wird mir schlecht.

Brechstange: mit der Brechstange vorgehen/... bes. Sport ugs
Das ist kein FuBballspiel, das ist ein Rugby-Kampf! Guck’ dir das
an! Mit der Brechstange gehen die vor. DaB sie sich nicht sofort den
Schédel einschlagen, ist alles.

Bredouille: in der Bredouille sein/(sitzen) veraltend selten — in
der Patsche sitzen

jn. in die Bredouille bringen veraltend selten
1. Seine Lage ist nun schon unangenehm genug, und wir werden ihn
nicht noch weiter in die Bredouille bringen. Im Gegenteil: wir miis-
sen alles tun, um ihn aus der Patsche zu ziehen.
2. Die Krise in der Stahlindustrie hat ihn in die Bredouille gebracht.
Hoffentlich hat er genug finanzielle Reserven, um die Flaute durch-
zustehen.
in die Bredouille geraten/(kommen) veraltend selten
1. Da sind wir aber in die Bredouille geraten, verdammt nochmal!
Hier mitten in der Provinz, weitab von jedem Ort, abends spit ein
Motorschaden! Wer wird uns zu dieser Stunde hier aus der Patsche
ziehen?
2. Ohne jede Schuld ist er in die Bredouille geraten! Was kann er
dafiir, wenn die die Stahlindustrie von einem Tag auf den anderen in
Schwierigkeiten gerit und deshalb keine Auftrige mehr hereinkom-
men?

Brei: (alles) ein Brei sein sa/ selten — ein und derselbe/ein und
dieselbe/ein und dasselbe + Subst (2)

den Brei ausloffeln konnen/sollen/miissen/diirfen ugs selten —
etw./das ausbaden miissen/sollen/kdnnen/diirfen

jm. Brei um den Bart schmieren/streichen ugs veraltend sel-
ten — jm. Honig um den Bart schmieren/streichen

um den heiflen Brei herumreden ugs

Hast du abgeschrieben, Hansi, oder nicht? — Ich habe den Stoff ganz
genau gewuBt. Sogar mein Vater hat gestern abend gesagt: »So gut
warst du schon lange nicht mehr vorbereitet.« — Rede nicht um den
heiBBen Brei herum! Ich habe nicht gefragt, was dein Vater gesagt hat
und ob du vorbereitet warst oder nicht; ich habe gefragt, ob du
abgeschrieben hast.

jm. Brei ums/(um das) Maul schmieren/(streichen) ugs ver-
altend selten — jm. Honig ums Maul/um das Maul schmie-
ren/(streichen)

jm. Brei um den Mund schmieren/(streichen) ugs veraltend
selten — (eher:) jm. Honig um den Mund schmieren/(strei-
chen)

jn. zu Brei schlagen sa/
Hier ruht der Mops der Mopse, er stahl dem Koch ein Ei. Da nahm
der Koch den Loffel und schlug den Mops zu Brei. Da kamen viele
Hunde und gruben ihm ein Grab und setzten drauf ein Denkmal, auf
dem geschrieben stand: ’hier ruht ...".

breit: total/absolut/... breit sein sa/ Neol
(In einer Kneipe:) Bestellt dem Karl mal ein Taxi, der ist so breit, da3
er nicht mehr fahren kann. — Stimmt, so besoffen wie heut” hab’ ich
den schon lange nicht mehr gesehen.

so breit wie hoch (sein) iron
Mein Gott, wenn die Gisela so weiter zunimmt, bricht sie bald den
Weltrekord. Sie ist schon jetzt so breit wie hoch. — Fritz!

Breite: etw. in aller Breite erkliren/darlegen/schildern/...
form
Da hab’ ich euch extra in aller Breite erklart, wie man den Apparat
an- und abstellt, und ihr macht es trotzdem falsch! Warum erzihl’
ich euch das denn so ausfiihrlich, wenn ihr nicht zuhort?

etw. in epischer/behaglicher/groBer/... Breite schildern/...
form

Der Vortrag war interessant und aufschluBreich. Vor allem die so-
zialen Schwierigkeiten des Landes kamen in groBer Breite zur Spra-
che. Dariiber hat er bestimmt eine gute halbe Stunde gesprochen.
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in die Breite gehen

1. Die Doris ist ja méchtig in die Breite gegangen. — Sie platzt aus
allen Nihten.

2. Sie brauchen bei den Erkldrungen nicht so in die Breite zu gehen
wie das letzte Mal. Kurz und knapp das Wesentliche, das gentigt!

auf 30°/40°/... nordlicher/siidlicher Breite liegen geogr
Wie hoch liegt Miinchen? — Genau weiB ich das nicht. Auf 50° n6rd-
licher Breite?

der Breite nach ... form

Wie groB ist der Raum? — Ausgemessen habe ich ihn nicht. Der
Breite nach diirften es etwa 8 Meter sein.

in unseren/eueren/... Breiten ugs

Im Siden unterhalten sich die Leute stundenlang vor dem Haus.
Uberhaupt spielt sich das Leben viel mehr auf der StraBe ab als in
unseren Breiten.

breiten: des breiten darlegen/erkliren/. .. form
Ich habe doch extra ausfiihrlich — in extenso! — erklart, wie das ge-
macht wird ... — In extenso? Hm ... — Des breiten, wenn du das
besser verstehst! ...

breiter: breiter wie/als hoch (sein) iron — so breit wie hoch
(sein)

breitmachen: sich breitmachen
1. Mach dich nicht so breit, Herbert! Die anderen mdochten auch
noch ein bichen Platz haben. Die Bank ist doch wohl lang genug
fiir alle.
2. Heutzutage machen sich Ansichten breit, das ist unglaublich! Je-
der Blodsinn findet Echo.

breitschlagen: jn. (mal wieder/...) breitschlagen (wollen/...)
ugs
Da ist der Otto Lenz und will mit dir sprechen. — Schon wieder?! Der
will mich unbedingt breitschlagen, an dem Schachturnier teilzuneh-
men. Aber der kann so lange reden, wie er will — ich nehme nicht
daran teil.

sich breitschlagen lassen ugs

Das néchste Mal sagst du ’nein’, horst du? Du kannst dich doch
nicht immer und immer wieder breitschlagen lassen, die Ubersetzung
fur die Anneliese mitzumachen. Ich weil, die redet dann wie ein
Missionar. Aber du hast schlieBlich genug eigene Arbeit.

Breitseite: eine Breitseite auf jn. abgeben path od. iron — eine
Breitseite/einige/. .. Breitseiten auf jn. abgeben/abfeuern

eine Breitseite abkriegen path

Der Alte hat mal wieder alle moglichen Leute attackiert. Selbst sein
engster Mitarbeiter, der Roder, hat eine Breitseite abgekriegt. —
Nicht nur eine! Er stand ein paar Mal unter BeschuB.

Breitseite um Breitseite auf jn. abgeben/abfeuern path

Seine Rede war eine einzige Folge von Attacken gegen die Regie-
rung. Breitseite um Breitseite gab er auf den Bundeskanzler ab, und
auch der AuBenminister kam nicht ungeschoren davon, auch er ge-
riet anstindig unter Beschuf3.

eine Breitseite/einige/. .. Breitseiten auf jn. abgeben/abfeuern
path od. iron

In seiner Stellungnahme zum vergangenen Geschéftsjahr hat er ein
paar Breitseiten auf dich abgegeben. — Das Allerschonste ist: ich
weil gar nicht, worauf ich diese Attacken zuriickzufiihren habe.

breittreten: etw. breittreten
... Und was die Vorwiirfe angeht, die da in den letzten Wochen gegen
meinen Kollegen erhoben wurden, so mochte ich nur ein paar kla-
rende Worte dazu sagen. Die Angelegenheit ist ohnehin schon breit-
getreten worden, so dal man sich scheut, das Thema tiberhaupt
noch einmal zu beriihren ...

breitwalzen: etw. breitwalzen ugs
Dieses Jahr walzen sie eine Theorie breit, das nichste ergehen sie sich
aufs weitschweifigste liber eine andere. Manchmal scheint es, wir
leben im Zeitalter des allgemeinen Weltgeschwitzes.

Bremse: auf/(in) die Bremse(n) latschen sa/ — auf/(in) die
Bremse(n) treten

Bresche

auf/(in) die Bremse(n) steigen ugs — auf/(in) die Bremse(n)
treten

auf/(in) die Bremse(n) treten

‘Wenn ich nicht sofort mit aller Kraft auf die Bremse getreten hitte,
hatte ich die Frau glattweg tiberfahren. Sie iberquerte ganz plotzlich
die Strale und lief mir direkt vor den Wagen.

bremsen: jn. bremsen (miissen) ugs

(Der Vater zur Mutter:) Den Peter miissen wir mal wieder etwas
bremsen. Der hat zur Zeit nur Méddchen im Kopf. Wenn wir ihn
nicht etwas ziigeln, tut er gar nichts mehr fiir die Schule.

ich kann/werd’ mich bremsen ugs — ich kann mich beherr-
schen

sich bremsen (miissen), um nicht ausfallend zu werden/...
ugs

Wie der die Tante Emilie auf die Schiippe nahm — das war eine Won-
ne! Wir muBlten uns alle bremsen, um nicht lauthals zu lachen. Du
wei3t, wie empfindlich die ist ...

nicht zu bremsen sein ugs

1. Wenn er mal in Fahrt ist, dann ist er nicht mehr zu bremsen, dann
erzihlt er unter Umstdnden die ganze Nacht hindurch Witze.

2. Der hat eine Energie, der Mann, der ist iiberhaupt nicht zu brem-
sen. — Hoffentlich macht er mit seiner ganzen Energie nicht mehr
kaputt als ganz.

brennen: lichterloh brennen path

... Wenn die Regierung fiinfzehn Jahre lang sozusagen nichts gegen
die Brandstifter unternommen hat, darf man sich nicht wundern,
wenn heute im Sommer Tausende von Hektaren Wald lichterloh
brennen! Das ist fiir viele zu einer Art Feuerwerk geworden.

darauf brennen, etw. zu tun/(auf etw. brennen) path

Er brennt darauf, sich mit dir Giber das Problem zu unterhalten. Er
hat mich bestimmt schon vier- oder fiinfmal gefragt, wann du end-
lich Zeit hattest.

Brennesseln: sich (mit etw.) (bei jm.) (ganz) (schon) in die

Brennesseln setzen oft Perf ugs veraltend selten — sich (mit
etw.) (bei jm.) (aber) (ganz) (schon) in die Nesseln setzen

Brennpunkt: im Brennpunkt stehen — im Mittelpunkt (des

Interesses/...) stehen (3; u. U. 4)

brennt: so tun, als ob/... es brennt ugs

Erst lassen sie ein halbes Jahr tiberhaupt nicht von sich héren, und
dann tun sie, als ob es brennt; dann sollen wir die Dinge von einem
Tag auf den anderen erledigen.

wo brennt’s (denn)? ugs

1. So frith ein Besuch von dir?! Da stimmt doch etwas nicht. Wo
brennt’s denn? — Vater, ich brauche unbedingt 5.000,— Euro. Aber
sofort! ...

2. Du machst einen so kleinlauten Eindruck, mein Junge, was ist los,
wo brennt’s? Nun mal heraus mit der Sprache! — Hm, hm, der Peter,
die Erika, die Marlies und ich wollen in den Osterferien nach Frank-
reich fahren. Die Mutti sagt, ich soll dich fragen ...

Bresche: eine Bresche schlagen in eine Gruppe von Leuten/...

path

1. Es gelang ihnen, eine Bresche in die feindliche Kavallerie zu schla-
gen, und der Durchbruch an dieser Stelle sollte das Zeichen sein zu
einer Wende des ganzen Gefechts.

2. Ob es der Opposition gelingen wird, in die geschlossene Forma-
tion der Regierungsmannschaft eine Bresche zu schlagen, erscheint
mehr als fraglich. Der Ausgang des Wahlkampfs konnte davon ab-
héngen.

3. Durch seine vielseitigen und umweltfreundlichen Eigenschaften
gelang es dem UPA-Motor, auch in den Handwerkermarkt eine Bre-
sche zu schlagen. Besonders bei den Schreinern findet er immer mehr
Anklang.

fiir jn./etw. eine Bresche schlagen path

Wenn der Hausmann nicht bei der Firmenleitung eine Bresche fiir
den Einsatz der neuen Maschinen geschlagen hitte, wire doch kein
Mensch hier auf die Idee gekommen, die alten Dinger zu ersetzen.
Der Hausmann ist zuerst mit dem Gedanken gekommen und hat
sich dann tatkraftig dafiir eingesetzt.



Bresche

(fiir jn./etw.) in die Bresche springen/(treten) path

1. Die Reihen vor uns wurden niedergemetzelt, und wenn wir nicht
in die Bresche gesprungen wiren, hitte der Feind die Kavallerie an
dieser Stelle durchbrochen.

2. Der Paul ist erkrankt? Dann muf3 der Anton fiir ihn in die Bresche
springen. Er kennt sich in der Materie genau so gut aus und wird die
Angriffe der Opposition genau so gut parieren wie der Paul.

sich fiir jn. in die Bresche werfen/(legen) path

Nein, fiir den Droofs werde ich mich nie mehr in die Bresche werfen.
Nachdem ich ihn iiberall verteidigt habe — oft zu meinem eigenen
Nachteil —, 146t er mich bei den ersten Attacken im Stich. Es ist
immer wieder dasselbe: man hat nur Arger, wenn man sich fiir an-
dere einsetzt.

Brett: das/(etw.) ist ein (ganz schones) Brett ugs
1. Eine vierstiindige Examensklausur, das ist ein ganz schones Brett!
Danach bist du vollig fertig.
2. Vierhundert Euro fiir das Uberfahren einer roten Ampel, das ist
ein ganz schones Brett!
3. vgl. — an etw. zu beilen haben

flach wie ein Brett sein Frauen sal
Kapierst du, was der Werner an der Berta findet — einem Médchen,
das (so) flach wie ein Brett ist? — Hm, der eine will’s dick, der andere
diinn. Jedem Tierchen sein Pldsierchen.

platt wie ein Brett sein Frauen sal — an einer Frau/(einem
Maidchen) ist etwas/nichts dran (1)

(so) steif wie ein Brett (sein) ugs
Schau dir den Winkels an! Der sitzt da so steif wie ein Brett. Wie eine
Figur aus Holz oder Stein.

(etw. am) schwarzen Brett (anschlagen/...) Schule/Uni usw.
Hast du den Hinweis am schwarzen Brett nicht gesehen? Die Ver-
sammlung findet morgen um 20 Uhr statt. So stand es jedenfalls da
angeschlagen.

etw. auf einem Brett bezahlen ugs selten

Das wire natiirlich schon, wenn ich Thnen die 35.000,— Euro fiir die
Maschine auf einem Brett bezahlen kénnte — 35 Tausender auf die
flache Hand ...

das Brett bohren, wo es am diinnsten ist/an der diinnsten
Stelle bohren ugs

Meine Mutter ist natiirlich gegen diese Reise zu viert — zwei Jungen,
zwei Madchen. Aber sie kann nicht leugnen, daB ich nach der langen
Krankheit unbedingt Sonne und Meerluft brauche. Mit diesem Ar-
gument versuche ich, ihre Erlaubnis doch noch zu bekommen. — Du
hast recht, man muf} das Brett da bohren, wo es am diinnsten ist.
Vielleicht geht es auch iiber deinen Vater!

ein Brett vor dem Kopf haben ugs

... Also, was kommt da heraus? — Hm, hm ... — Nun denk doch mal
nach! — Das tu’ ich! Aber ich versteh’ nicht! — Ja, hast du denn ein
Brett vor dem Kopf?! Du hast doch dieselbe Aufgabe schon x-mal
geldst, nur mit anderen Zahlen.

jm. ein ganz schones Brett verpassen ugs selten

In der russischen Fachschaft herrschen rauhe Sitten. Einer unserer
Dozenten hat dem Uli kiirzlich ein ganz schones Brett verpalit. So
nach der Devise: »Vergeuden Sie nicht Ihre und meine Zeit, wechseln
Sie die Fachrichtungl« Und das nur, weil er mal 'ne ’Vier’ geschrie-
ben hatte.

iiber die Bretter gehen path Theater selten

Im letzten Monat ist ’Kabale und Liebe’ in Hamburg tiber die Bret-
ter gegangen. Hast du es gesehen? — Nein, aber ich habe das Stiick
schon in mehreren anderen Auffithrungen gesehen.

jn. (fir drei/fiinf/... Sekunden) auf die Bretter schicken sa/
Boxen

(Nach einem Boxkampf:) Ich versteh’ nicht, wie das ein Unentschie-
den sein kann. Der Rocky war doch viel besser. Allein fiinf oder
sechs Mal hat er den Forster auf die Bretter geschickt, und einmal
rettete den nur der Gong vor dem k.o..

die Bretter, die die Welt bedeuten path veraltend
... Hier, auf den Brettern, die die Welt bedeuten, ist uns die Pro-

blematik des Terrorismus wieder einmal liberzeugend veranschau-
licht worden ...
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(nicht mehr/noch nicht/...) sicher auf den Brettern sein/ste-
hen Ski

Ich habe zwar einen Skikurs gemacht, aber ich bin noch nicht sicher
auf den Brettern.

auf den Brettern stehen ugs

1. ... Wielange ist die Marlene eigentlich schon Schauspielerin? — Ah,
die steht schon mehr als 20 Jahre auf den Brettern.

2. ... Ob der Schorsch nach seinem schweren Unfall jemals wieder
auf den Brettern stehen kann, ist sehr fraglich. — Wie, du meinst, der
kann nie mehr Ski laufen?

Brezelbacken: das/(etw.) geht wie’s/(wie das) Brezelbacken
ugs veraltend selten
Hast du gesehen, wie die Christiane die Pfannkuchen macht? Das
geht wie’s Brezelbacken: einer nach dem anderen — ruck-zuck — fer-
tig!

brich: brich dir/brecht euch/... (man) (nur/bloB) keinen/nichts
ab! ugs
Komm, brich dir bloB nichts ab! Als wenn du nicht mit uns durch
diesen Wald spazieren konntest! Das bilchen Nisse macht doch nun
wirklich nichts aus! Du kannst dich anstellen!

bricht: plétzlich/. .. bricht/brach es aus jm. heraus path
Monate, Jahre hatte sie sich beherrscht, hatte nie etwas gesagt. Aber
dann, an einem Weihnachtsabend, brach es aus ihr heraus: alles Lii-
ge, die Kinder waren nicht von ihr ...

Brief: ein offener Brief
Der Professor Jungherz hat wegen der Afghanistan-Krise einen of-
fenen Brief an den AuBenminister geschrieben. Hast du gesehen? —
Nein. In welcher Zeitung?

platt sein wie ein Brief ugs selten — (ganz) (einfach) baff
sein

einen blauen Brief bekommen/(erhalten)/schreiben/schicken
Schule

Ich bin nicht der einzige, der Fred hat auch einen blauen Brief be-
kommen. — Ob der Fred sitzen bleibt oder nicht, ist nicht meine
Sache. Aber in unserer Familie ist es das erste Mal, daB jemand so
eine Mitteilung bekommt, daB3 die Versetzung geféhrdet ist ...

jm. einen Brief in die Feder/Maschine diktieren

Ich muB meiner Sekretirin noch eben einen Brief in die Maschine
diktieren, dann mach’ ich SchluB; dann kdnnen wir irgendwo ge-
meinsam essen gehen.

jm. Brief und Siegel geben (auf etw.)/dalB ... mst: ichlwir
geben dirleuchl. .. path

Ich gebe euch Brief und Siegel, daB ich das Geld nur fiir die Riick-
zahlung des Kredits verwende und ihr alles in acht Wochen zuriick-
bekommt. — Gut, wenn wir davon mit Sicherheit ausgehen konnen,
leihen wir dir das Geld.

Briefkasten: ein lebender Briefkasten ugs selten
‘WuBtest du, daBl man einen Kontaktmann zwischen einem Geheim-
dienst und seinem Agenten einen lebenden Briefkasten nennt? —
Nein, den Ausdruck hab’ ich nie gehort.

ein toter Briefkasten ugs selten

(Bei einer Entdeckung eines Schlupflochs von Geheimagenten; ein
Polizist:) Ach, und diese Wohnung diente der Stasi und ihren Agen-
ten als toter Briefkasten? — Der Nachrichtenaustausch, der den Be-
zirk Cottbus betraf, scheint teilweise hier deponiert worden zu sein.

Briefmarke: platt sein wie eine Briefmarke sa/ selten — (ganz)
(einfach) baff sein

Brieftasche: eine dicke Brieftasche haben ugs — (eher:) ein
dickes Portemonnaie haben

seine Brieftasche ziicken/ziehen (miissen) (und ...) ugs —
sein Portemonnaie ziicken/(ziehen) (miissen) (und ...)

Briefwechsel: einen Briefwechsel mit jm. fiihren form
... Mein Gott, diese Kleinigkeit kann man doch telephonisch regeln!
Ich werde doch jetzt mit Schuckert u. Co. keinen groBartigen Brief-
wechsel fithren, nur weil wir 15 Diisen brauchen!
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in/(im) Briefwechsel mit jm. stehen (wegen ...) form

Du hast ganz recht, die Sache muB geklart werden, und zwar mog-
lichst bald. Ich steh’ mit Dr. Herrmann schon in Briefwechsel des-
wegen. — Darf ich wissen, was er schreibt? Deine Meinung kenn’ ich
ja...

in Briefwechsel mit jm. treten form selten — Korrespondenz
mit jm. aufnehmen

Brille: das sieht man doch ohne Brille/dazu braucht man doch
keine Brille/um das zu merken/sehen/. . ., braucht man doch
keine Brille sa/ — das fiihlt (doch) (selbst) ein Blinder mit
dem Krickstock/das kann (doch) (selbst) ein Blinder mit
dem Kriickstock fithlen

etw. durch eine andere/fremde/seltsame/. .. Brille sehen/(an-
sehen/...) ugs selten

Das, was er da sagt, palt tiberhaupt nicht zu seinen Grundiiberzeu-
gungen. — Wer weil3, durch welche Brille er das neuerdings sieht. —
Mit Sicherheit nicht durch seine eigene. — Wenn durch eine andere,
dann noch am ehesten durch die seiner Frau. Von deren Urteil macht
er sich am schwersten frei.

alles/ctw. durch seine/die eigene Brille sehen/(betrachten)
ugs

... Wenn es dem Hubert doch nur ein einziges Mal gelinge, die
Dinge nicht durch seine eigene Brille zu sehen, sondern durch die
Augen eines anderen, dann wire viel gewonnen. Die Ichbezogenheit
von diesem Mann ist einfach unglaublich!

alles/etw. durch eine gefirbte Brille sehen ugs

... Ich werde doch dariiber mit dem Uwe nicht diskutieren. Du weif3t
doch, daB3 das zu nichts fithrt. Der sieht doch alles durch eine geférb-
te Brille. Oder hast du schon einmal erlebt, daB er irgendetwas ob-
jektiv beurteit?

alles durch eine/(die) rosalrosarote/(rosige) Brille sehen ugs
Seitdem der Kurt verlobt ist, sieht er alles durch eine rosarote Brille.
— LaB ihn. Realistisch oder gar pessimistisch wird man immer noch
frith genug.

alles durch eine/(die) schwarze/(diistere) Brille sehen ugs

Der Mann sieht aber auch alles durch eine schwarze Brille. Er ist ein
heilloser Pessimist, der immer mit dem Schlimmsten rechnet.

Brillenschlange: (eine) Brillenschlange (sein) sal
Mit dieser Brillenschlange spiele ich nicht! — Marta, so etwas sagt
man nicht! Du héttest auch nicht gern, wenn du eine Brille tragen
miiBtest und die anderen dich so nennen wiirden.

Brimborium: (nicht) viellein grofies Brimborium um jn./etw.
machen sa/ — (nicht) viel/kein Aufhebens um jn./etw./von
jm./etw. machen

bring: bring’ dich/... (nur/...) nicht um!/er bringt sich/...
noch um ugs
Mein Gott, was ihre Tochter angeht, bringt die Helga sich noch um.
Als ob es schlimm wére, wenn ein 16jahriges Madchen mal bis fiinf
Uhr morgens durchtanzt!

bringen: an Miete/Einnahmen/... 1.000,~ Euro/einen statt-
lichen Betrag/... bringen

Wieviel bringt sein Haus denn monatlich an Miete? — Ich denke, so
etwa 3.000,— Euro.

es auf 80/90/... Jahre/ein stattliches Alter/... bringen
... Mit wieviel Jahren ist Thr Vater gestorben? — Mein Vater? Der ist
sehr alt geworden. Er hat es auf 87 Jahre gebracht.

es zu allerhand/viel/nichts/... bringen

1. Der Karl hat es zu allerhand gebracht, das 148t sich nicht leugnen.
Ministerialrat im Finanzministerium und Mitglied des Aufsichtsrats
bei Stinnes — und das bei einem Mann, dessen Eltern nicht einmal
das Geld fiir die Hohere Schule hatten! Alle Achtung, das ist eine
Leistung.

2. Wenn du dir die Faulenzerei nicht abgewdhnst, bringst du es zu
nichts. Oder glaubst du, im Leben flogen einem die gebratenen Tau-
ben nur so in den Mund?
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es bis zum Oberst/Kapitdn/Regierungsrat/... bringen

Es ohne Gymnasium, als einfacher Volksschiiler, bis zum Regie-
rungsrat zu bringen, das hei3t schon etwas. — Allerdings. Heute wiir-
de er ohne Abitur nicht mehr so weit kommen, und wenn er noch so
tlichtig wire.

jn. auf achtzig/hundert bringen ugs — jn. auf achtzig bringen

jn. dahin bringen, zu .../daBl ... — jn. so weit bringen, zu
../daB ... (2,a. 1)
es dahin bringen, daB3 ... — es so weit bringen, daB3 ...

jn. darauf bringen, zu .../jn. auf ... bringen

1. ... Wie bist du denn eigentlich auf die Idee gekommen? Wer hat
dich dadrauf gebracht?

2. ... Wer hat ihn denn darauf gebracht, im Sommer nach Griechen-
land zu fahren? Von selbst wiirde er so einen Plan nie fassen.

etw. beiseite bringen selten — jn./etw. auf die Seite schaffen
(3)

jn./etw. durcheinander bringen

1. Was habt ihr das Zimmer durcheinander gebracht! Das werdet ihr
mir noch, bevor ihr ins Bett geht, wieder in Ordung bringen!

2. Meine Giite, Sie haben den Jungen mit dieser vielen Fragerei vol-
lig durcheinander gebracht. So verwirrt war er noch nie.

3. Die dauernden Umziige, das ewige Hin und Her — auch in der
Schule — haben das Kind ganz durcheinander gebracht. Es hat jede
Orientierung verloren.

alles durcheinander bringen

1. Dieser Junge bringt aber auch alles durcheinander: Karl der Gro-
Be im 19. Jahrhundert, Ludwig XIV. im 11., Pombal ein englischer
Lord — er verwechselt wirklich alles.

2. Es war alles gut vorbereitet fiir die Verhandlungen. Aber mit sei-
ner plotzlichen Forderung nach Riickzahlung aller Beitrige der Jah-
re 1976 — 1980 hat er alles durcheinander gebracht.

es zu etwas bringen — es zu allerhand/viel/nichts/. .. bringen
(O]

es fertig bringen, etw. zu tun/und ... ugs

1. Bei diesem Hartmann wiirde ich vorsichtig sein. Dem wiirde ich
nicht so viel erzdhlen. Der bringt es fertig, alles dem Chef weiterzuer-
zdhlen/... fertig und erziahlt dem Chef alles weiter

2. Er ist genau derselben Meinung wie wir: der Chef hat Unrecht.
Aber er bringt es nicht fertig, dem Chef das auch zu sagen. Ich weil3
nicht, ob aus Takt, Scheu oder Furcht. Er kann es einfach nicht.

allerhand/viel/nichts/. .. fertig bringen selten — etw. zustan-
de bringen (3)

etw. wieder hoch bringen
bringen (2 a. 3)

— jn./etw. wieder in die Hohe

jn. auf hundertachtzig bringen ugs — jn. auf achtzig bringen

das kannst du/kann der Peter/... nicht bringen ugs

Komm, Peter, das kannst du nicht bringen! Du hast uns verspro-
chen, beim Umzug zu helfen; du kannst uns doch jetzt nicht hingen
lassen!

etw. knallhart bringen ugs

Gestern hat der Peter dem Geschéftsfithrer ja ganz schon Kontra
gegeben, als der ihn etwas hart ansprach. — Der Peter bringt das
knallhart, der flirchtet sich vor niemandem.

etw. kniippelhart bringen

Der Jiirgen hat heute morgen zum Chef gesagt, er soll ihn nicht
immer so schriag von der Seite anreden. — Das wundert mich nicht.
Der Jiirgen bringt so was kniippelhart. Der kennt da nichts.

jn. auf neunundneunzig bringen ugs - jn. auf achtzig brin-
gen

jm. etw. nédher bringen — jm. etw. niherbringen

etw. an sich bringen

Wir wissen auch nicht, wie er es geschafft hat, die ganze Korrespon-
denz unbemerkt an sich zu bringen. Tatsache ist: alle Briefe, die in
der Sache von irgendwelcher Bedeutung sind, sind in seiner Hand.
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jn. auBer sich bringen selten

... Dieser Junge bringt doch mit seiner stundenlangen Telefoniererei
den geduldigsten Vater auBer sich! — Klar! Aber der Herr Teubner
tobt dann nur. Mein Vater hitte mir das Telefonieren schon langst
verboten.

jn. hinter sich bringen
1. vgl. — jn. auf seine Seite bringen (1)
2. vgl. — jn. auf seine Seite ziehen (1)

eine Strecke/. .. hinter sich bringen form selten

(Abends, nach einer Wanderung:) Wieviel Kilometer sind wir heute
wohl gelaufen? — So um die 20, 25 werden wir wohl hinter uns ge-
bracht haben.

Verpflichtungen/Arbeit/Aufgaben/. .. hinter sich bringen
Erst muB ich das Examen hinter mich bringen, dann kann ich ans
Reisen denken.

etw. mit sich bringen
Ich habe das Gefiihl, iiberhaupt keine Freiheit mehr zu haben! — Ja,
mein Lieber, das bringt die Ehe so mit sich!

es nicht iiber sich bringen, etw. zu tun form selten — es fertig
bringen, etw. zu tun/und ... (2)

jn. (wieder) zu sich bringen
1. vgl. — jn. wieder zu BewuBtsein bringen
2. vgl. — jn. (wieder) zur Rison bringen

jn. um etw. bringen

Wenn dieser Mann konnte, wie er wollte, dann briichte er seine Ar-
beiter noch um ihren verdienten Lohn! Dann lieBe er sie fiir sich
glattweg umsonst arbeiten!

es weit bringen — es zu allerhand/viel/nichts/... bringen (1)

jn. so weit bringen, zu .../dal ...
Mit ihrer standigen Kritik hat sie ihn so weit gebracht, daB er ihr gar
nichts mehr erzihlt. — Irgendwann muBte es dahin kommen.

es so weit bringen, daf3 ...
Mit ihrer dauernden Eifersucht wird sie es noch so weit bringen, daf3
ihr Mann sich eine Geliebte zulegt, nur um ihr recht zu geben!

jn. zu etw. bringen/jn. dazu bringen, zu/dal ...

1. Ich bin davon iiberzeugt, daB man ihn nie zu einem Gesténdnis
bringt, ganz egal, wie man vorgeht. Dieser Mann 148t sich von nie-
mandem beeinflussen.

2. Wenn man immer und immer wieder auf ihn einredet, ihn stindig
kontrolliert, ihm droht .., dann bringt man ihn vielleicht dazu, we-
nigstens halbwegs verniinftig zu arbeiten. Vielleicht ...

es (bis) zum Minister/Millionér/... bringen

... Der Mann hat als Laufbursche bei Krupp angefangen, sich dann
selbstindig gemacht und es in weniger als zehn Jahren bis zum Mil-
lionér gebracht.

etw. zustande bringen

1. Wenn Vater und Onkel Heribert das nicht geschafft haben, wirst
du es auch nicht zustande bringen. Oder meinst du, du wérst tiich-
tiger als die beiden?

2. Wer hat die Konferenz schlieBlich doch zustande gebracht? — Ich
glaube, das verdanken wir der Geduld und dem Geschick unseres
Herrn Schreiber. Ihm ist es schlieBlich gelungen, uns alle an einen
Tisch zu bringen.

3. Doch, der Lachmann hat hier allerhand zustande gebracht! Er hat
hier mehr Projekte realisiert als irgend jemand vor ihm auf dem
Posten.

nichts/... zustande bringen

Nichts bringt dieser Junge zustande, gar nichts. Auf dem Gymna-
sium war er von Anfang bis Ende eine Niete; das Abitur hat er nicht
geschafft; eine kaufménnische Lehre hat er abgebrochen; und jetzt
gibt es in der Wirtschaftsoberschule auch schon wieder Schwierig-
keiten.

etw. zuwege bringen form veraltend selten — etw. zustande
bringen (1; a. 2, 3)

nichts/... zuwege bringen
nichts/... zustande bringen

veraltend selten ~ — (eher:)

Brocken

bringst: so etwas/das bringst nur/bloB du/bringt nur/blof3
er/... fertig! ugs
1. Was, er hat ein Buch von gut 200 Seiten in einer Woche aus dem
Chinesischen ins Portugiesische tibersetzt? Das bringt nur er fertig!
Kein anderer Ubersetzer wiirde das schaffen.
2. Da fragt Dieter den Dr. Bertmann doch allen Ernstes, ob die
Arzte heute nicht als verschleierte Kaufleute anzusehen sind! — So
etwas bringt nur der Dieter fertig. Wer ihn kennt, nimmt ihm das
schon gar nicht mehr iibel, denn er leistet sich andauernd solche
Bemerkungen.

bringt: bring’/bringt/(...) mir ihn/sie/den Mann/... lebend
oder tot/lebendig oder tot/tot oder lebendig! path
Bringt mir diesen Kidnapper, sag’ ich euch, lebend oder tot! Ihr
miiBt ihn erwischen! Und wenn er versucht, euch wieder durch die
Lappen zu gehen, dann knallt ihn ab, ehe ihr ihn wieder entwischen
laBt.

j.letw./das bringt es/bringt’s nicht/total/(...)

1. ... Ich sage dir, Windsurfen, das ist wirklich super! Das bringt’s
total.

2. FuB3ballspielen bringt’s nicht! Das find’ ich stinklangweilig!

3. ... Der Jirgen bringst’s irgendwie nicht, mit dem Typ kann man
echt nichts anfangen.

das bringt (doch) nichts! ugs

Den Leuten einen Proze3 machen? Das bringt doch nichts. Die neh-
men sich einen knallharten ’Linksanwalt’, und dann liegst du mit
denen ewig und einen Tag am Gericht. Das gibt nur Arger!

etw. bringt jn. (noch) um path

Diese ewigen Konflikte hier im Betrieb bringen mich noch um! — Nur
ruhig Blut, Herr Dietrich! Mit Geduld und Ausdauer iibersteht man
die schwierigsten Situationen.

es bringt jn. (noch) um, zu .../daB ... path

Es bringt mich noch um, dafB ich dauernd auf diesen Esel Riicksicht
nemen mufB! Er zerstort mir die besten Projekte! — Lassen Sie sich
nicht aus der Ruhe bringen, Herr Jansen! Auch damit werden Sie
noch fertig werden. So schnell 1dB8t man sich nicht kaputtmachen.

Brisanz: ein Thema/... von groBer/groBter/. .. Brisanz path
... Seltsam, liber die Atombombenversuche verlieren die Kirchen
kein Wort; aber wenn das Gesetz zum Schwangerschaftsabbruch
gedndert werden soll, meint jeder Pfarrer, die Welt ginge unter. —
Liebe, Sexualitit — das war fir die immer ein Thema von duBerster
Brisanz.

Brockchen: Brockchen husten/(lachen) ugs selten — Kotze-
bues Werke studieren

Brocken: ein dicker Brocken ugs
1. Mensch, ist das ein dicker Brocken geworden! — Wieviel wiegt er
denn jetzt? — So um die 85 Kilo. Und das bei 1,65 m.

2. An sich war das Examen nicht zu schwer. Nur die Ubersetzung,
das war ein dicker Brocken.

ein fetter Brocken (sein) ugs — ein fetter Braten sein

gelehrte Brocken ugs

Mit ein paar gelehrten Brocken, die er in seine Rede einflocht, gab er
sich den Anschein wissenschaftlicher Bildung. Als wenn ein paar
wissenschaftliche Ausdriicke und hochtrabende Wendungen den
Wert einer Rede dndern konnten!

ein gesunder Brocken (sein) ugs — path
Dieser Junge ist wirklich ein gesunder Brocken: groB, stark, unver-
wiistlich ...

ein harter Brocken sein (an dem man zu wiirgen/kauen/
(knacken) hat) ugs

1. Unser Abteilungsleiter ist wirklich ein harter Brocken. Mit dem ist
nicht gut Kirschen essen. Als ich ihm mein neues Konzept vorstellen
wollte, hat er sofort abgewiegelt. — Es ist wirklich schwer, ihn von
etwas zu liberzeugen oder ihn umzustimmen.

2. vgl. — eine harte Nufl sein

jn. mit (so) ein paar/einigen Brocken abspeisen ugs selten
Nun geben Sie mir bitte eine genaue Erklarung, warum ich die Ge-
nehmigung nicht bekommen soll! Sie glauben doch nicht etwa, daf3
ich mich mit so ein paar Brocken abspeisen lasse? Bitte: wie sieht die
gesetzliche Regelung aus und welches sind Thre Griinde?



Brocken

die Brocken hinschmeifien/hinwerfen sa/ — (eher:) die Flep-
pen hinschmeiBen/hinwerfen

jm. ein paar/(einige) Brocken hinwerfen ugs

Unser Mathematiklehrer ist wirklich hochmiitig und unangenehm.
Wenn man ihn nach etwas fragt, wirft er einem so ein paar Brocken
hin, statt einem die Dinge verniinftig zu erkldren, und sagt: »Der Rest
versteht sich ja von selbst«.

an einem harten Brocken zu kauen haben ugs

Der Anton? Der hat in dieser Woche keine Zeit, der hat an einem
harten Brocken zu kauen. — Wieso? Was ist denn los? — Er muB ein
Gutachten fiir den Finanzminister schreiben — wegen der konjunk-
turellen Lage, — das ist eine verdammt harte Nuf.

ein paar Brocken Russisch/Griechisch/... konnen

Kannst du Russisch? — Ein paar Brocken. Es reicht gerade, um sich
auf einer Reise liber die notwendigsten Dinge zu verstandigen.

jm. (ein paar) harte Brocken zu schlucken geben ugs selten —
jm. (mal) ein paar/einige unangenehme Wahrheiten sagen
(miissen)

sich die besten/fetten Brocken aus der Suppe fischen ugs

Er ist nur auf seinen Vorteil bedacht! Wo immer er kann, fischt er
sich die besten Brocken aus der Suppe. Das Beste ist fir ihn. Die
anderen sollen sich mit den weniger guten Dingen begniigen.

mit gelehrten Brocken um sich werfen ugs

Er meint, weil er mit gelehrten Brocken um sich wirft, hielten die
Leute ihn fiir gebildet. Als ob nicht jeder merkte, daB3 er im Grunde
nichts richtig weiB! DaB alles nur Wortkram ist!

an einem harten Brocken zu wiirgen/kauen/knacken haben
ugs — path

... Da hat der Robert an einem harten Brocken zu wiirgen! Der Text
ist ungewohnlich schwer. Wenn er den in ein gutes Deutsch bringt,
hat er etwas geleistet.

Brot: mein/dein/. .. alltiigliches/tiglich(es) Brot sein path iron
1. Meine Giite, geht der Konrad heute riicksichtslos mit seiner Mut-
ter um! — Heute? Standig! Diese Riicksichtslosigkeit ist unser tigli-
ches Brot. Weil er seine Mutter Tag fiir Tag so behandelt, merken wir
es kaum noch.

2. ... Sie kennen sich aber in Theater- und Inszenierungsfragen sehr
gut aus? — Das ist mein tagliches Brot. Ich bin schlieBlich schon seit
zehn Jahren Theater- und Literaturkritiker bei der "Zeit’.

ein hartes/schweres/saures Brot (fiir jn.) sein/(etw. zu tun/
zu sein) path veraltend selten

So Jahr um Jahr tief unter der Erde Kohle losschlagen — das ist
schon ein hartes Brot. — Obwohl ich es einige Male mit groem
Interesse mitgemacht habe, wiirde ich auch nicht gern stindig "unter
Tage’ und ’vor Ort’ arbeiten, wie man sagt. Das Geld ist sauer ver-
dient.

(so) notig sein wie das tigliche Brot path

Medikamente sind hier notig wie das tégliche Brot. Bei dem Klima
und den Massen, die hier untergebracht sind, miissen wir mit den
schlimmsten Seuchen rechnen, wenn Medikamente fehlen.

etw. (so) notig haben/(so ndtig) brauchen wie das tégliche/
(liebe) Brot path

... Kinder brauchen die Liebe ihrer Eltern wie das tagliche Brot. Sie
konnen sie nicht entbehren, ohne in ihrer Entwicklung schweren
Schaden zu nehmen. ...

(so) wichtig sein wie das tiigliche Brot path

... Eine gute medizinische Betreuung, Junge, das ist in einem so
geféhrlichen Beruf so wichtig wie das tégliche Brot! Wenn die nicht
gesichert ist, kann man doch gar nicht verniinftig arbeiten.

nicht einmal das liebe Brot haben path veraltend selten —
(so) arm wie Job sein (1, 2)

das Brot brechen re/
Wie Christus das Brot brach, erklarte er den Kommunionskindern,
so bricht der Priester das Brot in jeder Messe ...

jn. ums Brot bringen path veraltend selten

Seine Betriigereien haben ihn ums Brot gebracht und nicht irgend-
welche Ungerechtigkeiten oder Harten der Firma. Wenn mich je-
mand Jahre hindurch so betriigen wiirde, wiirde ich ihn auch an die
Luft setzen.

104 Brotchen

sein eigen(es) Brot essen geh veraltend selten
Du bist nicht mehr bei Siemens? — Nein, ich eB jetzt mein eigenes
Brot. Ich habe ein Elektrikergeschift aufgemacht.

mehr konnen als Brot essen ugs veraltend selten

Seht ihr, der Albert kann mehr als Brot essen. Was ihr alle vergeblich
versucht habt, er hat es hingekriegt: er hat den Motor wieder zum
Laufen gebracht.

nur trocken(es) Brot zu essen haben veraltend selten
Thr miiBt mal nur trockenes Brot zu essen haben, wie wir nach dem
Krieg, da wiirdet ihr weniger wihlerisch, bescheidener werden!

iiberall sein Brot finden geh veraltend selten

Wegen dem Giinther braucht ihr euch doch nun wirklich keine Ge-
danken zu machen. Der findet tiberall sein Brot. In seinem Fach
werden doch andauernd Leute mit seiner Ausbildung und seinen
Fahigkeiten gesucht.

ans Brot gewohnt sein ugs veraltend selten

Nein, ldnger als drei, vier Tage bleibt der Heinz bestimmt nicht weg.
Der ist ans Brot gewdhnt; er kommt immer wieder rasch nach Hau-
se.

wes Brot ich efi/esse, des Lied ich sing(e) selten

Das ist doch klar, daB er in der Auseinandersetzung "Mercedes’ ver-
teidigt. Wes Brot ich eB, des Lied ich sing. Hast du schon mal erlebt,
daB jemand offentlich an seinem Broétchengeber Kritik iibt?

jm. aufs Brot schmieren, daB .../jm. das aufs Brot schmie-
ren — (eher:) jm. aufs Butterbrot schmieren/(streichen), daf3
.../jm. das aufs Butterbrot schmieren (1, 2, 3)

(sich) sein Brot im Schweille seines Angesichts verdienen
path veraltend selten — (sich) sein Brot sauer/(bitter) ver-
dienen (miissen)

(sich) sein Brot verdienen path veraltend selten

Ich gehe Weihnachten von der Schule ab und werde Schauspieler. —
Und wenn du keine Stelle am Theater findest? — Das macht nichts.
Dann warte ich. — Und wie willst du dir dein Brot verdienen? Ganz
konkret: wovon willst du leben wihrend der Zeit?

(gerade/nur/...) sein tiiglich(es) Brot verdienen path veral-
tend selten

In dem Job, den er jetzt hat, verdient er gerade sein tégliches Brot.
Sparen kann er von seinem Gehalt keinen einzigen Euro.

(sich) sein Brot sauer/(bitter) verdienen (miissen) path ver-
altend selten

Viele beneiden ihn um das, was er sich geschaffen hat. Dabei ver-
gessen sie, daB er drei Jahrzehnte lang hart gearbeitet, sich sein Brot
sauer verdient hat.

(sich) sein Brot selbst verdienen miissen path veraltend selten
Mein Vater zahlt fiir mich schon seit Jahren nichts mehr. Ich muf
mir mein Brot selbst verdienen.

jn. auf Brot und Wasser setzen veraltend selten

Den Ulli haben sie eingesperrt und auf Brot und Wasser gesetzt. —
Dal} er hinter schwedischen Gardinen sitzt, wullte ich, aber nicht,
daB er nur die jammerlichste Gefidngnisnahrung bekommt.

Brotchen: wie frische Brotchen abgehen/(weggehen) ugs
Die neuen Diskoroller gehen ja ab wie frische Brotchen! Obwohl sie
erst in der vergangenen Woche auf den Markt kamen, sind sie in
zahlreichen Geschéften schon ausverkauft. Einen Artikel, der einen
so reiBenden Absatz hat, gab es lange nicht mehr.

seine eigenen Brotchen backen ugs selten — sein eigen Brot
essen

kleine/kleinere Brotchen backen (miissen) ugs

1. GroBe Konzertreisen, einen aufwendigen Lebensstil ... das kon-
nen wir uns firs erste nicht leisten. Fiirs erste miissen wir kleine
Brotchen backen: bescheidene Wohnung, Stunden geben ...

2. Gestern hat er Mutter angeschanutzt wie nur etwas, die Eltern
hatten die Pflicht, den Kindern eine Spezialausbildung zu finanzie-
ren. Jetzt, bei Vater, backt er kleine Brotchen. Ganz bescheiden er-
kundigt er sich, ob er noch mit einer Unterstiitzung rechnen kénne
... — Klar! Er weill ganz genau, daB er sich ins Unrecht gesetzt hat
und daB er sich bei Vater solch einen Ton nicht leisten kann. Deshalb
ist er jetzt so kleinlaut. seltener



Brotchen

(sich) seine Brotchen verdienen ugs mst iron — (sich) sein
Brot verdienen

Brotchengeber: js. Brotchengeber sein ugs

Kennst du die Firma "Fummel & Bastel’? — Klar, Mann, das ist mein
Brotchengeber! Dort arbeite ich schon seit sechs Jahren.

Broterwerb: etw. zum/(als) Broterwerb betreiben/(machen)
form veraltend selten
... Ob der alte Herr Fischer das zum Broterwerb betreibt? ... Aber
natiirlich! Meinst du, der iibt solch einen schmutzigen und harten
Beruf aus Spall und Dollerei aus?! Du kannst aber auch Fragen
stellen!

Brotkorb: jm. den Brotkorb héher hingen
(Ein Freund von Klaus’ Vater:) Eurem Klaus miif3t ihr den Brotkorb
mal hoher hingen. Der meint, das Leben bestiinde nur aus Essen
und Trinken. Von Arbeit und Pflichterfiillung hat er dagegen wohl
noch nichts gehort! — Was, der Junge ist faul? Selbstversténdlich wird
er dann jetzt kurz gehalten.

Brotneid: das/(ctw.) ist (reiner/...) Brotneid form selten
Ist die Auslanderfeindlichkeit wirklich rassistisch begriindet? Oder
ist das reiner Brotneid? — Beides. Die Leute fiirchten um ihren Ar-
beitsplatz und wenden sich deshalb gegen ’die anderen’.

Brotstudium: ein Brotstudium (betreiben/machen/absolvie-
ren) veraltend selten
Friiher sagte man, wenn jemand ohne Neigung fiir die Wissenschaft
und ohne Engagement studierte: er betreibt ein Brotstudium. Heute
hat man manchmal den Eindruck, es geht der Mehrheit nur noch
ums Brot, oder besser, um ein dickes Portemonnaie.

Brotzeit: Brotzeit machen bayr
So, jetzt wollen wir Brotzeit machen. Eine halbe Stunde ist jetzt
Pause. Ihr habt ja wohl alle was zum Essen und Trinken mitgebracht

Bruch: du hebst dir/der Karl hebt sich/...
Bruch ugs
Christine, du hebst dir noch einen Bruch! Der Koffer ist doch viel zu
schwer fiir dich. LaBl den mal fiir den Walter, der hat doch viel mehr
Kraft als du.

noch/(...) einen

es kommt zum/(zu einem) Bruch (zwischen zwei oder meh-
reren Personen)

Wegen der Karin ist es zwischen Paul und Dieter zum Bruch gekom-
men. — Was, die beiden haben sich entzweit? Und sie waren so dicke
Freunde.

zu Bruch fahren
Wenn man sein Rad alle paar Tage zu Bruch fihrt, werden es die
Eltern natiirlich irgendwann leid, es reparieren zu lassen.

zu Bruch gehen selten — kaputt gehen (2; u.U. 1)

sich einen Bruch lachen sa/ veraltend selten — sich einen Ast
lachen

Bruch machen Flugzeuge bei Landung selten

Die Maschine hat Bruch gemacht, sagst du? Aber es ist doch nichts
passiert? — Den Insassen Gott sei Dank nicht. Aber das Flugzeug ist
arg beschadigt.

in die Briiche gehen ugs — kaputt gehen (2; a. 1)

Bruchlandung: eine Bruchlandung machen/(verursachen/...)
ugs — Bruch machen

Bruchteil: ein Bruchteil des Ganzen form
... Nur Kap. VII und XI sollen wir iibersetzen und alles andere wird
einfach weggelassen? Wie soll sich der Leser denn anhand von so
einem ldcherlichen Bruchteil des Ganzen ein zutreffendes Bild von
dem Roman machen?

im Bruchteil einer Sekunde (geschehen/...) path

Wenn dich ein Polizist anhdlt und fragt: »Haben Sie getrunken?«,
muBt du dir im Bruchteil einer Sekunde klarwerden, was du ant-
wortest. Denn sobald du zdgerst, weill er Bescheid. Blitzschnell muf3
das gehen.

Bruder

Briicke: jm. eine Briicke bauen

Ihr habt euch ernsthaft gestritten, aber ihr wollt euch doch nicht
trennen, oder? — Ich jedenfalls nicht. — Gut. Du kennst den Otz. Du
weilt, daB er nicht von selbst einlenkt. Wenn du willst, daB er dir
entgegenkommt, ohne daBl er dabei sein Gesicht verliert, mufit du
ihm eine Briicke bauen. Ruf’ ihn doch an und sag’ ihm, du héttest
mich zufillig getroffen und ich hitte euch beide zum Abendessen
eingeladen.

jm. eine goldene Briicke bauen
bauen (1, 2)

(liber etw.) eine Briicke zu jm./etw. schlagen selten

1. Ja, mir lage auch sehr daran, in der Sache Kontakt zu Herrn
Braun zu bekommen. Aber wie? — Vielleicht 146t sich tiber eure ge-
meinsamen Interessen im Brasiliengeschéft eine Briicke zu ihm schla-
gen.

2. ... Der neue COBY-7 schldgt eine Briicke zu seinem vor fiinf
Jahren eingestellten Vorgdnger, dem COBY-3. Mit analogen, aber
weit verbesserten Starteigenschaften ausgestattet, ...

alle/(die) Briicken hinter sich abbrechen/(abreifien)

Ich verstehe sehr gut, daB3 Sie fiir ein paar Jahre aus Mitteleuropa
herauswollen. Aber ich rate Thnen dringend, hier nicht alle Briicken
hinter sich abzubrechen. Sehen Sie zu, daB Sie nachher wieder in
Threr Firma einsteigen konnen; brechen Sie die personlichen Kon-
takte nicht ab; halten Sie sich tiber das, was hier passiert, auf dem
Laufenden. Sie wissen nicht, was Sie in Venezuela erwartet. Vielleicht
wollen oder miissen Sie eines nicht zu fernen Tages wieder zuriick.

— jm. goldene Briicken

jm. goldene Briicken bauen

Nein, ich habe ihm jetzt genug goldene Briicken gebaut. Onkel Berni
hat uns auf meine Bitte zu einem gemeinsamen Essen eingeladen; ich
selbst habe ihm am Telefon gesagt, ich hitte natiirlich auch manches
falsch gemacht; unser gemeinsamer Freund Robert Bayer hat mit
ihm in der Angelegenheit gesprochen ... Jetzt reicht’s! Wenn er auf
all diese Versuche, uns zu versohnen, nicht eingeht und eigensinnig
auf seinem Standpunkt beharrt, dann miissen wir uns eben scheiden
lassen. Ich werde doch nicht vor ihm zu Kreuze kriechen!

Briicken schlagen (unter den Volkern/...) form — path

... Der Studenten- und Schiileraustausch soll Briicken schlagen un-
ter den europdischen Volkern, das Verstindnis und die Zusam-
menarbeit fordern, den Frieden sichern ...

Briickenkopf: einen Briickenkopf bilden mil
Ich wei3 gar nicht, ob die Alliierten am Rhein noch Briickenkdpfe
gebildet haben. Ich glaube nicht. Die deutsche Armee leistete kaum
noch Widerstand, da brauchten sie die FluBiibergdnge wohl nicht
mehr durch solche Befestigungen zu sichern.

Bruder: der grofe Bruder Neo/
Fiir uns ist Amerika der groB3e Bruder, fiir die DDR RuBland. Hier
diktiert die eine Supermacht, da die andere.

ein lustiger Bruder (sein) ugs

Der Rolf ist ein lustiger Bruder. Immer voller Humor, immer zu
SpaBen aufgelegt. Es scheint, er nimmt nichts ernst und lebt so rich-
tig fidel in den Tag hinein. — Hm, das scheint vielleicht nur so.

ein warmer Bruder sa/

Ein warmer Bruder, Petra, das ist ein Homosexueller. Kanntest du
den Ausdruck nicht?

(ein) Bruder Leichtfull (sein) veraltend selten

Das wiirde ich nicht machen, so viel Geld in ein so riskantes Unter-
nehmen stecken! — Unser Jurgen ist ein Bruder Leichtfu8. Im Finan-
ziellen wie in allen anderen Dingen. Er handelt, wie es ihm gerade in
den Kopf kommt. Wenn es schief geht, dann geht es eben schief! ...

(ein) Bruder Liederlich (sein) veraltend selten

Der Kurt und sein Zimmer in Ordnung halten! Der hélt tiberhaupt
nichts in Ordnung! Das ist ein Bruder Liederlich, wie mein Vater zu
sagen pflegte.

(ein) (richtiger) Bruder Lustig (sein) veraltend selten — ein
lustiger Bruder (sein)

(ein) Bruder Saufaus (sein) sal veraltend selten

Komm, Bruder Saufaus, wir gehen! — Ich geb’ dir gleich Bruder
Saufaus! Meinst du, wenn ich mal ein Bierchen trinke, wire ich
gleich ein Trunkenbold? — Das war doch nicht so gemeint, man ...



Bruder

wie feindliche/(die feindlichen) Briider miteinander umgehen/
miteinander sein/... veraltend selten

Dauernd liegen diese beiden Jungen miteinander im Streit. Sie sind
wie feindliche Brider. — Warum spielen sie dann immer wieder zu-
sammen? — Das ist bei “feindlichen Briidern’ ja auch so, oder nicht?

Briider und Schwestern im Herrn path rel

»Briider und Schwestern im Herrn«, begann er die Predigt — und
schon schalteten die jungen Leute ab. War das die Welt, in der sie
lebten — unter "Briidern’ und *Schwestern’, inspiriert vom "Herrn’?

unter Briidern (ist etw. ... wert/...) ugs

Und was verlangst du fiir den Wagen? — Nun, sagen wir, unter Brii-
dern ist er 800,— Euro wert. Der normale Preis bewegt sich so um die
12/1.300,— Euro.

Bruderschaft: jm. (die) Bruderschaft antragen/anbieten form
selten
Ich war gar nicht so gliicklich iiber seinen Einfall, mir die Bruder-
schaft anzutragen. Du weil}t: ich duze mich gar nicht gern mit so
vielen Leuten. Aber wenn er mir das so halboffiziell vorschlagt,
bleibt mir nichts anderes tibrig als anzunehmen.

Bruderschaft schlieBen (mit jm.) form selten

Der Klaus und der Heinz Kaufmann duzen sich seit neustem? — Ja,
die haben auf dem letzten Betriebsausflug Bruderschaft geschlossen.
An sich lag das ja nahe, wo sie jetzt stindig zusammenarbeiten ...

(mit jm.) (auf) Bruderschaft trinken/anstoien form selten
So, jetzt werden wir mal auf Bruderschaft anstoBen. Ich heiBe Erich.
— Ich Friedhelm. — Also, prost Friedhelm! — Prost Erich! — Ein ausge-
zeichnetes Bier, dieses Lowenbriu, und gut gezapft heute ...

Briihe: eine lange Briihe um etw. machen ugs selten — einen
langen Salm machen (1)

in der Briihe sitzen/stecken ugs selten — (ganz schon/...) im
Dreck stecken

brithwarm: etw. brilhwarm weitererzihlen/. .. ugs
Aber die Sitzung war doch geheim, da sollte ... — Du kennst doch
den Schroder. Kaum war er drauBlen, da mulite er seinen Par-
teifreunden brithwarm erzdhlen, was da drin beschlossen worden
war.

Briillen: das/(etw.) ist (ja) zum Briillen sa/
Guck’ dir das an, wie der daherlduft. Das ist ja zum Briillen. Wie
Charly Chaplin. Ich kdnnte mich amiisieren vor Lachen!

brummen: brummen (miissen) sa/
Wenn es stimmt, da3 er die Frau da im Wald iiberfallen hat, wird er
wohl ein bis zwei Jahre brummen miissen. — Das glaube ich auch,
daB sie ihn frither nicht wieder laufen lassen; mit ein, zwei Jahren
Gefingnis wird er wohl rechnen miissen.

j./der Georg/... ist so hohl, daB er brummt sa/ selten — ein
Hohlkopf sein

Brummschéidel: einen Brummschiidel haben ugs
1. ... Oh Gott, hab’ ich heute einen Brummschddel! Ich hab’ gestern
abend wohl ein Gldschen zuviel zuviel gepichelt.
2. vgl. — eine dicke Birne haben

Brunnen: den Brunnen (erst) zudecken/zumachen, wenn das
Kind (schon) hereingefallen/hineingefallen ist se/ten
Was rennst du so aufgeregt da herum? Ist etwas passiert? — Der Toni
ist die Treppe heruntergefallen. Ich hab’ doch immer gesagt, dal da
ein Geldnder dran mufB! — Was? Hat er sich was verletzt? ... Jetzt
werd’ ich den Handwerker aber sofort rufen, wegen der Treppe ... —
Jetzt brauchst du nicht mehr anzurufen. Was niitzt es, den Brunnen
zuzudecken, wenn das Kind (schon) hereingefallen ist?

Brunnenvergiftung: Brunnenvergiftung treiben path
... Nein, Leute, die hier Zwietracht sien, die Dritten gegeniiber
schlecht tiber den Verein sprechen, iiber bestimmte Mitglieder Nach-
teiliges verbreiten u.a. m., kurz, Leute, die Brunnenvergiftung trei-
ben, konnen wir nicht brauchen ...

Brust: mit geschwellter Brust path
... Und mit geschwellter Brust erzdhlte er mir dann, wie er seine
Firma aufgebaut hat. — Ja, darauf bildet er sich allerhand ein.
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von hinten durch die Brust (ins Auge) etw. machen scherzh
selten

1. Warum schichtet er nicht erst alle Steine an den Bauplatz, ehe er
mit dem Hausbau anfingt? Das wire doch viel einfacher. — Der
Walter macht nun einmal gern alles von hinten durch die Brust —
nach der Devise: "'warum einfach, wenn es auch umsténdlich geht?’
2. vgl. — (etw.) hintenherum bekommen/... versuchen/kritisieren/. ..

@

jm. schwillt die Brust (vor Stolz/(Freude)/...) path

Als er horte, daB sein Sohn den ersten Preis im Klavierwettbewerb
fir Jugendliche gemacht hatte, schwoll ihm die Brust. »Der Junge ist
eben hochbegabt«, meinte er und schaute dabei in die Gespréchs-
runde, als hitte er den Preis gewonnen.

schwach auf der Brust sein

1. Du meinst, er schafft das? — Ich glaube kaum. Er hat zu wenig
Luft. Fur eine solche Bergwanderung ist er einfach nicht kriftig ge-
nug. — Kurz: er ist zu schwach auf der Brust?

2. Alle zahlen ihren Teil, nur du bist einmal wieder schwach auf der
Brust, nicht? — Aber laB den Otz doch, Erich! Wenn er doch kein
Geld hat! — Der hat nie Geld! ugs

es auf der Brust haben form

Vor allem in den feuchten Ubergangszeiten geht es meinem Vater
immer sehr schlecht. Er hat es auf der Brust und leidet deshalb na-
tiirlich besonders unter feuchter und kalter Luft.

sich an js. Brust ausweinen/(...) path

Der Alfred ist ja ein priachtiger Kerl. Aber nervenstark ist er nicht.
Wenn er die Karin nicht hétte ... Allein wiirde er sein Leid nicht
tragen konnen. — Seien wir froh, daB er sie hat, daB} er sich an ihrer
Brust ausweinen und neue Kraft schopfen kann. Wer weil3, ob wir
mit solchen Belastungen besser fertigwiirden.

jn. an seine/(die) Brust driicken path

Voller Tranen driickte er seine Tochter an seine Brust. »Endlich bist
du wieder da. Wie war es denn? Hoffentlich ist dir die lange Tren-
nung nicht schwergefallen! ...«

(dem Saugling/...) die Brust geben/(reichen)
Gibt deine Frau dem Baby die Brust oder erndhrt ihr es mit der
Flasche?

(einen Sdugling) an die Brust legen — (dem Séugling/...) die
Brust geben/(reichen)

die Brust nehmen Scdugling
Mein Sohn hat fast ein Jahr lang nur die Brust genommen. Erst dann
habe ich ihm zusitzlich die Flasche bzw. Brei gegeben.

einen zur Brust nehmen ugs — einen saufen
sich jn. zur Brust nehmen ugs selten — sich jn. vorknopfen

sich (reuevoll/schuldbewuBt/...) an die/vor die Brust schla-
gen path selten

Wenn er sich schuldbewuBt an die Brust schligt, konnen wir ihm die
Sache nicht ldnger veriibeln. — Ja, er bekennt sich riickhaltlos zu
seinem Fehler und schwort, so etwas werde nicht wieder vorkom-
men.

aus voller Brust singen/(schreien/...) path selten — aus vol-
lem Hals(e) lachen/schreien/singen/. ..

sich jm. (weinend/zerknirscht/...) an die Brust werfen path
Als Vater ihr auf dem Flur entgegenkam, warf sie sich ihm weinend
an die Brust. »Ich danke dir, ohne dich wire ich nach diesem ent-
setzlichen Unfall von Rolf jetzt mit dem Kind allein.«

sich in die Brust werfen

1. »Was, ich kann das nicht?!« — er warf sich in die Brust —, »das
wollen wir doch mal sehen!«

2. Es steht uns nicht an, uns jetzt in die Brust zu werfen und zu sagen
"Das hitten wir besser gemacht!’. Vielmehr diirfen unsere Verbiin-
deten von uns Mitgefiihl erwarten fiir die schwierige Lage, in die sie
das gescheiterte Unternehmen gebracht hat.

an den Briisten der Weisheit saugen ge/i iron selten
»Wer heute meint«, schimpfte er, »er gehe auf die Universitat, um

dort an den Briisten der Weisheit zu saugen, ist schiefgewickelt. Von
wegen Weisheit! Quasselbuden sind das!«



Brustton

Brustton: im Brustton der (tiefsten) Uberzeugung von ctw.
reden/etw. von sich geben/etw. verteidigen/... path — krit
Die da glauben, im Brustton der Uberzeugung von Demokratie re-
den zu konnen, wihrend sie zehnmal so viel verdienen wie 95% der
arbeitenden Bevolkerung ...

Brutkasten: das ist (ja) ein (richtiger/...) Brutkasten
(hier/...)/(hier/...) ist es (ja) wie im Brutkasten path
Uf, das ist ja ein richtiger Brutkasten hier! Das ist ja nicht auszu-
halten. Kann man denn nicht wenigstens fiir eine kurze Zeit die
Fenster aufmachen? So eine heiBe, stickige Luft ...

Buch: ein offenes/(aufgeschlagenes) Buch sein fiir jn./in dem
jeder lesen kann/... geh selten

Er ist eine ganz und gar unkomplizierte und offene Natur — ein
aufgeschlagenes Buch, in dem ein jeder lesen kann.

reden wie ein Buch ugs

1. Deine Frau redet ja wie ein Buch heute. Ich habe sie nie so erlebt.
Sie hort gar nicht mehr auf. — Sie ist halt ein wenig angeheitert.

2. Gegen diesen Anwalt ist schwer anzukommen. Der redet wie ein
Buch. Elegant, gewieft, permanent ...

das Buch der Biicher geh selten

Viele unserer bildhaften Ausdriicke stammen aus dem Buch der Bii-
cher. — Aus der Bibel? Das hitte ich nicht gedacht!

iiber etw. Buch fiihren form

In den ersten Monaten unserer Ehe fithrten wir tiber alle Ausgaben
genau Buch. Alles wurde fein sduberlich aufgeschrieben und festge-
halten.

im Buch der Geschichte blittern ge/i selten

»Es belehrt nicht nur«, erkldrte er, »es erhebt auch, im Buch der
Geschichte zu blittern! Die Freuden und Leiden der Menschen ver-
gangener Zeiten und anderer Lander an seinem geistigen Auge vor-
beiziehen zu lassen fithrt aus der Enge des Ichs und der Epoche
heraus.«

sich ins Buch der Geschichte eintragen (mit ...) path veral-
tend selten
Mit diesem Abkommen hat sich der Kanzler ins Buch der Geschichte
eingetragen. Davon wird man in 100 Jahren noch reden. — Wenn du
das sagst ...

(selten/oft/...) ein Buch zur/in die Hand nehmen

Willst du nicht endlich einmal wieder ein Buch zur Hand nehmen
und etwas tun? Jetzt hast du 14 Tage gefaulenzt, das geniigt doch
eigentlich.

im Buch des Lebens lesen geh veraltend selten

Ich wiirde dir raten, weniger psychologische Abhandlungen zu stu-
dieren und stattdessen mehr im Buch des Lebens zu lesen. Das ist
eine zuverlassige Erfahrungsquelle.

in js. Gesicht/Augen/(...) wie in einem offenen Buch lesen
geh

Die Olga etwas verheimlichen? Unmoglich! In deren Gesicht liest
man doch wie in einem offenen Buch.

Buch machen Pferderennen

... Hast du schon Buch gemacht? — Nein! Ich wette grundsétzlich
zum letztmdglichen Zeitpunkt. Je linger man wartet, um so mehr
weill man.

im Buch der Natur lesen geh veraltend selten
Statt dauernd iiber seinen Kompendien zu hocken, sollte er lieber im
Buch der Natur lesen. Da wiirde er mehr lernen.

(wie) ein Buch mit sieben Siegeln fiir jn. sein

1. Dieser Mann ist fiir mich ein Buch mit sieben Siegeln! Nie werde
ich begreifen, was ihn bewegt, was nicht, nach welchen Kriterien er
seine beruflichen Entscheidungen trifft, welche MaBstébe er privat
hat ...

2. Hohere Mathematik ist fiir ihn ein Buch mit sieben Siegeln, davon
versteht er nicht die Bohne.

bei jm. im schwarzen Buch stehen se/ten — bei jm. schlecht/
(schwarz) angeschrieben sein (1, 2)

Buchstabe

zu Buche schlagen form

Sein Flei schldgt endlich zu Buche. Obwohl er nicht gerade klug ist,
rechnet der Lehrer es ihm hoch an, daB3 er immer sorgfaltig mitgear-
beitet hat.

mit ... Euro/... zu Buche stehen kaufin

... Und dann, Herr Bolz, steht hier noch IThre Dreschmaschine mit
rund 12.000,— Euro zu Buche. — Ach, Gott, die ist auch noch nicht
ganz bezahlt, Sie haben recht ...

ein ... sein, wie er im Buche steht ugs

Karl ist ein Kaufmann, wie er im Buche steht. Er kennt seine Ma-
terie, weill mit Leuten umzugehen, sieht die Dinge in ihrem Zusam-
menhang — ein blendender Kaufmann, sage ich dir.

jm. die Biicher fiihren form

Seine Frau fithrt (ihm) die Biicher? Ist die denn ausgebildet in Buch-
fihrung? — Sie hat so einen Schnellkurs gemacht. Er will nicht, da
eine fremde Person Einblick in seine Finanzen erhélt.

sich hinter seine/die Biicher klemmen ugs
Wenn du dich jetzt nicht endlich hinter die Biicher klemmst, Susan-
ne, wirst du wohl sitzen bleiben! — Ich arbeite doch schon den ganzen
Tag, Vater. Mehr kann ich wirklich nicht tun.

(jm.) die Biicher priifen form
Vom Finanzamt, sagen Sie, sind zwei Leute da und wollen die Bii-
cher priifen? Sagen Sie doch bitte dem Chef Bescheid ...

iiber den/seinen Biichern hocken/sitzen

Schlecht vorbereitet? Vor dem Examen sal3 er nichtelang tiber seinen
Biichern. — Und vorher hat er monatelang nichts getan.

sich in seinen/hinter seinen Biichern vergraben

Den Wittmann sieht man nie! Es scheint, er vergribt sich hinter
seinen Biichern und interessiert sich fiir nichts anderes. — Er hat in 14
Tagen sein SchluBexamen. — Er war immer so!

Biichse: mit der Biichse herumgehen/klappern Kirche usw. ugs
Ob man in der Kirche herumgeht und mit der Biichse klappert oder
ob man global Kirchensteuern eintreibt, kommt doch im Grunde auf
dasselbe heraus, oder nicht? — Ich weil3 nicht. Am besten, man macht
beides.

die Biichse der Pandora /it selten

Hoffentlich ist das Geschenk, das der Kriiger uns da mitgebracht
hat, nicht wie die Biichse der Pandora. — Wieso? — Etwas, womit er
uns nur betdren will und das uns nichts als Unheil bringt. — Traust
du dem Mann nicht?

Buchstabe: etw. Buchstabe fiir Buchstabe durchlesen/durch-
gehen/...
Bevor der Klaus den Mietvertrag unterschrieben hat, hat er ihn
Buchstabe fiir Buchstabe durchgelesen. — Recht hat er! Vertrige soll
man ja nicht blind unterschreiben.

nach dem Buchstaben (des Vertrages/...)/dem Buchstaben
(des Vertages/...) nach form

Nach dem Buchstaben des Vertrags haben Sie recht; doch der Sinn
der Sache ist ein anderer.

etw. dem Buchstaben nach/(nach dem Buchstaben) erfiillen
form

Gut, Sie haben die Klauseln des Vertrags dem Buchstaben nach er-
fullt; aber den Sinn unserer Abmachung haben Sie damit nicht ge-
troffen.

seine Verpflichtungen/Pflichten/... bis auf den letzten
Buchstaben erfiillen

... Er hat sich nie etwas zuschulden kommen lassen, seine Pflichten
immer bis auf den letzten Buchstaben erfiillt, sich immer kollegial
verhalten — er war fiir uns alle immer ein Vorbild.

auf seine vier Buchstaben fallen/(hinplumpsen/...) ugs

Schau mal — bums, da ist der Onkel Alfred auf seine vier Buchstaben
gefallen! Er ist halt doch nicht mehr der Jingste! Schon lustig, einen
’dlteren Herrn” beim FuBballspielen so auf sein verlingertes Riick-
grat plumpsen zu sehen!

(zu sehr/...) nach dem Buchstaben gehen - sich (sehr/zu
stark/...) an den Buchstaben halten



Buchstabe

auf den Buchstaben genau erfiillen/. .. form — path

Der hat den Vertrag auf den Buchstaben genau eingehalten, obwohl
zahlreiche Klauseln ungerecht waren und es gar kein Druckmittel
gegen ihn gab. Ohne jeden Abstrich hat er erfillt, was er zugesagt
hatte.

den Buchstaben des Gesetzes erfiillen form

Diese Beamten haben kein anderes Ziel vor Augen als den Buchsta-
ben des Gesetzes zu erfiillen! Der Sinn ist ihnen vollig egal!

sich (nur/zu sehr/...) an den Buchstaben des Gesetzes halten
form

Auch wenn er sich an den Buchstaben des Gesetzes hilt: den Sinn
der Bestimmungen hat er nicht verstanden und den Menschen tut er
keinen Gefallen damit.

sich (sehr/zu stark/...) an den Buchstaben halten form

Gut, das steht da! Das leugne ich ja auch gar nicht. Aber du muBt
dich nicht nur an den Buchstaben halten. Auf den Sinn der Sache
kommt es an!

sich an den Buchstaben klammern
Du muBt dich nicht an den Buchstaben klammern, sondern an den
Sinn des Ganzen halten.

am Buchstaben kleben

Mit dem Fredi kommt man in den Diskussionen nicht weiter. Er
klebt immer am Buchstaben. Auf den Sinn der Problematik kommt
er tiberhaupt nicht. Er kann sich einfach nicht von den Worten 16sen.

sich (zu sehr/...) nach dem (toten) Buchstaben richten — sich
(sehr/zu stark/...) an den Buchstaben halten

sich auf seine vier Buchstaben setzen ugs

Jetzt setzt euch auf eure vier Buchstaben und hért auf mit den Strei-
tereien! Immer diese Diskussionen! Los, jeder an seinen Platz, und
dann wird gegessen!

jn. (nur/...) nach dem (toten) Buchstaben verurteilen form
selten

... Sie haben ihn nach dem Buchstaben (des Gesetzes) verurteilt. Im
moralischen Sinn schuldig war er auf keinen Fall.

Buckel: dir/euch/(ihm/...) juckt wohl der Buckel?! ugs selten
— dir/euch/(ihm/...) juckt wohl das Fell

einen Buckel haben

Wen meinst du? Den Kleinen da dritben? — Genau den! Er hat einen
Buckel, siehst du nicht? — Wenn du mich nicht darauf aufmerksam
gemacht hittest, hitte ich es nicht gemerkt. Mit dem flauschigen
Pullover verdeckt er die MiB3bildung sehr geschickt.

etw. auf dem Buckel haben ugs selten — jn./etw. am Hals
haben (3)

schon genug/... auf dem/(seinem) Buckel haben ugs selten —
schon genug/... am Hals haben

schon/ Jahre/Jahrzehnte/... auf dem Buckel haben
ugs
Du darfst GroBmutter nicht mehr zu sehr mit dem Kochen belasten!

Sie hat schlieBlich mehr als sieben Jahrzehnte auf dem Buckel.

einen breiten Buckel haben ugs

An ihm prallt jede Kritik ab. Er hat einen breiten Buckel. Was immer
man ihm vorwirft, er nimmt es gelassen hin — wenn er sich iberhaupt
darum kiimmert.

sich den Buckel freihalten ugs selten — sich den Riicken

freihalten

es lduft jm. kalt/eiskalt den Buckel herunter/hinunter ugs —
es lauft/rieselt jm. kalt/eiskalt/(heil und kalt) tiber den
Riicken/den Riicken herunter/(hinunter)

j. kann/soll mirfuns/... (ihm/ihnen/...) den Buckel (mit
etw.) herunterrutschen/(heraufsteigen/entlangrutschen/rauf-
und runtersteigen/rauf- und runterrutschen) sa/ — j. soll/
kann mich/uns am/(im) Arsch lecken (mit etw.); jm. sagen,
er soll/kann einen am/(im) Arsch lecken (mit etw.)
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den/seinen Buckel hinhalten (fiir die Fehler/Dummbhei-
ten/... (mehrerer/anderer)) ugs

Wir haben alle Fehler gemeinsam gemacht, und ich soll allein den
Buckel dafiir hinhalten? Nur ich soll biiBen fiir das, was wir alle
falsch gemacht haben? Auf keinen Fall!

sich einen Buckel lachen sal veraltend selten — sich einen

Ast lachen

einen Buckel (vor jm.) machen
Dieser Kellner ist widerlich. Bei jeder Bitte eines Gastes macht er
einen Buckel und nickt beflissen. — In der Tat: er ist servil.

einen krummen Buckel machen ugs veraltend selten — einen
krummen Riicken machen

etw. auf seinen Buckel nehmen ugs

Und wer iibernimmt die Verantwortung fiir den Brief? Wenn der
Chef kommt, muB ja irgendeiner ... — Ach, das nehm’ ich auch noch
auf meinen Buckel. Wihrend der vier Wochen jetzt, die der Chef
nicht da ist, hab’ ich so viele wichtige Sachen entscheiden miissen, da
kommt es auf eine mehr oder weniger auch nicht mehr an.

du kannst mir/er kann uns/... (er kann ihnen/...) den Buk-
kel runterrutschen!/(rutsch/rutscht/... mir den Buckel run-
ter!) sal — leck’ mich am/(im) Arsch (1)

den Buckel voll(er) Schulden haben ugs selten — (eher:) bis
an den/(tiber den) Hals in Schulden stecken

jm. den Buckel vollhauen/vollschlagen ugs

1. ... Wenn ich den Karl treffe, haue ich ihm den Buckel voll, da
kannst du Gift drauf nehmen. Ich gerb’ ihm das Fell, daB er sein
Leben lang daran zuriickdenkt.

2. Als sein Vater die Liigereien entdeckte, hat er ihm den Buckel
vollgehauen, da war alles dran. — Wer so ligt, hat eine anstindige
Tracht Priigel verdient.

den Buckel vollkriegen ugs

1. Wenn du deine Spielkameraden immer &rgerst, darfst du dich
nicht wundern, wenn du den Buckel vollkriegst.

2. Der hat vielleicht den Buckel vollgekriegt, als seine Liigereien her-
auskamen. — Wenn mich mein Vater beim Liigen erwischen wiirde,
wiirde er mich genauso iibers Knie spannen.

sich den Buckel vollachen sal selten — sich einen Ast lachen

jm. den Buckel volliigen ugs selten

Es ist einfach keine Art, den Eltern so den Buckel vollzuliigen! Selbst
wenn man im Recht ist! Eine kleine Notliige — nun gut! Aber so
handfest drauflos liigen ...!

jm. den Buckel zudrehen/zukehren/zuwenden ugs — (cher:)
jm. den Riicken zukehren/zuwenden (1, 2)

buckeln: nach oben buckeln und nach unten treten ugs mst im
Inf
... Du weiBt nicht, was eine Radfahrernatur ist? Ein Mensch, der
nach dem Motto handelt: nach oben buckeln und nach unten treten.

Biickling: einen Biickling (vor jm.) machen form (eher) von
Mcinnern veraltend selten
... So einen Biickling vor hochgestellten Leuten machen — wie es
frither etwa am Konigshof tiblich war — erscheint heute mehr oder
weniger servil ...

Bude: heute/... sturmfreie Bude haben ugs
Kommt ihr heute abend zu mir, ich habe sturmfreie Bude? — Wo sind
deine Eltern denn hin? — Zu einer Geburtstagsfeier. Bis Mitternacht
wenigstens konnen wir machen, was wir wollen; es hort und sieht uns
niemand.

jm. die Bude einrennen/(einlaufen) (mit etw.) sal

Diese Zeitschriftenvertreter rennen einem die Bude ein! Jeden Tag
kommt hier ein anderer! Man kann doch nicht dauernd seine Zeit
damit verlieren, den Leuten lang und breit zu erklédren, warum man
keine Zeitschrift abonnieren will!

jm. (unverhofft/...) in die Bude geschneit kommen sa/
‘Weil3t du, wer mir gestern unverhofft in die Bude geschneit kam? Der

Peter Schumacher. Mit allem hatte ich gerechnet, nur nicht damit,
daB3 der mich mal besuchen wiirde.



Bude

immer/... in der Bude hocken ugs — immer/... in der Bude
sitzen

nicht aus der Bude (heraus-)kommen sa/

Seit 5 Wochen bin ich jetzt nicht aus der Bude herausgekommen!
Diese verdammte Examensarbeit fesselt mich regelrecht ans Haus.

jm. fillt die Bude auf den Kopf sa/

So, Bettina, heute fahre ich raus, irgendwohin. Mir fallt die Bude auf
den Kopf! Immer in den eigenen vier Winden, das hilt man in der
Tat nicht aus! — Ich fahre mit; ich bin in den letzten Tagen auch
kaum aus dem Haus gekommen.

die Bude auf den Kopf stellen sa/

1. MiBt ihr denn immer die Bude auf den Kopf stellen, wenn wir
nicht da sind, Kinder? — Papa, heute sieht es doch nicht schlimm aus.
— Nicht schlimm? Du willst mich wohl auf den Arm nehmen! Die
Wohnung sieht aus wie eine Rduberhohle!

2. Ich hab’ die ganze Bude auf den Kopf gestellt, ich kann den
Schlissel nicht finden. Weill der Henker, wo ich ihn hingelegt habe!

jm. auf die Bude riicken/(steigen) sa/

Was, der will dir die 500 Euro nicht zuriickgeben? Dem wiirde ich
mal auf die Bude riicken. — Das habe ich auch vor. Wenn ich das
Geld bis zum Ende des Monats nicht wiederhabe, spreche ich bei
ihm vor — mit dem nétigen Nachdruck!

immer/. .. in der Bude sitzen ugs

Junge, geh’ an die Luft. Ein junger Mensch wie du braucht frische
Luft, Bewegung! Du kannst doch nicht den ganzen Tag in der Bude
sitzen und immer nur lesen, lesen! Also, raus!

die Bude zumachen (konnen) sa/ — den Laden dicht machen
(konnen) (1; u. U. 2)

Budenzauber: Budenzauber veranstalten ugs bes Studenten
Was hast du denn da gestern fiir einen Budenzauber veranstaltet?
Das war ja ein Larm in deinem Zimmer bis ein Uhr nachts. — Wir
haben meinen Geburtstag gefeiert. Einige Studienkollegen und — kol-
leginnen waren da, zwei ehemalige Klassenkameraden. Es ging hoch
her. — Allerdings. Man hat es gehort.

Biifett: das kalte Biifett

Nein, warmes Essen gab es auf der Cocktail-Party natiirlich nicht; es
gab kaltes Biifett.

das Biifett abridumen ugs selten

Gestern war ich mit Elke ganz feudal Friihstiicken im Café Journal.
Es war zwar ziemlich teuer, aber wir haben das Biifett abgeraumt
und uns ordentlich satt gegessen.

Bug: jm. eins/einen (Schufl) vor den Bug knallen/feuern/schie-
flen
1. Einen Warnschul3 abgeben gegen ein Schiff oder auch ein Flug-
zeug, um es zum Halten oder Landen zu zwingen, nennt man ihm
eins vor "den Bug schieBen’?
2. Wenn er dir das Geld nicht zuriickgeben will, muBt du ihm mal
eins vor den Bug knallen. Wenn du ihn hart anschiet, dann versteht
er — das ist leider die einzige Sprache, die er kapiert. sa/

Biigelbrett: wie ein Biigelbrett aussehen Frauen sal selten —
an einer Frau/(einem Médchen) ist etwas/nichts dran (1)

Buhei: (vielleicht/...) einen Buhei machen (wegen e-r S.) ugs
selten
... Mensch, macht der Ulrich ein Buhei wegen seiner Beférderung
zum Einkaufsleiter! Er kommt sich offensichtlich vor wie ein Ge-
neraldirektor von Siemens.

Biihne: Beifall/... auf offener Biihne form
Die Marcia ist einfach eine hinreiBende Ténzerin. Das Publikum war
vollig weg gestern. Ich weill gar nicht, wie oft sie Beifall auf offener
Biihne gekriegt hat. Alle paar Minuten klatschten die Leute wie wild
los.

(endlich/...) iiber die Biihne sein ugs
(In einem Kolloquium an der Universitit:) Na, ist der KongreB3 iiber

die Bithne? — Ja. Gestern waren die letzten Vortrage und dann ein
AbschluBlessen. Gott sei Dank haben wir das hinter uns.
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von der Biihne abtreten/(verschwinden) form

1. Erst wenn der Hauptdarsteller von der Bithne abtritt, fangt ihr mit
eurem Dialog an. Klar? Nicht bevor er die Bithne verlaf3t.

2. Der Biermann ist von der Bithne abgetreten? — Ja. Er hat sich in
den bayrischen Wald zuriickgezogen. — Er hat lange genug im Ram-
penlicht der Offentlichkeit gestanden. Aber es hatte eigentlich nie-
mand fiir moglich gehalten, daB er tiberhaupt leben konnte, ohne fiir
seine AuBerungen immer sofort ein groBes Forum zu haben. seltener
3. Nein, der Kanzler tritt nicht zuriick. Er tritt noch nicht von der
Bithne ab, dafiir ist er noch viel zu vital und engagiert. Diese
Riicktrittsdrohungen, das ist alles nur Strategie.

ein Stiick/... auf die Biihne bringen form

Jetzt bringen sie in X nur noch hochmoderne Stiicke auf die Biithne. —
Warum auch nicht? — Ich meine, man sollte nicht so einseitig sein
und sowohl klassische wie moderne Stiicke auffiithren.

etw. iiber die Biihne bringen

Ah, mach’ dir mal keine Sorgen, das werden wir auch noch iiber die
Biihne bringen. Es wire doch gelacht, wenn wir diesen letzten Schritt
nicht auch noch hinkriegen wiirden.

zur Biihne gehen/gehen wollen/wollen form

Und euer Peter, was macht der nach dem Abitur? — Er will zur
Biihne. — Er will Schauspieler werden? Von wem hat er denn diese
Ader?

(reibungslos/glatt/...) iiber die Biihne gehen ugs

1. Jetzt ist in Miinchen "Don Carlos’ iiber die Bithne gegangen. — So?
In der Tat hatten sie das Stiick sehr lange nicht mehr aufgefiihrt
Theater selten

2. Wir brauchten zwar unheimlich viele Papiere fiir diesen Antrag,
aber es ist alles reibungslos {iber die Bithne gegangen. ugs

seit Jahren/... auf der Biihne stehen

... Wenn jemand seit 15 Jahren auf der Biihne steht, diirfte er doch
kein Lampenfieber mehr haben! — Der Paul sagt: je besser und en-
gagierter der Schauspieler, um so groBer die Erregung vor jeder Vor-
stellung.

die Biihne verlassen form — von der Biihne abtreten/(ver-
schwinden)

sich von der Biihne zuriickziehen form

Der (Schauspieler) Schafstall hat sich vor knapp einem Jahr von der
Biihne zuriickgezogen. — Das wubBte ich nicht. Er ist doch noch nicht
so alt! — Nein. Aber er will nicht mehr spielen.

iiber alle Biithnen gehen Theaterstiick path

Was, du kennst den "Don Carlos’ nicht? Der ist doch in den letzten
Monaten iiber alle Bithnen gegangen. — Hier in Essen ist das Stiick
nicht gespielt worden.

Buletten: ran an die Buletten! ugs veraltend selten — ran an
die Gewehre!

Bummel: einen Bummel durch die Stadt/das Dorf/die Um-
gebung/... machen
. und am spiten Nachmittag machen wir dann einen Bummel
durch das Stadtchen. — Aber nicht zu lange! Denn nach dem Vortrag
haben bestimmt viele Kollegen keine Lust mehr, wer weil3 wie lange
durch die StraBen zu schlendern.

Bummerang: ein Bummerang fiir jn. sein
... Die harsche Kritik, die du an Professor Blubberkopf geiibt hast,
konnte zum Bummerang fiir dich werden. Hoffentlich 148t er dich
deswegen im Examen nicht durchfallen, denn er ist ja sehr nachtra-
gend.

Bund: beim Bund (sein) ugs — beim Militéir (sein)
den Bund der Ehe schlieBen/eingehen form — den Bund fiirs/
(fiir das) Leben schlieBen
zum Bund gehen ugs — zur Armee gehen

den Bund fiirs/(fiir das) Leben schlieBen form selten
Uberlegt euch lieber zehnmal zuviel als ein Mal zu wenig, ob ihr fiir
immer zusammenpal3t und gemeinsam alle moglichen Opfer auf euch
nehmen wollt, bevor ihr den Bund fiirs Leben schlieB3t! Eine Ehe hat
heute so viele Belastungen auszuhalten!
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zum Bund miissen ugs — zum Militirdienst einberufen wer-
den.

einen Bund schliefien path selten

‘Wenn sich mehrere Liander zusammentun und einen Bund schlieBen,
heiBt das noch lange nicht, daB3 alle Mitglieder dieses Bundes immer
dieselben Interessen haben oder immer an einem Strang ziehen.

mit jm. im Bunde sein/stehen form selten

1. Stimmt es, daB euer Unternehmen mit der Auto-Firma Rodel im
Bunde ist? — Ja, wir arbeiten mit denen eng zusammen und unter-
stiitzen sie insbesondere auf dem Auslandsmarkt.

2. vgl. — unter einer Decke stecken (mit jm.) (1)

der Dritte/(Vierte/...) im Bunde sein scherzh

Kann ich mit euch fahren? — Hm ..., ach komm’, fahr’ ruhig mit.
Eigentlich wollten Klaus und ich die Radtour allein machen. Aber
dann bist du der Dritte im Bunde. Warum nicht?

Biindel: nur noch ein Biindel Nerven sein

Verschone die Erna mit diesem Problem! Du siehst doch, wie nervos
sie ist. Sie ist nur noch ein Biindel Nerven. Der geringste Anlaf3
bringt sie durcheinander, und nicht selten lauft sie regelrecht wie ein
aufgeregtes Huhn durch die Gegend.

sein Biindel schniiren/(packen)/(wir miissen ...) ugs veral-
tend selten

LaBt uns unser Biindel schniiren und auf Wanderschaft gehen! In
diesem Laden ist nicht gut sein. — Wenn das ginge, die Klamotten
einfach hinschmeiBen und losziehen ...!

sein Biindel zu tragen haben (jeder hat ...) — sein Kreuz zu
tragen haben

bunkern: etw. bunkern sa/ ugs

1. Der Georg bunkert, was er in die Finger kriegt. Der hortet wirk-
lich alles, ob er es braucht oder nicht.

2. (Der Kapitén eines Schiffes:) Wenn wir den niachsten Hafen an-
laufen, miissen wir unbedingt Treibstoff, Wasser und Lebensmittel
bunkern. Unsere Vorriate gehen zur Neige.

bunt: es/das ist jm. zu bunt (hier/in .../...) ugs

‘Was, schon wieder so eine Streiterei, diesmal, weil die Barbara ihr
Portemonnaie nicht finden kann? Das ist mir allméhlich zu bunt
hier! Wenn das ewige Durcheinander nicht bald aufhort, werde ich
mal mit einer saftigen Strafe dazwischenfahren.

es/das wird jm. zu bunt

1: Jetzt wird es mir aber zu bunt! Ihr wolltet verniinftig zusammen
spielen und nun stellt ihr die ganze Wohnung auf den Kopf. Jetzt ist
SchluB, hort ihr? Jetzt habe ich genug von dem Theater!

2. Die dauernden Intrigen hier werden mir wirklich zu bunt! Kénnen
die Leute einfach nicht anstindig miteinander umgehen? Das ist ja
nicht auszuhalten.

Biirde: unter der Biirde des Alters leiden pat/i — unter der Last
des Alters/. .. leiden

jm./sich mit etw. eine grofle Biirde aufladen path

Und jetzt soll Tante Helga fiir die Erziehung der kleinen Doris ver-
antwortlich sein? Damit hat das Gericht ihr aber eine schwere Biirde
aufgeladen. — Natiirlich. Aber wer sollte es sonst sein? Fiir die an-
deren wire die Last noch grofer.

eine Biirde auf sich nehmen/die Biirde auf sich nehmen, etw.
zu tun path — (eher:) eine Last auf sich nehmen/die Last
auf sich nehmen, etw. zu tun

eine schwere Biirde zu tragen haben geh

Mit seiner todkranken Frau und seinen beiden kleinen Kindern hat
er eine schwere Biirde zu tragen. Ich bin immer wieder beeindruckt,
wie souverdn er mit dieser Last fertig wird.

unter der Biirde (der Verantwortung/...) zusammenbrechen

path — (eher:) unter der Last (der Verantwortung/...) zu-
sammenbrechen

Biirgersteige: in ... werden um zehn Uhr (abends)/... die
Biirgersteige hochgeklappt ugs

Abends um zehn Uhr ist da Sense in Oberunterhinterhausen; dann
werden da die Biirgersteige hochgeklappt. Auf deutsch: dann ist
nichts, aber auch gar nichts mehr los in diesem Nest.
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Biirgschaft: Biirgschaft leisten (fiir jn./etw.) form - (die)
Biirgschaft iibernehmen (fiir jn./etw.)

(die) Biirgschaft iibernehmen (fiir jn./etw.) form

‘Wenn jemand fiir die Summe die Biirgschaft tibernimmt, konnen wir
Ihnen den Kredit selbstverstandlich gewdhren. Ohne Biirge ... Sie
verstehen, Sie haben keine Sicherheiten ...

Buridan: dastehen/(...) wie Buridans Esel ugs veraltend selten
(Der Vater:) Na, was willst du denn nun lieber, Herbert, zum Strand
fahren oder das FuBballspiel ansehen? — — Unser Herbert stand da
wie Buridans Esel. Er konnte sich einfach nicht entscheiden ...

Biirokratius: (ach/...) du heiliger Biirokratius ge/i — scherzh
veraltend selten
Was, noch ein Dokument? Wir haben doch schon drei ausgefiillt.
Ach du heiliger Biirokratius, das nimmt ja gar kein Ende mehr. —
Das ist eben die Sorgfalt unserer Biirokratie, mein Lieber!

Biirschchen: ein ausgekochtes Biirschchen sein sa/

Der Paul? Der ist mit allen Wassern gewaschen! Das ist ein ausge-
kochtes Biirschchen, sage ich dir. Raffiniert wie nur etwas.

ein ausgeschlafenes/aufgewecktes Biirschchen sein sa/
Der Kurt? Das ist ein ausgeschlafenes Biirschchen. Dem macht so
schnell keiner was vor!

ein gewieftes/gewieft’ Biirschchen (sein) sa/ — ein gerissener
Kopf sein

du bist/er ist/... mir (vielleicht) ein sauberes/nettes Biirsch-
chen ugs iron — ein sauberer Bursche sein

Biirschchen, Biirschchen! ugs
Biirschchen, Biirschchen, nimm dich in acht! Wenn ich dich nochmal
erwische, bist du am dransten!

Bursche: ein geriebener/ausgekochter/durchtriebener Bursche
(sein) ugs — ein ausgekochtes Biirschchen sein

ein sauberer Bursche sein sa/

‘Was, der hat dem Chef wihrend dessen Abwesenheit 500,— Euro aus
der Kasse geklaut? Das ist ja ein sauberer Bursche! Und er macht so
einen seriésen Eindruck!

ein windiger Bursche (sein) ugs — ein fauler Kunde sein

Biirstenbinder: liigen wie ein Biirstenbinder ugs selten — lii-
gen, daB sich die Balken biegen

schuften/arbeiten/. .. wie ein Biirstenbinder ugs veraltend sel-
ten — schuften/arbeiten/... wie ein Berserker

saufen wie ein Biirstenbinder sa/ veraltend selten — saufen
wie ein Loch

Bus: ich glaub’, mich streift *n Bus ugs Neol
... Was, die Vera und der Alexander heiraten? Ich glaub, mich streift
’n Bus! Die beiden sind die letzten, von denen ich das gedacht hitte.

Busch: es ist etwas im Busch ugs selten
1. Dreimal in der Woche eine Vorstandssitzung. Da ist etwas im
Busch. Hoffentlich briiten die da nichts aus, was zu unseren Lasten
geht.
2. Da ist etwas im Busch, weit du. Ich hab’ zwar noch nicht ganz
genau heraus, was, aber ich bin der Sache auf der Spur.

mit ctw. hinter dem Busch (zuriick-)halten selten — mit etw.
(nicht) hinter dem/hinterm Berg (zuriick-)halten

(bei jm.) auf den Busch klopfen ugs

Ich habe bisher nicht gewagt, den Chef direkt zu fragen, wann eine
Gehaltserhohung zu erwarten ist. Doch bei der nichsten Unterre-
dung mit ihm werde ich einmal auf den Busch klopfen. So ganz
sachte nachhoren ...

sich seitwiirts in die Biische schlagen ugs
Wo ist Karl? — Er hat sich seitwirts in die Biische geschlagen. — Er ist
vom Weg abgegangen? Warum das denn? — Ja, Tante Emma, rat’
mal! Vielleicht, um etwas sehr Notiges zu erledigen ...

Busen: ein Geheimnis/... in seinem Busen bewahren/wahren/
verschlieBlen path
... Und ihr ganzes Leben hindurch bewahrte sie das Geheimnis, das
ihr Vater ihr auf dem Totenbett anvertraut hatte, in ihrem Busen,
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ohne auch nur irgend jemandem gegeniiber die leiseste Andeutung zu
machen.

am Busen der Natur (ruhen/...) path od. iron selten

Und wie wir’s, wenn wir im Freien tibernachteten — am Busen der
Natur? — Ich verbring’ die Nacht am einem anderen Busen. — Du
muBt natiirlich wieder alles ins Lacherliche ziehen!

jm. seinen Busen 6ffnen path od. iron selten — jm. sein Herz
6ffnen/(er6ffnen/aufschlieBen)

einen Brief/... in den Busen stecken

‘Wohin hat sie den Brief gesteckt, in den Busen? — Ja, sie hatte keine
Handtasche bei sich, und es sollte niemand merken, dalB3 sie mit ei-
nem Brief nach Hause kam; da hat sie ihn eben in ihren Ausschnitt
gestopft.

ein Geheimnis/... in seinem Busen verschliefien path veral-
tend selten

. und sie verschlol das Geheimnis in ihrem Busen und erzihlte
niemandem auch nur ein Wort von dem, was Onkel Willy ihr da in
einer schwachen Stunde anvertraut hatte ...

Busenfreund: ein/js. Busenfreund sein ugs
Mit wem war der Georg eigentlich in Urlaub? — Mit wem schon? Mit
seinem Busenfreund Gregor. Die beiden sind doch unzertrennlich.

Bulfle: BuBie tun re/

Es mag sein, daB es nicht mehr iiblich ist, fiir seine Siinden BuBle zu
tun. Das dndert nichts daran, daB es nach christlichem Glauben von
uns verlangt wird ...

biiflen: das wird er/sie/... mir biiBen! ugs
Der Karl hat behauptet, ich hitte ihn geschiftlich geschadigt?! Das
wird er mir biiBen! Jetzt werd’ ich ihn wirklich schidigen! Der soll
mich kennenlernen!

(ganz) (schon/...) biien miissen (fiir etw.)
(schon/. ..) bluten miissen (fiir etw.)

— (ganz)

doppelt und dreifach biiBen (miissen) (fiir etw.)
Er hat seine ganze Schulzeit hindurch gefaulenzt. Aber er wird dafiir
doppelt und dreifach biilen. Jetzt, wo sein Vater gestorben ist, wird
das Leben fiir ihn ohnehin schon sehr schwer, und ohne Schulbil-
dung, ohne ein AbschluBzeugnis ist es doppelt schwer.

Biitt: in die Biitt steigen Karneval
... Es gibt Leute, die scheinen dafiir geboren zu sein, in die Biitt zu
steigen. Solch ein Mann ist unser Rudi Fleischer. Wenn der seine
Karnevalsrede hilt, konnen sich die Leute nicht mehr halten vor
Lachen.

Butter: es ist alles in (bester) Butter ugs

1. Haben die Streitereien zwischen euch nun endlich aufgehort? — Ja,
es ist schon lingst alles in bester Butter. Wenn wir uns einmal strei-
ten, ist es nur fir ein paar Minuten. Das darfst du nicht so ernst
nehmen. Sofort nachher ist alles wieder in bester Ordnung.

2. Sind die Papiere nun alle zusammen? — Mach dir keine Sorgen, es
ist alles in bester Butter. Ab Anfang nichsten Monats bekommst du
deine Rente.

weich wie Butter sein ugs

Uns gegeniiber war sie ungemein widerspenstig. Aber jetzt, wo ihr
Vater da ist, ist sie weich wie Butter. So sanft und gefiigig kannst du
sie dir tiberhaupt nicht vorstellen!

nicht die Butter zum Brot haben path veraltend selten
nicht das Salz zur Suppe/(zum Brot) haben

aussehen/. . ., als wiire einem die Butter vom Brot gefallen sa/
selten

1. Was ist los mit dir? Du siehst ja aus, als ware dir die Butter vom
Brot gefallen! — Ich mochte mal sehen, wie du ausséhst, wenn du zur
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Arbeit kdmst und man dich mit den Worten begriiite: »Suchen Sie
sich etwas Neues, Herr Werner, dieser Betrieb wird in fiinf Wochen
geschlossen«. Du wiirdest wahrscheinlich noch hilfsloser und tumber
in die Gegend gucken als ich!

2. Du siehst aus, als wire dir die Butter vom Brot gefallen. Warum so
miBmutig?

aussehen/. . ., als hitte man/hiitten sie einem die Butter vom
Brot genommen sal/ selten — aussehen/..., als wére einem
die Butter vom Brot gefallen

jm. nicht die Butter aufs/auf dem Brot gonnen ugs veraltend
selten — (eher:) jm. nicht das Schwarze unter dem Nagel/
den Négeln génnen

sich nicht die Butter aufs Brot gonnen ugs veraltend selten —
sich keinen Bissen gdnnen

sich nicht die Butter vom Brot nehmen lassen ugs selten —
sich den Kiise nicht vom Brot nehmen lassen

(nun/...) (mal/...) Butter bei die Fische! sa/
(mal/...) heraus/raus mit der Sprache!

— (nun/...)

Butter auf dem Kopf haben ugs dsterr siiddt selten

... Sie hat Butter auf dem Kopf, weiter gar nichts. Wenn sie ein
reines Gewissen hitte, wiirde sie personlich mit mir sprechen ...

(dahin-) schmelzen wie Butter an der Sonne ugs

Wir hatten gedacht, 10 kg Obst fiir drei Tage wiren mehr als genug.
Aber die Kinder hauten rein, als hitten sie drei Wochen gefastet, und
die Vorrdte schmolzen dahin wie Butter an der Sonne. Am zweiten
Tag abends war nichts mehr da.

weich wie Butter werden ugs — weich wiec Wachs werden

Butterbrot: etw. fiir/(um) ein Butterbrot kaufen/bekommen/
verkaufen/hergeben/. .. ugs veraltend selten
1. vgl. — etw. fur’n/(fiir einen) Appel und Ei kaufen/bekommen/...
2. vgl. — etw. flr'n/(fiir einen) Appel und Ei verkaufen/hergeben/. ..

fiir ein Butterbrot arbeiten/(...) ugs veraltend selten — fir
einen Hungerlohn arbeiten/(...)

jm. aufs Butterbrot schmieren/(streichen), daB .../jm. das
aufs Butterbrot schmieren sal

Klar, daB er sauer ist! Wenn ihr ihm immer wieder aufs Butterbrot
schmiert, daB er sitzen geblieben ist, weil er keinen Sinn fiir Sprachen
hat. Kein Mensch 148t sich solche Vorwiirfe gern machen, und noch
viel weniger in einem so besserwisserischen Ton.

Buttermilch: wie Buttermilch und Spucke aussehen sal/
Dieser Junge hat iiberhaupt keine Farbe! Wie Buttermilch und Spuk-
ke sieht der aus — lebloser, blasser, kisiger als Gerda, die auch nie an
die Luft kommt, aber schlieBlich dreiBig Jahre alter ist.

sein ganzes Geld/... in etw. buttern ugs
Geld/... in etw. hineinbuttern

— sein ganzes

Butterseite: auf die Butterseite fallen ugs selten
Er hat eine bessere Stelle gefunden als die, die er vorher hatte, nicht?
— Ja, er ist mal wieder auf die Butterseite gefallen. Das ist ein rich-
tiger Gliickspilz, der Karl-Heinz.

butterweich: butterweich sein ugs — weich wie Butter sein

Buxtehude: in/aus/nach/... Buxtehude ugs selten
... Wenn man da so weit vom Schufl in Buxtehude wohnt, muf3
einem Bonn natiirlich wie eine Weltstadt vorkommen. — Wo wohnt er
denn? — Irgendwo im Bergischen Wald.



calendas: etw. ad calendas graecas verschieben ge/ selten —
etw. so lange/immer wieder/... aufschieben/verschieben,
bis Ostern und Pfingsten/(Weihnachten) auf einen Tag
fallt/fallen/zusammenfallen

Canossa: nach Canossa gehen (miissen) /it selten — den Gang
nach Canossa tun/gehen/antreten (miissen)

capo: da capo spielen/singen/(rufen)/... form
Da capo, das heiit? — Nochmal von vorn. Das ist ein terminus tech-
nicus der Musik.

carte: ein Essen/(...) a la carte
(Eine Frau tber ihren Mann:) Der Wolfgang ist einfach verwohnt!
‘Wenn man jeden zweiten Tag in einem Luxusrestaurant a la carte if3t,
kann man sich irgendwann nicht mehr vorstellen, da man zu essen
hat, was auf den Tisch kommt.

Cassa: per cassa kaufin selten — in bar

(ganz schon/...) Cassa machen ugs selten
Wie lauft’s im Geschaft? — Hervorragend! Wir machen ganz schon
Cassa, unser Umsatz ist zur Zeit traumhaft.

casus: (ein) casus belli (sein) /it form selten
Ist Beleidigung des Staatsoberhaupts ein casus belli? — Friiher er-
klarte man deswegen manchmal den Krieg.

cathedra: ex cathedra sprechen v. Papst — ex Kathedra spre-
chen

cetera: et cetera (et cetera) geh selten —und so weiter (und so
fort/weiter)

et cetera pp geh selten — und so weiter (und so fort/weiter)

Chamaleon: ein (richtiges/wahres/...) Chamiileon sein
1. Wie steht denn Christa zu der ganzen Sache? — Ach, Christa! Du
weilt doch, daB sie ein wahres Chamileon ist. Heute so und morgen
so/anders. In Gegenwart von X ist sie dafiir, von Y dagegen.
2. Die Jutta ist ein wahres Chaméleon! Kaum meinst du, du héttest
sie verstanden, da ist sie schon wieder ganz anders. Die ist nicht zu
packen.
3. ... Der Fischer ist ein richtiges Chaméleon. Er paBt seine politi-
sche Einstellung immer den Ansichten seines Chefs an. seltener

sich wie ein Chamiileon verindern

1. Diese Tiere verdandern sich wie ein Chamileon: je nach der Farbe
der Umgebung nehmen sie eine andere Farbe an; immer so, dal man
sie nur sehr schwer erkennen kann.

2. vgl. — ein (richtiges/wahres/...) Chamiileon sein

Chance: bei jm. keine Chance haben/Chancen haben ugs
Vielleicht kann ich die Barbara doch ... — Die Barbara? Bei der hast
du nicht die geringste Chance. Mach dir da bloB keine Illusionen!
Die wird auf deine Avancen nie eingehen. — Avancen? ...

jm. (noch/...) eine Chance geben

(Ein Professor zu einer Studentin:) Sie haben jetzt zum zweiten Mal
den Abgabetermin fiir Thre Seminararbeit nicht eingehalten, Frau
Ellermeier! Aber ich gebe Ihnen noch eine Chance: Sie nehmen am
Ende des Semester an der Klausur teil, die ich im Parallelkurs stellen
werde. Wenn Sie diese Klausur bestehen, gebe ich Thnen den Semi-
narschein.

seine Chance nutzen — die Gelegenheit beim Schopfe fas-
sen/(packen)

(bei jm.) (keine) Chancen haben

1. Solange der Miiller hier Chef ist, kann der Richard in diesem
Laden nichts werden. Bei dem hat er keine Chancen. — Mag der
Miiller den Richard nicht leiden? — Er hélt fachlich von ihm nichts.
2. ... Als wenn der Rudi bei der Carmen auch nur die geringsten
Chancen hatte! — Vielleicht gefallt ihm die Rolle des ungliicklichen
Liebhabers.

die Chancen stehen gut/schlecht/. ..

Wenn der Betzi die Priifungsklausur stellt, stehen die Chancen, daf3
ich durchkomme, nicht allzu giinstig.

die Chancen stehen zehn zu eins/100 zu eins/eins zu zehn/...
ugs

... Nach diesem blendenden Vortrag wird der Alfons in der Kom-
mission auch gewihlt — davon bin ich jedenfalls fest iiberzeugt. — In
solchen Kommissionen gibt es immer Unwigbarkeiten/Impondera-
bilien. ... — Gut/Einverstanden. Aber diesmal stehen seine Chancen
zehn zu eins; diesmal miiite es mit dem Teufel zugehen, wenn er
nicht gewidhlt wiirde.

Charakter: einen bosartigen Charakter annehmen med Ge-
schwulst; (eher) degenerieren od. bdsartig werden

Solange die Geschwulst keinen bosartigen Charakter annimmt,
brauchen wir den Knochen nicht zu operieren.

Charakterstirke: Charakterstiirke zeigen — Riickgrat zeigen

checkt: der/die/... checkt das nicht ugs Neol
1. Analysis ist fiir Martina ein Buch mit sieben Siegeln. Das checkt
die nie!
2. Mir scheint, der Ralf hat’s immer noch nicht gecheckt, daB seine
Freundin fremdgeht.

Checkung: (absolut/...) keine Checkung haben sal Jugendspr

... Der Charlie will dein Auto reparieren? Der hat doch in Technik
absolut keine Checkung. Der blickt technisch doch tiberhaupt nix.

Chemie: die Chemie stimmt (zwischen mehreren Menschen)
ugs Neol
... Ob man will oder nicht, Erich: wenn die Chemie nicht stimmt, hat
so ein Team auf die Dauer auch keinen Erfolg. Nur die geschaftli-
chen Pline machen es nicht; die Leute miissen sich auch menschlich
verstehen.

chinesisch: das/etw. ist fiir jn. chinesisch ugs

Wie ist das mit den Strahlengesetzen, von denen er redet? — Frag’
mich bitte nicht, Dieter, das ist fiir mich chinesisch, ich verstehe
davon partout nichts.

Chor: im Chor antworten/cinfallen/. ..

»Wollt ihr wirklich lieber schwimmen als in der Halle turnen?«, frag-
te der Sportlehrer die Klasse. »Ja«, briillten alle im Chor.

mit in den Chor (der Kritiker/...) einstimmen
Frither hat der Handorf unseren Franz verteidigt, wenn die Kollegen
ihn wegen seiner bedichtigen Arbeitsweise kritisierten. Aber seit eini-
ger Zeit stimmt er mit in den Chor der Kritiker ein. Ich wei38 auch
nicht, warum ...

Christbaum: (sie) nicht alle auf dem Christbaum haben sa/ —
nicht (so) (ganz/(recht)) bei Trost sein (1)

(sie) nicht mehr alle auf dem Christbaum haben sa/ — nicht
(so) (ganz/(recht)) bei Trost sein (2)

Christkindchen: ach, du liebes Christkindchen ugs — (ach) du
liebes bifichen

Christum: (im Jahre 500/750/...) ante Christum (natum)/a.
Chr. (n.) geh selten — im Jahre 500/750/... vor Christus/
(Christi Geburt)

(im Jahre 500/750/...) post Christum (natum) geh selten —
im Jahre 500/750/... nach Christus/(Christi Geburt)

Christus: im Jahre 500/750/... nach Christus/(Christi Ge-
burt) abgek.: n. Chr. —#im Jahre 500/750/... vor Christus/
(Christi Geburt)



Christus

im Jahre 500/750/... vor Christus/(Christi Geburt) abgek.:
v. Chr.

Wann war der gallische Krieg? — Ich glaube, 48 bis 41. — Vor oder
nach Christus? — Vor Christus.

circulus: ein circulus vitiosus ge/
Wenn ich keine ruhige und gerdumige Wohnung habe, kann ich in
meinem Beruf nicht verniinftig arbeiten. Wenn ich nicht verniinftig
arbeiten kann, verdien’ ich nichts. Wenn ich wenig verdiene, kann ich
keine ruhige Wohnung mieten ... Ein richtiger circulus vitiosus!

Clinch: (bei jm.) in den Clinch gehen Neol
... Ach, statt bei dem Mann in den Clinch zu gehen, gibst du besser
nach! Du kannst hundertmal Recht haben: glaubst du, das Priifungs-
amt und ein eventueller Zweitgutachter entscheiden gegen einen
Ordinarius? Das wird eine Streiterei/(ein 'Nahkampf’) ohne Ende.

mit jm. im Clinch liegen Neol

... Ich weiB nicht, wielange der Rainer mit seinem Hauswirt schon
im Clinch liegt; ich wei3 nur, daB aus der ganzen Kédmpferei weder
fir den einen noch fiir den anderen was herauskommt. Vertanenes
Geld, vertanene Zeit, vertanene Nerven!

sich aus dem Clinch lésen/(den Clinch 16sen) Neol

... Nein, direkt bankrott ist Schuckert noch nicht, aber vollig in der
Hand der Banken. — Und du meinst, der wird sich aus dem Clinch
nicht mehr 16sen? — Wenn die Auftragslage sich nicht ganz schnell
verbessert, nicht.

jn. in den Clinch nehmen Neol

... Seit der Auseinandersetzung vom vergangenen Jahr schickt uns
der Hauswirt bei jeder noch so geringfiigigen UnregelmaBigkeit tiber
seinen Anwalt eine Abmahnung oder Drohung ins Haus. — Klar, der
versucht, euch in den Clinch zu nehmen. Irgendwann, das ist wohl
seine Uberlegung, gebt ihr den juristischen Kleinkrieg auf und zieht
aus.

Clique: zu derselben Clique gehdren ugs
Sagt denn der Biittner nichts, wenn sich der Farthmeier solche
Stiickchen leistet? — Nein, der sagt nichts. Die gehoren doch alle zu
derselben Clique. Auch wenn es manchmal anders aussicht: im
Grunde tut keiner aus diesen Kreisen dem anderen weh.

Clou: das ist doch gerade/... der Clou (des Ganzen) ugs —
(genau) das/etw. ist der Witz der Sache

der Clou des Ganzen (ist ...) ugs

Steuerhinterziehung, Betrug, Anstiftung zum Betrug ... das wird ihm
natiirlich alles zur Last gelegt. Aber der Clou des Ganzen (ist): Der
Senatspriasident personlich soll hinter diesen ganzen Machenschaften
gestanden haben.

comme: comme ¢a comme ¢a selten —so lala (2;a. 1)

conditio: eine conditio sine qua non geh
MuB jemand, wenn er Beamter werden will, eigentlich Deutscher
sein? — In der Regel ja; aber eine conditio sine qua non ist das nicht. —
D.h. es gibt Ausnahmeregelungen? - Ja.

Crux

Contenance: jn. aus der Contenance bringen geh veraltend
selten — jn. aus der Fassung bringen

die Contenance verlieren ge/i veraltend selten — die/(seine)
Haltung verlieren (2; a. 1)

die Contenance wahren geh veraltend selten — die Fassung
bewahren

Contra: sein Contra geben form
Und der Bodo? Hat der wieder sein Contra gegeben? — Aber natiir-
lich. Wie tiblich hat er dagegen gesprochen.

contradictio: eine contradictio in adjecto geh
... Ein "brauner Schimmel’, Willi? Das geht doch wohl nicht! So was
nennt man eine contradictio in adjecto. ’Schimmel’ bedeutet *weiles
Pferd’; das kann nicht braun sein.

corpus: das corpus delicti jur od. iron
‘Wenn die Polizei die Terroristen auf frischer Tat erwischt hat, mul3
sie doch die Pistolen sichergestellt haben, mit denen die den Kassie-
rer bedrohten! — Du meinst: das corpus delicti? Aber die haben ja gar
nicht geschossen. Also konnen die Pistolen auch nicht der Gegen-
stand sein, mit dem das Verbrechen begangen wurde.

Countdown: der Countdown liuft ugs Neol
1. ... In genau zehn Minuten findet der Start des ersten deutschen
Raumgleiters statt. Der Countdown lauft.
2.... Jetzt ist es noch genau eine Woche bis zur miindlichen Priifung.
Der Countdown lauft.
3 ... Nachdem der Mann mit der Unterschriftsfilschung aufgefallen
ist, sind seine Tage als Minister gezdhlt. Du wirst sehen: man wird
ihn Stiick fiir Stiick demontieren. Mit dem Artikel gestern in der
’Allgemeinen’ iiber ‘'mangelnde Integritét so vieler Politiker” hat der
Countdown schon begonnen.

Coup: einen (groBen) Coup landen (gegen jn.) ugs
Es scheint, sie haben gegen die Terroristen einen groBen Coup ge-
landet. Jedenfalls, wenn man den Zeitungen glauben soll. Da steht,
zwei der Hauptanfiihrer seien gefangen genommen, wichtige Ge-
heimplédne entdeckt, ein ganzes Nest ausgehoben worden ...

Cour: jm./(e-r Frau) die Cour machen/(schneiden) geh veral-
tend selten — jm. (e-r Frau) den Hof machen

Courage: jm. die Courage abkaufen veraltend selten — jm.
den Mut abkaufen

créme: la créme de la créme iron — die Créme der Gesellschaft

die Créme der Gesellschaft mst iron

Meinst du etwa, du wiirdest zur Eroffnung des neuen Theaters auch
eingeladen? Da kommt doch nur die Creme der Gesellschaft hin —
die 4 oder 500 einfluBreichsten Familien unseres "Léndle’.

Crux: das ist/war/... (ja) (eben) die Crux ugs
... Und wenn sie den anderen eine Gehaltserhohung geben, dir aber
nicht, kannst du nicht einmal viel sagen, denn die anderen haben viel
mehr Dienstjahre als du. — Das ist ja die Crux. Sonst wire ich schon
bisher viel schirfer aufgetreten.



D-Zug: im D-Zug durch die Kinderstube gebraust/gesaust/
gerauscht/(gefahren)/... sein sal selten
(Nachdem ein jingerer Gast weggegangen ist:) Mein Gott, dieser
Junge ist bestimmt im D-Zug durch die Kinderstube gebraust. Der
weil} ja tiberhaupt nicht, wie man sich benimmt.

da: wenn j. nicht da wiire/der/. .. ist ja auch noch da/...
1. Wenn sie dir wirklich keine Rente geben sollten: (der) Onkel Karl
ist ja auch noch da, der hilft dir bestimmt.
2. Wire unsere Anneliese nicht da, ich wiite tiberhaupt gar nicht,
was ich machen sollte. Ganz allein kidme ich bei dieser Krankheit
iberhaupt gar nicht durch.

gleich/morgen/in einer Woche/... wieder da sein — zuriick
sein (in etw.)/(mit etw.)

dafiir da sein, daB3 .../etw. zu tun — dazu da sein, dal3 .../
etw. zu tun

dazu da sein, daB .../etw. zu tun

1. Ein Automechaniker ist dazu da, Autos zu reparieren, und nicht,
Versicherungsfragen zu kldren. Wenn du da Ratschlidge brauchst,
gehst du zu einem Versicherungsfachmann.

2. Eine Kartoffelschialmaschine ist dazu da, Kartoffeln zu schélen —
und Schluf3! Das braucht kein Kleinod zur Verschénerung der Kiiche
Zu sein.

nicht mehr so ganz da sein ugs — nicht (so) (ganz/(recht))
bei Trost sein (2)

von da an

Bis zu der Sandmann-Affiare habe ich immer groBies Vertrauen in ihn
gehabt. Von da an habe ich ihn mir genauer angesehen und gemerkt,
daB er vorziiglich zu bluffen versteht. Aber erst von dieser Affére an,
vorher nicht.

da und da selten — hier und da/dort
da und dort/(da) — hier und da/dort

dabei: dabei sein, etw. zu tun
1. Wir waren gerade dabei, zu Abend zu essen, als das Telephon
schellte und ...
2. Was macht Ernst? — Er ist dabei, sich auf seinen neuen Beruf in
Paris vorzubereiten. Wie du weillt, wechselt er im November. Er
muB sich in allerhand neue Probleme einarbeiten.

(immer/sofort/mit Sicherheit/...) (mit) dabei sein (wenn ...)
1. Wenn gefeiert wird, ist Peter bestimmt dabei. Er 146t kein Fest aus.

2. Wenn'’s ans Kassieren geht, ist er sofort dabei. Aber beim Zahlen
ist er der Letzte.

immer/sofort/. .. dabei sein, etw. zu tun

Du bist immer sofort dabei, die anderen zu Kritisieren! Warte doch
erst einmal ab, welche Griinde Klaus angibt! Vielleicht konnte er gar
nicht anders handeln.

fix dabei sein ugs
Wenn es ums Vergniigen geht, ist der Peter immer fix dabei. Beim
Arbeiten sieht es dann schon etwas anders aus.

wenn/wo wir/ihr/... schon einmal dabei sind/seid/. ..

... Wenn wir schon einmal dabei sind, konnen wir auch sofort den
Hausverkauf mitregeln. Dann haben wir nur ein Mal die Arbeit, uns
iber das Erbe zu verstdndigen.

ich bin dabei/du bist/... dabei ugs

Wir wollen im Sommer nach Kreta und suchen noch ein Madchen,
das mitfahrt. Hast du Lust? — Ich bin dabei. — Prima. Dann sind wir
vier Midchen und vier Jungen.

es ist nichts dabei (wenn .../daB ...) ugs

1. Warum regst du dich denn so auf, Mutti, wenn ich mit dem Klaus
in Ferien fahren will? Ist denn was dabei? — Nein, nichts ist dabei,
absolut nichts, wenn ein 15jahriges Madchen und ein 16jahriger Jun-

ge allein im Ausland Ferien machen. Das ist die natiirlichste Sache
der Welt!

2. Was, du kannst das nicht iibersetzen/den Koffer nicht heben?! Da
ist doch gar nichts dabei! Das/der ist doch ganz leicht.

was ist (denn) (schon) dabei (wenn .../daB ...)?! ugs
‘Was ist denn dabei, wenn der Klaus und ich zusammen in Ferien
fahren? Sag mir doch mal ganz genau, was du daran fir falsch hélst!

dabeihalten: sich dabeihalten ugs — sich dran halten/dran-
halten (3)

dabeisein: (gar/iiberhaupt) nicht (voll/ganz) dabeisein —
(nicht) bei der Sache sein

Dach: unterm Dach (wohnen/(...))
So direkt unterm Dach, das ist doch sehr hei im Sommer, weilt du.
Ach, du hast eine Mansardenwohnung? — Ein Mansardenzimmer!

unter Dach und Fach sein

Ist der Vertrag mit Siemens unter Dach und Fach? — Noch nicht
ganz, Herr Direktor Mende. Es miissen noch einige Detailklauseln
ausformuliert werden, und natiirlich miissen ihn beide Seiten auch
noch unterschreiben.

etw. unter Dach und Fach haben
Den Vertrag mit Siemens haben wir unter Dach und Fach. Das ist
endlich geschafft!

etw. unter Dach und Fach bringen

Wir miissen noch in dieser Woche den Vertrag mit Siemens unter
Dach und Fach bringen. Bevor ich nach Stidamerika fahre, will ich
diese Angelegenheit erledigt haben.

jm. eins aufs Dach geben sa/

1. Der Hubert spielt sich hier vielleicht auf, das ist ja gar nicht mehr
schon! Dem miissen wir mal eins aufs Dach geben.

2. ... Nimmt der Brachthéuser sich immer so viel heraus? Dem miit
ihr mal eins aufs Dach geben! Sonst meint er bald, er ist euer Chef.

unterm Dach, juchhe ugs

Vier Wochen Paris, so unterm Dach, juchhe, das war doch bestimmt
eine tolle Sache? — Das schon. Aber die Mansardenzimmer in diesen
hohen alten Hausern haben im Sommer auch ihren Nachteil: sie sind
warm, stickig.

vom Dach bis zum Keller

... Aber du wirst das Haus doch nicht vom Dach bis zum Keller
renovieren! — Wenn schon, denn schon, Herbert! Das Haus wird ganz
renoviert — oder gar nicht.

kein/(ein) (schiitzendes) Dach iiber dem Kopf haben ugs
Wie war das eigentlich mit der Regelung der Bezahlung der Uber-
stunden nach dem Krieg? — Da kiimmerte sich keiner um solche
Probleme, Junge. Da sorgte jeder zunichst einmal dafiir, daB3 er ein
Dach iiber dem Kopf und etwas zu beilen hatte.

jm. das Dach iiberm Kopf anziinden

... Aber die Honigs waren doch zu Hause, als ihr Haus anfing zu
brennen! — Du meinst also, denen hat einer das Dach iiberm Kopf
angeziindet? — Na, selbst werden sie ihr Haus wohl nicht in Brand
gesteckt haben.

eins aufs Dach kriegen/(bekommen) sal/

Warum hat er vom Chef eins aufs Dach gekriegt? — Weil er sich den
Kollegen und selbst dem Abteilungsleiter gegeniiber zuviel heraus-
nimmt, so tut, als sei er der Chef.

unter einem/(und demselben) Dach leben/wohnen (mit jm.)
Seit kurzem wohnen Herbert und Ilse unter einem Dach. Beide in der
Ferdinand-Braun-Str. 46; er in der dritten Etage, sie Parterre.

bei jm. ist es unterm Dach nicht ganz richtig ugs selten —
nicht (so) (ganz/(recht)) bei Trost sein (1; a. 2)



Dach

jm. aufs Dach steigen sa/
Was, der Manfred will dir die 1.000,— Euro nicht zuriickgeben? Das
gibt’s doch nicht! Dem muBt du mal aufs Dach steigen. — Das meine
ich auch. Dem werd’ ich was ganz anderes erzihlen! Von wegen sich
Geld leihen und dann nicht zuriickgeben!
ein schiitzendes Dach suchen form
Du, das gibt ein Gewitter! Wir miissen schleunigst ein schiitzendes
Dach suchen.
das Dach der Welt form — path
... Ach, wei3t du, in einem siidlichen Land empfindet man den Him-
mel nicht (so) als Dach der Welt. — Du meinst, weil er transparent,
grenzenlos, offen ist? — Genau!

Dachdecker: das kann j. halten wie ein Dachdecker sa/
Und nach welchen Kriterien soll der Biermann die Biicher ordnen? —
Das ist mir schnurzegal, die liest sowieso kein Mensch mehr. Das
kann er halten wie ein Dachdecker.

Dachs: schlafen wie ein junger Dachs ugs — schlafen wie ein
Bir
ein frecher Dachs (sein) ugs
1. Mein Junge ist vielleicht ein Frechdachs/(ein frecher Dachs) ge-
worden! Aber man kann ihm nichts iibelnehmen. — Wie meine jiing-

ste Tochter! Die ist frech wie der Deubel und nimmt doch jeden fiir
sich ein.

2. vgl. — (eher:) Frechdachs

(noch/...) ein junger Dachs sein ugs

Hast du schon unseren neuen Abteilungsleiter gesehen? Du wirst

uberrascht sein: ein ganz junger Dachs. Kaum élter als 25.
Dachschaden: einen (kleinen) Dachschaden haben sa/ — nicht

(so) (ganz/(recht)) bei Trost sein

Dachstiibchen: bei jm. ist es im Dachstiibchen nicht ganz
richtig ugs selten — nicht (so) (ganz/(recht)) bei Trost sein
(1;a.2)

dacht’: dacht’ ich mir’s doch! ugs
Renate, du konntest mir mal eben eine Packung Zigaretten holen. —
Dacht’ ich mir’s doch! Als du in die Tasche griffst und eine leere
Zigarettenschachtel hervorzogst, habe ich mir gleich gedacht: »Jetzt
schickt er mich los.«

dafiir: dafiir sein (daB ...)
1. Wer ist dafiir, daB3 wir einen Protestmarsch machen, wer dagegen?
... Zehn dafiir, 17 dagegen. Also, wir machen keinen Protestmarsch.
2. Ich bin dafiir, dal wir morgen schon um sechs Uhr aufbrechen. Ist
einer von euch dagegen? — Nein. — Also, abgemacht: Punkt sechs
Uhr hauen wir ab.

Dafiirhalten: nach meinem/(deinem/...) Dafiirhalten form —
(eher:) nach meiner/deiner/... Meinung/meiner/... Mei-
nung nach

dafiirkonnen: nichts/etwas/viel/...  dafiirkonnen  (daB/
wenn/...) — nichts/etwas/viel/... dafiir/(dazu) konnen (daB/
wenn ...)

dagegen: dagegen sein, (dal3 ...)
1. Wer ist dafiir, daB3 wir eine Protestaktion starten, wer dagegen?
Hebt bitte die Arme hoch! ... Zehn dafiir, 17 dagegen. Also, wir
machen keine Aktion.
2. Ich bin dagegen, dal man den Regierungen die Schuld an den
MiBstanden in die Schuhe schiebt. Die Volker oder Nationen als
ganze sind verantwortlich.

dagegenhalten: (j. mochte/mufl aber doch/...) dagegenhal-
ten, dabB ... form
... So viele internen Griinde auch fiir eine baldige Wiederbelebung
der Konjunktur sprechen, Herr Schuckert: jeder Exportfachmann
wird dagegenhalten, daB3 die allgemeinen Rahmenbedingungen der
Weltwirtschaft ungiinstiger werden. — Konnten Sie mir dieses Ge-
genargument naher erldutern, Herr Fischer?

dagegensetzen: etw./etwas/nichts/... dagegensetzen (kon-
nen/...)
(Wéhrend eines Prozesses:) Das Belastungsmaterial, das der Staats-
anwalt da vorgebracht hat, ist ja fast erdriickend. Mal gespannt, was
der Verteidiger dagegenzusetzen hat.

dahingestellt

dagewesen: (das ist) alles schon mal dagewesen
... Ach, das ist doch alles nichts Neues, was du da erzdhlst. — Betrug
und Verleumdung dem eigenen Vater gegeniiber? — Alles schon mal
dagewesen! Ich erinnere mich da ...

so etwas/sowas/. .. ist noch nicht dagewesen path

So eine Unverschidmtheit! Nein, sowas ist noch nicht dagewesen! Sie
konnen sich gar nicht vorstellen, Dr. Hartmann ... — Beruhigen Sie
sich doch, Schwester Inge! ...

Dagewesene: alles bisher Dagewesene iibertreffen/in den
Schatten stellen/(etw. schlégt ...) path
Ich habe schon viele sehr gute Auffilhrungen erlebt, viele Schauspie-
ler, die ausgezeichnet spielen. Aber diese Truppe stellt alles bisher
Dagewesene in den Schatten.

dahergelaufene: jeder/jedeljedes
Frau/Midchen/. ..
Jemand, der bei uns eingestellt werden will, muB3 die entsprechenden
Zeugnisse und Referenzen vorweisen, das ist doch klar! Wir werden
doch nicht jeden dahergelaufenen Mann einstellen.

daherreden: (nur/bloB/einfach/...)
quasseln/... ugs

Du muBt nicht einfach so daherreden, Junge! Du muBt iiberlegen,
was du sagst.

dahergelaufene Mann/

so daherreden/daher-

grof} daherreden ugs

Der Udo redet so groB daher. Versteht er wirklich so viel von mo-
derner Physik? — Ach! Alles nur Getue! Im Grunde weill er gar
nichts. Er gibt halt gern ein biichen an mit dem, was er sich so
angelesen hat.

hochtrabend/hochgestochen daherreden ugs

»Zu Hause auszuhelfen, das lag nicht auf meinem Lebensweg ...« —
Mensch, red” doch nicht so hochtrabend daher, Christa. Das war dir
zu beschwerlich, da héttest du Opfer bringen miissen, den Egoismus
ein biBchen hintanstellen — das ist alles. Von wegen, Lebensweg ...

weise daherreden ugs
Er geht mir wirklich auf die Nerven. Das einzige, was dieser Mann
kann, ist weise daherreden. Wenn’s ans Handeln geht, ja, schon ans
Denken, ist er eine Null.

dahin: bis dahin ...
Also, wir sehen uns dann am nichsten Mittwoch wieder, nicht? Bis
dahin viel SpaB bei deiner Ubersetzung! — Die werde ich bis Mitt-
woch hoffentlich fertig haben.

dahin sein path — (eher:) hin sein (2; u. U. 1)

etw. einfach/nur/(bloB) so dahin sagen/plappern/(behaup-
ten/...)

1. ... Aber er hat das doch gar nicht so ernst gemeint! — Er kann
doch nicht einfach so dahin sagen, die Petra schliefe mit jedem zwei-
ten Jungen, den sie kennt. Nur weil ihm das gerade in den Kopf
kommt.

2. vgl. — (eher:) (nur/bloB/einfach/...) so daherreden/daherquas-
seln/. ..

dahin und dorthin laufen/... - hierhin und dorthin lau-

fen/...

dahindimmern: so dahindimmern
(Nach einem Autounfall:) Hat er das BewuBtsein inzwischen wie-
dererlangt? — So halb. Er dimmert so dahin. Was er mitkriegt und
nicht mitkriegt, was er denkt oder nicht denkt, weil3 kein Mensch.

dahingegangen: j. ist friih/jung/. .. dahingegangen path
Der Karl ist schon tot? — Schon lange! Er ist frith dahingegangen. Er
war gerade 43, als er starb.

dahingehend: sich dahingehend #ufiern/seine Meinung dahin-
gehend dndern/..., daB3 ... form
Was sagt denn der Chef zu der ganzen Affire? — Gestern auf der
Vertretertagung hat er sich dahingehend geduBert, daB er die bishe-
rigen Stellungnahmen der Juristen nicht ganz teilen kénne. — Der
Holtkamp hat sich genau in demselben Sinn geduBert.

dahingestellt: dahingestellt bleiben (ob ...) form
Gut, du verdienst weniger, aber ich bin stiarker gebunden und habe

wohl auch mehr Arbeit. Wer es besser hat von uns beiden, bleibt
dahingestellt.



dahingestellt

(es) dahingestellt sein lassen (ob ...) form

Das neue Medikament wirkt rasch und sicher. Allerdings miissen wir
es bis zu den genaueren Untersuchungen dahingestellt sein lassen, ob
es Nebenwirkungen hat oder nicht. Dazu konnen wir einstweilen
nichts sagen.

dahinleben: so dahinleben

1. Wie geht’s? — Ach, nicht gut und nicht schlecht. Man lebt so
dahin.

2. Wie geht’s Paul? — An sich nicht schlecht. Aber ich finde, er hat
keinen richtigen Lebensinhalt. Er lebt so dahin ... — Er hat immer so
in den Tag hineingelebt, ohne viel nach einem tieferen Sinn zu fra-
gen.

dahinraffen: jn. dahinraffen path
... Ich weiB3 nicht, wieviel Tausende — oder Hunderttausende — die
Pest damals dahingerafft hat. Ich wei3 nur, daf} ganze Dorfer und
Stadte nachher sozusagen entvolkert waren.

dahinstehen: (noch/...) dahinstehen, ob .../... form — es steht
(noch/...) dahin, ob .../...

dahinter: bei jm. (immer/...) dahinter sein (miissen) ugs
Bei der Christa mufl man aber auch immer dahinter sein! Von selbst
macht sie nichts, gar nichts!

nichts/nicht viel/wenig/(viel)/... dahinter sein ugs

Er hat einen lingeren Aufsatz tiber die aktuelle Lage in Argentinien
geschrieben, mit dem er sich als Spezialist fiir dieses Land empfehlen
mochte. Aber wenn man genauer hinsieht: es ist nicht viel dahinter.
Sowohl die Daten als auch die SchluB3folgerungen kannst du in je-
dem besseren Reisefithrer nachlesen. Eine Kompilation ohne groflen
Wert.

dahintergucken: dahintergucken ugs
Was diese Politiker in der Europapolitik wirklich vorhaben, weil3
doch kein Mensch! Man guckt doch nicht dahinter. — Ich hab’ den
Eindruck, die kommen selbst nicht mehr durch. Wenn man da-
hintergucken wiirde, wiirde man auch nicht schlauer.

dahinterher: (schr) dahinterher sein, daB etw. geschicht/...
ugs — (sehr) dahinter hersein, daB3 etw. geschieht/...

dahinterklemmen: sich dahinterklemmen wugs
1. Wenn du das Klassenziel noch erreichen willst, muBt du dich da-
hinterklemmen! — Ich bleibe also nicht unbedingt sitzen? — Wenn du
dich jetzt tiichtig anstrengst, kannst du es noch schaffen.
2. Wenn Sie die Baugenehmigung bekommen wollen, miissen Sie sich
dahinterklemmen. Da diirfen Sie nicht lockerlassen; sonst bewegen
die sich in diesem Amt nicht.

dahinterknien: sich dahinterknien ugs — sich dahinterklem-
men (1; a. 2)

dahinterkommen: dahinterkommen ugs — dahinter kommen

dahintermachen: sich dahintermachen ugs — (eher:) sich da-
hinterklemmen

dahintersetzen: sich dahintersetzen ugs — sich dahinterklem-
men (1)

dahinterstecken: dahinterstecken
... Nein, ich kann dir auch nicht sagen, wer oder was dahintersteckt!
Ob der Kanzler das veranlaB3t hat, ob es innerhalb der Fraktion

Krifte gibt, die in diese Richtung steuern ... Ich kenn’ die Hinter-
grinde nicht.

dahinterstehen: dahinterstehen ugs — hinter jm./etw. stehen
(2

Dalles: den Dalles haben ugs selten
haben (1)

dalli: dalli, dalli! ugs
Los, zieht euch um, und ab ins Bett! Los, dalli, dalli! In drei Minuten
seid ihr fertig!

— kein Geld mehr

Dame: meine/deine/. .. Alte Dame iron selten — mein/dein/. ..
Alter Herr

die groBe Alte Dame e-r S. path
... Du kennst Gertrud von Schondorf nicht, die groBe Alte Dame
des deutschen Journalismus? Unmdglich! AnldBlich ihres 80. Ge-

dammern

burtstages stand ihr Name doch vor wenigen Tagen noch in allen
Zeitungen!

eine Dame der Gesellschaft

Ich weil gar nicht, was das sein soll heute, eine Dame der Gesell-
schaft — wo es eine 'Gesellschaft’ in dem alten Sinn tiberhaupt nicht
mehr gibt.

die Dame des Hauses form od. iron

Ich konnte mir vorstellen, daB die Dame des Hauses gar nicht so
glicklich ist, wenn statt vier plotzlich sieben Personen da zum
Abendessen erscheinen. — Ach, der Rosa macht das nichts aus, die
hat leidenschaftlich gern Besuch.

die Dame seines/. .. Herzens iron

... Du, sag’ so etwas nicht, damit beleidigst du die Dame seines
Herzens! — Die Dame seines Herzens? Ist der Hans-Peter in die Ursel
Hickel verliebt? — Hm ..., also wenn du mit dem Hans-Peter wei-
terhin gut auskommen willst, sagst du besser nichts gegen die Ursel.

die feine Dame spielen/markieren/mimen

Ach, die Ursel kann beim Spiilen nicht helfen, weil sie schon das
Abendkleid anhat! Sie spielt mal wieder die feine Dame. Warum
zieht sie sich schon mittags um 12 das Abendkleid an? Sie ist sich
wohl zu schade zum Spiilen.

eine Dame von Welt geh

Die Frau Meyerdinck kannst du doch nicht mit Eva Lang verglei-
chen. Die eine ist eine Dame von Welt, die andere eine Provinzdame.
Die Frau Meyerdinck weil jeden Kiinstler, Wisssenschaftler, Mini-
ster zu bewirten, sich mit ihnen zu unterhalten; Die Frau Lang fiihlt
sich schon unwohl, wenn sie ein Mitglied unseres elenden Ge-
meinderats zu Gast hat.

Damenbekanntschaft: eine Damenbekanntschaft machen
form od. iron
So, so, unser Emil, sagst du, hat eine Damenbekanntschaft gemacht.

Und was ist das fiir eine Dame, die er da kennengelernt hat?

Damm: wieder/noch nicht/nicht/nicht (so) richtig/... auf dem
Damm sein ugs
1. Er war lange krank, nicht? Ist er wieder auf dem Damm? — Noch
nicht so ganz. Aber es geht ihm schon viel, viel besser.
2. Ich bin heute nicht so ganz/nicht so richtig auf dem Damm. Mir
scheint, irgendetwas stimmt da mit dem Magen nicht.

jn. wieder auf den Damm bringen ugs

1. Er war wirklich ernsthaft krank, und wir fiirchteten schon das
Schlimmste. Eine langere Kur hat ihn dann aber doch wieder auf den
Damm gebracht. — Er ist also voll und ganz wiederhergestellt? — Ja.
2. »Wenn Thr Wohlbefinden zu wiinschen tibrigla3t, bringt Sie Yx-
opilo wieder auf den Damm. Schon wenige Stunden nach Einnahme
dieses Elixiers fiithlen Sie sich wie neugeboren. Nehmen Sie Yxopilo!«

WillkiirmaBnahmen/... einen Damm entgegensetzen form
selten — einen Damm gegen etw. errichten/(aufrichten) (2)

einen Damm gegen etw. errichten/(aufrichten) form

1. Wenn wir gegen den zunehmend ansteigenden MiBbrauch von
Drogen keinen Damm errichten, kann er zu einer unkalkulierbaren
Gefahr fiir die Gesellschaft werden.

2. Gegen weitere WillkiirmaBnahmen miissen wir einen Damm er-
richten. Alle Mittel, die uns zur Verfiigung stehen, miissen wir da-
gegen einsetzen.

wieder/... auf den Damm kommen ugs

... Frau Petersen, der Eingriff war zwar eine ziemlich Belastung fiir
Thren Mann. Aber machen Sie sich keine Sorgen! Er wird wieder auf
den Damm kommen. In einer Woche hat er das Schlimmste iiber-
standen.

wenn ..., (dann)/... werden alle Ddmme brechen path

... Selbst, wenn sie wollte: die Regierung kann den Forderungen der
Gewerkschaften unter den augenblicklichen Bedingungen gar nicht
nachgeben. Wenn sie sich dem Druck beugt, werden alle Ddmme
brechen. Dann haben wir hier wilde Streiks, die Herrschaft der Stra-
Be ..., dann ist es mit der Ordnung im Staate vorbei! — Ach! ...

ddmmern: vor sich hin diimmern
Ist sie von der Operation schon aufgewacht? — Sie dimmert so vor

sich hin. Es wird sicher noch einige Stunden dauern, bis sie richtig
wach/ganz da ist.



didmmern

bei jm. dimmert’s (endlich/plotzlich/...) ugs — jm. wird
(endlich/plotzlich/...) etw. klar/es wird jm. (endlich/plotz-
lich/...) etw. klar

Dimmerstunde: eine Diimmerstunde/ein Ddmmerstiindchen
halten ugs veraltend selten
. »Na, das mochte ich auch«, meinte der alte Lohmeier schmun-
zelnd zu seinem Sohn, »da jeden zweiten Abend mit einer anderen
Schonen ein Dammerstiindchen halten.« — Was ist denn dabei, wenn
wir uns abends unterhalten? — Nichts, sag’ ich doch! Nichts ist wohl-
tuender und belebender als ein Plauderstiindchen, wenn der Tag zur
Neige geht.

Damoklesschwert: (stindig/...) ein Damoklesschwert tiber
sich haben/iiber sich fiihlen/.../das Damoklesschwert
schwebt tiber jm. geh selten
Wenn die Betriigereien herauskdmen, erklarte man ihr, kénne ihr
Mann ins Gefiangnis kommen. Von da an fiihlte sie ein Damokles-
schwert iiber sich. Ihr Frohsinn war ein fiir allemale dahin. — Ent-
setzlich, immer so eine Drohung im Nacken zu haben.

Dampf: (vielleicht) einen Dampf vor jm./etw. haben ugs selten
— (vielleicht) einen Bammel vor jm./etw. haben

(nun/jetzt/...) 1aB mal/laBt mal/... Dampf ab! sa/ — (cher:)
(nun/jetzt/...) laB mal/laBt mal/... Luft ab!

j. mufl mal Dampf ablassen of? Imp sal — (eher:) j. mul3 mal
Luft ablassen

(vielleicht/...) Dampf draufhaben ugs selten - (viel-

leicht/...) ein Tempo draufhaben/vorlegen

einen Kessel/... unter Dampf halten techn

Es wird in jedem Fall weitergeheizt, egal ob morgen Streik ist oder
nicht? — Natiirlich, die Kessel miissen alle unter Dampf gehalten
werden.

jm. Dampf machen ugs
Der Herr Alt hat den Wagen immer noch nicht repariert? Dem miis-

sen wir mal Dampf machen. Wenn man den nicht anstandig antreibt,
steht das Auto noch in einem Monat da.

da/(aus etw.) ist der Dampf raus ugs — (eher:) da/aus etw.
ist die Luft raus

Dampf dahinter setzen/(machen) ugs

Ist denn Ihr PaBl immer noch nicht fertig? — Nein. — Dann miissen Sie
Dampf dahinter setzen! — Aber wie? — Passen Sie auf, ich rufe mal
den Stadtdirektor an — er ist mit uns befreundet —, er wird den
Laden in Schwung bringen.

unter Dampf stehen Schiff/Lokomotivel... veraltend
Das Schiff steht unter Dampf, es muB} gleich abfahren.

dampfen: eine dampfen ugs Neol
... Jorg, bitte rauche nicht im Zimmer! Wenn du unbedingt eine
dampfen muBt, geh’ bitte auf den Balkon!

Dampfer: auf dem falschen Dampfer sein/sitzen ugs
1. Du bist auf dem falschen Dampfer, Herbert: die honorieren dir
deinen Einsatz nie. Wenn du meinst, diese Leute hier wiirden so
etwas wie Dankbarkeit kennen, bist du schwer im Irrtum.
2. vgl. — (eher:) wenn du glaubst/er meint/..., (dann) bist du/ist er/...
schief gewickelt

Démpfer: jm./(e-r S.) einen Diimpfer aufsetzen/verpassen
1. Sie wird mir einfach zu frech und zu vorlaut. Wir missen ihr mal
einen Démpfer aufsetzen. — Das meine ich auch. Man mufB ihr
ziigelloses Temperament ein wenig drosseln.
2. Die Nachricht, daB3 man nur mit sehr guten Zeugnissen angenom-
men wiirde, hat seinen Hoffnungen einen Didmpfer aufgesetzt. Seine
Zeugnisse waren nicht gerade glidnzend ...

einen Déimpfer brauchen/(...)

... Der Frank braucht mal wieder einen Dampfer. Er macht in der
letzten Zeit kaum was fiir die Schule und hangt nur auf dem Sport-
platz rum. Ich glaube, wir miissen ihn mal wieder etwas fester an die
Kandare nehmen.

Dank

einen Dimpfer kriegen/(bekommen)

1. Wenn man stindig Erfolg hat, wird man leicht tibermiitig. Viel-
leicht tut es dem Christian ganz gut, daB er mal einen Dadmpfer
gekriegt hat. — Er ist so niedergeschlagen iiber sein miBlungenes
Konzert ...

2. vgl. — (u. U.) eins aufs Dach kriegen/(bekommen)

Dampfnudel: aufgehen wie eine Dampfnudel sa/
Mein Gott, die Karin geht in den letzten Monaten auf wie eine
Dampfnudel . Wenn die so weitermacht, ist sie bald so breit wie
hoch.

Dampfwalze: eine richtige/... Dampfwalze sein sa/
Die Frau Miiller ist eine richtige Dampfwalze! GroB, dick, méachtig
... Wenn die da so herumrauscht ...

danach: (auch) danach sein ugs eher norddt
... Die Kiwis waren verhéltnismaBig billig, das stimmt; aber sie sind
auch danach. — Wie, schmecken sie dir nicht? — Offengestanden:
nein.

Danaergeschenk: ein Danaergeschenk sein /it selten
Hat er deiner Frau wirklich einen Ring zum Geburtstag geschenkt? —
Ja. Aber ich fiirchte, es ist ein Danaergeschenk. — Warum? — Er will
uns abhdngig von sich machen, und das kann uns nur Ungliick brin-
gen.

DanaidenfaB: ins DanaidenfaB schépfen /it selten — das FaB
der Danaiden fiillen wollen

daneben: ganz/véllig/ziemlich/. .. daneben sein ugs
1. Heute komme ich nicht zum Rudern. Ich bin ziemlich daneben.
Ich weil3 nicht, was es ist, aber ich fiihle mich ziemlich elend.
2. Der Rudi ist heute vollig daneben. Er hat noch keine einzige rich-
tige Antwort gegeben, und sonst ist er der Beste von allen. Er ist
vollig verstort.
3. ... Georgs Bemerkung, der Herr Peters sei kleinkariert, war in
jeder Beziehung véllig daneben! Sie war sowohl taktlos als auch un-
zutreffend.

danebengehen: danebengehen
1. Der Versuch von Siemens, noch in diesem Jahr einen 64-Megabit-
Chip herauszubringen, ist danebengegangen! — Dann haben die ja in
puncto Chip-Produktion endgiiltig den Anschlu} verpafBt.
2. vgl. — daneben gehen

danebengeraten: danebengeraten — daneben gehen (2)

danebengreifen: danebengreifen (im Ton/in den Verhaltens-
formen/...)
... Wenn du Diplomat werden willst, darfst du im Ton nicht dane-
bengreifen — ganz egal, was passiert. Die Kunst der Diplomatie be-
ruht geradezu auf der Fahigkeit, in jeder Lage den richtigen (Um-
gangs-) Ton zu treffen.

danebenhauen: danebenhauen ugs
1. Wenn du im Miindlichen zwei-, dreimal danebenhaust, bist du bei
dem Grundmann durchgefallen. — Wie, bei zwei, drei falschen Ant-
worten 148t der einen schon durchrasseln? Das sind ja heitere Aus-
sichten.
2. (Kreuzwortritsel:) Wie sehr er auch versuchte, die richtige Ant-
wort/Losung zu finden — er haute immer wieder daneben

danebenliegen: (mit einer Meinung/...) (véllig/total) dane-
benliegen ugs — (mit einer Meinung/einer Annahme/...)
(vollig/. . .) richtig/falsch liegen (2, 3)

Dank: tausend Dank (fiir ...) path
Tausend Dank fiir das Buch! — Nichts zu danken! Es ist eine kleine
Anerkennung fiir ihre Geduld und Miihe.

vielen (herzlichen) Dank fiir die Blumen iron

Vielen Dank fiir die Blumen, Willi! — Ich hoffe, Kurt, du nimmst mir
meine Kritik nicht ibel. Wenn sie auch ein wenig ironisch formuliert
war.

jm. (fiir etw.) Dank sagen form

Hast du den Meyers schon fiir die Blumen Dank gesagt, die sie zu
Vaters Geburtstag geschickt haben? — Nein. Aber ich gehe morgen
sowieso bei denen vorbei; dann danke ich Thnen — auch in Vaters und
deinem Namen.



Dank

jm. (fiir etw.) Dank schulden form

... Wenn dein Vater dich unter Opfern hat studieren lassen, schuldest
du ihm dafiir Dank, Gert — ganz egal, wie du sonst zu ihm stehst. —
Ich bin ihm ja auch dankbar. Aber ich mag es nicht, wenn jemand
dauernd Dank erwartet.

der Dank des Vaterlands ist euch/(dir) gewil Zit friiher eher
path, heute iron

... Siehst du, so ist das: erst schicken sie die Leute an die Front,
damit sie die ’Ehre der Nation’, die ’abendldandischen Werte’ und die
*freiheitlich — demokratische Grundordnung’ verteidigen, und wenn
die Aufgabe erledigt ist, erinnert sich keiner mehr an sie. Wie heifB3t es
doch so schon: ’der Dank des Vaterlands ist euch gewi3’.

jm. zu (groBem) Dank verpflichtet sein form

(Aus dem Vorwort zu einer Dissertation:) Fiir die unermiidliche Un-
terstitzung bin ich meinem Lehrer, Herrn Prof. Dr. Hubert
Schramm, sehr zu Dank verpflichtet. Ohne diese Unterstiitzung ...

sich jm. zu (groBem) Dank verpflichtet fiihlen form

Der Herr Dr. Schramm hat mich in sehr schweren Situationen immer
wieder selbstlos unterstiitzt. Ich fithle mich ihm zu groBem Dank
verpflichtet und wiirde mich freuen, wenn ich ihm auch einmal dien-
lich sein konnte.

jm. Dank wissen (fiir etw.) form

Damals habe ich geschimpft, als mein Vater mich zwang, jeden Tag
zwei Stunden Schularbeiten zu machen, um nach unserem Umzug
den Anschluf3 nicht zu verlieren. Heute weif3 ich ihm Dank ...

mit bestem Dank zuriick! dir. R

... Hier ist die spanische Grammatik, die du dem Ulrich geliechen
hattest. Er hat sie mir in der Uni gegeben, mit der Bitte, sie an dich
weiterzureichen. Ich glaub’, es liegt ein Zettel bei. — Lal mal sehen.
... 'Mit bestem Dank zuriick, Ulli" — lakonischer geht’s nicht. ...

danke: (na) ich danke/(wir danken)! iron

Das ist doch eine wunderbare Arbeit, stindig im Freien, bei dieser
herrlichen Sonne! — Na, ich danke! Bei 40° im Schatten, 90% Luft-
feuchtigkeit, elender Nahrung zehn Stunden schuften — da vergeht dir
der Sinn fir die herrliche Sonne!

nein, danke! iron

... Eine enge Zusammenarbeit zwischen Herrn Fahrmann und mir?
Nein, danke! Mit diesem Herrn arbeite ich nicht zusammen, weder
eng noch sonstwie!

danke, gleichfalls/(ebenfalls) form
Guten Appetit! — Danke, gleichfalls.

danken: bestens danken iron
Wenn du willst, kannst du bei uns als Sekretdr anfangen. — Ich danke
bestens. — Warum so spitz? PaBt dir die Atmosphére bei uns nicht?
nichts zu danken! form

Und: nochmals vielen Dank fiir das Buch tiber Mexiko! — Nichts zu
danken, nichts zu danken, Herr Breuer. Sie haben fiir unseren Jun-
gen so viel getan. Wir haben zu danken.

es jm. schlecht danken, daB ... form

... Nicht nur die Alteste, alle drei Kinder haben es dem Herrn Kreu-
der sehr schlecht gedankt, daB er das halbe Leben fiir die Kinder
gearbeitet hat. Seit dem Tod seiner Frau ist der Mann vollig ver-
einsamt. Die Kinder kommen ihn nicht einmal besuchen.

dann: bis dann ugs
Also, Gerd, bis dann! — Ja, Tschii8. Bis Montag oder Dienstag beim
Schwimmen, nicht?
und dann?! ugs — na, und?! (1; u.U. 2, 3)

und was dann? ugs

Gut, du wirst dich tiber deinen Abteilungsleiter offiziell beschweren.
Und was dann? Was willst du danach tun? Was meinst du, werden
die Folgen sein? ... LaB das man schon sein! Das fithrt zu nichts!

von dann bis dann selten
... Ja, der Kurt fiihrt ein sehr wechselhaftes Berufsleben. Von 1975 —

78 hat er in Bayern gearbeitet, von dann bis dann — ich weil3 nicht
genau — in Hamburg; Mitte der achtziger war er in Koln ...
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darum

dann und dann selten

In den letzten Jahren hatte sie eine schwere Krankheit nach der an-
deren: 1982 Tuberkulose, dann und dann — ich erinnere mich nicht
genau — eine Darmgeschichte, im letzten Jahr Magengeschwiire ...

dann und wann - (eher:) (so) ab und zu (mal)

dannen: von dannen ziehen/cilen/gehen/. .. oft iron veraltend
1. Sobald SchluB ist, eil” ich von dannen. Oder meinst du, ich verlier’
hier noch mehr Zeit, als ich mit diesem blddsinnigen Vortrag sowieso
schon verliere?

2. Statt daB sie sich den Vortrag anhoéren, ziehen sie von dannen? —
Wir haben eine Seminararbeit vorzubereiten und ... - Ja, ja, ist gut

daran: nahe daran sein, etw. zu tun
Dieser Vortrag war vielleicht langweilig. Ich war nahe daran, auf-
zustehen und zu gehen. — Mir ist es genauso gegangen. Ich wire auch
fast abgehauen.

es ist nichts daran(wenn .../daB ...) ugs
nichts dabei (wenn .../daB} ...)

— (eher:) es ist

was ist (denn) (schon) daran (wenn .../daB ...) ugs
(eher:) was ist (denn) (schon) dabei (wenn .../daB3 ...)?!

darangeben: alles/(...) darangeben, um ... form selten

... Die Christa Fliedner ist durch und durch idealistisch gesinnt.
Wenn die hier leben wiirde, wiirde sie alles darangeben, um die Le-
bensbedingungen der Leute hier zu verbessern. — Das sagen alle, die
irgendwoher kommen, wo es ihnen gutgeht. Aber wenn es dann zum
Schwur kommt ... — Nein, die Christa hat schon oft genug bewiesen,
daB sie vor schweren Opfern und langwierigem Engagement nicht
zuriickschreckt.

darangehen: darangehen, etw. zu tun — sich daran machen,
etw. zu tun/sich an etw. machen (1)

daranmachen: sich daranmachen, etw. zu tun - sich daran
machen, etw. zu tun/sich an etw. machen (1)

daransetzen: alles daransetzen, (um) (etwas zu tun/zu errei-
chen/...) — alles dransetzen/(daransetzen), (um) (etwas zu
tun/zu erreichen/...)

dareinfinden: sich dareinfinden form - sich dreinfinden (etw.
Zu tun)

dareinsetzen: seinen ganzen/(...) Ehrgeiz/(...) dareinsetzen,
etw. zu tun form — seinen (ganzen/...) Ehrgeiz in/an etw.
setzen/dreinsetzen, etw. zu tun/dareinsetzen/daran setzen,
etw. zu tun

darf: was darf es/darf’s sein form
(In einem Lebensmittelgeschéft:) Guten Morgen, Frau Lamprecht.
‘Was darf es sein? — Ein Pfund Aufschnitt, bitte, dann ...

Darm: einen kurzen Darm haben sa/ selten
... Mein Gott, hat die einen kurzen Darm. Alles, was sie hort, mul3
sie sofort weitererzahlen, ohne richtig zu verstehen, worum es iiber-
haupt geht.

sich in den Darm stechen sa/ selten — cinen fahren lassen

darstellen: nichts/etwas/(allerhand/viel/einiges/wenig) ~dar-
stellen
1. vgl. — nichts/... vorstellen (1)

2. vgl. — nach nichts/etwas/(einigem/wenig) aussehen (1)

dariiberhinaus: dariiberhinaus/(dariiber hinaus)
... Der Prof. Schondorf, mein Lieber, gehort in seinem Fach zu den
ganz GroBen! Dartiberhinaus ist er auch menschlich in jeder Weise
ein Vorbild.

dariiberstehen: dariiberstehen ugs
1. vgl. — iiber den Dingen stehen
2. vgl. — (a.) uiber diesen/solchen/... Dingen stehen

darum: (warum?) darum! ugs — warum? darum!

darum-stehen/-liegen/-sitzen/... ugs — da/... herum-stehen/
-liegen/-sitzen



das

das: das und das — dies und jenes/dieses und jenes (1)

(genau) das ist es!

Ja, sie ist ordentlich, ansténdig, fleiBig, liebenswiirdig — aber es fehlt
ihr ein Schuf Einfithlungsvermogen! — Das ist es! Sie hat zu wenig
Verstandnis dafiir, dafl andere anders denken und fihlen kénnen als
sie. Genau das ist der Punkt!

auch das noch!

... Und dann muB ich Thnen leider noch sagen, Herr Brinkmann,
daB Thr Sohn einem Klassenkameraden 30,— Euro entwendet hat. —
Auch das noch! Nicht nur schlechte Noten und Disziplinschwierig-
keiten, auch noch ein Diebstahl! Den Burschen werd’ ich mir vor-
knopfen! ...

Dasein: ein elendes/trauriges/tristes/. .. Dasein (fithren) path

So ein tristes Dasein wie die Gisela mochte ich nicht fithren: immer
nur allein fiir die Kinder da sein, mit einem Mann verheiratet, der ihr
nur Sorgen und Kummer macht, dann die Geldschwierigkeiten ...
Nein, ein elenderes Leben kann man kaum haben.

sein Dasein fristen path

... Es ist bedriickend zu sehen, wie diese Leute unter den elendesten
Bedingungen ihr Dasein fristen, wihrend keine 500 Meter von diesen
Armenvierteln entfernt die reiche Oberschicht in Saus und Braus lebt

etw. ins Dasein rufen path selten — etw. ins Leben rufen

ins Dasein treten path selten

... Und ehe der Mensch — so fuhr er fort — ins Dasein tritt, sein
Leben in dieser Welt beginnt, lebte er nach platonischer Anschauung
in einer anderen Welt ...

dasein: (nur/...) fiir jn. dasein path

... Ich weiB, Heinz, ich weil3, die Gabriela ist nur fiir den Willy da;
sie lebt nur fiir ihren Mann ... — ich kenn’ das Lied. Aber ich bin
nunmal anders; ich mochte auch mein eigenes Leben haben.

gar/(iberhaupt) nicht ganz dasein/(nicht) voll dasein ugs

... Was ist mit dir heute, Peter? — Wieso? — Man hat den Eindruck,
du bist gar nicht ganz da. Hast du schlecht geschlafen — oder bewegt
dich etwas, sodal du mit den Gedanken immer ganz woanders bist?

Daseinsberechtigung: seine/keine Daseinsberechtigung ha-

ben oft path

1. Jedes Volk hat seine Daseinsberechtigung, genau wie jeder einzelne
Mensch. Dadurch, dalB es ist, hat es ein Recht zu sein ... — Welch ein
Unsinn, diese hochtrabenden Begriindungen evidenter Dinge!

2. Diese pornographischen Zeitschriften haben doch gar keine Da-
seinsberechtigung, schimpfte er, die diirfte es doch gar nicht geben!

dasselbe: es/das ist (fiir jn.) dasselbe (ob ... oder ob .../...

1. vgl. — das bleibt sich (fiir jn.) gleich
2. vgl. — es bleibt sich gleich (fiir jn.) (ob ... oder ob .../...)

es ist immer dasselbe mit jm./etw.

1. Wo ist denn der Klaus? Jetzt sind alle da, nur er fehlt mal wieder.
Das ist immer dasselbe mit diesem Jungen, der kann einfach nicht
plnktlich sein!

2. Das ist aber auch immer dasselbe mit dieser Maschine: wenn es
darauf ankommt, funktioniert sie nicht. Das ist jetzt bestimmt schon
das vierte oder finfte Mal, daB3 das passiert!

dastehen: gut/glinzend/... dastehen ugs

Vor einem Jahr sah es in der Tat fast so aus, als wiirde er pleite
machen. Aber nach den Auftrigen aus Brasilien und einigen Erfol-
gen im Inland ist die Lage vollig anders. Heute steht er geradezu
glinzend da.

(ganz) allein/ohne jede Hilfe/... dastehen oft path

Wieviele Alte und Kranke in dieser modernen Gesellschaft allein
dastehen, ganz allein ... — diese Tatsache allein geniigt, diesem plat-
ten Fortschrittsoptimismus entgegenzutreten. — Aber sie haben doch
eine Rente, werden versorgt ... — Sicher, sicher, und haben als Un-
terhaltungspartner ihren Fernsehapparat.

(ganz/vollig) anders dastehen ugs

Als er hier einzog, hatte er kein Geld, um sich anstdndige Mobel zu
kaufen. Aber heute steht er anders da: reich, angesehen, von allen
geschitzt ...
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einzig dastehen (unter anderen) ugs

Der Huger? Der steht in diesem Institut einzig da (unter seinen Kol-
legen). Kein anderer hat so viele Projekte realisiert, so viele Sym-
pathien bei den Mitarbeitern, so gute Perspektiven fiir die Zukunft
wie er.

date: up to date sein Neol
In diesem Beruf muf man up to date sein, weiit du. Da kannst du es
dir nicht leisten, nicht informiert zu sein {iber das, was in der Welt
vor sich geht, Ansichten von gestern zu haben, ohne Riicksicht auf
die Mode angezogen zu sein. In allem auf der Hohe der Zeit — so
wollen das die Mitarbeiter.

dato: bis dato form
Wir haben Herrn Ballinger die Rechnung bereits vor drei Monaten
geschickt, aber bis dato hat er nicht bezahlt. — Und warum hat er bis
jetzt nicht bezahlt?

Datum: unter dem heutigen/gestrigen/... Datum/unter dem
Datum des 25. 7./... form veraltend

(Aus einem Geschaftsbrief:) ... Unter dem Datum des 25. 7. 83 teil-
ten wir Thnen bereits mit, dal3 ...

neueren Datums (sein) form

Eine Arbeit neueren Datums? — Sie mul} so vor drei, vier Monaten
erschienen sein. Also nicht brandneu — aber alter als ein halbes Jahr
ist sie jedenfalls nicht.

Dauer: auf Dauer (etw. haben/sein/...) form

... Aber das ist doch eine befTistete Stelle, die die Charlotte dort hat,
oder? — Nein, sie hat den Posten auf Dauer. Sie kann da bis zu ihrem
Lebensende bleiben.

auf die Dauer

Unser Junge braucht ein neues Bett. Er schldft zwar auf der Couch
in meinem Arbeitszimmer nicht schlecht, aber auf die Dauer ist das
keine Losung.

(nicht) von Dauer sein/von geringer/kurzer Dauer sein form
Sie haben sich wieder versohnt, sagst du? — Ja. Aber das ist bestimmt
wieder nicht von Dauer. Du wirst sehen: nach kurzer Zeit fangen die
alten Streitereien von neuem an.

Dauerbrenner: ein Dauerbrenner ugs Film/Theaterstiickl. . .
Mein Gott, jetzt lduft *Spiel mir das Lied vom Tod’ schon fiinf Mo-
nate, stell’ dir das vor! — Ja, das ist ein Dauerbrenner.

Diaumchen: (dastehen/dasitzen/... und) Diumchen drehen
ugs
Statt etwas zu tun, damit die Arbeit schneller fertig ist und wir end-
lich abfahren konnen, steht ihr da herum und dreht Daumchen!

Daumen: seinen/(den) Daumen auf etw. haben ugs Neol
... Die Sparkasse diirfte von dem Konkurs der Firma Schuckert
kaum geschddigt werden, denn die Banker haben bereits ihren Dau-
men auf dem Firmengeldnde. Und was die mal unter ihre Kontrolle
bringen, lassen sie bekanntlich nicht wieder los.

auf etw. den Daumen haben/halten ugs selten

Wer fur Tausende von Menschen verantwortlich ist, muB} natiirlich
den Daumen auf die Euros halten. Ein Unternehmen, das mit dem
Geld leichtsinnig umgeht oder allzu freigebig ist, wird dem Konkur-
renzdruck nicht lange gewachsen sein.

jm. den Daumen aufs Auge setzen/(driicken/halten) ugs sel-
ten

Eigenartig, daB er nur auf Zwang reagiert. Nur wenn man ihm den
Daumen aufs Auge setzt, spurt er, nur wenn man ihn handfest
zwingt.

(dastehen/dasitzen/... und) (dic) Daumen drehen ugs selten
— (dastehen/dasitzen/... und) Ddumchen drehen

jm./(fir jn.) die/(den) Daumen driicken/(halten) ugs
Viel Glick in eurer Prifung! Wir driicken euch den Daumen. — Na,
dann lauft bestimmt alles gut.

jm. beide/alle verfiigharen Daumen driicken/(halten) ugs —
(starker als:) jm./(fiir jn.) die/den Daumen driicken/(hal-
ten)
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(so) iiber den Daumen gepeilt ugs

Wieviel kostet der Wagen, was schétzt du? — Ich weil nicht genau. So
iiber den Daumen gepeilt: zwischen 16 und 17.000,— Euro. — Gut
geschitzt: 16.850,~ Euro.

(am) Daumen lutschen Kinder

Lutscht euer Peterle noch Daumen? — Die Frage meinst du doch
nicht ernst? Ein Junge von sieben Jahren noch Daumen lutschen! —
Man kann nie wissen ...

am Daumen lutschen ugs selten

1. vgl. — Hunger leiden (miissen)

2. vgl. — Kohldampf schieben (1)

etw. nur so/einfach so/... iiber den Daumen peilen ugs
Die Lohnkosten, die in dem Artikel stecken, miissen wir schon genau
berechnen. Die konnen wir nicht einfach so iiber den Daumen peilen.
Denn wenn wir sie nur so ungefihr kennen, haben wir auf prizise
Fragen unserer Geschiftspartner keine prazisen Antworten.
Daumenschrauben: jm./bei jm. die Daumenschrauben anle-
gen/(anziehen/ansetzen/aufsetzen) path selten
Hat der Peter wirklich verraten, was in der geheimen Sitzung be-
schlossen wurde? — Man hat ihm die Daumenschrauben angelegt.
Um ihn zum Reden zu bringen, drohten sie ihm, ihn sofort zu ent-
lassen, wenn er nichts sage, und seine Frau von seinem lockeren
Lebenswandel zu unterrichten.
Daunen: (in .../...) wie auf Daunen schlafen parh selten
... Natirlich kann ich dich hier fiir eine Nacht unterbringen. Die
Schwierigkeit ist das Schlafen. Wie du weiBt, hab’ ich nur die alte
Couch ... — Na, auch wenn ich darauf nicht wie auf Daunen schlafe:
fiir eine Nacht braucht man doch nicht so wihlerisch zu sein ...

Daus: ei der/was der Daus! ugs veraltend selten — sieh mal an!

davon: genug davon path od. iron
... Und dann muB ich dir noch erzéhlen, wie die Krankenkasse rea-
giert hat. — Genug davon! Was ich bisher gehort habe, reicht mir.
Das ist ja unglaublich, wie die Leute hier behandelt werden, wenn sie
sich nicht mehr wehren kénnen.

das néachste Mal/morgen/... mehr davon

... Ja, und dann hat die Kasse noch Schwierigkeiten gemacht. Ach,
das war eine Geschichte! Morgen mehr davon! Jetzt bin ich eilig.
Morgen erzihl’ ich dir noch ausfiihrlich, wie das weiterging ...

nichts mehr davon!

1. Papa, laB uns doch nach Frankreich fahren! — Nichts mehr davon!
Ich hab’ nein gesagt, und dabei bleibt’s! Ich will kein Wort mehr
davon horen!

2. vgl. — genug davon!

nicht weit/( ...) davon
... ja, da war ein FuBballplatz, und nicht weit davon gab es einen
Kinderspielplatz ... — Wie weit wohl von dem FuBlballplatz? ...

davon-eilen/-rasen/—(stieben)/. .. oft iron — von dannen zie-
hen/eilen/gehen/... (1)

davonbleiben: j. soll/. .. davonbleiben/(von etw. bleiben) ugs
Kinder, ich hatte euch gesagt, ihr sollt von dem Kuchen bleiben! —
Aber wir sind doch gar nicht dadran gegangen, Mama. — Es fehlt
doch ein Stiick! — Das war Papa!

davongehen: auf und davongehen path
Der Walter Henrichs arbeitet nicht mehr auf diesem Landgut? —
Schon fast ein Jahr nicht mehr. Er hat Streit mit dem Besitzer ge-
habt. Wie es scheint, hatte er sich etwas zuschulden kommen lassen.
Jedenfalls ist er eines guten Morgens auf und davongegangen — ohne
ein Wort zu sagen. Es war fast wie eine Flucht.

davonkommen: nochmal/noch einmal/noch soeben/... da-
vonkommen
Wir sind noch einmal davongekommen! Aber da haben wir wirklich
Gliick gehabt. SchlieBlich hatten sie schon lange vor, alle Teilnehmer
an dem Protestmarsch zu bestrafen. DaB sie es dann in letzter Mi-
nute doch sein lieBen, war wirklich Schwein.

(nicht/nicht ganz/nicht vollig/vollig/. ..) ungeschoren davon-
kommen

Alle Teilnehmer an der Demonstration wurden von der Polizei ver-
hort, kontrolliert, zum Teil eingesperrt; nur der Willy kam unge-
schoren davon. Ich weil3 gar nicht, warum.

dazwischennehmen

(nicht/nicht ganz/nicht vollig/vollig/...) ungestraft davon-
kommen

Wenn der Holtkamp meint, er konnte die Leute nach Strich und
Faden betriigen und kdme ungestraft davon, ist er schief gewickelt!
Eine Klage auf Schadenersatz lduft schon gegen ihn, andere werden
nicht auf sich warten lassen.

jn. davonkommen lassen

... Wurde der Bankriduber gefalit? — Nein, die Polizei hat sich mal
wieder 'supergeschickt” angestellt. Sie haben ihn davonkommen las-
sen.

davonlaufen: das/es ist zum Davonlaufen (mit jm./etw.) ugs

Das ist doch wirklich zum Davonlaufen! Tausendmal habe ich dem
Maidchen erklart, sie soll das Buigeleisen nicht zu heil3 stellen, und
jetzt verbrennt sie mir die Halfte der Wasche.

davonmachen: sich (eilends/...) davonmachen ugs

Klar, in dem Augenblick, als die Diskussion kritisch wurde, hat er
sich davongemacht. Das ist immer so: sobald er fiirchtet, Farbe be-
kennen zu miissen, macht er sich so schnell wie moglich aus dem
Staub.

sich davonmachen euphem selten — sich aus der Welt stehlen

davonstehlen: sich davonstehlen

1. ... Er meint wohl, wenn es ungemiitlich wird, kann er sich wieder
davonstehlen — wie das letzte Mal, als er still und heimlich ver-
schwand, als die Diskussion fiir ihn kritisch wurde.

2. vgl. — sich aus der Welt stehlen

dazu: noch dazu, wenn/wol/...

Es ist einfach eine Unverschimtheit von dem Hausbesitzer, die Miete
um 200,— Euro erhohen zu wollen, noch dazu, wo ich zahlreiche
Reparaturen auf eigene Kosten habe durchfiihren lassen!

dazukonnen: nichts/etwas/viel/... dazukénnen (daB .../wenn

...) eher norddt — nichts/etwas/viel/. .. dafiir/(dazu) kénnen
(daB .../wenn ...)

Dazutun: ohne mein/dein/. .. Dazutun geschieht etw./... form

od. iron

(Bei Schuckert:) Schon beeindruckend, wie der Alte so in aller Stille
den Exportmarkt in Siidafrika aufgebaut hat! — Das ist ohne sein
Dazutun passiert, mein lieber Richard. Den Siidafrikaexport hat der
Kellermann aufgebaut, und zwar ganz allein.

dazwischen: jn. anstindig/... dazwischen haben ugs selten

1. Der Chef hat den Baier einmal wieder anstindig dazwischen ge-
habt. Meine Giite, hat der ihm die Meinung geblasen! — Ich weil3 gar
nicht, warum er sich immer den Baier aufs Korn nimmt. Mit dem-
selben Recht konnte er sich doch eine ganze Reihe anderer Mitar-
beiter vorknopfen.

2. Der Burger hat den Peter wieder anstindig dazwischen gehabt:
erst hat er ihn die Vokabeln abgefragt, dann den schwersten Teil
libersetzen lassen, und zum SchluB hat er ihn noch nach den histo-
rischen Querverbindungen des Textes ausgequetscht.

dazwischenfahren: dazwischenfahren (in ctw.)

Diese Schlamperei kann so nicht weitergehen. Da muf3 einer mal
anstiandig dazwischenfahren und fiir Ordnung sorgen.

dazwischenfunken: (dauernd/...) dazwischenfunken ugs

Dauernd und dauernd mufB dieser Kerl dazwischenfunken! Unaus-
stehlich, diese stindige Einmischerei!

jm. dazwischenfunken ugs

Wenn einem dauernd jemand dazwischenfunkt, kann man nicht ver-
niinftig arbeiten. Wenn die Leute Ergebnisse sehen wollen, miissen
sie einen auch in Ruhe arbeiten und verantwortlich entscheiden las-
sen!

dazwischenhauen: dazwischenhauen ugs

1. vgl. — dazwischen schlagen
2. vgl. — (u. U.) dazwischenfahren (in etw.)

dazwischenkommen: dazwischenkommen - (jm.) dazwi-

schen kommen

dazwischennehmen: jn. (anstindig/nach Strich und Fa-

den/...) dazwischennehmen ugs — jn. (anstidndig/nach
Strich und Faden/...) dazwischen nehmen
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dazwischenreden: dazwischenreden

1. Jetzt laB Tante Berta erst einmal ausreden, Karl, und rede wenig-
stens fiinf Minuten mal nicht dazwischen!

2. Das hab’ ich zu entscheiden und niemand sonst! Da laB ich mir
von keinem dazwischenreden. Das wire ja noch schoner: ich bin
krank und hab’ die Folgen zu tragen, und die Arzte und die Kasse
entscheiden, wie ich meine privaten Dinge regeln soll!

dazwischenschlagen: dazwischenschlagen ugs
1. vgl. — dazwischen schlagen
2. vgl. — (u. U.) dazwischenfahren (in etw.)

dazwischentreten: dazwischentreten
Wenn mein Bruder nicht dazwischengetreten wire, hitten der Peter
und der Robert sich noch gepriigelt. Wenn du gesehen hittest, wie
die sich angebriillt haben!

Debatte: zur Debatte stehen
Ob du 14 oder 16 Fehler gemacht hast, steht gar nicht zur Debatte.
Worum es geht, ist die Frage, wie du in so einem lacherlich einfachen
Diktat mehr als ein Dutzend Fehler machen kannst.

etw. zur Debatte stellen

Die wesentlichen Probleme und Entscheidungen stellen die Parteien,
meinte er, gar nicht zur Debatte. Die werden hinter verschlossenen
Tiiren entschieden. Das Volk 146t man dann iiber Nebenséchlichkei-
ten diskutieren.

Argumente/... in die Debatte werfen

... meinst du das ehrlich oder wirfst du das Argument jetzt nur in die
Debatte, um von kritischen Punkten abzulenken? Dann kénnen wir
die Diskussion gleich abbrechen!

Debiit: sein Debiit geben of? iron
... Wann, sagst du, gibt eure Bettina in der Company ihr Debiit? —
Ubernéchsten Freitag ist ihr groBer Tag. — Und? Hat sie Angst vor
dem ersten offentlichen Auftritt?

Deck: wieder/noch nicht/nicht/nicht (so) richtig/... auf Deck
sein ugs selten — wieder/noch nicht/nicht/nicht (so) rich-
tig/... auf dem Damm sein

an Deck gehen

(Auf einem Passagierdampfer:) Du, Vater, ich geh’ ein biichen an
Deck. Ich beobachte die Mowen so gern aus der Nihe. — Pal3 auf,
dall du von dem Wind nicht {iber die Reling/ins Meer gefegt wirst!

von Deck gehen se/ten — (eher:) vom Deck (herunter-)gehen

Decke: an die Decke gehen (vor Zorn/...) ugs — in die Luft
gehen

etw. unter der Decke halten ugs Neol selten
Etwa 14 Tage lieB sich die Nachricht von der Veruntreuung des Mi-
nisters unter der Decke halten. Doch dann sickerte durch, da3 gegen
den Mann ein Haftbefehl vollstreckt worden war.

jm. fiillt die Decke auf den Kopf ugs — jm. fillt die Bude auf
den Kopf

(vor Freude/...) (bis) an die Decke springen ugs path
Als unsere Karin horte, daB sie auf die Ballettakademie aufgenom-
men wiirde, sprang sie vor Freude bis an die Decke. — Bei unserer
Ursel war es genauso. Sie war auch ganz aus dem Héauschen.

unter einer Decke stecken (mit jm.)

Der Einbrecher steckte mit einem Tiirken unter einer Decke, der
schon lange von der Polizei gesucht wurde. Die beiden machen schon
seit Jahren ihre Einbriiche zusammen oder planen sie gemeinsam.

sich nach der Decke strecken (miissen)

Nach dem frithen Tod ihres Mannes lebte sie ausschlieBlich von einer
knapp bemessenen Rente. Sie muBte sich also nach der Decke strek-
ken. Sie litt zwar keine Not, das nicht, aber sie mufite soviel wie
moglich sparen.

Deckel: jm. eins/einen auf den Deckel geben sal — jm. eins
aufs Dach geben

Konflikte/... unterm Deckel halten sal Neol selten

Wenn’s genug Geld gibt, hilt das nicht selten Familienkonflikte un-
term Deckel. Wenn aber zusitzlich Geldschwierigkeiten herrschen,
brechen diese Konflikte um so leichter auf.
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eins/einen auf den Deckel kriegen/(bekommen) sal — eins
aufs Dach kriegen/(bekommen)

decken: die Stute/... decken lassen form

Wann habt ihr die Stute das letzte Mal decken lassen? — Vor acht
Wochen. — Und ist sie triachtig?

Deckmantel: unter dem Deckmantel der Freundschaft/Lie-
bel... form

Unter dem Deckmantel der Freundschaft sucht er mich dazu zu be-
wegen, mich an dem Finanzprojekt zu beteiligen. Als ob ich mein
Geld in unsichere Geschifte steckte, nur weil er mir damit kommt,
wir miiBiten freundschaftlich zusammenarbeiten.

Decknamen: unter

ten/...)

(Aus einem Zeitungsartikel:) Vorige Woche wurde ein im AuBenmi-
nisterium tétiger Dr. Weinhard als KGB-Agent tberfiihrt. Er ver-
sorgte seit ca. einem Jahr den russischen Geheimdienst, wo er unter
dem Decknamen Pjotr gefiihrt wurde, mit Informationen.

einem Decknamen operieren/(arbei-

Deckung: volle Deckung! mil od. iron

... Dieser Berni ist total verriickt! Wenn der Ernst nicht "volle Dek-
kung!” gebriillt und ich mich nicht sofort der Lange nach auf die
Erde geschmissen hitte, hiatte mir dieser jahzornige Kerl mit seinen
Steinen ein Loch in den Kopf geschmissen.

verschiedene Interessen/Aussagen/... zur Deckung bringen

(Bei Gericht; zwei Zuhorer:) Gelingt es dir, die unterschiedlichen
Zeugenaussagen zur Deckung zu bringen? — Nein! Da gibt es Wi-
derspriiche und Ungereimtheiten, die sich beim besten Willen nicht
aufldsen lassen.

jm. Deckung geben form selten eher: jn. decken

... An sich sollte ein Chef seinen Leuten in kritischen Situationen
Deckung geben, da hast du vollig Recht. Aber wenn sich jemand
unehrenhaft oder gar kriminell verhilt, kann man ihn/das schlecht
decken — und das ist hier der Fall. Fiir die Veruntreuungen, die sich
der Schubert geleistet hat, muf3 er schon selbst geradestehen.

in Deckung gehen

1. Gott sei Dank bin ich sofort in Deckung gegangen, als es knallte;
sonst hitte es mich erwischt. Die Kugel flog haarscharf iiber meinen
Kopf hinweg. mil

2. Das hittest du sehen sollen, wie der Burger auf den Peter los-
schoB, um ihn links und rechts zu ohrfeigen. — Und der Peter? — Er
ist in Deckung gegangen und hat von den Schligen kaum etwas
gemerkt.

volle Deckung nehmen mil

Kaum ertonte das Signal, da nahmen alle Mann volle Deckung. Es
sah direkt lustig aus, wie sie sich alle auf einmal der Lénge nach auf
den Boden warfen und sich gleichsam in der Erde vergruben. — Bei
solchen Ubungen mag es lustig aussehen. Aber wenn es ernst wird ...

Defensive: aus der Defensive heraus spielen Fupball o. .
... Die deutsche EIf war durch die aggressive Taktik der Englander
von Anfang an gezwungen, aus der Defensive heraus zu spielen.

definitionem: per definitionem ... ge/
... Die ’Sagen’, meinte er, beziehen sich per definitionem auf eine
halb historische, halb mythische Vergangenheit der Volker, die frii-
hen Kampfe und Auseinandersetzungen, in denen sie zu dem wur-
den, was sie sind oder zu sein glauben. Das steckt in dem Begriff
’Sage’. Zeitgendssische Sagen gibt es also nicht.

Defensive: in der Defensive sein/sich in der Defensive befin-
den
Und wie beurteilen Sie die Chancen der Sozialisten bei den Wahlen? —
Die Sozialisten befinden sich seit langerer Zeit in der Defensive. Sie
sind froh, wenn sie die bisherige Position halten kénnen.

jn. in der Defensive haben form

Wenn dich der Klaus in einer Diskussion einmal in der Defensive
hat, dann bist du verloren. Bei ihm muBt du immer offensiv argu-
mentieren und darfst dich nie einschiichtern oder verwirren lassen.

jn. in die Defensive dringen
Wenn du dich bei ihm in einer Diskussion einmal in die Defensive

drangen 1aBt, bist du verloren. Bei ihm muft du immer offensiv
argumentieren.



Degen

Degen: jm. den/einen Degen durch/in den Leib bohren/ren-
nen/stoBen/jagen path veraltend
Das waren noch Zeiten, wo man in offener Feldschlacht kdampfte,
Kraft und Mut beweisen muBlte, dem Gegner den Degen durch den
Leib rannte. Heute ist alles nur noch Technik, Kopfarbeit! — Findest
du das wirklich so groBartig, anderen Leuten den Bauch auf-
zuschlitzen?

den Degen (wieder) in die Scheide stecken veraltend —# den
Degen (aus der Scheide) ziehen

den Degen (aus der Scheide) ziehen veraltend

»Die Zornesrote im Gesicht, rif3 er sein Pferd herum, zog den Degen
und stiirzte auf die Ménner los, die ...« — Aus welchem Buch liest du
da? — Rat’ mal!

dehnen: sich dehnen und recken/strecken form
Ach, tut das gut, sich mal so richtig zu dehnen und zu recken und
den ganzen Korper zu entspannen!

Dehors: die Dehors wahren geh selten
Sich moégen oder nicht mogen ist eine Sache, anstindig miteinander
umgehen eine andere. Wenigstens in Gegenwart Dritter konntet ihr
die Dehors wahren, ihr Streithahne! — Warum legst du eigentlich
einen solchen Wert darauf, den duBeren Schein zu wahren, selbst
wenn alle genau wissen, daB3 es nur duBerliches Getue ist?

Deibel: pfui Deibel! ugs — pfui Teufel!

deichseln: etw. deichseln ugs — etw. hindeichseln
2. gvgl. — etw. hinkriegen

deinesgleichen: du und deinesgleichen/er und seinesglei-
chen/... pej
... Mit dir und deinesgleichen will der Holzmann nichts zu tun ha-
ben, das ist alles! Oder was meinst du, warum er nicht mehr zum
Kegeln kommt, seitdem du und Paul Mitglied sind? — Und was hat er
gegen mich und meinesgleichen, wie du das so verdchtlich aus-
driickst?

déja-vu-Erlebnis: ein déja-vu-Erlebnis (haben) geh
Bei unseren ausgedehnten Bergtouren in den Dolomiten hatte ich
einige déja-vu-Erlebnisse. Obwohl ich noch nie zuvor in dieser Ge-
gend war, schienen mir einige Ecken und Winkel merkwiirdig ver-
traut und vermittelten mir das Gefiihl, schon oft dort gewesen zu
sein.

Dekorum: das Dekorum wahren ge/: selten — den (iuBeren)
Schein wahren/(aufrechterhalten)

Delle: (dem/dem Peter/...
Hemd treten sal selten
... Verflucht nochmal!, briillte der Alte plotzlich, jetzt hat dieser
Bockelkamp die Artikel doch schon wieder falsch ausgezeichnet!
Lassen Sie den Kerl mal raufkommen! Dem werden wir mal eine
Delle ins Hemd treten. Ich bin gerade in der richtigen Laune dazu.
Dem werden wir mal einen Anpfiff verpassen, den er sein Lebtag
nicht vergil3t.

mufB3 j. mal/...) eine Delle ins

demonstrandum: quod erat demonstrandum /it: was zu be-
weisen war
(Ein Anwalt in einer Gerichtsverhandlung:) Ich komme zum Schluf3
meiner Ausfithrungen. Der Angeklagte war zu der fraglichen Zeit im
Ausland; er kommt als Téter nicht in Frage. Quod erat demonstran-
dum. Alle anderen von der Staatsanwaltschaft aufgeworfenen Fra-
gestellungen bediirfen natiirlich auch der Klarung.

denk’: ich denk’, ich spinn”! sa/ — ich denk’/dacht’, mich laust
der Affe!

ich denk’/er denkt/unsere Eltern denken/... (gar) nicht
dran/(daran) ugs

1. Konntest du mir erklaren, warum du gestern gefehlt hast? — Ich
denk’ gar nicht dran! Was geht dich das denn an?

2. Mein Vater denkt gar nicht dran, die Entschuldigung nochmal zu
schreiben. Wenn Sie sie verloren haben, ist das Thre Sache. Deshalb
wird er sich doch nicht hinsetzen und den ganzen Text nochmal
fabrizieren! — Sehr entgegenkommend! Sehr entgegenkommend!

Denkanstofie: (jm.) DenkanstéBe geben
... Die Funktion von (Universitits-) Seminaren ist es nicht, jeman-
dem etwas beizubringen/(beizubiegen), meinte er; Seminare sollen

denken

Denkanst6Be geben. Ein Student, der nach dem Besuch eines Semi-
nars keine neuen Ideen entwickelt, hat seine Zeit im Grunde vergeu-
det.

denke: ich denke nicht daran/dran/(er denkt .../...) ugs
Kannst du mir nicht noch ein Mal helfen? — Ich denke nicht dran!
Das letzte Mal habe ich den ganzen Nachmitteg dafiir geopfert, und
nachher hast du geschimpft, ich tate nichts fiir dich. Nein, nein, von
mir kannst du keine Hilfe mehr erwarten.

denken: der/die/... wird/werden/.. ./soll/sollen/... nochmal an
mich/sie/. .. denken! ugs
Der wird nochmal an mich denken! Von wegen, mich da beim Chef
anschwirzen und meinen, zwei Tage spiater war’ alles wieder gut!
Irgendwann wird sich eine Gelegenheit finden, wo ich ihm seine Ge-
meinheit heimzahlen kann. Dann kriegt er’s, da kann er Gift drauf
nehmen!

das liBt sich denken/lieB sich denken/...! of? jovial

Sie meint, sie wiirde sich auf einen solchen Handel nicht noch einmal
einlassen. — Das 1a6t sich denken! Wer einmal so hereingefallen ist,
wird sich hiiten, ein zweites Mal sein Geld fiir so etwas zu riskieren.

an etw. ist (im Augenblick/zur Zeit/...) (gar/iiberhaupt)
nicht zu denken

In diesem Jahr sind wir froh, wenn wir den Umsatz der vergangenen
Jahre halten konnen. An eine Umsatzsteigerung ist gar nicht zu den-
ken.

daran ist garfiiberhaupt nicht zu denken/(es ist gar/iiber-
haupt nicht daran zu denken) — (gar/iiberhaupt) kein Den-
ken dran/(daran)

immer (nur/blof/...) an sich (selber) denken
Dieser elende Egoismus ... — Ja, ja, Karl, das ist so, wie mein Vater
immer sagte: »Alle denken nur an sich. Nur ich, ich denk” an mich.«

an sich selber/selbst zuerst denken

Wer im Geschiftsleben nicht zuerst an sich selber denkt, der geht
kaputt; der wird von den anderen riicksichtslos ausgenommen! —
Eine herrliche Philosophie!

bei sich denken mst 3. Pers

Meinst du, er reagiert sauer, wenn er das hort? — Wahrscheinlich
wird er sich nichts anmerken lassen. Aber bei sich wird er denken:
»Welch ein Schussel, dieser Klaus!«

er/du/mein Onkel/... soll/sollst/... nicht soviel denken ugs
Hast du denn die Prozentsitze der einzelnen Artikel nicht zusam-
mengestellt, wie ich dir gesagt habe? — Ich habe gedacht, fiir heute
wire es ... — Gedacht, gedacht! Du solltest nicht soviel denken! Tu,
was man dir sagt!

weit/weiter denken

1. Hat er das alles wirklich vorhergesehen? — Ja. Der KlaBmann denkt
weit. Der verliert sich nicht in eine Handvoll von Gesichtspunk-
ten, die gerade naheliegen oder in Mode sind.

2. Alle Welt erklart heute, man diirfe nicht nur fir den nachsten Tag,
man miisse weiter denken. Aber wer von den Verantwortlichen tut
das wirklich?

nicht/nicht im geringsten daran denken, etw. zu tun — keine/
keinerlei/nicht die geringsten Anstalten machen, etw. zu
tun

sich(gar/iberhaupt/absolut/...) nichts denken bei etw./da-
bei daB .../wenn/... ugs

1. Er denkt sich absolut nichts dabei, wenn er an einem Nacktstrand
badet. Das ist fiir ihn das Natiirlichste von der Welt.

2. Hast du dir denn nichts dabei gedacht, als sie so viele Fragen
stellten? — Nein. DaB sie dabei Hintergedanken haben konnten, ist
mir nicht in den Kopf gekommen.

gut/schlecht/gering/haBlich/(nicht gering/...) von jm./js.
Arbeit/... denken form

Bis zum Beweis des Gegenteils soll man von den Leuten gut denken,
meine ich. — Das hab’ ich frither auch gemeint. Mittlerweile bin ich
zu dem Ergebnis gekommen, dal es umgekehrt der Wirklichkeit ni-
her kommt: bis zum Beweis der Gegenteils soll man davon ausgehen,
daB es sich bei unserem lieben Néchsten um einen Schurken handelt.



denken

Kklein von jm./(js. Arbeit/...) denken form selten

... Nein, von dem Walter Haufner hat mein Bruder nie klein gedacht
— obwohl ihm dessen Ansichten oft ein wenig schrullig vorkamen. Er
hat den Haufner immer fiir einen Mann gehalten, der menschlich
und fachlich Niveau hat.

niedrig von jm./(js. Arbeit/...) denken form selten

... Wer prinzipiell niedrig von den anderen denkt, kann sich doch
nicht wundern, wenn er von den andern — bis zum Beweis des Ge-
genteils — auch als Strolch angesehen wird!

wunders denken, was fiir .../welch ein ... ugs

1. Der Bernhard denkt wunders, was er ist! Als ob das etwas Be-
sonderes wire: ‘Oberpostrat’! — Der hatte schon immer etwas ei-
genartige Vorstellungen von seiner eigenen Person!

2. Herr Hermann denkt wunders, was fiir ein intelligenter Kerl er ist.
Dabei gibt es im Geschéft Dutzende von Leuten, die weit kliiger sind
als er!

(gar/iiberhaupt) kein Denken dran/(daran)!

Macht ihr nun im Sommer eure geplante Afrikareise? — Kein Denken
dran! Die Reparatur an unserem Haus hat unsere gesamten Erspar-
nisse verschlungen.

(jm.) zu denken geben

1. Der plotzliche Sinneswandel bei ihrem Mann gab ihr zu denken.
Hatte sie etwas falsch gemacht? Verstand sie ihn nicht richtig? Oder
liebte er eine andere Frau?

2. Die hohe Wahlniederlage muf3 uns allen zu denken geben! Wenn
wir nicht ganz entscheidende MaBnahmen ergreifen, werden wir die
kommenden Auseinandersetzungen nicht bestehen. Nach dieser Nie-
derlage konnen wir nicht einfach zur Tagesordnung tibergehen.

seit/(solange) ich denken kann — solange ich mich erinnere/
er sich erinnert/...

das hiitte ich mir/du dir/... (auch/doch/...) denken konnen!
Der Hubert hat es rundweg abgelehnt, sich an dem Projekt zu be-
teiligen? — Ja. — Eigentlich hétte ich mir das (auch) denken konnen.
Er war der Sache gegeniiber von Anfang an skeptisch eingestellt.
Aber ich hatte angenommen, er wiirde ...

das Denken mufit du/muB er/... den Pferden iiberlassen (die
haben einen groBeren Kopf/dickere Kopfe!) sal — er/du/
mein Onkel/... soll/sollst/... nicht soviel denken!

Denkmal: jm. ein Denkmal setzen path

Mit dieser Darstellung hat er den Widerstandskampfern gegen das
Unrechtsregime ein Denkmal gesetzt. Jeder, der sich mit dieser Epo-
che auseinandersetzt — jetzt oder spater —, wird das tapfere Verhal-
ten dieser Ménner und Frauen vor Augen haben.

sich mit etw./(durch etw.) ein Denkmal setzen path

Mit der Losung der Kriegsgefangenenfrage hat er sich ein Denkmal
gesetzt. — Ja, es wird unvergessen bleiben, was er mit dieser Losung
fiir unser Land geleistet hat.

Denkmalschutz: unter Denkmalschutz stehen form
Nein, dieses Haus diirfen sie nicht abreien und auch nicht um-
bauen. Das steht unter Denkmalschutz.

etw. unter Denkmalschutz stellen form

... Natiirlich muB die Stadt das Geburtshaus ihres bekanntesten
Sohnes unter Denkmalschutz stellen. Es ist ganz unbegreiflich, da
sie das nicht schon ldngst getan hat. SchlieBich kommt jemand und
reiit das Haus ab oder baut es um! ...

Denkpause: eine Denkpause einlegen iron

(Der Leiter einer Diskussion unter Jugendlichen:) Wir haben jetzt
mehr als eine Stunde hart diskutiert — und das ist gut so. Vielleicht
sollten wir jetzt eine kleine Denkpause einlegen, in der jeder seine
Position nochmal {iberdenkt. Nach einer Viertelstunde fahren wir
mit der Aussprache dann fort.

denkst: was denkst du dir/denkt er/der Peter sich/... eigent-

lich?! ugs

Was denkt der Paul sich eigentlich? Es ist einfach eine Frechheit,
jedesmal, wenn wir uns zu einer wichtigen Sitzung treffen, anrufen
und erkldren zu lassen, er sei krank — und am nichsten Tag gesund
und munter hier zu erscheinen! Ich wei3 gar nicht, was der fiir Vor-
stellungen hat!
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wo denkst du/denkt er/... hin?! ugs

Konnen Sie denn die Arbeit nicht einfach unbenotet lassen? — Wo
denkst du hin? Eine Arbeit muB zensiert werden, bei dir so gut wie
bei den anderen. Ich kann doch nicht einfach tiber die Bestimmun-
gen hinweggehen.

denkste: denkste! sal

1. Du kannst mir doch nochmal 200,— Euro leihen? — Denkste! Ich
werde doch mein Geld nicht Leuten leihen, die es mir grundsitzlich
nicht zuriickgeben. Du hast vielleicht Ideen!

2. vgl. — von wegen (1, 2)

Denkzettel: jm. einen Denkzettel geben/verpassen ugs

Der Kurt wird zu frech! Er meint, er konnte tun und lassen, was er
will. Und ihm nur etwas sagen hilft gar nichts. Wir miissen ihm
schon einen handfesteren Denkzettel verpassen. — Ich schlage vor,
wir sprechen ihm auf der néachsten Versammlung offiziell das MiB3-
trauen aus. Das wird ihm zu denken geben!

einen Denkzettel kriegen/(bekommen/erhalten) ugs

... Und? Hat man ihn wegen seiner inkorrekten Geschiftsfithrung
endlich an die Luft gesetzt? — Das nicht. Aber er hat einen Denkzet-
tel gekriegt. Man hat ihm in aller Form gesagt, wenn sich der Stil der
Geschiftsfilhrung nicht grundlegend éndere, miisse er im Herbst ge-
hen.

denn: auf denn! ugs

Na, wenn’s schon sein muB}: auf denn! Dann wollen wir die Gipfel-
tour mal beginnen! — Du scheinst ja eine herrliche Lust fiir unsere
Kletterpartie zu haben.

nun denn! ugs

Eigentlich bin ich mit dieser Regelung nicht einverstanden. Nun
denn! Ich will die Weiterarbeit nicht komplizieren. Das niachste Mal
wiirde ich aber bitten, mich vorher zu konsultieren.

es sei denn, (daB) ...

Ich bin fest iiberzeugt, mit der Arbeit bis Ende des Monats fertig-
zuwerden — es sei denn, ich werde krank/es sei denn, daf3 ich krank
werde.

... denn auch ...

Er hatte mich ja schon vorher gewarnt, der Text wire verdammt
schwer, und es war denn auch nicht gerade ein Vergniigen, ihn zu
tibersetzen. Aber ... — du hast es trotzdem geschafft, nicht?

linger/hoher/dicker/schlechter/. .. denn je
Die Christl will abgenommen haben? Das glaubst du doch selbst
nicht. Die ist heute dicker denn je. — Nein, sie wog schon mal mehr.

ugs
Gestern bei dem Vortrag hat dich alle Welt vermiBt! — Jetzt kommst
du auch noch! Gerade hat mir die Gerda schon vorgehalten, als
Institutsleiter hatte ich unbedingt da erscheinen miissen, der und der
wire auch dagewesen — Kollege Schumann wohl, Frau Mertens und
was weil} ich, wer noch — ...

nach der und der Zeit/an dem und dem Ort/...

Er hatte alles bis ins kleinste aufgeschrieben: an der und der Kreu-
zung miiBlte man links abbiegen, an dem und dem Ort wiirde man
sich in der und der Kneipe treffen ... Und trotzdem hat nichts ge-
klappt.

dergleichen: und/noch/und noch/... mehr dergleichen form

Was habt ihr in dem Fortbildungskurs denn gemacht? — Neue Me-
thoden der Buchfithrung gelernt, neue Steuergesetze kennengelernt,
die einschldgige Gerichtspraxis diskutiert und mehr dergleichen.

nichts dergleichen form
Habt ihr in dem Fortbildungskurs auch die neuen Steuergesetze und
die einschlagige Gerichtspraxis kennengelernt? — Nichts dergleichen.
Wir haben uns die ganze Zeit nur mit betriebswirtschaftlichen Pro-
blemen auseinandergesetzt.

nichts dergleichen tun form od. iron selten

Wir hatten den Toni gebeten, in der Bibliothek ein paar Biicher fiir
uns auszuleihen. Aber er hat nichts dergleichen getan. Kein einziges
Buch hat er mitgebracht.

derjenige: derjenige, welcher/dicjenige, welche sein ugs

(Ein Angestellter halblaut zu einem Besucher einer Firma, wahrend
der fiir die infragestehende Angelegenheit zustandige Mitarbeiter die
Treppe herunterkommt:) »Das ist derjenige, welcher. An den miissen
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Sie sich wenden. Wenn der Thren Antrag unterstiitzt, dann lauft die
Sache ...«

deuteln: an etw. ist/gibt es nichts zu deuteln — an etw. gibt es
nichts zu riitteln

das ist also/... derjenige, welcher/dicjenige, welche ugs deutlich: das war (aber/...) deutlich!

... »Ah, das ist also derjenige, welcher, platzt unser Ulli heraus, als
der Werner auf dem Flur (in der Universitit) auf einen Herrn zeigte
und sagte »Prof. Wehrhahn«. »Dann weil} ich ja, an wen ich mich
wenden muB ...«

derselbe: immer derselbe sein

‘Was macht der Fritz Trautner? — Der ist immer derselbe, das weilt
du doch. Ruhig, gemiitlich, zufrieden mit sich und der Welt — in den
20 Jahren, die ich ihn jetzt kenne, habe ich ihn nie anders erlebt.

Detail: en détail

... Esist doch etwas anderes, Christa, ob du die Sachen en gros oder
en détail kaufst! DaBl Onkel Herbert als Grossist die Apparate fiir
die Hilfte des Geldes kriegt, das wir dafiir bezahlen, ist evident.

im Detail — en détail

bis ins (kleinste) Detail untersuchen/priifen/erzéhlen/. ..

1. Der Polizeiprasident forderte seine Mitarbeiter auf, ihm den Her-
gang der Sache bis ins kleinste Detail zu berichten. Auch die auf den
ersten Blick unbedeutendste Kleinigkeit war ihm wichtig.

2. vgl. — (eher:) bis ins Kleinste priifen/untersuchen/...

ins Detail gehen

Als Uberblick iiber die Weltschuldenkrise ist Ihr Artikel gut. Aber
wenn sie ihn als wissenschaftlichen Beitrag verdffentlichen wollen,
miiBlten Sie doch mehr ins Detail gehen. Vor allem die sozialen Pro-
bleme der Dritten Welt verlangen meiner Ansicht nach eine starker
ins Einzelne gehende Analyse.

Deubel: wie der Deubel/(Deibel) rasen/reiten/... ugs — wie

der Teufel rasen/reiten/. ..

ein (richtiger/regelrechter/...) Deubel sein ugs

Dieser/diese Kleine ist ein richtiger Deubel! Der/die drgert die an-
deren bis zur WeiBiglut, hat nur Unsinn im Kopf, heckt einen Streich
nach dem anderen aus ... Aber man kann ihm/ihr nichts {ibelneh-
men.

auf Deubel/(Deibel) komm’ heraus/raus reden/Geld ausge-
ben/Aktien zusammenkaufen/... ugs — auf Teufel komm’
heraus/raus reden/Geld ausgeben/Aktien zusammenkau-
fen/...

Deus: Deus ex machina ge/ Theater u. d.

... Ja, das Stiick ist nicht schlecht. Aber der SchluB tiberzeugt nicht.
Dem bedrohten Helden kommt ein vorher nie gesehener reicher On-
kel zu Hilfe, der plotzlich wie ein Deus ex machina auf der Bithne
erscheint und sowohl Geld wie Ratschlage verteilt. ...

Deut: keinen Deut besser/schlechter/fleiBiger/anders/... sein

als j. ugs

Du bist der letzte, der dem Peter Vorwiirfe machen kann! Denn du
bist keinen Deut besser als er. — Nicht einmal ein bichen besser? —
Nicht einmal ein biBchen, mein Lieber!

sich keinen Deut bessern/... ugs — sich nicht um ein Haar
bessern/. ..

sich um keinen Deut veréindern/...
Obwohl der Daniel jetzt fiinf Monate in Australien war, hat er sich
um keinen Deut verdndert.

keinen Deut an etw. dndern ugs
An diesem Vetragsentwurf wird kein Deut mehr gedndert! Der bleibt
genau so — haargenau so —, wie er jetzt ist!

nicht einen/keinen Deut von sich geben ugs selten — keinen
Laut von sich geben

sich keinen/(nicht einen) Deut um jn./etw. kiimmern ugs —
sich einen Dreck um jn./etw. kiimmern

keinen/nicht einen Deut verstehen (von etw.) ugs - keine
blasse/nicht die leiseste/mindeste Ahnung haben (von etw.)

keinen Deut wert sein ugs — nicht die Bohne wert sein (4;
u.U. 2, 3)

Wie sagte der Chef: »Herr des Lebens, konnen Sie denn wirklich
nicht préziser arbeiten, Herr Krause? Manchmal habe ich den Ein-
druck, Sie schlafen noch halb, wenn Sie die Bestellungen aufsetzen!«
Das war deutlich! Das lief an Klarheit nichts zu wiinschen tibrig.

sehr/ziemlich/. .. deutlich werden

1. Wenn du willst, daB die Hedwig in Zukunft sorgféltiger und kor-
rekter arbeitet, mu3t du schon deutlicher werden. Mit allgemeinen
Bemerkungen und Anspielungen erreichst du bei ihr gar nichts; die
iberhort sie.

2. Hat der Willi ihr wirklich so energisch die Meinung geblasen, wie
der Karl sagt? — Hm, er ist ziemlich deutlich geworden, ja. Im Ton
war er zwar sehr zuriickhaltend, aber in der Sache hat er ihr scho-
nungslos klargemacht, was er von ihren dauernden UnregelmaBig-
keiten halt.

Deutlichkeit: (jm.) etw. mit/in aller Deutlichkeit sagen/zu

verstehen geben/. ..

Er hat ihm mit aller Deutlichkeit zu verstehen gegeben, daB} er ihn
fur unfahig halt. Klarer konnte er sich kaum ausdriicken, ohne un-
erzogen zu werden.

nichts an Deutlichkeit zu wiinschen iibriglassen

1. Seine Rede lieB nichts an Deutlichkeit zu wiinschen tbrig. Jetzt
weil jeder, woran er bei ihm ist. In allen wesentlichen Punkten hat er
unzweideutig Stellung bezogen.

2. Ihre Ausfithrungen lassen an Deutlichkeit nichts zu wiinschen
tibrig. — Wie, finden Sie die Formulierungen zu scharf? — Zu scharf
vielleicht nicht! Aber ich hétte mich wohl diplomatischer ausge-
driickt.

deutsch: auf (gut) deutsch

Die Arbeit ist nicht so recht, wie sie sein soll? ... Konntest du dich
etwas priziser ausdriicken? — Ach, Bernd, auf gut deutsch: sie ist
ScheiBe.

du verstehst wohl/er versteht wohl/... kein Deutsch?! ugs
Gerd? — Ja? — Wasch’ dir die Hénde vor dem Essen. ... ... Gerd? —
Ja? — Wasch’ dir die Hande vor dem Essen. ... ... Gerd!! Verdammt
nochmal! Du verstehst wohl kein Deutsch, was? Jetzt sag’ ich dir
zum dritten Mal, du sollst dir die Hdnde waschen vor dem Essen.

mit jm. (mal) Deutsch reden/(sprechen) (miissen) ugs — mit
jm. (mal) Fraktur reden (miissen)

Dez: jm. eins/(einen) auffiiber/vor den Dez geben/hauen sal

1. Warum weint sie denn so? — Der Hubert hat ihr eins auf den Dez
gegeben. — Mit der Faust? — Mit einem Holzloffel. — Was, der Hubert
schlagt kleine Madchen mit dem Holzloffel auf den Kopf?

2. vgl. — jm. eins aufs Dach geben

eins/(einen) auffiiber den Dez kriegen sa/
1. vgl. — eins/(einen) auf/iiber den Kopf kriegen
2. vgl. — (eher:) eins draufkriegen (1; u.U. 2)

Dezkasten: jm. eins/(cinen) aufliiber den Dezkasten geben sa/

— jm. eins/(einen) auf/iiber/vor den Dez geben (1)

eins/(einen) auffiiber den Dezkasten kriegen sa/ — eins/(ei-
nen) auf/iiber den Kopf kriegen

Diagnose: eine Diagnose stellen (auf ...) med

Wenn ein Fachmann wie Dr. Herrmann eine Diagnose auf Darm-
krebs stellt, konnen wir davon ausgehen, dafl es Darmkrebs ist. Ein
so kompetenter Mann diirfte sich da kaum irren.

diagonal: etw. diagonal lesen/durchgehen/... Neol

Es ist etwas anderes, dozierte er, ob Sie ein Buch mit Mufle und
konzentriert durcharbeiten oder ob Sie es diagonal lesen, wie das
heute heiit und wie es schon gelehrt wird: eine Seite drei Sekunden

Diamant: hart wie Diamant sein selten — hart wie Kruppstahl

sein
(wie) ein ungeschliffener Diamant (sein) form
... Der junge Pianist Aurelius Blaubart ist wie ein ungeschliffener

Diamant. In dem Jungen schlummern ungeahnte Fahigkeiten, die es
gezielt zu fordern und zu verbessern gilt.
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die schwarzen Diamanten selten

Die sog. schwarzen Diamanten geben uns heute mehr Probleme als
Geld, scheint mir. — Du hast recht: der Steinkohlenbergbau ist in
einer argen Strukturkrise ...

Diiit: die Diit einhalten

Wenn du die Didt nicht einhéltst, die der Arzt dir verordnet hat,
brauchst du dich nicht zu wundern, wenn du nicht wieder gesund
wirst.

(eine) (strenge) Diiit halten form
MuB Thr Mann Diét halten? — Natiirlich. Bei Diabetes kann man
nicht essen, was man will.

dicht: (total/...) dicht sein sal
Mein Gott, der Klaus bringt ja kein verniinftiges Wort mehr heraus.
Der ist ja total dicht! — Nach 17 Halben, da ist auch ein trinkfester
Mann wie der Klaus stockblau.

nicht ganz dicht sein sa/

1. Was, die kleine Ursel ist immer noch nicht ganz dicht? — Nein. So
ein tiber den anderen Tag macht sie noch immer in die Windeln. iron
seltener

2. vgl. — nicht (so) (ganz/(recht)) bei Trost sein (1; a. 2)

dicht dabei/dahinter/davor/daneben/...

... Ja, und ziemlich im Zentrum des Viertels ist ein Supermarkt, und
dicht dabei bauen sie einen Kinderspielplatz. — Wie weit weg vom
Supermarkt? — Direkt dabei/ganz nah’ dabei — vielleicht 60, 70 Me-
ter.

dicht an dicht stehen/sitzen/... form selten

... Dicht an dicht standen die Menschen vor dem Podium und
lauschten der Rede des Kanzlerkandidaten. Einen solchen Mas-
senauflauf hatte es im Stadtpark seit Jahren nicht gegeben ...

Dichten: js. ganzes Dichten und Trachten ist es, zu .. /ist dar-
auf gerichtet, zu .../... geh path selten
Engagiert sich der Roland immer noch so fiir die Probleme Afrikas?
— Ja. Sein ganzes Dichten und Trachten ist darauf gerichtet, fiir eini-
ge Jahre dorthin zu gehen, um die Mentalitat und Lebensweise der
Schwarzen genau kennenzulernen. Dariiber ein paar fundierte Bii-
cher zu schreiben — das ist sein Lebensanliegen.

DichterroB: das DichterroB besteigen /it selten mst iron — den
Pegasus/(Pegasos) besteigen/(satteln/reiten)

dichthalten: (nicht) dichthalten (konnen) ugs — (nicht) dicht
halten (kdnnen)

dichtmachen: dichtmachen sa/ — den Laden dicht machen
(kénnen) (1, 2)

Dichtung: Dichtung und Wahrheit
... Nicht nur in Goethes autobiographischem Werk mit diesem Titel,
erklérte er, in der iibergroBen Mehrzahl der Romane sind Dichtung
und Wahrheit untrennbar vermischt.

dick: dick sein sa/
‘Wenn man sich vor Augen hilt, wieviel Kinder die Frauen frither in
die Welt setzten! Mein Gott, die Hélfte ihres Lebens waren sie dick! —
Karl, das kann man auch anders sagen!

es nicht so dick haben ugs selten — ein/kein Krosus sein

jn./etw. dick haben/es dick haben, etw. zu tun sal selten
1. vgl. — jn. dick sitzen haben
2. vgl. — etw. leid sein/es leid sein, etw. zu tun (1; a. 3)

dick und fett/rund (sein) ugs

So, jetzt wird eine rigorose Diidt gemacht! Und wenn sie Monate
harter Uberwindung kostet! Verdammt nochmal! Ein biBchen kor-
pulent l1aB ich mir ja noch gefallen; aber so dick und fett wie du seit
einiger Zeit — das geht zu weit!

dick ist gemiitlich ugs
Wieviel wiegt der Werner jetzt eigentlich? — Nun la8 den Mann doch!
Wenn er sich wohl fiihlt! Dick ist gemiitlich, hast du das nie gehort?

dicke: jn./etw. dicke haben sa/ — jn./etw. dick haben/es dick
haben, etw. zu tun

Diener

dicketun: sich dicketun (mit etw.) sa/ — sich dick machen (mit

etw.) (2)

Dickkopf: ein Dickkopf sein/(einen Dickkopf haben) ugs

‘Wenn der Peter sich einmal in den Kopf gesetzt hat, dies oder das zu
tun oder zu lassen, bringen ihn keine zehn Pferde dazu, seine Mei-
nung zu dndern. Das ist ein Dickkopf, wie er im Buche steht.

seinen Dickkopf aufsetzen ugs

... nein, ich geh’ nicht mit! — Du hast doch gestern gesagt, du gingst
mit! — Ich geh’ aber nicht! - Komm’, Mathilde, laB ihn! Der setzt mal
wieder seinen Dickkopf auf.

(immer/mal wieder/...) seinen Dickkopf durchsetzen (miis-
sen/wollen) ugs

Der Paul sagt, wenn wir nicht morgens frith gegen 6 Uhr abfahren,
fahrt er nicht. — Aber alle anderen wollen doch erst gegen 8 Uhr
abfahren. — Ja, aber er stellt uns seinen Wagen dann nicht zur Ver-
fiigung. — Der Paul will mal wieder seinen Dickkopf durchsetzen.
Alle sollen immer tun, was er will. SchluB8! Dann bleiben wir eben
hier.

Dickschédel: ein Dickschiidel sein/(cinen Dickschiddel haben)

sal — (eher:) ein Dickkopf sein/(einen Dickkopf haben)

(immer/mal wieder/...) seinen Dickschiidel durchsetzen
(miissen/wollen) sal — (immer/mal wieder/...) seinen Dick-
kopf durchsetzen (miissen/wollen)

dicktun: sich dicktun (mit etw.) sal selten — sich dick machen

(mit etw.) (2)

dictu: horribile dictu geh selten

... Und dann handelt es sich doch bei diesem Mann, fuhr der An-
klager pathetisch fort, um einen — horribile dictu — notorischen Siu-
fer! — Ich weil nicht, unterbrach ihn sein Gegenspieler, ob dieser
Terminus ... — Ich hab’ ja gesagt: es ist schlimm, das so ausdriicken
zu missen. Aber es ist der einzige zutreffende Terminus.

mirabile dictu geh selten
... Und dann, erklarte der Arzt, ist die junge Frau — mirabile dictu —
im dritten Monat. — Sie konnte doch nach allen fritheren arztlichen
Zeugnissen keine Kinder mehr bekommen, warf deren Vater ein. —
Es ist wirklich kaum zu glauben — ich sagte es ja; aber es ist die
‘Wahrheit, unbezweifelbar ...

die: die und die ... ugs — der und der ...
Dieb: haltet den Dieb! form

Wie sagt man im Deutschen fiir au voleur, au voleur? — Haltet den
Dieb! Haltet den Dieb!

sich wie ein Dieb davonschleichen path

(Auf einer Jubildumsfeier:) Aber Dieter, du wirst dich doch jetzt
nicht wie ein Dieb davonschleichen, du wirst doch dem Jubilar und
seiner Familie "auf Wiedersehen’ sagen — wenn du partout schon
gehen willst ...

wie ein Dieb in der Nacht path selten
Das ist doch einfach keine Art, da nach Feierabend wie ein Dieb in

der Nacht zu erscheinen und die Baustelle auszumessen. Was geht
ihn das an, wie groB mein neues Biiro ist?

dienen: damit/mit ... kann ich/... Thnen/... (nicht) dienen/

womit kann ich/... Thnen/... dienen? form

(Ein Kunde in einem Fachgeschift:) Haben Sie Reinigungsmittel fiir
diese Lederjacke? Ich habe da einen Flecken ... — Damit kann ich
Thnen leider nicht dienen. Aber fragen Sie doch mal bei Fischer, 100
m weiter.

zu nichts (mehr) dienen
Diese alte Vase mit dem Loch im Boden kénnen wir wirklich weg-
werfen. Sie dient zu nichts.

von unten auf dienen mil

Der Karl ist jetzt Leutnant, oder? — Ja, Leutnant. Und er hat als
Schiitze Arsch angefangen! — Hm. Das ist zwar mithsam, so von
unten auf zu dienen, aber es hat auch Vorteile: man kennt dann jeden
einzelnen Rang aus eigener Anschauung.

Diener: ein treuer Diener seines Herrn of? iron

Der Generalsekretir den Prasidenten kritisieren? Unmoglich! Das ist
ein Mann aus der alten Schule — ein treuer Diener seines Herrn.



Diener

Selbst wenn er mit dem, was der Priasident macht, tiberhaupt nicht
ubereinstimmen wiirde, kdme nie ein Wort der Kritik tiber seine Lip-
pen.

einen Diener machen form

Junge, wenn man eine Dame oder einen élteren Herrn begriifit,
macht man einen Diener! — Papa, das ist doch heute nicht mehr
Mode!

Dienst: im Dienst (sein) form
1. Im Dienst miissen Soldaten oder Polizisten Uniform tragen. Wenn
sie nicht im Dienst sind, konnen sie in Zivil herumlaufen
2. (Morgens um 6.30 Uhr:) Mathilde, ich bin heute ein wenig eilig,
ich muf3 schon um acht Uhr im Dienst sein. Bis heute abend also ...

nicht mehr im Dienst sein form
... Seit wann, sagen Sie, ist Herr Dr. Brodler pensioniert? — Er ist
schon iiber ein halbes Jahr nicht mehr im Dienst.

Dienst haben form

(In einem Krankenhaus:) Wer hat eigentlich heute abend Dienst,
Schwester Gerlinde oder Schwester Marta? — Heute abend ist Schwe-
ster Marta dran.

... aufler Dienst (Abkiirzung: a.D.) form
... Generaloberst a.D. Kurz — d. h. er ist nicht mehr im Dienst? — Ja,
er ist pensioniert.

Offizier/Arzt/Chef/. .. vom Dienst form

1. (Am Telefon in einer Kaserne:) Ja, hier Unteroffizier vom Dienst
Schulze. — Hier spricht Mertens, ich hitte gern mit Flieger Molle-
mann gesprochen. — Einen Augenblick bitte ...

2. Heute ist Samstag, der Leiter der Klinik wird nicht im Haus sein.
Wer ist der Chef vom Dienst? — Oberarzt Dr. Pienhorst.

3. vgl. — (eher:) der diensthabende Offizier/Arzt/Oberst/Chef/... sein

etw. tut (noch/...) seinen Dienst

Solange der Wagen noch seinen Dienst tut, werf” ich ihn nicht weg.
Wie er aussieht, interessiert mich nicht. Er muB3 fahren und darf
nicht zu viele Reparaturen haben, alles andere ist nebenséchlich.

die/js. FiiBe/finger/Augen/. .. versagen den Dienst

... Die Oma kann nicht mehr, ihre Fiile versagen den Dienst. Wir
miissen den Spaziergang abbrechen. Ihr setzt euch hier auf die Bank
und ich hol” den Wagen; wir fahren dann alle zusammen zuriick.

seinen Dienst antreten (als/...) (in/bei
ni/...) form

Morgen tritt hier der neue Chefarzt seinen Dienst an, Schwester
Marta, morgen miissen also alle Schwestern da sein. — Ach, Herr Dr.
Moller beginnt morgen? ...

...) (am/zum 1. Ju-

Dienst ist Dienst (und Schnaps ist Schnaps) ugs

1. Ihr konnt meinetwegen solange feiern, wie ihr wollt! Meinetwegen
durchfeiern, bis morgen frith! Aber Punkt acht seid ihr im Geschaft!
Dienst ist Dienst und Schnaps ist Schnaps! Klar?

2. Nichts da, ich zahl’ den offiziellen Preis, wie alle anderen auch.
Dienst ist Dienst und Schnaps ist Schnaps. Ich will mir doch nicht
nachsagen lassen, daB ich eure Artikel billiger kriege, nur weil ich
mit dir befreundet bin.

in den diplomatischen Dienst eintreten form
Wenn du in den diplomatischen Dienst eintreten willst, darfst du
nicht &lter als 32 Jahre sein.

jm. einen niitzlichen/unschétzbaren/... Dienst erweisen
form

Mit seinem Gutachten hat er dir einen unschétzbaren Dienst erwie-
sen. Dieses Gutachten ist fiir dich Gold wert.

jm. (mit etw.) einen schlechten Dienst erweisen form

Mit seiner Erklarung, Gisela wire auf unabsehbare Zeit arbeitsun-
féahig, hat uns Dr. Mertens einen denkbar schlechten Dienst erwie-
sen. Jetzt wird die Kasse ihr das Tagegeld natiirlich streichen.

zum Dienst gehen form

... Nach dem alten Herrn Schérner kann man seine Uhr stellen:
Morgen fir Morgen kommt er Punkt 7.45 Uhr aus dem Haus, um in
aller Ruhe die 800 Meter zum Dienst zu gehen.

Dienst am Kunden Wirtschaft

Eine Firma wie die unsere kann es sich nicht leisten, die Zahl der
Vertreter einzuschranken, die Abteilung fiir die Wartung der Ma-
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Dienst

schinen zu reduzieren o0.4d. Der Dienst am Kunden steht bei uns an
vorderster Stelle.

jm. den Dienst kiindigen form selten — jn. an die (frische)
Luft setzen/(befordern) (1)

jn. in Dienst nehmen/(stellen) form selten

Wie lange arbeitet der Brachmann jetzt bei dir als Einkaufsleiter? —
LaB mal iberlegen! Hab’ ich den nicht schon vor fiinf Jahren in
Dienst genommen? Ja, genau, im Mai 1985 habe ich ihn eingestellt.

den Dienst quittieren form selten
... Ist der Botschafter nach dem Skandal (vom Dienst) suspendiert
worden oder hat er den Dienst freiwillig quittiert?

im Dienst einer guten/(schlechten) Sache (stehen/arbei-
ten/...)/(es ist/geschieht/... im Dienst einer guten Sache)
Sform

‘Wenn man im Dienst einer guten Sache arbeitet, wie euer Manfred,
dann braucht man nicht wer weill wie viel zu verdienen, um mit
seinem Beruf zufrieden zu sein. Das Gefiihl, fiir etwas Wertvolles zu
arbeiten, entschidigt fiir viele Nachteile.

sich in den Dienst der Sache stellen form selten

... Ob er da viel verdient oder wenig, ist dem Jungen egal. Er stellt
sich in den Dienst der Sache. Es geht ihm darum, durch die Mitar-
beit in diesem Verband dazu beizutragen, das BewuBtsein in der Be-
volkerung fiir die Not in Afrika zu stirken.

aus dem Dienst scheiden/(ausscheiden) form

... Ich weiB gar nicht, wie das werden soll, wenn der Dr. Korff im
ndchsten Jahr aus dem Dienst scheidet. — Wann wird er denn
pensioniert? ...

im Dienst einer Firmal/... stehen form

... Wenn ich im Dienst der Firma Engelhart stehe, dann arbeite ich
fiir die Firma Engelhart — und nicht dafiir, daB3 du ein gutes Geschaft
machst. Das muB dir doch einleuchten.

in js. Dienst stehen form

Das Detektivbiiro, das euer Georg da aufgebaut hat, ist ja inzwi-
schen ein riesiges Unternehmen. Wieviel Leute stehen jetzt eigentlich
in seinem Dienst? — Zur Zeit beschiftigt er 34 Mann.

im Dienst von etw. stehen form

Der Rolf macht aktiv bei Greenpeace mit, sagst du? — Er steht schon
seit fast zehn Jahren im Dienst der Friedensbewegung. Bevor er bei
Greenpeace anfing, hat er in Schweden in einem Friedensinstitut ge-
arbeitet.

im diplomatischen Dienst stehen form
Euer Peter, hab’ ich gehort, steht im diplomatischen Dienst? — Ja, er
ist Konsul in Nigeria.

etw. auller Dienst stellen form selten
Den alten VW wiirde ich an deiner Stelle auBer Dienst stellen. Der
kostet mehr an Reparaturen, als er einbringt.

etw. in Dienst stellen form selten

Selbst wenn wir noch drei Lastwagen in Dienst stellen, kénnen wir
nicht alle Auftrige annehmen; da miiiten wir wenigstens sieben oder
acht anschaffen.

sich in den Dienst von etw. stellen form

... Wer sich heutzutage in den Dienst der Kirche, der Seelsorge, der
religiosen Unterweisung stellt, erklirte er, kann vielleicht nicht auf
das Verstindnis der breiten Masse rechnen. Wer sein Leben solchen
Idealen weiht, dem geht es auch nicht um die Zustimmung der Mas-
se, sondern ...

sich in den Dienst einer guten Sache stellen/. .. form selten
LaB den Jungen doch zum Roten Kreuz gehen, wenn er will. Da
stellt er sich in den Dienst einer guten Sache! Es gibt so wenige
Berufe heute, die dem Menschen wirklich niitzen und helfen.

in js. Dienst treten form
... Nein, in den Dienst einer Firma, die derart gefihrliche Chemi-

kalien herstellt, wiirde ich nie treten! — Und wenn du keine andere
Arbeit finden wiirdest?

Dienst tun (bei/als) form selten

... Ob die Elfriede im Krankenhaus oder in einem Pflegeheim Dienst
tut, finde ich nebenséchlich, Paul. Entscheidend ist, daB sie fiir kran-
ke Menschen arbeitet.



Dienst

noch seinen Dienst tun — etw. tut (noch/...) seinen Dienst

den Dienst an der Waffe tun/leisten form
... Will euer Sohn eigentlich zum Bund gehen oder wird er verwei-
gern? — Er hat sich entschlossen, den Dienst an der Waffe zu tun.

den Dienst an der Waffe verweigern form — # den Dienst an
der Waffe tun/leisten

jm. seine Dienste anbieten oft iron

Ich hore, du suchst einen Mitarbeiter bei deinem Worterbuchprojekt.
Kann ich dir meine Dienste anbieten? Ich bin zurzeit ohne feste Stel-
le und mich wiirde eine solche Arbeit sehr interessieren.

jm. gute Dienste leisten

1. Der Wagen hat mir gute Dienste geleistet, sehr gute Dienste! Wie
lange habe ich ihn gefahren? Bestimmt sechs Jahre. Ich hab’ die
ganze Zeit kaum Reparaturen gehabt, und was habe ich den stra-
paziert ...

2. Der Mann hat uns so gute Dienste geleistet, den konnen wir doch
nicht entlassen! seltener

(jm.) gute Dienste tun
Warum willst du den Staubsauger wegwerfen? Der tut doch noch
gute Dienste!

(noch/...) seine Dienste tun — etw. tut (noch/...) seinen
Dienst

Diensteid: den Diensteid leisten form
Hat eigentlich heute noch jeder Beamter den Diensteid zu leisten?

einen auf den Diensteid nehmen ugs iron

... So, Herr Schiffer, jetzt haben wir lange genug iiber die neuen
Agrarregelungen geredet, jetzt wollen wir mal einen auf den Dienst-
eid nehmen. Was kann ich Thnen anbieten: einen Schnaps, einen
Whisky, ein Bier?

etw. auf seinen Diensteid nehmen form selten

Sie sind letzlich fiir die ganze Angelegenheit verantwortlich, Herr
Minister. — Selbstverstindlich, Herr Richter. Und ich nehme des-
wegen auch alle damit verbundenen Dinge auf meinen Diensteid. Ich
bin also bereit, unter Eid auszusagen, daf3 ...

Diensten: stets/immer zu Diensten! form od. iron
... Wenn Sie mir nochmal helfen kénnten ... — Immer zu Diensten,
Herr Adams! Wann soll ich kommen?

in js. Diensten sein form - in js. Dienst stehen

jm. zu Diensten sein form

... Wenn ich in diesen Verband eintrete, férdere ich damit u.a. auch
einen Teil der Mafia, sagen Sie? Nein, solchen Leuten mochte ich
unter keinen Umsténden zu Diensten sein. Dann ziehe ich also mei-
nen Antrag zuriick.

in js. Diensten stehen form - in js. Dienst stehen

zu js. Diensten stehen/jm. zu Diensten stehen/(sein) form
Wenn ich Thnen beim Umridumen der Mdobel helfen kann, gnéadige
Frau — ich stehe zu ihren Diensten. — Herzlichen Dank, Herr Brauer.
Wenn Sie so gut wiren, bei dem Schrank mit anzupacken ...

jm. zu Diensten stehen form

... Wenn ihm taglich zwanzig Mann zu Diensten stehen, kann er
schon allerhand machen. — Heute ja. Im Anfang hat er ganz allein
mit seiner Frau die alten Leute in diesem Stddtchen betreut. Von
Jahr zu Jahr fand er dann mehr Mitarbeiter ...

Diktat

DienstschluBl: nach Dienstschlul form

... Nach Dienstschluf konnen wir uns gern ausfiihrlicher iiber diese
Fragen unterhalten, Herr Lohre; wihrend der Dienstzeit habe ich
beim besten Willen dafiir keine Zeit.

dienstverpflichten: jn. dienstverpflichten form soz. nur im

Inf.u. Part. Wehrdienst u. d.

... Wenn sie die Leute brauchen, wird nicht lange gefragt, Junge!
Dann wird man die Zahl von Soldaten, Helfern usw., die fehlen,
dienstverpflichten. Konkret heiBt das: die und die Alters- und Be-
rufsgruppen kriegen dann eine Nachricht, daB sie sich dann und
dann da und da einzufinden haben ...

Dienstweg: den Dienstweg einhalten/sich an den Dienstweg

halten form

Nein, Herr Schuster, als Beamter konnen Sie sich nicht direkt an den
Kultusminister wenden. Sie miissen den Dienstweg einhalten. Als
Lehrer miissen Sie jede Information, jeden Brief an iibergeordnete
Instanzen leiten; Sie miissen iiber den Leiter Ihrer Schule gehen.

etw. auf dem Dienstweg erledigen/... form

... Am besten wire vielleicht, Herr Staatssekretir, wenn Sie mit
Herrn Baumann ein paar personliche Worte wechseln wiirden; die
Sache wird sich bestimmt regeln lassen. — Nein, das erledige ich auf
dem Dienstweg. Ich werde eine Anordnung erlassen, die ...

dies: dies und das ugs — (cher:) dies und jenes/dieses und jenes

dies und jenes/dieses und jenes + Subst

1. Auch wenn mir dies und jenes nicht bei ihm gefillt: im ganzen
finde ich ihn sympathisch. — In einzelnen Punkten gibt es bei jedem
etwas auszusetzen.

2. Was hat ihm denn an der Reise nicht gefallen? — Ich wei3 auch
nicht so richtig. Die Fahrt war ihm zu lang, der Bus zu alt, der
Reiseleiter zu jung, und dies und jenes ... — Als junger Mensch sollte
man nicht an allen moglichen Einzelheiten so herumkritisieren!

dies: dies academicus Univ.

... Ein Mal im Semester oder im Jahr einen dies academicus veran-
stalten, an dem Fachleute zu allgemeineren und aktuellen Fragen
sprechen und an dem die Universitét fir jeden Interessierten gedffnet
ist — das ist doch eine schone Sache. Ich weil3 nicht, was du dagegen
hast.

dieser: mal/(bald) dieser, mal/(bald) jener

... Unter derart ungiinstigen Arbeitsbedingungen sind Krankheiten
geradezu die Regel! Mal erkrankt dieser, mal jener — vier, fiinf Leute
fehlen immer.

dieser oder jener

1. ... Dieser oder jener mag da anders denken — ich bin iberzeugt,
die tiberwiegende Mehrheit ist meiner Meinung, und Ausnahmen
gibt es immer.

2. Wenn ich dir sage, das ist so, dann ist das so! Da kann ruhig dieser
oder jener erkldren, er hitte das anders gehort oder gelesen. — Aber
es war schlieBlich nicht irgendein x-beliebiger Bundesbiirger, der mir
das erklért hat ...

dieser und jener

... Das wichtigste Argument fiir meine These: unsere langjihrigen
Erfahrungen mit diesem Medikament! Ich wei3, daB3 dieser und jener
in unserem Kreis anderer Ansicht ist als ich. Aber auch wenn ver-
schiedentlich andere Stimmen laut werden: niemand hat so viele kon-
krete Erfahrungen ...

différence: la petite différence iron — der kleine Unterschied

Dienstes: jn. seines Dienst theb { . . .
jn. seines Dienstes entheben forr Differenzen: Differenzen mit jm. haben (wegen ...)/es gibt/...

Wie ich hoére, lduft gegen den Landesgerichtsprasidenten ein Verfah-
ren? — Man spricht sogar davon, daB er seines Dienstes enthoben
wird. Es wire das erste Mal, daB hier ein Mann in solcher Stellung
entlassen wird.

Differenzen zwischen ...
Frither verstanden sich die beiden Institutsleiter ausgezeichnet. Aber
seit einiger Zeit gibt es Differenzen zwischen ihnen wegen der Ver-

. . il der Gelder.
diensthabende: der diensthabende Offizier/Arzt/Oberst/ eflung der Gelder

Chef/... sein form — der Offizier/Arzt/Oberst/Chef/... vom
Dienst sein

Diktat: jm./einem Volk/... ein Diktat auferlegen form veral-
tend selten
Sie wissen ja, wie das nach dem Ersten Weltkrieg mit den Unruhen

Dienstjubilium: das bronzene/silberne/goldene/eiserne/dia- begann. Die Siegermichte legten Deutschland ein Diktat auf. Unter

mantene DienStj“bilﬁ“m (feie.rn/ haben_/ -.) form - _.das anderem sah dieses Diktat die Zahlung von Reparationen in riesigen
bronzene / silberne / goldene / eiserne / diamantene Jubildum AusmaBen vor. — Es ist richtig, daB die Klauseln des Vertrags ein-
feiern/haben seitig diktiert wurden, aber ...



Dilemma

Dilemma: in einem Dilemma stecken/sein

... Er steckt in einem Dilemma: entscheidet er sich fiir die Annahme
des Projekts, kommt es mit Sicherheit zu einem Streik der Arbeiter;
entscheidet er sich dagegen, muB er sich auf groBte Scherereien mit
dem Aufsichtsrat gefaBt machen. Du siehst: egal, was er tut, es kann
nur Schwierigkeiten geben.

Dimensionen: ungeheure/. .. Dimensionen annehmen
Die Verwiistung der Natur hat in den letzten Jahrzehnten weltweit

ungeheure Dimensionen angenommen. Die Schiden sind kaum noch
iibersehbar.

Ding: das war ein Ding! ugs
Erst haben wir bei den Nachbarn eine Leiter geklaut, sie dann ganz
leise an die Hauswand im Garten angelehnt und dann sind wir, einer
nach dem andern, zu ihrem Fenster hochgestiegen. Das war ein
Ding, das hittest du sehen miissen: fiinf Leute, nachts um zwei, oben
auf einer Leiter ...

das ist aber ein Ding! ugs oft iron

Ich hatte gar nichts mit der Sache zu tun, und trotzdem haben die
Polizisten den Ausweis von mir verlangt. — Das ist aber ein Ding!
Das gibt’s doch gar nicht. Einfach einen Ausweis verlangen, und
dann von einem Médchen, das so unschuldig aussieht wie du!

das ist ja ein Ding! ugs

1. ... Der Kruse hat gekiindigt?! Das ist ja ein Ding! Mit allem hétte
ich gerechnet, nur damit nicht.

2. ... Die haben die Steuern um zwolf Prozent erhoht?! Das ist ja ein
Ding! Irgendwann arbeiten wir nur noch fiir den Staat! Einfach un-
glaublich!

das arme Ding path veraltend

So ein zehnjéhriges Médchen kann man doch nicht so ausschimpfen.
Das arme Ding wuBlte gar nicht, woran es war. Von einem fremden
Mann auf offener Strafle so angeschnauzt zu werden ...

das ist ein dickes Ding ugs selten — das/(etw.) ist ein starkes
Stiick

du dummes Ding! ugs Mddchenljunge Frauen veraltend
Halt’ du doch deinen Mund, du dummes Ding! Was verstehst du
denn davon? — Ich werd’ doch noch meine Meinung sagen diirfen. —
Wenn du nicht mehr so griin hinter den Ohren bist. Bis dahin héltst
du hiibsch deinen Schnabel!

mit jm/etw./um jn./etw., das ist (so) ein eigen(es) Ding form
selten

Auf eurem Landgut lauft alles gut? — Mit diesem Gut, weilt du, das
ist so ein eigenes Ding. Manches lduft blendend, anderes gar nicht;
bei wieder anderen Sachen weil man gar nicht so recht, wie man
urteilen soll. Wie gesagt, dieses Gut ist so eine Sache fiir sich.

ein junges/freches/fesches/... Ding ugs

Das kannst du doch dem Midchen nicht {ibelnehmen. Sie ist noch
ein junges Ding. In dem Alter warst du auch nicht verniinftiger,
Erika. Mit 16 ist man eben so!

ein kleines Ding ugs Mcddchen veraltend

Du kannst doch einem achtjihrigen Méadchen nicht iibelnehmen,
wenn es der Mutter bei einer schwereren Krankheit nicht hilft. So ein
kleines Ding weill doch noch gar nicht, was eine schwere Krankheit
ist.

das/(etw.) ist nicht mein/dein/js./... Ding ugs selten
Skifahren, das ist nicht mein Ding. Dem kann ich irgendwie nichts
abgewinnen.

jm. ein Ding bewilligen sa/ selten
1. vgl. — jm. eine Ohrfeige geben
2. vgl. — jm. einen Tritt in den Arsch geben (1)

ein Ding drehen ugs

1. Eben hat die Polizei hier angerufen. Was habt ihr denn da wieder
fiir ein Ding gedreht? Nun mal heraus mit der Sprache! — Nichts
Schlimmes, Vater! Wir sind nur mit 80 oder 90 durch die Innenstadt
gefahren.

2. Der hat mal wieder ein Ding gedreht! Obwohl es gesetzlich ver-
boten war, hat er fir knapp 30 Millionen Euro nach Afrika expor-
tiert. Jetzt sind sie ihm alle dankbar, klar! Wo die Sache geklappt hat
... — Dieser Kerl macht die tollsten Sachen.

Ding

3. Wenn wir nicht bald wieder ein Ding drehen, werden wir wohl
verhungern. — Also gut: morgen nacht, zwischen zwolf und ein Uhr,
Gut Aschhof! Da werden wir den PKW klauen und einen Schwung
Schmuck mitgehen lassen ...

ein krummes Ding drehen sa/ — ein Ding drehen (3; u. U. 2)

j- hat sich (da) (vielleicht) ein Ding geleistet ugs — j. hat sich
(da) etwas/was Nettes geleistet

(jm.) das Ding ins Netz schieBen/werfen/jagen ugs — (jm.)
den Ball/das Ei/das Ding ins Netz schieBen/werfen/jagen/
legen

ein Ding mit ‘nem Pfiff sein ugs
Diese Zirkusshow muf3t du sehen, das ist ein Ding mit 'nem Pfiff:
voller Esprit, Vitalitit, einem SchuB Erotik ...

wir werden/(ich werd’/...) das Ding schon schaukeln/
schmeifien/(drehen/deichseln) ugs

Aber hiltst du es denn fiir moglich, diese Sache noch zu einem guten
Abschluf3 zu bringen? — Mach’ dir man keine Sorgen! Wir werden
das Ding schon schaukeln! Es wire doch gelacht, wenn wir das nicht
hinkriegten!

ein Ding der Unméglichkeit (sein) ugs
Der Schroder hat dir fiir das Referat nur eine *Vier’ gegeben? Das ist
doch ein Ding der Unmoglichkeit! Das gibt’s doch einfach nicht.

jm. ein Ding verpassen sal selten — jm. eins auswischen (1)

gut Ding will Weile haben
Wenn die Ubersetzung gut werden soll, brauchst du Zeit, das liegt
auf der Hand. Gut Ding will Weile haben.

die letzten Dinge geh

Uber all den wirtschaftlichen Komfort vergessen die Menschen die
letzten Dinge mehr denn je. — Vielleicht! Vielleicht haben sie aber
auch frither weniger, als wir meinen, an ihre Verantwortung vor
Gott, an den Tod und alles, was damit zusammenhéngt, gedacht.

guter Dinge sein

1. Die Erika ist ja heute guter Dinge. Das letzte Mal war sie so still,
so in sich gekehrt. — Im allgemeinen ist sie so munter und heiter wie
heute.

2. Dieser Junge ist immer guter Dinge. Er hat wirklich ein sonniges
Temperament.

an tausenderlei Dinge (auf einmal) denken miissen/(...) —
an Tausenderlei (auf einmal) denken miissen/(...)

unverrichteter Dinge wieder umkehren/zuriickkommen/...
So ein Blédsinn! Fahre ich da extra 90 km, und der Kurt ist nicht zu
Hause. — Und? Was hast du gemacht? — Nichts. Gar nichts. Ich bin
unverrichteter Dinge wieder umgekehrt. Total umsonst, die Reise.

Versprechen und Halten/verstehen und Versténdnis ha-
ben/... sind zweierlei Dinge — Versprechen und Halten/
verstehen und Verstindnis haben/... ist/(sind) zweierlei

alle(r) guten Dinge sind drei

Jetzt hast du es zwei Mal versucht, jetzt kannst du es auch noch ein
Mal versuchen. Alle guten Dinge sind drei. Vielleicht hast du jetzt
Gluck. — Sonst geb’ ich es endgiiltig auf!

sich (da/vielleicht/...) in Dinge einlassen

Von ihrer Seite ist es mehr als verstindlich, daB sie gern deine Stel-
lungnahme dazu hitten. Aber an deiner Stelle wiirde ich mich da
heraushalten. Was hast du davon, dich in Dinge einzulassen, die dir
nachher nur Arger und Verdruf bringen kénnen?

iiber diese/solche/. .. Dinge erhaben sein

... Den Chef soll die Kritik dieses Herrn Hartmanns zutiefst getrof-
fen haben? Welch eine absurde Vorstellung! Als wenn sich der Chef
von der Kritik eines solchen Neidhammels beeindrucken lieBe! Uber
solche Dinge ist er erhaben.

der Dinge harren, die da kommen (sollen) path od. iron

Mal gespannt, wie das Komitee jetzt entscheidet, ob wir nun an der
Olympiade teilnehmen oder nicht. — Wir harren alle der Dinge, die
da kommen sollen. Irgendetwas werden sie jetzt wohl entscheiden
miissen. Morgen wissen wir, woran wir sind.



Ding

die Dinge an sich herankommen lassen

... Es ist nicht meine Art, alles zwingen zu wollen. Ich ziehe es vor,
die Dinge an mich herankommen zu lassen. Dann siecht man schon
von selbst, was am sinnvollsten zu tun ist.

die Dinge (einfach) (so) laufen/(treiben/gehen) lassen

Ich werde mich doch nicht kaputtmachen in diesem Laden. Ich la
die Dinge laufen, und SchluB! Wenn sie gut gehen, gehen sie gut,
wenn schlecht, dann schlecht!

(so) wie die Dinge (nun einmal) liegen/(stehen)

Eigentlich ist sie nicht fiir eine Scheidung. Aber so wie die Dinge nun
einmal liegen, gibt es fur sie kaum einen anderen Ausweg. Er besteht
auf einer Scheidung, und wenn sie nicht einwilligt, 146t er sie sitzen.
Unter den gegebenen Umstédnden kann sie also gar nichts anderes
tun.

jm. zeigen/erldutern/. .., wie die Dinge liegen

Wenn du ihm klarmachst, wie die Dinge liegen, wird er schon ein-
sehen, daB es zwecklos ist, einen weiteren Versuch zu starten. Das
will er nur, weil er die Zusammenhénge nicht sieht.

die Dinge beim (rechten)/(bei ihrem) Namen nennen

Was denken Sie von seinem Verhalten in der Sache? — Man konnte
sagen, er hat sich da ein wenig verrannt, ein wenig an den Fragen
vorbeigeredet, Auswege gesucht ... — Nennen wir die Dinge beim
Namen: er hat gelogen, nicht wahr?

die Dinge sehen, wie sie sind

Es ist doch vollig abwegig, Scheuklappen aufzusetzen und sich alle
moglichen Illusionen zu machen. Wir miissen die Dinge sehen, wie
sie sind — nicht, wie wir sie gerne hétten.

die Dinge stehen gut/schlecht/giinstig/.. ./fragen/nicht wis-
sen/..., wie die Dinge stehen

Also: wie stehen die Dinge? Werden die Verhandlungen zu einem
greifbaren Ergebnis fithren oder werden sie im Sande verlaufen? — Im
Augenblick sieht es wohl eher danach aus, dafl man sich auf kon-
krete Resultate einigen wird.

der Dinge warten, die da kommen sollen path od. iron selten
— der Dinge harren, die da kommen (sollen)

vor allen Dingen — vor allem

den Dingen ihren (freien) Lauf lassen

Jetzt haben wir alles getan, was wir von unserer Seite tun konnten.
Jetzt miissen wir den Dingen ihren Lauf lassen. Wir hoffen natiirlich,
daB alles in unserem Sinn entschieden wird. Aber eingreifen konnen
wir jetzt nicht mehr.

iiber den Dingen stehen

Bei all der Aufregung zu Hause, all den Komplikationen mit den
Krankheiten, den Eheproblemen der Kinder und anderem mehr hat
er sich seine innere Ruhe und Heiterkeit nicht nehmen lassen. — Er
steht {iber den Dingen. Er geht an alles mit Uberlegenheit und
Gleichmut heran.

iiber diesen/solchen/... Dingen stehen

Der Richard hat sich bei den Streitereien tiberhaupt nicht geduBert,
nicht? — Nein. Er duBert sich auch in Zukunft nicht dazu. Er steht
uber diesen Dingen. Er findet, verniinftige Menschen lassen sich
nicht von solch kleinlichen Sachen beherrschen.

es geht (in/bei/. . .) nicht mit rechten/(natiirlichen) Dingen zu
Mir scheint, es geht da nicht mit rechten Dingen zu. Jetzt habe ich
schon vier Mal dort angerufen und nach dem Stand des Prozesses
gefragt, und jedesmal erhalte ich eine vollig andere Antwort. Ich
komm’ zwar bisher nicht dahinter, wer oder was da nicht funktio-
niert, aber irgendetwas stimmt da nicht.

..., es sei denn, es geht/ginge nicht mit rechten Dingen zu/es
miilte nicht mit rechten Dingen zugehen (wenn .../in/
beil...)

1. Den ProzeB miiten Sie klar gewinnen — es sei denn, es ginge nicht
mit rechten Dingen zu. — Also: wenn alles normal lauft, sehen Sie
keine Gefahr? — Absolut keine.

2. Es miiite nicht mit rechten Dingen zugehen, wenn wir dies Jahr
nicht aus den Schulden herauskdmen!

doch

Dinger: mach’keine Dinger! ugs selten — Sachen gibt’s, die
gibt’s gar nicht

vielleicht/. .. Dinger machen sa/

Der Hubert macht vielleicht Dinger! Erst zieht er dem Lehrer den
Stuhl unterm Hintern weg; dann installiert er hier in diesem Viertel
ein elektrisches Gerit, das um Mitternacht das Gebriill von einem
Lowen imitiert ... Unmoglich!

krumme Dinger machen ugs — (cher:) krumme Sachen ma-
chen

Dings: das Dings da ugs

Gib’ mir mal eben das Dings da ... den ..
hei3t Linse! — Ja, die Linse!

., die ... — Das Dings da

Dingsbums: der/die Dingsbums ugs
Du kénntest mal mit dem ... dem Dingsbums ... wie heilt er noch? —
Du meinst den Schiiller? — Ja, mit dem Schiiller sprechen ...

Dingskirchen: (in/...) Dingskirchen ugs
... Also gut, wenn es da in ... wie hieB dieses Nest noch? — In
Dingskirchen — — HaBloch, Herr Huber. — Danke. Also, wenn es in
HaBloch keine Apotheke gibt ...

Diplom: sein Diplom machen form
In den Geisteswissenschaften macht man sein Staatsexamen, in den
Naturwissenschaften sein Diplom. Beides sind AbschluBexamina des
jeweiligen Studiums.

Diskussion: zur Diskussion stehen — zur Debatte stehen

etw. zur Diskussion stellen — etw. zur Debatte stellen

(1;a.2)

Argumente/. .. in die Diskussion werfen — Argumente/... in
die Debatte werfen

Disposition: sein Amt/seinen Posten/(...) zur Disposition
stellen form — sein Amt/seinen Posten/(...) zur Verfiigung
stellen

Distanz: auf Distanz gehen (jm. gegeniiber/bei jm.)
Ich wei3 nicht, warum, aber in letzter Zeit geht der Paul mir ge-
gentiber plotzlich auf Distanz. Na ja, falls er sich wohler fiihlt, wenn
wir nicht so eng miteinander umgehen, soll mir das nur recht sein.

Distanz zu etw. gewinnen

Nach meiner Scheidung muB ich erst einmal etwas Distanz zu den
Dingen gewinnen, bevor ich daran denken kann, eine neue Bezie-
hung einzugehen.

Distanz wahren (zu jm.)

Zu dem Gerock wiirde ich an deiner Stelle eine gewisse Distanz wah-
ren. — Warum das denn? — Der redet dir nur herein, wenn du zu
vertraut mit ihm umgehst.

Disziplin: keine/... Disziplin in den Knochen haben ugs
Kerls, ihr habt iiberhaupt keine Disziplin in den Knochen! Ein rich-
tiger Sauhaufen ist das hier! Wenn ich schon die Haltung seh’, in der
ihr da steht! Von innerer Zucht gar nicht zu reden! Ein Sauhaufen,
sag’ ich!

(strenge) Disziplin wahren

Diese Leute konnen keine Disziplin wahren, schimpfte der Major.
Ein regelrechter Kindergarten ist das, diese jungen Leute heute. Von
Zucht und Ordnung keine Spur!

divide: divide et impera /it selten
Klar, jeder der beiden Machtblocke versucht, einen Teil der arabi-
schen Lénder auf seine Seite zu ziehen. Wenn die alle zusammenhal-
ten wiirden, hitten sie einen viel groBeren EinfluBl. — Im Grunde halt
sich also Ost und West an die klassische Formel: divide et impera,
d.h. die Feinde untereinander zu entzweien.

doch: also doch!
1. ... Und dann geht noch die Christa mit ... — Also doch! Das hab’
ich doch gesagt: Im letzten Moment besinnt sie sich eines anderen
und geht doch mit.
2. Die Christa geht also doch mit? — Ja, sie hat heute morgen ange-
rufen und zugesagt. — Siehst du, wenn’s drauf ankommt, ist sie doch
verniinftig.



doch

(das war/...) denn doch (zu anstrengend/...) ugs

... Drei Bierkisten auf einmal, das war denn doch zu viel. Da mulite
er, ob er wollte oder nicht, schon zweimal die Treppen hinaufsteigen.

gewill doch! path od. iron

Willst du auch mit ins Konzert? — Gewi3 doch! — Ach, ich dachte, du
wirst dir noch nicht schliissig. Also dann ...

nicht doch! path od. iron

So, jetzt knall’ ich dem Jungen eine. — Nicht doch, Albert! Ich bitte
dich, tu das nicht! Der Rudi hat das doch nicht so gemeint.

o doch! path
Du willst nicht mit ins Konzert, nein? — O doch! — Ach, ich dachte,
du hittest etwas anderes vor. Also dann ...

Doktor: seinen Doktor machen/bauen (an einer Universi-
tét/..., bei einem Professor, in ...) ugs
Wo haben sie Ihren Doktorhut erworben? — Ich habe in Graz pro-
moviert. Und Sie? — Ich habe meinen Doktor in Miinchen gemacht.
Bei Karl Karoli.

Doktorarbeit: (sofort/...) eine Doktorarbeit aus etw. machen
ugs
(Ein Chef zu seinem Abteilungsleiter:) Einen kurzen Bericht mdchte
ich schon gern von ihrem Sohn haben. Aber sagen Sie dem Werner,
er soll um Gottes Willen keine Doktorarbeit daraus machen. Nur
das Wesentliche!

Doktorhut: seinen/den Doktorhut erwerben (an einer Univer-
sitdt/..., in ...) path od. iron — seinen Doktor machen/
bauen (an einer Universitat/..., bei einem Professor, in ...)

Dolch: jm. den Dolch auf die Brust setzen path
... Er hatte wirklich keine andere Wahl. Mit unserer Drohung zu
kiindigen hatten wir ihm sozusagen den Dolch auf die Brust gesetzt.

Dolchstofl: jm. einen (richtigen/regelrechten) DolchstoB ver-
setzen (mit etw.) path
Sie versetzte ihrem Vater einen regelrechten DolchstoB, als sie ihm
gestand, daB sie diesen Hippie heiraten wollte.

Dolmetsch: sich zum Dolmetsch von jm./js. Sache machen ge/

veraltend
‘Was hat denn der Schrader mit der Sache zu tun? — Er ist Kollege
von dem Kohler und meint ... — Ah, er will sich zum Dolmetsch

dieses jungen Mannes machen? Na, meinetwegen. Ich an seiner Stelle
wiirde einen solchen Faulpelz nicht so verteidigen ...

Domiine: das/etw. ist js. ureigenste Doméne path od. iron
Im Granitabbau kannst du dem Féarber nichts vormachen. Das ist
seine ureigenste Domine. Er arbeitet auf dem Gebiet seit mehr als 20
Jahren und fihlt sich darin wie kaum jemand sonst zu Hause.

Domizil: in/bei/. .. sein Domizil aufschlagen ugs oft iron
1. Es scheint, der Herbert hat jetzt bei den Krones sein Domizil
aufgeschlagen. Seit gut einer Woche iBt und schlift er nicht mehr zu
Hause, sondern dort.
2. Hast du schon gemerkt, Ernst, in unserem Wald haben so ein paar
Hippies ihr Domizil aufgeschlagen. — Reg’ dich mal nicht auf, Uschi,
die ziehen schon wieder ab.

domo: pro domo sprechen /it
Fiir Apfel sollte den Erzeugern eigentlich mehr gezahlt werden als
fiir Birnen, wenn man denkt, wie ... — Sie sprechen pro domo, Herr
Giinther. Als Besitzer einer Apfelplantage wollen Sie natiirlich mehr
verdienen. Aber wenn Sie die Sache objektiv sehen ...

Donner: Donner und Blitz! ugs veraltend — leck’ mich am/
(im) Arsch (2
Donner und Doria! ugs veraltend selten — leck’ mich am/
(im) Arsch! (2)

wie vom Donner geriihrt dastehen/dasitzen/sein (als/...)
path — wie vom Blitz geriihrt/getroffen dastehen/dasitzen/
sein (als/...)

donnern: jm. eine donnern ugs — path — jm. eine Ohrfeige
geben

doppelgleisig

jm. ein paar donnern ugs — path — jm. ein paar Ohrfeigen
geben

Donnerschlag: wie vom Donnerschlag geriihrt dastehen/da-
sitzen/sein/... ugs — (eher:) wie vom Blitz geriihrt/getrof-
fen dastehen/dasitzen/sein, (als/...)

jn. wie einen Donnerschlag treffen Nachricht ugs — path
Stimmt es, dal euer Vereinsprisident zuriickgetreten ist? — Ja. Die
Nachricht hat uns alle wie ein Donnerschlag getroffen. Der ganze
Klub ist in Aufruhr.

Donnerwetter: Donnerwetter (nochmal)! ugs — leck’ mich
am/(im) Arsch! (2)
zum Donnerwetter (nochmal)! ugs — leck’ mich am/(im)
Arsch! (2; a. 3)

was/wer/wo/... zum Donnerwetter ..
wer/wol/... zum Teufel ...

.2 ugs — (eher:) was/

es gibt/(setzt) ein Donnerwetter ugs veraltend

1. Wenn du heute wieder so spat kommst, gibt es ein Donnerwetter,
horst du?

2. vgl. — ein Donnerwetter geht auf jn. nieder/los

da soll doch (gleich) das (heilige) Donnerwetter dreinfahren/
dreinschlagen! ugs veraltend

Jetzt hat er mir doch schon wieder meine Tasche weggenommen! Als
wenn nur er eine Tasche brauchte und die anderen nicht. Da soll
doch gleich das Donnerwetter dreinfahren! Dem werd’ ich aber was
erziahlen, wenn er nach Hause kommt!

(j. wird) ein Donnerwetter erleben ugs
(Der Vater zur Mutter:) Wenn die Karin nochmal so spét nach Haus
kommt, wird sie ein Donnerwetter erleben.

ein Donnerwetter geht auf jn. nieder/los ugs veraltend

Als mein Bruder zum dritten Mal in diesem Monat erst um Mitter-
nacht nach Hause kam, ging ein Donnerwetter auf ihn nieder. Ich
habe meinen Vater noch nie so wiitend gesehen, noch nie erlebt, da3
er jemandem eine solche Wucht gibt.

ein Donnerwetter auf jn. loslassen ugs veraltend

Gestern hat der Chef vielleicht ein Donnerwetter auf den Meyer los-
gelassen, da war alles dran. — Warum denn? — Er hatte einen wich-
tigen Termin vergessen. Der hat den vielleicht angeschnauzt, da
machst du dir kein Bild.

doof: sich doof und dusselig suchen/verdienen/erzihlen/re-
den/... sal — sich dumm und ddmlich suchen/verdienen/
abquilen/reden/...

Doofi: (wie) klein Doofi mit Pliischohren (aussehen/...) sal
selten
... Du weiBt nicht, was eine Unschuld vom Lande ist? Hm ... Aber
klein Doofi mit Pliischohren kennst du doch? — Das ist ein einfalti-
ger, gutgldubiger, ein biichen doofer Mensch, nicht? — Ja — wie be-
sagte Unschuld vom Lande, nur daBl man den Ausdruck nur fir ein
(Bauern-) Médchen brauchte.

Doppelehe: eine Doppelehe fiihren
... In einem derart ordentlichen Land wie Deutschland diirfte es
nicht ganz einfach sein, eine Doppelehe zu fithren, mein Guter!
Meinst du, du kriegst die Papiere fir die zweite Ehe, wenn du die
erste nicht auflost? ...

Doppelgiinger: einen Doppelginger haben
WeiBt du schon, daBl unser Klaus einen Doppelgénger hat? Und
zwar hier in Miinchen! — Wirklich? — In Pasing wohnt ein Junge, der
sieht genau so aus wie er, aber haargenau!

doppelgleisig: doppelgleisig vorgehen/zu Werke gehen/fah-
ren/...
1. ... Das Beste ist vielleicht, wir gehen doppelgleisig vor: wir pro-
testieren in unserem Namen offiziell bei der Stadt gegen die neue
Strae und mobilisieren zugleich eine Biirgerbewegung. Wenn der
eine Weg nicht zum Ziel fithrt, dann vielleicht der andere.
2. Ich bin mal gespannt, wie lange es dauert, bis Frau Miiller merkt,
daB ihr Mann doppelgleisig fahrt und nebenher noch eine Geliebte
hat.



Doppelleben

Doppelleben: ein Doppelleben fiihren

... Ja, ja, hier in Stuttgart gibt er sich als treuer Gatte und fiirsorg-
licher Familienvater. Wer weil3 schon, daBl er Monate im Jahr in
Paris wie ein Bohémien lebt? — Du willst also sagen, der Schroder
fithrt ein Doppelleben? — So ist es.

Doppelspiel: (mit jm.)ein Doppelspiel spielen/treiben

Spielt der Reinhold Habach nicht ein Doppelspiel? In manchen Din-
gen unterstiitzt er die Linie der Sozialisten; aber gleichzeitig scheint
er mit den Kommunisten gemeinsame Sache zu machen ...

doppelt: doppelt und dreifach aufpassen/sich anstrengen/zu-

binden/zdhlen/wiegen/... ugs

1. Schau dir dies Paket an! Erst mit Klammern zugeheftet, dann
zugeklebt und schlieBlich noch mit einer Schnur gesichert! — Tante
Grete war immer so. Sie hat immer alles doppelt und dreifach zuge-
bunden.

2. Fir so eine Verhandlung in einer Fremdsprache braucht man so-
wieso schon viel Konzentration. Aber wenn man dann merkt, dal
die einen tiberlisten wollen, muf3 man doppelt und dreifach aufpas-
sen, daB3 einem nichts entgeht.

doppelt gemoppelt ugs

Schau dir dies Paket an! Erst mit Klammern zugeheftet, dann zuge-
klebt und schlieBlich mit einer Schnur gesichert! — Tante Grete meint:
lieber doppelt gemoppelt als zu schlecht zugebunden.

doppelt gemoppelt hiilt besser ugs

Schau dir dies Paket an! Erst mit Klammern zugeheftet, dann zuge-
klebt ... — Tante Grete meint: doppelt gemoppelt halt besser.
doppelt so grofi/dick/... (wie etw. anderes) — noch einmal
so groB/dick/... (wie etw. anderes)

Dorf: aus/in jedem Dorf einen Hund haben Skat

... Was, du pafBit wieder sofort? — Soll’ ich dir mal meine Karten
zeigen? Aus jedem Dorf einen Hund. Keine vier Karten von einer
Farbe. Wie willst du damit spielen?

bohmische Dorfer fiir jn. sein ugs

1. Hast du den Vortrag verstanden? — Nein, nichts. Mathematische
Zusammenhénge sind fiir mich béhmische Dorfer.

2. vgl. — das/etw. ist fiir jn. chinesisch

etw. sind Potemkinsche Dorfer /it selten

Bei so vielen neuen Wohnvierteln hat man fast den Eindruck, daB3 die
wirtschaftliche Lage des Landes blendend ist. Leider sind das alles
Potemkinsche Dorfer. Die Héuser sind miserabel gebaut, die Leute
konnen sie nicht bezahlen, die allgemeine Lage ist miserabel.
auffiiber die Dorfer gehen ugs selten

Nun bring’ doch mal eine Linie in deine Erzdhlung, Junge. Wenn du
so uber die Dorfer gehst, versteht man iiberhaupt nichts mehr. Um-
standlicher geht’s ja gar nicht.

iiber/auf die Dorfer gehen Skat

... Du hast doch Trimpfe, Felix! Warum gehst du denn immer tiber

die Dorfer? Wenn du mal diese, mal jene Farbe aufspielst, weil3 ich
Uberhaupt gar nicht, wie ich reagieren soll.

Dorn: j./etw. ist jm. ein Dorn im Auge

Der Reichtum des Nachbarn war ihm ein Dorn im Auge. Das ging
schlieBlich so weit, daB er seinen eigenen Reichtum gar nicht mehr
richtig genieBen konnte.

dort: etw. tun bis dort hinaus ugs

1. Er hat es doch noch geschafft! Das hitte ich nicht fiir moglich
gehalten! — Er hat in den letzten Wochen aber auch gebiiffelt bist
dort hinaus. — Gerade einen solchen harten Arbeitsrhythmus hitte
ich ihm nicht zugetraut.

2. Der hat mich betrogen bis dort hinaus! Du machst dir gar keine
Vorstellungen, welche Unehrlichkeiten er sich erlaubt hat! seltener

dorthinaus: frech/dreist/(dumm/eingebildet/...) bis dorthi-

naus
... Der Axel ist ein biichen schwierig in letzter Zeit: der ligt wie
gedruckt, ist frech bis dorthinaus, faul wie Mist ... — "Ein biBchen

schwierig’ nennst du das?

Dosen: jm. etw. in kleinen Dosen beibringen/beibiegen/(er-

zahlen/...)

Nein, du darfst deinem Vater nicht alles auf einmal erzdhlen, dann
wird er bestimmt nicht zustimmen. Du muft ihm die Sache in klei-

dran

nen Dosen beibringen. Erst ... ein paar Tage spiter ... und dann so
allmahlich ...

down: (sehr/véllig/ziemlich/...) down sein ugs Neol
Wie geht’s Berta? — Sie ist ziemlich down in letzter Zeit. Der Tod
ihres Vaters und dann die unschonen Erbschaftsstreitereien haben sie
doch sehr getroffen. Ich hoffe, sie findet ihren alten Lebensmut wie-
der!

Dragoner: fluchen/(schimpfen/...) wie ein Dragoner sal ver-
altend selten — (eher:) fluchen/(schimpfen/...) wie ein Fuhr-
mann

ein richtiger/(wahrer) Dragoner sein sal selten Frau

Ich verstehe liberhaupt gar nicht, wie der Erich diese Frau heiraten
konnte! Das ist doch ein richtiger Dragoner: wiist, duBlerlich wie
innerlich, draufgingerisch, ohne jeden Sinn fiir alles, was Feinheit ist
... Schon wie die da herumkommandiert!

Draht: eine Nachricht/... per Draht iibermitteln/. .. form ver-
altend
»Er hat ihm den Text per Draht tibermittelt« — so sprach unser Ur-
groBvater! Er hat sie ihm telegraphisch iibermittelt! Oder noch bes-
ser: er hat ihm dies oder das telegraphiert!

ein heiler Draht zwischen (Regierungen/...) form Neol
Manche Leute meinen, seitdem es einen heilen Draht zwischen Was-
hington und Moskau gibt, kann kein Atomkrieg mehr ausbrechen.
Als ob die Probleme deshalb gelost wiren, weil der Herr Carter und
der Herr Breschnew zu jeder Stunde direkt miteinander sprechen
konnen!

auf Draht sein ugs

Sind Sie mit meinem Jungen zufrieden? — Ihr Junge ist auf Draht. Er
ist aufgeweckt, versteht, was man ihm sagt, ist vif ... Ich hoffe, er
macht so weiter.

heute/gestern/gerade/. .. (nicht) auf Draht sein ugs

Der Fritz war gestern nicht auf Draht. So schwach habe ich ihn noch
nie Skat spielen sehen. Sonst stellt er sich auf jedes Spiel sofort ein,
reagiert blendend, arbeitet mit Finessen ..., aber gestern ...

zu jm. einen Draht haben ugs

... Ja, da kann ich Ihnen helfen, ich habe einen Draht zu Herrn
Balling. Ein guter Freund von mir ist mit ihm befreundet. Es ist
leicht fiir mich, den Kontakt herzustellen. Ist die Sache eilig? ...

einen guten Draht zu jm. haben ugs

... Wenn du so einen guten Draht zu dem alten Schuckert hast,
konntest du doch mal nachfiihlen, ob mir die Firma einen Preisnach-
l1aB von 10 bis 15% gewiéhren kann. Ich selbst kenne da niemanden
naher und erreiche daher in solchen Fragen gar nichts.

jn. auf Draht bringen ugs selten — jn./etw. in Schwung brin-
gen (1)
Drahtseilakt: ein (richtiger/...) Drahtseilakt (sein) ugs

(Zu Beginn der Arbeit in einem neuen Granitsteinbruch:) Man weil3
noch gar nicht genau, was da an brauchbarem Material, was an
Krusch erscheint; die Investitionskosten sind gewaltig, genaue
Rentabilitidtsberechnungen unmoglich. ... Wenn der Hansgert ver-
mogend wire ... Aber er hat einen Kredit hier, einen anderen da ...
Ein richtiger Drahtseilakt! Wenn das mal gutgeht!

Drahtzieher: der Drahtzieher sein
Die Polizei sucht seit Monaten angestrengt danach, wer die Draht-
zieher in dem Drogenhandel hier sind. — Die werden sie wohl kaum
finden, denn diese Leute dirigieren ihre Geschifte bekanntlich sehr
geschickt aus dem Hintergrund.

Drall: einen Drall nach links/rechts haben ugs
1. vgl. — einen Linksdrall haben
2. vgl. — einen Rechtsdrall haben

dran: dran sein
Wer ist jetzt dran? — Der Herr dort. Und dann komme ich an die
Reihe.

jetzt/dann/wenn .../(dann/...) ist j. dran ugs
Wenn du damit aufféllst, bist du dran! Betrunken am Steuer, das gibt
heute eine saftige Strafe. — Aber erst muf3 ich auffallen.
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gut/schlecht dran sein

1. Der Paul hat gut reden: der ist gut dran. Er hat eine sichere Stelle,
ihm kann nichts passieren. Aber bei uns ist das anders: wir sind nicht
in einer so giinstigen Lage.

2. Seit sie ihn bei Siemens entlassen haben, ist er schlecht dran. Ich
mochte nicht in seiner Haut stecken. Mit drei Kindern, einer kran-
ken Frau — und dann kein ausreichendes Einkommen.

3. Finanziell ist er schlecht dran, aber gesundheitlich geht es ihm gut.

..., da ist/war alles dran ugs

1. Meine Mutter ist eine Kochin, da ist alles dran! Wenn sie Zeit
genug hat, zaubert sie ein Essen auf den Tisch, wie du es sonst nir-
gends bekommst.

2. Du kannst liigen, da ist alles dran! Nie habe ich einen so dreisten
Liigner gesehen!

arm dran sein ugs
1. vgl. — (eher:) gut/schlecht dran sein (2)
2. vgl. — (eher:) (aber) (schén) dumm dran sein (mit jm./etw.)

(aber) (schon) dumm dran sein (mit jm./etw.) ugs

Er hat im Biiro verbreitet, der Chef wire homosexuell, und der Chef
hat von dieser Verleumdung Wind bekommen. Jetzt ist er dumm
dran! Er muB3 damit rechnen, an die frische Luft gesetzt zu werden.

an Geriichten/Behauptungen/... ist etwas/nichts/(...) dran
1. Seit Monaten spricht man davon, daB diese Sendestation aufgelost
werden soll. Offiziell ist noch nichts gesagt worden; aber etwas muf}
an dem Gerticht schon dran sein.

2. Alle Leute behaupten, er sei homosexuell. Aber da ist nichts dran.
Ich bin seit zehn Jahren eng mit ihm befreundet und kann dir sagen:
alle diese Behauptungen sind reine Erfindungen.

an einer Frau/(einem Miadchen) ist etwas/nichts dran sal/

1. Wie kann er sich nur in diese Frau verlieben? An der ist doch
nichts dran. Das ist doch ein richtiges Gerippe!

2. Er meint, an einer Frau mul} etwas dran sein. Dick und fett soll sie
natiirlich nicht gerade sein — aber auch nicht so mager, da man
andauernd die Knochen fiihlt. Formen miiiten schon da sein ...

an jm. ist nichts dran sa/ — diinn wie ein Strich sein (1)

an einem Huhn/... ist nichts dran ugs

(In einem Restaurant:) Ich dachte, wir hitten ein Héhnchen bestellt
und nicht einen Knochen! An diesem Ding ist ja nichts dran! — Die
fordern hier unsere Abmagerungskur.

schlimm dran sein ugs
1. vgl. — gut/schlecht dran sein (2, 3)
2. vgl. — (eher:) (aber) (schén) dumm dran sein (mit jm./etw.)

iibel dran sein ugs — (aber) (schon) dumm dran sein (mit
jm./etw.)

(nicht) wissen/(nicht mehr) verstehen/..., wo man mit jm./
(etw.) dran ist/(bei jm./etw. dran ist)

1. Jetzt kenne ich den Bernd doch schon iiber zehn Jahre und weil3
immer noch nicht, wo ich mit ihm dran bin/woran ich mit ihm bin!
Wenn mich jemand fragen wiirde: nach welchen Kriterien lebt der
Bernd, was ist letztlich von ihm zu halten — ich miiite antworten: ich
habe es immer noch nicht begriffen.

2. Seine Aussagen zu der Sache sind sehr widerspriichlich. Erst sagte
er, er hitte alles gesehen, dann, seine Freundin hitte es genau be-
obachtet und ihm sofort erzihlt ... Ich wei3 nicht mehr, wo ich mit
ihm dran bin.

wenn j. einmal dran ist (zu reden/...), (dann hort er nicht
mehr auf/findet er kein Ende mehr/...)

1. Meine Giite, der redet jetzt schon mehr als 50 Minuten. — Das ist
noch nicht viel! Wenn er einmal dran ist, hort er nicht mehr auf. Auf
zwei Stunden Redezeit muBt du dich schon einstellen.

2. Wenn er einmal dran ist zu iibersetzen, findet er kein Ende mehr.
Es kostet ihn eine gewisse Uberwindung, sich an den Tisch zu setzen
und anzufangen — aber dann ...

... und wenn wir schon einmal/mal dran sind, ...

1. (In einer Unterhaltung, ein Bruder zum andern:) ... Und wenn wir
schon mal dran sind: was mir bei der ganzen Sache auch nicht ge-
fallen hat, das ist die Tatsache, dal3 ...
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2. (Bei einer Erbschaftsregelung:) ... Und das Haus am Meer? Sollen
wir auch dartiber sprechen heute? — Wenn wir schon mal dran sind,
konnten wir eigentlich alles regeln. Dann haben wir die ganze Ge-
schichte erledigt.

daran/... gibt’s (doch) (gar) kein Dran-vorbei ugs — an etw.
fihrt kein Weg vorbei/daran fithrt kein Weg vorbei/da
fihrt kein Weg dran vorbei

Drang: im Drang der Ereignisse untergehen/... path selten —
im Strudel der Ereignisse untergehen/. ..

einem Drang nachgeben/einen Drang befriedigen euphem
... Warte mal einen Moment, ich mufl mal einem Drang nachgeben!
— Ich komm’ mit, ich muB auch auf die Toilette.

(vielleicht/...) einen Drang verspiiren euphem
Ich hab’/verspiire vielleicht einen Drang! Ich muB echt dringend auf
die Toilette!

drangeben: etw. drangeben
Schon wegen des anderen Alphabets ist Russisch im Anfang sehr
schwer. Aber jetzt hast du schon eine Reihe Stunden hinter dir, ich
wiirde das jetzt nicht drangeben. Du wirst sehen, das wird nachher
leichter. Ich wiirde durchhalten an deiner Stelle.

drangehen: an etw. drangehen ugs — etw./die Sache/.../(die
Leitung/...) (selbst/...) in die Hand nehmen (1)

dranhalten: sich dranhalten (miissen, wenn ...) ugs
1. Jetzt heult die Kleine doch schon fast eine Stunde! Die halt sich
dran! — Wenn sie mal anfiangt, hort sie nicht mehr auf. Das kennen
wir schon.
2. Wenn du bis zum Abgabetermin fertig werden willst, muBt du dich
dranhalten! Dann darfst du keine Stunde mehr verschenken!

drankommen: drankommen
1. Wer kommt jetzt dran? — Jetzt bin ich an der Reihe. — Und dann? —
Dann ist der Herr dort dran. Er kam direkt nach mir herein.
2. Ja, jetzt reiBl dich mal schon zusammen, jetzt geht’s in die Priifung!
— Mach dich nur nicht zu friih lustig! Du kommst auch noch dran!
3. Der Andreas kommt immer dran, wenn er sich meldet. Mich ig-
noriert der Lehrer immer. Schule
4. (Schiiler:) Was kommt denn in der niachsten Arbeit dran? — (Leh-
rer:) Ich werde mich auf die in den letzten Wochen besprochenen
Dinge beschranken. Die Arbeit ist auf jeden Fall machbar. Schule

drankriegen: jn. drankriegen (mit etw.) ugs
1. Dieser Bettler versteht es, die Leute dranzukriegen. Jeden Morgen
erscheint er hier mit Kriicken — obwohl er blendend laufen kann —,
stellt ein elendes Gesicht zur Schau, gestikuliert, als liege er im Ster-
ben ... Es kostet einen eine enorme Selbstiiberwindung, an dem
Mann vorbeizugehen, ohne ihm etwas zu geben.
2. Die Klasse versucht dauernd, den Religionslehrer dranzukriegen.
Gestern stellten sie ganz harmlos die Frage, welche Beweise es denn
dafiir gebe, daB alle Menschen von Adam und Eva abstammen. Und
als der Mann erklirt, von naturwissenschaftlichen Beweisen konne
man dabei nicht reden, bemerken sie ganz ironisch: aber danach sei
leider gefragt worden. Klar, dafl der Mann sich auf den Arm genom-
men fihlen muB!
3. (Kommissar Meier:) Der Gudowski wurde zwar diesmal mangels
Beweisen freigesprochen. Aber den werde ich schon noch drankrie-
gen. Irgendwann erwisch’ ich ihn auf frischer Tat.

dranlassen: jn. dranlassen
1. Komm’, jetzt spielst du seit 20 Minuten an diesem Spielautoma-
ten, jetzt laB die andern auch mal dran! Die haben den Apparat doch
nicht nur fiir dich hierhin gestellt! — Noch ein Mal, dann kommt ihr
dran.
2. Konnten Sie mich schon einmal dranlassen? Ich bin sehr eilig. —
Tut mit leid, ich bin auch sehr eilig. Ich bin aber schnell fertig. Sie
sind also gleich an der Reihe/dran.
3. Ach, in diesen Parteien hast du gar keine Chance, etwas zu errei-
chen! Die, die oben sind, lassen doch keinen dran, und schon gar
keinen, der anders denkt als sie. — So negativ sehe ich das nicht. Es
haben sich doch schon viele durchgestzt, die zundchst zuriickge-
drangt wurden.

dranmachen: sich dranmachen, etw. zu tun/(sich an etw.
dranmachen) - sich daran machen, etw. zu tun/sich an
etw. machen (1; a. 2)
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drannehmen: jn. drannehmen
1. (In einem kleinen Geschift, ein élterer Herr zu der Verkauferin:)
Wiire es moglich, daB3 Sie mich vorher drannehmen? Ich bin sehr
eilig. — Wenn keiner der anderen Kunden etwas dagegen hat ...
2. (Ein Schiiler zu einem anderen:) Jedes Mal, wenn ich nicht vor-
bereitet bin, nimmt mich der Schlosser dran. Ich weil3 nicht, wie der
das merkt.

dransetzen: alles dransetzen/(daransetzen) (etw. zu errei-
chen/...)
1. Wenn du alles dransetzt, kannst du die Hiirde vielleicht noch neh-
men. Aber wirklich nur, wenn du keine Anstrengung scheust.
2. Die Lage schien fast aussichtslos. Aber er hat alles drangesetzt —
Zeit, Energie, Geld, an nichts wurde gespart — und er hat es ge-
schafft.

dransten: jetzt/dann/wenn ... (dann/...) ist j. am dransten sa/
iron — jetzt/dann/wenn .../(dann/...) ist j. dran

drauf: immer feste drauf!/(druff) ugs
Gestern kommt unser GroBvater auf einem Morgenspaziergang in
einem Arbeiterviertel an einem Haus vorbei, wo die Frau — bei halb-
offenem Fenster! — den Besen schwingt, um ihren Mann zu schlagen.
Und weiB3t du, was der alte Mann tut?: Er stot das Fenster ganz
weit auf und sagt: »Immer feste draufl Was der Mensch braucht,
mul er haben!«

wirklich/richtig/. .. gut/schlecht/... drauf sein ugs

1. Wenn er gut drauf ist, kannst du dich mit ihm blendend unter-
halten und die besten Geschifte machen. Aber wehe, wenn er
schlecht gelaunt ist; dann ist er unausstehlich.

2. Der Peter ist echt gut drauf. Er ist immer freundlich und ausge-
glichen. Ich hab’ noch nie erlebt, daB er schlechte Laune gehabt hitte.
3. ... Heute bin ich richtig gut drauf. Heute morgen hab ich mein
Diplomzeugnis abgeholt. Als Gesamtnote habe ich eine "Zwei’; das
macht echt Laune.

4. ... Der Alex war gestern abend wieder richtig gut drauf. — Kein
Wunder, er hatte ja auch schon einige Bierchen intus.

... km/(...) drauf haben ugs

1. Wieviel hattest du denn drauf, als die Polizei dich anhielt? — So 90,
vielleicht auch 100. — An der Stelle darf man aber nur 60 fahren!

2. Wieviel hat der Wagen drauf? — Der Tacho hat 150.000 drauf, der
Motor 70.000 — es ist der zweite Motor. — Fiir einen Opelmotor ist
das nichts.

etw. drauf haben ugs Musik o. d.

Hast du dir schon mal iiberlegt, was es heilt, standig 30, 40 Sonaten,
ein paar Konzerte und was wei3 ich noch draufzuhaben? Allein die
Gedichtnisleistung, die so ein Pianist vollbringt, ist zu bewundern. —
Hat der Kurt stindig so ein groBes Repertoire?

nichts drauf haben ugs
... Wie kann so ein Mann, der absolut nichts drauf hat, an der Uni
unterrichten? Der wére doch schon als Gymnasiallehrer tiberfordert.

drauf und dran sein, etw. zu tun ugs
1. Ich war drauf und dran, ihm eine zu knallen, als er mir wieder mit
diesem ironischen Ton kam. Aber im letzten Moment habe ich mich
dann doch beherrscht.
2. Gestern war ich drauf und dran, dich zu besuchen. Aber dann
kam unser Onkel Richard, und ich bin schlieBlich doch zu Hause
geblieben.

draufbekommen: eins draufbekommen ugs
draufkriegen (1, 2; u.U. 3)

draufgeben: jm. eins draufgeben ugs — jm. eins drauf geben

— (eher:) eins

draufgehen: draufgehen (fiir etw./bei etw.) ugs
1. Wieviel Geld ist fiir eure Reise nach Israel draufgegangen? — Um
die 7.000,— Euro haben wir bestimmt ausgegeben. ugs
2. Wir haben den Stein in der Tat da weggekriegt. Aber mehrere
MeiBel, ein paar Schiippen und andere Werkzeuge sind dabei drauf-
gegangen. — Sie sind vollig hin? ugs
3. Bei der letzten Schlacht sind mehrere Divisionen draufgegangen. —
Wie? Ihr habt Tausende von Leuten verloren? sa/

draufhaben: allerhand/etwas/viel/... draufhaben ugs
Unser Geschichtslehrer hat wirklich was drauf! — Woran merkst du
das? — Den kannst du fragen, wonach du willst, der gibt dir immer
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eine prizise Antwort. Und der sieht die Dinge im Zusammenhang!
Ein Mann, der etwas weiB, und ein intelligenter Kopf!

das/etw. gut/schlecht/nicht/... draufhaben ugs
Das Skifahren hat der Herbert echt gut drauf. Wenn er es darauf
anlegt, fahrt er uns allen davon.

draufhalten: (auf jn./etw.) draufhalten ugs
(Ein Zeuge zu einem Bankiiberfall:) Von den vier Eindringlingen zo-
gen drei eine Pistole, schrien "Hénde hoch!” und hielten drauf — der
eine auf den Kassierer, die beiden anderen auf die uibrigen Ange-
stellten und auf die Kunden. Wéhrenddessen rdumte der vierte die
Kasse.

draufhauen: (mal richtig/...) einen draufhauen ugs
So hin und wieder hat er das Bediirfnis, mal richtig einen draufzu-
hauen. — Bei seiner aufreibenden Arbeit tut es ihm nur gut, von Zeit
zu Zeit mal anstiandig zu feiern. — Aber es kdnnte weniger wiist sein,
mit weniger Alkohol ...

draufkriegen: eins draufkriegen ugs
1. Wenn du jetzt nicht mit dem Blodsinn aufhorst, kriegst du eins
drauf. — Wodrauf, Mama? Auf den Kopf? Auf den Hintern? — Pal}
bloB auf! Das wirst du gleich merken!
2. Die haben vielleicht eins draufgekriegt! — Wieviel haben sie denn
verloren? — 6 : 0! seltener
3. vgl. — (eher:) eins aufs Dach kriegen/(bekommen)

drauflegen: ein paar hundert Euro/... drauflegen ugs
Hat der Kredit fiir die Investitionen, die du da fiir den Granitabbau
machen muBtest, gereicht? — Nein. Wir muBten noch rund 25.000,-
Euro drauflegen.

drauflos: (nur) immer feste/munter/(frisch) drauflos! ugs —
(eher:) immer feste drauf!/(druff)

(einfach) drauflos reden/schreiben/fahren/handeln/...

1. Du muBt bei deinen Klassenaufsitzen nicht einfach drauflos
schreiben, sondern erst iiberlegen, worauf du hinaus willst und wie
du die Gedankenfithrung am besten auf dieses Ziel hin anlegst.

2. Er fahrt einmal wieder einfach drauflos, statt zuerst auf der Karte
die beste Route auszusuchen!

drauflosmachen: einen drauflosmachen ugs selten — einen
drauflos machen

draufmachen: (mal richtig/...) einen draufmachen ugs selten
— (mal richtig/...) einen draufhauen

draufsatteln: noch fiinfzehn Prozent/ein paar Sondervergiin-
stigungen/... draufsatteln ugs
... Der Kloos ist mal wieder in Spendierlaune. Die Belegschaft hatte
um eine Sonderzulage von 100,— Euro gebeten; er hat von sich aus
noch 50,— Euro draufgesattelt.

draufsetzen: jn. draufsetzen
Sie hatte doch fest versprochen, heute morgen zu kommen. Jetzt ist
es schon 12 Uhr, und sie ist noch nicht da. — Das ist schon das vierte
Mal, daB sie uns draufsetzt. Eine Putzfrau, die zu den vereinbarten
Terminen nicht kommt, kann man nicht gebrauchen.

noch einen draufsetzen ugs selten
(Eine Frau zu ihrem Mann nach einer scharfen Auseinandersetzung,
die er mit einem politischen Rivalen hatte:) Du hattest den Piischel
mit ein paar blendenden ironischen Attacken doch schon ganz in der
Defensive. War es da notig, noch einen draufzusetzen und den Mann
vollig lacherlich zu machen?
draufzahlen: (bei etw.) draufzahlen
... Du hast bei dem Geschift keinen Cent verdient? — Schlimmer
als das, Erich — ich hab’ dabei draufgezahlt. — Soll ich das glauben?
Drauskommen: sein Drauskommen haben Jsterr — sein Aus-
kommen haben

Dreck: kiimmer’ dich/kiimmert euch/... um deinen/um eu-
ren/... eigenen Dreck sa/ — j. soll sich um seinen eigenen
Dreck kiimmern (kiimmer’ dich/kiimmert euch/... um dei-
nen/euren/... eigenen Dreck!)

ein Dreck sein sa/
1. vgl. — (eher:) zum Abschaum der Menschheit gehoren
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2. vgl. — (eher:) der letzte Dreck (sein) (2)

gegen etw./im Vergleich zu etw./... ein Dreck sein vulg

Der Riidiger gibt immer so mit seinen Biichern an, mit ihrem Wert
... Gegen Kais Steinsammlung sind sie ein Dreck.

frech wie Dreck sein sa/

Seitdem der Junge mit den beiden Walters umgeht, ist er frech wie
Dreck. Ein SchuB Frechheit geh6rt zum Alter, gut, aber bei ihm geht
es zu weit!

der letzte Dreck (sein) sa/

1. Die Zeitschriften heute, polterte sie plotzlich los, das ist doch der
letzte Dreck! — Nun iibertreib’ mal nicht, antwortete ihr Mann, es
gibt auch eine ganze Reihe Zeitschriften, die wertvoll und sauber
sind.

2. vgl. — zum Abschaum der Menschheit gehoren

sich vorkommen/(fithlen) wie der letzte Dreck sal — path

1. Ich brauche jetzt erstmal eine Dusche. Ich fithle mich wie der letzte
Dreck. Zwei Stunden Holz hacken ist ganz schon schweiBtreibend.
2. »In diesem unserem Lande«, erklirte er pathetisch, »fiihlt man
sich bei einer "ganz normalen Verkehrskontrolle® manchmal wie der
letzte Dreck. Die Herren Ordnungshiiter behandeln unbescholtene
Biirger bisweilen wie Schwerverbrecher«.

j. ist (doch/...) der letzte Dreck fiir jn. sa/
... Ach, die Arbeiter sind doch fiir diese Leute bei Schuckert der
letzte Dreck! Sklaven — nicht mehr und nicht weniger!

fiir/(um) jeden Dreck sa/ — fiir alles und fiir nichts

jeden Dreck behandeln/diskutieren/... sal
Der Ernst beschiftigt sich aber auch mit jedem Dreck! Egal, was auf
ihn zukommt, er hélt sich damit auf!

mach’ deinen/macht euren/... Dreck alleine sa/ — du kannst
deinen/er kann seinen/... Dreck alleine machen

etw. geht jn. einen Dreck an sal

Kiimmere dich gefalligst um deine eigenen Angelegenheiten! Was ich
in meiner Freizeit tu, das geht dich einen Dreck an! Damit hast du
nicht das Geringste zu tun.

sich iiber jeden Dreck irgern/aufregen/... sal
Du érgerst dich in letzter Zeit aber auch tber jeden Dreck. Das ist
kein gutes Zeichen. Du solltest mal etwas ausspannen.

den alten Dreck aufriihren sa/
Ach, bitte, bleib’ mir mit dieser alten Geschichte vom Hals! Ich habe
es satt, immer wieder den alten Dreck aufzuriihren.

Dreck in den Augen haben ugs selten — Knopfe auf/(vor)
den Augen haben

jn. wie (den letzten) Dreck behandeln sa/

Bei Schuckert und Co. behandeln sie die Angestellten wie den letzten
Dreck. Ohne die mindeste Achtung, ohne die geringste Riicksicht-
nahme.

jn. mit Dreck bewerfen sa/ — (cher:) jn./etw. in/(durch) den
Dreck ziehen (2; a. 1)

einen Dreck danach fragen, ob ... sa/

Ist denn die Uschi auch fiir deine Reise? — Ich frage einen Dreck
danach, ob die Uschi dafiir oder dagegen ist. Was hat die denn damit
zu tun? Sie interessiert sich doch auch nicht im geringsten dafiir, ob
ich fir oder gegen ihren Winterurlaub in Grenoble bin.

es scheint/..., j. hat Dreck in den Hiinden/(Dreck in den
Héanden haben) sal selten

Verflucht nochmal, es scheint, ich habe heute Dreck in den Hénden.
Jetzt laB3 ich doch schon den dritten Teller fallen/jetzt hau ich doch
schon den vierten Nagel krumm.

aus dem érgsten/grobsten/schlimmsten Dreck herauskom-
men ugs

Papa, fahren wir im Sommer nach Griechenland? — Erst miissen wir
hier aus dem argsten Dreck herauskommen, mein Junge. Wenn ich
die schwierige und unangenehme Aufbauphase der Firma hinter mir
habe, dann fahren wir nach Griechenland.
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aus dem irgsten/grobsten/schlimmsten Dreck heraussein ugs
Geht’s mit Gerds Firma besser? — Ja. Die Aufbauphase war sehr
schwierig und sehr unangenehm. Aber inzwischen ist er aus dem
argsten Dreck heraus. Noch ein, hochstens zwei Jahre, und er hat
eine solide Grundlage fiir die Zukunft.

vor Dreck kleben Kleidung ugs — vor Dreck stehen

sich einen Dreck um jn./etw. kiimmern sa/

LaBt er seine Eltern denn in so einer schwierigen Lage einfach allein?
— Der? Der kiimmert sich einen Dreck um seine Eltern. Was mit
ihnen geschieht, ist ihm vollig gleichgiiltig.

j. soll sich um g Dreck kii n (kiimmer’
dich/kiimmert euch/... um deinen/euren/... eigenen
Dreck!) sal

Dein Junge sollte ... — Was mein Junge sollte oder nicht sollte, ist
meine Sache und nicht deine, klar? Kiimmer’ dich gefélligst um dei-
nen eigenen Dreck — zum Beispiel darum, wie deine Kinder sich
verhalten, und steck’ deine Nase nicht stéindig in Dinge, die dich
nichts angehen.

sich um jeden Dreck kiimmern sa/

Das beflissene Getue unseres Vizedirektors geht mir gehorig auf die
Nerven. Er kiimmert sich um jeden Dreck, versteht aber von nichts
was.

sich um jeden Dreck selbst kiimmern (miissen) sa/

1. Die telephonischen Dinge konnte doch jetzt seine Sekretérin er-
ledigen. — Seine Sekretéirin? Du kennst den Wolf nicht! Der kiimmert
sich um jeden Dreck selbst.

2. In diesem Laden muB man sich um jeden Dreck selbst kiimmern.
Kein Mensch setzt sich hier dafiir ein, daB die Dinge verniinftig
laufen!

sich einen Dreck aus etw. machen sa/

Der Ernst? Der verbringt ganze Néchte in Bars und Wirtshdusern
und macht sich einen Dreck aus seinem Studium und den Sorgen
seiner Eltern. — Das glaub’ ich. Fiir seine Eltern hat er noch nie das
Geringste iibrig gehabt.

du kannst deinen/er kann seinen/... Dreck alleine machen!
sal

Du Idiot, wenn du ... — PaB auf, Fritz, diesen Ton erlaube ich nicht!
Wenn du diesen Ton nochmal anschlagst, kannst du deinen Dreck
alleine machen! — Dann hau’ doch ab, wenn du willst! Oder meinst
du, ich wire auf deine Hilfe hier angewiesen?

du hast wohl/er hat wohl/... Dreck in den Ohren? sa/

Karin ... Karin! ... Karin!! Verflixt nochmal! Du hast wohl Dreck in
den Ohren, was?! Jetzt rufe ich dich zum dritten Mal auf, und du
horst nicht!

sich einen Dreck scheren um jn./etw. sa/ — sich einen Dreck
um jn./etw. kiimmern

jn. wie Dreck am Schuh behandeln sal selten — jn. wie (den
letzten) Dreck behandeln

(ganz schon/...) im Dreck sitzen ugs — (ganz schon/...) im
Dreck stecken

voll/(voller) Dreck und Speck ugs path

Wie kann man denn so eine Hose anziehen, voller Dreck und Speck?
... — So dreckig ist die doch gar nicht, Mutter! — Nein, sie ist blitz-
blank. Schau mal hier, und hier ...!

durch Dreck und Speck mit jm. gehen ugs path selten —
durch dick und diinn mit jm. gehen

vor Dreck und Speck stehen ugs path selten — vor Dreck

stehen

vor Dreck starren path selten

... Wie siehst du denn aus, Albert?! Du starrst ja formlich vor Dreck!
— Der Wagen ist auf dem Waldweg da driiben im Schlamm stecken-
geblieben. Wir muBlten ihn mehr oder weniger herausbuddeln ...

(ganz schon/...) im Dreck stecken/(sitzen) ugs
1. ... Die ganze Ware ist unterwegs verdorben. Ein Millionenscha-

den. Jetzt stecken wir im Dreck. Ich hoffe nur, daB unser Chef nicht
Konkurs anmelden muB.
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2. Dieser Fehlschlag hat uns gerade noch gefehlt. Jetzt stecken wir
ganz schon im Dreck.

Dreck am Stecken haben ugs

Der Dannhéuser ist so vorsichtig, hat eine solche Angst vor Kon-
trollen! — Klar; er hat Dreck am Stecken. Es weil3 doch jeder, daB3 er
sich schon mehrere schwere Vergehen hat zuschulden kommen lassen

vor Dreck stehen Hose/Anzug/Kleidungl... ugs

Du hittest unsere Kinder sehen sollen, als sie vom Spielen kamen!
Thre Kleider standen vor Dreck. So schmieriges Kleidungszeug habe
ich seit Monaten nicht gesehen!

jn. wie Dreck am Stiefel behandeln sa/ — (eher:) jn. wie (den
letzen) Dreck behandeln

sich an jedem Dreck stoflen sa/
Weil eine Zeile falsch ausgefiillt war, muB ich alle Formulare noch-
mal ausfiillen. — Diese Biirokraten hier stoBen sich an jedem Dreck.

einen Dreck von etw. verstehen sa/

Mach’dich doch nicht so wichtig! Von der Sache verstehst du doch
einen Dreck!

einen Dreck wert sein sa/ — nicht die Bohne wert sein (4, 3;
a.2)

im Dreck wiihlen ugs — (eher:) im Schmutz wiihlen

jn./etw. in/durch den Dreck zerren ugs — jn./etw. in/
(durch) den Dreck zichen (2, 3; a. 1)

jn. aus dem Dreck ziehen ugs — jn. aus der Patsche ziehen
2;u.U. 1)

jn./etw. in/(durch) den Dreck ziehen ugs

1. Der muf3 die Leute aber auch immer in den Dreck ziehen! Er ist
nicht in der Lage, bei irgendjemand Anstand und Ehrenhaftigkeit
anzuerkennen oder vorauszusetzen. Er muB} einfach jeden schlecht
machen.

2. Auch - und gerade! — tiber die Liebe, meine jungen Freunde, kann
man anstindig sprechen! Wer wird denn hier diese Dinge in den
Dreck ziehen?

Dreckeimer: strahlen wie ein frischgeputzter Dreckeimer ugs
selten — iber alle vier Backen strahlen

dreckig: dreckig und speckig sein ugs path — vor Dreck stehen

Dreckschleuder: eine Dreckschleuder sein sa/
1. ... Diese Bettina kann nichts anderes als kritisieren, lastern, ver-
leumden! Eine elende Dreckschleuder ist das!
2. Dieses alte Kohlekraftwerk ist eine richtige Dreckschleuder. Was
diese Anlage an Rauch ausstoBt, ist unglaublich.

eine Dreckschleuder haben sal selten — ein grobes/unge-
waschenes/(schandbares) Maul haben

Dreh: um den Dreh ugs
... Und wieviel Autos werden die im Schnitt in der Woche produ-
zieren? 500? — Genau weil ich das nicht. Aber so um den Dreh diirfte
es sein.

den Dreh finden ugs — den (richtigen) Dreh herauskriegen/
rauskriegen/(herausbekommen)/auf/hinter den (richtigen)
Dreh kommen

den richtigen/(rechten) Dreh finden ugs

Der Otto arbeitet erst drei Wochen als Vertreter und muf3 deshalb
noch den richtigen Dreh finden, wie er den Leuten am besten die
Artikel schmackhaft macht. Bisher ist er ziemlich unbeholfen.

e-r S. einen Dreh geben ugs

Vorgestern sagtest du mir doch noch, die Unterlagen seien nicht ein-
wandfrei! — Ich wei3 nicht, welchen Dreh der Alfons der Sache ge-
geben hat: jedenfalls sind heute plétzlich alle der Meinung, die Un-
terlagen seien durchaus ausreichend.

e-r S. den richtigen/(rechten) Dreh geben ugs
Wenn man den Dingen den richtigen Dreh zu geben versteht, kann
man in diesem herrlichen Léndchen alles erreichen.
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auf den Dreh wiire j. nicht gekommen ugs

Wie hat der Braubach das denn hingekriegt, daB3 sein Geschift eine
Stunde lidnger auf sein darf als alle anderen? — Er hat damit argu-
mentiert, in seinem Viertel wohnten die meisten Ausliander, die hit-
ten einen spéteren Tagesrhythmus ... — Auf den Dreh wire ich nicht
gekommen.

den (richtigen) Dreh (fein) heraushaben/(weghaben) (wie
man etw. macht) ugs

1. Wie stellst du den Apparat ein ...? — PaB auf, ich erklire es dir. Es
ist zwar nicht ganz einfach, aber wenn du ein bilchen geschickt bist
und ein wenig iibst, hast du den Dreh bald heraus.

2. Der Beckmann hat den Dreh heraus, wie man den Leuten die
unmoglichsten Sachen andreht. Ich habe noch keinen Vertreter ken-
nengelernt, der so geschickt verkauft wie er.

den (richtigen) Dreh herauskriegen/rauskriegen/(herausbe-
kommen)/auf/hinter den (richtigen) Dreh kommen ugs

1. Mensch, ist dieser Apparat schwer zu bedienen! — Du muft erst
noch den Dreh herauskriegen: ein kleiner Druck mit Daumen und
Zeigefinger im gegebenen Moment, dann geht’s ganz leicht.

2. Du bist aber nicht sehr geschickt in deiner Arbeit als Vertreter! —
Ich muB noch den richtigen Dreh herauskriegen, wie man die Leute
am besten anpackt und ihnen die Sachen schmackhaft macht.

Dreh- und Angelpunkt: der Dreh- und Angelpunkt von etw.

sein

Wenn sich die Verhandlungspartner auf den Zinssatz einigen, dann
wird auch alles andere geregelt werden. Sonst nicht. Der Zinssatz ist
der Dreh- und Angelpunkt, von dem alles andere abhangt.

drehen: an etw. gibt esfist nichts zu drehen und zu deuteln/

(deuten) path

... Es ist aber doch fraglich, ob das eine Ubertretung ist. — Ich bitte
Sie! Daran gibt es nichts zu drehen und zu deuteln! Sie sind bei rot
iiber die Ampel gefahren; das ist eine Ubertretung. Die Tatsache ist
sonnenklar.

an etw. kann man/j. drehen und deuteln/(deuten), wie/so
viel/so lange man/er will — die Tatsache bleibt, wie sie ist/...
path — etw./das kann j. drehen und wenden, wie/(so viel/so
lange)/er will/... — die Tatsache bleibt, wie sie ist/...

sich drehen und wenden ge/i mst Prds selten — sich (drehen
und) winden/sich kriimmen wie ein Aal

etw./das kann j. drehen und wenden, wie/(so viel/so lange) er
will/... — die Tatsache bleibt, wie sie ist/... path selten

... Er kann sich drehen und wenden, wie er will: Er wullte, daf3 es
sich um eine Beitrittserkldrung zu einer verbotenen Vereinigung
handelte. Ob fliichtig oder nicht fliichtig, ob vorher bekannt oder
nicht — oder was er sonst noch alles an Ausfliichten bringen mag —:
er durfte das Papier nicht unterschreiben, und er wuBte das.

sich drehen und winden ge/r mst Pris path selten — sich
(drehen und) winden/sich kriimmen wie ein Aal

dreht: alles dreht sich/es dreht sich alles um jn./etw.

Ach, wissen Sie, im Grunde sind alle Themen auf diesem Parteitag
nebensichlich — auller einem: wer wird Kanzlerkandidat, Schmude
oder Kéhler? Darum dreht sich alles, danach hat sich alles andere zu
richten!

es dreht sich um jn./etw.

1. Nur vordergriindig geht es in dem ProzeB um die Frage, ob der
Holtkamp Steuerhinterzichung betrieben hat oder nicht. Im Kern
dreht es sich darum, ob ein Beamter nebenher noch einen anderen
Beruf ausiiben darf.

2. vgl. — (u.U.) es geht um jn./etw. (1)

(bei) jm. dreht sich alles — (cher:) jm. dreht sich alles vor
den Augen

wie man/j. etw./das/es auch dreht und wendet — die Tatsache

bleibt, wie sie ist/... — etw./es kann j. drehen und wenden,
wie/(so viel/so lange) er will/... — die Tatsache bleibt, wie
sie ist/...

Drehung: halbe Drehung rechts/links form

Na, wie war die Tanzstunde? — Lustig. Wirklich lustig. Wenn der
Schildberg mit seinem »halbe Drehung rechts, halbe Drehung links«
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anfingt und sich der ganze Kurs um seine eigene Achse dreht ... das
ist wirklich zu drollig. — Halbe Drehung, das sind 180°? - Ja, ja,
klar, wieviel denn sonst?
Drehwurm: den Drehwurm haben ugs

Jetzt ist es doch schon mehr als eine Stunde her, daB wir aus der
Achterbahn ausgestiegen sind, und immer noch habe ich den Dreh-
wurm. — Wie, du hast immer noch das Gefiihl, im Kreis herumzu-
sausen? Du bist aber empfindlich!

den Drehwurm kriegen/(bekommen) ugs
Bei der Arbeit an dieser Maschine, die immer im Kreis herumgeht,
kriegt man ja den Drehwurm! Die Leute sind wirklich zu bedauern.

Dreieck: im Dreieck springen ugs — iron
Wenn der Chef erfahrt, daB3 der Auftrag von Bauske & Schiffer ge-
platzt ist, dann springt er im Dreieck!

Dreier: keinen Dreier wert sein ugs veraltend selten — nicht
die Bohne wert sein (3, 4; u.U. 1)

Dreikisehoch: (ein) Dreikiisehoch (sein) ugs
Wie alt ist euer Altester jetzt? — Daf du den Dreikisehoch »Altesten«
nennst, gefdllt mir — er ist gerade vier Jahre geworden. — Auch so ein
Knirps kann schlieBlich der Alteste sein.

dreinfinden: sich dreinfinden (etw. zu tun) form
1. (Ein Witwer:) ... Natiirlich kostet es einen einige Miihe und
Uberwindung, sich dreinzufinden, selbst einzukaufen, selbst fiir die
Waiische zu sorgen ... Aber wenn es nicht anders geht, gewdhnt man
sich auch daran.
2. vgl. — (u. U.) sich dreinschicken

dreinfiigen: sich dreinfiigen form - sich dreinschicken

dreinschauen: sauertépfisch dreinsch /dreinblicken — aus-
sehen/ein Gesicht machen/... wie drei/(sieben/acht) Tage

Regenwetter

finster/grimmig/wiitend/... dreinschauen/dreinsehen/drein-
blicken/(dreingucken) path od. iron

Was blickt denn der Schorsch heute so grimmig drein — als wenn er
die Leute hier fressen wollte? — Er hat eine Auseinandersetzung mit
dem Chef gehabt und ist stocksauer.

dreinschauen, als wiren einem alle/alle Leute/... wasletwas
schuldig/als schuldeten einem alle/... was/etwas ugs
Dieser Kerl schaut immer drein, als wenn ihm alle Leute etwas schul-
dig wiren. Ich kann solche Menschen nicht ausstehen, die an-
dauernd den Eindruck machen — ob absichtlich oder nicht —, daB sie
vom Schicksal oder wer weil von wem benachteiligt wurden und die
anderen diesen Nachteil auszugleichen hatten!
dreinschicken: sich dreinschicken
Wenn es partout keine Moglichkeit gibt, etwas gegen die Entschei-
dung des Gerichts zu unternehmen, muf er sich halt dreinschicken.
Was man nicht dndern kann, mufl man akzeptieren.
dreinschlagen: dreinschlagen ugs — (eher:) dazwischen schla-
gen

dreinsetzen: seinen ganzen/(...) Ehrgeiz/(...) dreinsetzen,
etw. zu tun form - seinen (ganzen/...) Ehrgeiz in/an etw.
setzen/dreinsetzen, etw. zu tun/dareinsetzen/daran setzen,
etw. zu tun

dreizehn: jetzt schliigt’s aber dreizehn/13! ugs — es/das wird
jm. zu bunt (2)

Dresche: Dresche kriegen/(bckommen/beziehen) ugs — den
Buckel vollkriegen

dreschen: jn. windelweich dreschen ugs — jn. windelweich/
griin und blau/(krumm und lahm/(braun und blau/griin
und gelb)) schlagen

drin: drin sein (in/bei etw.) ugs
Wieviel kostet die Maschine? — 35.000,— Euro. — Verpackung, Trans-
port, Versicherung usw. — alles drin? — Ja, alles eingeschlossen.
gerade erst/erst gerade/... (so) (richtig/...) drin sein
1. Nein, eine verniinftige Ubersetzung kann man so nicht machen:

heute eine Stunde, morgen eine Stunde ... Wenn man gerade richtig
drin ist, muBl man aufhéren.

drinstecken

2. Kinder, wir miissen gehen! — Was, jetzt schon? Wir sind ja gerade
erst richtig drin. Die Musik spielt doch erst seit einer Stunde, die
Atmosphdre ist erst jetzt interessant ...

3. Ich habe lange gebraucht, mich in die neue Materie einzuarbeiten —
und als ich endlich drin war, wurde ich versetzt. Da ging das Ganze
von neuem los, da konnte ich mich wiederum einarbeiten.

noch nicht/nicht ganz/voll und ganz/... drin sein in etw.

1. Hat er sich in die Materie gut eingearbeitet? — Ausgezeichnet. Er
ist voll und ganz drin. Es gibt keinen Unterschied mehr zwischen ihm
und Kollegen, die seit zehn Jahren in der Sache arbeiten.

2. Hat er sich in die Materie gut eingearbeitet? — Er ist noch nicht
ganz drin. Aber das wird noch kommen. Die Sache ist schlieBlich
nicht einfach. Es dauert einige Zeit, ehe man mit allen Einzelheiten
vertraut ist.

etw. ist hier/da/bei
(nicht) drin ugs

1. Verdienst du denn in deinem neunen Job mehr als bisher? — Dar-
iber habe ich noch gar nicht verhandelt. Aber das ist durchaus drin.
Es ist durchaus moglich, daB ich nicht nur mehr Urlaub bekomme
und bessere Arbeitsbedingungen habe, sondern auch mehr verdiene.
2. Jetzt ist es zehn Uhr, und er ist immer noch nicht auf. — Er ist
wahrscheinlich gestern ausgegangen und erscheint gegen Mittag. —
Das ist bei ihm durchaus drin, das wiirde mich gar nicht wundern.

LJin ../... (vielleicht/durchaus/...)

dales ist noch alles/nichts mehr/noch einiges/... drin (in/
bei etw.) ugs

1. Wie stehen die Aktien bei deiner Berufung? — Es ist noch nichts
entschieden, es 148t sich also noch nichts Konkretes sagen. Aber da
ist noch alles drin.

2. Wie steht es mit deiner Bewerbung? — Offiziell ist zwar noch nichts
entschieden. Aber da ist nichts mehr drin. — Wie, du hast keine
Chance mehr? — Wie ich intern erfuhr: Nein.

3. Ich hore, du bewirbst dich immer noch um die Stelle. Bestehen
denn nach der Entscheidung, keine Bewerber iiber 28 Jahre zu neh-
men, fiir dich tiberhaupt noch Aussichten? — Viel ist nicht mehr drin,
das stimmt, aber etwas vielleicht doch noch. Denn die Entscheidung
trifft mich eigentlich nicht, da meine Auslandsjahre offiziell nicht
gezahlt werden.

bei jm. ist alles/(...) drin/das ist bei jm. alles/durchaus/(...)
drin ugs

1. ... Aber er wird sich doch wohl wenigstens im Ton beherrschen —
auch wenn die Diskussion heftig werden sollte? — Das ist keineswegs
sicher. Der Alfred ist in der Lage und tituliert den Alten vor versam-
melter Mannschaft ’Arschloch’. Bei dem ist alles drin.

2. ... Das halt’ ich durchaus fiir moglich, daB3 der Alfred den Alten
’Arschloch’ tituliert hat; das ist bei dem alles drin.

etw. (Unkosten/Auslagen/...) wieder drin haben ugs

Hat er das ganze Geld, das er fiir die Maschinen bezahlt hat, denn
schon wieder drin? — Nach zwei Jahren? Das ist doch unmaglich!
Aber die Hilfte etwa dirfte er mittlerweile schon verdient haben.

(ganz schon/...) einen drin haben ugs — (ganz schon) einen
in der Krone haben

dringen: (nicht) nach drauflen dringen (diirfen) — (eher:) an/
(in) die Offentlichkeit dringen

drinnen: drinnen und draufien form
... Die Héuser sind doch alle nicht geheizt hier! Da ist es drinnen
und drauBen sozusagen gleich kalt.
drinsein: dick drinsein ugs selten — dick drinsitzen
drinsitzen: drinsitzen ugs selten — in der Patsche sitzen

dick drinsitzen ugs

... Wenn sich der Korber nicht korrekt verhilt, werde ich mich in
aller Form beschweren. — Ach, der Korber steckt so dick drin, da
kannst du gar nichts machen. Eine Beschwerde niitzt da gar nichts.
Das ist doch alles eine Clique; da deckt einer den andern.

drinstecken: in etw. (nicht) drinstecken
‘Was hiltst du von den neuen Vorschliagen zur Afrikapolitik? — Ich

stecke in dieser Materie zurzeit nicht drin — ich arbeite auf einem
anderen Gebiet — und méchte daher gar nichts dazu sagen.



Dritte

Dritte: der lachende Dritte sein
An sich sind der Peter und der Klaus besser als unser Karl-Heinz,
und sie hatten auch viel mehr Aussichten, den ersten Preis zu be-
kommen. Aber sie haben sich monatelang bekdmpft, sich das Leben
gegenseitig schwer gemacht, sodaB3 der Karl-Heinz am Ende der
lachende Dritte war.

der Dritte im Bunde sein oft scherzh

Ich wiirde gern mit euch nach RuBland fahren. — An sich wollten
Gerd und ich allein fahren. Aber gut, dann bist du der Dritte im
Bunde. Wir werden uns alle drei bestimmt bestens verstehen.

Dritte/Dritten gegeniiber/vor Dritten/. ..

Wenn wir unter uns sind, werden wir die Kreditschwierigkeiten na-
tlirlich nach wie vor frei und offenherzig besprechen. Aber Dritten
gegeniiber sollte man da zuriickhaltender sein/aber vor Dritten sollte
man davon nichts verlauten lassen, Peter!

driiberbekommen: eins driiberbekommen ugs — (eher:) eins
draufkriegen (1)

driiberkriegen: eins driiberkriegen ugs — (cher:) eins drauf-
kriegen (1)

driiberrutschen: iiber eine Frau/... driiberrutschen vulg — jn
auf’s Kreuz legen (2)

driiberstehen: driiberstehen ugs
1. vgl. — iiber den Dingen stehen
2. vgl. — (a.) uber diesen/solchen/... Dingen stehen

Druck: auf den Druck der offentlichen Meinung/des Prisi-
denten/... (hin)
Von selbst hitten sie die Gesetzesvorlage nie zuriickgezogen. Erst auf
den Druck der offentlichen Meinung hin haben sie sich zu der Be-
merkung bequemt, die Vorlage sei noch nicht ganz ausgereift.

im Druck sein form

Arbeiten Sie noch an Ihrem Manuskript, oder ist es schon im Druck?
— Ich habe es am vergangenen Donnerstag der Druckerei zuge-
schickt.

in/(im) Druck sein

1. Kannst du mir heute oder morgen bei der Ubersetzung helfen? —
Es tut mir wirklich leid, aber in dieser Woche geht es nicht. Ich bin in
dieser Woche sehr in Druck, weiBit du. Ich habe bis Freitag in der
Firma ein groBeres Projekt vorzubereiten.

2. 1.000,~ Euro VorschuB3 — wenn das ginge? Ich bin zurzeit ein
wenig in Druck. Unser Hausbau hat die letzten Reserven verschlun-
gen; die Riickzahlungen fiir den Kredit haben schon begonnen.

etw. unter Druck tun
Nur unter Druck setzt er sich ans Klavier und spielt. Vollig freiwillig
Uibt er sozusagen nie.

Druck auf jn. ausiiben

Stindig sucht der Mertens Druck auf mich auszuiiben, daB3 ich bei
den Betriebsratswahlen fiir ihn stimme. Ich bin der Meinung, in sol-
chen Dingen muB jeder tun und lassen konnen, was er fiir richtig
hilt. Diese dauernden Versuche, einen in diese oder jene Richtung zu
zwingen ...

jn. in Druck bringen

An sich war die Zeit, die man mir fiir die Ubersetzung gegeben hat,
ausreichend. Die Krankheit meiner Frau hat mich in Druck ge-
bracht. Damit habe ich fast einen Monat verloren, und der fehlt mir
jetzt.

in/(zum) Druck geben
Hast du das Manuskript schon in Druck gegeben?

in Druck gehen form
Wann geht das Manuskript/dein Buch/... in Druck? — Mit dem Satz
miiBten sie eigentlich im November beginnen kénnen.

unter Druck geraten

Die Regierung gerdt mit ihren Steuerplinen zunehmend unter
Druck. Die Opposition ist auf Konfrontationskurs gegangen, die
Gewerkschaften legen sich quer, der Arbeitnehmerfliigel der eigenen
Partei will nicht mitziehen. Man ersieht eigentlich nicht, wie die Re-
gierung bei diesen Gegebenheiten ihre Pldne durchbringen will.
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jn. unter Druck halten selten

Ja, du hast es gut, du kannst tun und lassen, was du willst. Aber ich!
— Du irrst dich! Mein Vater hélt mich nach wie vor sehr unter Druck.

in Druck kommen (mit etw.)

1. Zunichst schien es ihm, daB die Zeit, in der er seine Examensar-
beit zu schreiben hatte, mehr als ausreichend wire. Deshalb lieB er es
langsam gehen — und das war sein Fehler. Denn nachher kam er
ganz schon in Druck, und die letzten vier Wochen mufBte er sozu-
sagen Tag und Nacht arbeiten, um fertigzuwerden.

2. Mit seinem Hausbau hatte er sich iibernommen. Als die Riickzah-
lungen der Kredite fillig wurden, kam er arg in Druck. Nur mit
Miihe konnte er es vermeiden, das Haus wieder zu verkaufen.

bei jm. wegen etw. Druck machen

Mein Antrag auf Anerkennung als Wehrdienstverweigerer wurde
ewig nicht bearbeitet. Erst als ich beim Bundesamt fiir Zivildienst
Druck gemacht hatte, tat sich etwas.

sich einen Druck setzen Drogenszene — (sich) einen Schufl
setzen/(driicken/machen)

jn. unter Druck setzen
Das letzte Kapitel der Arbeit habe ich in weniger als 14 Tagen ge-
schrieben. Mein Doktorvater hatte mich unter Druck gesetzt: wenn
ich die Arbeit nicht bis Ende des Semesters einreichte, wiirde er sie
nicht mehr akzeptieren ...

Druck dahinter setzen/(machen)/da Druck hinter setzen/
(machen) — (eher:) Dampf dahinter setzen/(machen)

unter Druck stehen

Wenn er entscheiden konnte, wie er wollte, wiirde er den Bau der
Fabrik wohl genehmigen. Aber er steht unter Druck. Die Offentlich-
keit will zugleich Reichtum und ein ruhiges Gewissen, die Griinen
wettern gegen die Pléne ...

Driicker: (gerade noch) (so) auf den letzten Driicker ugs
Uff! Gerade noch so auf den letzten Driicker bin ich mit der Staats-
arbeit fertig geworden. In den letzten 14 Tagen habe ich sozusagen
durchgearbeitet. Der 20. dieses Monats, 24 Uhr, war letzte Einrei-
chungsfrist; um 19 Uhr war ich fertig.

am Driicker sein/sitzen ugs

1. Wie heifit noch der Mann, der bei euch in Portugal im Moment
am Driicker ist? — Ich weil3 nicht, wen du meinst. Die Regierung hat
in den letzten Jahren alle paar Monate gewechselt, und richtig regiert
hat bisher keiner.

2. Welche Partei ist da zurzeit am Driicker? — Die Sozialisten. Sie
haben die absolute Mehrheit.

druff: immer feste druff! ugs — immer feste drauf!/(druff)

drum: sei’s drum!
Hm, eigentlich hétte ich von ihm noch 500,— Euro zu kriegen, oder?
Na ja, sei’s drum! — Wie, du willst auf 500,— Euro verzichten, die dir
zustehen?

Drum und Dran: alles Drum und Dran ugs selten — das

(ganze) Drum und Dran (einer Sache)

etw. mit allem Drum und Dran ugs

1. Wieviel kostet das Landgut? — Zwei Millionen Euro. Mit allem
Drum und Dran. Das heiB3t: mit den drei Hektar Wald ringsherum,
dem Schwimmbad, den getrennten Garagen ...

2. In einem Jahr miiBtest du das Buch fertig haben. — Mit allem
Drum und Dran dauert es linger. Du muBt die Beschaffung der
Unterlagen rechnen, die ich noch brauche, dann den Satz und Druck
... An so einem Buch hidngt mehr, als man meint.

das (ganze) Drum und Dran (einer Sache) ugs

... Die eigentliche Arbeit ist interessant, aber das ganze Drum und
Dran ist lastig. Dauernd Einladungen, Besuche und sonstige Ver-
pflichtungen, bei denen gar nichts herauskommt ...

etw. mit vielem Drum und Dran (sein) ugs

Nein, das Projekt als solches wird Sie nicht zu sehr in Anspruch
nehmen. Aber es ist eine Sache mit vielem Drum und Dran, wissen
Sie. Es sind allerhand soziale Verpflichtungen damit verbunden, al-
lerhand Nebenarbeiten ...



Drum und Dran

was drum und dran ist ugs — (eher:) das (ganze) Drum und
Dran (einer Sache)

Drumherum: das Drumherum ugs
... Die rein physikalischen Probleme sind interessant, hochinteres-
sant sogar. Aber das Drumherum — die sozialen Implikationen, die
okologischen Folgen usw. — das finde ich doch eher langweilig; denn
da geht es mehr um Politik und Ideologie als um Wissenschaft.
Drunter: das Drunter und Driiber selren
(Ein Jahr nach einer sogenannten Revolution:) Die Revolution war
notig, einverstanden — sonst wiren wir das alte Regime nie losge-
worden. Aber so allméhlich geht mir dieses permanente Drunter und
Driiber doch auf die Nerven. Oder sehnst du dich etwa nicht nach
geordneten Verhéltnissen?

Du: mit jm. per du sein/miteinander per du sein ugs — mit jm.
auf/(auf dem) Duzfull stehen/miteinander auf Duzful} ste-
hen

jm. das Du anbieten/antragen — jm. (die) Bruderschaft an-
tragen/anbieten

wie du mir, so ich dir!

1. vgl. — Aug’/(Auge) um Auge, Zahn um Zahn

2. Wenn er meint, er kdnnte mich dauernd beim Chef hereinlegen,

ohne daB ich mich wehre, ist er schwer im Irrtum. Wie du mir, so ich
dir. Morgen wiirg’ ich ihm auch mal einen rein.

Duft: der Duft der grofien, weiten Welt iron
... Ach, bei euch in Singen ... - Komm’, sei ruhig, Paul! Ich weiB3, du
meinst, nur in Miinchen spiirt man den Duft der groBen, weiten Welt
und alles andere ist Provinz ...

Dukatenesel: (leider/...) keinen Dukatenesel (im Keller) (ste-
hen) haben sal/

... Petra, du kannst nicht mit vollen Hianden Geld ausgeben! Wir
haben schlieBlich keinen Dukatenesel.

dumm: wie dumm!
Wie dumm! Jetzt habe ich extra den halben Morgen damit verbracht,
fur dich das Buch zu suchen, weil du mir gesagt hattest, du brauchtest
es unbedingt — und da hast du es gestern schon selbst gekauft. Wirk-
lich blod!

es/das/etw. ist jm. zu dumm

1. Du hast mit dem Schreiber Streit gehabt, hor’ ich? — Stell’ dir vor,
der will mir allen Ernstes erzdhlen, das Buch verkaufe sich schlecht,
er konne mir daher noch nichts zahlen. Dabei weil ich zuverlissig,
daB er allein 5.000 Exemplare nach England geliefert hat. Diese Re-
dereien sind mir einfach zu dumm! Der meint, er konne mich mit
dem groBten Unsinn drankriegen.

2. vgl. — (eher:) es/das ist jm. zu bunt (hier/in .../...)

es/das/etw. wird jm. zu dumm

1. Erst haben sie mir gesagt, ich wire fiir alles verantwortlich, was
die Beziehungen des Institutes mit Mexiko betrife, und jetzt wollen
sie mich mit Schreibmaschinenarbeiten verschleien. Das wird mir
allméhlich zu dumm! Ich laB mich von den Leuten doch nicht mit
solch lappischen Methoden drankriegen.

2. vgl. — (eher:) es/das wird jm. zu bunt

du bist/er/der Peter ist/... schén dumm, wenn/dal} du/er/...
ugs

Du bist schén dumm, daB du deinem Bruder immer wieder hilfst,
wenn er Geldsorgen hat. Auf diese Weise ermunterst du ihn nur,
noch mehr auszugeben und noch leichtsinniger zu sein.

sich dumm und dédmlich suchen/verdienen/abquélen/re-
den/... ugs

1. Drei Stunden habe ich mich dumm und ddmlich gesucht, das hal-
be Haus habe ich auf den Kopf gestellt — ich habe den Schliissel nicht
gefunden.

2. In diesem Job kann er sich dumm und damlich verdienen. So
25.000,— Euro im Monat sind da durchaus drin.

dumm, dreist und gottesfiirchtig (sein) ugs selten

Wie der sich da so einfach bedient, als gehore er zum Haus, den
Maidchen sagt, er brauche noch einen Teller, noch Besteck ... Wo er
doch an sich hier gar nichts zu suchen hat! — Der gibt sich immer
dumm, dreist und gottesfiirchtig. Mit dieser Mischung von Frech-
heit, Naivitdt und scheinbarer Bescheidenheit erreicht er immer wie-
der, was er will.

Dummbheit

Dummbach: aus Dummbach sein ugs veraltend selten — fiir
keine zwei Pfennige Verstand haben/nachdenken/aufpas-
sen/... (1)

nicht aus Dummbach sein ugs veraltend selten — nicht auf
den Kopf gefallen sein

Dumme: der Dumme sein
Nein, ich kann dir beim besten Willen nicht bescheinigen, dal du
unverheiratet bist. Denn wenn das auffillt, bin ich der Dumme, nicht
du.

das Dumme (bei der Sache) ist, daf3 ...

Natiirlich tberlaB ich dir den Wagen gern. Das Dumme ist nur, daf3
unser Karl-Heinz fiir morgen schon eine Reise geplant hat. Ich weil3
nicht, ob sich das noch dndern 148t ... Wirklich dumm! Wenn du mir
das eher gesagt hattest ...

einen Dummen finden ugs

Den neuen Wagen habe ich schon bestellt; jetzt muB ich nur noch
einen Dummen finden, der mir die alte Kiste fiir 1.000,— Euro ab-
kauft. — Fiir 1.000,— Euro? So bléd wird wohl keiner sein.

einen Dummen suchen ugs

Du brauchst einen Job? Melde dich bei Toni Biirgel. Der sucht einen
Dummen, der fiir 500,— Euro im Monat all seine Schreibarbeiten
erledigt. — Fir 500,— Euro? Der ist wohl verriickt!

Dummenfang: auf Dummenfang ausgehen/aussein ugs
Der Martin schlédgt vor, wir lassen die Ware schon einmal einschif-
fen, der endgiiltige Preis wird dann beim ndchsten Treffen in Rio
geklart. — Der geht wohl auf Dummenfang aus! Wenn die Ware ein-
mal auf dem Schiff ist, hat er uns doch vollig in der Hand.

diimmer: dimmer als dumm sein ugs selten — fir keine zwei
Pfennige Verstand haben/nachdenken/aufpassen/... (1)

Dummeren: sich einen Dummeren/Diimmeren suchen miissen
(als jn.) ugs
Kannst du mir nicht 2.300,— Euro leihen? Ich hab’ da so ein paar
Verpflichtungen ... — PaBl mal auf, wenn du auf anderleuts Kosten
weiterhin so schon in Saus und Braus leben mochtest wie bisher,
muBt du dir einen Dummeren suchen als mich.

Dummes: so was/etwas Dummes! ugs
... Mensch, jetzt hab’ ich den Wagenschliissel im ZiindschloB stecken
lassen und die Tiir zugeschlagen! So was Dummes! Ich weill gar
nicht, wie wir den Wagen jetzt wieder aufkriegen.

etwas Dummes anstellen/. ..

Mensch, da hab’ ich doch vielleicht etwas Dummes angestellt, ge-
stern! Der Schliissel von unserem Wohnzimmerschrank war weg. Ich
wollte eine Flasche Whisky aus dem Schrank holen und hab’ mir
deswegen an der Tiir mit dem Schraubenzieher zu schaffen gemacht.
Ein fester Ruck — und die ganze Tiir bricht oben weg ...

Dummbeit: eine Dummbheit anstellen
Du machst ein so seltsames Gesicht, Ulli, habt ihr da drauBen wieder
eine Dummbeit angestellt? Mal heraus mit der Sprache! Was ist los? —
Wir haben da vor die Haustiir bei Meiers ein paar Miilltonnen hin-
gestellt ...

vor Dummbheit briillen/(schreien/brummen) sal selten — fiir
keine zwei Pfennige Verstand haben/nachdenken/aufpas-
sen/... (1)

fiir die Dummheit anderer biiien/(aufkommen) miissen
Durch seine Gutmiitigkeit spielt er immer den Siindenbock, der fiir
die Dummheiten anderer biilen muf.

mit Dummbheit geschlagen sein ugs selten — fiir keine zwei
Pfennige Verstand haben/nachdenken/aufpassen/... (1)

gegen Dummbeit kimpfen Gotter selbst vergebens path od.
iron

... Was? Du hast zugegeben, daBl du den Vorfall selbst beobachtet
hast? Jetzt werden sie deinem Bruder den Fithrerschein wegnehmen.
Gegen Dummbheit kimpfen Gotter selbst vergebens! Wirklich! So
einen Schafskopf wie dich gibt’s nicht noch einmal.

gegen Dummheit ist kein Kraut gewachsen — (cher:) gegen
Dummbheit kimpfen Gotter selbst vergebens



Dummbheit

eine Dummbheit machen/begehen

1. Ich hitte ihm das Geld nicht leihen sollen, du hast recht. Da habe
ich wirklich eine Dummbheit gemacht! Ich wuBte doch, daB3 er nicht
chrlich und nicht zuverldssig ist.

2. vgl. — sich daneben benehmen

die Dummbheit mit Schaumloffeln/(Loffeln) gefressen/(ge-
gessen) haben sa/ — fiir keine zwei Pfennige Verstand ha-
ben/nachdenken/aufpassen/... (1)

wenn Dummbeit weh tiite, wiirde j. den ganzen Tag schreien
sal selten — fiir keine zwei Pfennige Verstand haben/nach-
denken/aufpassen/... (1)

wenn Dummbheit Warzen giibe, siihe j. aus wie ein Streusel-
kuchen sal — fir keine zwei Pfennige Verstand haben/
nachdenken/aufpassen/... (1)

fir die Dummbheiten anderer biifen/aufkommen miissen —
fir die Dummbheit anderer biiBen/(aufkommen) miissen

nur/nichts als/... Dummheiten im Kopf haben

Was hat der Moritz gemacht? Er hat die Kaninchen von Frau Hau-
bich in den Stadtpark laufen lassen? Der Junge hat aber auch nur
Dummbheiten im Kopf! Ich méchte doch mal einen einzigen Tag er-
leben, an dem der keinen Streich spielt, nicht irgendeinen Unsinn
macht!

Dummschwiitzer: ein Dummschwiitzer sein sa/
Der Frederik ist ein Dummschwitzer ersten Ranges, der Typ faselt
den ganzen Tag nichts als Blodsinn. Ich habe noch nicht erlebt, dafl
dem ein verniinftiges Wort iiber die Lippen gekommen ist.

Dummsdorf: aus Dummsdorf sein ugs veraltend selten — fiir
keine zwei Pfennige Verstand haben/nachdenken/aufpas-
sen/... (1)

nicht aus Dummsdorf sein ugs veraltend selten — nicht auf
den Kopf gefallen sein

Dunkel: iiber etw. liegt ein geheimnisvolles Dunkel path
... Nicht nur die Ausfithrung des Putsches ist nach wie vor ungeklart
— iiber den ganzen Vorbereitungen, Machenschaften, Plidnen liegt ein
geheimnisvolles Dunkel. Es scheint, niemand hat Interesse daran,
daf3 die Dinge aufgeklart werden.

im Dunkel der Nacht path
... Das war schon romantisch, da auf diesem abgelegenen Gut im
Dunkel der Nacht ankommen, im Haus nur Kerzenbeleuchtung ...!

(sich) im Dunkel der Vorzeit (verlieren/...) path selten

... Ob es in dieser Gegend auch mal Mammute gegeben hat? — Keine
Ahnung, Junge. Wenn ja, dann diirfte sich das im Dunkel der Vor-
zeit verlieren. — Da muB ich unseren Biologielehrer mal fragen. Der
weill bestimmt, vor wieviel tausend Jahren das war.

Dunkeln: im Dunkeln
Mach’ mal das Licht am Eingang an! Im Dunkeln findet man sich
auf diesem Weg nicht zurecht.

im dunkeln bleiben

... Der sogenannte Untersuchungsausschuf3 hat natiirlich auch alles
Interesse daran, daB das, was sich (in der Affére) wirklich zugetragen
hat, im dunkeln bleibt. Denn wenn das rauskime, wiirde die Hilfte
dieses Ausschusses mitbelastet.

jn. (iber etw.) im dunkeln lassen

1. Wir konnten ihm sicher besser helfen, wenn er uns aufkldren wiir-
de, statt uns tiber die Hintergriinde der Affare im dunkeln zu lassen.
2. vgl. — (eher:) jn. (iiber etw.) im ungewissen lassen

(noch/...) im dunkeln liegen
Seine Absichten liegen nach wie vor im dunkeln; da blickt bisher
niemand durch.

im dunkeln tappen

Wie hast du dich in der Sache denn nun entschieden? — Noch gar
nicht. Schon deswegen nicht, weil ich im Grunde noch im dunkeln
tappe. Ich habe mir die Akten jetzt dreimal genau von vorne bis
hinten durchgelesen und verstehe trotzdem nach wie vor nicht, wor-
auf die Leute hinauswollen.

139

durch

Diinnbrettbohrer: ein Diinnbrettbohrer (sein) ugs
... Ja, ja, diese Leute meinen in der Tat, mit einem Minimum an
Aufwand und Anstrengung lieBen sich die Herausforderungen mei-
stern, die die kommenden Jahre uns bringen werden. Immer den
leichtesten Weg gehen — das ist ihre Devise. — Das ist aber doch
kurzsichtig! — Natiirlich! Aber du kannst doch von diesen Diinn-
brettbohrern nicht auch noch Einsicht und Intelligenz verlangen.

diinnemachen: sich diinnemachen ugs selten — sich aus dem
Staub(e) machen

Diinnen: den Diinnen haben sa/ — die Scheifierei haben
Diinnpfiff: Diinnpfiff haben sa/ — die ScheiBerei haben

Diinnschifl: Diinnschiff labern sa/
... Der Wilfried labert nur Diinnschif! Ich mochte einmal erleben,
daB3 diesem Typ ein verniinftiges Wort tiber die Lippen kommt.

Diinnschiff haben vulg — die Scheilerei haben

Dunst: keinen blauen/blassen Dunst haben von etw. ugs —
keine blasse/nicht die leiseste/mindeste Ahnung haben (von
etw.) (1)

in Dunst aufgehen selten — sich in Wohlgefallen auflosen (3)

sich in Dunst auflésen se/ten — sich in Wohlgefallen auflosen
3)

in Dunst und Rauch aufgehen path selten — sich in Wohl-
gefallen auflosen (3)

dem blauen Dunst (vollig/...) verfallen sein ugs — path
Der Erwin ist vollig dem blauen Dunst verfallen. Er raucht pro Tag
mindestens drei Schachteln Zigaretten.

jm. (mal wieder/...) blauen Dunst vormachen ugs

Mir scheint, mit seiner Erzihlung tiber seine Vorbildung hat er uns
blauen Dunst vorgemacht. Ich habe nie ein Zeugnis oder Diplom
von ihm gesehen. — Natiirlich hat er euch angeschwindelt. Er hat
iiberhaupt keine Vorbildung.

dunsten: jn. dunsten lassen dsterr ugs — jn. schmoren lassen

Dunstglocke: es steht/wolbt sich/... eine dichte/undurch-
dringliche/. .. Dunstglocke iiber ... — es steht/wolbt sich/. ..
eine dichte/undurchdringliche/... Rauchglocke iiber ...

Dunstkreis: im Dunstkreis Goethes/Georges/. ..
ken/... path pej
... All diese Leute, die da im Dunstkreis Adornos wirkten, finde ich
unausstehlich! — Aber Adorno, das war doch ein groBer Mann! —
Vielleicht. Aber die vielen, die unter seinem Einflul aufwuchsen, mit
seinem Gedankengut hausieren gingen, in seinem ’Jargon’ schrieben
— all diese Mini-Adornos — verpesteten die geistige Landschaft! —
Hm! ...

leben/wir-

durch: quer durch gehen/laufen/marschieren/. ..
Gehen wir den Weg entlang oder gehen wir quer durch? — Der Wald
ist zu dicht, da miissen wir schon iiber den Weg gehen.

da/durch diese Schwierigkeiten/durch diese schwere Perio-
de/durch die Durststrecke/... mufl j. durch

1. Natirlich ist das eine schwere Zeit fiir sie: das Examen vorberei-
ten, fur die Kinder sorgen, die Geldsachen regeln ... Aber sie hat gar
keine andere Wahl, die muf3 da durch! — Hoffentlich schafft sie’s.

2. Durch diese Schwierigkeiten muflt du durch, Alfons, da hilft alles
nichts.

durch sein

1. Ist Alfons auch schon durchs Ziel gelaufen? — Ja, er ist schon
durch.

2. Ist das Miundliche schon zu Ende? — Ja, Gott sei Dank. — Sie ist
also durch? — Ja, sie hat bestanden. Mit 3,6.

3. Dem Himmel sei Dank, jetzt ist sie durch! Sie hat keine Reaktio-
nen gegen das Medikament gehabt. Jetzt brauchen wie keine Sorgen
mehr zu haben, jetzt besteht keine Gefahr mehr.

4. Der Kise ist schon durch, so richtig schon reif und weich, wie er
sein soll!

5. Die Sohlen sind durch, Herbert! Die Schuhe kannst du wegwerfen.
— Wie, kann man da keine neuen Sohlen mehr druntermachen?



durch

6. Nein, den Flecken kriegt keine Mensch mehr raus. Guck mal, der
ist durch — den kannst du von links fast genauso gut sehen wie so.
7. Herr Ober, das Fleisch ist ja gar nicht durch. Das ist ja noch ganz
roh und blutig!

8. ... Na, hast du das Buch zu Ende gelesen? — Ja, ich bin (schon)
durch!

bei jm. unten/(drunten) durch sein ugs — bei jm. ausge-
schissen haben

etw. durch und durch sein/ein durch und durch ... sein/ein
... durch und durch sein

1. Der Junge ist durch und durch ehrlich. Selbst in den unbedeutend-
sten Dingen sagt er immer nur die Wahrheit. — Das ist ein durch und
durch ehrlicher Junge ...

2. Der Kerl ist durch und durch verlogen, dem glaube ich kein ein-
ziges Wort. — Das ist ein durch und durch verlogener Kerl ...

3. Sie ist durch und durch portugiesisch; ich kenne niemanden, der in
echterem Sinne portugiesisch wire. — Sie ist eine Portugiesin durch
und durch ... seltener

4. Er ist ein Musiker durch und durch. Innerlich und duBerlich ist er
genau das, was man sich unter einem Musiker vorstellt. — Er ist
durch und durch musikalisch ... seltener

5. Er ist durch und durch konservativ/sozialistisch/... (gesinnt). —
Das ist ein Konservativer/Sozialist/... durch und durch.

6. Er ist ein Gentleman durch und durch. Noch in den duBerlichsten
Gesten ist er elegant, kultiviert, adelig.

jm. durch- und durchgehen path

Der Schrei des Kindes ging ihr durch und durch. Mein Gott, entsetz-
lich dieser Schrei! Was war da bloB3 geschehen?

durchaus: durchaus (nicht)
1. Ich bin durchaus nicht begliickt/erfreut/beleidigt/verirgert/...
tiber diese Sache. Absolut nicht!
2. Ihre Tochter ist durchaus nicht dumm. Wenn sie etwas tun wiirde,
konnte sie die besten Noten haben.

3. ... Der Haverkamp ist in seinem Institut durchaus beliebt. Ich
weil nicht, warum du den fiir "diktatorisch’ héltst.

durchbeifien: sich durchbeifien ugs
... Es ist wirklich nicht leicht fiir Albert, mit all diesen Schwierig-
keiten fertigzuwerden. — Der beiBt sich schon durch, mach’ dir mal
keine Sorgen. Bis heute hat der Albert noch jede Schwierigkeit
iberwunden. Er ist zielstrebig, geschickt — und vor allem zéh!

durchbleuen: jn. (anstindig/...) durchbleuen ugs — jm. den
Buckel vollhauen/vollschlagen

Durchblick: den Durchblick haben ugs

... Ah ja, ich verstehe — die ganze Kommission kapiert nicht, worum
es geht, aber du hast den Durchblick! — Gisela, ich meine ... — Klar!
Du weilit mal wieder ganz allein, was gespielt wird — wie immer! —
Aber ...

den Durchblick verlieren ugs

... DaB du bei diesem ganzen Hin- und Her den Durchblick nicht
verlierst! Ich weill schon gar nicht mehr, welche Meinung die einzel-
nen Mitglieder der Kommission vertreten, was sie iiberhaupt wollen

durchblicken: durchblicken ugs — den Durchblick haben

etw. durchblicken lassen

Hat er denn gesagt, deine Examensarbeit sei negativ? — So direkt
nicht! Aber er hat durchblicken lassen, daB sie nicht gerade gut ist.
Mit voller Absicht hat er mehrere Bemerkungen gemacht, die gar
keine andere Deutung zulassen.

durchblitzen: etw. durchblitzen lassen ugs — (cher:) etw.
durchblicken lassen

durchbrennen: (mit jm./etw.) durchbrennen of¢ Perf ugs
1. Stimmt es, dafB3 die Olga durchgebrannt ist? — Ja, mit einem Italie-
ner. — So mir nichts dir nichts von (zu) Hause abgehauen? — So ist es.
2. Der Kassierer — bravo! — ist mit der Kasse — bravo! — durchge-
brannt — Oh!! Wir haben ihn — bravo! — um die Ecke — bravo! —
flitzen/rennen seh’'n — Oh!!

durcheinanderbringen

Durchbruch: zam Durchbruch gelangen/(kommen) form

Lange hat er gebraucht, um sich in der Fachwelt durchzusetzen.
Aber jetzt ist seine Theorie endlich zum Durchbruch gelangt.

zum Durchbruch kommen form

1. Lange Jahre wirkte sie eher schiichtern, und nur bei bestimmten
Gelegenheiten merkte man, da3 auch andere Ziige in ihr steckten. In
den letzten Monaten nun kommt zunehmend ihre heitere, ja ausge-
lassene Seite zum Durchbruch.

2. Lange schon schluckt der Erich seine Enttduschung in sich hinein
und sagt kaum etwas. Aber gestern kam doch seine Verbitterung
zum Durchbruch. Als du ihn so direkt fragtest, wie er sich fiihle,
konnte er sie nicht verbergen.

den Durchbruch schaffen

Fast zehn Jahre blieben seine Romane sozusagen unbeachtet. Aber
mit dem "Trommelwirbel” hat er dann — endlich — den Durchbruch
geschafft. Das Buch war ein groBer Erfolg, und heute zdhlt er zu
dem knappen Dutzend anerkannter Schriftsteller im Lande.

e-r S. zum Durchbruch verhelfen form

Wir miissen seinen Ideen zum Durchbruch verhelfen! Wenn wir ihm
nicht beistehen, werden sie sich nie durchsetzen, wird ihre Wirkung
immer nur auf einige wenige Eingeweihte beschrinkt bleiben.

durchdrehen: durchdrehen wugs

Diesen Rhythmus, diese Sorgen, diesen Kampf hilt er nicht ewig
durch. Irgendwann dreht er durch. — Der Klaus verliert nicht so
schnell die Nerven/den Kopf.

durchdriicken: einen Antrag/... durchdriicken ugs

Ob es dem Halbeisen gelingt, den Plan durchzudriicken? — Es wird
ihm schon gelingen. — Bei all den Widerstianden, die es gibt? — Er
wird mit den Widerstinden schon fertigwerden. Bis heute hat er
noch jeden Plan durchgesetzt, den er durchsetzen wollte.

durcheinander: alles mégliche/... durcheinander essen/ma-

chen/erledigen/...

Herbert, du kannst doch nicht alles durcheinander machen — Fran-
z6sisch, Mathematik, Biologie ... Eine Sache nach der andern, Mann!
Das ist doch kein verniinftiges Arbeiten, was du da machst.

(ganz/vollig/...) durcheinander sein

1. Seit ihrem Krankenhausaufenthalt ist sie ganz durcheinander.
Und vorher war sie immer so ausgeglichen!

2. Nun, wie ist das Examen gelaufen? — Schlecht. Ich war ganz
durcheinander und habe daher auf die einfachsten Fragen keine oder
keine verniinftige Antwort gegeben. So konfus war ich wohl noch
nie!

alles ist/steht/liegt/... bunt/kunterbunt/(wirr) durcheinander
in/bei/. ..

Schau dir das Zimmer an, da ist alles durcheinander. Kein Gegen-
stand steht da, wo er hingehort.

ein babylonisches Durcheinander path od. iron
Thr hittet das babylonische Durcheinander sehen sollen, das nach
der Party in unserer Wohnung herrschte.

es gibt ein (groBes/...) Durcheinander

1. Wenn ich eine Woche lang alle Papiere und Unterlagen auf mei-
nem Schreibtisch ablege, gibt das ein ganz schones Durcheinander.
2. Das gab vielleicht ein Durcheinander, als der Redner anfing,
scharf gegen den Wirtschaftsminister zu polemisieren. Ein paar Leu-
te sprangen auf und fuchtelten mit den Armen in der Luft herum;
mehrere machten Anstalten, nach vorn zu rennen ...

ein kunterbuntes Durcheinander/das gibt/... ugs
1. vgl. — ein babylonisches Durcheinander

2. vgl. — es gibt ein (groBes/...) Durcheinander

3. vgl. — ein Durcheinander wie Kraut und Riiben

ein Durcheinander wie Kraut und Riiben ugs

Mein Gott, das ist ja ein Durcheinander wie Kraut und Riiben hier,
Karin! Findest du dich denn da tiberhaupt noch durch? — Ich weil3
nicht, was du hast, Papa, das ist doch alles ganz ordentlich. Nur die
Kleider da ...

durcheinanderbringen: jn./etw. (ganz/véllig/...) durchein-

anderbringen
1. Die Kinder haben einmal wieder das ganze Zimmer durchein-
andergebracht. Jetzt kann ich wieder alles neu aufraumen.



durcheinanderbringen

2. Vor lauter Erregung hat er alle Paragraphen, alle fritheren Ent-
scheidungen, schlieBlich alle Ideen durcheinandergebracht, so daf3
am Ende kein Mensch mehr verstand, was er wollte — oder ob er
uberhaupt etwas wollte.

3. Die schlimme Nachricht hatte ihn v6llig durcheinandergebracht.
Er lief ganz konfus herum und redete zusammenhangloses Zeug.

4. ... Bitte, rede mir nicht stindig dazwischen, du bringst mich vollig
durcheinander!

alles/. .. durcheinanderbringen

Mit seinen widerspriichlichen Anordnungen hat er hier eine heillose
Verwirrung gestiftet. Unter dem vorherigen Abteilungsleiter herrsch-
te hier Ordnung und konstruktive Zusammenarbeit. Er hat es ge-
schafft, hier innerhalb von fiinf Wochen alles durcheinanderzubrin-
gen.

durcheinandergehen: durcheinandergehen ugs
1. (Ein Schiiler:) Doch, ich hatte den Stoff vorbereitet! Sehr gut so-
gar. Aber in meiner Nervositit ging mir alles durcheinander. — Das
Beste in solchen Fillen ist es, erst einmal zu schweigen und Ordnung
in seine Gedanken zu bringen. — Danke fiir den Ratschlag! Dafiir
brauchst du doch innere Ruhe, Mann! seltener
2. vgl. — es/alles geht (hier/dort/in .. ./bei ...) drunter und driiber (2)

durcheinandergeraten: (ganz)/(sehr/ziemlich/...) durchein-
andergeraten — (ganz)/(sehr/ziemlich/...) durcheinander-
kommen (mit jm./etw.) (1)

durcheinanderkommen: (ganz)/(schr/ziemlich/...) durchein-
anderkommen (mit jm./etw.)
1. Bei dem dauernden Themenwechsel bin ich ganz durcheinander-
gekommen. SchlieBlich wufite ich gar nicht mehr, wonach er tiber-
haupt fragte, so verwirrt war ich.
2. Ich komm’ ganz durcheinander mit ihm. Wo arbeitet er jetzt — bei
Siemens, an der Uni, noch bei AEG? Er wechselt derart haufig, da
man nicht mehr mitkommt.
3. Er kam ziemlich durcheinander mit ihr. Jahrelang hatte er ihr
vertraut; aber seit ihren Seitenspriingen vom vergangenen Jahr wul-
te er nicht mehr, woran er bei ihr war.

durcheinanderliegen: durcheinanderliegen - alles ist/steht/
liegt/. .. bunt/kunterbunt/(wirr) durcheinander in/bei/. ..

durcheinanderwerfen: alles/. .. durcheinanderwerfen
Er ist schwer zu priifen. Er lernt zwar seinen Stoff, aber in seiner
Nervositat wirft er immer alles durcheinander.

Durchfahrt: auf der Durchfahrt (sein) — auf der Durchreise
(sein)

Durchfall: Durchfall haben ugs — die ScheiBerei haben

durchfallen: durchfallen
Hat sie ihr SchluBexamen eigentlich schon gemacht? — Ja, gestern
nachmittag. — Und? Hat sie bestanden? — Leider nicht. Sie ist durch-
gefallen.

durchfechten: einen Antrag/die Sache/... durchfechten ugs
Der Klose hat die Sache durchgefochten: an der Ecke Goethe-Str. —
Hirschgraben wird ein Schwimmbad gebaut. Gestern hat der Ge-
meinderat sein Plazet gegeben. — Na, dann hat sich sein Einsatz und
sein standiges Nachbohren ja doch gelohnt!

sich durchfechten (miissen) ugs

1. Sich durchfechten — heiit das seinen Lebensunterhalt durch Bet-
teln verdienen, Mutti? — Durch Betteln oder Handeln, das im Grun-
de nichts anderes ist als betteln.

2. Statt sie dauernd zu kritisieren, solltest du ihr lieber helfen. Ich
mochte dich mal sehen, wenn du dich so durchfechten miiBtest, ohne
jede Unterstiitzung. Da witest du, wie schwer es ist, sich so ganz
allein durchs Leben zu schlagen.

durchfinden: sich durchfinden in/... selten — sich zurechtfin-
denin .../ ...

durchfliegen: durchfliegen ugs — durchfallen

durchflutschen: durchflutschen ugs

... So scharf eine Kontrolle auch ist, ein paar Leute/ein paar faule
Birnen/... flutschen immer durch.
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durchfressen: sich bei anderen/... durchfressen ugs
Der Hans-Peter meint wohl, er konnte sich sein Leben lang bei On-
kel Martin durchfressen, was? — Aber wenn er doch keinen Beruf hat
...! = Dann sollte er wenigstens alles versuchen, um einen zu finden!
Man kann doch nicht ewig auf anderleuts Kosten leben!

Durchgang: auf Durchgang schalten ugs - auf Durchzug
schalten

durchgedreht: ganz/(...) durchgedreht sein ugs
Was ist eigentlich mit dem Axel los in letzter Zeit? Er ist so durch-
gedreht! — Er hat im Geschift sehr viel Sorgen. — Mit ihm kann man
sich kaum noch in Ruhe unterhalten. So fahrig und nervos habe ich
ihn sonst nie erlebt.

durchgehechelt: durchgehechelt werden ugs — in der Leute
Mauler sein

durchgehen: etw. durchgehen
1. ... Ich werde die Zeitungsannoncen mal durchgehen. Vielleicht
wird ja eine passende Wohnung angeboten.
2. ... Vor der Klausur werde ich den Stoff zur Sicherheit nochmal
durchgehen.
3. ... Vor der Besprechung sollten wir die offenen Fragen nochmal
miteinander durchgehen.

durchgehen vor Wut/... ugs selten

Wenn der Chef erféhrt, dal der Hartmann ausgerechnet jetzt, wo wir
das ganze Personal dringend brauchen, krank feiert, geht er durch
vor Wut. Er ist in der Lage und verlangt ein amtsérztliches Zeugnis,
wenn er ihn nicht sogar an die frische Luft setzt.

mit jm./etw. durchgehen oft Perf ugs selten — mit jm./etw.
durchbrennen

etw./es durchgehen lassen

1. Man kann nicht immer so genau sein! Man muf3 auch mal etwas
durchgehen lassen — Fehler, Ungenauigkeiten, Larm, ein wenig Faul-
heit ... Solange es nicht zu schlimm wird ...

2. Wir hatten Gliick: der Zollbeamte sah zwar, dal wir zehn Fla-
schen Whisky mitfiihrten, aber er lieB es durchgehen.

durchgerben: jn. (anstiindig/. ..) durchgerben ugs selten — jm.
den Buckel vollhauen/vollschlagen

durchgreifen: (hart/scharf) durchgreifen
Eine Sache ist es, hart durchzugreifen, eine andere, kein Verstindnis
zu haben. Ein Chef, der weich ist, ist im Konkurrenzkampf verloren;
ein Chef, der fir die Probleme seiner Leute kein Verstindnis hat,
untergriabt seine Stellung im eigenen Haus.

durchgucken: durchgucken ugs — den Durchblick haben

Durchhaltevermogen: Durchhaltevermdgen haben/zeigen/
beweisen/... — Stehvermogen haben/zeigen/beweisen/. ..

durchhéngen: vollig/. .. durchhiingen ugs
1. ... Gestern hing ich total durch. Ich war total miide.
2. ... Ich hing’ im Moment finanziell vollig durch. Ich weill echt
nicht, wovon ich meine néchste Miete bezahlen soll.
3. ... Mein Sohn hingt zur Zeit vollig durch. Er weil nicht, was nun
werden soll, nachdem er seinen Job verloren hat.

Durchhéinger: einen Durchhiinger haben ugs
Hast du die ganzen acht Monate hart an deiner Diplomarbeit ge-
arbeitet? — So zwischendurch hab’ ich mal einen Durchhianger gehabt
— so zwei, drei Wochen. Aber sonst hab’ ich mich in der Tat dabei-
gehalten.

durchhecheln: jn. durchhecheln ugs — sich das Maul (liber
jn.) zerreilen

durchixen: etw. durchixen ugs Neol

Kennst du den Ausdruck ‘etw. durchixen’ — ’auf der Schreibma-
schine einen oder mehrere Buchstaben durch ein X ungiiltig ma-
chen?

durchjagen: Gesetze/... (in aller Eile/...) durchjagen/durch
die Gremien/... jagen ugs
Wie es scheint, will der Kanzler die neuen Steuergesetze noch vor der
Sommerpause durchs Parlament jagen. — Er wird natiirlich alle Leute
unter Druck setzen. Aber ob die Zeit reicht ...



durchkauen

durchkauen: ein bestimmtes Kapitel/... (immer wieder/...)
durchkauen ugs
Jetzt hab’ ich in der 9 ¢ die Kommaregeln doch bestimmt schon vier
Wochen in allen Einzelheiten durchgekaut, und die koénnen die im-
mer noch nicht! — Immer wieder dasselbe: wenn man zu lange den-
selben Stoff behandelt, verlernt die Klasse mehr als sie lernt, Alfons!
durchkommen: (nicht mehr/...) durchkommen (mit etw.)
(was/wie/wann/...)
1. Das ist ein derartiger Papierkram, ich komm’ nicht mehr durch.
Insgesamt gibt es zu diesem Fall mittlerweile bestimmt hundertfiinf-
zig Stellungnahmen. — Da kann ja keiner mehr durchkommen!
2. Ich komm’ selbst nicht mehr durch, was ich damals geschrieben
habe. Wie war das noch? Die Miete sollte um 20% erhoéht werden
9
3. Die Arbeit wird einfach zu viel, er kommt nicht mehr durch!
4. Kommt er mit seiner Arbeit denn noch durch? — Ich weil es auch
nicht, wie er das schafft. Aber bisher sagt er nichts.
5. (Ein Arzt im Krankenhaus:) Im Moment wissen wir noch nicht,
ob Thr Mann durchkommt, Frau Weber, denn er hat sehr schwere
Verletzungen erlitten. Aber wenn er die nichsten beiden Tage tiber-
steht, diirfte er es schaffen. med
6. ... Hat die Alexandra nun das Examen geschafft? — Ja, es ging
alles ganz gut, nur in Franzosisch ist sie gerade so durchgekommen.
7. ... Auf der Autobahn bin ich so gerade nochmal durchgekommen.
Hinter mir war ein Unfall. Dann war vollig dicht.

mit etw. (bei jm.) durchkommen

1. Mit so einer dummen Entschuldigung kommst du bei dem Chef
nicht durch! Der wird dir ganz was anderes erzihlen. Von wegen,
Medikamente fiir die GroBmutter kaufen und deswegen nicht arbei-
ten gehen!

2. Ob er mit dem Antrag durchkommt? — Keine Ahnung! Auf jeden
Fall wird es schwer werden, denn es gibt zahlreiche Abgeordnete, die
strikt dagegen sind.

durchliuft: jn. durchliuft es eiskalt/siedendheil path selten —
(eher:) es lauft/rieselt jm. kalt/eiskalt/(heil und kalt) tber
den Riicken/den Riicken herunter/(hinunter)

durchliigen: sich durchliigen ugs
Der Alfons meint, er konnte sich immer und tiberall durchliigen!
Irgendwann fallt er auf die Nase! Nur mit Unehrlichkeit und Geris-
senheit ist noch keiner durchs Leben gekommen!

durchmachen: nichts/viel/allerhand/viel Leid/... durchma-
chen (miissen) - etw./viel/allerhand/nichts/... mitmachen
(miissen)

die ganze Nacht/... durchmachen ugs

... Wie lange ging denn euere Fete? — Wir haben durchgemacht. Von

Samstag auf Sonntag haben wir iiberhaupt nicht gepennt.
Durchmarsch: einen Durchmarsch haben ugs — die ScheiBierei

haben

durchpauken: etw. durchpauken ugs
1. (Ein Schiiler zu einem andern:) Wenn wir die letzten beiden Lek-
tionen anstiandig durchpauken, konnen wir die Arbeit eigentlich gar
nicht daneben schreiben/in den Sand setzen; denn es sollen doch nur
diese beiden Lektionen drankommen.
2. vgl. — Gesetze/... (in aller Eile/...) durchjagen/durch die Gre-
mien/. .. jagen

durchpeitschen: Gesetze/. .. (in aller Eile/...) durchpeitschen/
durch die Gremien/... peitschen ugs Gesetze/... (in aller
Eile/...) durchjagen/durch die Gremien/... jagen

durchplumpsen: durchplumpsen ugs — durchfallen
durchrasseln: durchrasseln ugs — durchfallen
durchrauschen: durchrauschen ugs — durchfallen

Durchreise: auf der Durchreise (sein)
Bleiben Sie lange in unserer Stadt? — Nein, nur heute nacht. Ich bin
hier nur auf der Durchreise. Morgen frith geht’s weiter "gen Siiden.

durchringen: sich dazu durchringen, etw. zu tun/sich zu etw.
durchringen
Also gut, ich habe mich dazu durchgerungen, eurer Reise zuzustim-
men und euch das Geld dafiir zu geben. Es kostet mich zwar einige
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durchstarten

Uberwindung, einen 16-jihrigen Jungen mit seiner 15-jahrigen
Freundin _gllein fiir 14 Tage loszichen zu lassen — aber gut, nach
reiflicher Uberlegung stimme ich doch zu.

durchrutschen: durchrutschen ugs
... Hat die Ursel ihr Examen bestanden? — Sie ist noch soeben durch-
gerutscht. Der Priifer hat offensichtlich beide Augen zugedriickt.

durchsausen: durchsausen ugs — durchfallen

durchschlagen: durchschlagen
1. Na, manchmal schlagen bei ihr ja doch Neid und MiBgunst durch!
Schade! Denn sonst ist sie wirklich sympathisch. Aber wenn sie sich
plotzlich so neidisch zeigt ...
2. Bei dem Jungen schldgt immer stirker der GroBvater durch, fin-
dest du nicht? — Das stimmt: er erinnert in der Tat in letzter Zeit sehr
an den alten Herrn.

sich (so) durchschlagen ugs

1. Was macht er? Welchen Beruf hat er? — Och, er schlidgt sich so
durch. Heute macht er dies, morgen das. Aber irgendwie schafft er
es.

2. Die Zeit nach dem zweiten Weltkrieg war fiir Millionen von Men-
schen schwer. Viele schlugen sich bei den verheerenden Wirtschafts-
verhéltnissen nur mit Mithe durch.

Durchschnitt: im Durchschnitt ...
Natiirlich, der eine verdient 5.000.— Euro, der andere 2.000,—, das ist
klar. Mich interessiert, was die Leute hier im Durchschnitt verdie-
nen.

Durchschnitt sein
Ist er gut in der Schule? — Hm, nicht gut und nicht schlecht — Durch-
schnitt!

guter Durchschnitt sein

... MittelmaB8 wiirde ich nicht gerade sagen. Aber gut ist er auch
nicht. Guter Durchschnitt.

(weit) iiber/unter dem Durchschnitt liegen
Mit 358 Punkten liegt er weit iiber dem Durchschnitt. Der liegt bei
230 Punkten.

durchsegeln: durchsegeln ugs — durchfallen

durchsein: bei jm. unten/(drunten) durchsein ugs — bei jm.
ausgeschissen haben

durchsetzen: ein Projekt/... durchsetzen/es durchsetzen, da3
... (gegen jn./etw.)
1. Hat der Chef das Projekt durchgesetzt? — Hast du schon mal
erlebt, daBl er etwas wirklich will und dann nicht durchsetzt?
2. Gegen alle Widerstinde hat er es durchgesetzt, dal in Zukunft nur
noch die einen FahrzuschuB bekommen, die weniger als 1.000,—
Euro netto verdienen und mehr als 10 km wegwohnen. Das ist jetzt
die offizielle Regelung.

sich (mit etw.) (gegen jn./(etw.)) durchsetzen

1. Ein Lehrer, der sich nicht durchsetzen kann, kann fachlich noch
so gut sein — er wird nicht viel erreichen.

2. ... Wo holt dieser Mann bloB die Kraft her, um sich gegen alle
Widersacher, gegen alle politischen Gegner und nicht zuletzt auch
gegen all die Intrigen und Machenschaften immer wieder durchzu-
setzen?

durchsichtig: glaubst du/glaubt ihr/..., du wirst, ihr wirt/...
durchsichtig?! sal — (..., oder) ist/war dein/euer/... Vater
Glaser?!

durchstarten: durchstarten
1. ... Die Maschine sollte gerade aufsetzen, da sah der Pilot, dal3 die
Landebahn schwer beschiadigt war. Im Bruchteil einer Sekunde ent-
schloB er sich durchzustarten — und im Nu sahen die verdutzten
Flughafengiste die Boeing wieder in den Wolken verschwinden.
2. (Vor einer Taxistation; ein Taxi nidhert sich:) Was ist das denn?
Statt ganz abzubremsen, startet der Fahrer plotzlich durch! — Da
vorne hat ein anderer ein Zeichen gegeben. Das ist hier so: die Leute
kennen keine Reihenfolge.
3. ... Ist das denn gut fiir den Motor, morgens sofort so durchzu-
starten? — Nein, der Motor sollte warm sein, ehe man einen solchen
Kavaliersstart dahinlegt.



durchstehen

durchstehen: das/etw. durchstehen
... Mir graust es vor dem Staatsexamen, das bedeutet ein halbes Jahr
Pauken am Stiick. Ich weill noch gar nicht, wie ich das durchstehen
soll.

durchsteigen: (da/in/durch etw.) (nicht) durchsteigen ugs
In der Integralrechnung steigt sie einfach nicht durch. Das kann man
ihr erkldren, soviel man will, sie kapiert das einfach nicht.

durchwachsen: jm. geht’s/... durchwachsen sa/
... Tag Albert! Wie geht’s? — Danke, durchwachsen! — Wie, hast du
Probleme? — Nein, nichts Besonderes. Ich sag’ ja: man lebt.
durchwalken: jn. (anstindig/...) durchwalken sa/ — jm. den
Buckel vollhauen/vollschlagen

durchwamsen: jn. (anstindig/...) durchwamsen sal selten —
jm. den Buckel vollhauen/vollschlagen

durchwichsen: jn. (anstindig/...) durchwichsen sal selten —
jm. den Buckel vollhauen/vollschlagen

durchwitschen: (jm.) durchwitschen sal selten
... Funf Minuten spéter, und die Dealer wiren geschnappt worden. —
Es ist ihnen also wieder gelungen durchzuwitschen? — Ja, der Ring
um das Viertel war noch nicht ganz geschlossen ...

durchwursteln: sich (so) durchwursteln/(durchwurschteln)
ugs
... Seit langem schon leistet diese Regierung keine konstruktive Ar-
beit mehr; seit langem wurstelt sie sich nur noch so durch.
Durchzug: Durchzug machen
Mann, ist das eine Luft hier! Da kann man ja ersticken. Macht mal
einen Moment Durchzug! Los, das Fenster da und die Tur hier auf,
damit der Wind mal hier richtig durchfegt ...
auf Durchzug schalten ugs

... Sag mal, horst du iiberhaupt zu oder hast du mal wieder auf
Durchzug geschaltet? Was hab’ ich jetzt gesagt? — Hm, der Onkel ...

Heizung ... — Sag’ ich doch: du hast mal wieder angestrengt weg-
gehort!
im Durchzug sitzen/stehen/... — im Zug sitzen/stehen

keinen Durchzug vertragen — keinen Zug vertragen

diirftig: mehr als diirftig sein
... Nein, mit diesem Roman kann er keine Ehre einlegen. — Du
findest ihn also nicht gut? — Er ist mehr als durftig. Im Schuljargon:
fast noch so eben kaum gentigend.

Durst: seinen Durst stillen (nach Wissen/...)

1. Nach dieser langen Wanderung durch die Hitze miissen wir erst
einmal unseren Durst stillen. Ich hole uns ein paar Flaschen Sprudel.
Oder wollt ihr lieber ein Bier?

2. Dieser Lehrer kann Herberts Durst nach Wissen nicht stillen. Du
muBt dem Jungen Fachbiicher zur Physik kaufen, ihm Experimente
hier zu Hause ermoglichen, sonst kommt er bei seinem Wissensdrang
einfach nicht auf seine Kosten. form

einen iiber den Durst trinken /dufig: einen iiber den Durst
getrunken haben ugs

Warum bist du denn so heiter? Du hast wohl einen tiber den Durst
getrunken, was? — Herr Breitner, nehmen Sie mir das heute bitte
nicht tibel! Ich werde gerade 18 Jahre. — Na, dann trink’ meinetwe-
gen weiter! Aber morgen bist du wieder arbeitsfihig zur Stelle!
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Duzful

Durststrecke: eine (lingere) Durststrecke
... Nun, wenn der Heinz ein, zwei Jahre hart arbeiten mufl und
etwas weniger verdient, ist das schlieBlich auch kein Beinbruch!
Wichtig ist, daB3 er nicht auf der StraBe liegt und daB es wieder
aufwirts geht. Solche Durststrecken hat man nun einmal im Leben.
Dusche: etw. ist eine kalte/eiskalte Dusche (fiir jn.) ugs
Er hat von seinem Chef immer nur in den héchsten Tonen gespro-
chen. Deshalb war dessen Bemerkung gestern, die Abteilungen mii3-
ten neu organisiert werden, eine kalte Dusche fiir ihn. Das konnte
nur Schlimmes bedeuten ... Eine herbe Enttiduschung.
(eben rasch/...) unter die Dusche gehen — (eben rasch/...)
unter die Brause gehen

eine kalte Dusche kriegen/(bekommen) (von jm.) ugs

Da hat er von seiner Freundin aber eine kalte Dusche gekriegt! Sie
erklarte ihm, daB sie eigentlich an einen anderen Mann gebunden ist.
Er tut mir leid: er hatte immer so begeistert von ihr gesprochen!

Diise: jm. geht/... ganz schon/... die Diise sal Neol
... Als Petras Hund pl6tzlich auf mich zustiirzte, ging mir ganz
schon die Dise. Irgendwie war’s mir da ziemlich mulmig.

ich mach’/(der Peter macht/...) (dann) (mal) die Diise sa/
Neol

Ich mach’ dann mal die Diise, sonst komme ich zu spét nach Hause.
Macht’s gut, bis morgen.

Diisenjéiger: mit dem Diisenjéiger durch die Kinderstube ge-
braust/gerast/gerauscht/(gefahren)/... sein sal selten — im
D-Zug durch die Kinderstube gebraust/gesaust/gerauscht/
(gefahren)/... sein

Dusel: (noch/...) im Dusel sein ugs selten — (eher:) (noch/...)
im Tran sein (1; a. 2)
Dusel haben ugs — (vielleicht/...) (ein) Schwein haben (1;
wU.2)

duselig: noch ganz/... dusselig sein sa/
halb/...) im Tran sein

— noch (ganz/

Dustern: im Dustern ugs — im Dunkeln

Dutzend: davon/von etw. gehen zwolf auf ein/aufs Dutzend
veraltend selten
Mensch, von diesen Schuhen gehen zwolf auf ein Dutzend. Damit
brauchst du nur ein Mal durch ein unwegsames Gelinde zu gehen,
dann ist irgendetwas kaputt.
im Dutzend billiger
Was kostet der Apparat? — 1.200,— Euro. Wenn du allerdings eine
groBere Menge kaufst, gewdhren wir dir einen PreisnachlaB3 bis zu
30% — Nach dem Motto: im Dutzend billiger ... Nein, ich frage als
Privatmann und brauche nur ein Gerit.

Dutzendgesicht:
re/...

’Qualitatshemd’ — welch ein Unsinn. Dutzendware ist das, ein Hemd
von schlechter Qualitat!

ein(e) Dutzendgesicht/-erscheinung/-wa-

Duzfufi: mit jm. auf/(auf dem) Duzfufl stehen/miteinander auf
Duzful stehen ugs
Kennst du den Dr. Bach? — Den Egon Bach? Natiirlich. Mit dem
stehe ich auf Duzfu3. Wir kennen uns seit dreiBlig Jahren. Wir haben
zusammen die Schulbank gedriickt.



Ebbe: jetzt/fiir heute/fiir diesen Monat/... ist Ebbe (bei jm.)
ugs selten
Mutti, ich brauche noch ein neues Kleid. — Jetzt ist Ebbe, horst du?!
Du hast jetzt schon vier neue Kleider gekriegt in diesem Friihjahr,
das gentigt doch wohl!

bei jm. ist Ebbe (mit etw.) ugs selten
Papa, kannst du mir nochmal den Wagen leihen? — Bei mir ist Ebbe!

Seitdem ihr nach eurer Sauferei noch Auto gefahren seid, kannst du
mir mit dieser Bitte nicht mehr kommen!

Ebbe und Flut

Wie heilen die Gezeiten (des Meeres) — Ebbe und Flut — auf fran-
z06sisch, Peter?

bei jm. ist/herrscht Ebbe in der Kasse/im Portemonnaie/. ..
ugs

Du, ich brauche unbedingt 1.500,~ Euro. Kannst du mir aushelfen?
Leider nicht! Bei mir ist Ebbe in der Kasse. — Du hast aber auch
wirklich nie Geld.

eben: mal eben ...
Kannst du mir mal eben deinen Stift leihen, nur fiir zwei Minuten?

so eben (noch) — (noch) so eben

(noch) so eben

1. Er konnte den Unfall noch so eben vermeiden. Um ein Haar hétte
es geknallt.

2. Sie ist noch so eben im Examen durchgekommen. Noch ein, zwei
Fehler mehr, und sie wire durchgefallen.

3. Sie kommen so eben mit ihrem Geld aus. Sie machen zwar keine
Schulden, aber sie behalten auch keinen Euro iibrig. Es reicht halt
so gerade.

nicht eben viel/billig/... sein

1.350,~ Euro fiir einen Mantel scheint mir ja nicht eben billig. — Das
stimmt, billig ist es in der Tat nicht. Aber ...

eben erst

Nun laB3 den Papa doch erst mal ein wenig verschnaufen, Ute! Er ist
eben erst nach Hause gekommem - vielleicht vor fiinf oder zehn
Minuten.

Ebene: auf die schiefe/(abschiissige) Ebene geraten/(kommen)
Die falsche Erziehung ist verantwortlich dafiir, da er auf die schiefe
Ebene geriet. — Meinst du? Nicht wenige Leute geraten trotz einer
guten Erziehung auf Abwege!

auf einer (ganz) anderen Ebene liegen

Wie kannst du die Frage nach der Schonheit mit der nach dem Nut-
zen verwechseln, Gerd?! Das eine liegt doch auf einer ganz anderen
Ebene als das andere.

auf der gleichen/derselben Ebene stehen (wie j./mit jm.)
Warum soll ich bei dem Dr. Birkel Umstdande machen? Er steht so-
wohl sozial als auch beruflich auf der gleichen Ebene wie ich. Wir
beide sind Geschiftsfiihrer eines groferen Unternehmens ...

jn./etw. auf die gleiche/dieselbe Ebene stellen (mit jm./etw./
wie jn./etw.)

Nach der Bemerkung von John X iiber Christus haben sich viele
Menschen dariiber aufgeregt, dal der junge Mann die Beatles und
das Christentum auf dieselbe Ebene stellte.

auf gleicher/derselben Ebene mit jm. umgehen/. ..
Obwohl der Prof. Herrmann eigentlich viel mehr darstellt als der
Anton Dollinger, habe ich doch den Eindruck, daB sie auf gleicher
Ebene miteinander umgehen.

Ebenholz: schwarz wie Ebenholz (sein) ge/ selten

... und dann ihr Haar, schwarz wie Ebenholz! Allein in dieses tief-
dunkle Haar konnte man sich verlieben.

Echo: (nur/...) js. Echo sein/das Echo sein von jm./(etw.)
... Und der Peter sagt auch ... — Klar, wenn die Petra sagt, das
Konzert war schlecht, sagt der Peter das auch. Der ist doch nur ihr
Echo.

kein/nur geringes/... Echo finden/(ein) starkes/lebhaftes/
schwaches/kldgliches/... Echo finden (in .../bei .../...)
Wihrend die Rede des Kanzlers in der Bevolkerung ein ziemlich
starkes Echo fand, sprach von der des Oppositionsfithrers kein
Mensch.

echt: das ist (mal wieder) echt Karl/Erika/... ugs
Was sagst du, der Karl ist vor versammelter Mannschaft in seinem
Diplomatenanzug ins Schwimmbassin gesprungen? Das ist mal wie-
der echt Karl. Der muf3 immer so einen Blodsinn anstellen.

Eck: iiber(s) Eck
Schau mal, wie die Christa ihr viereckiges Halstuch faltet: (so) iibers
Eck. Sie fangt an einer Ecke an und faltet das Tuch dann diagonal zu
einem schmalen, langgezogenen Schal zusammen.

im Eck sein ugs Sport selten — nicht/schlecht/miserabel/. ..
in Form sein

Eckart: ein getreuer Eckart (sein) path veraltend selten
Der Detlev Kramm, wissen Sie, hdlt meinem Mann auch in den
heikelsten Dingen unverbriichlich die Stange. Wenn er den nicht hit-
te ...! So einen getreuen Eckart gibt’s heute gar nicht mehr.

Eckchen: sich ein stilles Eckchen suchen
Und was machst du dann, nach deiner Pensionierung? — Ich suche
mir ein stilles Eckchen im Bayrischen Wald und ruhe mich von dem
hektischen Leben der letzten Jahre aus.

Ecke: (schon/...) um die Ecke sein ugs selten — schon/...

unter der Erde liegen

gleich um die Ecke wohnen/zu haben/(kaufen/...) sein/es
gibt etw. gleich um die Ecke ugs

Du hast mal wieder kein Schreibpapier zu Hause? — Ich hatte keine
Lust, extra danach herumzulaufen. — Herumzulaufen? Das gibt’s
doch gleich um die Ecke. Das Schreibwarengeschift ist doch gleich
dort driiben, nach 50 Metern links.

es gibt etw. an jeder Ecke/an jeder Ecke zu haben/(kau-
fen/...) sein ugs

Muscheln und Krebse sind in Portugal — im Unterschied zu Deutsch-
land — nichts Besonderes. Die gibt’s an jeder Ecke.

jn. um die Ecke bringen ugs selten

Haben sie den Regimegegner wirklich um die Ecke gebracht oder
lebt er jetzt in der Verbannung? — Man raunt sich zu, er sei heimlich
umgebracht worden.

etw. um die Ecke bringen sal selten — etw. mitgehen lassen/
(heiBen)

(sozusagen/...) um die Ecke denken selten

Die natiirlichen Feinde dieser Schidlinge anlocken und sie so ver-
nichten, statt durch direkte Vernichtungsmittel — das scheint mir eine
ausgezeichnete Idee! Der Mann hat sozusagen um die Ecke gedacht.
Sehr geschickt!

jn. in die Ecke dringen ugs selten

1. ... Du hast Recht: in den vergangenen zwei Jahren stand in der
Fraktion immer der Roeder im Vordergrund; aber seit einigen Mo-
naten hért man nichts mehr von ihm. Wahrscheinlich haben ihn ir-
gendwelche Rivalen in die Ecke gedrangt.

2. vgl. — jn. in die Defensive dringen

um die Ecke gehen sal selten
35 Leute sind bei diesem entsetzlichen Unfall um die Ecke gegangen!
35 Tote bei einem einzigen Unfall!



Ecke

um die Ecke gucken/(sehen) konnen sal iron

Hast du schon gemerkt, der Rude kann um die Ecke gucken. — Gerd,
wenn jemand schielt, soll man sich nicht dariiber lustig machen.

Ecke stehen sal selten
Ob ’Edelnutte’ oder eine von denen, die Ecke stehen ...

an der Ecke/(den Ecken) (herum-)stehen ugs — (eher:) an
den Ecken (herum-)stehen

ein Kind/... in die Ecke stellen

In meiner Jugendzeit stellten die Eltern und Lehrer die Kinder noch
in die Ecke, wenn sie ungehorsam waren. — Welch ein Greuel, Oma!

jn. in die linke/rechte/. .. Ecke stellen

»Es ist jedesmal das gleiche!«, schimpfte er, »wenn man mit fairen
Mitteln nicht gegen den politischen Gegner ankommt, versucht man,
ihn in die kriminelle oder extremistische Ecke zu stellen und dann
fertigzumachen.«

jm. nicht um die Ecke trauen ugs selten —jm. nicht iiber den
Weg trauen

nicht wissen/sich fragen/..., aus welcher Ecke der Wind
weht/(pfeift)

... Im Augenblick ist es in der Tat schwer zu sagen, aus welcher Ecke
der Wind weht. Nicht die Linken und nicht die Rechten, nicht die
Liberalen und nicht die Konservativen — keine der bekannten Grup-
pierungen scheint das Heft in der Hand zu haben.

es brennt an allen Ecken (und Enden) selten
Zur Zeit brennt es an allen Ecken — ein Aufstand jagt den anderen,
ein Freiheitskampf folgt auf den anderen ...

etw. fehlt an allen Ecken und Enden/es fehlt ... an etw.

1. Seit der Wiedervereinigung fehlt im Staatshaushalt das Geld an
allen Ecken und Enden.

2. ... In dieser Schule fehlt’s an allen Ecken und Enden. Zu wenige
Lehrer, keine verniinftigen Lehrmittel, zu wenige und zu kleine Rau-
me ...

an allen Ecken und Enden auseinanderfallen/(auseinander-
gehen/entzweigehen)/... ugs — (eher:) an allen Ecken und
Kanten auseinanderfallen/(auseinandergehen/entzweige-
hen)/...

(in .../auf .../...) an allen Ecken und Enden zu finden
sein/... ugs — (in .../auf .../...) an allen Ecken und Kanten
zu finden sein/...

von allen Ecken und Enden herbeistromen/herbeikommen/
erscheinen/. .. ugs

Zum Endspiel um den Pokal stromten die Leute aus allen Ecken und
Enden herbei. Aus allen Stadtteilen, aus den umliegenden Dérfern,
von weither kam alles, was Beine hatte.

(in/.../an .../...) (etw.) an allen Ecken und Enden priifen/. ..
ugs — (in .../an .../...) (etw.) an allen Ecken und Kanten
priifen/...

an allen Ecken und Kanten auseinanderfallen/(auseinander-
gehen/entzweigehen)/. .. ugs

Die Hose kannst du doch nicht mehr anziehen! Die féllt doch an
allen Ecken und Kanten auseinander. — Glaubst du, ich wiiB3te nicht,
daB sie sich in Wohlgefallen auflost? Aber ich habe keine andere, die
ich drauBlen beim FuBballspielen anzichen konnte.

(in .../auf .../...) an allen Ecken und Kanten zu finden
sein/... ugs
1. An allen Ecken und Kanten gibt es in den letzten Jahren Revo-

lutionen, Revolten, Kriege ... Wo man auch nur hinschaut: Aufruhr

2. In dieser Stadt sieht man ja an allen Ecken und Kanten Bettler.
Die ganze Innenstadt und zahlreiche periphere Stadtviertel sind voll
davon.

von allen Ecken und Kanten herbeistromen/herbeikommen/
erscheinen/... ugs — von allen Ecken und Enden herbei-
stromen/herbeikommen/erscheinen/. ..
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(in .../an .../...) (etw.) an allen Ecken und Kanten prii-
fen/... ugs

Wir haben den Wagen an allen Ecken und Kanten gepriift. Sie kon-
nen beruhigt sein: er ist nirgends defekt.

die Ecken und Kanten (seines Wesens) abschleifen/(absto-
Ben) noch abschleifen/(abstoBen) miissen form

... Ein bichen grobschléchtig ist der Junge, das gebe ich zu; aber er
hat einen selten guten Kern, und wenn es ihm gelingt, in den
nichsten Jahren die Ecken und Kanten (noch) ein wenig abzuschlei-
fen, kann er ein sehr charmanter Mann werden.

an den Ecken (herum-)stehen ugs

Junge, wenn du dich mit deiner Freundin unterhalten willst, dann tu
das im Haus — bei ihr oder bei uns — oder macht einen Spaziergang
oder sonstwas! Aber da an den Ecken herumstehen — das méchte ich
nicht mehr sehen, das ist haBlich.

um ein paar/mehrere/sieben Ecken (herum) mit jm. verwandt
sein ugs

Du bist mit dem Bert Trautner verwandt? — Um ein paar Ecken. Sein
GroBvater viterlicherseits war ein Cousin von einem angeheirateten
Bruder meiner GroBmutter miitterlicherseits. — Kannst du mir das
nochmal erkldren?

in allen Ecken und Winkeln suchen/... ugs selten

... Ich kann den Fiiller einfach nicht finden, Vater. Ich hab’ schon in
allen Ecken und Winkeln gesucht — mein Zimmer durchgestobert,
das ganze Wohnzimmer durchsucht, in Werners Zimmer nachge-
schaut. Ich weil gar nicht, wo ich noch gucken soll.

Eckhaus: blau wie ein Eckhaus (sein) sal selten — blau wie ein
Veilchen (sein)

eff-eff: etw. aus dem eff-eff beherrschen ugs
1. Er beherrscht seine Statistiken aus dem eff-eff. Du kannst ihn
fragen, was du willst, er gibt dir sofort eine prizise Antwort.
2. Der Karl beherrscht sein Metier aus dem eff-eff. Wenn alle Leute
die Grundlagen ihres Berufs so ausgezeichnet beherrschten, sihe die
Welt anders aus.

etw. aus dem eff-eff konnen ugs

1. Paul kann das Gedicht aus dem eff-eff. Er schnurrt es von oben
bis unten herunter, ohne auch nur ein Mal zu stocken oder sich zu
vertun.

2. Die Lektion VII kann sie aus dem eff-eff. Wenn die in der Arbeit
drankommt, schreibt sie eine ’Eins’.

Effekt: Effekt haben/machen
Ich weiB nicht, ob die Werbung den gewiinschten Effekt gemacht hat
oder nicht. Ich wei3 nur, daB sie ungeheure Summen verschlungen
hat. — Sie hat glanzend gewirkt.

Effekthascherei: Effekthascherei betreiben/. ..
Die neuen Gesetze zur Bekdmpfung der Rauschgiftkriminalitit sind,
nach Auffassung unseres Direktors, doch nichts anderes als Effekt-
hascherei. Sie dienen nur zur Beruhigung des Biirgers. An den Ur-
sachen dieser Problematik wird sich nichts dndern.

egal: jm. (ganz/vollig/...) egal sein (ob/was/wie/...)
1. Seine Eltern sind ihm vollig egal! Er kiimmert sich tiberhaupt nicht
um sie.
2. Diese Menschen sind ihm egal, sie interessieren ihn nicht.
3. Natiirlich kann unser Madchen morgens spéter mit der Arbeit
beginnen, wenn sie dafiir abends ldnger bleibt. Mir ist das egal.
4. Mir ist (es) egal, wann das Médchen arbeitet. Die Arbeit muf3 nur
gemacht werden.

egal, wie/wo/wann/. ..

1. Ich muB das Ziel erreichen, egal wie!

2. Er will sie unbedingt treffen, egal wo!

3. Die Arbeit muBl gemacht werden, egal, wie, wo und wann!

ego: mein/dein/. .. alter ego geh selten
1. (In einer Diskussion iiber die Freundschaft:) Wer hat schon einen
Freund, mit dem er so vertraut ist, daBl er ihn als sein alter ego
ansieht? — Als was? — Als sein "anderes oder zweites Ich’.
2. ... Ich weil nicht, sagte sie plotzlich, ob alle Menschen zwei Seelen
in ihrer Brust haben. Wie dem auch sei: der Werner, scheint mir
manchmal, das sind zwei Menschen: der eine — liebenswiirdig, ver-
standnisvoll, sensibel; und dann das — schreckliche — alter ego: ein
harter, gefiihlloser, kimpferischer Egoist.



Egotrip

Egotrip: (mal) wieder auf seinem Egotrip sein ugs Neol
Ist der Fritz immer so unkooperativ? — Nein, er ist nur mal wieder
auf seinem Egotrip; da sind ihm alle anderen Leute egal.

eh: etw. eh (nicht) tun/sein
1. vgl. — etw. sowieso (nicht) tun/sein
2. vgl. — (a.) auf jeden Fall (2)

seit eh und je

Eure Familie macht neuerdings in Portugal Ferien? — Neuerdings?
Seit eh und je! Solange ich zuriickdenken kann, fihrt unsere Familie
in den Ferien nach Portugal.

wie (seit) eh und je (etw. tun)
Wie lauft ihre Ehe? — Wie eh und je. Da hat sich vom ersten Tag ihrer
Hochzeit bis heute nichts geiandert.

Ehe: eine zerriittete Ehe form
... Ah, Gerda, du wirst doch noch eine Ehekrise von einer zerriit-
teten Ehe unterscheiden konnen. In dem einen Fall hofft man auf
eine Wendung zum Guten, im anderen sind die Grundlagen zerstért,
sodaB eine solche Hoffnung illusorisch ist.

einem Maédchen/... die Ehe antragen form - einem Mid-
chen/... einen Heiratsantrag machen/(stellen)

die Ehe brechen (mit jm.) form

Wenn der Albert jeden dritten Monat mit einer neuen Schonheit die
Ehe bricht, kann er sich doch nicht wundern, daB die Ursel das
irgendwann leid ist und sich scheiden lassen will.

(mit) in die Ehe bringen

1. Wieviel Kinder hat er in die Ehe gebracht, vier? — Ja, er hat von
seiner ersten Frau vier Kinder, die alle noch minderjéhrig sind.

2. ... Wer so ein Vermdgen mit in die Ehe bringt, kann bei der Wahl
seiner Frau natiirlich Anspriiche stellen. — So, so, ihr wihlt eure
Frau wie ein Reitpferd?

Klugheit und Giite/FleiB und Uberlegung/. .. gehen bei jm.
eine gliickliche/(gute) Ehe ein form

Der Herr Martin ist wirklich ein guter Vater. Verstdndnis und Stren-
ge gehen bei ihm eine gliickliche Ehe ein.

eine Ehe eingehen form

’Wer heutzutage eine Ehe eingeht’, dozierte er, 'nimmt damit tiber-
haupt kein Risiko mehr auf sich. In einer Zeit, in der die Kinder
geplant werden und die Scheidung in allen Klassen alltaglich gewor-
den ist ...

eine wilde Ehe (mit jm.) fiihren/in wilder Ehe (zusam-
men-)leben veraltend

Die beiden sind verheiratet? — Nein. Sie leben in wilder Ehe zusam-
men — wie man zu sagen pflegte — oder: im Konkubinat.

eine Ehe zur linken Hand fiihren veraltend selten — eine
wilde Ehe (mit jm.) fithren/in wilder Ehe (zusammen-)leben

die Ehe mit jm. schliefen form

Am 14. 11. 1929 schloB der Kaufmann Fritz Lange, gebiirtig aus
Danzig, die Ehe mit Ursula Lange, geb. Breitbach, gebiirtig aus der-
selben Stadt. Die kirchliche Trauung fand in der Gertrudiskirche
statt ...

eine Ehe ohne Trauschein fiihren selten
wilde Ehe fiihren

— (mit jm.) eine

die Ehe vollziehen form

(Aus einer Diskussion iiber Kirche und Ehe:) Eine seltsame Vorstel-
lung: die Kirche erlaubte ein Auseinandergehen, wenn die Ehe, wie
es so schon heiBt, ‘nicht vollzogen wurde’ — da wird der Geschlechts-
akt also konstitutiv fiir das Sakrament. Aber wenn zwei nicht ver-
heiratete Liebende hundertmal was ’vollzichen’, leben sie weiterhin
’in wilder Ehe’. — Na, allzu ’wild” soll man sich das auch nicht vor-
stellen.

Ehebruch: Ehebruch begehen form veraltend — einen Seiten-
sprung machen/Seitenspriinge machen/sich einen Seiten-
sprung/Seitenspriinge erlauben/leisten

Ehehafen: in den Ehehafen einlaufen iron selten — in den

Hafen der Ehe einlaufen

Ehre

Ehejoch: sich (nicht) ins Ehejoch spannen lassen path selten —
sich (nicht) ins/in das Joch der Ehe spannen lassen

Ehre: auf Ehre! parh selten

Ich hab’ das Geld wirklich nicht hier weggenommen, Heinz! Auf
Ehre!

(ich) hab’/habe die Ehre siiddt dsterr veraltend

... Tag Christoph! Ewig nicht gesehen. ... Darf ich dir hier einen
Miinchener Freund vorstellen? — Woitzel. Freut mich, Sie kennen-
zulernen. — Habe die Ehre. Mayr. ...

mit wem habe ich die Ehre (zu sprechen/...) veraltend od.
iron

(Zwei altere Herren unterhalten sich angeregt in einem Café; plotz-
lich greift ein ihnen unbekannter Dritter ein:) Freundschaft — nein,
das wiirde ich anders definieren ... — Entschuldigung, mit wem habe
ich die Ehre ...? — Moritz ist mein Name. Ich wollte lediglich sagen

etw. gereicht jm. (nicht) zur Ehre form — (keine) Ehre ein-
legen konnen mit etw. (bei jm.)

Herr Dr. Willi Hauff/... gibt sich die Ehre, Herrn Minister
...[... einzuladen form

Antonio José¢ da Silva Aratjo, Generalkonsul von Portugal in Stutt-
gart, gibt sich die Ehre, Herrn Prof. Dr. Willibald Kéller zu einem
Empfang anldBlich des portugiesischen Nationaltages einzuladen ...

bei meiner Ehre! path

Bei meiner Ehre, ich habe dem Wilfried nichts erzdhlt! — Nun gut,
wenn du es auf Ehre und Gewissen versicherst, will ich dir glauben —
obwohl alle Indizien dagegen sprechen.

was verschafft mir/uns die Ehre eines so hohen/dieses hohen
Besuch(e)s/zu ... geh — iron — welch ein/(was fiir ein) Glanz
in meiner/(unserer) (armen) Hiitte

jm. die Ehre abschneiden/(besudeln) path

Stindig versuchst du, anderen Leuten die Ehre abzuschneiden. —
Was erzihlst du da? Wenn ich sage: 'Deine Schwester geht mit &lte-
ren Miénnern in Nachtclubs’, ist das erstens die nackte Wahrheit und
zweitens will ich damit deine Schwester weder verleumden noch sie
schlecht machen.

sich/jm. etw. zur Ehre anrechnen form

Ich rechne es meinem Kollegen Gerlitz zur Ehre an, daB er mich
trotz unseres gespannten Verhéltnisses vor den Intrigen eines Teils
der Belegschaft gewarnt hat.

jm./e-r S. (mit etw.) zuviel Ehre antun

1. ... Komm’, verschon’ mich mit diesem Petterson! Wenn man den
als Schriftsteller bezeichnet, tut man ihm zuviel Ehre an. Ein Schrei-
berling ist das — weiter nichts.

2. ... Mit einer Auffilhrung im stddtischen Theater tut man dem
Stiick zuviel Ehre an, Herr Miinch! Ich sage nicht, daB sich da keine
guten Stellen drin finden. Aber als ganzes ist es nicht ausgereift.

seine Ehre d(a)reinsetzen, etw. zu tun

Er hat seine Ehre dreingesetzt, die Firma nach den revolutioniren
Wirren wieder auf Schwung zu bringen. Das war fiir ihn nicht so
sehr eine Frage des Geldes, sondern eine der Achtung: mit einer halb
ruinierten Firma fiihlte er sich gleichsam gedemiitigt.

(keine) Ehre einlegen konnen mit etw. (bei jm.)

Nein, mit deinem Verhalten auf dem Diskussionsabend kannst du
bei niemandem Ehre einlegen. Auch wenn man hundertprozentig
Recht hat, ironisiert man seine Gespréichspartner nicht so, unterstellt
ihnen keine unlauteren Motive. Ein anstindiger Mensch tut so etwas
nicht.

jm. die letzte Ehre erweisen/(geben) form
Der alten Witwe Lauer haben wir gestern die letzte Ehre erwiesen. —
Wo ist sie beerdigt worden?

zu js. Ehre sei gesagt/muf gesagt werden/..., daf3 ...

... Der Herr Seeheim hat sich in den letzten Wochen ein paar ganz
schone Schnitzer erlaubt. Zu seiner Ehre muf3 aber gesagt werden,
daB} die bestehenden Probleme wirklich nicht ohne sind. Ob ein an-
derer Einkaufsleiter geschickter agiert hitte, ist daher mehr als frag-
lich.



Ehre

jm. etw. auf Ehre und Gewissen erkliiren/versichern/... path
Wenn er mir auf Ehre und Gewissen erklart, daB er die Unterschrift
nicht imitiert hat, muB ich ihm das glauben; auch, wenn der An-
schein dagegen spricht.
auf Ehre und Gewissen schworen/... path
und Bein schworen

— (eher:) Stein

zur groBeren Ehre Gottes Kirche path veraltend
... und zum AbschluB der Feier unseres Pfarrpatrons singen wir, zur
groBeren Ehre Gottes, das Lied *GroBer Gott, wir loben dich’.

jn. in seiner/(js.) Ehre Kkitzeln ugs

... Wenn du auf eine private Unterstiitzung aus bist: du brauchst nur
dafiir zu sorgen, daBl Onkel Robert erfihrt, daBl du an dem Wett-
bewerb aus finanziellen Griinden nicht teilnehmen kannst. Der wiir-
de nie "zulassen’, daB ’ein Grasberger’ an einem Klavierwettberwerb
nicht teilnimmt, nur weil er kein Geld hat. — Du meinst also, ich soll
ihn in seiner Ehre kitzeln? — Genau das!

jn. in seiner Ehre krinken/sich ... gekrdnkt fiithlen form —
path

... Nun, ich wiirde mich auch nicht gern vor anderen als "unserios’
bezeichnen lassen. — Aber deshalb braucht man sich doch nicht
gleich in seiner Ehre gekrankt zu fithlen. — Warum nicht? Wenn man
Ehrgefiihl hat ...

(keine) Ehre im Leib(e) haben ugs — path

Erklirt der Mann doch in der Tat in aller Offentlichkeit, wenn er
sicher gehen konnte, daB3 es keiner merkte, wiirde er sich nichts dar-
aus machen, eine Unterschrift zu filschen, um an eine Million zu
kommen. — Der Kerl war immer so. Er hat tiberhaupt keine Ehre im
Leib. Fiir ihn zéhlt nur der Erfolg und der Eindruck, den etwas
macht.

jm./e-r S. Ehre machen

1. Diese Arbeit macht ihrem Jungen Ehre, Herr Breitner. Eine solche
Untersuchung schreibt nicht jeder! Alle Achtung!

2. Diese Ubersetzung macht dem Sprachgefiihl des Ubersetzers Ehre!
Rhythmus und Melodik des Textes diirften kaum weniger eindrucks-
voll sein als im Original. seltener

jn. bei seiner Ehre packen/(fassen)

Er kann seine Tendenz zur Trigheit nicht iiberwinden, sagst du, und
bereitet das Klavierstiick nicht sorgfaltig vor? Dann mufBt du ihn bei
seiner Ehre packen, ihm klarmachen, daB3 es fiir ihn eine groBe Bla-
mage wire, wenn er auf dem Vorspielabend einen schlechten Ein-
druck machte.

bei seiner Ehre schworen path selten

Wenn ein Mann wie der Dr. Walter bei seiner Ehre geschworen hat,
daB er niemanden von den Angeklagten personlich kennt, dann
kennt er niemanden. Denn der Dr. Walter ist einer der ganz wenigen
Menschen hier, die Ehrgefiihl haben.

seine Ehre in/(an) etw. setzen

Er hat seine Ehre in diesen Briickenbau gesetzt. Wenn man ihm die
Gelder dafiir verweigert, tritt er als Oberbiirgermeister zuriick. Mit
dem Bau dieser Briicke hat er seine Anerkennung als weitsichtiger
Oberbiirgermeister aufs engste verkniipft.

etw. (nur/...) um der Ehre willen tun

... wo findet man das heute noch, da Menschen Wochen und Wo-
chen allein um der Ehre willen arbeiten, helfen, sich einsetzen — ohne
jeden Gedanken an Profit?

jm. zu Ehren/zu Ehren von ... form

(Auf einer Geburtstagsfeier; der élteste Sohn:) Jetzt schlage ich vor,
wir singen unserem Vater zu Ehren das Lied "Freude, schoner Got-
terfunken’. Das ist das Lieblingslied unseres Vaters. Wir singen es
immer, wenn wir seinen Geburtstag feiern ...

j./(etw.) in (allen) Ehren, aber/doch/...

Mein Vater sagt auch ... — Dein Vater in Ehren, aber von den
Rechtsvorstellungen der alten Romer versteht er nichts. Wenn ich
eine andere Auffassung habe, hat das also nichts mit meiner Mei-
nung tiber deinen Vater zu tun.

etw. in allen Ehren tun form

Wenn der Botschafter deine Tochter auf einem Empfang in allen
Ehren zum Tanz auffordert, kannst du dich dariiber doch nur freuen,
Christa! Wenn der Mann Hintergedanken hitte, wiirde er anders
vorgehen.
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Ehrenwort

in Ehren alt geworden sein form — path veraltend selten

... Nein, Junge, wenn man in Ehren alt geworden ist — wie der Herr
Hoérig —, dann wird man auch in seinen alten Tagen nicht auf un-
rechtmaBigem Weg zu Geld kommen wollen. Mit krummen Ge-
schiften konnt ihr dem Herrn Horig nicht kommen.

etw. zu Ehren bringen

Noch bis vor 30 Jahren sprach kein Mensch von dieser Stadt. Wer sie
zu Ehren gebracht hat, war der Biirgermeister Maler. Mit der Or-
ganisation der ’Kunstausstellung Siidost’, der ErschlieBung der Um-
gebung fiir den Tourismus und der Hilfe bei der Sanierung einiger
fithrender Unternehmen schuf er die Grundlagen fiir das Ansehen,
das sie heute genief3t.

es zu Ehren bringen form

Was ist eigentlich aus dem Klaus Loffelholz geworden? — Weilt du
das nicht? Er hat es zu Ehren gebracht. Zur Zeit ist er Finanzmini-
ster im Saarland und daneben Aufsichtsratsmitglied mehrerer GroB-
unternehmen.

jm. mit (allen) militidrischen Ehren empfangen form

... Der Prisident wurde auf dem Flughafen von seinem Gastgeber
mit militarischen Ehren empfangen. Nachdem die Nationalhymne
beider Lander gespielt worden war, schritten beide Prasidenten die
Ehrenkompanie ab ...

in Ehren ergraut sein form — path veraltend selten

... Nein, zu einer Steuerhinterziehung wirst du einen in Ehren er-
grauten Mann wie den alten Herrn Hamann nie bewegen konnen.
Ein solches Ansinnen wird er entriistet von sich weisen.

etw. in Ehren halten form

Die Kette, die die Oma dir da gegeben hat, mufBt du aber in Ehren
halten. Eigentlich ist sie viel zu wertvoll fiir ein Madchen in deinem
Alter. Ich hoffe, sie ist noch in demselben guten Zustand, wenn du
einmal Oma bist.

zu Ehren kommen/gelangen form — (eher:) es zu Ehren brin-
gen

wieder zu Ehren kommen

Eine ganze Woche fiel der Strom aus, stell’ dir das vor! Da sind doch
bestimmt wieder eure alten Petroleumlampen zu Ehren gekommen,
oder? — Natiirlich. Aber die Kinder konnten sich nur schwer daran
gewohnen.

etw. in (allen) Ehren sagen/(tun) path

... Ich darf Thnen in allen Ehren sagen, Herr Loffelholz, daBl ich
Ihren KompromiBvorschlag fiir den einzigen Ausweg halte. Ich hof-
fe, Sie nehmen es mir ab, daB ich keinerlei Hintergedanken habe,
wenn ich Thnen das sage ...

aller Ehren wert sein path
Deine Ubersetzung, Klaus, ist aller Ehren wert. Ich kann nur hoffen,
daB sie auch offiziell die Anerkennung findet, die sie verdient.

Ehrenbezeigung: jm. die Ehrenbezeigung erweisen mi/
... Und wenn da bei euch plotzlich ein General tiber den Kasernen-
hof lduft, miiBt ihr ihm natiirlich die Ehrenbezeigung erweisen, wie
das so schon heifit? — Natiirlich. — Das habt ihr also schon gelernt,
wie man den GruB ausfiihrt? — Klar.

Ehrenmann: (auch nicht gerade) ein Ehrenmann sein
... Der Mollemeier ist auch nicht gerade ein Ehrenmann. Der soll
ganz ruhig sein, der hat selber keine bliitenweille Weste.

Ehrenrettung: zu js. Ehrenrettung sei gesagt/... form
Bei der Kontrolle der Schecks hat sich Herr Petersen sicherlich
Nachléssigkeiten zuschulden kommen lassen. Aber zu seiner Ehren-
rettung sei gesagt, da niemand von der Geschiftsleitung auch nur
einen Augenblick den Gedanken an ’Veruntreuung’ erwogen hat.

Ehrenrunde: eine Ehrenrunde drehen scherzh Schiilerspr
... Wieviel Ehrenrunden hast du eigentlich schon gedreht, Herbert? —
Ich? Keine. — Wie, du bist nie sitzengeblieben? ...

Ehrensache: das/etw. ist (doch) Ehrensache (fiir jn.)!
Du bist in Druck, also leih’ ich dir das Geld, das ist doch Ehrensa-
che. Dariiber brauchen wir kein Wort zu verlieren.

Ehrenwort: (auf mein) Ehrenwort! — jm. sein Wort geben (2)



Ehrenwort

jm. sein Ehrenwort geben
geben (1)

grofies Ehrenwort/jm. sein grofles Ehrenwort geben iron

Du kommst also ganz bestimmt morgen abend? — Grofes Ehren-
wort! — Na ja, wenn du mir das so feierlich versprichtst, werd’ ich ja
wohl mit dir rechnen kénnen.

Ehrgefiihl: (kein) Ehrgefiihl im Leib(e) haben ugs — path —
(keine) Ehre im Leib(e) haben

Ehrgeiz: jn. beim Ehrgeiz packen
... Wenn du Wert darauf legst, daB3 der Ulli sich bei dem Wettbewerb
richtig anstrengt, muflt du ihn beim Ehrgeiz packen — ihm klarma-
chen, daB es doch eine Schande fiir ihn wire, wenn die Karin Fischer
besser abschneiden wiirde als er ...

— (stdrker als:) jm. sein Wort

seinen (ganzen/...) Ehrgeiz in/an etw. setzen/dreinsetzen,
etw. zu tun/dareinsetzen/daran setzen, etw. zu tun

Sie hat ihren ganzen Ehrgeiz dreingesetzt, eine gute Schauspielerin zu
werden. Diesem Ziel hat sie alles andere untergeordnet und wenn sie
es nicht schafft, empfindet sie das als Scheitern.

ehrlich: (aber) ehrlich! ugs
1. Natiirlich habe ich mich an unsere Abmachung gehalten. Ich habe
doch mehrmals angerufen! Ehrlich! Aber es hat niemand geantwor-
tet. Du kannst mir glauben, es ist genau, wie ich sage.
2. Das ist doch unméglich, wie sich deine Frau da verhilt! Aber
ehrlich! So geht’s einfach nicht.

mal ehrlich: ... ugs

Mal ehrlich: hast du den Text zu Hause wirklich vorbereitet? — Wenn
ich ehrlich sein soll, Frau Klee: ich habe ihn jetzt zum ersten Mal
gelesen!

Ei: das ist ein (dickes) Ei! ugs selten
... Wiirdest du etwa bei so einem Unternechmen mitmachen? — Das
ist ein dickes Ei, da geb’ ich dir Recht. Ob ich nun persénlich bei so
einer heiklen Geschichte mitmachen wiirde ...? Um ehrlich zu sein:
ich weiB3 es nicht.

ach du dickes Ei! ugs selten — (ach) du liebes bifichen

empfindlich sein wie ein rohes Ei ugs

Oh, bei dem Kroll, da muBt du aufpassen! Der ist empfindlich wie
ein rohes Ei. Mit einem einzigen unbedachten Wort kannst du diesen
Mann todlich beleidigen.

jn. behandeln/anfassen wie ein rohes Ei ugs

Ich muB mit dem Koberger sprechen. So kann das einfach nicht
weitergehen! — Aber sei vorsichtig, Werner! Wihle deine Worte!
Sprich ruhig! Der Koberger ist ungeheuer empfindlich. Die natiir-
lichsten Dinge nimmt der schon iibel. Den muBt du behandeln wie
ein rohes Ei.

mit jm. umgehen wie mit einem rohen Ei ugs — jn. behan-
deln/anfassen wie ein rohes Ei

sich gleichen/ihnlich sehen wie ein Ei dem andern

Jetzt kenne ich die beiden Médchen doch schon drei Jahre und ver-
wechsle sie immer noch! — Das geht nicht nur dir so! Die beiden
gleichen sich eben wie ein Ei dem anderen — obwohl sie keine Zwil-
linge sind und schon gar keine eineiigen.

etw. fiir ein Ei und ein Butterbrot kaufen/bekommen/. .. ver-
kaufen/hergeben/. .. ugs selten

1. vgl. — etw. fur'n/(fiir einen) Appel und Ei kaufen/bekommen/...
2. vgl. — etw. fiir'n/(fiir einen) Appel und Ei verkaufen/hergeben/...

J. ist gerade erst/... aus dem Ei gekrochen ugs selten —noch
(sehr/ganz) grin hinter den Ohren sein

aussehen/wirken/.. ., als wire man kaum erst/gerade erst/. ..
aus dem Ei gekrochen ugs selten

Die Tanzerin da vorne rechts ist aber noch sehr jung! Sie sicht aus,
als wire sie gerade erst aus dem Ei gekrochen! — Ja, auch in ihren
Gesten wirkt sie so! Babyhaft.

aussehen/(herumlaufen/...) wie aus dem Ei gepellt/geschiilt
iron

Wo willst du denn hin? Du siehst ja aus wie aus dem Ei gepellt!
Frisch gebadet, glatt rasiert, neue Frisur, dazu dunkler Anzug, wei-
Bes Hemd mit Fliege ... Kerl, du hast bestimmt etwas GroBes vor!
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Eid

das Ei will mal wieder kliiger sein als die Henne

... Papa, das siehst du vollkommen falsch! — Aha, das Ei will mal
wieder kliger sein als die Henne! Ich habe mich mit diesem Thema
schon beschiftigt, Ulla, da warst du iiberhaupt noch nicht geplant.

das Ei unterm Huhn verkaufen miissen ugs veraltend selten
... Du kannst doch von dem Friedel in der angespannten finanziellen
Lage, in der er steckt, nicht verlangen, daf3 er auf Vorrat produziert!
Der mull das Ei unterm Huhn verkaufen, wenn er durchkommen
will. Der pfeift doch aus dem letzten Loch, der Arme!

etw. ist das Ei des Kolumbus/das Ei des Kolumbus finden
PaB auf, all diese Schwierigkeiten lassen sich ganz einfach 16sen.
Man baut das alte Bassin oben auf dem Hang aus — das wird nicht
einmal teuer —, fithrt das Wasser aus der Quelle im Wald dahinein ...
— Mensch, du hast recht! Das ist das Ei des Kolumbus! Und ich
dachte schon, wir kidmen auf diesem Gut nie zu etwas!

(mal eben/...) ein Ei legen (miissen)

1. Mensch, der Kithmann hat mal wieder ein Ei gelegt, Mann, Mann,
Mann! So eine hochgestochene Rede hab’ ich lange nicht mehr gehort!
MuB der immer die Festrede halten? sal selten

2. vgl. — ein groBes Geschiift machen (miissen) vulg

jm. ein Ei ins Nest legen sal selten

Warum ist der Breuer denn so sauer auf den Einkaufsleiter? — Der
hat ihm einmal wieder ein Ei ins Nest gelegt. Ohne ihn zu warnen,
hat er ihm das ungiinstige Angebot von Mannesmann ganz unver-
fanglich zwischen den tibrigen Unterlagen mit der Bitte um Stellung-
nahme vorgelegt.

(jm.) das Ei ins Netz schieBen/werfen/jagen Sport sal
(jm.) den Ball/das Ei/das Ding ins Netz schieBen/werfen/
jagen/legen (1, 2)

das Ei reinmachen/(...) Fufball o.d. sal — das Leder rein-
machen

Eichhornchen: miihsam erniihrt sich das Eichhornchen ugs
Jetzt spielen wir doch schon drei Stunden Skat, und ich habe erst
dreimal ein verniinftiges Blatt gekriegt. — Mithsam erndhrt sich das
Eichhornchen. Immer mit der Geduld! Du wirst auch noch gute
Spiele kriegen.

miihsam baut sich das Eichhornchen sein/(das) Nest ugs sel-
ten — mithsam ernéhrt sich das Eichhérnchen

Eid: der hippokratische Eid form
... Wenn die Arzte, so meinte er nachdenklich, den hippokratischen
Eid leisten (missen), dann verpflichten sie sich damit — wie es der
Grieche Hippokrates getan haben soll —, den Menschen zu helfen
und zu dienen. Mit kaufménnischen Gesichtspunkten, mit Reichtum
u.4. hat das wenig zu tun.

einen Eid (auf etw.) ablegen form

... MuB ich darauf einen Eid ablegen? — Niemand kann dich zwingen
zu schworen. Aber es ist natiirlich liberzeugender, wenn du deine
Aussagen unter Eid machst.

den Eid ableiten ugs

Ich schwore, daB ich ... — Komm, hor’ auf mit diesem Blodsinn,
Dieter. Oder meinst du, ich merke nicht, daB3 du schon wieder den
Eid ableitest? — Hast du doch gesehen, daB ich den linken Arm extra
nach unten hielt und den rechten Zeigefinger nach oben ausstreckte?
— So machten wir doch schon friiher die Eidesfloskeln ungiiltig, mein
Guter!

jm. den Eid abnehmen (auf) form
Wer nimmt den Ministern den Eid auf die Verfassung ab? — Ich
glaube, sie schworen vor dem Bundestagsprisidenten.

etw. unter Eid aussagen/bezeugen/... form — an Eides Statt
erklaren/(versichern/...)

den Eid auf die Fahne schworen form path selten — den

Fahneneid leisten
den Eid des Hippokrates schworen/leisten form — den hip-
pokratischen Eid leisten

einen Eid leisten/(schworen) jur
... Hast du schon mal einen Eid geleistet? — Natiirlich. Schon meh-
rere Male. Bei Gericht, wenn ich als Zeuge vereidigt wurde.



Eid

Aussagen/Erklarungen/. .. unter Eid machen form - einen
Eid (auf etw.) ablegen

etw. auf seinen Eid nehmen form

Konnen Sie beschworen, daf3 Sie das alles mit eigenen Augen gese-
hen haben? — Ja, ich nehme das auf meinen Eid.

jn. in Eid und Pflicht nehmen path veraltend selten — jm.
den Eid abnehmen (auf)

tausend/(drei) (feierliche/heilige) Eide schworen path
Er hat tausend feierliche Eide geschworen, er kdme heute — und ist
doch nicht erschienen. So ein Liigner!

an Eides Statt erkliren/(versichern/...) form

... Aber wenn er doch an Eides Statt erklart hat, daB ... — Peter, es
gibt leider nicht wenige Leute, die auch dann liigen, wenn sie unter
Eid aussagen.

Eier: das/ctw. hat seine Eier vulg selten
Bei diesem Geschift muBit du aufpassen, das hat seine Eier. — Ich
habe schon viele knifflige Geschifte gedeichselt, ich werde auch dies
noch iiber die Bithne bringen.

(noch/...) ungelegte Eier (fiir jn.) sein ugs

... Also, wenn wir dann das Haus in Hamburg haben und ich dort
studiere, werde ich ... — Junge, das sind doch noch ungelegte Eier.
Vorlaufig wohnen wir in Hannover, und ob wir nach Hamburg um-
ziehen und dort ein Haus kaufen konnen, steht noch in den Sternen.
Jetzt sieh erstmal zu, daB du dein Abitur bestehst!

dicke Eier haben vulg selten

Wenn du mal dicke Eier gehabt hittest, dann wiirdest du von Ge-
schlechtskrankheiten auch anders reden, du Arschloch! Als wenn der
Richard zu verdammen wire, nur weil er mal die Syphilis gehabt hat.

iiber ungelegte Eier gackern/ungelegte Eier begackern sal —
(eher:) sich um ungelegte Eier kiimmern

jm. (mit etw.) auf die Eier gehen vulg selten — jm. (mit etw.)
auf die Nerven fallen/gehen

sich um ungelegte Eier kiimmern sa/

Ich habe heute nochmal den Makler angerufen, wegen der Grund-
stiicks- und Héuserpreise in Hamburg. Wenn wir dahin umziehen ...
— Renate, warum mufBt du dich immer um ungelegte Eier kiimmern?
Noch wohnen wir in Hannover; noch ist meine Versetzung nach
Hamburg mehr als zweifelhaft; und wenn, kommt sie frithestens in
drei Jahren ...

Eier legen sal

... Wenn da in einer einzigen Nacht eine halbe Stadt zerbombt wird,
klingen Ausdriicke wie "Eier legen’ nicht mehr zynisch, sondern un-
menschlich — meinst du nicht auch?

jm. die Eier polieren vulg
vollschlagen

— jm. den Buckel vollhauen/

jm. die Eier schleifen mil — vulg

... Ob man die jungen Rekruten schleift oder ihnen die Eier schleift,
Gerd, lauft in der Sache wohl auf dasselbe hinaus: man richtet sie
wie Tiere auf ihr (Kriegs-)Handwerk ab.

jn. mit faulen Eiern bewerfen/beschmeifien ugs

Es ist doch keine Art, schimpfte er, einen 60-jahrigen Mann mit
faulen Eiern zu bewerfen! Ganz egal, ob einem seine Rede politisch
paBit oder nicht!

wie auf Eiern gehen sa/

Wie laufst du denn daher? Du gehst ja wie auf Eiern! Da du es nicht
gewohnt bist, auf Pfennigabsitzen zu laufen, kannst du wahrschein-
lich nur so dahertippeln.

Eierschalen: noch die Eierschalen hinter den Ohren haben ugs
selten — noch (sehr/ganz) griin hinter den Ohren sein

Eiertanz: einen (wahren/regelrechten/richtigen) Eiertanz auf-
fiihren sal
Du machst dir kein Bild, was die hier fiir einen Eiertanz aufgefiihrt
hat, nur weil man ihren letzten Brief kritisiert hatte. Sie wire schliel3-
lich seit 20 Jahren Chefsekretirin; sie wiilte doch wohl, wie man
einen Brief aufsetzte ...

Eile

Eifer: im Eifer des Gefechts
Gut, gut, er hat dich in der Tat "unsachlich’ genannt in der Diskus-
sion. Aber das hat er nicht so gemeint! Im Eifer des Gefechts fallen
solche Ausdriicke schon einmal, ohne daB man sie zu ernst nechmen
sollte.

eigen: jm. eigen sein form — es ist (nicht) meine/deine/... Art
(etw. zu tun)

etw. zu eigen haben form selten
... drei Héuser, sagen Sie, hat der Herr Behrens zu eigen? — Von
dreien weil3 ich, daB er sie besitzt. Vielleicht hat er noch mehr.

Eigenart: es ist (nicht) js. Eigenart, etw. zu tun form — es ist
(nicht) meine/deine/... Art (etw. zu tun)

Eigenbedarf: Eigenbedarf anmelden form — Eigenbedarf gel-
tend machen

Eigenbedarf geltend machen form

... Keine Sorge, Peter! — der Hausbesitzer kann euch nur raus-
schmeiBen, wenn er Eigenbedarf geltend machen kann. — Er hat doch
noch zwei Hauser in der Stadt, deren Wohnungen nicht einmal alle
vermietet sind. Da kann doch kein Mensch glauben, daBl er unsere
Wohnung selbst/fiir seine Familie braucht.

Eigendynamik: eine Eigendynamik entwickeln
... Wenn solche Nachforschungen einmal eingesetzt haben, weilt du,
dann entwickeln sie — wie alles, was einen ’Apparat’ voraussetzt —
nach einiger Zeit eine Eigendynamik. Dann werden die Leute auch
’beobachtet’, ohne daB plausible Griinde dafiir vorliegen, werden
Berichte geschrieben, deren Sinn nicht mehr erkennbar ist ...

Eigenhilfe: zur Eigenhilfe greifen form
Da die offentliche Wasserversorgung wegen der Verseuchung ausfiel,
muBten die Bewohner des Dorfes zur Eigenhilfe greifen: Sie legten
Brunnen an, transportierten Wasser in Spezialwagen, gruben schma-
le Kanéle u.a. m.

Eigenschaft: es ist eine Eigenschaft + Gen
1. Ist es wirklich eine Eigenschaft der Frauen, eitler zu sein als die
Mainner?
2. Es ist eine Eigenschaft reinen Alkohols, sich zu verflichtigen.

in seiner Eigenschaft als ... form

In meiner Eigenschaft als Vorsitzender der Kommission muB ich dir
leider sagen, Rolf, daB alle Erklarungen und Stellungnahmen der
Kommissionsmitglieder vertraulich sind. — Deine Funktion zwingt
dich, Anton, mich darauf hinzuweisen, klar! Aber ...

Eigentor: ein Eigentor sein ugs
Seine Erkldarung, der Anwalt der Gegenpartei sei ein Liigner, war
natiirlich ein Eigentor. Sogar wenn der Richter auch dieser Uberzeu-
gung ist: offiziell kann er das nicht durchgehen lassen. Mit solchen
Attacken schidigt man sich nur selbst.

ein Eigentor schiefien ugs
Mit seiner Bemerkung »ich habe schon drei Brunnen gebaut, dann
werde ich auch diesen bauen konnen« hat er ein Eigentor geschossen.
Die Leute haben namlich daraufhin die drei Brunnen gepriift: sie
waren alle miserabel angelegt.

Eile: in Eile sein form — (cher:) es eilig haben
Eile haben - (cher:) es eilig haben

etw. hat keine Eile/es hat mit etw. keine Eile form

... Nein, Herr Bublitz, die Ubersetzung hat iiberhaupt keine Eile!
Wenn sie zurzeit tiberlastet sind, konnen Sie sich damit ruhig ein
oder zwei Monate Zeit lassen.

in aller Eile etw. tun

Es ist doch klar, da3 die Arbeit voller Fehler war! Er hat sie gestern
zwischen Kaffeetrinken und Abendessen in aller Eile gemacht. So
rasch, ja hastig kann man halt keine verniinftige Arbeit leisten.

in fliegender/rasender/(jagender) Eile etw. tun path

Nachdem er in fliegender Eile zwei Stiickchen Kuchen verschlungen
hatte, raste er zum Auto und brauste davon. Jede Minute zéhlte ...

sich in aller Eile davonmachen/aus dem Staub machen/. ..
Als er den Gutsbesitzer kommen sah, machte er sich in aller Eile aus
dem Staub. Im Nu war er weg.



Eile

Eile mit Weile

An der alten Weisheit "Eile mit Weile’ ist wirklich was dran. Denn
wenn man wenig Zeit hat oder glaubt, wenig Zeit zu haben, sollte
man die Dinge wirklich mit Bedacht angehen und jegliche Hektik
vermeiden. Sonst macht man nur unnétige Fehler, die letztlich genau
das kosten, was man nicht hat — Zeit.

eilig: es eilig haben
Hast du es eilig? Oder warum gehst du so schnell? — Unser Zug féhrt

in sieben Minuten ab, hast du das vergessen? Wir miissen uns sehr
dabeihalten.

Eiligeres: j. hat nichts Eiligeres zu tun, als zu ...
Obwohl ich der Uschi extra gesagt hatte, unsere Vereinbarungen gin-
gen keinen Dritten etwas an, hatte Sie nichts Eiligeres zu tun, als
dem Peter alles sofort weiterzuerzahlen ...

eilt: es/(etw.) eilt (nicht)
1. ... Ja, ich wire Thnen in der Tat dankbar, wenn Sie die Uberset-
zung sofort machen konnten. Es eilt.
2. vgl. — etw. hat keine Eile/es hat mit etw. keine Eile

Eiltempo: im Eiltempo angelaufen/... kommen/erledigen/. ..
... Du gehst immer davon aus, Detlev, daB wir deine Sachen im
Eiltempo tbersetzen ... Das kann nicht immer so sein! Wir haben
schlieBlich auch noch andere Auftriage. Also, in Zukunft, wiirde ich
sagen, gehen wir von normalen Fristen aus.

Eilverfahren: etw. im Eilverfahren erledigen/durchziehen/...
ugs
Haben sie in der Kommission eigentlich die neuen Vorschlige des
Ministeriums fiir die Magisterpriifung auch gepriift? — Hm, sie haben
diesen Punkt im Eilverfahren durchgezogen. Als Punkt 9 der Ta-
gesordnung wurde er in zehn Minuten erledigt. Von einer "Priifung’
kann man also nicht gut sprechen.

Eimer: im Eimer sein sa/ — im Arsch sein (1, 3; a. 2)
in den Eimer gucken sal selten — leer ausgehen

es gieBt/schiittet wie aus/(mit) Eimern ugs — es regnet/gieB3t
in Strémen

ein: ein fiir allemal(e)
Bitte, merken Sie sich ein fir allemal, daB Sie hier pinktlich zu
erscheinen haben! Ich hoffe, ich brauche das nicht zu wiederholen!

mein/dein/. .. ein und alles sein path

Ich habe doch lediglich gesagt, seine Tochter wire etwas trage. —
Gegen seine Tochter darfst du nichts sagen. Sie ist sein ein und alles.
Je dlter er wird, um so mehr ist sie das einzige, an dem er hidngt.

ein iiber den anderen Tag/eine iiber die andere Woche/ein
iiber das andere Jahr/...

LaBt er sich oft bei dir sehen? — Ein tiber den anderen Tag. Die eine
Woche kommt er sonntags, dienstags, donnerstags und samstags, die
andere montags, mittwochs und freitags.

ein und derselbe/ein und dieselbe/ein und dasselbe + Subst
1. Boris Borte und Erich Koch — das ist doch ein und dieselbe Per-
son! WuBtest du das nicht? Das eine ist der biirgerliche Name, das
andere ein Pseudonym.

2. ’Imagination’ und ’Einbildungskraft’, siechst du da einen Unter-
schied? Fiir mich ist das ein und dasselbe. — Genau dasselbe? — Haar-
genau.

ein-: ein- und ausgehen bei jm.
Kennt er den Manfred Warburg iiberhaupt? — Und ob! Er geht bei
ihm ein und aus. Wenigstens zweimal in der Woche iBt er bei ihm zu
Abend.

einbalsamieren: du kannst dich/er kann sich/... einbalsamie-
ren lassen (mit etw.)/(jm.) sa/ — du kannst dich/er kann
sich/... (mit etw.) begraben lassen

einbilden: sich viel/allerhand/eine Menge/allerlei/etwas ein-
bilden (auf etw.) ugs
Er bildet sich viel auf seinen Doktor ein, was? — Allerdings. Wenn
jemand zu ihm "Herr Kolon’ sagt, ist er bei ihm schon unten durch. —
Na ja, wie sagt man noch: »wer angibt, hat mehr vom Leben«.
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Eindruck

sich steif und fest einbilden, daB ... ugs

Sie bildet sich steif und fest ein, sie hitte recht. Da kann man ma-
chen, was man will, von dieser Vorstellung bringt man sie nicht ab.

Einbildung: Einbildung ist auch eine Bildung ugs
Ach, der Klaus meint, er besitze mehr Kenntnisse als die normalen
Sterblichen? Einbildung ist auch eine Bildung. Es ist immer wieder
amiisant zu beobachten, welch iibertriebenen Vorstellungen die Leu-
te von sich selber haben.

einbimsen: jm./sich etw. einbimsen sal selten
1. ... Kerl nochmal, unregelméBige Verben lernt man, indem man sie
fur sich selbst hundertmal hintereinander durchkonjugiert! Das ist
doch nicht schwer! — Unser Rudi hat eben keine Lust, sich die Sa-
chen so einzubimsen! — Wenn es nicht anders geht ...
2. vgl. — jm. etw. mit dem Holzhammer (he-)reinhauen/eintrichtern/
einbleuen/. ..

einbleuen: jn. etw. einbleuen ugs
1. ... Immer und immer wieder hat man den Leuten eingebleut, daf3
der Kapitalismus das einzige effektive Wirtschaftssystem ist. Und
jetzt soll das plotzlich nicht mehr stimmen?
2. vgl. — jm. etw. mit dem Holzhammer (he-)reinhauen/eintrichtern/
einbleuen/...

Einblick: jm. einen Einblick in etw. geben form

Der Priifungsvorsitzende hat dich die Stellungnahmen der Profes-
soren lesen lassen? Das durfte er gar nicht. Er darf keinem Kandi-
daten Einblick in die Unterlagen geben.

in etw. Einblick nehmen/(tun) form

... Hat der Minister denn personlich in die einschlagigen Akten Ein-
blick genommen? — Ja! Er hat sie sich gestern abend heraussuchen
lassen und sie noch heute Nacht durchgelesen.

sich in etw. Einblick verschaffen form

Erst muB ich mir Einblick in die einschldgigen Unterlagen verschaf-
fen. Ehe ich die nicht gelesen habe, kann ich zu dem ganzen Prozef3
kein Urteil abgeben.

einbrocken: jm. etwas/allerhand einbrocken (mit etw.) ugs —
jm./sich etwas Schones einbrocken (mit etw.)

einbuchten: jn. einbuchten ugs Neo/ — jn. hinter SchloB und
Riegel setzen/(bringen)

Einbufle: (keine) EinbuBle erleiden form
Wenn Sie mit dem Verkauf der Restauflage die Unkosten wieder
hereingeholt haben, haben Sie mit der Edition des Buches wenigstens
keine finanziellen EinbuBen erlitten. — Das stimmt. Aber verdient hat
der Verlag keinen Cent.

js.  Anerkennung/Achtung/...
Einbufle tun form selten

... Natirlich hat dieser Finanzskandal dem Ansehen des Innenmi-
nisters schwere EinbuBle getan! Und es diirfte nicht ganz einfach sein,
den Schaden wieder gutzumachen.

Eindruck: den Eindruck haben, Blei in den FiiBen/Gliedern/
Knochen zu haben path — js. Glieder sind (schwer) wie Blei

schwere/betrichtliche/(...)

(bei jm.) den Eindruck erwecken, daf ...

... Durch sein seridses Aussehen erweckt der Toni natiirlich immer
den Eindruck, daB er aufrichtig und gradlinig vorgeht. Aber wer ihn
néher kennt, weil, dal er mit allen Wassern gewaschen ist.

mit etw./... einen guten/tollen/... Eindruck hinterlassen —
mit etw.) einen guten/tollen/... Eindruck machen (auf jn.)

(mit etw.) (einen tollen/...) Eindruck machen (auf jn.)

1. Du brauchst gar nicht so scharf und laut zu reden, das macht auf
mich gar keinen Eindruck. Wenn du ruhig und sachlich sprichst,
erreichst du viel mehr.

2. Ach, er will nur Eindruck machen/das ist alles nur, um Eindruck
zu machen. Alles nur, damit die anderen meinen, dal3 er ein toller
Kerl ist, viel kann, viel weil3 ...

3. Mit ihrem neuen Kleid aus Paris machte sie auf dem Empfang in
der Botschaft einen tollen Eindruck. Alle Welt drehte sich nach ihr
um.



Eindruck

(mit etw.) Eindruck schinden (wollen) (bei jm./in .../...) —
(mit etw.) (einen tollen/...) Eindruck machen (auf jn.) (2)

noch/... (ganz) unter dem Eindruck des .../... stehen form
Sie stand noch ganz unter dem Eindruck des Todes ihrer Mutter, als
ihr Vater schwer erkrankte. Da fiirchtete sie natiirlich auch sofort
das Schlimmste.

seinen Eindruck nicht verfehlen

Die gestrige Rede des Parteivorsitzenden hat ihren Eindruck nicht
verfehlt. Die Fraktion, die vorher ziemlich geknickt schien, schaut
der weiteren politischen Entwicklung nun wieder mit mehr Zuver-
sicht entgegen.

sich des Eindrucks nicht erwehren konnen, daf3 ...

Ich bin ja nicht gut informiert und verstehe von der Sache auch nicht
viel, aber ich kann mich des Eindrucks nicht erwehren, daB sich der
Manfred da falsch verhilt. — Das meinen alle, die als AuBenstehende
die Dinge verfolgen.

eine: der/die/das eine, der/die/das andere
... Nein, eine Regel kann man da nicht aufstellen! Der eine iibersetzt
schnell, der andere langsam; der eine arbeitet jeweils nur an einem
Text, der andere an mehreren zugleich usw. Da hat jeder seine Art.

mal/(bald) der eine, mal/(bald) der andere — mal/(bald) die-
ser, mal/(bald) jener

der/die/das eine oder der/die/das andere + Subst — dieser

oder jener (1)
der eine und der andere — (cher:) dieser und jener

..., der eine wie der andere

... Lugner seid ihr, elende Ligner — der eine wie der andere! —,
schrie er die Klasse schlieBlich an. — Wenn da drei, vier Leute mit
kreuzbravem Gesicht feierlich die Unwahrheit sagen, kann man ei-
nen solchen Wutausbruch schon verstehen. — Aber wir sind doch
nicht allesamt Liigner.

weder der/die/das eine + Subst noch der/die/das andere +
Subst

1. Wer hat denn nun die Wurst hier weggenommen, der Klaus oder
der Peter. — Weder der eine noch der andere. Es war die Ursel.

2. Hast du den Opel oder den Mercedes lieber? — Ich habe weder die
eine Marke noch die andere/(weder die eine noch andere Marke)
gern; ich bin fiir Ford.

weder das eine noch das andere (tun/sein)

Er konnte natiirlich ins Kino gehen oder sich ein Theaterstiick an-
sehen. Er tut aber weder das eine noch das andere; er geht einfach
spazieren.

der eine ist so gut/... wie der andere

... Ist denn euer neuer Englischlehrer nicht viel besser als der, den
ihr bisher hattet? — Ach, der eine ist so gut wie der andere. Diese
Schule hat tiberhaupt nur Krampen als Lehrer, scheint mir bald.

das eine schlieBt das andere nicht/... aus

Wenn man als Pianist eine glinzende Technik hat, braucht man des-
wegen doch nicht schlecht — oder mit wenig Tiefgang — zu interpre-
tieren. Das eine schlieBt das andere doch in keinster Weise aus.

das eine wie das andere ist wichtig/. ..

Was zihlt denn nun mehr, die gute Technik oder eine gute Inter-
pretation? — Das eine wie das andere ist wichtig. Ohne eine gute
Technik gibst du erst gar keine Konzerte; aber ohne eine gute Inter-
pretation findest du kein Echo.

das macht/... der eine so und der andere so/der eine so, der
andere so — das macht/... der eine so und der andere so/
der eine so, der andere so

das eine tun und das andere nicht lassen

Was soll ich nun machen, viel Etuden iiben oder mich an die klas-
sischen Klavierwerke heranmachen? — Das eine tun und das andere
nicht lassen. Du muf3t versuchen, beides so miteinander zu verbin-
den, daB3 das eine das andere fordert.

jm. eine bewilligen sal selten
1. vgl. — jm. eine Ohrfeige geben
2. vgl. — jm. einen Tritt in den Arsch geben (1)

Einerlei

einem: in einem durch
Hast du von sechs Uhr heute morgen bis jetzt in einem durch ge-
arbeitet? — Ja, ohne jede Unterbrechung!

in einem fort/(weg) reden/quasseln/.../(behaupten/arbei-
ten/...)
Mein Gott, der redet in einem fort; er hort gar nicht mehr auf!

einen: zum einen ..
dern
Wenn ich mich trotz des guten Abiturzeugnisses nicht zum Medizin-
studium entscheide, aus folgenden Griinden: zum einen kann ich
kein Blut sehen, zum andern finde ich es lacherlich, daB jeder, der
gute Noten hat, meint, aus Prestigegriinden Medizin studieren zu
miissen.

. und zum andern/zum einen ..., zum an-

einer: das ist einer/eine ugs
Der Karl, das ist einer! Sagt der doch in Gegenwart des Landwirt-
schaftsministers, die ganze Regierungsmannschaft sei ein Verein von
Krampen und Strolchen.

so einer bist du/ist das/...! path od. iron — so einer bist du/
ist das/...!

du bist/er/der Herr Glaser/...
ugs

Die Karin? Die ist mir vielleicht eine! Gestern morgen stellt sie mir
ihren neuen Freund Peter Neuffert vor, und gestern abend treffe ich
sie im Theater Arm in Arm mit einem gewissen Herrn Karl Brand.

ist mir vielleicht einer/eine!

geschickt/... wie nur einer se/ten — j. kann arbeiten/singen/
FuBball spielen/... interpretiert ein Stiick/versteht sein
Handwerk/... wie kein Zweiter (3)

etw. konnen/sein Handwerk verstehen/...
selten) einer selten

Der Bierwe versteht es, franzosische Lyrik ins Deutsche zu iiberset-
zen wie kaum einer. Ich wiiite nicht, wer ihm da zurzeit das Wasser
reichen konnte.

wie kaum/(nur

und da soll einer (noch) ...!

(Der Vater zu seiner Frau:) Das stimmt schon wieder nicht, sagst du,
was der Erich uns feierlich versichert hat?! Und da soll einer dem
Jungen noch ein einziges Wort glauben!

das sehe/(guck’) sich einer an! ugs

(Die Mutter nach der Geburtstagsfeier ihres jiingsten Sohnes:) Das
sehe sich einer an! Mein Gott! Wie die Wohnung aussieht! Die haben
ja gehaust wie die Vandalen!

sieh mal einer an! ugs — sieh mal an!

einer/eine/eins nach dem/der anderen/cin/eine + Subst nach
dem/der anderen

Das war schon beeindruckend, als nach der Revolution die Gefang-
nistiiren aufgesperrt wurden und einer nach dem anderen da heraus-
kam — Hunderte von Gefangenen!

einer/eine/eins um den/die/das andere/ein/eine + Subst um
den/die/das andere

1. vgl. — jeder/jede/jedes zweite + Subst (1; a. 2)

2. vgl. — einer/eine/eins nach dem/der anderen/ein/eine + Subst nach
dem/der anderen selten

..., einer wie der andere — der eine wie der andere

(nicht) einer unter Hunderten/Tausenden/Millionen/. .. path
... Aber wer ist schon bereit, fiinfzehn und mehr Jahre dranzusetzen,
um eine bestimmte Analyse zu verifizieren — (nicht) einer unter
Hunderten!

einer unter vielen sein
Ich glaube, mit meiner Bewerbung bei Hochst bin ich nur einer unter
vielen. Da diirfte ich keine groBartigen Chancen haben.

Einerlei: das tigliche/ewige Einerlei/das Einerlei des Alltags
Unertraglich, dieses tagliche Einerlei! Ich werde mich ins Ausland
bewerben — diese Monotonie, jeden Tag dasselbe, das halte ich nicht
langer aus!
das todliche Einerlei path

Das todliche Einerlei in diesem Nest macht mich noch wahnsinnig.
Wenn die doch wenigstens mal einen verniinftigen Film brachten!



Einerlei

Von Musik, Theater usw. red” ich schon gar nicht. Aber nein: immer
dieselbe Routine des Berufs- und Geschiftslebens!

einerlei: jm. (vollig/...) einerlei sein — jm. (ganz/véllig/...)
egal sein (ob/was/wiel...) (1, 2)

einerseits: einerseits ..., andererseits — auf der einen Seite
..., auf der anderen Seite

einesteils: einesteils ..., ander(e)nteils form selten
1. ... Der ganze Raum war voll von antiken Sachen — einesteils
Mobelstiicke, andernteils Schmuck.
2. vgl. — (eher:) auf der einen Seite ..., auf der anderen Seite

3. vgl. — (eher:) zum einen ... und zum andern/zum einen ..., zum
andern

einfach: (ganz) einfach ...
1. Gut, auch wenn ich mich nicht genau ausgedriickt habe ... — Mein

lieber Kurt, was du gesagt hast, war nicht ungenau, es war einfach
falsch. Daran gibt’s gar nichts zu deuteln!
2. Wenn ihm der Kurs nicht gefillt, macht er einfach Schluf3. Was
gibt’s denn da zu iberlegen?
3. vgl. — (so) mir nichts, dir nichts ...(1, 2)
so einfach ...
1. vgl. — (so) mir nichts, dir nichts ...(1, 2)
2. vgl. — (a.) (so) ohne weiteres (2)
so einfach ist das nicht!/so einfach ist es nicht, etw. zu tun
Er meint, weil er Franzosisch spricht, konne er ohne jede Miihe
Portugiesisch lernen. Aber so einfach ist das nicht. Er wird trotzdem
viel arbeiten miissen, bis er die Sprache beherrscht.

Einfachheit: der Einfachheit halber ...
Der Einfachheit halber runden wir alle Rechnungen auf volle Euro-
betrige auf; sonst kommen wir mit unseren Abrechnungen iiber-
haupt nicht mehr durch.

einfideln: alles/die (ganze) Sache/es/(etw.) richtig/gut/blen-
dend/.. /falsch/miserabel/... einfideln ugs — die Weichen
(fiir etw.) richtig/falsch stellen

Einfahrt: (keine) Einfahrt haben form
Warum hélt denn der Zug da plotzlich auf freier Strecke? — Er hat
keine Einfahrt. — Seltsam! Das hab’ ich noch nie erlebt, dal ein Zug
da einen Kilometer vor dem Bahnhof stehen bleibt!

Einfall: auf den Einfall kommen, etw. zu tun — auf die Idee
kommen, etw. zu tun/daB3 ... (1, 2)

auf den erlosenden/rettenden Einfall kommen

Monatelang hatten wir hin und her iiberlegt, wie wir das Schwimm-
bad am besten anlegen sollten, ohne zu einem iiberzeugenden Ergeb-
nis zu gelangen — bis Onkel Albert auf den erlésenden Einfall kam:
am Ende des Gartens, unter Ausnutzung des Gelidndeanstiegs. Das
war’s! So wiirden wir es machen.

goldige/herrliche/kostliche Einfille haben

Das ist wirklich ein kostlicher Kerl! Er hat herrliche Einfille! Ich
amiisiere mich immer wieder von neuem tiber die Lebendigkeit, den
Witz und den Reichtum an Assoziationen, mit denen er jede Unter-
haltung wiirzt.

du hast/er hat/... aber auch Einfiille! ugs — (eher:) du hast/
der Karl hat/... aber auch Ideen!

du hast/er hat/... vielleicht Einfille! ugs — (eher:) du hast/
der Karl hat/... aber auch Ideen!

Einfille haben wie ein alter Backofen/Ofen sal selten — Ein-
fille haben wie ein altes Haus

Einfille haben wie ein altes Haus sa/

Der Herr Baumann will portugiesisches Bier nach Bayern importie-
ren, wo es an jeder Ecke eine Brauerei gibt? Einfille hat der wie ein
altes Haus.

Einfille haben wie eine Kuh Ausfille sa/ selten — Einfiille
haben wie ein altes Haus

einfallen: laB (es) dir/laBt (es) euch/... (ja/nur/bloB) nicht ein-
fallen, etw. zu tun/(sich einfallen lassen, etw. zu tun) ugs
LaB es dir bloB nicht einfallen, fiir die Ferien wieder eine Reise so
weit weg zu planen! keinen Cent gebe ich diesmal fiir eine so
abwegige Idee aus!

eingefressen

jm. siedendheiB einfallen ugs — path

... Mensch, plétzlich fiel mir siedendheil ein, daB ich meinem Vater
versprochen hatte, mit ihm zusammen zu Mittag zu essen. Ich hatte
das vollig verschwitzt. Schweillperlen traten mir auf die Stirn. Was
sollte er von mir denken? ...

sich etw. einfallen lassen (miissen)
1. Das Schwimmbad hinter dem Haus so anlegen, daB es sich gut in
die Gesamtanlage fiigt — das ist in der Tat keine leichte Aufgabe. Da
muBt du dir etwas Besonderes einfallen lassen. — Ich werde schon auf
eine gute Idee kommen.
2. LaB dir bloB nicht einfallen, mit deinem Motorrad hier nochmal
alle Leute um Mitternacht zu wecken!

Einfalt: (du) heilige Einfalt! ugs selten
... Du heilige Einfalt! Hast du dir denn nicht iiberlegt, dal der Whis-
ky gefilscht sein konnte, wenn er so billig ist?! Du bist aber auch
allzu gutgldubig!

einfangen: sich etw./eine Null/einen Virus/... einfangen
1. Ich fithle mich seit drei Tagen matt und schlapp. — Hoffentlich
hast du dir keinen Virus eingefangen!
2. ... Mit unserem neuen Mitarbeiter haben wir uns eine absolute
Niete eingefangen. Der Mann ist sowohl fachlich unfdhig als auch
menschlich daneben.

einfliefen: etw. einflieBen lassen
... und so ganz nebenbei lieB er dann einflieBen, er hitte ein Angebot
von der Konkurrenz. Der Chef stutzte. Wollte der Hartmann mit
dieser Bemerkung zu verstehen geben, dal er die Absicht hatte zu
kiindigen?

Einflufi: Einfluf nehmen (auf etw.)
... Auf die Abwicklung der Geschifte mit Nigeria hat der Chef leider
noch nie personlich Einflu genommen. Wenn Sie da irgendeine Kri-
tik haben, miiBten Sie sich an Herrn Wernicke wenden; dem hat der
Chef die ganze Sache anvertraut.

unter js. EinfluB} stehen/unter dem EinfluB} e-r S. stehen
Die Waltraud steht derart unter dem Einflu3 ihres Mannes, daf} sie
kaum noch einen eigenen Willen und einen eigenen Gedanken hat.

einfiihren: das wollen wir gar nicht erst einfiihren ugs
Was sagst du: »die Belegschaft kann bei Nationalspielen Fernsehen
gucken«? Nein. Das wollen wir gar nicht erst einfiihren! Nachher
sehen die Leute hier nur noch fern, statt zu arbeiten.

Eingang: (keinen) Eingang finden in etw./(eine Gesell-
schaft/...) form
1. ... Die neuen philosophischen Gedanken der Aufklirer fanden
dann Eingang in die Literatur, die politische Auseinandersetzung,
schlieBlich in das Gedankengut des gesamten Volkes. Uberall 1Bt
sich ihr EinfluB miihelos nachweisen.
2. Wenn du in diese Kreise Eingang finden willst, muBt du reich sein
und Einfluf haben. Sonst kommst du da nicht rein.

eingedeckt: reichlich eingedeckt sein mit etw. ugs
Mit Ersatzteilen sind wir noch reichlich eingedeckt. Fiirs erste brau-
chen wir also keine nachzubestellen.

eingedenk: e-r S. eingedenk sein/bleiben form
Das ganze Leben hindurch war sie des Ratschlags ihres Vaters einge-
denk, Liebe und Leidenschaft gut auseinanderzuhalten. Diesen Rat-
schlag beherzigte sie immer.

eingefahren: etw. hat sich (halt/eben) so eingefahren
(In einer Stiftung:) Warum die Stipendienbeitrige von uns gerade am
22. eines jeden Monats iiberwiesen werden — und nicht am 1., 15.
oder auch 20. —, das kann ich Ihnen auch nicht sagen. Das hat sich
halt so eingefahren.

eingefallen: das wire jm. nie eingefallen/es wire jm. nie
eingefallen, etw. zu tun
Es wire dem Jungen doch nie eingefallen, sich iiber Sie zu be-
schweren, Frau Gerhard, wenn Sie ihm das nicht selbst nahegelegt
hétten. Von selbst wiire er auf eine solche Idee nie gekommen.

eingefressen: etw. hat sich tief in jn. eingefressen ugs
... Thr Vater hatte sie damals geschlagen, fest und mehrmals ge-
schlagen. Das Gefiihl der Erniedrigung hat sich tief in ihr eingefres-
sen. Noch heute — Jahre danach — kann sie das nicht ganz tiberwin-
den — obwohl das Verhiltnis zu ihrem Vater an sich wieder in Ord-
nung ist.



eingefiihrt

eingefiihrt: du hast dich/Peter hat sich/... (ja) gut/... einge-
fiihrt iron
Der Peter hat sich als neuer Abteilungsleiter bei Schuckert u. Co.
préichtig eingefiihrt. Gleich am zweiten Tag hat er eine Ausein-
andersetzung mit dem Personalchef gehabt.

Eingemachte: ans Eingemachte gehen ugs
1. Nachdem wir fiir den Umbau der Fabrik unseren Gewinn bereits
verbraucht haben, geht’s jetzt ans Eingemachte. Jetzt miissen wir die
Riicklagen und das Grundkapital anbrechen.
2. So, jetzt haben wir lange genug ’small talk’ gehalten, jetzt geht’s
ans Eingemachte — an die Diskussion der kritischen Punkte, die un-
sere Beziehungen seit Jahren belasten.

eingenommen: fiir jn./etw. eingenommen sein

1. Seit Professor Schubert offentlich seine Doktorarbeit gelobt hat,
ist der Kurt voll und ganz fiir den Mann eingenommen. Es braucht
jemand nur eine leise Kritik zu duBlern, dann wird er schon sauer.
2. Mit dem Klaus iiber Sozialpolitik zu diskutieren ist ziemlich un-
fruchtbar. Der ist und bleibt fiir ein patriarchalisches Arbeitsverhilt-
nis eingenommen. Ganz egal, was man ihm fiir Griinde bringt: von
den modernen Regelungen hilt er nicht viel. seltener

gegen jn./etw. eingenommen sein — # fiir jn./etw. eingenom-
men sein

(sehr) von sich (selbst) eingenommen sein ugs — zu sehr/(zu
stark) von sich (selbst) iiberzeugt sein

eingeschnappt: leicht eingeschnappt sein/(einschnappen) ugs
... Mein Gott, bist du leicht eingeschnappt, Uschi! Wenn ich mich so
schnell beleidigt fithlen wiirde wie du, liefe ich den ganzen Tag mit
griesgramiger Miene herum. Wenn ich von 'Mangel an Erfahrung’
spreche, meine ich das doch nicht negativ.

eingeschworen: auf jn./etw. eingeschworen sein ugs

1. ... Seit langen Jahren ist der Alte nun einmal auf die Frau Mer-
tens eingeschworen. Auch wenn die nicht mehr so arbeitet wie frii-
her: er wiirde nie eine andere Sekretdrin nehmen.

2. (Bei Schuckert; zu dem Vertreter einer Bohrmaschinenfabrik:) Thre
Bohrmaschinen mégen ganz ausgezeichnet sein, Herr Fuchs — dazu
kann und will ich mich nicht duBBern. Aber wir sind hier nun einmal
auf die Murtis-Maschinen eingeschworen und davon wollen wir auch
nicht abgehen.

eingeschworenes: ein eingeschworenes Team/eine einge-
schworene Mannschaft/... sein ugs
Unsere FuBballmannschaft ist ein (aufeinander) eingeschworenes
Team. Das Zusammenspiel klappt hervorragend.

eingespannt: sehr eingespannt sein ugs
... Im Moment bin ich wirklich sehr eingespannt, Frau Maier, im
Moment kann ich Ihnen die Tiir beim besten Willen nicht reparieren.
Aber nach den Feiertagen ist weniger Betrieb; da werde ich mich fiir
ein, zwei Stiindchen freimachen kénnen ...

eingestellt: gut/schlecht/... eingestellt sein/auf etw. ... wer-
den
(In einem Arztbrief:) Der Patient wurde auf das Antiepileptikum
Tranquilum eingestellt.

materiell/. .. eingestellt sein

... Ob der Ronald ideell, materiell oder sonstwie eingestellt ist, Ka-
rin, interessiert mich nicht. Mich als Arbeitgeber interessiert nicht
seine Gesinnung, sondern seine Arbeit — und die ist verheerend.

gegen jn./(etw.) eingestellt sein

1. ... Warum sollte der Franz gegen den Herrn Huber eingestellt
sein? Der hat ihm doch nie etwas zuleide getan. Er mag dessen po-
litische Einstellung nicht — das ist ganz sachlich gemeint; mit seiner
Haltung zu Herrn Huber personlich hat das nichts zu tun.

2. ... Der Klaus ist prinzipiell gegen Demonstrationen eingestellt —
das ist wahr. Er findet: demonstrieren gehort sich nicht.

positiv/negativ zu etw./jm. eingestellt sein
Grundsitzlich ist mein Vater zu dem Projekt positiv eingestellt. Aber
ehe er seine Einwilligung gibt, miissen noch eine Reihe Details ge-
andert werden.

eingewurzelt: bei jm. tief eingewurzelt sein Glaubel Uberzeu-
gungl... path selten — tief in jm. verwurzelt sein

Einklang

wie eingewurzelt dastehen/stehenbleiben (vor Schrecken/...)
path selten — wie angewurzelt dastehen/stehenbleiben/. ..

einhacken: auf jn. einhacken sa/ — auf jn. loshacken

Einhalt: e-r S. Einhalt gebieten/(tun) form
Dieser dauernden Unpiinktlichkeit miissen wir Einhalt gebieten und
ebenso den Diebstihlen, die sich in letzter Zeit hier allzusehr hdufen.
Wir miissen also scharf durchgreifen, sonst hért das nie auf.

einhdmmern: jm. ctw. einhimmern ugs — jm. etw. einbleuen

Einheit: eine geschlossene Einheit bilden form
... Sie koénnen doch von diesem Gedicht nicht einfach ein paar Zei-
len — oder sogar Strophen — weglassen! Das ist eine geschlossene
Einheit. Wenn Sie da was weglassen, ist es nichts mehr.

einheizen: jm. tiichtig (/...) einheizen ugs — jm. (gehorig/...)
die Meinung sagen

einig: sich einig sein
1. Seid ihr euch schon einig? — Ja, wir haben alle Dinge geklart. Es
gibt keine Fragen mehr, in denen wir unterschiedlicher Meinung wa-
ren.
2. vgl. — sich eins sein

mit sich selbst nicht einig sein form — (eher:) mit sich selbst
(nicht) eins sein

(ganz) einig sein mit jm. (in etw.)
... In diesem Punkt bin ich ganz mit ihm einig. Da gibt es zwischen
uns nicht die geringste Meinungsverschiedenheit.

einig werden mit jm. — (eher:) sich einig werden (mit jm.)

sich einig werden (mit jm.)

Ja, ihr meint, der Gerd wird sich schon einig werden mit dem Mies.
Aber ihr alle wiit nicht, wie. Keiner von euch kann sagen, auf wel-
cher Grundlage sie sich verstindigen sollen.

einige: einige wenige — einige wenige

einigen: sich dahingehend einigen, daB ... form — dahinge-
hend verbleiben, dal3 ...

einiggehen: mit jm. einiggehen/mit jm. darin/... einiggehen,
daB ... form
1. ... In der Frage, inwieweit man unter den gegebenen Umstinden
Asyl gewéhren soll, inwieweit nicht, geht mein Vater hundertprozen-
tig mit unserem Innenminister einig. Die Stellungnahmen der beiden
sind in der Sache absolut identisch.
2. vgl. — (eher:) (ganz) einig sein mit jm. (in etw.)

einkaufen: bohmisch einkaufen dsterr ugs selten — lange/
krumme Finger machen

Einkehr: in einem Gasthaus/... Einkehr halten form
(Auf einer Autoreise; der Vater zu den Kindern:) Was haltet ihr da-
von, wenn wir jetzt dort in dem ’Gasthof Krone’ Einkehr halten? —
Eine blendende Idee, Vater. Wir haben alle Hunger und das Fahren
sind wir auch leid. Wir sollten da also auch iibernachten.

Einkehr bei sich halten geh selten

Was hat dein Mann im Urlaub vor? — Nach den Wirren der letzten
Jahre hat er das Bediirfnis, wenigstens 14 Tage allein irgendwohin zu
fahren, um wieder zu sich selbst zu finden. — Er will also Einkehr bei
sich halten, wie man frither sagte, Ferien zum Ich machen.

Einklang: mit sich selbst (nicht) im Einklang sein form — mit
sich selbst (nicht) eins sein

mehrere Dinge (nicht) in Einklang (miteinander) bringen
(konnen)

Du willst in die Berge, die Kinder ans Meer, ich in den Schwarzwald
— ich weiB nicht, wie ich diese Ferienwiinsche in Einklang miteinan-
der bringen soll.

(nicht) in/(im) Einklang mit etw. stehen form

Was Sie jetzt vorbringen, Herr Kreuzer, steht nicht in Einklang mit
dem, was Sie mir vor drei Wochen gesagt haben. Entweder stimmte
das damals oder es stimmt jetzt; beides kann nicht stimmen.
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einkriegen: sich gar nicht mehr einkriegen (kénnen) (vor
Freude/Lachen/(...)) ugs — path — sich nicht halten kdnnen
vor Freude/Lachen/...

einladen: sich (nicht) selbst einladen (wollen) ugs
Sie machen in Threm Garten einen Maskenball, Herr Werner? Hm,
so eine Feier wiirde ich auch mal gern mitmachen. Aber ich will mich
nicht selbst einladen — um Gottes willen! — Aber Herr Krauss! Wir
rechnen doch selbstverstandlich auch mit Threm Erscheinen ...

Einlauf: jm. einen Einlauf machen med
... Ach, das brauchst du eigentlich auch noch gar nicht zu wissen,
Uschi, was das ist, ’jm. einen Einlauf machen’. Aber wenn du mich
schon fragst: man flo6Bt jemandem Fliissigkeit in den Darm, um ihn
zu entleeren oder zu reinigen — oder auch, um jemandem, der nicht
schlucken kann oder darf, kiinstlich zu erndhren.

einlegen: Gurken/Eier/Heringe/(...) (sauer) einlegen
Hast du auf der iberischen Halbinsel schon einmal eingelegte Gurken
gegessen? — Nein. Ich glaub’, die kennen das gar nicht, so Sachen in
einer sauren, wiirzigen Fliissigkeit haltbar zu machen.

Einleitung: keine grofie Einleitung machen
Sie wollten mich sprechen? — Ja. Und ich will keine groBe Einleitung
machen, es geht um folgendes;. ..

einlochen: jn. einlochen ugs — jn. hinter SchloB und Riegel
setzen/(bringen)

einlullen: sich von jm. einlullen lassen ugs
Hat die Vera ihren tyrannischen Macker immer noch nicht rausge-
schmissen? Ich denke, sie wollte ihn an die Luft setzen, nachdem er
sie das letzte Mal so verdroschen hat. — Wie ich sie kenne, hat sie sich
bestimmt wieder von ihm einlullen lassen. Wahrscheinlich hat er ihr
etwas vorgejammert und ist sie wieder auf seine Masche reingefallen.

einmachen: du kannst dich/die kénnen sich/. .. einmachen las-
sen (mit etw. ugs selten — du kannst/die konnen/... ein-
packen (mit etw.

einmal: auf einmal
1. Wir gehen da ganz gemiitlich durch den Wald; auf einmal gibt’s
einen Schrei ... — So ganz plotzlich? — Ja, vollig tiberraschend.
2. Auch ein Kotelett, Mutti! — Moment, Junge! Nicht alles auf ein-
mal! Eins nach dem andern. Jetzt bin ich bei dem Gemiise, gleich
kommt das Kotelett.
3. Er hat den ganzen Text auf einmal iibersetzt und fertig getippt
mitgebracht. — So? Ich hatte angenommen, er wiirde uns heute die
Hilfte und die andere Hilfte morgen oder iibermorgen bringen. Um
so besser, wenn er das Ganze in einem Mal erledigt hat.

nicht einmal/mal — nicht einmal/mal

nun einmal ...

Ich verstehe sehr gut, daB es dir gar nicht zusagt, Uschi, morgens um
sechs aus dem Bett zu steigen, um mit den anderen zu frithstiicken.
Aber die Sitten hier auf dem Land sind nun einmal so: man friih-
stiickt um halb sieben mit den Gésten.

wenn ... nun einmal

(Der Chef:) Wenn wir das Projekt nun einmal angefangen haben —
leicht ist uns die Entscheidung ja bei Gott nicht gefallen! —, dann
miissen wir es auch beherzt durchfithren. Sonst hitten wir es in der
Tat nicht anfangen diirfen. — Sie meinen: Wer A sagt, muB3 auch B
sagen. — Aber klar!

(na/...), wo/wenn ich/er/der Peter/... (schon) einmal dran
bin/ist/angefangen habe/hat/.. ., etw. zu tun/etw. tu/tut/...
1. vgl. — (na/...), wo/wenn ich/er/der Peter/... schon einmal/mal dran
bin/ist/angefangen habe/hat ..., etw. zu tun/etw. tu/tut/... (1, 2)

2. vgl. — ... und wenn wir schon einmal/mal dran sind, ...

wieder einmal

1. Der Norbert hat uns wieder einmal in unserer Strandwohnung
besucht. Das ist jetzt schon das fiinfte Mal, daBl er uns am Meer
aufsucht. So ein iiber das andere Jahr erscheint er da, und wir rech-
nen schon mit ihm, ohne daB er sich ankiindigt.

2. ... Da hat sich doch wieder einmal herausgestellt, was fiir ein Esel
dieser Kruse ist! Natiirlich wuBiten wir schon, dal der Mann ein
Gehirn wie ein Spatz hat. Aber es ist immer wieder tiberraschend zu
sehen, dal Dummbheit keine Grenzen kennt. Sagt der dem Schuckert
doch ...

einrichten

einmal iiber das andere — (cher:) ein iiber das/iibers andere
Mal

einmal ums andere — (eher:) ein iiber das/libers andere Mal

noch einmal so grofi/dick/... (wie etw. anderes)

Unser Haus ist schon hoch, mit seinen sieben Etagen. Aber fiir
Stidamerika ist das gar nichts. Unser Bernd hat dort in einem Haus
gewohnt, das war noch einmal so hoch — es hatte 14 Etagen.

einmal ..., einmal ... — (cher:) mal ..., mal ...
einmal so (und) einmal anders/so — bald so, bald anders
einmal mehr ... — (cher:) wieder einmal (2)

einmal und nie wieder!

Na, Herr Bergmann, sind Sie zufrieden mit IThrer Entscheidung, den
Urlaub diesmal statt in den Bergen am Meer verbracht zu haben? —
Mann, hor'n Sie auf, Herr Burger. Einmal und nie wieder! Diese
Menschenmassen, dieses Durcheinander, dann das wechselhafte
Wetter ... — nein, ans Meer gehe ich im Leben nicht mehr.

einmotten: du kannst dich/er kann sich/... einmotten lassen/

laB dich/... einmotten (mit etw.) sa/ — du kannst/die kon-
nen/... einpacken (mit etw.)

einnehmen: jn. (gleich/...) fiir sich einnehmen

... Wirklich ein charmantes Médchen, die Uschi! Sie nimmt jeden
sofort fiir sich ein!

einpacken: du kannst/die konnen/... einpacken (mit etw.) sal

Nein, das guck’ ich mir nicht langer an! So ein miserables Spiel! Die
konnen einpacken (mit ihrem FuBball)! — Wer, unsere Mannschaft
oder die anderen? — Beide! Sie taugen beide absolut nichts!

du kannst dich/er kann sich/... mit etw. einpacken lassen sa/
— du kannst/er kann sich/... (mit etw.) begraben lassen

einpendeln: sich (von selbst) (wieder) einpendeln

(Der Vater zur Mutter:) Lal den Jungen ruhig mal anstdndig rein-
hauen! Dann it er das ndchste Mal weniger. Das pendelt sich alles
von selbst wieder ein. Der Junge ist doch kein VielfraB.

einpfeifen: sich einen Schnaps/ein paar Bier/einen Joint/...

einpfeifen ugs Neol
... So, Leute! Ich geh’ mir jetzt noch ein Bierchen einpfeifen. Kommt
jemand von euch mit?

einpokeln: du kannst dich/er kann sich/... einpokeln lassen/

laB dich/... einpokeln (mit etw.) sal selten — du kannst/die
konnen/. .. einpacken (mit etw.)

einrahmen: du kannst dir/er kann sich/... etw. einrahmen las-

sen sal — (eher:) du kannst dir/er kann sich/... etw. ein-
salzen

das/etw. wiirde ich mir/solltest du dir/sollte er sich/... ein-
rahmen lassen sal/

Mensch, hast du dir da einen schénen Ring gekauft, Christa! Den
solltest du dir einrahmen lassen! — Gefallt er dir nicht? Findest du ihn
so haBlich? ...

einreden: jm./sich (selbst) etw. einreden

1. ... Sag’ mal, glaubst du das denn (eigentlich) selbst, dal uns ein
Urlaub am Meer nicht bekommt? Oder willst du mir das nur einre-
den, damit wir in die Berge fahren?

2. ... Die Ursel scheint in der Tat zu glauben, daB 14 Tage am Meer
zu viel fiir sie sind! — Die Ursel redet sich allerhand ein. Jetzt hat sie
so oft fiir die Ferien in den Bergen und gegen einen Urlaub am Meer
pladiert, daB3 sie schon selbst davon iiberzeugt ist, die Sonne am
Meer wire fiir sie ungesund.

auf jn. einreden
... Soviel sie auch auf den Schiedsrichter einredeten — er blieb bei
seiner Entscheidung: Elfmeter.

einrenken: etw. wieder einrenken ugs — jn./etw. (wieder) in

Ordnung bringen (4; a. 5)

einrichten: sich bei jm./irgendwo hiuslich einrichten - sich

bei jm./irgendwo héiuslich niederlassen/einrichten/(...)



einrichten

es/etw. (zeitlich/...) so einrichten, (daB) ...

... Du Schatz, denk’ bitte daran, da3 wir heute abend bei Koch’s
eingeladen sind! - Ja, ich werd’s so einrichten, daB ich etwas frither
von der Arbeit nach Hause komme.

einriicken: einriicken miissen ugs — zum Militéirdienst ein-
berufen werden

eins: das/(es) ist (doch/alles/...) eins — ein und derselbe/ein
und dieselbe/ein und dasselbe + Subst (2)

..., da gibt’s nur eins: ... ugs

In einer solchen Lage gibt’s nur eins: kimpfen, kimpfen und noch-
mals kiampfen. Alles andere sind nur Ablenkungsmandéver, ist nur
Selbstbetrug. Nur die starkste Anstrengung hilft da weiter.

mit eins ugs selten — auf einmal (1)

(nur schnell/...) noch eins:

Ja, ja, ich stor’ dich nicht mehr lange. Nur schnell noch eins: ... — Ich
bin eilig, Ute. Du willst immer nur noch rasch eine Sache sagen —
und dann noch eine — und ... Auf diese Weise verliere ich den halben
Morgen. — Nein, Herbert, nur noch eins: ...

(dann) noch eins: ...

Also, die Sache mit den Ferien ist erledigt. Dann noch eins, Willi: ich
will nicht, daB ihr da oben immer so laut Musik macht; das stort die
Nachbarn ...

nur eins ...
Thr konnt hier machen, was ihr wollt. Nur eins erlaube ich nicht: da3
ihr die halbe Nachbarschaft mit eurer Beatmusik verriickt macht.

e-e S. tun und eine andere S. tun war eins

Ihn sehen und ihn ohrfeigen war eins. Nie habe ich so etwas erlebt.
Wir kommen an die Ecke, Karl sieht den Friedrich — und schon hat
er ihm eine geknallt. Alles in derselben Sekunde.

dastehen/(. ..) wie eine Eins sal/

... Schau dir den Gerd an, wie der da neben dem Minister steht — wie
eine Eins! — Ist doch schon, wenn jemand so eine gerade Haltung hat!
— Ich finde, man kann auch iibertreiben.

laufen/springen/singen/. .. wie eine/’ne eins sa/

Hast du den Jiirgen Bergmann schon mal schwimmen sehen? — Nein.
— Der schwimmt wie 'ne eins, sage ich dir. Wenn er so weitermacht,
wird er bestimmt nochmal ein berithmtes Tier.

eins kann ich/kann er/... tun/(machen)/ich kann/du
kannst/... nur eins tun/(machen)/da kann ich/kannst
du/... nur eins tun/(machen)

In dieser Situation kénnt ihr nur eins tun: arbeiten, arbeiten, arbei-
ten. Alles andere ist Illusion, Selbstbetrug.

eins steht fest/ist gewill/kann man schon sagen/... — soviel
steht fest/ist gewill/kann man schon sagen/...

eins kann man (jm.) nicht/laBt sich (jm.) nicht vorwerfen/
zum Vorwurf machen/ankreiden/iibersehen/aufler acht las-
sen/...

Eins 148t sich nicht iibersehen — so gern man es auch tite: er hat seit
Jahren sehr groBe Geldschwierigkeiten. Wir wissen nicht, ob wir in
seiner Lage eine sympathischere Figur abgeben wiirden.

eins muB ich dir/euch/... sagen/ehrlich/... sagen//ihm/ih-
nen/den .../... nachsagen//eins mull man/missen wir/...
ihm/ihnen/den .../... zugutehalten/einrdumen/...//eins
mull man/missen wir/... (bei ihm/ihnen/den .../....) ver-
stehen/einseheny/. ..

Eins muB ich dir sagen: wenn du auch in der Sache recht hast, der
Ton, in dem du mit deiner Frau umgehst, ist unmoglich. Wenn du
mit mir in diesem Ton umgingst, wiirde ich mich sofort scheiden
lassen.

eins will ich/willst du/will er/... tun/(machen)

Du weiBt, ich mische mich nicht gern in anderleuts Dinge ein. Aber
eins will ich tun — um dir zu helfen —: ich rufe den Herrn Kallmann
an, sage ihm, daB3 du ein guter Freund von mir bist ... — Aber mehr
verlang’ ich ja auch nicht von dir!
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eins

eins greift ins andere

Bei diesen Arbeiten greift doch eins ins andere: wenn eine schlecht
durchgefiihrt wird, konnen die nachsten nicht mehr gut werden.

es/(das) ist eins wie das andere
Wenn dir die Arbeit als Verkduferin nicht gefillt, bewirb dich doch
als Sekretirin; die notige Ausbildung dafiir hast du doch. — Ach, es
ist eins wie das andere. Verkiduferin — Sekretérin, das ist im Grunde
alles dasselbe.

. ist eins, ... ist ein anderes form - (eher:) ... ist eine
Sache, ... ist eine andere

(hiibsch) eins nach dem andern

... Auch Kartoffeln, Mutti! — Moment, Junge! Nicht alles auf ein-
mal! Eins nach dem andern! Jetzt bin ich beim Fleisch, gleich kom-
men die Kartoffeln.

es/da/... kommt eins zum ander(e)n

Die Ursel hat sich von dem Giinther scheiden lassen? Was hat denn
zu solch einem drastischen Schritt gefiihrt? — Hm, das war nicht ein
Grund, weilit du. Da kam eins zum andern. Die Meinungsunter-
schiede in der Erziehung der Kinder, dann die Erbstreitigkeiten, die
vielen Liebschaften von dem Giinther — das hat sich so summiert ...

eins mufl man/muft du/miiBt ihr/... ihm/den .../... lassen:
ugs

Sympathisch ist der Wohmann nicht! Aber eins mufl man ihm lassen:
er kann arbeiten, planen, organisieren! — Das hat ihm auch noch

niemand abgesprochen.

eins tun und das andere nicht lassen

... Was soll ich nun machen, Vokabeln und Grammatik lernen oder
freies Sprechen iiben? — Das eine tun und das andere nicht lassen,
Gerd. Du muBt beides so zu verbinden suchen, daB es sich ergdnzt
und das eine das andere fordert.

eins kann ich/kann er/... tun/machen: ...

... Viel EinfluB habe ich da nicht, wissen Sie. Aber eines kann ich
tun: den Herrn Wolters anrufen. Der ist Mitglied der Kommission.
Vielleicht kann der was fiir Sie tun ...

ich kann/du kannst/... nur eins tun/machen: ...

Viele Moglichkeiten hat der Klaus da gar nicht, weiit du. Er kann
nur eins machen: die persénlichen Beziehungen so gut wie moglich
erhalten und hoffen, daB es den Brinkmanns bald besser geht, sodal3
sie ihm das Geld zuriickzahlen konnen.

da kann ich/kannst du/... nur eins tun/machen: ...

... In einer solchen Situation kannst du nur eins tun: die Karten
offen auf den Tisch legen und von allen Gesellschaftern eine klare
Entscheidung verlangen. Das ist die einzige saubere Haltung, die du
einnehmen kannst.

eins will ich ja/willst du ja/will er ja/... gern tun/machen: ...
... Nun gut, eins will ich gern tun: den Wolters anrufen und ihn
bitten, sich fiir dich in der Kommission einzusetzen. Ob es viel niitzt,
das weiB ich nicht. Aber das kann ich machen.

eins sein mit jm. (iiber jn./in etw.) form selten — (eher:)

(ganz) einig sein mit jm. (in etw.)

mit sich selbst (nicht) eins sein form selten

Die Marlies ist so unzufrieden mit ihrem Beruf in letzter Zeit. —
Nicht nur mit ihrem Beruf, auch persénlich. Sie ist in den letzten
Monaten mit sich selbst nicht eins. Ich weill nicht, was sich da ab-
spielt; aber so eine innere Zwiespdltigkeit habe ich bei dem Madchen
noch nie erlebt.

sich eins sein form selten

Ach, die sind sich eins, das ist doch klar. Wir brauchen gar nicht zu
versuchen, ob wir bei dem einen oder anderen mehr erreichen, das
fihrt alles zu nichts. Wir miissen davon ausgehen, daf sie sich aufs
genauste abgesprochen haben und gemeinsam handeln werden.

jm. (vollig/...) eins sein form selten — jm. (ganz/vollig/...)
egal sein (ob/was/wiel...) (1, 2)
mit jm./etw. eins werden

1. In der echten Liebe, heillt es, werden die Liebenden eins — ver-
schmelzen zu einer unaufloslichen Einheit. path



eins

2. vgl. — (eher:) sich einig werden (mit jm.) form selten

sich mit jm. eins wissen/fiihlen path

So sehr meine Frau und ich in vielen Punkten unterschiedlicher Mei-
nung sein mogen: was die Erziehung der Kinder angeht, weill ich
mich mit ihr eins. Da haben wir absolut dieselben Anschauungen.

das/etw. ist eins a (Ia)/(etw. ... tun) ugs
1. Der Peter, der spielt nicht gut Klavier, er spielt eins a. selten
2. vgl. — einfach Klasse sein (2)

Eins (zu) Null fiir mich/dich/Karl/... ugs

... Du sagst also, Caracas ist in Argentinien, ich sage, in Venezuela.
Da wollen wir mal den Heinz fragen, der kennt Siidamerika ... —
Venezuela, siehst du. Eins Null fiir mich!

eins zwei drei gemacht sein/... ugs

... Meine Giite, stellt euch doch nicht so an, Kinder, das ist doch
eins zwei drei erledigt. Statt hier lange herumzudiskutieren, geht ihr
besser an die Arbeit; dann seid ihr in einer Viertelstunde fertig!

einsalzen: du kannst dir/er kann sich/... etw. einsalzen sal/

Er meint, wenn er dir seinen Wagen zur Verfiigung stellt, miiBltest du
... — Er kann sich seinen Wagen einsalzen. Ich fahr’ mit dem Zug.

du kannst dich/er kann sich/... einsalzen lassen (mit etw.)
sal — du kannst dich/er kann sich/... (mit etw.) begraben
lassen

einsam: einsam und allein (sein/leben/...) path

Eine Zeitlang fiir sich sein, das ist ja gut und schon, aber den ganzen
Urlaub einsam und allein auf so einem verlorenen Kap verbringen —
nein, danke! Man mochte schlieBlich mal andere Menschen sehen.

einsam und verlassen path

(Der Vater, der von der Arbeit kommt:) Was stehst du denn hier
einsam und verlassen auf dem Spielplatz herum, Andrea? — Die an-
deren wollten nicht mehr drauBen spielen. Sie meinen, es ist zu kalt. —
Und da bist du ganz alleine hier geblieben?

einsargen: du kannst dich/er kann sich/... einsargen lassen

(mit etw.) sal — (eher:) du kannst dich/er kann sich/... (mit
etw.) begraben lassen

Einsatz: im Einsatz sein/stehen form

Obwohl die Feuerwehr rund um die Uhr im Einsatz war, bekam sie
das Feuer nicht in den Griff. Der starke Wind machte jede wirksame
Hilfe illusorisch.

zum Einsatz bringen form selten

Ob die im Ernstfall wirklich Atombomben zum Einsatz bringen,
weill man natiirlich nicht. Aber bis heute ist noch jede Waffe, die der
Mensch entwickelt hat, irgendwann eingesetzt worden.

zum Einsatz kommen form

Ob im Ernstfall in der Tat Atombomben zum Einsatz kommen — wer
weill das? Hoffen wir, da diese Waffen vernichtet werden, ehe ir-
gendjemand auf die wahnwitzige Idee kommt, sie einzusetzen.

unter Einsatz aller Kriifte versuchen/... path

Unter Einsatz aller Kréifte bemiihten sie sich, das Unternehmen vor
dem Zusammenbruch zu retten. Vergeblich. Die verzweifelten An-
strengungen kamen zu spat.

etw. unter Einsatz seines Lebens tun path

... Ich zieh’ dich hier unter Einsatz meines Lebens aus den Wellen
und du sagst nicht einmal danke! — Nun behaupte auch noch, du
hittest dein Leben dabei riskiert.

den Einsatz des eigenen Lebens nicht scheuen path

... Schon beeindruckend, dieser Mann! Der experimentiert mit dem
Stoff gegen AIDS zuerst an sich selbst! — Wenn es um das Leben
anderer geht, sollte man ja eigentlich auch den Einsatz des eigenen
Lebens nicht scheuen! — Gut! Aber wer tut das schon?!

einsatzfihig: (noch) nicht (wieder) (ganz) einsatzfihig sein

ugs
Wie geht’s dem Walter? Ist er wieder fit? — Er ist zwar noch nicht
wieder ganz einsatzfahig, aber die drgsten Folgen des Unfalls hat er
gliicklich tiberstanden. Und wenn die Besserung so weitergeht, wird
er in zwei, drei Monaten sicherlich wieder in die Vollen gehen kén-
nen.
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einschenken: jm. eine/einen einschenken sa/ Neol — jm eine
Ohrfeige geben

jm. einen/ein paar einschenken sa/ Neol — jm. (gehorig/...)
die Meinung sagen

einschiefien: sich auf jn./etw. einschiefien ugs

(Kommentar zu einer Parlamentsdiskussion:) Da reitet doch schon
wieder ein SPD-Abgeordneter eine Attacke gegen den Staatssekretir
Springer/gegen die Exportpolitik nach Siidafrika! — Die haben sich
auf diesen Mann/auf diese Politik eingeschossen. Du wirst sehen: da
werden noch manche Attacken in diese Richtung kommen.

Einschlag: einen siidlindischen/autoritiren/... Einschlag ha-
ben

... Nein, als direkt romanisch’ empfinde ich den Schallert nicht —
dafiir ist er zu ernsthaft, zu ’philosophisch’; aber er hat einen ro-
manischen Einschlag, so weit stimme ich dir gerne zu.

einschlagen: gut/... einschlagen

Das neue Waschmittel hat ja hervorragend eingeschlagen. Es scheint,
die Hilfte der Bevolkerung benutzt schon jetzt kein anderes mehr.

einschleimen: sich bei jm. einschleimen sa/
Der Peter ist ein regelrechter Arschkriecher! Der versucht, sich bei
allen Vorgesetzten einzuschleimen.

Einschlufi: mit/unter Einschluff von/der/des ... form
1. ... Europa — und zwar ganz Europa, mit Einschluf der iberischen
Halbinsel und der osteuropéischen Lénder ...
2. ... Wenn wir uns schon mit der Problematik der Geburtenregelung
beschiftigen, dann mit der ganzen Problematik, unter EinschluB der
psychologischen Dimension ...

einschwenken: auf etw. einschwenken
... Den Griinen gebiihrt das Verdienst, die 6kologischen Probleme
zuerst massiv in die politische Diskussion eingebracht zu haben.
Nachher sind ja dann mehr oder weniger alle groBen Parteien auf
diese Linie eingeschwenkt.

einschworen: jn. auf etw. einschworen
... Natiirlich versucht der alte Hausberg mit aller Macht, seine Mit-
arbeiter auf die Linie einer konservativen, soliden und tiberschau-
baren Finanzpolitik einzuschworen. Nur weil3 ich nicht, ob ihm das
so ganz gelingt. Es gibt bei den Leuten allerhand Widerstéinde gegen
diese Linie, allerhand Originalitétssucht ...

Einsehen: kein/ein Einsehen haben
Du kannst doch nicht immer und immer wieder nur von deinem
Mann Entgegenkommen verlangen, selbst aber stur auf deinem
Standpunkt verharren. Ich verstehe gar nicht, daB3 du kein Einsehen
hast. Du bist doch sonst nicht so unverniinftig und bockbeinig.

Einsicht: Einsicht in Unterlagen/... haben form
Wie kann der Kurt iiber die Hintergriinde des Prozesses so gut Be-
scheid wissen? Hat er Einsicht in die Unterlagen? — Als Richter am
Landgericht diirfte er Zugang zu den einschligigen Akten haben.

jn. zur Einsicht bringen

1. ... Aber einem 19-jahrigen jungen Mann muB es doch einleuch-
ten, daB ein Unternehmen nicht mit Eigensinn und Oppositionsgeist
zu fihren ist! Kann man den Jungen wirklich nicht zur Einsicht
bringen?

2. vgl. — (eher:) jn. (wieder) zur Rison bringen

sich js. besserer Einsicht fiigen form

... Ich bin zwar im Grundsatz anderer Anschauung als mein Vater,
aber er versteht von der Sache viel mehr als ich. Ich fiige mich also
seiner besseren Einsicht und mache, was er fiir richtig halt.

jm. Einsicht in Unterlagen/Briefe/... gewihren form

Du wei3t immer so genau Bescheid, was sich bei Euch tut. Gewéhrt
dir der Chef auch Einsicht in die eher vertrauliche Korrespondenz? —
Ich kann in jeden Brief Einsicht nehmen, der ein- oder ausgeht.

zur Einsicht kommen

Wenn der Albert derartig eigensinnig ist, wie du sagst, wird er wohl
nie zur Einsicht kommen; da wird er immer und immer wieder den-
selben Fehler machen und dieselben irrigen Meinungen iiber sein
eigenes Handeln entwickeln.



Einsicht

Einsicht nehmen in Unterlagen/Briefe/... form

Von unserem Hausbesitzer: »Der von Thnen zu leistende Betrag be-
lauft sich auf 546,51 €. Auf Wunsch bin ich gern bereit, Sie in die
einschlidgigen Unterlagen Einsicht nehmen zu lassen.« Als ob es mich
interessierte, dessen Briefe und Unterlagen durchzugehen!

jm. etw. zur Einsicht vorlegen form

(Im Kanzleramt:) Hat der Kanzler (personlich) diese Gesetzesvor-
lage schon gesehen, Herr Staatssekretdr? — Nein. Aber ich werde sie
ihm noch heute zur Einsicht vorlegen lassen und ich habe nicht den
geringsten Zweifel, da er damit einverstanden ist.

Einsiedlerdasein: ein Einsiedlerdasein fiihren
Der Klaus Bockelkamp fiihrt da auf seinem Landgut ein richtiges
Einsiedlerdasein. Der besucht niemanden und wird von niemandem
besucht, der ruft niemanden an ...

einspannen: jn. (fiir etw.) einspannen ugs
... Natiirlich bin ich auch fiir die 6kologischen Gedanken. Aber ich
laB mich von euch (fiir eure politischen Pline) nicht einspannen; ich
will unabhingig und frei bleiben in meinen Handlungen und Ent-
scheidungen. Im {ibrigen habt ihr ja schon mehr als genug "Traban-
ten’, die brav euren Vorgaben folgen.

Einspruch: Einspruch erheben/einlegen (gegen) form
Hast du gegen das Urteil des Amtsgerichts Einspruch erhoben?

Einst: das Einst und (das) Jetzt path selten
Friiher, friher ...! Das Einst und das Jetzt kannst du nicht mitein-
ander vergleichen. Heute ist soz. alles anders als friiher.

Einstand: seinen Einstand geben ugs
Also, hier ist euer neuer Kollege Volker Winkich. — Angenehm! —
Wann gibt er seinen Einstand? — Mensch, Winfried, hast du denn
schon wieder Durst? Der Mann ist doch gerade erst da! — Ich frag’ ja
nur. Man kann sich doch wohl noch erkundigen, wann er ein paar
Runden spendiert, um sich bei uns verniinftig einzufithren!

Eintagsfliege: das/etw. ist eine Eintagsfliege ugs
Die "Black Birds’ waren, so scheint es, eine Eintagsfliege. Die haben
einen einzigen Hit gelandet und sind danach wieder in der Versen-
kung verschwunden.

Eintracht: in briiderlicher/schwesterlicher Eintracht leben/
handeln/etw. tun path
Das wire schon, wenn die beiden in briiderlicher Eintracht das Gut
gemeinsam verwalten wiirden! Aber dem ist leider nicht so. Wenn der
eine A sagt, schreit der andere B ...

Eintracht stiften unter/zwischen/... path

... Nein, nein, unter diesen Zankhéhnen kannst du keine Eintracht
stiften. Selbst wenn es mal zwei oder drei Tage so aussieht, als kimen
sie gut miteinander aus ... — das ist dann ein Waffenstillstand, kein
Frieden.

Eintrag: e-r S. (keinen) Eintrag tun oft: das tut der Sache
keinen ... form selten
Eine Sache ist das Geschiftliche, eine andere die personlichen Bezie-
hungen. Wenn sich unsere wirtschaftlichen Vorstellungen nicht mit-
einander in Einklang bringen lassen, tut das unserer Freundschaft
keinen Eintrag.

Eintritt: bei Eintritt der Dunkelheit form
Die Friedhofstore werden bei Eintritt der Dunkelheit geschlossen.

Einundfiinfziger: den Einundfiinfziger haben nach 51 des
StGB: Unzurechnungsfihigkeit sal — nicht (so) (ganz/
(recht)) bei Trost sein (2)

einverleiben: sich etw. einverleiben
... Dieser Konzern hat in den letzten Jahren ein Konkurrenzunter-
nehmen nach dem anderen aufgekauft. Wenn es ihm gelingt, sich die
VUBA auch noch einzuverleiben, ist seine marktbeherrschende Stel-
lung tiberhaupt gar nicht mehr zu brechen.

Einvernehmen: in gutem/bestem/. .. Einvernehmen mit jm. le-
ben/stehen/etw. regeln/... form
Thr habt euch doch nicht im Streit getrennt? — Aber nein. Wir haben
alle strittigen Fragen in bestem Einvernehmen geldst. Zu jedem ein-
zelnen Punkt kann jeder von uns beiden mit bestem Gewissen inner-
lich ja sagen.
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einzelnen

in beiderseitigem Einvernehmen (auseinandergehen/die
Streitfragen beilegen/...) form

(Ein Freund zu zwei Ehepartnern, die sich scheiden lassen wollen:)
Natiirlich konnt ihr euch jetzt jahrelang am Gericht streiten. Aber
verninftiger — und billiger — wiére es natiirlich, ihr wiirdet die Dinge
in beiderseitigem Einvernehmen regeln. — Ich hab’ der Ingrid schon
mehrmals eine giitliche Trennung vorgeschlagen; aber ...

in bestem Einvernehmen auseinandergehen/... form

Es hat im Laufe der Verhandlungen an harten Diskussionen nicht
gefehlt. Doch bei aller Gegensitzlichkeit der Interessen kam es nie zu
einer unsachlichen oder gar unfairen Auseinandersetzung, und die
Teilnehmer sind in bestem Einvernehmen auseinandergegangen.

in gegenseitigem Einvernehmen auseinandergehen/... form
Die Parteien haben sich in gegenseitigem Einvernehmen darauf ver-
standigt, in dem Verfahren einen auBergerichtlichen Vergleich zu
schlieBen.

sich mit jm. ins Einvernehmen setzen (wegen ...) form selten
— sich mit jm. ins Benehmen setzen (wegen ...)

Einverstindnis: in gegenseitigem Einverstindnis (ausein-
andergehen/eine Abmachung dndern/...) form
(Ein Anwalt:) Nein, einseitig konnen Sie diesen Vertrag nicht mehr
andern. Wenn er wirklich gedndert werden soll, dann nur in gegen-
seitigem Einverstdndnis. — Ich weill nicht, ob sich die Zustimmung
des Hauswirts dazu gewinnen laBt. ...

in/mit/ ... stillschweigendem Einverstéindnis

Offiziell kann der Landwirtschaftsminister natiirlich unseren Vor-
schligen unmoglich zustimmen — das wiirde zu schwersten Konflik-
ten mit dem Finanzministerium fithren. Wir wiirden uns daher schon
gliicklich schitzen, wenn wir wenigstens mit seinem stillschweigen-
den Einverstindnis rechnen konnten. — Ich glaube kaum, daB er
etwas gegen ihre Vorschldge unternehmen wird ...

Einwiéinde: Einwinde gegen etw./jn. erheben/vorbringen/ha-
ben/...
... Hat jemand noch Einwinde gegen diesen Vermittlungsvorschlag?
... Gut, wenn niemand etwas dagegen sagt, ist er einstimmig akzep-
tiert. Dann ...

einwecken: du kannst dich/die ... kdnnen sich/... einwecken
lassen (mit etw.) ugs selten — du kannst/die konnen/...
einpacken (mit etw.)

einwickeln: sich einwickeln lassen (von jm.) sal
... Wie konnte der Walter bloB so einen Schund fiir einen Persertep-
pich halten? — Er hat sich von dem Verkdufer derart einwickeln las-
sen, daB er zum SchluBl auch das abwegigste Zeug, das er erzihlte,
fiir bare Miinze nahm.

Einzelheiten: (jm.) etw. in allen Einzelheiten erkliren/auscin-
anderlegen/. ..
MuB ich Thnen den Hergang in allen Einzelheiten erkldren oder ge-
niigt das Wesentliche?

bis in die kleinsten Einzelheiten gehen/verfolgen/...
Die Untersuchung geht dem Verhalten der Lurche bis in die kleinsten
Einzelheiten nach.

(nicht) auf Einzelheiten eingehen

Der Kanzler legte die Europapolitik der Regierung in ihren Grund-
ziigen dar, ging aber bei den anschlieBenden Fragen der Journalisten
nicht auf Einzelheiten ein.

einzelne: bis ins einzelne kliren/bestétigen/...
Solange die Klauseln des Vertrages nicht bis ins einzelne geklért sind,
unterschreibe ich absolut gar nichts. Bisher kenne ich lediglich die
Grundlinien, die mir der Egon vergangene Woche in groBen Ziigen
skizzierte.

(bis) ins Einzelne gehen
Koénnen wir uns in dem Bericht auf die Grundlinien beschrinken
oder ist es angebracht, ins Einzelne zu gehen?

einzelnen: im einzelnen
1. Er hielt einen Vortrag iiber die USA. Im einzelnen sprach er iiber
das Rassenproblem, die Arbeitslosigkeit und den Vietnamkrieg.

2. Er wei} nur, daB es etwas mit der Schalldampfung zu tun hat. Im
einzelnen kann er dir das auch nicht erklaren.



einzelnen

im einzelnen besprechen/. ..
Die Delegationen der verschiedenen Regierungen trafen sich in
Madrid, um die Grundlinien einer gemeinsamen Wihrungspolitk
festzulegen. Im einzelnen besprach man den freien Wéhrungsaus-
tausch, den Kreditverkehr ...

vom Ein zum Allg lins Ganze gehen ge/
Konstruktive Erkenntnis, erklart er, mufl immer wieder vom Einzel-
nen zum Allgemeinen und vom Allgemeinen zuriick zum Einzelnen
gehen. Das entspricht der Komplementaritit von Induktion und
Deduktion.

Einzelteile: etw. in seine/hundert/... Einzelteile zerlegen —
etw. in seine/hundert/... Teile zerlegen

jn. in seine Einzelteile zerlegen sa/ — jm. eine (gehorige/
anstandige/...) Tracht Priigel geben/verabreichen/verpas-
sen

einzig: einzig und allein
Wenn die Ernte in diesem Jahr schlecht ist, liegt es einzig und allein
am Wetter. Es gibt keinen anderen Grund als diesen.

die (ganze(n)) Verhandlung(en) war(en)/... eine einzige Be-
tligerei/das (ganze) Spiel ist/war eine einzige Pfuscherei/. ..
ugs

... Nein, zu so einem Eishockeyspiel geh’ ich nicht mehr hin. Die
ganze Partie war doch eine einzige Kniippelei. Erst legen die den
Torwart um, dann den linken Verteidiger, dann ... — ein Foul nach
dem andern!

einzubilden: das brauchst du dir/brauchen Sie sich/... (gar/
iberhaupt/...) nicht einzubilden! ugs
Du meinst, ich nehme deine Launen ewig hin?! Das brauchst du dir
gar nicht einzubilden! Ich denk’ nicht dran!

Einzug: seinen Einzug halten parh
In der zweiten Maihilfte hielt endlich der Friihling seinen Einzug.

einzuwickeln: jn. einzuwickeln suchen/. .. ugs selten
So sehr sich der Anwalt der Gegenpartei auch bemiihte, es gelang
ihm nicht, meinen Mandanten einzuwickeln. Im Gegenteil: der Herr
Kollege selbst verfing sich in Widerspriiche.

Eis: das ewige Eis selten
Wer war John Franklin? — Er war der Leiter der Forschungsgruppe,
die als erste eine Expedition ins ewige Eis der Antarktis wagte.

kalt wie Eis sein path selten

Du hittest den Franz in der Unterhaltung mit seinem Vater sehen
missen. Kalt wie Eis war der Junge. Ich habe so etwas von Gefiihl-
losigkeit bei einem jungen Menschen noch nicht erlebt.

sich (da/...) auf briichiges Eis begeben form

... LaBt sich wirklich kein anderer finden, der euch bei den Verhand-
lungen zur Regelung der Abwisserfragen vertritt? — Warum? — Du
begibst dich da auf briichiges Eis. Nicht nur die Konkurrenz, auch
der Staat, die Stddte und Gemeinden spielen mit gezinkten Karten.
Das dirfte eine hochst verlogene und fir alle Teile sehr riskante
Auseinandersetzung werden.

das Eis brechen — (eher:) den Bann brechen (1)

das Eis ist gebrochen

Zuerst unterhielten sich die Giste hoflich und steif. Erst nachdem
Onkel Albert einige Anekdoten aus Stidamerika zum besten gegeben
hatte, war das Eis gebrochen.

etw. (erst einmal/...) auf Eis legen

Da es zurzeit keine Mittel gibt, werden die Projekte fiirs erste auf Eis
gelegt. D. h. ein, zwei Jahre werden sie sich nicht damit befassen —
wenn sie sie iberhaupt wieder aufgreifen!

jn. auf Eis legen sal selten

Nein, den Baumann machen wir noch nicht zum Abteilungsleiter,
den legen wir auf Eis. — Welche Funktion haben Sie denn fiir spéter
fir ihn vorgesehen?

auf Eis liegen

Seit zwei Jahren liegen die Plane fiir die Sanierung der Innenstadt

auf Eis, und kein Mensch weil}, ob man sie jemals wieder aus den
Schubladen hervorziehen wird.

Eisenbahn

(bei) Eis und Schnee

... FuBballspiele im Winter, bei Eis und Schnee?

Eisbeine: Eisbeine haben ugs
Komm’, 1aB uns nach Hause gehen. Ich habe Eisbeine. — Meine Bei-
ne und FiBle sind auch ganz durchgefroren. Ich habe also nichts
dagegen, daB wir nach Hause gehen.

Eisbeine kriegen/(bekommen) ugs

Bei der langen Steherei in der Kilte habe ich richtige Eisbeine ge-
kriegt. — Ich war auch ganz durchgefroren, und nicht nur an den
Beinen und Fiiflen.

Eisen: aus Eisen sein/(ein Mann/... aus Eisen) ugs — path
... Nein, den Kuhnert macht ihr nicht fertig — und wenn ihr mona-
telang auf den einschlagt! Der Mann ist aus Eisen! — Das wollen wir
mal sehen. Wir haben schon manchen weich geklopft/miirbe ge-
kriegt, der im Anfang *hart wir Kruppstahl” war.

hart/fest wie Eisen sein/wie aus Eisen sein ugs selten

Den Rudi Ballmer machen die so schnell nicht fertig, der ist hart wie
Eisen. — Gott sei Dank! Wer in diesem Job nicht Nerven wie
Drahtseile hat, ist im Nu kaputt.

(doch/eben/...) nicht aus Eisen sein ugs

Diese Belastung hilt man auf die Dauer nicht aus, weil3t du. Man ist
eben nicht aus Eisen. Irgendwann machen die Nerven nicht mehr
mit.

ein heifles Eisen sein

Woriiber will er sprechen? — Uber die Gedanken der Parteien zur
Gesamtschule. — Das ist ein heiles Eisen. Wenn das mal keine unan-
genehmen Szenen gibt! Schon ohne Ideologisierung ist das Problem
sehr heikel.

ein heifles Eisen anpacken/anfassen/(anriithren)

Hat denn dein Vater nicht mit dem Klassenlehrer gesprochen, wenn
eure Katrin in der Schule so unfair behandelt wurde? — Das ist im-
mer eine heikle Sache. Mein Vater scheut sich, solche heien Eisen
anzupacken.

zwei/mehrere/viele/. .. Eisen im Feuer haben

Du hast dich bei drei Firmen auf einmal beworben? — Ja. — Das hitte
ich in deiner Lage auch getan. Es ist immer gut, mehrere Eisen im
Feuer zu haben.

zum alten Eisen gehoren/(zihlen)
In der modernen amerikanisierten Industriegesellschaft gehrt man
mit 50 Jahren schon zum alten Eisen. Man zihlt nicht mehr.

jn. in Eisen legen veraltend selten — jn. in Ketten legen

man muf} das Eisen schmieden, solange es (noch) heil} ist
Nachdem ihr nun stundenlang tber deine neue Erfindung gespro-
chen habt, hittest du ihn gleich um den ZuschuB fiir deine For-
schungsabteilung bitten sollen. Man muB3 das Eisen schmieden, so-
lange es heiB ist. Nachher kannst du ihn nicht mehr gut darum bit-
ten.

in die Eisen steigen/treten ugs selten
Bremse(n) treten

— auf/(in) die

durch das Eisen sterben geh veraltend selten
Wurde er erhéngt oder starb er durch das Eisen? — Durch das Eisen:
er wurde mit einem Schwert aus dem 19. Jahrhundert enthauptet.

etw./(jn.) zum alten Eisen werfen/(schmeifien/legen) (kon-
nen) ugs

1. Diese englische Grammatik aus der Nachkriegszeit ist vollig
tiberholt. Du kannst sie getrost zum alten Eisen werfen.

2. Stimmt es, daB sie Onkel Albert zum alten Eisen geworfen haben?
— Ja, leider, Junge. Nach seiner Operation war er nicht mehr belast-
bar; da hat man ihn kurzerhand ins Archiv versetzt. Da vertut er
jetzt seine Zeit mit dem Ordnen von Biichern, die sowieso keiner
lieBt. selten

jn. in die Eisen zwingen ugs selten — jn. zur Vollbremsung
zwingen

Eisenbahn: es ist hochste/allerhéchste Eisenbahn, daB3 ... ugs
— es ist/wird hochste/allerhochste Zeit, dal ...



Eisenbahn

es wird hochste/allerhochste Eisenbahn, daB ... ugs — es ist/
wird hochste/allerhdchste Zeit, daB ...

eisern: aber eisern ugs selten
Glaubst du, daBl du morgen wieder soweit bist, dal du mit uns Ten-
nis spielen kannst? — Aber eisern! Schon heute fiihle ich mich viel
besser.

eisern sein (in etw./da/...) ugs
Er 1aBt sich durch nichts von seiner Gewohnheit abbringen, morgens
um fiinf Uhr aufzustehen. Da ist er eisern.

Eiseskiilte: es herrscht/... eine Eiseskiilte — (es herrscht/...)
eine sibirische Kilte

eiskalt: eiskalt sein
... Der Billert? Der ist eiskalt und berechnend. Der denkt nur an
Geld und Karriere; menschliche Regungen sind dem fremd.

jm. wird eiskalt bei einem Gedanken/Anblickl... ugs — path
... Wiirde seine Tochter wirklich mit dem Jugoslawen durchbrennen
— wie sie gedroht hatte? Bei dem Gedanken wurde ihm eiskalt. Was
konnte er jetzt noch tun? Hatte er die ganzen Jahre derart versagt?

Eiskeller: ein richtiger/. .. Eiskeller (sein) ugs
Unser Wohnzimmer ist ein richtiger Eiskeller. Da kann man heizen,
soviel man will, gemiitlich wird das nie.

Eitelkeit: js. Eitelkeit kitzeln ugs
Mit seiner Bemerkung iiber die gerade erschienene gldnzende Biogra-
phie Leopardis wollte er natiirlich die Eitelkeit des anwesenden Ver-
fassers kitzeln. Der fiihlt sich von solchen lobenden Erwidhnungen
immer sehr geschmeichelt.

Eiterbeule: (mit etw.) eine Eiterbeule aufstechen ugs — path
Mit den Nachforschungen im Hause des getoteten Call-Girls hat die
Polizei offensichtlich eine Eiterbeule aufgestochen. Man fand Papie-
re tiber ein weites Netz von Leuten, die seit langem von der Polizei
gesucht werden, von Verbindungen zu Drogenhindlern, Terroristen,
was weil} ich.

Eklat: einen Eklat erregen/zu einem Eklat fithren/treiben
form
Nach meiner Meinung ging die Taktik der englischen Delegation von
Anfang an darauf aus, die Verhandlungen zu einem Eklat zu treiben.
Das schien ihr offensichtlich der einzige Weg, dem heimischen Wih-
lervolk das — gewollte — Scheitern noch als Erfolg zu verkaufen.

Ekstase: in Ekstase geraten path
Es hat doch jetzt keinen Sinn, nur weil die eiserne Lady mal nach-
gibt, in Ekstase zu geraten. Niichternheit und nochmals Niichtern-
heit — das ist der einzige Weg, auf dem man in den Verhandlungen
mit dieser Regierung zu konstruktiven Ergebnissen kommen kann.

jn. in Ekstase versetzen path

... Aber Musik muB} die Leute doch nicht in Ekstase versetzen, Mar-
lies! Sie muB das Herz, die Sinne, das Gemiit — den Geist! — an-
sprechen! Eine seltsame Vorstellung, die ihr da von Musik habt!

Elch: ich glaub’/denk’, mich knutscht/kiiBt ein Elch! sa/ Neol
1. ... Plotzlich schellt’s und wer steht vor der Tiir — mein Bruder aus
Brasilien. Ich dacht’, mich knutscht ein Elch.

2. vgl. — ich glaub’, ich spinn’®

ich glaub’, ich werd’ zum Elch sa/ Neol - ich glaub’, ich
spinn’

Elefant: sich benehmen/verhalten/... wie ein Elefant im Por-
zellanladen sa/
... Statt behutsam vorzugehen, benimmt er sich wie ein Elefant im

Porzellanladen: ohne jeden Takt, ohne das Gespiir, was moglich ist
und was nicht — draufgéngerisch und bullig!

Elefantengedéchtnis: ein (richtiges/(...)) Elefantengedicht-
nis haben ugs
Wenn den Rothmann mal jemand beleidigt hat, vergiit der dem das
nie. Der Mann hat ein richtiges Elefantengedéchtnis.

Elefantenhaut: eine Elefantenhaut haben sa/ — (eher:) ein
dickes Fell haben

Elle

Element: das nasse Element
Nach diesen langen Wintermonaten fithlt man sich im nassen Ele-
ment doppelt wohl, nicht? — Ja, es geht nichts iiber das Wasser und
schon gar nichts iiber das Meer, wenn man sich wieder richtig auf
Vordermann bringen will.

(sich) (so) (ganz/richtig/...) in seinem Element sein/fiihlen
Er ist ein Bergsteiger, wie er leibt und lebt. Wenn er in der Felswand
hangt und sich mithsam Ader fiir Ader nach oben kdmpft, fiihlt er
sich in seinem Element.

iible Elemente/ein tibles Element (sein) ugs

... Also, wenn du meine Meinung hoéren willst: wer stiehlt, sollte
sofort aus unserem Klub herausgeworfen werden. Uble Elemente
konnen wir hier nicht brauchen. Dasselbe gilt tibrigens fir Intrigen!

Elend: ein langes Elend sein ugs — eine (richtige) Bohnenstan-
ge sein/(lang wie eine Bohnenstange sein)

so ein Elend! path — (verdammte) Scheifle (2)

dasles ist ein Elend (mit jm./etw.) path

1. Es ist ein Elend mit unserem Hausmédchen! Heute hat sie den
finften Teller von unserem neuen Service zerschlagen.

2. Ist das ein Elend mit diesem Feld! Jetzt bringt es schon das dritte
Mal hintereinander nur 60 oder 70% des normalen Ertrags ein.

dasles ist immer/immer wieder/... das alte/dasselbe/das
gleiche Elend (mit jm./etw.) ugs

... Klar, alle sind wir jetzt hier, nur der Rudolf fehlt. Das ist doch
immer dasselbe Elend mit diesem Mann. Der kann einfach nicht
piinktlich sein.

das heulende/(graue) Elend haben path

Erst schiebt er ein ganzes Jahr eine ruhige Kugel und jetzt hat er das
heulende Elend! Ich wiirde einen solchen Faulpelz in meiner Firma
auch nicht dulden. Es ist doch ganz klar, daB er herausfliegen muf}!
Ich verstehe gar nicht, wie er sich jetzt so anstellen und so klagen
kann!

das nackte Elend path
... Nein, in diesen Elendsvierteln um Rio oder Brasilia vergeht mir
der Sinn fiir Romantik. Das ist doch das nackte Elend, Hanspeter!

wie das heulende/leibhaftige/(leibhafte) Elend aussehen path
Hast du Tante Agnes nach der Operation schon einmal gesehen? —
Nein. Warum? — Sie sieht aus wie das leibhaftige Elend: bis auf die
Knochen abgemagert, die Augen ohne jeden Glanz, tief in den Hoh-
len ...

das heulende/(graue) Elend kriegen/(bekommen) path

Es ist immer das Gleiche mit unseren Schiilern: das ganze Jahr tiber
sind sie ldssig und bequem; aber wenn dann das Ende des Schuljah-
res kommt und sie sitzenzubleiben drohen, dann kriegen sie das heu-
lende Elend.

j. konnte das heulende Elend kriegen/(bekommen) path

In diesem Laden koénnte man das heulende Elend bekommen! Wirk-
lich! Die Situation als solche ist schon schwierig genug. Dazu noch
diese dauernden Intrigen, die Schlamperei, die Faulheit! Man
braucht hier Nerven wie Drahtseile, um nicht einfach wegzulaufen —
oder zu schreien!

jn. ins Elend stoBen path

... Natiirlich wird die kapitalistische Wirtschaftsordnung die marode
Wirtschaft dieses Landes modernisieren! Fragt sich nur, zu welchem
Preis. Hast du dir schon mal tiberlegt, wieviel Hunderttausende, ja
Millionen dieser brutale Konkurrenzkampf ins Elend stoBen wird?

Elfenbeinturm: in einem Elfenbeinturm sitzen/(leben)
... Dusitzt da in deinem Elfenbeinturm und briitest ein paar lingui-
stische Theorien aus. Was die Welt bewegt, davon hast du keine
Ahnung.

Elle: alles/verschiedene Dinge/... nach seiner Elle messen
Der Bitzer ist sehr ’egoistisch’, wenn ich diesen Terminus einmal
gebrauchen darf. Der miBt alles nach seiner Elle: nur seine MaBstibe
zihlen, seine Interessen, seine Anschauungen von Dingen und Men-
schen ...

alles/verschiedene Dinge/... mit der gleichen Elle messen —

(eher:) alles/verschiedene Dinge/(Menschen) ... {iber einen
Leisten schlagen



Elle

(so) dasitzen/dastehen/sich verbeugen/..., als hitte man
eine Elle verschluckt ugs selten — (so) dasitzen/dastehen/
sich verbeugen/..., als hitte man einen Stock verschluckt

Ellenbogen: (keine) Ellenbogen haben ugs selten
Wenn du als Politiker keine Ellenbogen hast, bist du verloren. Wer
sich nicht hart durchzusetzen versteht, fallt.
die Ellenbogen frei haben (missen) ugs selten
Einen ganzen Tag an einer Wallfahrt teilnehmen? So eingekeilt zwi-
schen den Menschenmassen, stunden- und stundenlang?! Nein! Ich
mulB die Ellenbogen freihaben, weiit du, muBl mich frei bewegen
konnen.
seine Ellenbogen zu gebrauchen wissen/(Ellenbogen haben)
Um den Karl-Heins Benda brauchst du dir keine Sorgen zu machen!
Der weil seine Ellenbogen zu gebrauchen. — Setzt er sich wirklich
iberall so riicksichtslos durch, wie man es ihm nachsagt?
die Ellenbogen auf den Tisch stemmen/stiitzen
... Junge, wer stiitzt denn da beim Essen die Ellenbogen so auf den
Tisch?! Willst du absolut nicht lernen, daB ein erzogener Mensch nur
die Hand auf den Tisch legt?!

Ellenbogenfreiheit: (nicht) genug Ellenbogenfreiheit (haben)
Als Parteichef braucht er natirlich geniigend Ellenbogenfreiheit.
Wenn er nicht frei schalten und walten und seine Entscheidungen
auch mit Harte durchsetzen kann, wird er bald abgewirtschaftet ha-
ben.

Elogen: jm. Elogen machen path selten
Machen Sie dem Jungen nicht zu viele Elogen, sonst meint er, er
brauchte nichts mehr dazuzulernen. Lob — ja; zu viel Lobspriiche —
nein.

Elster: eine diebische Elster (scin) ugs
Die Marlies kann es einfach nicht lassen! Uberall, wo sie arbeitet,
muB sie etwas mitgehen lassen. Sie hat sich zu einer richtigen diebi-
schen Elster entwickelt.

schnattern/(schwatzen)/. .. wie eine Elster ugs selten

Hor’ dir das Geschnattere von diesen Miadchen an! Besonders die
Lange da driiben, die schwatzt wie eine Elster: ta-ta-ta ... Ob die den
Mund iiberhaupt fiir zwei Minuten zuhalten kann? Und dieser Ton!

stehlen wie eine Elster eher von Frauen ugs selten — stehlen/
(klauen) wie ein Rabe/wie die Raben

Eltern: nicht von schlechten Eltern sein Schidige/Priigel/Ohr-
feigenl (Riiffell...) ugs
Der Kurt hat dem Peter Laimmert gestern ein paar Ohrfeigen ver-
paBt, die waren nicht von schlechten Eltern! Mein Gott, hat der den
geohrfeigt!

Elternhaus: im Elternhaus aufwachsen
... Ist er eigentlich im Elternhaus aufgewachsen oder hat er in einem
Internat gelebt?

aus einem guten Elternhaus stammen
DaB ein Junge, der aus einem so guten Elternhaus stammt, derart
auf Abwege geraten kann ...!

Emigration: (in die) innere Emigration (gehen)
Was die Tagespolitik betrifft, da ist der Kurt in die innere Emigration
gegangen: er kiimmert sich um nichts mehr.

Emil: ich will Emil heifien, wenn ... sa/ — ich fre einen Besen,
wenn ...

Eminenz: die graue Eminenz geh
Sicher, unser Kanzler heit Bausch. Aber wer die Politik eigentlich
leitet, ist ein gewisser General namens Windig. Er hélt sich im Hin-
tergrund, zieht dort die Féaden; es ist unsere graue Eminenz.

Empfang: einen Empfang geben form

Natiirlich gibt auch der neue Konsul fiir die spanische Kolonie zu
‘Weihnachten einen Empfang.

auf Empfang gehen sa/ — die Ohren auf Empfang stellen

jn. am Flugplatz/... in Empfang nehmen form

... Am Flughafen stand ein Trupp von der Kriminalpolizei, der un-
seren Dealer freundlichst in Empfang nahm und ihn ins néchste Ge-
fangnis geleitete. So sal er eine Viertelstunde nach seiner Ankunft in
Miinchen bereits hinter schwedischen Gardinen.
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etw. in Empfang nehmen Sendungen form

Haben Sie das Paket fiir mich in Empfang genommen? — Ja. Sie
waren nicht zu Hause, und der Brieftréger hat mich gefragt, ob ich es
annehmen konnte.

empfehlen: sich auf franzésisch/(englisch) empfehlen veraltend
selten — sich auf franzosisch/(englisch) verabschieden

empfinden: nichts fiir jn. empfinden ugs
Ich — den Herbert liecben? Welch eine Idee! Ich empfinde absolut
nichts fir ihn.

Ende: am Ende
1. Am Ende der Vorstellung waren alle erschopft, sowohl die Dar-
steller als auch das Publikum.
2. Lange hat er widersprochen, aber am Ende hat er doch zugegeben,
daB wir recht haben.
3. Was schimpfst du denn jetzt mit mir? Was habe ich denn damit zu
tun? Am Ende bin ich noch dafiir verantwortlich, daB3 ihr so blédsin-
nige Entscheidungen trefft, was?

Regen/... und kein Ende — Regen/... ohne Ende
Regen/... ohne Ende

Regen, Regen ohne Ende! Ich frage mich, ob in diesem Jahr die
Sonne nochmal durchkommt.

(etw.) bis zu Ende machen/durchfiihren/. ..

Wenn du das Projekt angefangen hast, muBit du auch bis zu Ende
durchhalten. Du kannst doch jetzt nicht alles so halb fertig liegen
und stehen lassen!

(vollig/...) am Ende sein (mit etw.)

1. Wire die Strecke noch 50 Meter ldnger gewesen, wire der Boll-
mann umgefallen. Schau dir das an, der ist vollig am Ende. — Er hat
aber auch allen Grund, so erschdpft zu sein: er ist gelaufen, das war
eine wahre Pracht.

2. Wenn sie jetzt nicht bald das Examen macht, wird sie das Studium
aufgeben. Sie ist korperlich und nervlich am Ende/ist mit ihrer kor-
perlichen und nervlichen Kraft am Ende. Die Belastung ist fiir sie
einfach zu groB3.

3. Den Brommel konnt ihr doch nicht mehr als Kandidaten aufstel-
len. Der ist doch am Ende. Von dem ist doch nichts mehr zu erwar-
ten.

4. Einige Zeit sah es so aus, als konnte er die Firma noch retten.
Aber es hat nicht geklappt. — Hat er wirklich keine Chance mehr? —
Nein. Er ist (finanziell) am Ende.

5. vgl. — (eher:) zu Ende sein (2)

zu Ende sein

1. Die Ferien sind zu Ende. Jetzt miiBt ihr wieder piinktlich ins Bett.
2. Seine Geduld mit dem Jungen ist zu Ende. — Das ist mehr als
verstindlich bei diesem Lausbub. Mir wire der Geduldsfaden schon
viel frither gerissen.

3. Unser Geld ist zu Ende. (eher) alle sein

4. Die Butter ist zu Ende. (eher) alle sein

5. Sein Leben ist zu Ende. (eher) zu Ende gehen (3)

etw. zu Ende lesen/schreiben/iibersetzen/. ..
Hast du den Roman von Saramago eigentlich schon zu Ende gele-
sen? — Nein. Mir fehlen noch rund fiinfzig Seiten.

ein gniidiges Ende haben form

Nach seinen vielen Leiden und Schmerzen hat er doch wenigstens ein
gnéadiges Ende gehabt. Die letzten Monate seines Lebens war er vol-
lig schmerzfrei; er war innerlich ruhig und ist mit sich und der Welt
in Frieden gestorben.

es mufl (jetzt/...) ein Ende haben mit etw./etw. muf} ein
Ende haben

Diese ewigen Querelen hier im Haus miissen jetzt ein Ende haben.
Wenn die jetzt nicht aufhoren, sieht sich die Geschiftsleitung ge-
zwungen, mit eiserner Faust durchzugreifen.

das bittere Ende wird sein/... path — das Ende vom Lied ist/
war/wird sein, daB3 ...

etw. bis zum bitteren Ende durchstehen/aushalten/... (miis-
sen) path od. iron

Wo du dich nun einmal entschlossen hast, an dem Parteikongre
teilzunehmen, bleibt dir nichts anderes Ubrig, als diese herrlichen



Ende

Reden eine nach der anderen bis zum bitteren Ende iiber dich erge-
hen zu lassen.

es geht (mit jm.) zu Ende euphem
Ihr GroBvater sieht in der letzten Zeit sehr schlecht aus. — Es geht zu
Ende mit ihm. Und er weiB, daB} er nicht mehr lange zu leben hat.

es ist (noch) ein gutes/(ganzes) Ende (bis ...) form

Wie weit ist es noch bis zum Waldfriedhof? — Hm, das ist noch ein
gutes Ende. Anderthalb bis zwei Stunden werden Sie noch gehen
miissen.

bis an sein seliges Ende etw. tun path veraltend

Bis an sein seliges Ende hat unser Vater vor dem Einschlafen die
Bibel zur Hand genommen. Noch am Abend vor seinem Tode wollte
er von dieser Gewohnheit nicht lassen.

das tote Ende eines Ganges/einer Strale/... oft: am toten
Ende ... (+ Gen)

Unser Klassenraum ist im obersten Stock ganz links, am toten Ende
des Flurs. — Ach, der Flur geht nicht weiter da oben?

es ist (noch) kein Ende abzusehen/in Sicht/ein Ende ist noch
nicht ...

Was meinen Sie, dauert der Krieg noch lange? — Bisher ist ein Ende
noch nicht in Sicht.

von einem Ende bis zum andern

1. Der Badestrand war von einem Ende bis zum andern belegt. Man
ibersah die Menschenmassen gar nicht mehr.

2. Ich habe das Buch von einem Ende bis zum andern gelesen, ohne
auch nur ein einziges Mal die Lektiire zu unterbrechen; so interes-
sant war es. form

(irgendwo) von einem Ende bis zum andern herumlaufen/
-fahren/... (um etw. zu kaufen/besorgen/...)

Hast du immer noch keine passenden Schuhe zu diesem Jackenkleid?
— Mutter, ich bin gestern extra deswegen in der Stadt von einem
Ende bis zum andern herumgelaufen! Ich habe nirgends passende
Schuhe gefunden.

alles/die Dinge/die Probleme/... am/(beim) falschen/(ver-
kehrten) Ende anpacken/anfassen form

Wie es scheint, kommt er mit seiner Klage gegen den Untermieter
nicht durch. — Er hat die Sache auch am falschen Ende angefaf3t!
Statt sich konsequent an die juristisch relevanten Dinge zu halten,
hat er angefangen, das Privatleben des Mannes zu kritisieren.

alles/die Dinge/die Probleme/... am/(beim) richtigen Ende
anpacken/anfassen form

Was er auch unternimmt, er packt alles am richtigen Ende an. — Das
ist das Geheimnis seines Erfolgs: die Dinge genau da anzufassen, wo
man sie am besten/giinstigsten anfaft.

das Ende des Bartes ist im Keller ugs iron selten — so’n
Bart!

das Ende des Bartes ist auf der 16. Sohle zu besichtigen ugs
iron selten —so’n Bart!

e-r S. ein Ende bereiten/machen/setzen form — e-r S. ein
Ende machen

etw. zu Ende bringen form

Nur mit sehr viel Selbstiiberwindung hat der Juan die Ubersetzung
des Romans von Frisch zu Ende gebracht. Er konnte den Text am
SchluB einfach nicht mehr sehen.

etw. zu einem guten Ende bringen/(fiihren) form
Wir haben auch nicht mehr allzu viel Begeisterung, nicht nur du
nicht! Aber wir finden: da wir schon mit der Sache angefangen ha-
ben, wollen wir sie auch zu einem guten Ende bringen.

das Ende davon war/wird sein/(ist), da3 ... — das Ende vom
Lied ist/war/wird sein, da3 ...

dem Ende entgegengehen

... Eine Zeitlang sah es in der Tat so aus, als wiirden diese Verhand-
lungen iiberhaupt nicht mehr aufhéren. Aber jetzt gehen sie dem
Ende entgegen. — Bist du sicher? — Ja. Heute morgen wurde der
31.10. offiziell als AbschluBtag festgesetzt.
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das Ende der Fahnenstange ist erreicht/... ugs

... In der sogenannten Strukturpolitik diirfte mit den letzten Rege-
lungen ja wohl das Ende der Fahnenstange erreicht sein, oder? — Fiir
weitere Modernisierungen ist doch kein Geld mehr da. — Eben!

ein jihes Ende finden path

... Mit dem entsetzlichen Unfall fand der Klassenausflug ein jiahes
Ende. Denn selbstverstindlich kehrte die ganze Klasse sofort nach
Hause zuriick.

kein Ende finden (k6nnen) (mit etw.)

Ach, du lieber Himmel, jetzt redet der Mann schon anderthalb Stun-
den iber die Probleme Siidafrikas. Der findet wieder kein Ende.
Entsetzlich, diese Leute, die nicht aufhoren konnen!

ein plétzliches/... Ende finden form

Seine Reise in die Tiirkei hat ja ein rasches Ende gefunden. — Wieso?
— Hast du das nicht mitgekriegt? Er hatte seinen Pal vergessen, und
man hat ihn an der Grenze wieder nach Hause geschickt.

ein tragisches Ende finden path
... Mit diesem entsetzlichen Absturz fand das Leben eines der grof3-
ten Bergsteiger unseres Jahrhunderts ein tragisches Ende.

etw. zu Ende fithren — etw. zuendefiihren

zu Ende gehen

1. Die Ferien gehen langsam zu Ende. Noch eine Woche, und ihr
miiBt wieder in die Schule.

2. Die Butter geht zu Ende. Wir miissen neue kaufen.

3. Seine Geduld mit dem Jungen geht zu Ende. — Das ist mehr als
verstandlich. Der Junge leistet sich einfach zu viel.

4. vgl. — (eher:) sich dem/seinem Ende zuneigen

mit etw. (nicht) zu Ende kommen form selten — (mit etw./
jm.) (nicht) fertigwerden (2)

das dicke Ende kommt noch! ugs

Wir geben ja zu: es war ein wenig riskant, die Verhandlungen allein
zu fithren. Aber du siehst: es ist bisher alles herrlich gelaufen! — Das
dicke Ende kommt noch! Die Gegenseite hat ihre Triimpfe ja noch
gar nicht ausgespielt; sie haben euch bisher nur ’kommen lassen’. Ich
mochte nur hoffen, daB ihr in der heiklen SchluBphase nicht auf die
Nase fallt.

am Ende seiner Kraft/Krifte sein path
Ende sein (mit etw.)

— (vollig/...) am

das Ende vom Lied ist/war/wird sein, daf ... ugs

Seit gut einem Jahr tut er fiir sein Studium nichts mehr. Das Ende
vom Lied ist natiirlich, daB er im Winter im SchluBexamen mit
Glanz und Gloria durchfillt.

e-r S. ein Ende machen

Wir haben den beiden jetzt lange genug zugesehen, ohne etwas gegen
ihre unsauberen Methoden zu unternehmen. Wenn wir den Betrii-
gereien aber jetzt kein Ende machen, ist es zu spat.

mit etw. ein Ende machen
Wenn wir mit diesen sinnlosen Ausgaben nicht bald ein Ende ma-
chen, bringen wir das ganze Unternehmen noch in Schwierigkeiten!

sein Ende nahen/kommen fiihlen form
Als unser Vater sein Ende nahen fiihlte, rief er alle Kinder zu sich
und sagte: »Wenn ich tot bin ...«

ein boses/(schlimmes/...) Ende nehmen form

Bisher sind die beiden mit ihren Betriigereien ja nicht aufgefallen!
Aber sei sicher: das wird kein gutes/ein boses/(schlimmes) Ende neh-
men! Sie meinen, sie konnten sich immer mehr leisten — und irgend-
wann kommt die Polizei dahinter.

ein unvorhergesehenes/gliickliches/klégliches/... Ende neh-
men form

... Unsere Reise nach Jugoslawien nahm in der Tat ein unvorher-
gesehenes, kiimmerliches Ende: wir waren gerade zwei Tage an dem
Badeort, da brach der Krieg aus; man bedeutete uns, das Beste wire
wohl, wir wiirden so schnell wie moglich nach Hause zuriickfahren
... —und damit war unser Urlaub beendet.

ein gutes Ende nehmen form — # ein boses/(schlimmes/...)
Ende nehmen
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kein Ende nehmen

Diese Schlechtwetterperiode nimmt dies Jahr iiberhaupt gar kein
Ende! Jetzt regnet es schon fast vier Monate hintereinander, und es
sicht nicht danach aus, daf3 es bald besser wiirde.

das dicke Ende kommt zum Schluf/(nach) ugs

Die ersten vierzig Seiten des Texts hast du ja im Nu iibersetzt. Jetzt
fehlt ja nicht mehr viel. — Das dicke Ende kommt zum SchluB}, weif3t
du. Die letzten zehn Seiten sind ungeheuer schwer.

lieber ein Ende mit Schrecken als ein Schrecken ohne Ende
... Wenn ich ihm zu erkennen gebe, daB3 ich nicht mehr hinter ihm
stehe, wird er gewisse Dinge ans Licht bringen, die mir sehr unan-
genehm sind. — Alles richtig. Und trotzdem muBt du da eingreifen.
Lieber ein Ende mit Schrecken als ein Schrecken ohne Ende. Auf
diesem Weg gehst du deinem sicheren Ruin entgegen.

so dumm wie das hinterste Ende vom Schwein sein sa/ selten
— fiir keine zwei Pfennige Verstand haben/nachdenken/
aufpassen/... (2)

am falschen Ende sparen

... Sparsam sein ist ja ganz gut, aber man muf} wissen, woran man
spart. Viele Leute sparen am falschen Ende. Das wird dann nachher
teurer, als wenn sie das notige Geld rechtzeitig ausgegeben hatten.

e-r S. ein Ende setzen form — e-r S. ein Ende machen

bis ans Ende seiner Tage biilen/leiden/. .. (miissen) path
Wer sich mit harten Drogen in seiner Jugend die Gesundheit ruiniert,
resumierte er die Diskussion ein wenig melancholisch, muB} bis ans
Ende seiner Tage darunter leiden.

..., da ist/war das Ende von weg/(fort/ab) ugs selten — ...,
da ist/war alles dran (1)

am Ende der Welt (sein) ugs — am Arsch der Welt (sein)
am Ende der Welt wohnen ugs — am Arsch der Welt wohnen

bis ans Ende der Welt laufen/fahren/... (um etw. zu bekom-
men/...) ugs — path

Das war vielleicht eine Fabrik, diese Ersatzteile fiir den Traktor zu
bekommen. Wir sind bis ans Ende der Welt gefahren! Halb Portugal
haben wir durchquert, bis wir sie in einem Kleinbetrieb in der Pro-
vinz auftrieben.

dem/seinem Ende zugehen/entgegengehen
1. vgl. — zu Ende gehen (1)
2. vgl. — (eher:) sich dem/seinem Ende zuneigen

sich dem/seinem Ende zuneigen form

1. Sein Leben neigt sich dem Ende zu. — Ja, und er weil3, daB3 er bald
sterben mul.

2. vgl. — (eher:) zu Ende gehen (1, 2)

Endeffekt: im Endeffekt ugs
... Die Verhandlungen waren schwierig und langwierig; aber im End-
effekt haben sie sich gelohnt. Die Beziehungen beider Lénder werden
endlich normalisiert ...

enden: blind enden Géinge/Strafen!... form
Meine Damen und Herren, dieser Gang endet blind; um zum Aus-
gang zu kommem, miissen wir deshalb wieder umkehren. Hier geht’s
nicht weiter.

Enden: aus allen Enden der Welt herbeistromen/kommen/...
path
Aus allen Enden der Welt kommen die Athleten zur Olympiade — aus
Europa, Amerika, Australien, dem fernen China ...

Endes: letzten Endes
1. Er soll mir doch mit seinen ewigen Ratschliagen gestohlen bleiben!
Letzten Endes habe ich fiir die Sache geradezustehen und nicht er!
Also entscheide ich auch, was gemacht wird, und nicht er!
2. Wir haben kein Recht, ihm Vorwiirfe zu machen. Es ist letzten
Endes nicht einwandfrei gekliart worden, ob sein Verhalten inkorrekt
war oder nicht.

Endlose: und so weiter/... bis ins Endlose path selten

Erst wurde einer verhort, dann ein anderer, dann wieder ein anderer
und so weiter — bis ins Endlose.

Engel

Endspurt: zum Endspurt ansetzen ugs
... So, jetzt hab’ ich noch genau zwei Monate bis zum Abgabetermin
(meiner Diplomarbeit). — Dann wirst du wohl jetzt zum Endspurt
ansetzen, was? — Worauf du dich verlassen kannst. Zwei Monate wie
wild arbeiten — dann ist es geschafft.

eng: jetzt wird’s/dann wurde es/... eng ugs
... Die ersten beiden Sitze verloren und jetzt im dritten mit 2 : 0 im
Riickstand ... — jetzt wird’s eng. Wenn ihm jetzt kein Break gelingt,
diirfte das Spiel kaum noch zu gewinnen sein.

Enge: in die Enge geraten
Durch die vielen Nebenkosten und die Krankheit seiner Frau war er
finanziell schlieBlich derart in die Enge geraten, daB3 er zeitweise
kaum noch einen Ausweg sah.

jn. in die Enge treiben

Er behauptete immer wieder, er sei unschuldig. Doch als ihn der
Anwalt der Gegenseite mit gezielten Fangfragen in die Enge trieb,
blieb ihm nichts anderes iibrig als zuzugeben, daB er den Diebstahl
begangen hatte.

Engel: ein gefallener Engel form
*Teufel’ bezeichnet man auch als "gefallene Engel’? - Ja, in der reli-
giosen Sprache, der biblischen Tradition entsprechend.

(auch) nicht gerade ein Engel sein ugs

... Nun, ich war in meiner Jugend auch nicht gerade ein Engel und
eigne mich daher schlecht fiir Moralpredigten. Aber was der Willy
sich leistet, geht wohl ein bichen zu weit.

js. guter Engel sein path

Der Bollmer ist mein guter Engel! Jedesmal, wenn ich in Schwierig-
keiten bin, steht er mir zur Seite. Ich weil3 gar nicht, was ich in den
Aufbaujahren des Guts gemacht hitte, wenn er mir nicht immer
wieder geholfen hatte.

der rettende Engel (sein)/js. rettender Engel sein/als js. ret-
tender/als der rettende Engel erscheinen path — (der) Ret-
ter in der Not (sein)/js. Retter in der Not sein/als js. Retter
in der Not erscheinen

schon wie ein Engel (sein) path selten — schon wie ein Bild
(sein)

ein wahrer Engel sein path
... Diese Frau ist ein wahrer Engel! Eine solche Giite und eine solche
Hilfsbereitschaft kennt man sonst nur aus Biichern.

ein Engel mit einem/(dem) B davor sein ugs zu/von Kindern
Mama, ich bin doch brav, oder nicht? — Natiirlich, mein Lieber! Du
bist ein richtiger Engel — ein Engel mit einem B davor. — Sag’ mal
ehrlich: bin ich wirklich bose? — Junge, das sagt man so.

js./(ein) guter Engel bewahrt ihn vor .../davor, zu .../...
form — ein/js. guter Stern bewahrt ihn vor .../davor, zu

das hat dir/das hat ihm/... dein/sein/... guter Engel einge-
geben ugs

Er hat in der Tat noch in den letzten Schultagen hart gearbeitet! —
Das hat ihm sein guter Engel eingegeben. Denn einen Tag vor den
Ferien kam die Arbeit, die fiir die Gesamtnote im Abitur entschei-
dend war, und da er gearbeitet hatte, konnte er natiirlich alles.

als js. rettender/als der rettende Engel erscheinen path

... Ich weiB tberhaupt gar nicht, wie ich aus dieser Lage wieder
herausgekommen wire, wenn mir der Toni Falser nicht als rettender
Engel erschienen wire. Er iibernahm die Schulden, regelte die tech-
nischen Dinge ...

ein Engel ist keiner/niemand! ugs

Ich halte es fiir lacherlich, daB man ihm jetzt tiberall moralische
Vorhaltungen macht. Ein Engel ist keiner! Jeder macht seine Fehler.
ein Engel in Menschengestalt sein path

Diese Frau hilft, wo sie kann, ist immer voller Giite und Verstandnis,
scheut vor den groBten Opfern nicht zuriick ... — Ja, sie ist ein Engel
in Menschengestalt — fast kdnnte man meinen, zu gut fiir diese Welt.
die Engel (im Himmel) pfeifen/singen horen ugs

1. Ich hatte vielleicht Zahnschmerzen gestern, ich kann dir was er-
zahlen. Ich habe die Engel im Himmel pfeifen horen!



Engel

2. Wenn du jetzt nicht ruhig bist, gebe ich dir eine Ohrfeige, daB3 du
die Engel im Himmel pfeifen horst.

ein Engel fliegt/(geht) durch die Stube/durchs Zimmer/
(durch den Raum) selten — es geht ein Engel durchs Zim-
mer/durch die Stube/(durch den Raum)

es geht ein Engel durchs Zimmer/durch die Stube/(durch den
Raum) selten

Gerd, du ... — Karin, hm ... — Manfred, Britta ... — Es geht ein
Engel durchs Zimmer! — Warum sind wir eigentlich alle plotzlich so
stumm?

Engelchen: die lieben Engelchen pfeifen/singen hiren ugs —
(eher:) die Engel (im Himmel) pfeifen/singen horen

Engeln: bei allen Engeln und Heiligen schworen/(versichern/
beteuern) path — Stein und Bein schworen

Engelsgeduld: eine Engelsgeduld haben (mit jm.)/brauchen
(fiir jn./etw.)
1. Fir diese Arbeit braucht man eine Engelsgeduld! — Allerdings!
Wer hastig arbeitet und rasch fertig werden will, ist dafiir nicht geeig-
net.
2. Wenn er woanders derart trage und miBmutig wire, hitte man ihn
schon an die Luft gesetzt. Aber unser Chef hat eine Engelsgeduld mit
neuen Lehrlingen. Da muB schon etwas AuBerordentliches passieren,
ehe der mal einen rausschmeif3t.

Engelsgesicht: ein (richtiges/...) Engelsgesicht haben mst von
Frauen und Mddchen path
... Die Susi hat mit ihren weichen Gesichtsziigen und ihrem blonden
lockigen Haar ein richtiges Engelsgesicht.

ein (richtiges/. ..) Engelsgesicht machen of? iron — eine Un-
schuldsmiene aufsetzen

Engelszungen: mit Engelszungen reden/auf jn. einreden of:
da kannst dulkann erl... mit Engelszungen reden — ich wer-
deler wirdl... (doch) (...) path
Da kannst du mit Engelszungen reden — ich werde den Wagen nicht
kaufen. — Du wirst es bereuen, du wirst sehen! — Du kannst so schon
und so eindringlich reden, wie du willst, mir alle mdglichen Folgen
ausmalen — ich kaufe ihn nicht.

engherzig: engherzig sein — ein enges Herz haben

Englein: die Englein (im Himmel) pfeifen/singen horen ugs —
die Engel (im Himmel) pfeifen/singen horen

EngpaB: augenblicklich/... ein Engpal} sein
Es scheint, daB Ersatzteile fur die Schuckert-Maschinen augenblick-
lich ein EngpaBl sind. Ich kann sie jedenfalls zur Zeit nirgendwo
kriegen.

ent: ent oder weder! ugs — entweder ... oder!

entbloden: sich nicht entbléden, zu ... sal
... und dieser Herr entblddet sich nicht zu behaupten, ich hitte den
infragestehenden Passus sinnentstellend iibersetzt! Dabei haben wir
meine Ubersetzung schriftlich festgehalten, so daB jeder den Passus
nachlesen kann! Ein iibler Geselle, dieser Kerl!

Entdeckung: auf Entdeckung(en) ausgehen/(gehen) scherzh
oft v. Kindern
Da ist doch der Georg schon wieder verschwunden! — Ist der Kleine
mal wieder auf Entdeckungen ausgegangen? Na ja, Kinder miissen
nun einmal die ndhere und weitere Umgebung erforschen.

Entdeckungsreisen: auf Entdeckungsreisen ausgehen/(ge-
hen) scherzh oft v. Kindern — auf Entdeckung(en) ausgehen/
(gehen)

Ente: eine Ente (sein) ugs
Der Prisident ist tot? — Quatsch! Eine Ente! Eine Zeitungsente. Ich
habe ihn gestern noch gesund und munter zu seinem Amtssitz fahren
sehen.

kalte Ente Getrdnk

Was habt ihr denn auf der Geburtstagsfeier gestern getrunken? —
Kalte Ente. — Was ist denn das? — Ein Getridnk aus Wein, Sekt,
Zitrone und unter Umstdnden noch Sprudelwasser.
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eine lahme Ente sein sa/

1. ... Mein Gott, nee, so einen lacherlichen Hiigel kann die Angela
nicht raufsteigen?! Was ist das denn fiir eine lahme Ente?!

2. Der Christoph tibersetzt gut, sehr gut sogar. Aber er braucht seine
Zeit. Fir Terminarbeiten ist das nicht der richtige Mann. — Du
meinst, das ist eine lahme Ente? — Das hab’ ich nicht gesagt! Er
braucht Zeit und Ruhe zum Arbeiten. seltener

schnattern wie eine Ente sa/ — schnattern/(schwatzen)/...
wie eine Elster

schwimmen wie eine bleierne Ente (auf trockener Land-
strale) ugs
Warum geht die Karin bei dieser Hitze denn nicht ins Wasser? — In
dem Becken kann man doch nicht stehen. — Wie, kann sie denn nicht
schwimmen? — Sie schwimmt wie eine bleierne Ente auf trockener
Landstrafe.

(daher-)watscheln wie eine Ente sal

Du muBt dir unbedingt einen anderen Schritt angew6hnen, Gerda!
Du watschelst ja daher wie eine Ente. Aber echt! Ein junges Mad-
chen braucht nicht gerade durch die Gegend zu ténzeln. Aber so
plump und plattfiBig wie du, das ist wirklich unschén!

warten, bis/dall einem die gebratenen Enten ins Maul fliegen
ugs selten — warten, bis/dall einem die gebratenen Tauben
in den Mund/ins Maul fliegen

hier/bei .. ./fliegen einem die gebratenen Enten nicht in den
Mund ugs - (eher:) hier/bei .../... fliegen einem die ge-
bratenen Tauben nicht in den Mund

Entfaltung: etw. zur Entfaltung bringen form

Die neue Umgebung, die vielen Anregungen, die finanzielle Unab-
hangigkeit — alles trug dazu bei, die so lange in ihm schlummernde
poetische Ader zur Entfaltung zu bringen. Er fing an, Gedichte zu
schreiben, entwarf einen zeitgendssischen Roman ...

zur Entfaltung kommen/(gelangen) form

In diesen engen und ungliicklichen Familienverhdltnissen konnen
ihre reichen Anlagen iiberhaupt nicht zur Entfaltung kommen. Sie
muB von hier weg, und zwar bald, wenn sie, was in ihr steckt, ent-
falten will.

entfernt: weit/meilenweit/himmelweit davon entfernt sein,
etw. zu glauben/jm. iibel zu wollen/. ..
Sei ohne Sorge! Ich bin weit davon entfernt anzunehmen, da3 du den
anonymen Brief an unseren Direktor geschrieben hast, durch den ich
denunziert wurde. So etwas wiirde ich dir nie zutrauen!

nur entfernt mit jm. zu tun haben/sich an etw. erinnern/...
... Ich nehme an, Sie kennen den Herrn Beutel auch personlich? —
Ich bin bisher nur entfernt mit ihm in Beriihrung gekommen. Wir
haben vor ein paar Monaten gemeinsam an einem groeren Kongref3
teilgenommen. Aber ich mache mir natiirlich ein genaues Bild von
ihm ...

entferntesten: nicht im entferntesten/(nicht entfernt)
Der Richard glaubt nicht im entferntesten daran, daB sie ihre Dro-
hung wahrmachen und ihn entlassen konnten. — Er téite besser daran,
die Drohung ernster zu nehmen.

entflammt: fiir etw. entflammt sein ugs — path
Ich wei} gar nicht, wer oder was sie darauf gebracht hat — aber seit
zwei, drei Monaten ist unsere Bettina fiir die Friedensbewegung ent-
flammt. — Na, ist ja nur gut, wenn sich ein junger Mensch fiir etwas
Sinnvolles begeistert. — Das schon. Aber der kritische Sinn sollte
dabei nicht verloren gehen ...

entgegengehen: seinem Ziel (seiner Vollendung) dem siche-
ren Untergang/... entgegengehen
... Na, geht dein Roman endlich seiner Vollendung entgegen? — Du
Spotter! Aber ob 'vollendet’ oder nicht — viel fehlt in der Tat nicht
mehr.

entgehen: sich etw. (nicht) entgehen lassen
Am Sonntag spielt hier Bayern Miinchen gegen Werder Bremen.
Dieses Spiel werde ich mir nicht entgehen lassen. Das miifite ein
fuBballerischer Leckerbissen werden.



entgehen 164

sich nichts/(manches/einiges/...) entgehen lassen

... So ein hochklassiges Turnier siecht man nicht alle Tage — und essen
kann ich zu Hause auch. Nein, ich laB mir hier nichts entgehen. Geht
ihr mal ruhig gemiitlich Mittag essen; ich bleib’ hier und guck’ mir
das néchste Spiel an.

enthalten: sich einer Bemerkung/(...) nicht enthalten kénnen

Als der Felix dann wieder davon anfing, die Politiker seien ja doch
alles Liigner, konnte ich mich nicht enthalten, ironisch anzumerken,
er hitte mir im Laufe unserer Geschéftsbeziehungen auch nur selten
reinen Wein eingeschenkt.

Enthaltsamkeit: sich in Enthaltsamkeit iiben iron

1. ... Ich kann mir beim besten Willen nicht vorstellen, wie sich ein
katholischer Priester sein ganzes Leben in Enthaltsamkeit iben
kann. Fiir mich ist ein Leben ohne Sexualitdt nicht vorstellbar.

Epoche

sich zu einem Entschlufl durchringen path
Hat sich die Gertrud nun endlich zu einem Entschlufl durchgerun-
gen? — Ja, sie hat sich entschieden, Sozialpddagogik zu studieren.

einen Entschluf fassen form
Wenn du jetzt nicht endlich einen Entschlul faBt, ist es zu spat.
Langer kannst du auf keinen Fall mehr zogern.

zu keinem Entschluff kommen
... Ich habe hin- und heriiberlegt, ich komme zu keinem EntschluB3.

(noch/...) mit einem Entschlufl ringen path

Nimmt euer Walter die Stelle in Paris an? — Er ringt noch mit einem
EntschluB. Paris ist natiirlich verlockend fiir ihn. Aber fiir die Fa-
milie ist es nicht einfach, besonders fiir die Kinder, wegen der Schule.
Er weiB} also noch nicht, was er tun soll.

2. ... Der Max wird sich fiir den Rest seines Lebens wohl in Ent-  entschuldigen: entschuldige/entschuldigen Sie/...! - Ent-

haltsamkeit iiben miissen. Der Arzt hat ihm wegen eines chronischen
Leberleidens jeglichen Alkoholgenuf3 untersagt.
entlassen: und damit war/(ist) j. entlassen oft iron

... Ich trat ein, der Chef begriite mich hoflich, bemerkte trocken, in
Zukunft tiberndahme ich die Verantwortung fiir die Werksbibliothek,

schuldigung!

durch/(mit) nichts zu entschuldigen sein
Irrtiimer und Fehler unterlaufen jedem, aber seine Schlamperei ist
durch nichts zu entschuldigen.

machte eine nachlissige Handbewegung in Richtung Tiir, und damit Entschuldigung: Entschuldigung!

war ich entlassen.

Entlein: (ein) hiBliches Entlein ugs scherzh v. Frauen

... Ihr Ménner rennt ja immer nur hinter den schénen Frauen her;
mich hiBliches Entlein will keiner! — Komm, Uschi, mach bloB nicht
in Depression!

Entscheidung: etw. dringt zur Entscheidung

1. Entschuldigung, kénnen Sie mir sagen, wieviel Uhr es ist?
2. Entschuldigung, das war nicht so gemeint! Ich hoffe, Sie nehmen
mir meine Worte nicht iibel.

jn. um Entschuldigung bitten

Hor’ mal, Peter, wenn man jemandem aus Versehen die Tir vor der
Nase zuschmeiBt, bittet man um Entschuldigung! Das diirftest du als
15jéhriger Junge eigentlich wissen.

... Die Sache dringt zur Entscheidung, Herr Baumann, wir kénnen Entstehen: im Entstehen (begriffen) sein form

das unmoglich noch lianger hinausschieben.

eine Entscheidung fillen/treffen

Wir miissen jetzt eine Entscheidung treffen — so oder so; dieser un-
sichere Zustand kann so nicht weitergehen.

vor der Entscheidung stehen, ob .../(entweder) zu ... oder
zZu ...

Meine Schwester steht vor der Entscheidung, ob sie eine gutdotierte
Stelle als Chefsekretdrin annehmen oder studieren soll. Er fallt ihr
sehr schwer, sich fiir die eine oder andere Losung zu entscheiden.

vor einer schwierigen/... Entscheidung stehen

Jedesmal, wenn mein Vater vor einer unangenehmen Entscheidung
steht, macht er einen langen Spaziergang. Da 146t er sich dann alles
noch einmal durch den Kopf gehen.

entscheidungsreif: noch nicht entscheidungsreif sein
Die Probleme wurden ausgiebig diskutiert, das ist richtig; aber ent-
scheidungsreif sind die Dinge noch nicht. Da brauchen wir noch eine
ganze Reihe wichtiger Daten.

entschlafen: sanft/(sanft und selig) entschlafen form
Deine GroBmutter ist gestorben? — Ja, sie ist heute morgen um vier
Uhr sanft entschlafen. Ihr Leben ging zuende wie eine Kerze, die
verldscht.

entschlossen: zu allem entschlossen sein
In der kritischen Lage der Firma war der Kurt zu allem entschlossen:
ungedeckte Schecks auszustellen, Lieferbedingungen einzugehen, die
nicht zu halten waren, die Lohne drastisch zu kiirzen ... — vor nichts
schreckte er zuriick.

Die Firma ist doch gerade erst im Entstehen begriffen. Um uns ein
Urteil zu bilden, ob sie auf soliden Grundlagen steht, miissen wir die
weitere Entwicklung abwarten.

das Entstehen und Vergehen ... form
Es ist schon begeisternd, das Entstehen und Vergehen der groBlen

Kulturen zu verfolgen, diese zyklischen Kreisldufe — dem Werden
und Vergehen in der Natur vergleichbar ...

enttduscht: angenehm enttiiuscht sein ugs

... Von dem Hirschmann bin ich angenehm enttauscht! Der hat eine
ganz vorziigliche Analyse der kirchlichen Stellungnahmen zum Asy-
lantenproblem vorgelegt. — Hatten Sie das nicht erwartet? — Um ehr-
lich zu sein: nein; ich hatte ihm so eine Arbeit nicht zugetraut.

entweder: entweder ... oder!

EntschlieBe dich, ob du reinkommen oder draulen bleiben willst.
Entweder oder!

Entwicklung: eine iiberraschende/die erwartete/... Entwick-

lung nehmen form

... Nachdem die Anfangsschwierigkeiten mal {iberwunden waren,
nahmen die Beziehungen zwischen den beiden Landern die erwartete
Entwicklung: die wirtschaftliche Zusammenarbeit nahm zu, der
Kulturaustausch wurde geférdert ...

Entwicklungsstufe: auf einer hohen/niedrigen Entwicklungs-

stufe stehen

. Nein, nein, ’Entwicklungslinder’ und ’Lénder, die auf einer
niedrigen Entwicklungsstufe stehen’, das ist nicht dasselbe. Das eine
betont die wirtschaftlich-industrielle Entwicklung, das andere zielt
auf die gesamte kulturelle und zivilisatorische Entwicklung.

kurz entschlossen etw. tun Entzug: auf Entzug sein Alkohol/Drogenl... med

Was hast du denn gemacht, um seinen Argwohn gegen dich auszu-
rdumen? — Ich habe ihn kurz entschlossen angerufen und ihn um ein
Gesprich in einem Café in der Stadt gebeten. In solchen Dingen
gibt’s nur eins: sofort und gezielt handeln.

... Wenn er auf Entzug ist, darf er auf keinen Fall (Alkohol) trinken!
Keinen einzigen Tropfen! Oder willst du die Verantwortung dafiir
iibernehmen, wenn er schon wihrend der Entwohnungsphase riick-
fallig wird?

Entschlufl: schnell von Entschlufl sein entzwei-: mitten entzwei — brechen/-platzen/... — (eher:) mit-

Der Karl-Heinz ist immer sehr schnell von Entschlu. Bei manchen
Fragen konnte er sich das Fiir und Wider ein bichen griindlicher

tendurch — brechen/-platzen/-schneiden/-gehen/... (2)

durch den Kopf gehen lassen. Epistel: Jm die Epistel lesen iron selten —jm. eine Standpauke

schwer von Entschluf§ sein

halten

Wer so schwer von EntschluB ist wie der Hansgert, eignet sich nicht ~ EEpoche: Epoche machen

zum Manager. Ein verantwortlicher Mann in der Wirtschaft muf3
entscheidungsfreudig sein.

‘Wie wenige andere Ereignisse hat die Erklarung der Menschenrechte
damals Epoche gemacht. Vorher waren diese Gedanken in kleineren
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Kreisen, in einzelnen Landern diskutiert worden; jetzt beschiftigten
sie ganze Volker, wurden allgemein anerkanntes Gedankengut.

Er: ein Er ugs iron
— Da steht draulen jemand und mochte dich sprechen. — Ein Er oder
eine Sie? — Ein Er. — Das ist bestimmt der Manfred Krautbein. Sag’,
er soll hereinkommen!

ein Er und eine Sie ugs iron

Herbert! Herbert! — Ja? — Komm’ mal eben runter! Da drauflen sind
zwei Herrschaften fur dich, ein Er und eine Sie. — Ach, das ist be-
stimmt der Udo mit seiner Freundin. Sag’, sie sollen hereinkommen.

erachten: es nicht/nicht einmal/... fiir wert erachten, etw. zu
tun form — es nicht/nicht einmal/... fiir wert halten, etw. zu
tun

Erachtens: meines/... Erachtens — nach meiner/deiner/...
Meinung/meiner/. .. Meinung nach

Erbarmen: das/etw. ist zum Erbarmen path

Das ist zum Erbarmen, was der sich da zusammeniibersetzt. Wenn
der tiirkisch kann, dann kann ich chinesisch.

zum Erbarmen aussehen path — wie das heulende/leibhaf-
tige/(leibhafte) Elend aussehen

kein Erbarmen kennen/haben (mit jm.) path

Seinen Freunden gegeniiber ist er der verstindnisvollste Mensch von
der Welt; aber mit seinen Feinden kennt er kein Erbarmen. Da nutzt
er jeden Vorteil eiskalt aus.

erbaulich: wenig erbaulich sein iron
Seine Franzosischleistungen sind wenig erbaulich. Die meisten Schii-
ler konnen nach zwei Jahren mehr als er jetzt nach vier.

erbaut: von etw. (nicht) (gerade) erbaut sein
... Und was sagt dein Vater zu der Entscheidung deiner Schwester? —
Er ist davon natiirlich nicht gerade erbaut! Wiirde dein Vater ein
Loblied anstimmen, wenn deine Schwester ins Kloster ginge?

Erbe: ein (schweres/...) Erbe antreten
... Der Nachfolger dieses Mannes ist nicht zu beneiden; er tritt ein
duBerst schweres Erbe an. Die Staatsfinanzen sind zerriittet, das Ver-
trauen in die Parteien ist zerstort, moralische Erwédgungen sind zu
Deklamationen verkommen ... Ich wiirde die Leitung der Politik in
einem solchen Land nicht gern tibernehmen.

erben: bei jm. ist nichts (mehr) zu erben ugs
Bei mir ist nichts mehr zu erben, mein Lieber! Ich habe dir das
Taschengeld schon im voraus und anschlieBend nochmal 50, Euro
gegeben. Jetzt ist SchluB. Jetzt muBlt du sehen, wie du durchkommst.

Erben: die lachenden Erben iron
... Ja, ja, er arbeitet sich kaputt, bis er diesen jaimmerlichen Laden zu
einem verniinftigen Unternehmen entwickelt hat, und die lachenden
Erben teilen nachher das Ganze geniiflich unter sich auf!

jn. zum Erben einsetzen form

Da er keine Kinder hatte und es keine sonstigen erbberechtigten
Personen gab, setzte er eine kulturelle Stiftung zum alleinigen Erben
seines riesigen Vermogens ein.

Erbrechen: ctw. bis zum Erbrechen tun sa/ — etw. bis zur
Bewulitlosigkeit tun

etw. bis zum Erbrechen satt haben sa/ — (eher:) jm. (schon)
zum Hals(e) heraushingen/herausstehen/(herauswachsen/
herauskommen)

Erbschaft: eine (schwere/...) Erbschaft antreten form —
(eher:) ein (schweres/...) Erbe antreten

Erbse: etwas an der Erbse haben sal selten — nicht (so) (ganz/
(recht)) bei Trost sein

(j. ist mal wieder dabei/hat doch keine Lust/...) Erbsen (zu)
zihlen sal selten — (mal wieder/...) Haarspalterei treiben/
betreiben

Erbsenhirn: ein Erbsenhirn haben sa/ — fiir keine zwei Pfen-
nige Verstand haben/nachdenken/aufpassen/... (1)

Erde

Erbsenprinzessin: eine Erbsenprinzessin sein of? iron
So etwas Empfindliches wie die Rosemarie habe ich in meinem gan-
zen Leben noch nicht gesehen! Egal, ob ein Schuh driickt, ein Bett
etwas hart ist, die Temperatur sinkt oder steigt ... — immer muf3 sie
sich beklagen, sich gestort fithlen ... Eine richtige Erbsenprinzessin
(ist das)!

Erdball: rund um den Erdball fliegen/reisen/. ..
... Brasilien — USA — China ... — — da bist du ja rund um den Erdball
geflogen! — Ja, viel fehlte mir zu einer Weltreise in der Tat nicht mehr.

Erdboden: (einen Ort) dem Erdboden gleichmachen
War eure Stadt im Krieg zerstort? — Und wie! Die Alliierten hatten
sie dem Erdboden gleichgemacht. In den meisten Stadtvierteln stan-
den noch ganze 20 — 25% der Hauser.

wie vom Erdboden verschluckt/verschwunden sein ugs — path
1. Eben war er noch hier, tanzte da noch mit der Erika. Und plotz-
lich war er weg — wie vom Erdboden verschluckt. Ich méchte wirk-
lich wissen, wo er hingegangen ist.

2. Seit wir uns zuletzt an unserem Urlaubsort in Italien trafen, ist er
wie vom Erdboden verschwunden. Kein Mensch weil3, wo er steckt.

es ist, als hitte jn. der Erdboden verschluckt/j. scheint
(gleichsam/...) vom Erdboden verschluckt/verschwunden
zu sein path

Ich habe keine Ahnung, wo er sich aufhalt. Es ist, als hitte ihn der
Erdboden verschluckt. Fiir uns ist er weg — spurlos verschwunden!

j. wiire am liebsten in den Erdboden versunken/hitte in den
Erdboden versinken mogen path SchamlVerlegenheit/. ..
Als seine Tochter da in aller Offentlichkeit wegen ihres Lebenswan-
dels Rede und Antwort stehen mufBte, wire er am liebsten in den
Erdboden versunken. Im Gericht so vor allen Leuten bloBgestellt zu
werden — wie sollte er als Vater da nicht vor Scham fast vergehen?

(einen Ort) vom Erdboden wegrasieren sal selten

1. War eure Stadt im Krieg zerstort? — Zerstort?! Sie war vom Erd-
boden wegrasiert: es stand kein Stein mehr auf dem anderen.

2. Dieses verfluchte Widerstandsnest miissen wir vom Erdboden
wegrasieren. Anders kriegen wir die Guerilla-Bewegungen nicht un-
ter Kontrolle.

Erde: auf der bloBen/(blanken/nackten) Erde schlafen/. .. form
... Aber die Betten reichen nicht fiir euch alle. — Ah, mir macht es
nichts aus, auf der bloBen Erde zu schlafen. Wenn ich nur ein Dach
tiber dem Kopf habe ...

zu ebener Erde
Da die Sitzung in einem Raum zu ebener Erde stattfand, konnten
Neugierige durchs Fenster sehen, wer daran teilnahm.

jn. deckt (schon/...) die kiihle Erde path veraltend selten —
schon/... unter der Erde liegen

rund um die Erde reisen/fliegen/... — rund um den Erdball
fliegen/reisen/. ..

auf der Erde bleiben oft Imp selten
... Es hat doch keinen Sinn, sich da stindig in luftigen Spekulatio-
nen zu verlieren! Du muBt auf der Erde bleiben, Midchen!

jn. unter die Erde bringen ugs
Gestern haben wir den Detlev Ronders unter die Erde gebracht. —
Wie alt ist er geworden? — 63. — Und wo wurde er beerdigt?

j. wird jn. noch unter die Erde bringen (mit etw.) ugs

IThr bringt mich noch unter die Erde mit euren ewigen Geldstreitig-
keiten! — Nun, so schlimm ist es doch wohl nicht, Papa, da du
daran stirbst!

schon/... unter der Erde liegen ugs

Wie lange ist deine GroBmutter jetzt tot? — Sie liegt jetzt schon zehn
Jahre unter der Erde.

schon/. .. in der kiihlen Erde liegen path veraltend selten —
schon/... unter der Erde liegen

in fremder Erde ruhen form — path veraltend

Millionen deutscher Soldaten ruhen in fremder Erde, Junge. — In
welchen Landern sind denn die meisten gefallen? — In RuBland, dann
in den anderen Ostlichen Léndern, in Frankreich, Italien, Afrika ...



Erde

die Erde ist mit dem Schweille ganzer Generationen/zahl-
reicher Geschlechter/unzéhliger Menschen/... getrinkt
path — der Boden ist mit dem Schweille ganzer Generatio-
nen/zahlreicher Geschlechter/unzidhliger Menschen/... ge-
trankt

auf die Erde stampfen (Wut/...) ugs

Du kannst da ruhig wie ein Verriickter auf die Erde stampfen, du
kriegst deinen Willen nicht.

etw. aus der Erde stampfen — (cher:) etw. regelrecht/... aus
dem Boden stampfen

(einen Toten) der Erde iibergeben form — path selten — jn.
zur letzten Ruhe betten/(bringen)

j. wiire am liebsten in die Erde versunken/hitte in die Erde
versinken mogen path SchamlVerlegenheitl... — (eher:) j.
wire am liebsten in den Erdboden versunken/hitte in den
Erdboden versinken mogen

jn. unter die Erde wiinschen selten

Mir scheint, wenn der Helmut sich selbst gegeniiber ehrlich wire,
miiBte es sich eingestehen, daB er die Ursel im Grunde unter die Erde
wiinscht. — Wie, du meinst, der will ihren Tod? — »Will« ...

(hier/...) auf Erden

Ja, da in der andern Welt ist vielleicht alles eitel Lust und Freude.
Aber hier auf Erden sehen die Dinge anders aus. Da wird man aufge-
fressen, wenn man nicht aufpaBt.

Erdenbiirger: ein (neuer) kleiner Erdenbiirger of? iron
(Ein Besuch:) Sieh da, ein neuer kleiner Erdenbiirger! Wie alt ist
unser Baby, Frau Schramm? — Gerade drei Wochen, Herr Schmidt.

Erdenkliche: alles Erdenkliche tun, um ... form — path

... Mein Vater hat alles Erdenkliche getan, um unsere Anneliese zum
Studium zu bewegen — ihr eine lingere Reise finanziert, eine groB3-
ziigige finanzielle Unterstiitzung in Aussicht gestellt, ihr vorgefiihrt,
daB man im allgemeinen dann auch einen besseren Beruf findet ...
Es war alles vergeblich. — Wenn einer wirklich nicht will, dann niitzen
auch die schénsten Uberlegungen, wohlmeinendsten Ratschlige und
die niitzlichsten Hilfen nichts.

ErdenkloB: ich/(...) armer ErdenkloB path od. iron
»Gegen Dummbeit kampfen Gotter selbst vergebens«, heillit es so
wahr. Und da soll ich armer Erdenklo verhindern, daf3 diese Re-
gierung einen Unsinn nach dem andern macht? — Sie als AuBenmi-
nister ...

Erdenrund: auf dem (ganzen) weiten Erdenrund path selten
Auf dem ganzen weiten Erdenrund gibt’s kein groBeres Kamel als
dich! — Danke!

Erdriicken: zum Erdriicken voll sein se/ten — brechend voll
sein

Erdteil: der schwarze Erdteil
Der schwarze Erdteil ... Sie meinen: *Afrika’. — Natiirlich.

Ereignis: ein freudiges/(frohes) Ereignis form
Gestern wurde unser jiingster Sohn Albert geboren. Das freudige
Ereignis fand in der Theresien-Klinik statt. Mutter und Kind fiihlen
sich wohlauf.

von den Ereignissen iiberrascht werden/sich tiberraschen las-
sen/...

Ein guter Politiker 1aBt sich nicht von den Ereignissen tiberraschen,
er bestimmt den Lauf der Ereignisse.

Eremitendasein: ein Eremitendasein fiihren se/ten — (auch)
ein Einsiedlerdasein fiihren

Erfahrung: aus eigener Erfahrung ...
1. ... Aus eigener Erfahrung weil3 ich, wie das ist, wenn jemand in
der Familie ernsthaft krank ist und einem keiner hilft. Sie brauchen
mir das nicht zu erzihlen ...
2. ... Es hat gar keinen Sinn, Albert, dem Jungen lange Predigten zu
halten. Er muB3 aus eigener Erfahrung klug werden. Wir haben auch
unsere Erfahrungen machen missen.
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ergeben

etw. in Erfahrung bringen

Bevor wir uns endgiiltig entscheiden, miissen wir noch in Erfahrung
bringen, was die Sozialisten zu dem Projekt zu sagen haben. — Nein,
uns sollte weniger interessieren herauszubringen, was andere ma-
chen, als eine sachgerechte Entscheidung zu treffen.

seine eigenen Erfahrungen machen (miissen)

Jeder muB3 im Leben seine eigenen Erfahrungen machen. Das Vor-
bild und die Ratschlage anderer sind wichtig, aber sie geniigen nicht.

erfindlich: nicht erfindlich sein (warum .../...) form
Mir ist iiberhaupt gar nicht erfindlich, warum der Dr. Bertram hier
immer Vorrechte genieB3t. Dafiir gibt es doch nicht den mindesten
objektiven Grund.

Erfolg: ein voller Erfolg (sein)

Die Sammlung fir die Fliichtlinge war ein voller Erfolg. Sie erbrach-
te die stattliche Summe von 52.184,— Euro.

(etw.) mit wechselndem Erfolg (tun)

... Bevor ihm mit der "Drehorgel’ der Durchbruch gelang, hatte er
zahlreiche kleinere Sachen verdffentlicht. Mit wechselndem Erfolg
ibrigens. Vieles blieb unbeachtet; aber zwei oder drei Erzdhlungen
wurden in allen einschligigen Zeitschriften und Zeitungen &uferst
positiv besprochen ...

e-r S. ist kein Erfolg beschieden form

Seinem Vorstof3 beim Chef war kein Erfolg beschieden. Der Mann ist
auf sein Anliegen Uiberhaupt gar nicht eingegangen.

etw. (schon/...) als Erfolg buchen kénnen

(Bei einer Bewerbung um eine Professorenestelle:) Wenn der Alfred
in die engere Wahl gekommen ist, kann er das doch schon mal als
Erfolg buchen. — Bist du naiv! Eine Liste muB3 nun einmal drei
Kandidaten haben. Aber wer genommen wird, ist doch nur der erste;
die tibrigen sind sogenannte Ziahlkandidaten.

von (keinem) Erfolg gekront werden/sein path

Seine langjdhrigen Bemiithungen, das Verkehrsnetz des Landes zu
verbessern, wurden endlich von Erfolg gekront: das Parlament be-
schloB gestern, die wichtigsten Stidte durch Autobahnen zu verbin-
den.

der Erfolg bleibt jm. versagt/will sich nicht einstellen

Jetzt arbeiten wir schon seit langen Jahren an der Umstrukturierung
unseres Landguts. Aber der Erfolg will sich nicht einstellen. Immer
wieder tauchen neue Hindernisse und Schwierigkeiten auf.

(keinen) Erfolg versprechen

Ganz egal, ob das Unternehmen Erfolg verspricht oder nicht, es muf3
gewagt werden. Es gibt Situationen, da gibt’s nur den Schritt nach
vorn, und da ist alles niichterne Abwiagen von Erfolg und Miferfolg
schon Scheitern.

erfreut: sehr erfreut sein von jm./etw. form
Ich bin sehr erfreut von dem Erfolg Ihrer Reisen und wiinsche Ihnen
bei Ihrer schwierigen Aufgabe auch weiterhin gutes Gelingen.

Erfiillung: in etw. (seine) Erfiillung finden form — path
... Wenn der Junge in der Malerei seine Erfiillung findet, dann la
ihn doch, Georg! Was willst du denn noch mehr?!

in Erfiillung gehen

Wenn alle Wiinsche in Erfiillung gingen, hitte das Leben nicht den
geringsten Reiz; denn es gidbe keinerlei Anstrengung, Erwartung,
Spannung, Gliick.

erfunden: frei erfunden sein
Die Geschichte, die hier erzahlt wird, hat sich vor einigen Jahren in
einem Stidchen an der Ostsee haargenau so zugetragen. Die Namen
der Personen und Orte dagegen sind natiirlich frei erfunden.

glatt erfunden sein ugs

Was der da erzihlt, ist glatt erfunden. Ob er liigt oder ob er selber an
diesen Unsinn glaubt, weil ich nicht. Es ist jedenfalls kein Wort
davon wahr.

ergeben: sich drein ergeben path selten
Sie sagt, »wenn man nichts machen kann, will ich mich dem Schick-
sal fligen.« Ich weil3 nicht, ob ich bei solch einer entsetzlichen Krank-
heit die Kraft hitte, mich so ohne jede innere Revolte drein zu er-
geben.



ergeben

jm. treu ergeben sein path od. iron

... Nein, der Juniorchef wird nie etwas gegen den alten Herrn ent-
scheiden, der ist seinem Vater treu ergeben! — MuB3 das ein Nachteil
sein? — Eine Idee unabhéngiger (zu sein) wire in dem Alter wohl
doch angebrachter.

ergebener: Ihr sehr ergebener ... Brief form
... Thnen und Thren Mitarbeitern wiinsche ich weiterhin viel Erfolg
und Gelingen. Mit den besten Empfehlungen an Ihre Gattin und mit
vorziglicher Hochachtung Ihr sehr ergebener ...

Ergebnisse: keinerlei/keine Ergebnisse zeitigen geh

Die vielen Privatstunden fiir unseren Sohn zeitigten keinerlei Ergeb-
nisse: er muf3 das Schuljahr wiederholen.

ergehen: laB es dir/laB3t es euch/... gut/(wohl) ergehen form
selten
... TschiiB3, Petra, tschii, Karl. Bis zum nichsten Mal. LaBt’s euch
gut ergehen in eurer neuen Wohnung!

etw./alles/... iiber sich ergehen lassen

Jetzt miissen wir doch in dieser Woche schon zum dritten Mal so eine
entsetzlich lange und entsetzlich inhaltsleere Rede iiber uns ergehen
lassen!

erhaben: iiber allen/jeden Zweifel/jede Kritik/(jede mogliche
Beschuldigung/...) erhaben sein
1. Die Ehrlichkeit unseres Kassierers ist iiber jeden Zweifel erhaben.
Wenn in der Tat in der Kasse Geld fehlen sollte, muBB der Grund
woanders gesucht weren.
2. Das Buch ist iiber jede Kritik erhaben. Selbst wenn man daran
diese oder jene Kleinigkeit auszusetzen haben sollte — das Ganze ist
von einem Niveau und einer Uberzeugungskraft, daB ihm keine Kri-
tik etwas anhaben kann.
3. Diese Frau ist iiber jede Kritik erhaben. Es kann ihr vollig gleich-
giiltig sein, was die anderen iiber sie erzahlen.

sich iiber etw./(jn.) erhaben fiihlen

Er fiihlt sich tiber den ganzen Kleinkram, der hier diskutiert wird,
erhaben. Die alltdglichen Probleme tiberlat er — nicht ohne eine
gewisse Verachtung — seinen sogenannten Mitarbeitern.

erhalten: jm. erhalten bleiben path
Und wenn ich sterbe ... — Herr Direktor Kersten, der Herrgott gebe,
daB3 Sie uns noch lange erhalten bleiben!

erheben: sich gern iiber andere erheben form selten
Der Klaus erhebt sich einfach zu gern iber andere. Er meint of-
fensichtlich, er wire etwas Besseres. Es ist doch klar, daB3 sich die
anderen gegen diese Uberheblichkeit wehren.

erhoffen: nichts mehr/(...) von jm. zu erhoffen haben form
Nach dieser Auseinandersetzung hast du von dem Chef nichts mehr
zu erhoffen. Schlag dir jede Beforderung aus dem Kopf! Bei dem ist
fur dich nichts mehr drin.

Erholung: zur Erholung fahren
Ich habe Sie so lange nicht mehr gesehen, Herr Glotz. — Ich bin vier
Wochen zur Erholung gefahren — an die Nordsee. — Sie hatten in der
Tat eine Erholung schon langer bitter nétig.

erinnern: solange ich mich erinnere/cr sich erinnert/. ..
Solange ich mich erinnere, fahrt diese Familie in den Ferien nach
Dinemark.

sich (nur) (noch) dunkel erinnern

An die Jahre, in denen wir am Meer wohnten, erinnere ich mich nur
noch dunkel. Ganz deutlich stehen mir dagegen noch die zwei Jahre
vor Augen, die wir in Berchtesgaden verbrachten.

Erinnerung: die/js. letzte Erinnerung an jn.
Die letzte Erinnerung an meinen Vater ist der Abschied am Bahnhof,
als er das letzte Mal bei uns war. In den Jahren danach, die er noch
lebte, habe ich ihn nicht mehr gesehen.
jm. noch in angenehmer/bester/frischer/... Erinnerung sein
form — jn./etw. in angenechmer/bester/... Erinnerung haben

jn./etw. in angenehmer/bester/... Erinnerung haben

Erinnern Sie sich noch an Thren Besuch bei uns in der Eifel, Herr
Wolters? — Aber natiirlich! Ich habe diesen Besuch in angenehmster
Erinnerung, Herr Werners. Es waren herrliche Tage ...

erkliren

jn./etw. in guter/bester Erinnerung behalten form

... Wir waren zwar nur ein einziges Mal da bei dem Dr. Kaulbach in
Stidspanien; aber ich habe den alten Herrn (und sein Gut) in sehr
guter Erinnerung behalten. Gepflegt, zuvorkommend, feinsinnig —
kurz: ein "Herr’, wie man ihn hierzulande nur selten antrifft — und
den man natiirlich auch so leicht nicht vergift ...

sich (mit etw.) (bei jm.) in Erinnerung bringen

»Wenn du im Leben Erfolg haben willst«, meinte der Vater, »mufBt
du dich bei deinen Freunden und Bekannten in regelméiBigen Ab-
standen in Erinnerung bringen. Nur so kannst du jeden zwanglos
ansprechen, wenn du etwas brauchst.«

sich/jm. etw. (wieder) in Erinnerung (zuriick-) rufen/(brin-
gen) form

Konnen Sie nicht wenigstens versuchen, sich den Vorfall wieder in
Erinnerung zu rufen? — Das wire vollig vergeblich, Herr Richter. Die
ganze Lebensphase, in der sich der Unfall ereignete, ist seit langem
aus meinem Gedéchtnis geloscht.

von seinen Erinnerungen leben

DaB mein Vater dlter wird, merkt man am besten daran, daB er
immer mehr von seinen Erinnerungen lebt. Immer stirker bewegt ihn
das, was sich in seiner Kindheit, seiner Jugend, seinen frithen Berufs-
jahren ereignet hat.

in Erinnerungen schwelgen path

... Esist ja schon, daB der Lambert so gern an seine Jahre in Bra-
silien zuriickdenkt. Aber um ehrlich zu sein: das Ganze ist mir zu
einseitig, zu wenig verdaut, zu unreflektiert. Ein Mann von 45 Jahren
kann doch nicht nur in Erinnerungen schwelgen!

von seinen Erinnerungen zehren

Was hat so eine alleinstehende kranke Frau wie die alte Frau Schulte
noch vom Leben? Nur gut, daB3 sie von ihren Erinnerungen zehren
kann. Denn ihre Kindheit und Jugend, ebenso wie die langen Jahre
der Ehe, waren duferst interessant und abwechslungsreich.

erkaufen: sich etw. teuer erkaufen miissen path
Die Stuttgarter EIf hat sich ihren Sieg teuer erkaufen missen: ihr
bester Spieler wurde schwer verletzt und wird fiir einige Monate aus-
setzen miissen.

erkennen: ctw. (deutlich/...) zu erkennen geben — jm. etw. zu
verstehen geben.

sich zu erkennen geben
Gut, er war verkleidet. Aber nach dem Tanz hat er sich doch zu
erkennen gegeben?

Erkenntnis: zu der Erkenntnis kommen, daB ...
... Ja, es dauerte seine Zeit, bis er zu der Erkenntnis kam, daB sein
Vater doch Recht gehabt hatte mit seinen Warnungen. Aber es war
gut, daB er aus eigener Erfahrung zu dieser Einsicht gelangte. Bei
seinem Temperament ...

erkléren: sich bankrott erkliren ugs — (den) Konkurs anmel-
den

sich (zu etw.) bereit erkliren

1. Hat sich dein Bruder zu der Unterschrift bereit erklart? — Ja, er
unterschreibt. Er akzeptiert die Erbschaftsregelung.

2. Hat sich der Rothmann eigentlich endlich bereit erklirt, die
Ubersetzung zu libernehmen? — Ja, er macht sie.

sich einverstanden erkliren (mit etw.)
Hat sich dein Bruder mit deinen Vorschlagen einverstanden erklart? —
Ja, er akzeptiert den Vertrag.

fiir nichtig erkliren form - fiir null und nichtig erkliren

fiir null und nichtig erkliren form path

Der Vertrag, auf den du dich da berufst, zdhlt doch tiberhaupt gar
nicht. Er wurde im vergangenen Jahr vom Gericht fiir null und
nichtig erklirt. — Es hat also einen ProzeB deswegen gegeben? — Ja,
die Rammbergs haben seine Giiltigkeit angefochten — mit Erfolg.

jn. fiir tot erklédren form

Nicht wenige VermiBite des zweiten Weltkriegs — besonders solche,
die im Osten gekdmpft hatten — wurden fiir tot erklart und erschie-
nen dann Jahre spater plotzlich zu Hause.



erkliren

jn. e-r S. (fiir) verlustig erkliren form selten

Wie es scheint, hat das Gericht ihn auf Antrag der Glaubiger seines
Erbes fiir verlustig erklart. — Das ganze Erbe haben sie ihm abge-
nommen?

jn. fiir vogelfrei erkliren veraltend selten

‘Wenn jemand fiir vogelfrei erklart wurde, hie8 das dann, daB3 jeder
ihn toten konnte? — Ja, er verlor jeden Rechtsschutz.

Erklirung: eine eidesstattliche Erkléirung abgeben/(...) form
Konnen Sie eine eidesstattliche Erklarung abgeben, daB Herr Vogel
zur Tatzeit in ihrem Haus war? — Aber natiirlich kann ich das unter
Eid aussagen. Wir haben zur fraglichen Stunde in meinem Privat-
haus zusammen Skat gespielt.

Erkundigung: jn. auf Erkundigung/Erkundung ausschicken
mil
Obwohl der Oberbefehlshaber der Armee eine stattliche Zahl von
Leuten auf Erkundigung/Erkundung ausgeschickt hatte, konnten die
Stellungen des Feindes nicht mit Sicherheit ausgemacht werden.

Erkundigungen einziehen/einholen form

Haben Sie Erkundigungen eingezogen, wie die finanzielle Lage des
Unternehmens aussieht? — Ja; ich habe sogar eine Auskunftei einge-
schaltet.

erlauben: (na) erlauben Sie/(erlaube/...) mal!
Dieser Schwindel hier ... — Na, erlauben Sie mal, Sie kénnen die
Verhandlungen doch nicht einfach als ’Schwindel” bezeichnen! Sie
beleidigen damit unsere Kollegen.

erleben: wenn ..., (dann) kann j. wasletwas erleben! ugs
1. Wenn du nochmal so spdt kommst, kannst du was erleben, das
sage ich dir/das kann ich dir sagen! Dann kriegst du eine Tracht
Priigel, die hat sich gewaschen!
2. vgl. — j. kann sich auf was/(etwas) gefaBt machen
3. vgl. — es gibt/(setzt) ein Donnerwetter

Erlebensfall: im Erlebensfall form
Nach den Klauseln des Vertrages wird mir die Kapitalsumme im
Erlebensfall nach 25 Jahren ausgezahlt. Sollte ich vorher sterben,
bekommen meine Kinder das Geld.

erlebt: hat man/haben Sie/hast du/... so etwas/was schon
(mal/einmal) erlebt?! path
Hat man so was schon mal erlebt?! Jetzt kommt dieser Beamte doch
und behauptet, ich hitte das letzte Mal falsche Angaben gemacht!
Dabei steht hier schwarz auf wei3, was ich gesagt habe. Eine solche
Unverschamtheit ist mir in meinem ganzen Leben noch nicht vorge-
kommen.

erledigen: sich von selbst erledigen
Hast du auf die Anfrage des Gerichts eigentlich schon geantwortet? —
Die Sache hat sich von selbst erledigt: der Nachbar hat seine Klage
zuriickgezogen.

erledigt: erledigt sein (fiir jn.) (mit etw.) ugs
1. Diese Sache ist erledigt. Daran brauchen wir nicht mehr zu den-
ken. Sie ist abgeschlossen.
2. Heute tu ich nichts mehr; ich bin vollig erledigt. So erschopft, ja
kaputt wie heute war ich seit Monaten nicht mehr.
3. Mit der Entscheidung der Bank, den Kredit nicht zu verldngern,
ist die Firma von dem Mathias erledigt. — Das heiBt, er muB dicht-
machen? — Ja.

4. Nach seinen Betriigereien ist dieser Mann fiir mich erledigt. — Du
hast recht: wer sich so etwas zuschulden kommen 14Bt, verdient keine
Achtung. — Der Mann existiert fiir mich gar nicht mehr.

erleichtern: jn. um ein paar Euro/... erleichtern ugs —jn. um
ein paar Euro/... leichter machen (1, 2)

sich erst mal/... erleichtern miissen ugs euphem
Entschuldige, weit du, wo hier die Toilette ist? Bevor die Sitzung
beginnt, muB ich mich erst mal schnell erleichtern.

Erliegen: zum Erliegen bringen form
Diese Uberschwemmung hat den ganzen Verkehr zum Erliegen ge-
bracht. In der Stadt fuhr kein Auto mehr.
zum Erliegen kommen form

Durch dieses blodsinnige FuB3ballspiel ist die ganze Innenstadt blok-
kiert; der Verkehr kommt total zum Erliegen.

Ernst

erlogen: erlogen und erstunken sein sa/

Das ist doch erlogen und erstunken, was er da behauptet. Kein Wort
daran ist wahr — Lug und Trug, weiter nichts.

Ermang(e)lung: in Ermang(e)lung eines Besseren ... form od.

iron selten

Habt ihr den teuren Einkaufspreis der Frisen eigentlich akzeptiert? —
In Ermangelung eines Besseren. Wir brauchten die Dinger dringend,
und die anderen Hersteller hatten das Modell nicht auf Lager.

Ermessen: nach eigenem Ermessen handeln/... form

Wenn untere Beamte zu sehr nach eigenem Ermessen entscheiden
konnen, fiihrt das nur zu Rechtsunsicherheit und Ungerechtigkeiten.
— Aber das Gesetz kann nun einmal nicht jeden Einzelfall vorherse-
hen ...

nach freiem Ermessen

1. (Vor einem Konzert; zu dem Veranstalter:) Lassen Sie den jungen
Mann nach freiem Ermessen entscheiden, welche Zugaben er geben
will. Er muB besser wissen als wir, womit er das Publikum gewinnen
will.

2. vgl. — (eher:) nach eigenem Ermessen handeln/...

nach menschlichem Ermessen form

Wie lange wird meine Frau bei dieser Krankheit noch zu leben ha-
ben? — Das ist sehr schwer zu sagen, Herr Kroners. Nach menschli-
chem Ermessen sind ihr noch drei bis vier Jahre vergonnt.

in js. Ermessen liegen/stehen form

... Es kann doch nicht im Ermessen eines Arztes liegen zu entschei-
den, ob operiert wird oder nicht — selbst, wenn er die medizinischen
Dinge weit besser beurteilt als der Patient. Das muB3 der Patient
selbst entscheiden.

etw. in js. Ermessen stellen form

Ich stelle es in Thr Ermessen, Herr Germann, ob Sie den Patienten
operieren oder nicht. — Das ist eine sehr schwere Entscheidung, fiir
die Sie als Chefarzt eigentlich die Verantwortung iibernehmen soll-
ten.

Ernst: im Ernst

So, Kinder, ab nichsten Monat bekommt ihr dreimal soviel Ta-
schengeld wie bisher. — Im Ernst, Papa? Oder willst du uns nur wie-
der aufziehen?

das ist mein/dein/... Ernst

Wenn du dich jetzt nicht ordentlich benimmst, fihrst du morgen
nicht mit zum Konigsee. Das ist mein Ernst, horst du! Du bleibst
dann wirklich allein hier.

es ist jm. (mit etw.) ernst
Sagt sie das nur so dahin, daB sie ins Kloster gehen will, oder ist es
ihr damit/mit diesem Gedanken ernst?

das/etw. ist mein/ihr/... blutiger Ernst path

Wenn der Chef dir sagt, daB er dich an die Luft setzt, wenn du
nochmal unentschuldigt fehlst, dann ist das sein blutiger Ernst, mein
Lieber. Du titest gut daran, das nicht auf die leichte Schulter zu
nehmen. Der macht, was er sagt.

etw. ist mein/dein/. .. heiliger Ernst path

Will er wirklich in die Politik gehen? — Das ist sein heiliger Ernst.
Wir haben ihm alle davon abgeraten. Aber er ist davon iiberzeugt,
fiir die Politik geboren zu sein, und 1468t sich durch nichts und durch
niemanden von dieser Idee abbringen.

tierischer Ernst ugs

Ach, dieser tierische Ernst hier! Das ist ja unausstehlich! Es gibt aber
auch keine Spur von Humor in diesem Haus. Jedes Problem und
Problemchen wird mit einer Ernsthaftigkeit behandelt, als wenn es
dabei um die ewige Seligkeit ginge!

jetzt/dann/... wird’s ernst

Die Firma Schuckert & Co. besteht auf einer vorherigen schriftlichen
Fixierung der Verkaufsbedingungen. — Ah, dann wird’s ernst. Dann
konnen wir die nicht mehr linger mit vagen Formulierungen hin-
halten, sondern miissen Farbe bekennen.

etw. mit Ernst betreiben

Alles, was der Hermann anpackt, betreibt er mit Ernst. Es liegt ihm
nicht, die Dinge nur halbherzig zu machen.



Ernst

es an dem notigen Ernst fehlen lassen form od. iron

Ihr Sohn, Herr Schrader, 1a8t es leider nach wie vor an dem nétigen
Ernst fehlen. Er bereitet sich sehr schlecht vor und wihrend des
Unterrichts macht er nur selten aktiv mit. Die Schule interessiert ihn
nach wie vor nur sehr am Rande.

der Ernst der Lage form — path
... Der Ernst der Lage, sagte der Redner dann fast beschwoérend,
verlangt es, da wir alle Opfer bringen und alle an einem Strang
zichen. Sonst werden wir die schweren Probleme, die auf unserem
Land lasten, nie und nimmer l6sen.

der Ernst des Lebens oft iron

Wenn ihr mal das Abitur habt und der Ernst des Lebens anfingt ... —
Dann studieren wir erst mal, Herr Franke, ehe wir uns in das Ge-
timmel des Lebenskampfes stiirzen.

Ernst machen (mit etw.)

Jetzt hast du dem Jungen schon dreimal angedroht, du wiirdest ihn
von der Schule nehmen, wenn er nicht anstandig arbeitet. Und er tut
nach wie vor nichts. Wenn du jetzt mit deiner Drohung nicht Ernst
machst, kannst du dir in Zukunft deine Ermahnungen sparen.

etw. im Ernst meinen - (eher:) es/etw. ernst meinen (mit
etw./(jm.)) (1)

im Ernst sprechen
... Nein, nein, ich spaBe tiberhaupt nicht, ich spreche im Ernst!

allen Ernstes etw. behaupten/sagen/tun

Er behauptet doch allen Ernstes, ich hétte fir ihn in den ganzen
Jahren nie etwas getan. — Es ist unfaBlich, wie dieser Mann so etwas
sagen und dann noch glauben kann, was er sagt.

Ernstfall: im Ernstfall

Du drohst den Kindern dauernd, du wirst sie von der Schule neh-
men, wenn sie sitzen bleiben. Wiirdest du das im Ernstfall auch tun?

fiir den/... Ernstfall geriistet sein/... form

... Wir miissen auf den Ernstfall vorbereitet sein! — Und das hei3t? —
Wenn uns jemand mit Atomwaffen angreift, miissen wir entspre-
chend antworten koénnen.

ernstnehmen: jn./etw. ernstnehmen

1. Wenn er solch haarstraubende Geschichten erzihlt, die er angeb-
lich alle in Wirklichkeit erlebt hat, fillt es schwer, ihn ernst zu neh-
men.

2. Nimmst du denn ernst, was er sagt? Da kann man doch nur la-
chen!

es mit etw. ernstnehmen — es mit etw. ernst nehmen

Ernte: der Tod/die Pest/... hilt furchtbare/grausame/reiche
Ernte geh path

Der Tod hat bei dieser Schlacht wieder furchtbare Ernte gehalten. —
Wieviele Soldaten sind denn gefallen? — Uber 15.000.

jm. ist die (ganze) Ernte verhagelt ugs selten

In diesem Jahr ist dem Hans wirklich die ganze Ernte verhagelt. In
der Universitit ist alles schiefgelaufen, seine Frau ist schwer er-
krankt, finanziell lauft es nicht ... MiBerfolge auf der ganzen Linie.

ernten: ernten, ohne gesiit zu haben form veraltend selten

Du muBt dein Gut modernisieren, wenn du die Probleme 16sen
willst. — Und woher soll ich das Geld dafiir nehmen? Du hast gut
reden. Du hast von deinem GroBvater 100.000,— Euro geerbt — hast
geerntet, ohne gesit zu haben. Ich muB} mir jeden Cent, den ich
ausgebe, erst einmal miihselig verdienen.

Eroberungen: eine Eroberung machen

(Ein Vater belustigt zu seinem Sohn und zu dessen neuer Freundi
Na, wer hat denn nun eine Eroberung gemacht — du oder die Heidi? -
Wir beide oder keiner. Denn wenn beide sich ineinander verlieben,
ist ja nichts zu erobern.

auf Eroberungen ausgehen

Wenn man so eine prichtige Freundin hat wie der Gunter, hat man
es eigentlich nicht nétig, dauernd auf Eroberungen auszugehen. —
Das ist nun einmal ein Don-Juan-Typ.

Eroffoung: jm. eine Erdffnung machen path od. iron

Karl, ich muB dir eine Eroffnung machen. — Und die ware? — Ich bin
seit gestern verheiratet. — Herzliches Beileid!

169 erschlagen

erpicht: erpicht sein auf etw. ugs
Der Kroner ist vielleicht auf einen guten Notendurchschnitt erpicht!
— Er will Arzt werden, und um Medizin studieren zu konnen, baucht
man einen guten Durchschnitt in den Abitursnoten. Es ist also ver-
stiandlich, daB er alles unternimmt, um diesen Durchschnitt zu be-
kommen.

Erregung: Erregung offentlichen Argernisses form
Du kannst doch in diesem ordentlichen Land nicht einfach abends
bei offenem Fenster Klavier spielen! Da wirst du wegen Erregung
offentlichen Argernisses angezeigt. — Nein, wegen ruhestdrendem
Léarm, Birgit!

Errungenschaft: js. neuste Errungenschaft iron
1. Ist dieser griine Mercedes vor der Tiir deine neuste Errungen-
schaft? — Ja, ich habe ihn vor einem Monat gekauft.
2. Seine neuste Errungenschaft ist eine Schwedin. — So so! Die
nédchste Freundin ist bestimmt eine Schwarze.

ersittigen: sich/(nicht) an etw. ersiittigen kénnen form selien
An guter Musik kann sich die Erika nicht erséttigen. Die kann sie
jeden Tag stundenlang horen.

Ersatz: Ersatz leisten (fiir etw.) form
... Wenn die Schiffahrt durch die Schuld der Schule ausféllt, muB} die
Schule dafir Ersatz leisten. SchlieBlich haben die Eltern sie schon
bezahlt. Oder meinst du, die zahlen Reisen, die gar nicht stattfinden?

Ersatz schaffen (fir jn./etw.)

1. (In einer Musik-Agentur:) In drei Tagen kann man doch fir je-
manden, der erkrankt ist, keinen gleichwertigen Ersatz schaffen.
Dann muB die Veranstaltung ausfallen.

2. Wenn der Rudi durch seine Unachtsamkeit den Apparat kapputt-
gemacht hat, muB er dafiir Ersatz schaffen. — Aber Mutter! Ich wer-
de doch von dem Rudi keinen neuen Apparat verlangen. Wie stellst
du dir das denn vor? seltener

Ersatz stellen form

... Ob schnell oder nicht: wenn er die Vereinbarung nicht einhalten
und an dem Abend nicht spielen kann, sollte er wenigstens Ersatz
stellen. — Wie soll er so schnell einen Pianisten finden, der fiir ihn
einspringt?

erscheinen: (gerade) wie gerufen erscheinen — (genau) im
richtigen Augenblick (kommen/...)

genau/(gerade) richtig erscheinen — (genau) im richtigen
Augenblick (kommen/...)

Erscheinung: eine stattliche Erscheinung (sein)
... Wenn er auch groB und breit ist und einen sogenannten Charak-
terkopf hat: eine stattliche Erscheinung wiirde ich den Herrn Schon-
berg trotzdem nicht nennen; dafir tritt er zu linkisch auf. — Das sehe
ich anders.

eine stolze Erscheinung sein

Der Herr Wernicke ist wirklich eine stolze Erscheinung: gro83, mich-
tig, aufrechte Haltung, ein selten schoner Kopf — und dann das grau-
melierte Haar, das ihm mit seinen 55 Jahren bestens steht ... Ein
imposanter Mann!

in Erscheinung treten

1. Bei der Premiere traten doch noch allerhand Mingel in Erschei-
nung, die wir bei den Proben nicht gemerkt hatten.

2. Was hat denn der Minister bei eurer Verhandlung dazu gesagt? —
Der Minister ist tiberhaupt nicht in Erscheinung getreten. — Er war
gar nicht anwesend? — Doch, anwesend war er; aber er hielt sich so
sehr im Hintergrund, daB man ihn kaum bemerkte.

erschiefien: jn. standrechtlich erschieBen form
Noch kurz vor Kriegsende, als schon alles verloren war, wurden
Tausende und Tausende von Soldaten, die sich von der Truppe ab-
setzten, um ihre Haut zu retten, als Deserteure standrechtlich er-
schossen.

erschlagen: (wie) erschlagen sein/sich (wie) erschlagen fiihlen
(von etw.) ugs — path
Er war wir erschlagen von der Nachricht: seine Mutter wollte sich
scheiden lassen, seinen kranken Vater allein lassen. Er sall da zusam-
mengekauert, lieB den Kopf hiangen und brachte kein Wort hervor.



Erschopfung

Erschopfung: bis zur Erschopfung arbeiten/. .. path selten
... Jetzt haben wir einen vollen Monat jeden Tag bis zur Erschop-
fung an dem verdammten Text gearbeitet, und er ist immer noch
nicht fertig iibersetzt! Jetzt machen wir zwei, drei Tage Pause, und
wenn die Firma noch so protestiert. Wir machen uns fiir diese Wer-
beleute doch nicht kaputt!

erschossen: erschossen sein ugs — erledigt sein (fiir jn.) (mit
etw.) (2)

erschiittern: jn. kann nichts mehr erschiittern ugs
... Dein Vater ist doch bestimmt aufgeregt? — Nein! Seit dem Verlust
seiner gesamten Aktien durch den Bankrott von Schuckert und Co.
kann den nichts mehr erschiittern. Er fiihrt diese unangenehmen
Verhandlungen (daher) mit stoischem Gleichmut.

erspart: jm. bleibt etw. erspart/bleibt (aber auch) nichts er-
spart path
Der Renate bleibt aber auch nichts erspart. Im vergangenen Jahr ist
ihr Vater gestorben, jetzt ist ihr Mann aufs schwerste erkrankt.

erst: gar nicht erst ... — erst gar nicht ...

(etw.) (gar) nicht erst zu tun brauchen/(...)
Mein Lieber, du brauchst gar nicht erst zu fragen, ob ich am Sonn-
tag Zeit habe, ich gehe nicht mit zu diesem Rock-Konzert.

erst einmal — erst mal)

erst mal

1. Kann ich heute nachmittag wieder radfahren? — Erst mal machst
du verniinftig deine Schularbeiten, und dann denkst du ans Radfah-
ren.

2. Also, darf ich nun gehen oder nicht? — Lal mich doch erst mal
uberlegen, Junge, in Ruhe nachdenken. Dann werd’ ich dir schon
sagen, was ich dir zu sagen habe.

3. Sind die Probleme mit der Versicherung geldst? — Nicht alle. Aber
furs erste bin ich mit der Entscheidung, die sie getroffen haben, zu-
frieden. Ich sage erst mal nichts mehr.

wenn ... erst mal ...

Wenn du erst mal anstindig was verdienst, dann kannst du dir auch
einen BMW kaufen. Bis dahin wirst du wohl mit einem billigeren
Auto vorliebnehmen miissen.

wenn ... erst mal/(nur erst) wire/hiitte/. ..

Wenn der Karl sein Abitur hat, dann ... — Ja, wenn er das erst mal
hitte! Wenn er so weitermacht wie bisher, wird er es wohl nie krie-
gen.

erstarrt: wie erstarrt sein/da stehen/... path — wie versteinert
sein/da stehen/...

Erstaunen: jn. in Erstaunen setzen/versetzen
Mit seiner Erklarung, im Grunde sei er kommunistisch gesinnt, setz-
te er alle Anwesenden in Erstaunen. Man hatte ihn immer fiir einen
Sozialisten der Mitte gehalten.

erstaunt: baB erstaunt sein (iiber jn./etw.) ugs — path
Wir waren alle bal erstaunt tber GroBvater: wie der auch die
schwierigsten Wege miihelos hinaufging! Das war wirklich eine
Uberraschung, einen so alten Mann derart ziigig wandern zu sehen.

erstbeste: der/die/das erstbeste Person/Sachel. ..
... Da kannst du nicht die erstbeste Farbe wihlen, die dir in den
Kopf kommt. Da mufBt du schon ein wenig iiberlegen, was am besten
zu Hermanns Kleidung paBt und was fiir den Abend am geeignetsten
ist.

erste: fiirs erste
1. Sind deine Probleme mit der Versicherung gelost? — Nicht alle!
Aber fiirs erste bin ich mit der Entscheidung, die sie getroffen haben,
zufrieden. Ich sage erst mal nichts mehr.
2. Wann geht ihr wieder ins Theater? Ich wiirde gern einmal mitge-
hen. — Ach, Peter, fiirs erste haben wir die Nase voll. Das war so ein
Reinfall gestern. Einige Wochen gehen wir jetzt bestimmt nicht.

der/die/das erste beste Person/Sachel... — (cher:) der/die/

das erstbeste

das ist das erste, was ich hore
... Es gibt einen neuen ministerialen ErlaB in der Sache? Das ist das
erste, was ich hore. Wann ist der denn herausgekommen?

erwarten

Ersten: die Ersten unter Gleichen form
Wir wihlen natiirlich, wie jede andere offizielle Gesellschaft, einen
Vorstand. Aber die Mitglieder dieses Vorstands haben keinerlei
Sonderrechte; sie sind die Ersten unter Gleichen, nichts weiter.

zum ersten, zum zweiten, zum dritten Versteigerung

Meine Damen und Herren, das letzte Angebot waren 2.460,— Euro.
‘Wer bietet mehr? Niemand? Niemand! Also: zum ersten, zum zwei-
ten, zum dritten! Der Herr, der die 2.460,— Euro geboten hat, be-
kommt den Schrank.

erster: erster von hinten sein iron
... Und dein Lieblingsklub Schalke ist mal wieder erster von hinten?
— Das nichste Spiel gewinnen sie und dann stehen sie nicht mehr am
Tabellenende.

Ersticken: zum Ersticken sein path
Mein Gott, diese Luft hier ist ja zum Ersticken. Kann man die Fen-
ster nicht mal 6ffnen?

zum Ersticken heifl sein path
Es ist zum Ersticken heil in diesem Tal! — Im Sommer. Im Winter
héngt alles voller Nebel und Nasse.

zum Ersticken voll sein path selten

Sich ein FuBballspiel ansehen macht SpaB, natiirlich; aber nicht
eingezwingt in Menschenmassen, in einem Stadion, das zum Erstik-
ken voll ist.

Erstickungstod: den Erstickungstod (sterben) form

Den Erstickungstod (zu sterben) stelle ich mir von allen Todesarten
am schlimmsten vor.

erstunken: besser erstunken als erfroren sa/
... Ich versteh’ nicht, wie jemand in einem solchen Mief arbeiten
kann! Auch wenn es kalt ist, kann man mal liiften. — Der Otto steht
auf dem Standpunkt: lieber erstunken als erfroren. Ich hab’ mit dem
schon zig Auseinandersetzungen deswegen gehabt.

erstunken und erlogen sein sa/ — erlogen und erstunken sein

ertappen: jn. in flagranti ertappen/(erwischen/schnappen/...)
geh — (eher:) jn. auf frischer Tat ertappen/(erwischen/
schnappen/...)

Ertrag: (reichen) Ertrag abwerfen
Nach all den Umbauten und Anderungen wirft das Gut endlich rei-
chen Ertrag ab. Drei, vier Familien kénnen dort jetzt sorglos leben.

ertiichtigen: sich kérperlich ertiichtigen form — path veraltend
... Es gibt Ausdriicke, da mu3 man einfach lachen. Etwa: sich kor-
perlich ertiichtigen. Man wird doch nicht ’tiichtig’, wenn man trai-
niert! — Vielleicht doch. Denk’ an den lateinischen Spruch: mens
sanus in corpore sano.

Erwachen: es gibt/(...) ein boses Erwachen path
... Der Junge scheint zu glauben, er kann die ganze Zeit faul und
dazu noch frech sein, und die haben ihn trotzdem zu fordern. Wenn
der so weitermacht, gibt das irgendwann ein bdses Erwachen. Dann
steht er ohne Kenntnisse da und hat niemanden mehr, der ihm hilft.

Erwigung: etw. in Erwiigung ziehen form
1. Hast du bei deinen Hausbaupldnen auch in Erwidgung gezogen,
daB wir aus beruflichen Griinden u. U. umziehen miissen? — Ja, auch
daran habe ich gedacht.
2. vgl. — (u.U.) mit dem Gedanken spielen/(umgehen), zu ...

erwirmen: sich fiir jn./etw. (nicht) erwirmen konnen ugs
Nein, fir FuBball kann ich mich nicht erwédrmen. Tennis, ja, das sagt
mir was.

erwarten: von jm. ist nicht viel/noch sehr viel/noch allerhand/
nichts mehr/... zu erwarten
Von dem Richard ist noch allerhand zu erwarten. Wenn der weiter so
Fortschritte macht wie bisher, wird das mal ein groBer Pianist.

nichts mehr/(...) von jm. zu erwarten haben — nichts mehr/
(...) von jm. zu erhoffen haben

es (gar/iiberhaupt) nicht erwarten konnen, bis/(etw. kaum
erwarten konnen) - es (gar/iiberhaupt) nicht abwarten
konnen (bis ...)



erwarten

iiber (alles) Erwarten gutgehen/. ..

Der alte Wagen war mal wieder iiberladen, und ich war ziemlich
skeptisch, ob die Reise komplikationslos verlaufen wiirde. Aber Gott
sei Dank ist alles iiber Erwarten gut gegangen.

wider (alles) Erwarten klappen/. ..

... In der Tat, wir hatten uns schon auf einen MiBerfolg eingestellt.
Aber wider Erwarten hat alles glinzend geklappt.

Erwartung: an etw. die Erwartung(en) kniipfen, daB .. ./...
form

Wir kniipfen an die hohen Investitionen die Erwartung, dal die
Rentabilitdt des Guts verdrei- oder vervierfacht wird.

etw./j. iibertrifft alle Erwartungen path

Seine Leistungen in der Schule tbertreffen in diesem Jahr alle Er-
wartungen. Noch vor zwei, drei Monaten hitte ihm kein Mensch
solche Leistungen zugetraut.

zu hohen/groBen/(den kiithnsten)/... Erwartungen berechti-
gen path

Dein Sohn, Herbert, berechtigt zu den kithnsten Erwartungen. Wenn
er so weitermacht wie bisher, wird das mal ein Starpianist.

die Erwartungen erfiillen path

... So begabt und so fleiBig der Junge auch ist: ihr diirft auch nicht
zu viel erwarten! — Du meinst: er wird die Erwartungen nachher
nicht erfiillen? — Wenn ihr meint, er wird ein zweiter Bernstein, viel-
leicht nicht.

seine Erwartungen zu hoch spannen path

Mein Vater hat im Prinzip nichts dagegen, wenn ich Schauspielerin
werde. Aber er meint, ich sollte meine Erwartungen nicht zu hoch
spannen. — Da hat er mehr als recht. Wer heutzutage vom Theater zu
viel erwartet, wird mit Sicherheit bitter enttduscht.

erwehren: sich e-r S. kaum/nicht erwehren konnen
... War das eine Begeisterung nach dem Vortrag! Der Richard konn-
te sich bei dem anschlieBenden Beisammensein der vielen Lobsprii-
che kaum erwehren. Jeder meinte, er miilte ihm doch noch mal ganz
personlich sagen, wie sehr er ihm aus der Seele gesprochen habe. ...

erweichen: sich (nicht) erweichen lassen ugs
... Nein, diesmal kannst du so viel quélen, wie du willst, diesmal la}
ich mich nicht erweichen. Du kriegst den Wagen heute nicht.

erwidern: Boses mit Bosem/Gutes mit Gutem/Boses mit Gu-
tem/Gutes mit Bosem/Gleiches mit Gleichem erwidern/
vergelten — Boses mit Bosem/Gutes mit Gutem/Boses mit
Gutem/Gutes mit Bosem/Gleiches mit Gleichem vergelten

erwischen: jn. kalt erwischen mst Perf sal

1. ... Du machst dir gar kein Bild, wie gemein der Rottger mich da
im Anfang behandelt hat. Ich war noch keine 14 Tage bei Schuckert,
da hat es mich das erste Mal kalt erwischt. Wir bekamen eine An-
frage zu einer speziellen Qualitdt von Hartmetallplittchen — ich
kannte die Dinger damals noch gar nicht. Was macht dieser Rottger?
Er bemerkt in Gegenwart des Chefs: »Wie war das noch? Wie woll-
ten Sie diese Anfrage beantworten?« Das stand ich da ...

2. (In der Schule:) Die Franzosischarbeit hat mich in der Tat kalt
erwischt: ich war nicht im mindesten vorbereitet.

erwischt: jn. erwischt’sthat’s erwischt ugs
1. Jetzt hat’s den Klaus erwischt! — Wieso? — Jetzt hat der Scharlach.
Vor einem Monat war es mein Bruder.
2. Den Meyer hat’s erwischt! — Was ist denn mit ihm passiert? — Sie
haben ihm nachgewiesen, daf3 er seit fiinf Jahren Steuerhinterziehun-
gen im Wert von mehreren hunderttausend Euro begangen hat.
3. Irgendwann erwischt’s jeden. — Ja, am Tod kommt niemand vorbei

4. Den Peter hat’s erwischt! — Schon wieder? Der verliebt sich wohl
alle vier Wochen!

Erz: wie aus Erz gegossen dastehen/... parh
Du héttest den alten Grober betrachten sollen: wie aus Erz gegossen
stand der da inmitten des allgemeinen Tumults, ohne auch nur eine
einzige Regung zu zeigen.

Erz-: ein Erz-halunke/-gauner/-schurke/-feind/(...) sein
Vertraue dem Ulrich keinen Cent an. Das ist ein Erzschurke. So
einen Halunken gibt’s nicht nochmal.

Esel

erzihlen: jm. wiirde j. (aber) (an js. Stelle/...) wasletwas ganz
anderes erzéhlen ugs
Der Mertens schiebt eine ruhige Kugel und erlaubt sich dann noch
obendrein, die Geschiftsleitung zu kritisieren? Dem wiirde ich an
deiner Stelle etwas ganz anderes erzdhlen! Entweder er arbeitet an-
stindig — oder er fliegt raus.

das/so etwas/... kann j. einem anderen/anderen erzihlen
(aber/doch/aber doch mir/uns/... nicht) ugs - das/so et-
was/... kannst du/kann er/... mir/ihm/... doch nicht er-
zéhlen

davon kann ich/kann er/... (dir/ihm/...) etwas/was erzihlen
ugs — davon kann ich/kann er/... (dir/ihm/...) ein Lied
singen/(weiB3 ... zu singen)

das/so etwas/... kannst dwkann er/... jemand anders/(je-
mand anderem)/einem anderen erziihlen ((aber/...) nicht
mir/ihm/dem Peter/...) ugs — das/so etwas/... kannst du/
kann er/... jemand anders/(jemand anderem)/einem ande-
ren weismachen ((aber/...) nicht mir/ihm/dem Peter/...)

das/so etwas/... kannst dwkann er/... mir/ihm/... doch
nicht erzéhlen ugs

Unser neuer Kollege, sagst du, will drei Jahre in Oxford studiert
haben? Das kann er mir doch nicht erzihlen! Dann konnte er doch
wenigstens halbwegs verniinftig Englisch. Du wirst dir doch von die-

sem Mann nicht so einen Biren aufbinden lassen.

mir/ihm/... kann j. das/so etwas/...
das/so etwas/... kannst du/kann er/...
nicht erziihlen

nicht erzihlen ugs -
mir/ihm/... doch

jm. kann j. nichts erzéhlen ugs

Der Udo wollte dem Herrn Ottmann weismachen, die Maschinen
der Firma Schuckert wéren besser als die der Konkurrenz. Aber der
hat nur gelacht. — Dem Ottmann kann er nichts erzéhlen, der kennt
sich aus.

jm. kann j. (ja) viel/(allerhand) erziihlen ugs

... PaB auf, Mutter, dann stehen noch 20.000,— Euro aus fiir die
Friasen ... — Mir kannst du viel erzihlen, Albert, ich habe keinen
Uberblick in den finanziellen Dingen. Sprich lieber mit Vater dar-
iiber; der kann beurteilen, ob deinen Kalkulationen stimmen oder
nicht.

jm. wird j. (aber) was/(etwas) erzihlen ugs

Was, der Mertens hat dich vor allen Kollegen angeschnauzt? Dem
werd’ ich aber was erzahlen! Von wegen! Dem werd’ ich mal klar-
machen, wie sich ein anstidndiger Lehrlingsmeister zu verhalten hat.

sich erzihlen lassen, daf3 ...

... Ich hab’ mir erzéhlen lassen, Sie haben den Ehrendoktor der
Universitdt Miinchen bekommen. — Von wem haben Sie das gehort,
wenn ich fragen darf?

sich nichts erzihlen lassen ugs
... Dem Kiihnert kann er mit so einem Unsinn nicht kommen, der
1aBt sich nichts erzdhlen

Erziehung: sich auf seine gute Erziehung besinnen
Er wollte schon die Kédseschnitte in die Hand nehmen und so richtig
reinbeiBen, wie zu Hause! Aber dann besann er sich doch auf seine
gute Erziechung und nahm Messer und Gabel zur Hand. In einer so
feinen Gesellschaft ...

seine gute Erziehung vergessen oft dir. R ugs

Hermann, du vergit mal wieder deine gute Erzichung! — Weil ich die

Kartoffeln mit dem Messer zerschneide? Du hast Recht. Diese ver-

dammten Dinger sind aber auch derart hart ...
es-geht-nicht-mehr: etw. bis zum es-geht-nicht-mehr tun ugs

— etw. bis zur BewuBtlosigkeit tun

Esau: ein haariger Esau sein ugs scherzh selten
(Am Strand:) Schau mal Ingrid, dieser Mann da driiben, wire das
nichts fir dich? — Du spinnst wohl, was? So ein haariger Esau?! —
Was hast du gegen kriftig behaarte Ménner?

Esel: ein (ausgemachter/...) Esel sein ugs — fiir keine zwei
Pfennige Verstand haben/nachdenken/aufpassen/... (1)



Esel

storrisch wie ein Esel (sein) ugs

‘Wenn er nicht arbeiten will, arbeitet er nicht, da kannst du machen,
was du willst; dann ist er storrisch wie ein Esel.

stur wie ein Esel (sein) sa/

Die Doris ist stur wie ein Esel, sage ich dir. Eher machst du diesem
Tisch klar, allein in die Ecke dort zu spazieren, als der Doris, etwas
zu tun, was nicht haargenau zu dem paBt, was sie sich in den Kopf
gesetzt hat!

jn. hat der Esel im Galopp verloren sal veraltend selten — fir
keine zwei Pfennige Verstand haben/nachdenken/aufpas-
sen/... (1)

zu etw. passen wie der Esel zum Lautenschlagen sal selten

Denk’ dir nur, sie haben den Prisidenten von unserem FuBballclub
zum Kultusminister gemacht! — Herrlich! Der paBt dazu wie der Esel
zum Lautenschlagen! In Zukunft werden sie den erstbesten Preis-
boxer zum Kultusminister machen. Man sagt ibrigens, er sei ein
guter Verwaltungsmann. Dann ist er richtig fiir die Kultur von heute.

von etw. so viel verstehen wie der Esel vom Lautenschlagen
sal selten — von etw. so viel verstehen wie die Kuh vom
Sonntag

ein Esel in der Lowenhaut (sein) selten

Du solltest dir von dem Rottmann nicht so viel Respekt einjagen
lassen. Er macht zwar immer einen duBerst wichtigen und manchmal
fast bedrohlichen Eindruck; aber er ist ein durchaus harmloser
Mensch. Absolut ungeféihrlich — ein Esel in der Lowenhaut.

einen Esel nicht von einem Ochsen unterscheiden konnen sa/
selten — fir keine zwei Pfennige Verstand haben/nachden-
ken/aufpassen/... (1)

zum Esel fehlen jm. nur die Ohren, den Kopf hat er sal selten
— fiir keine zwei Pfennige Verstand haben/nachdenken/
aufpassen/... (1)

einen Esel im Wappen fiihren sal veraltend selten — fir keine
zwei Pfennige Verstand haben/nachdenken/aufpassen/...

M

ein Esel im Wolfspelz sein selten — ein Esel in der Lowen-
haut (sein)

bei den Eseln in die Schule gegangen sein sa/ veraltend selten
— fiir keine zwei Pfennige Verstand haben/nachdenken/
aufpassen/... (1)

Eselsbriicke: jm. eine Eselsbriicke bauen ugs

Wenn er mir keine Eselsbriicken gebaut hitte, wére ich auf die mei-
sten Antworten nicht gekommen. — Der Professor Herrmann ist
wirklich sympathisch. Der findet immer einen Weg, den Kandidaten
durch irgendwelche Querverbindungen auf die Spriinge zu helfen.

sich eine Eselsbriicke bauen ugs selten

Damit ich das Datum auf keinen Fall vergesse, kann ich mir ganz
leicht eine Eselsbriicke bauen: es ist genau einen Monat spiter als der
Geburtstag meiner Frau.

Espenlaub: zittern wie Espenlaub geh selten
Die Angst stand ihnen ins Gesicht geschrieben. Sie zitterten wie
Espenlaub.

Esse: das/das Geld/die Tasche/... kannst du/kann dein Bru-

der/... in die Esse schreiben ugs selten — das/das Geld/die
Tasche/... kannst du/kann dein Bruder/... in den Mond
schreiben

essen: jn. (noch) arm essen selten

Dieser Junge 1Bt mich noch arm! Unglaublich, was der verstauchen
kann!

sich dick und rund/fett essen ugs — (eher:) sich dick und
rund/fett fressen

drauflen/(auswiirts) essen
... Nein, schon ist das nicht, wenn man immer drauBlen essen muf3.
Es geht nichts iiber die hausliche Kiiche.
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fiir drei/vier/fiinf/sieben essen
Scheunendrescher

— fressen/(essen) wie ein

sich buchstiblich krank essen ugs

Was die Uschi da verschlingt, ist einfach zu viel. Die iBit sich
buchstéblich krank, wenn sie so weitermacht.

sich kugelrund essen ugs — sich dick und rund/fett fressen

sich an etw. satt essen

(Eine Tante zu ihrem Neffen:) I8, Junge! Deshalb hab’ ich den Ku-
chen doch gebacken, daB du dich daran satt iBt. Meinetwegen
kannst du ihn ganz auffuttern. — Aber ich bin doch schon satt, Tante
Helmi!

sie/... muB fiir zwei essen

Also, nehmen wir Platz. Ich denke, alle haben Hunger — besonders
Renate, die muB ja schlieBlich fiir zwei essen. — Erwartest du was
Kleines, Renate?

essen, als ob man’s bezahlt kriegte/bekdime ugs — fressen/
(essen) wie ein Scheunendrescher

Essen fassen sa/

1. (Ein Zugfihrer zu seinen Soldaten:) Der Versorgungswagen ist da.
Alle Mann zum Essenfassen!

2. ... So, Leute, ich geh’ jetzt erstmal in die Kantine zum Essenfas-
sen. Die Arbeit lduft mir nicht davon.

zum Essen gehen (mit jm.) form

(Ein Besucher in einer Firma:) Herr Direktor Schirmer ist nicht da,
hore ich? — Nein, er ist mit einem ausldndischen Gast zum Essen
gegangen.

das Essen filllt jm. aus dem Gesicht sa/ scherzh — Kotzebues
Werke studieren

nichts (mehr) zu essen haben — nichts mehr zu beiflen haben

nicht satt zu essen haben selten

Hat der Junge nicht satt zu essen oder warum sieht er immer so
schlecht aus?

im Essen herumstochern/(stochern)
Ist dir nicht gut? Oder was stocherst du da im Essen herum, statt
anstandig reinzuhauen?

essen und trinken

Wie sagte noch deine GroBmutter: essen und trinken hélt Leib und
Seele zusammen? Ein sehr weiser Spruch. Dann mal ran!

Essen und Trinken form
... Wir bitten, lediglich die Bettwische selbst mitzubringen. Fiir Es-
sen und Trinken ist gesorgt. ...

Esser: ein unniitzer Esser sein form selten

Entweder du arbeitest, wie es all’ deine Geschwister auch tun, oder
ich setz’ dich an die frische Luft! Meinst du, ich hétte Lust, hier mein
Leben lang unniitze Esser zu verwohnen?

Essig: mit etw. — das ist Essig/mit etw. ist es Essig sa/

Mit unserer Reise nach Schweden, das ist Essig, weit du? — Warum?
— Ich muB im August den Einkaufsleiter vertreten, kann also nicht
weg.

etw. in Essig legen/(einlegen)

... Mein GroBvater, fuhr er dazwischen, hat noch selbst geschlach-
tet, hat Fleisch in Essig gelegt, um es zu konservieren, hat seine
Schinken im Keller gehabt. ... Von wegen, alles von den andern
erwarten, alles schon fertig einkaufen. Thr habt ja keine Ahnung wie
das frither war!

zu Essig werden sal selten — zunichte werden

EBlust: die EBlust anregen iron

Ein Aperitif, um die EBlust anzuregen? — Danke. Um ehrlich zu sein,
ich hab’ schon so Hunger genug.

Etappenziel: das Etappenziel erreichen/. .. scherzh

Heute haben wir den 28. Februar und die erste Etage ist fertig — wir
haben das Etappenziel also erreicht. Wenn die zweite Etage in drei,
vier Wochen gemacht ist, werden wir den Fahrplan fiir den Hausbau
einhalten kénnen.



Etat

Etat: iiber js. Etat gehen oft iron
Papa, kannst du uns nicht auch so einen Mercedes 400 kaufen? — Ein
Mercedes 400 geht iiber meinen Etat, Junge. — Was soll das heilen? —
Er ist zu teuer fiir mich.

(eigentlich/...) in js. Etat nicht vorgesehen sein iron

In den Herbstferien wiirde ich gern nach Paris fahren, Papa. - Hm
... Eine Reise in den Herbstferien war eigentlich in meinem Etat
nicht vorgesehen, Ute. Du scheinst anzunehmen, meine Finanzen
wiren unerschopflich.

etc.: etc. pp. geh selten — und so weiter (und so fort/weiter)

etwa: (so) etwa
So etwa in drei, vier Wochen ist die Arbeit fertig? — Ja, so in drei,
hochstens vier Wochen.

(so) in etwa
So in etwa stimmt das, was er sagt. Es ist natiirlich nicht exakt, aber
in den Umrissen trifft es zu.

doch nicht etwa ...

Du wirst doch nicht etwa heute wieder spat nach Hause kommen,
Petra? — Nein. Warum? — Ich finde, du iibertreibst etwas in letzter
Zeit.

nicht etwa, daB ... + Konj. Irreal.

Was der Junge da erzdhlt, stimmt so nicht. Nicht etwa, daB er ge-
logen hatte. Nein, das nicht! Aber der Zusammenhang des Ganzen
ist ein anderer.

dick — (und) nicht etwa vollschlank/verdreckt — (und) nicht
etwa ungewaschen/...

... Heil war das Wasser, regelrecht hei — (und) nicht etwa (sehr)
warm! Ich hab’ in so einem heilen Wasser iiberhaupt noch nie ge-
schwommen.

nicht etwa ..., sondern/... (wollen/...)
... Nein, nein, seien Sie unbesorgt! Meine Frau wollte Ihren Jungen
nicht etwa schlagen, sondern nur von dem Blumenbeet wegziehen.

etwas: j. kann/weil3/. .. etwas
Der Kurt verdient viel, ja, aber er kann auch etwas. Wer viel leistet,
verdient auch ein gutes Gehalt.

rennen/rasen/.../draufschlagen/.. /liigen/stehlen/. .. wie

nur etwas ugs

1. Um noch rechtzeitig zum Zug zu kommen, rannte er los wie nur
etwas. Wie ein Verriickter, sage ich dir.

2. Nimm dich vor diesem Jungen in acht, Karin! Wenn er wiitend ist,
schlagt er drauflos wie nur etwas. Er kennt dann keine Grenzen.

3. Der liigt wie nur etwas. Du machst dir keine Vorstellung, wie der
liigen kann.

erregt/iberrascht/... wie nur etwas ugs — aufs hochste er-
regt/tiberrascht/...

das ist schon etwas

1. Was verdient euer Kurt jetzt? — Um die 3.700,~ Euro brutto. —
3.700,~ Euro fir einen 28-jahrigen Jungen, das ist doch schon et-
was!

2. Ein solches Buch in zwei Jahren schreiben — das ist doch schon
etwas! Wirklich! Eine beachtliche Leistung! Das macht dir so schnell
keiner nach.

(nein) so etwas! path

Jetzt erkldren die doch wahrhaftig, die Unterlagen wéren nicht voll-
standig — drei Tage vor meiner Abreise! Nein, so etwas! Unverstand-
lich, wie die Leute da arbeiten.

na, so etwas! ugs — path — (eher:) na, so was/(etwas)! (1, 2)

das ist doch wenigstens etwas ugs

Gut, du hast nicht die Note bekommen, die du haben wolltest, aber
du hast bestanden — und das ist doch wenigstens etwas. Du hittest ja
auch durchfallen konnen.

etwas sein

... Ach, was ist denn heute schon Universitdtsprofessor?! Der Klaus,
ja, der ist etwas. — So, was ist der denn? — Der ist Staatssekretar im
Bundesfinanzministerium. — Das, meinst du, ist was? — Und ob!

173

Evaskostiim

schon etwas sein

1. Was ist er? Direktor bei Krupp? Das ist schon etwas! Da gehort
man schon zu den Leuten, die zihlen.

2. Dieser Klub ist ziemlich exklusiv. Wenn du da aufgenommen wer-
den willst, muBt du schon etwas sein. Einfach *’Akademiker’ gentigt
da nicht, und auch ein beliebiger Arzt kommt da nicht herein.
das/... wire etwas fiir jn./etw.

(Bei einem Blick in ein Schaufenster:) Schau mal, Helga, dieser Pul-
lover hier, das wire doch etwas fiir dich!/Wire das nichts/nicht etwas
fur dich? — Oh ja, der ist wirklich schon, Papa. Gehen wir mal rein
und fragen, was er kostet?

(so) ein gewisses Etwas (haben)

Man kann beim besten Willen nicht sagen, daB die Ulrike schon ist
und auch besonders intelligent ist sie nicht. Aber sie hat so ein ge-
wisses Etwas, das sie interessant macht.

etwas mit jm. haben ugs

Der Gerd will natiirlich auf dem Schiff mit der Waltraut zusam-
mensitzen. — Warum? Hat er etwas mit ihr? — Wie, wuBtest du das
nicht? Die Waltraut ist sein letzter Schwarm.

etwas konnen/(...)

... Wenn man etwas kann, dann findet man auch eine Stelle! — Das
sagst du so! Es kommt auf das Fach oder den Beruf an. Es gibt
Leute, die sind auf ihrem Gebiet sehr tiichtig und finden trotzdem
nichts.

so etwas von + Subst (abstr) ugs — path
Hat er den Text denn immer noch nicht begriffen? — Nein. — So etwas
von Dummbeit ist mir noch nicht begegnet.

so etwas wie ...

Was ist das eigentlich, "Pintscher’? — So etwas wie ein "dummer ein-
faltiger Mensch’. Eigentlich bezeichnet das Wort eine Hunderasse;
aber als Schimpfwort hat es etwa die angegebene Bedeutung.

an Geriichten/Behauptungen/... ist etwas/nichts/(...) dran
— an Geriichten/Behauptungen/... ist etwas/nichts/(...)
dran

Eule: eine hiBliche (alte) Eule (sein) sa/ selten — hiBlich wie
die Nacht sein

klug wie eine Eule sein ugs selten

Die Helga ist nicht auf den Kopf gefallen! — Die, die ist klug wie eine
Eule. Die 1aBt sich von niemandem und von nichts ins Bockshorn
jagen.

etw. zu tun heiBt/bedeutet/ist dasselbe wie/... Eulen nach
Athen tragen geh

Einem Schweizer groBartig erkliren, was Kuckucksuhren sind, das
heiBBt doch, Eulen nach Athen tragen. Du kannst dir deine Ausfiih-
rungen also ersparen — das weill dort jedes Kind.

Eva: eine echte/richtige/(...) Eva sein ugs — eine richtige/(...)
Evastochter sein

Evangelium: der "Faust’/... ist js. Evangelium ugs
Wo steht die Theorie, die der Kurt da vertritt? — Irgendwo bei Schil-
ler, glaub’ ich. — Ah, wenn Schiller das geschrieben hat, ist nichts zu
machen. Schillers Opus ist sein Evangelium; da hort fiir ihn das
eigene Denken auf.

(fiir jn.) ein/kein Evangelium sein (was j. sagt/irgendwo
steht) ugs

1. Was in diesem Buch steht, ist fiir sie ein Evangelium. Das glaubt
sie aufs Wort und danach richtet sie sich genau.

2. ... Gut, der Karl-Heinz hat das gesagt! Aber was der Karl-Heinz
sagt, ist doch kein Evangelium. Man kann doch eine andere Mei-
nung haben als der Karl-Heinz, zweifeln an dem, was er sagt.

js. Worten/jm./e-r S. lauschen wie einem/(dem) Evangelium
path selten

Der Peter lauscht den Sportnachrichten wie dem Evangelium! — Du
irrst: wenn da das Evangelium verkiindet wiirde, wire er lédngst
eingeschlafen.

Evaskostiim: im Evaskostiim iron
Sie war gerade aus der Badewanne gestiegen, als das Telephon lau-

tete. IThren Bademantel hatte sie im Schlafzimmer hangen lassen. So
lief sie eben im Evakostiim ans Telephon.



Evastochter

Evastochter: eine richtige/(...) Evastochter sein ugs

Eure Berta, das ist eine richtige Evastochter! Die wird noch manchen
Mann verschleien.

ewig: auf ewig path

Wenn du diese Beleidigung nicht zuriicknimmst, sind wir auf ewig
geschiedene Leute.

ewig dumm/nett/lustig/. .. sein ugs Neol

... Der David ist wirklich ewig nett! Mit dem kann man Pferde
stehlen.

Ewiggestrigen: einer von den Ewiggestrigen (sein) ... ugs
1. ... Nein, mit dem Schroder lohnt es sich nicht, iiber moderne
Erziehungsprinzipien zu reden. Das ist einer von den Ewiggestrigen.
Fiir den gilt: was der Vater sagt, ist richtig, und SchluB.
2. ... Der Schréder ist einer von den Ewiggestrigen. Der hingt im-
mer noch dem braunen Gedankengut an. Wenn es nach ihm ginge,
miite man alle Auslédnder in Lager stecken oder abschieben.

Ewigkeit: bis in alle Ewigkeit etw. tun ugs — path
Du wirst doch nicht bis in alle Ewigkeit diese hohen Zinsen zahlen
wollen. Also sieh zu, daB du von den Schulden herunterkommst.
Sonst wirst du finanziell iiberhaupt nicht mehr frei.

fiir alle Ewigkeit (etw. tun) ugs — path

Nein, so einen langfristigen Vertrag unterschreibe ich nicht. Ich wer-
de mich doch nicht fiir alle Ewigkeit an diese Firma und diese Stadt
binden.

eine halbe Ewigkeit warten/dauern/. .. ugs
Schau dir die Schlange an. Das dauert eine halbe Ewigkeit, bis wir
drankommen. — Ein bis zwei Stunden werden wir rechnen miissen.

seit einer halben Ewigkeit/schon eine halbe Ewigkeit etw.
tun/(warten/dauern/...) ugs

Jetzt warten wir schon eine halbe Ewigkeit auf die Unterlagen, Herr
Baumann. Irgendwann miissen sie doch einmal fertigwerden.

in die Ewigkeit abberufen werden/(eingehen) path veraltend
selten — Gott ruft jn. zu sich

jn./sich seit einer Ewigkeit/(eine Ewigkeit) nicht mehr se-
hen/gesehen haben/. .. ugs
Kerl nochmal, Heinz, wo kommst du denn her? Wir haben uns seit
einer Ewigkeit nicht mehr gesehen — und laufen uns hier auf den
Champs Elysees in die Arme!

etw. in (alle) Ewigkeit nicht tun path selten

Wenn der Alfons einmal 'nein’ sagt, dann tut er es in alle Ewigkeit
nicht. Dann ist nichts zu machen. Wenn er einmal entschieden hat,
andert er seine Entscheidung nie mehr.

in die Ewigkeit eingehen re/ od. sal

Und wie geht es dem Seniorchef? — WuBtest du das nicht? Der alte
Herr lebt nicht mehr. Er ist vor vier Monaten in die Ewigkeit einge-
gangen.

von Ewigkeit zu Ewigkeit re/
Viele Gebete enden mit der Formel ’per saecula saeculorum’. Was
heiBt das eigentlich? — "Von Ewigkeit zu Ewigkeit’.

von Ewigkeiten her ... path selten
Diese Granitfindlinge scheinen von Ewigkeiten her auf diesem Berg
zu liegen.

jn./sich seit Ewigkeiten nicht mehr sehen/gesehen haben/. ..
ugs — jn./sich seit einer Ewigkeit/(eine Ewigkeit) nicht
mehr sehen/gesehen haben/...

ex: (langst/...) ex sein ugs

Die Ute konnte den Peter mal fragen, ob ... — Peter?! Ihr Verhéltnis
mit dem Peter ist lingst ex. Ihr neuer Schwarm heit Ulrich.

(etw.) auf ex ((aus-)trinken) ugs
... Prost, Andreas! Auf ex! — Auf ex? Ich schiitt’ mir doch nicht so
einen Halben in einem Zug runter!

Examen: das/sein Examen bestehen
Hat er sein Examen bestanden? — Ja, Gott sei Dank! Sogar mit "gut’.

Existenz

in einem Examen durchfallen — durchfallen
durchs Examen fallen/rauschen — durchfallen

ins Examen gehen/steigen ugs
Wie war das noch, Gerd? Wann steigst du ins Examen? — Das
Schriftliche beginnt im Mérz.

durchs Examen rasseln ugs — durchfallen
durchs Examen sausen sa/ — durchfallen

im Examen stehen/sein
Nein, die Ulrike kdnnen wir zurzeit um gar nichts bitten. Die steht
gerade im Examen.

ein/js. Examen steigt um ... Uhr/.../j. steigt um ... Uhr/...
ins Examen ugs — eine/js. Priifung steigt um ... Uhr/.../j.
steigt um ... Uhr/... in die Priifung

excellence: ein Musiker/Ritter/... par excellence
... Bernstein, ja, das war ein Dirigent par excellence. Einen solchen
Dirigenten findest du in jeder Generation nur ein, zwei Mal — wenn
iberhaupt.

Exempel: etw. zum Exempel nehmen form selten — sich ein
Beispiel nehmen an jm./dem Verhalten/... (2)

ein Exempel statuieren (an jm./etw.) form — path

Das kannst du einfach nicht durchgehen lassen, daB3 deine Leute
jeden zweiten Morgen zu spit kommen. Da muBt du ein Exempel
statuieren: du suchst dir den aus, der am héufigsten zu spit er-
scheint, und 1aBt ihm eine Kiindigung zustellen wegen Nachléssigkeit
im Dienst. Du wirst sehen, das wirkt Wunder.

Exil: im Exil sein/leben
Wieviel Jahre, sagst du, hat er im Exil gelebt? — Im November 1961
hat ihn Salazar des Landes verwiesen, 1962 hat ihm Caetano die
Riickkehr erlaubt.

ins Exil gehen
... und wihrend der Frankozeit ging er freiwillig ins Exil. Er lebte in
Paris, Buenos Aires und spéter in Lissabon. Erst 1981 kehrte er nach
Spanien zuriick.

jn. ins Exil schicken

Schon die alten Romer schickten kritische Kopfe ins Exil. Denk an
Ovid.

Existenz: eine dunkle Existenz/dunkle Existenzen ugs
Eine ziemlich dunkle Existenz, dieser Krautmann! Kein Mensch
weil} so recht, was er treibt, wovon er lebt ...

eine gescheiterte Existenz (sein) path

Der Rolf hat im Leben nie etwas Verniinftiges zustandegebracht, im
Beruf nicht, in der Ehe nicht, als Vater nicht! Das ist eine gescheiterte
Existenz, dieser Mann.

(eine) verkrachte Existenz (sein) ugs

In diesem Lokal verkehren nur verkrachte Existenzen, scheint mir.
Einen Menschen mit einem richtigen Beruf und einem ordentlichen
Lebenswandel wirst du hier so leicht nicht treffen.

eine sichere Existenz haben

... Was kannst du von diesem Mann anderes erwarten? Beamten-
mentalitdt! Hast du schon mal von diesen Leuten, die alle eine si-
chere Existenz haben, einen verniinftigen Satz gehort, wenn es dar-
um geht, die Volker der Dritten Welt zu verstehen?

sich eine/seine Existenz aufbauen form

Die beiden miissen sich ihre Existenz erst aufbauen, wihrend du
bereits in Amt und Wiirden bist. Du kannst also euren finanziellen
Spielraum gar nicht vergleichen.

sich eine neue Existenz aufbauen (miissen) form

... Auswandern, alles verlassen — um sich im Ausland eine neue
Existenz aufzubauen: das ist nicht jedermanns Sache, wei3t du. Dazu
gehort Mut, Elan, auch Abenteuersinn! Das kannst du mit Hunger
und Not nicht allein erkldren!

(sich) eine Existenz griinden form

Gentigt es, gut Klavier spielen zu konnen, um eine Existenz zu griin-
den? — Um allein und unabhéngig zu leben, vielleicht. Mit Frau und
Kindern diirfte es schwer sein — wenn man nicht gerade eine Be-
rithmtheit ist.



extenso 175

extenso: in extenso darlegen/erkliren/... geh selten — des
breiten darlegen/erkldren/...

extra: es geht jm./... nicht (gerade) extra ugs selten

Tag Karl. Lange nicht gesehen. Wie geht’s? — Hm ..., nicht gerade
extra. — Wie, krank? Doch nichts Ernstes?

Extratouren: sich (immer/...) Extratouren leisten (miissen)
ugs
Der Werner kann sich einfach nicht an die allgemeinen Normen und
Spielregeln halten, der muB sich immer Extratouren leisten! — Was
hat er denn jetzt schon wieder gemacht? — Jetzt will er statt am
Freitag am Sonntag arbeiten. Weil er Freitag was vorhat ...

Extrawurst: jm. keine/nicht immer eine/... Extrawurst bra-
ten (konnen) ugs — (cher:) meinen/glauben/..., j. wiirde
einem eine Extrawurst braten

meinen/glauben/. .., j. wiirde einem eine Extrawurst braten
ugs
Wenn alle mit diesem Schlager Tischtennis spielen kénnen, kannst du

das doch wohl auch. Oder meinst du, wir wiirden dir eine Extrawurst
braten und eigens fiir dich andere Schliger kommen lassen?

Exzel

(immer/...) eine Extrawurst gebraten haben wollen/(kriegen
wollen) ugs

... Der Gerd will nicht vor neun Uhr los, er will sich ausschlafen. —
Der Gerd will immer eine Extrawurst gebraten haben. Wenn alle um
sieben Uhr abfahren wollen, fihrt er auch um diese Zeit — oder er
bleibt zu Hause. So eine Manie, immer Ausnahmeregelungen fiir sich
zu verlangen!

Extrem: von einem Extrem ins andere fallen

Jahrelang hat er sozusagen nichts getan und jetzt arbeitet er sich
kaputt. — Der Klaus war immer so: er fillt von einem Extrem ins
andere. Ein verniinftiges Mittelmal3 hat er nie einhalten konnen.

die Extreme beriihren sich form
Findest du nicht auch, daB} die extreme Linke und die extreme Rech-

te duBerst viel gemeinsam haben? — Natiirlich. Das ist in der Politik
wie in anderen Dingen auch: die Extreme bertihren sich.

ExzeB: etw. bis zum ExzeB tun ugs — etw. bis zur BewuBtlo-

sigkeit tun

etw. bis zum ExzeB treiben ugs

... Gut, die Leute ein wenig auf den Arm nehmen, das ist ja ganz in
der Ordnung. Aber man muB} das nicht gerade bis zum ExzeB trei-
ben! Der Paul, der macht die andern ja nur noch lécherlich. Das geht
beim besten Willen zu weit.



Fabrik: das/(etw.)/ist/war (vielleicht) eine/’ne Fabrik ugs sel-
ten
Mann, das Klavier die Treppe heraufzutragen, das war vielleicht ‘ne
Fabrik, sag’ ich dir! DaB das ganze Gebédude dabei nicht zertriim-
mert wurde, war alles.

Fach: vom Fach sein form
Mit diesem medizinischen Problem wendest du dich am besten an
Herrn Neumann. Der ist vom Fach. Er hat Medizin studiert und
versteht etwas davon.

(nicht) in js. Fach schlagen form

... Es tut mir leid, da muB ich Sie an Herrn Grasmann verweisen.
Das ist ein medizinisches Problem, das schldgt nicht in mein Fach.
Diese Dinge habe ich nicht gelernt und davon verstehe ich nichts.

sein Fach verstehen

Hast du gesehen, wie schnell er den Fehler an der Spiilmaschine fand
und ihn behob? Der Mann versteht sein Fach. Der hat seine Aus-
bildung nicht umsonst gemacht.

Fackel: brennen wie eine Fackel path
(Von einem Autorennen:) Ja, der Wagen kam von der Bahn ab,
iberschlug sich und fing Feuer. Im Nu brannte er wie eine Fackel:
lichterloh. — Und der Fahrer?

die Fackel des Krieges ins/in dasfiiber das Land tragen path
selten

... Die Revolutiondre kamen in groBen Scharen und trugen die Fak-
kel des Krieges tiber das Land. Kein Landstrich, in dem nicht ge-
kampft wurde.

fackeln: nicht (erst) lange fackeln (mit jm.) (bei/mit etw.) ugs
1. Ich fackel’ nicht lange, meine Lieben: entweder ihr macht jetzt,
was ich sage, oder es gibt eine saftige Strafe.
2. »Mit solchen Verbrecherng, tobte er, »darf man nicht lange fak-
keln. Sie gehoren ins Zuchthaus, und zwar sofort«.

Fackelzug: fiir jn. einen Fackelzug veranstalten/organisie-
ren/.../jm. einen Fackelzug bereiten/(machen) ugs selten
Ich finde, man wurde seinen Verdiensten gerecht, als man ihm einen
Fackelzug bereitete. — Abgesehen davon ist so ein Marsch von vielen
Hundert Studenten durch die StraBen zu Ehren eines ihrer Lehrer
ganz einfach menschlich schon.

facto: ipso facto geh form selten
... Da brauchen wir doch keine Nachforschungen mehr durchzufiih-
ren und Beweise zu liefern! Der Mann hat den ganzen Text gelesen
und ihn unterschrieben. Ipso facto hat er die Bedingungen anerkannt
— ganz egal, ob er sich darliber besondere Gedanken gemacht hat
oder nicht.

Fadchen: an einem (diinnen/seidenen) Fiidchen hiingen selten
— an einem seidenen/diinnen Faden hingen

Faden: diinn wie ein Faden sein ugs selten — diinn wie ein
Strich sein

nur noch ein Faden sein ugs selten — diinn wie ein Strich
sein (2)

der rote Faden in/von etw. sein — (cher:) sich wie ein roter
Faden durch etw. (hindurch-)ziehen

die Féden (zu jm.) wieder ankniipfen

Wihrend seines langjahrigen Auslandsaufenthalts hatte er die Ver-
bindungen zu seinen Schul- und Studienfreunden fast ganz verloren.
Nach seiner Riickkehr machte er sich daher zunichst daran, die Fa-
den wieder anzukniipfen. Denn diese Kontakte waren ihm wichtig.

die Fiden (ciner Diskussion/...) entgleiten jm.

Das war vielleicht ein Durcheinander bei dieser Podiums-Diskus-
sion! — Aber gab es denn keinen Diskussionsleiter? — Natiirlich. Aber
die Fiaden sind dem vollig entglitten. Schon nach kurzer Zeit redete
jeder, wie und was er wollte; einen roten Faden konnte man auch bei

besten Willen nicht mehr entdecken.

den Faden (eines Gesprichs/...) fortspinnen/weiterfithren —
die Féden (eines Gesprichs/...) fortspinnen/weiterfithren

die Fiden (eines Gesprichs/...) fortspinnen/weiterfiihren

Es ist gut, daBl wir beide uns hier treffen. So kénnen wir die Faden
unseres gestrigen Gesprichs fortspinnen. Uber einige Grundlagen
waren wir uns bereits sehr nahe gekommen. Also, mir scheint, wenn
ich auf unsere Uberlegungen nochmal zuriickkommen darf ...

der Faden war plotzlich gerissen/reif3t/. ..

1. ... Die erste halbe Stunde des Examens verlief geradezu glanzvoll.
Aber plotzlich — keiner verstand so richtig, warum — war der Faden
gerissen. Die Konzentration war weg und das Gedéachtnis lie ihn im
Stich ... — kurz gesagt, er hangelte sich von einer Antwort zur an-
dern.

2. ... Seltsam, daB auch bei den besten Spielern der Welt plotzlich
der Faden reiflen kann. Wihrend eben noch alles gelang, lduft mit
einem Mal nichts mehr.

graue Fiden im Haar haben

Ich weil gar nicht, warum der Albert so sauer ist, wenn man ihm
sagt, daB ein leicht ergrautes Haar ihm gut steht. — Er meint, wenn
jemand graue Fdden im Haar hat, wird er alt.

alle/die Féden in der Hand haben/halten

Es hat gar keinen Sinn, sich hier gegen den Mayer zu wehren! Der
hat alle Faden in der Hand. Wen du auch ansprichst, was du auch
tust — die Sache wird irgendwann und irgendwie an ihn herangetra-
gen, er hat sie letztlich zu entscheiden.

die/alle Fiiden fest in der Hand haben/halten

Der Vorweg hat hier alle Fiden fest in der Hand. Hier kann niemand
auf eigene Faust oder nach Gutdiinken drauflos handeln — der Vor-
weg dirigiert das Ganze, und jeder hat so zu arbeiten, wie er das fur
richtig halt.

die Fiiden (einer Diskussion/...) in der Hand haben/halten
Es gelingt dem Hubert in den Kommissionssitzungen immer ganz
ausgezeichnet, die Faden der Diskussion in der Hand zu halten.
Ganz unauffillig dirigiert er den Ablauf der Stellungnahmen.

die Fiiden (der Diskussion/...) in der Hand behalten

Aber paB auf, daB du die Faden der Diskussion in der Hand be-
héltst! Wenn die Leute anfangen, drauflos zu reden, versteht nachher
kein Mensch mehr, worum es geht, oder versuchen bestimmte Leute,
ihr eigenes Siippchen zu kochen. Sieh also zu, daB du das Ganze —
mdoglichst unauffallig — dirigierst.

alle/die Fiden laufen in js. Hand/Hénden zusammen

Der Hackmann ist die Schliisselfigur des ganzen Unternehmens. Alle
Féden laufen in seiner Hand zusammen. Was du auch machst hier:
tiber irgendeinen Weg wird die Entscheidung an ihn herangetragen.

die Fiiden der Handlung entwirren Romane usw. a. iibertr
1. ... Das Stiick ist sehr kompliziert gebaut. Selbst einem erfahrenen
Interpreten féllt es nicht leicht, die einzelnen Féaden der Handlung zu
entwirren.

2. ... Kann ein Richter in einem solchen Mammutprozef tiberhaupt
durchsteigen und die verschlungenen Faden der Handlung entwir-
ren, die zu dem Mord gefithrt haben? path

die Fiiden der Handlung sind (kunstvoll/...) (miteinander)
verschlungen Romane usw.

... Ein duBerst kompliziert gebautes Stiick! Die Féden der Handlung
sind derart verschlungen, daB8 die Mehrheit der Zuschauer am Ende
nicht weil, wer wen liebt, haBt, verfolgt und warum.

an einem Faden hing

1. Nach seinem Autounfall befand er sich mehrere Tage in einer
duferst kritischen Situation. Sein Leben hing an einem seidenen Fa-
den.
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Faden

2. Die Verhandlungen hidngen an einem seidenen Faden. Kein
Mensch weiB, ob sie noch zu einem Erfolg fithren oder ob sie von
einem Tag auf den anderen abgebrochen werden.

keinen guten Faden an jm. lassen selten — kein gutes Haar
lassen an jm./etw. (1)

alle/die Fiden laufen in/beil... zusammen

1. In diesem Land laufen alle Fiaden in der Hauptstadt zusammen.
Dort wird alles geplant, geregelt, entschieden, abgelehnt ...

2. ... Die Fiaden des Konzerns laufen in der Wiesbadener Zentrale
zusammen. Dort werden alle wesentlichen Entscheidungen getroffen.

keinen trockenen Faden mehr am Leib(e) haben - etw.
durch und durch sein/ein durch und durch ... sein/ein ...
durch und durch sein

der Faden (eines Gespréchs/...) reifit (plotzlich/...) (ab)

... Die beiden unterhielten sich blendend, eine Stunde oder langer —
und plotzlich riB der Faden (des Gesprichs). Ich habe nicht verstan-
den, warum.

einen/keinen guten Faden miteinander spinnen selten

Die beiden spinnen einen guten Faden miteinander. Sie gehen sym-
pathisch miteinander um und verstehen sich offensichtlich blendend;
nie erlebt man sie uneins.

die/alle Fiiden im Verborgenen spinnen

Weil man den Gerhards wenig zu Gesicht bekommt, weil kaum ei-
ner, daB er es ist, der die Fiden hier im Verborgenen spinnt. — Ach,
der Gerhards dirigiert die Dinge hier im Hintergrund? Das wuBte ich
auch nicht.

(in einer Diskussion/...) den Faden verlieren

Man sah ihm an, wie ibermiidet er war. Zum wiederholten Mal
verlor er den Faden und sah mit leerem Gesichtsausdruck iiber un-
sere Kopfe hinweg. — Aber er ist erfahren und diszipliniert genug, um
den Zusammenhang immer wieder herzustellen.

den Faden (eines Gesprichs/...) wiederaufnehmen

Wir unterbrachen unsere Unterhaltung, um die Nachrichten im
Fernsehen zu verfolgen. Danach brauchten wir eine Weile, bis es uns
gelang, den Faden unseres Gesprichs wiederaufzunehmen.

die Fiiden ziehen Arzt

1. »Unangenehmer noch«, meinte sie, »als das Nihen einer Wunde
ist es, wenn die Fiden gezogen werden. Das ist ein richtig ekelhaftes
Gefiihl«.

2. ... Offiziell hat der Seniorchef die Geschiftsfithrung seinem Sohn
ubertragen. Aber er zieht nach wie vor die Fiden aus dem Hinter-
grund.

Fiden ziehen Teig u. d.

»Wenn der Teig heiB3 ist, geben Sie soviel Mehl und Zucker zu, bis er
Féiden zieht«. Was heiit das? — Wenn du beispielsweise mit dem
Loffel einen Teil aus dem Topf nimmst, den Loffel umdrehst und den
Teig heruntergehen laBt, zieht er sich wie ein mehr oder weniger
diinner Faden in die Lénge — daher der Ausdruck.

die Fiden ziehen dirigieren
Offiziell hat der Seniorchef die Geschiftsfithrung seinem Sohn tiber-
tragen. Aber er zieht nach wie vor die Fiden aus dem Hintergrund.

sich wie ein roter Faden durch etw. (hindurch-)ziehen

... Die Anschauung von der Verlogenheit der Menschen zieht sich
wie ein roter Faden durch das Werk dieses Dichters. Man findet sie
in den verschiedensten Gestaltungen, in den verschiedensten Zusam-
menhéngen.

Fadenkreuz: jn./etw. im Fadenkreuz haben selten
1. ... Wen hast du denn da im Fadenkreuz? — Warum (sagst du das)?
— Du betrachtest doch jemanden da hinten mit aller Schérfe ... Ach,
den jungen Mann, der da in euren Apfelgarten geht. Das ist ein
Cousin von mir, Landwirt; der will ...
2. (Bei einem physikalischen Versuch:) Beobachte genau, ob die Fliis-
sigkeit in den beiden Reagenzglidsern exakt auf dem gleichen Niveau
bleibt oder nicht! Hast du die Glédser im Fadenkreuz?

Fihnchen: sein Fihnchen nach dem Wind(e) hiingen/drehen/
(richten)
Es ist erschreckend zu sehen, wie opportunistisch der Kurt sich ver-
halt. Er hangt sein Fahnchen immer nach dem Winde, steht immer
auf seiten derer, die gerade dran sind, und vertritt die Meinung, die
gerade herrscht.

Fahne

Fahne: eine Fahne haben sa/
Meine Giite, hat dieser Mann eine Fahne! Der stinkt ja 10 Meter
gegen den Wind nach Bier!

bei der Fahne bleiben selten — bei der Stange bleiben

die Fahne einholen/einziehen form - die Flagge einholen/
einziehen

die Fahne der Volkerverstindigung/des Kampfes gegen den
Atomtod/des Katholizismus/... hochhalten path

Waihrend die 6ffentliche Meinung immer nationalistischer und ras-
sistischer wurde, hielt er die Fahne des Christentums hoch. Darauf
schwor er, daran glaubte er und er machte aus seinem Glauben kein
Hehl.

unter js. Fahne kimpfen/(fechten) form veraltend selten

... Diese Soldnerheere kidmpfen heute unter dieser, morgen unter
jener Fahne. Soldat sein ist fiir die ein Job, um Geld zu verdienen;
die Nation oder das Land, fiir das sie kimpfen, interessiert die nicht.

etw. auf seine Fahne schreiben path
etw./... auf seine Fahnen schreiben

— den Kampf fiir

auf die Fahne schworen form path selten — den Fahneneid
leisten

unter der Fahne stehen form selten

Gegenwiirtig stehen in unserem Land etwa 1.000.000 Méanner unter
der Fahne. — Wir haben in Friedenszeiten nur knapp eine halbe Mil-
lion Soldaten.

die Fahne nach dem Wind(e) hiingen/drehen/(richten) selten
— sein Fiahnchen nach dem Wind(e) hidngen/drehen/(rich-
ten)

die weille Fahne zeigen/hissen form
Das Feuer eingestellt! Sofort! Die Feinde zeigen die weille Fahne. Sie
ergeben sich — endlich! Kein Schufl mehr!

zu den Fahnen eilen path veraltend selten

Gut, 1939 wollten die Leute keinen Krieg, das ist richtig. Aber 1914
war das anders. Da eilten die Soldaten, die einberufen wurden, be-
geistert zu den Fahnen, zogen begeistert in den Krieg, um fiir das
Vaterland zu kdmpfen ...

unter js. Fahnen kidmpfen/(fechten) form veraltend selten —
unter js. Fahne kampfen/(fechten)

Fahnen lesen Druck — Korrektur lesen

jn. zu den Fahnen rufen path veraltend selten

Als man die Leute 1914 zu den Fahnen rief, erlebte man, dal3 sie
begeistert Soldaten wurden, um fiir das bedrohte Vaterland zu kiamp-
fen.

den Kampf fiir etw./... auf seine Fahnen schreiben path

... Und was tut Thre Frau nebenbei? — Sie hat den Kampf fiir die
politisch Verfolgten auf ihre Fahnen geschrieben und arbeitet des-
halb bei amnesty international mit.

die Fahnen stehen/(wehen) auf halbmast form

Warum stehen die Fahnen an den offiziellen Gebdauden hier alle auf
halbmast? Weillt du das? — Der Alt-Bundesprésident Klamm ist heu-
te nacht gestorben.

mit fliegenden Fahnen zu jm. iibergehen/iiberlaufen path

... Am Vortage noch hatte er verkiindet, er wiirde dem Verhand-
lungsergebnis nicht zustimmen. Aber als dann der Burckard in aller
Scharfe erklirte, es gebe gar keine andere Wahl, ging er mit fliegen-
den Fahnen zu dessen Partei iiber. Ganz eilfertig erklérte er, er sehe
die Lage jetzt anders als vorher ...

mit wehenden Fahnen zum Feind/... iibergehen/iiberlaufen
path selten

Als sich der Sieg des Gegners immer deutlicher abzuzeichnen be-
gann, gingen immer mehr Soldaten mit wehenden Fahnen zum
Feind tiber. — Klar, um ihre Haut zu retten. Wenn sie nicht in aller
Eile uibergelaufen wiren, hitten die feindlichen Truppen sie vernich-
tet.

mit fliegenden/wehenden Fahnen untergehen path
(Aus einer histor. Darstellung:) So tapfer sie sich auch verteidigten:
mit 50 Mann war die Burg gegen den tiberméachtigen Feind nicht zu



Fahne

halten. Der Ruhm, der ihnen blieb: aufrecht, mit fliegenden Fahnen
unterzugehen.

Fahneneid: den Fahneneid leisten form path
Der Bertold war einer der letzten, die am Ende des Zweiten Welt-
krieges den Fahneneid leisteten. Nur ein paar Tage war er noch Sol-
dat.

Fahnlein: wie ein Fihnlein im Wind(e) (auf dem Dach) sein
ugs — wie ein (schwankendes/wankendes) Rohr im Wind(e)
sein

fahren: dazwischen fahren (in etw.)
1. Die vier kleinen Kinder bauten am Strand friedlich ihre Sandbur-
gen, als plotzlich eine Horde Halbwiichsiger dazwischen fuhr und
alles zerstorte.
2. Er erklérte seiner Schwester, was eine Aktiengesellschaft ist, als ihr
Bruder mit der briissken Bemerkung dazwischenfuhr: »Das verstehen
Miédchen sowieso nichtl«
3. Wenn ihr jetzt den Larm nicht drangebt, muB/werd’ ich mal da-
zwischenfahren.
4. Erst als er anstindig dazwischenfuhr, nahm die dauernde Schlam-
perei ein Ende.

mit/(bei) jm./etw. gut fahren

1. Wir kénnen wirklich sagen, daB3 wir mit den Neuerwerbungen in
unserem FuBballklub bisher gut gefahren sind. Denn alle haben das
Niveau der Mannschaft wesentlich verbessert.

2. Mit der Befolgung seines Ratschlags, zuerst das SchluBexamen zu
machen und dann eine lingere Reise — und nicht umgekehrt —, bin
ich sehr gut gefahren. Ich habe ein gutes Examen gemacht und dann
als freier Mensch die Reise so richtig genossen.

hochtourig fahren — # untertourig fahren

ein Auto/... sauer fahren ugs

Das hittest du sehen sollen: der BMW und der Audi um die Wette
die Geislinger Steige 'rauf. Die beiden kommen oben an, der Audi
macht "puff’ — und sagt nichts mehr. Der Mann hatte den total sauer
gefahren.

mit/(bei) jm./etw. schlecht fahren

1. Man kann nie wissen, ob man mit den neuen Angestellten gut oder
schlecht féhrt. Das ist eine Frage des Gliicks.

2. Tun Sie, was der Herr Doktor Ihnen rit. Damit ist noch keiner
schlecht gefahren!

einen Wagen/(...) schrottreif fahren ugs - einen Wagen/
(...) zu Schrott fahren

schwarz fahren ugs

Wer schwarz fihrt, muB eine Strafe zahlen, das ist doch ganz in
Ordnung! Ich weil3 gar nicht, was du dagegen einzuwenden hast. —
Wer absichtlich schwarz fahrt — gut! Aber wenn ein Kind seinen
Fahrausweis vergiit oder ihn in der Eile nicht 16st, kann man doch
nicht sofort 40,— Euro verlangen.

untertourig fahren
... Wenn du langsamer fahrst, muflt du auch einen niedrigeren Gang
einlegen, Klaus! Du fahrst andauernd untertourig.

einen Wagen/... zuschanden fahren ugs selten — einen Wa-
gen/. .. zuschandenfahren

zweigleisig fahren ugs — doppelgleisig vorgehen/zu Werke
gehen/fahren/. ..

eine Gelegenheit/Pléne/... fahren lassen ugs — (eher:) eine
Gelegenheit/Pléne/. .. sausen lassen

alle Hoffnung/Hoffnungen/. .. fahren lassen (miissen) path
Jahrelang hatte er den Plan gehabt, fiir einige Jahre ins Ausland zu
gehen. Aber als seine Frau dann ernstlich erkrankte, muBte er alle
Hoffnung fahren lassen, aus dem Stddtchen noch einmal herauszu-
kommen.

einen fahren lassen sal/

Wir fuhren alle zusammen, als er plotzlich vollig ungeniert einen
fahren lie. »Du bist wohl verriickt, was«, rief dann mein Bruder,
halb belustigt, halb verargert, »hier vor versammelter Mannschaft so
herumzufurzen!«

Fihrte

Fahrerflucht: Fahrerflucht begehen form

... Leider sind das gar nicht so wenige, wie du glaubst, die Fahrer-
flucht begehen! Auch in Deutschland nicht! — Wieviel Prozent ma-
chen sich denn aus dem Staub, wenn was passiert/(wenn es einen
Unfall gibt)? Was meinst du?

Fahrkarte: eine Fahrkarte schiefien ugs selten

... Ach, dieser Meisner! Der schieBt doch eine Fahrkarte nach der
anderen! Bei zehn Schiissen trifft der nicht ein Mal die Ringe und
schon gar nicht ins Schwarze!

Fahrplan: jm. den (ganzen) Fahrplan verderben ugs selten —

jm. das (ganze) Konzept verderben

Fahrt: in rasender Fahrt

In rasender Fahrt rauschte der Intercity durch den Bahnhof des klei-
nen Stadtchens. Mit Hochstgeschwindigkeit.

in voller Fahrt
Der Intercity rauschte in voller Fahrt durch den Bahnhof des kleinen
Stiadtchens. Er hatte kein bichen abgebremst.

(so) (richtig/...) in Fahrt sein (mit/bei etw.) ugs

1. Wenn der Onkel Walter mal so richtig in Fahrt ist bei seinen
Erzédhlungen, dann kann ihn keiner mehr bremsen. — Ja, und die
Leute hdngen an seinen Lippen.

2. Mit ihren patzigen Bemerkungen reizte meine Schwester meinen
Vater solange, bis er die Geduld verlor. Und wenn er erstmal richtig
in Fahrt ist, dann ist mit ihm nicht gut Kirschen essen. Das hast du
ja gesehen ...

freie Fahrt haben Zug/. ..

Warum fahrt der Zug denn nicht ab? — Es scheint, er hat keine freie
Fahrt. — Das ist jetzt schon das vierte Mal auf dieser Reise, daf die
Strecke nicht frei ist und wir herumstehen und warten.

die letzte Fahrt antreten euphem
Ist diese Krankheit wirklich unheilbar, Herr Doktor? Gilt es, die
letzte Fahrt anzutreten? — Auch diese Fahrt werden Sie bestehen.
Einmal kommt das Ende fiir uns alle.

jn. (so) (richtig/...) in Fahrt bringen ugs

Sicher, schon vor dem Treffen war mein Cousin nicht gut auf den
Herbert zu sprechen. Aber es hétte ohne einen besonderen Anlaf3
keinen Streit gegeben. Erst die politische Diskussion hat ihn in Fahrt
gebracht, und einmal erregt, konnte er seinen Groll gegen den Her-
bert nicht mehr beherrschen.

(einem Zug/...) freie Fahrt geben

... Jetzt stehen wir doch schon glatt eine halbe Stunde hier in der
Landschaft, weil der Zug keine Einfahrt hat! Mal gespannt, wann die
dem endlich freie Fahrt geben.

auf Fahrt gehen Jugendgruppen

In den Pfingstferien werden unsere beiden dltesten Sohne mit ihrer
Jugendgruppe auf Fahrt gehen. Sie fahren mit dem Rad in den
Schwibischen Wald. — Und wo werden sie iibernachten? — Sie wollen
zelten oder in der Jugendherberge iibernachten.

(erst) (einmal) (richtig/...) in Fahrt kommen/(geraten) ugs
1. Wenn er erst einmal richtig in Fahrt kommt, gewinnt er jedes
Spiel. Dann reagiert er blitzschnell, schmettert einen Ball nach dem
anderen, 1dBt dem Gegner keine Atempause.

2. ... Bisher ist seine Rede ziemlich langweilig. — Ja, er muB3 erst in
Fahrt kommen. Pal3 auf, wenn er erstmal von der kommunistischen
Weltgefahr redet, Zwischenrufe kommen, Buh-Schreie ertéonen —
dann wirst du sehen, was der fiir ein Temperament entwickelt und
die Leute mitreif3t.

3. PaB auf, wenn der richtig in Fahrt kommt, knallt er dir eine. Es
hat nicht viel Sinn, seinen Zorn noch zu steigern.

volle Fahrt voraus! Naut
(Auf einem Dampfer:) Schon lustig, diese Ausdriicke der Seeleute!

’Volle Fahrt voraus’ — das ist die Order an den Maschinisten, daB3 es
losgeht.

Fihrte: auf richtiger/falscher Fihrte sein/auf der richtigen/

falschen Fahrte sein

Bisher sehe ich nicht, wer die vertraulichen Nachrichten an die Kon-
kurrenz geliefert haben konnte. Ich habe den Herrn Méllers in Ver-
dacht, aber ... — Ich glaube nicht, daB Sie da auf der richtigen Féhrte
sind/Ich mochte glauben, daB3 Sie da auf der falschen Féhrte sind.
Herrn Moéllers halte ich fiir absolut sauber.



Fihrte

jn. auf die richtige Fihrte bringen

Von selbst wire ich nie darauf gekommen, daB ausgerechnet meine
Sekretérin vertrauliche Daten an die Konkurrenz weitergibt. Ich hat-
te schon alle moglichen Leute in Verdacht, aber an sie hitte ich nicht
gedacht. — Wer oder was hat Sie denn auf die richtige Fihrte ge-
bracht?

der Fihrte von jm./js. Féhrte folgen — den Spuren (von jm.) +
Genljs. Spuren folgen (3, a. 2; u.U. 1)

jn. auf eine/die falsche Fihrte fiihren/locken

1. Wenn es uns gelingt, die Polizei auf eine falsche Féhrte zu locken,
sind wir gerettet. Wenn sie auch nur einen Tag verliert, indem sie in
falsche Richtungen nachforscht, sind wir tiber alle Berge.

2. Seltsam, ich habe immer nur den Mollers verdachtigt, die Nach-
richten weitergegeben zu haben, und niemanden anders. — Hat Sie
jemand auf die falsche Fahrte gefiihrt? — Ja, meine Sekretérin. Sie
lieB wie aus Zufall mehrere Male in diesem Zusammenhang den Na-
men Mollers fallen.

sich an js. Fihrte heften selten
1. vgl.- den Spuren (von jm.) + Genljs. Spuren folgen
2. vgl.-(u. U.) sich an js. Fersen heften/(hdngen)

auf die Fihrte von jm./auf js. Fihrte stofen — (cher:) auf
die Spuren (von jm.) stoBen + Gen

die Fiihrte/von jm./js. Fihrte verfolgen — (eher:) die Spuren
(von jm.) verfolgen + Gen

js. Fihrte wiederaufnehmen form

... Wenn man die Féhrte einmal verloren hat, ist es natiirlich schwer,
sie wiederaufzunehmen. Ich bin wirklich gespannt, ob es der Polizei
gelingt, dieser Rauschgiftbande wiederum auf die Spur zu kommen.

Fahrwasser: (ganz) im Fahrwasser sein/(schwimmen/segeln)
von jm./(etw.)
Der Eggebert ist in letzter Zeit ganz im Fahrwasser von Prof. Mer-
tin. Alles, was der denkt und von sich gibt, ist fiir ihn Richtschnur.

(ganz) in seinem Fahrwasser sein ugs

(Kommentar unter den Zuhorern wihrend einer 6ffentlichen Prii-
fung:) Von Geschichte versteht er nicht viel. Die bisherigen Fragen
waren daher fiir ihn ungiinstig. Aber jetzt ist er ganz in seinem Fahr-
wasser. Jetzt geht’s tiber den Strukturalismus; da kann er stunden-
lang reden.

(ganz/genau/...) im richtigen Fahrwasser sein (bei jm.) (mit
etw.) ugs

Liegt er denn mit seiner Vorliebe fiir den Strukturalismus richtig,
wenn er bei Prof. Mertin promovieren will? — Ja, er ist bei dem damit
genau im richtigen Fahrwasser. Fiir Prof. Mertin ist der Struktura-
lismus ’die’ linguistische Methode.

(ganz) in js. Fahrwasser geraten ugs

Die Carola gerit in letzter Zeit immer mehr in das Fahrwasser der
Clique da vom Muckensturm. Das gefillt mir nicht. Kann man sie
von deren EinfluB nicht wieder ein bilchen 16sen?

in ein gefihrliches Fahrwasser geraten ugs

... Nein, mit solchen Drogenhéndlern kann man den Kontakt beim
besten Willen nicht dulden! Da wiirde die Carola in ein sehr geféhr-
liches Fahrwasser geraten.

Faible: ein Faible fiir jn./etw. haben geh — eine Schwiiche fiir
jn./etw. haben (1, a. 2, 3)

Fakultiit: (cin Kollege/...) von der ander(e)n Fakultiit (sein)
sal
1. Wenn wir den MeiBner schon einladen, sollten wir ja eigentlich
seine Frau oder Freundin mit einladen. — Frau oder Freundin? Der
MeiBner ist (ein Kollege) von der andern Fakultit. — Ach, der ist
schwul?! Das wuBte ich nicht.
2. Ist der Schroder nicht auch katholisch? — Nein, der ist von der
anderen Fakultit. Die ganze Familie ist seit eh und je stockprote-
stantisch.

Fall: im ander(e)n Fall
... Ich denk’ schon, dal der Richard heute nachmittag, wie verein-
bart, kommt. Im andern Fall miBten wir zu ihm gehen; denn wir
miissen die Ubersetzung unter allen Umstinden heute ein gutes
Stiick weiterbringen.
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im éduflersten Fall

1. ... Ich hab’ zwar wenig Zeit auf dieser Reise, aber ich komme
unter allen Umsténden bei euch vorbei. Im duBersten Fall komm’ ich
abends nach dem Abendessen und schlaf’ dann bei euch — wenn es
euch recht ist.

2. Eigentlich sind die Arbeiten bis zum 31. dieses Monats abzulie-
fern. Aber im duBlersten Fall — wenn sehr wichtige Griinde vorliegen
— nimmt der Prof. Hartmann sie auch noch bis zum 15. des néchsten
Monats an.

3. vgl. — wenn alle Stricke reilen (dann/...)

im besten Fall

Was kann ich im besten Fall noch fiir eine Gesamtnote bekommen? —
Eine ’drei’. Mehr kannst du nicht mehr erreichen, selbst wenn jetzt
alles optimal lauft.

der freie Fall phys

... Nein, der ’freie Fall’, Schorsch, das ist kein "Fall, in dem du die
Freiheit hast, zu machen, was du willst’! Das ist ein physikalischer
Terminus fiir das Fallen eines Korpers, auf den nur die Schwerkraft
der Erde einwirkt und sonst nichts.

fiir den Fall eines/einer .../daB ... form

1. Fir den Fall, daB3 es wieder anfingt zu regnen, solltest du einen
Schirm mitnehmen.

2. ... Fiir den Fall seiner Absage miissen wir einen anderen haben.
Und da es leider gut moglich ist, daB er (in der Tat) absagt, schreibe
ich von vorn herein zwei Leute an.

gesetzt den Fall, daB ... form

... Gesetzt den Fall, du wirst Richter, wie wiirdest du da entschei-
den? — Das weil3 ich nicht. Aber da ich nun einmal kein Richter bin,
braucht mich das nicht zu beschaftigen.

im Fall(e) des/der/.../(von ...) form
... Ob der AuBenminister in der Tat zurticktritt oder nicht, ist bisher
offen. Im Falle seines Riicktritts diirfte eine Regierungskrise unver-
meidlich sein. Bleibt er dagegen doch ...

das/(etw.) ist (bei etw.) (nicht) der Fall

Wenn Sie mit dem Angeklagten verwandt wiren, konnten Sie die
Aussage natiirlich verweigern. Aber das ist ja wohl nicht der Fall,
oder?

auf jeden Fall

1. Ich weiBl noch nicht, ob ich heute mittag nach Hause kommen
kann oder nicht; aber auf jeden Fall gehen wir um drei Uhr zu
Kirschfelders. Ich rufe vorher noch an.

2. Er wird sich auf jeden Fall scheiden lassen, ganz egal, wie sie sich
jetzt verhalt.

3. Du bist doch auch fiir diese Gesetzesvorlage, oder? — Auf jeden
Fall.

4. ... Was der Kurt dazu denkt oder nicht denkt, weil3 ich nicht. Ich
bin auf jeden Fall dagegen.

in jedem Fall — auf jeden Fall (1, 2)

auf keinen Fall

1. Ob ich heute mittag zu Hause essen kann oder nicht, weill ich
noch nicht. Aber auf keinen Fall kann ich um drei Uhr am Kaiser-
platz sein.

2. Wenn wir abends nicht da sind, 1aBt du auf keinen Fall jemanden
ins Haus, horst du?! — Nein, egal, was passiert, ich lasse niemanden
herein.

3. Du bist doch nicht fiir diese Gesetzesvorlage, oder? — Auf keinen
Fall.

in keinem Fall — auf keinen Fall(1)

klarer Fall ugs
Du kommst doch heute abend? — Klarer Fall! Hattest du etwa daran
gezweifelt?

im schlimmsten Fall

Und wenn ich das Miindliche versaue? — Hor zu: deine Zulassungs-
arbeit ist “drei’, der Durchschnitt der schriftlichen Klausuren ’zwei
bis drei’; im schlimmsten Fall kannst du jetzt noch auf eine ’vier’
kommen — mehr/etwas Schlimmeres kann dir nicht mehr passieren.

setzen wir/(setz'/setzt/...) (einmal/...) den Fall ... form -
nehmen wir/nimm/nehmt/... einmal an ...!



Fall

das ist der Fall bei jm./etw.

Wenn ein Kind eine rasche und sichere Auffassungsgabe hat, aber
Schwierigkeiten, abstrakt zu denken, kann es bei dem herrschenden
Schulsystem, so erlduterte er, schon in den Anfangsjahren groBe
Schwierigkeiten haben. — Das ist der Fall bei unserer Gertrud, be-
merkte der Vater. Sie ist nach meiner Meinung ausgesprochen intel-
ligent, aber sie hat eine kindliche Intelligenz ...

(nicht) mein/dein/. .. Fall sein ugs

1. Was hat er denn gegen die Madchen? Sie sind doch alle sympa-
thisch. — Blondinen sind nun einmal nicht sein Fall. Vier blonde
Maédchen auf einmal verderben ihm offensichtlich die Laune.

2. Nein, danke, ich nehme lieber den kalten Braten; Schnecken sind
nicht mein Fall.

ein hoffnungsloser Fall (sein) ugs

1. Kann er das Examen noch bestehen, wenn jetzt alles gut laufen
sollte? — Nein. Das ist ein hoffnungsloser Fall. Er hat bereits zu viele
Arbeiten verhauen, um noch durchkommen zu kénnen.

2. Meinst du nicht, da3 eine Operation den Mann noch retten kann?
— Nein, der Mann ist ein hoffnungsloser Fall. Da gibt’s keine Ret-
tung.

3. Der Herbert ist ein hoffnungsloser Fall — er wird immer viel zu viel
rauchen, viel zu viel trinken, sich ruinieren ... Der wird sich nie
bessern.

nehmen wir/nimm/nehmt/... einmal den Fall an ...!
(eher:) nehmen wir/nimm/nehmt/... einmal an ...!

jn./etw. zu Fall bringen form

1. Die Gesetzesvorlage zur Verlingerung des Wehrdienstes hat den
Kanzler/die Regierung/... zu Fall gebracht. Fir diese Vorlage war
im Grunde niemand; so wurde er/sie tiberstimmt und damit gestiirzt.
2. Wenn Sie dieses Gesetz zu Fall bringen, meine Damen und Her-
ren, wird die Regierung eine Vorlage prisentieren, die noch scharfer
ist.

(ein) typischer Fall von denkste! sal selten

Er hat gedacht, es wire das beste, wenn er uns den Bericht schon fix
und fertig mitbrachte, sodaB wir nur noch dariiber abzustimmen
brauchten. — Ein typischer Fall von denkste. Er miite doch allmih-
lich wissen, daB keiner von uns ein solches Vorgehen mitmacht. Der
Bericht mu3 gemeinsam erarbeitet werden!

etw. von Fall zu Fall entscheiden/regeln/...

Und wie werden wir es mit den gemeinsamen Besprechungen halten,
wo werden sie stattfinden? — Das brauchen wir jetzt nicht ein fiir
allemale zu regeln; das konnen wir von Fall zu Fall entscheiden.

im Fall(e) des/(eines) Falles ugs

... Wie, du meinst, das Unternehmen kann pleite machen? — Ich
meine gar nichts. Aber im Falle des Falles muB3 ich eine andere fi-
nanzielle Basis haben. Daher meine Ausschau nach Alternativen.

zu Fall kommen form

1. Der Onkel Albert hat sich den Fu3 gebrochen? — Ja, er ist bei einer
Bergwanderung zu Fall gekommen. — BloB so gefallen, oder ...?

2. ... Der eine kommt durch einen Skandal zu Fall, der andere wird
aus marktpolitischen Griinden gestiirzt ...

der Fall liegt so:/anders/. ..

1. ... PaB auf, der Fall liegt so: der Krieger hat den Rautner ver-
klagt, weil ...; der Rautner ...

2. ... Aber den ProzeB gegen den RoBner kannst du doch mit dieser
Affére gar nicht vergleichen! Der Fall liegt doch ganz anders.

auf alle Fille

... Ob wir bei dem Geschift viel verdienen werden oder wenig, weill
ich nicht. Auf alle Falle kriegen wir dadurch interessante neue Ge-
schiftsbeziehungen ...

fiir alle Fille

Das Wetter ist zwar im Augenblick nicht gerade gut, aber fiir alle
Fille nehme ich das Badezeug mit. Man kann nie wissen ...

Falle: ab, in die Falle! ugs
1. So, Kinder, jetzt lese ich noch eine Seite, und dann, ab, in die
Falle!
2. vgl. — los, in die Falle
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los, in die Falle! ugs
So, Kinder, los, in die Falle! Jetzt habe ich euch eine Stunde lang
vorgelesen, jetzt ist SchluB. Also: ab, ins Bett!

sich in der eigenen Falle fangen ugs selten — sich im eigenen
Netz/im Netz der eigenen Liigen/Heucheleien/Intrigen/...
verstricken/(verfangen)

in die Falle gehen ugs
Ich bin todmiide heute, ich geh’ in die Falle. — Was, du gehst schon
um neun Uhr ins Bett?

jm. in die Falle gehen

1. Monatelang hatte der Tiger die Farm in Furcht und Schrecken
gehalten. Jetzt ist er ihnen endlich in die Falle gegangen. — Nun, sie
haben ihn derart oft in einen Hinterhalt gelockt; irgendwann mufBte
es ihnen gelingen, ihn zu iiberlisten und ihn einzufangen.

2. Lange Zeit schon versucht der Minister, den ungeliebten Staats-
sekretir hereinzulegen, um Argumente fiir seine Versetzung zu ha-
ben. Heute ist er ihm in die Falle gegangen. Er hat ein Schriftstiick
unterschrieben, das er nie hitte unterschreiben diirfen — und das ihm
der Minister zugespielt hatte. seltener

in eine Falle geraten

Er ist von seinem Posten als Chef der Auslandsabteilung entfernt
worden? — Ja. Er ist in eine Falle geraten. Ein Konkurrent, der seinen
Posten seit Jahren anstrebte, hat ihm einen Vertrag zu Unterschrift
untergeschoben, der fiir die Firma sehr schédlich ist; er merkte es
nicht, unterschrieb ...

sich in die Falle hauen sa/ — in die Falle gehen
sich in die Falle legen ugs — in die Falle gehen

(noch) in der Falle liegen ugs
Um 12 Uhr mittags liegt der Karl noch in der Falle? — Der steht
heute wahrscheinlich {iberhaupt nicht auf. Er fiihlt sich nicht gut.

jn. in eine Falle locken

1. Wochenlang waren die Jager hinter dem Tiger her, um ihn fiir
einen Zoo einzufangen. Endlich gelang es ihnen, ihn in eine Falle zu
locken.

2. Wie hat die Polizei den Schmuggler denn gefaB3t? — Sie hat ihn in
eine Falle gelockt: auf gefalschtem Briefpapier lud sie ihn zu einer
vermeintlichen Geheimsitzung von Schmugglern aus verschiedenen
Gegenden ein.

in der Falle sitzen

... Der Lohre hat immer geglaubt, er konnte alle Gesetze und Re-
gelungen straflos umgehen, man wiirde ihm sowieso nicht auf die
Schliche kommen. ... Jetzt sitzt er in der Falle! — Was ist denn pas-
siert? — Die Behorden haben ihn offenbar seit langerer Zeit schon
beobachtet, aber nichts merken lassen, ehe das Belastungsmaterial
reichte. In der vergangenen Woche haben sie nun zugeschlagen.

jm. eine Falle stellen

1. Die Jager stellten dem Fuchs eine Falle: ein paar Hiihner, nicht
weit von seinem Bau ...

2. Der Gottfried ist von seinem Posten als Chef der Kreditabteilung
entfernt worden? — Ja, ein Mitarbeiter hat ihm eine Falle gestellt: er
hat ihm einen Kreditantrag in Millionenhdhe, der mit gefdlschten
Unterlagen gestiitzt war, zur Unterschrift unterschoben; er hat es
nicht gemerkt, unterschrieben ...

3. Es gibt Lehrer, die stellen in jeder Arbeit mehrere Fallen — nur,
damit die Schiiler viele Fehler machen.

(jm.) Fallen stellen

1. Wie werden Tiger eigentlich gejagt? Indem man Fallen stellt?

2. ... PaB bloB auf, daB der Bundesnachrichtendienst euch keine
Fallen stellt! Wenn die jemanden in Verdacht haben, arbeiten die
doch wahrscheinlich mit allen Mittelchen/Tricks. — Keine Sorge. Uns
konnen sie nichts anhaben.

fallen: durch eine Priifung/ein Examen fallen — (eher:) durch-
fallen

jm. beschwerlich fallen form selten

... Nein, nein, Frau Kirchner, drei Tage sind mehr als genug. Ich will
Thnen doch nicht beschwerlich fallen. — Aber Herr Krauss, wenn Sie
bei uns eine Zeitlang Ferien machen, werden Sie uns doch nicht
lastig!



fallen

jm. listig fallen (mit etw.) — (eher:) jm. zur Last fallen (mit
etw.)

jm. leicht fallen — jm. leichtfallen/es fallt jm. leicht, etw. zu
tun

jm. schwer fallen (etw. zu tun) — # jm. leichtfallen/es fallt
jm. leicht, etw. zu tun (1, 2, 3, 4, u.U. 5

tief fallen

... Was war das fiir ein geachteter Mann, der Dr. Woérth! Vorstands-
mitglied bei Siemens, Leiter eines Industrieverbands ... Und jetzt ist
er arbeitslos, wird von allen gemieden wie die Pest — nur weil er sich
in den Skandal der Parteifinanzierungen hat hineinziehen lassen. Wie
tief man doch fallen kann! — Und wie schnell das manchmal geht.

jn./etw. fallen lassen

1. Hat er den Plan, bei Miinchen ein Haus zu bauen, in der Tat fallen
lassen? — Ja, als ihm klar wurde, daB bis zu seiner Versetzung nach
Miinchen noch einige Jahre ins Land gehen konnen, hat er den Plan
aufgegeben.

2. Hast du gehort?: nachdem er sich durch eine Affare in MiBkredit
gebracht hatte, lieB ihn die Parteifithrung von einem Tag auf den
anderen fallen. — Das ist doch mehr als verstindlich, da3 sich eine
Partei nicht hinter einen Kandidaten stellt, der ihren Aussichten bei
der Wahl schadet.

3. Nur so ganz beildufig lieB er die Bemerkung fallen, er werde nicht
mehr lange bei der Firma arbeiten.

fallig: bei jm. ist mal wieder/... eine Tracht Priigel/... fillig
ugs
1. ... Heribert, bei dir ist wohl wieder eine gehorige Tracht Priigel
féllig, was?! Oder wirst du dich auch so endlich ansténdig benehmen?
2. ... Der Becker hat gestern schon wieder Werkzeuge mitgehen las-
sen. — Jetzt reicht’s, jetzt ist er féllig! Der Typ kann sich morgen seine
Papiere abholen, der fliegt raus.
3. ... Wenn du mir nochmal dazwischenredest, Junge, ist eine Ohr-
feige fallig. Ich warne dich! Das war jetzt das letzte Mal!
3. (Der Vater zu seinem Sohn:) Wenn du noch mal deine kleine
Schwester édrgerst, bist du fillig. Dann gibt’s was auf den Hosenbo-
den! seltener

Fallstricke: jm. Fallstricke legen form selten
Man hat wiederholt versucht, diesem Politiker Fallstricke zu legen.
Aber er hat sich nie hereinlegen lassen. — Er ist viel zu intelligent, um
jemandem in die Falle zu gehen.

fallt: was fillt dir/ihm/... ein?! ugs
Was féllt Thnen ein?! Sie konnen doch nicht einfach mein Auto weg-
schieben, um selbst einen Parkplatz zu haben. So eine Unverschamt-
heit!

(plotzlich/. . .) fillt jm. ein, etw. zu tun/jm. fillt schon nicht
ein, etw. zu tun/... — auf die Idee kommen, etw. zu tun/
daB ...

jm. fillt alles/etw. (regelrecht) (so) zu

1. ... Ich weiB nicht, wie der Uli das macht: er ist jeden Abend auf
Tour und trotzdem Klassenbester. — Der ist halt helle im Kopf. Er
braucht nicht lange zu pauken, dem féllt’s halt so zu.

2. ... Die Welt ist ungerecht! Ich mu8 mich abstrampeln, damit ich
tiber die Runden komme, und andern fillt’s einfach so zu, ohne daf3
sie groB arbeiten miissen.

falsch: etw./(alles) falsch herum machen/(tun) — etw./(alles)
verkehrt/falsch herum machen/(tun)

etw. falsch herum anhaben/anziehen/halten/... — etw. ver-
kehrt/falsch herum anhaben/anziehen/halten/. ..

Falsch: an jm. ist kein Falsch form — path
Ich habe die Rotraut wirklich gern, an ihr ist kein Falsch. Sie ist
durch und durch echt. In ihrer Seele kannst du wie in einem offenen
Buch lesen.

ohne Falsch sein form — path — an jm. ist kein Falsch

Falschen: (mit etw.) (bei jm./da) an den Falschen kommen/
geraten — (eher:) (mit etw.) (bei jm./da) an die richtige/
(rechte) Adresse kommen/(geraten)/(an der richtigen/
(rechten) Adresse sein

Fang

Falschgeld: da/... herumlaufen/... wie Falschgeld ugs — in/
auf/.../da/... wie falsch(es) Geld herumlaufen

Falten: Falten schlagen form
... Geschickt gewihlt, diese Mode, Gerda! Dadurch, dal der Rock
(so elegant) Falten schlagt, wirkt dein ganzer Unterkorper viel
schmaler.

jn. bis in die geheimsten Falten seiner Seele kennen form —
path

... Nein, nein, was die Ute angeht, kannst du mir nichts erzihlen.
Die kenn’ ich bis in die geheimsten Falten ihrer Seele. Sie wire zu
einer solchen Unehrlichkeit absolut unfihig!

Falten werfen form

Wirft die Jacke doch schon wieder Falten! Sie ist doch gerade erst
gebiigelt worden! — Sie sitzt einfach nicht, Ernst. Die hast du falsch
gekauft. Schon glatt (he-) runterfallen wird die nie.

die Stirn/das Gesicht in Falten ziehen/(legen) — die Stirn in
Falten ziehen/(legen)

Familie: das/(etw.) bleibt in der Familie ugs
Wir miissen alle dafiir sorgen, daB dieses Geheimnis in der Familie
bleibt. Hort ihr, Kinder, Maria: keiner von euch sagt einem Aullen-
stehenden etwas davon!

etw. liegt in der Familie

Ja, der Sohn féngt jetzt auch schon an, jeden Abend ins Wirtshaus zu
gehen. Das liegt offenbar in der Familie. Der Vater, drei Briider und
sogar eine Schwester sind genau so.

(schon/...) zur Familie gehoren

Stort Sie das nicht, wenn unsere Ute Tag fiir Tag zu Thnen kommt? —
Wir empfinden sie nicht mehr als Besuch. Sie gehort schon zur Fa-
milie. Ich merke es kaum noch, wenn sie mit uns it oder mit uns
ausgeht.

das kommt in den besten Familien vor/(das kann in den
besten Familien vorkommen) ugs

Da habe ich doch gestern bei den Brauers ein Glas Rotwein quer
uber die Decke gekippt. — Das kommt in den besten Familien vor!
Mach’ dir deswegen keine libertriebenen Vorwiirfe! — Na, angenehm
ist es nicht!

Familienkreis: im engsten Familienkreis
Die Geburtstagsfeier fand im engsten Familienkreis statt. Nicht ein-
mal seine Freunde hatte er eingeladen.

Familienunterhalt: den Familienunterhalt verdienen form —
(eher:) den Unterhalt fiir die Familie/(...) verdienen

Familienzuwachs: Familienzuwachs bekommen/erwarten/...

ugs
... Klar, fiirs erste reicht die Wohnung. Aber wenn ihr Familienzu-
wachs bekommt ... — Ach, so schnell kriegen wir keine Kinder — das

haben wir jedenfalls nicht vor ...

Fang: zum Fang auslaufen Fischdampfer form
... Ja, abends, wenn es dunkel wird, laufen die Schiffe zum Fang aus.
Morgens, in aller Herrgottsfrithe, kommen sie dann mit ihrem Fang/
(mit den Fischen) wieder in den Hafen zurtick.

(einem Tier) den Fang geben form — (einem Tier) den Fang-
schufl geben

auf Fang gehen

... Ja, Holger, wer geht schon auf Fang?: Jager, Fischer — im Grunde
auch Angler —, Robbenfinger ... — alle, die irgendwelche Tiere fan-
gen. — Also, keine Wildwestler, die Indianer einfangen? — Aber nein,
Junge! — Hier steht: ...

einen guten Fang machen/(tun) (mit jm./etw.)

1. Die Polizei hat gestern einen guten Fang gemacht: sie haben den
Chef der Verschworerbande von Mirschbach geschnappt.

2. Mit der Elisa haben wir wirklich einen guten Fang gemacht. Ein
so gutes Dienstmédchen haben wir noch nie gehabt. — Wo habt ihr
sie eigentlich entdeckt?

3. ... Mit der Heidrun hat der Hans wirklich einen guten Fang ge-
macht. Die Frau ist nicht nur witzig und intelligent, sie sieht auch
sehr gut aus.



Fangball

Fangball: Fangball mit jm. spielen ugs selten
1. vgl. — mit jm. machen, was man will
2. vgl. — (u. U.) Katze und Maus mit jm. spielen (2)

Finge: jm. in die Fiinge geraten path selten
1. ... Unsere Tochter ist in die Finge der Scientologen geraten. —
Dann mii}t ihr alles daransetzen, sie wieder von diesen Typen weg-
zuholen. Das sind die reinsten Verbrecher.
2. vgl. — jm. in die Finger fallen (1)

jn. in seinen Fiingen haben ugs selten — in js. Klauen stecken

nicht mehr hergeben/..., was man einmal in seinen Fingen
hat ugs — (eher:) nicht mehr hergeben/herausriicken/los-
lassen/..., was man einmal in seinen Klauen hat

fangen: Fangen spielen
... Habt ihr als Kinder eigentlich viel Fangen gespielt? — Oh ja, sehr
viel sogar!

mit etw. kannst du/kann er/... jn. nicht fangen ugs

Du willst wohl etwas von mir und deshalb bist du so freundlich, was?
Aber damit kannst du mich nicht fangen! Oder meinst du, ich fiele
auf solche Schliche herein?

sich (wieder) fangen

... Plotzlich war sie ganz durcheinander und gab die unsinnigsten
Antworten. Aber Gott sei Dank hat sie sich dann relativ schnell
wieder gefangen, sodaf sie die Priifung mit einer "2’ abschloB.

sich eine/(einen) fangen ugs - eine Ohrfeige kriegen/(be-
kommen)

sich ein paar fangen ugs
(bekommen)

— ein paar Ohrfeigen kriegen/

jn. zu fangen suchen/. .. ugs

... Natirlich, er sucht den Chef durch Freundlichkeiten gegeniiber
seiner Frau zu fangen. Aber darauf fillt der Alte nicht herein. Er
wird den Albert immer vollig niichtern und distanziert behandeln.

Fangschufi: (einem Tier) den Fangschull geben form selten
Komm’, gib dem Reh den FangschuB. Sofort. Ich kann das nicht
sehen, wenn sich ein Tier da so schwer verletzt herumquilt.

far: il dolce far niente
Das ist ein Leben, was?! Den ganzen Tag am Strand, abends getanzt,
am ndchsten Tag sich aussruhen von den Anstrengungen des Vortags
... — il dolce far niente oder das siile Nichtstun des bundesrepubli-
kanischen Touristen.

Farbe: die Farbe dick auftragen selten
kniippeldick) auftragen

Farbe bekennen Kartenspiel eher: (Kreuz/Herz/KarolPik)
bedienen

... Beim Skat muBt du Farbe bekennen — das ist eine Grundregel.
Wenn Kreuz aufgespielt wird und du Kreuz hast, muit du auch
Kreuz spielen.

— dick/(faustdick/

Farbe bekennen (miissen)

Jahrelang ist es ihm gelungen, uns iiber seine Haltung im Ungewis-
sen zu lassen. Aber heute muBte er Farbe bekennen: auf die Frage
des Chefs gab es als Antwort nur ein klares Entweder — Oder.

Farbe bekommen

Konntest du mit dem Jungen nicht mehr spazieren gehen, damit er
wieder ein wenig Farbe bekommt? Er sieht doch noch sehr blal und
mitgenommen aus von seiner Krankheit.

einer Darstellung/... mehr Farbe geben

Inhaltlich finde ich Thren Essay nicht schlecht. Aber Sie sollten der
Darstellung mehr Farbe geben. — Auch andere haben mir schon ge-
sagt, meine Schilderungen seien nicht lebendig und anschaulich ge-
nug, sie seien zu blaf3.

jm. weicht die Farbe aus dem Gesicht form - die Farbe

wechseln (1)

die Farbe verlieren
1. Mein Gott, was sieht dieser Rock aus! Der hat ja vollig die Farbe
verloren. War der mal orange? Oder gelb?
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2. vgl. — die Farbe wechseln (1)

die Farbe wechseln

1. »Ich weiB, wer das Buch aus dem Biiro gestohlen hat«, sagte ich.
Bei diesen Worten wechselte Fred die Farbe — ausgerechnet Fred, der
sonst nie bleich wird!

2. vgl. — (eher:) (iiber und iiber) rot anlaufen

3. Was, er ist Sozialist, sagst du? Er war doch vor einem Jahr noch
ein Anhdnger der Rechten. — Ach, der wechselt doch die Farbe, wie
ihm das gerade paBt, das weiBit du doch. Heute ist er links, morgen
rechts, {ibermorgen gemaBigt-liberal. seltener

(jm.) etw. in grellen/den grellsten Farben ausmalen/(schil-
dern/...) — (jm.) etw. in den krassesten Farben ausmalen/
(schildern/...)

(jm.) etw. in rosigen/rosaroten Farben ausmalen/(schil-
dern/...)

Er hatte ihr die Zukunft in rosigen Farben ausgemalt. Um so ent-
tauschter muBte sie sein, als sie schon kurz nach der Hochzeit die
unangenehmsten Schwierigkeiten erwarteten.

(jm.) etw. in den leuchtendsten/in rosaroten/in den schon-
sten/(in den goldigsten) Farben ausmalen/(schildern/...)

Er malte ihr das Leben in Brasilien in den leuchtensten Farben aus.

Wiirde es wirklich so schon werden, wie er meinte, so sorglos und
heiter? Voller schoner Erlebnisse?

(jm.) etw. in den krassesten Farben ausmalen/(schildern/...)
In den krassesten Farben malte er dem Publikum die Gefahren aus,
die dem Land bei einer Wahl seines Konkurrenten bevorstiinden.
Man hitte den Eindruck gewinnen konnen, es drohe dem Land der
Untergang.

(jm.) etw. in den schwirzesten/dunkelsten/(schwarzen)/
(dunklen) Farben ausmalen/(schildern/...)

Sie malte ihm die Schwierigkeiten, die die Familie in Afrika erwarten
wiirden, in den dunkelsten Farben aus. Wenn man ihr glaubte, wiir-
de die Familie vor lauter Schwierigkeiten dort fast umkommen.
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(jm.) etw. in den schwir
(dunklen) Farben schildern/(darstellen/...)

Wie gut, dafl euer Unfall nicht gar so schlimm war, wie Dagmar uns
erzihlt hatte. Sie hatte uns das ganze Geschehen in den dunkelsten
Farben geschildert. Wir hatten schon das Schlimmste befiirchtet.

I(schwarzen)/

in allen/(den verschiedensten/...) Farben schillern

Meine Giite, was mull der Baumann unsern Kurt mit Fiusten be-
arbeitet haben! Dessen Backe schillert ja in allen (Regenbogen-) Far-
ben. Und so ein herrliches blaues Auge habe ich lange nicht mehr
gesehen.

in allen Farben spielen/(leuchten) Diamanten/Meereswel-
lenl...

(Spatnachmittags am Meer:) Bei diesem Licht spielt das Meer in
allen Farben — wie ein Edelstein!

die Farben einer Studentenverbindung/(eines Vereins) tragen
veraltend

... Wenn man die Farben einer christlichen Verbindung trigt, konnte
man sich ja auch christlich benehmen! — Du stellst aber auch An-
spriiche!

die Farben des FC Bayern/... vertreten path selten

Bei den Leichtathletikwettbewerben vertritt diesmal unser Robert die
Farben des Arndt-Gymnasiums. — Alle Achtung! Das ist wirklich
eine Ehre fiir den Jungen, die (ganze) Schule zu reprisentieren.

Faser: mit jeder Faser seines Herzens/Wesens an jm./etw. hiin-
gen path — mit Leib und Seele an etw. hingen

keine trockene Faser mehr am Leib(e) haben path selten —
etw. durch und durch sein/ein durch und durch ... sein/ein
... durch und durch sein

bis in die letzten Fasern seines Herzens/(Wesens) ctw. sein
path — etw. durch und durch sein/ein durch und durch ...
sein/ein ... durch und durch sein

etw. mit allen Fasern seines Herzens/(Wesens) ersehnen/
wiinschen/. .. path

Mit allen Fasern ihres Wesens hatte sie sich einen Jungen gewiinscht
— und sie hat Gliick gehabt: es ist ein Junge. — Es wére grausam von



Faser

der Natur gewesen, wenn ihre innerste Sehnsucht nicht gestillt wor-
den wire.

mit allen Fasern seines Herzens/(Wesens) an jm./etw. hiin-
gen/... path

1. Man kann sich wohl kaum eine Vorstellung davon machen, wie
schwer ihn der Verlust seines einzigen Sohnes getroffen hat. Er hing
an ihm mit allen Fasern seines Herzens.

2. Er hingt an seinem Arztberuf mit allen Fasern seines Herzens.
Der Etymologie des Wortes entsprechend kann man von ihm wirk-
lich sagen: er ist aus Berufung Arzt geworden, denn er ist mit Leib
und Seele Arzt.

bis in die letzten Fasern seines Wesens etw. sein path — etw.
durch und durch sein/ein durch und durch ... sein/ein ...
durch und durch sein (1, 3, 4, 7, 9)

fasernackt: fasernackt ugs — (eher:) splitternackt
FaB: saufen wie ein FaB sa/ — (cher:) saufen wie ein Loch

dick wie ein FaB sein sal selten — blau wie ein Veilchen

(sein)

rund wie ein Fafl sein/werden sa/
Der Hans-Otto hat ja ganz schén zugenommen. — Ganz schon zuge-
nommen? Der ist rund wie ein Fall geworden!

voll wie ein FaB sein sa/ — blau wie ein Veilchen (sein)

ein FaB aufmachen
Hast du Lust, heute abend in unserer Kellerkneipe ein paar Bierchen
zu trinken? Ich mach’ ein FaB auf ...

das/(etw.) ist ein Fall ohne Boden
Jetzt zahle ich schon acht Jahre immer neue Anlagen, damit dieses
Gut bessere Ertrige abwirft! Ohne jeden Erfolg! Die Ertrage bleiben
niedrig, die Kreditverpflichtungen hoch. Das ist ein FaBl ohne Bo-
den. Ich kann hier so lange zahlen, wie ich will, das wird nie ein
wirtschaftlich gesundes Unternehmen.

das/(etw.) schligt dem Fall den Boden aus path

Was hat er behauptet? Seine Zensur sei nicht gerecht? Das schlagt
dem FaB den Boden aus! Erst faulenzt er wer weill wie lange. Und
jetzt, wo ich ihm trotzdem keine negative Note gebe, hat er die Stirn
zu sagen, er hitte eine bessere Note verdient. So eine Unverschamt-
heit!

das FaB der Danaiden fiillen wollen /it selten

Zehn Jahre versuche ich jetzt, dies Gut auf die Beine zu stellen. Aber
hier etwas bessern zu wollen ist dasselbe, wie das Fall der Danaiden
fiillen zu wollen. Ich weil nicht, ob die Menschen nicht wollen oder
nicht konnen, aber eins steht fest: Fortschritte sind hier nicht zu
machen.

das FaB zum Uberlaufen bringen ugs — path

... Hin und wieder kann man sein Konto tiberziehen, meinetwegen;
aber doch nicht immer, Jupp! Obwohl die Bank dich schon drei oder
vier Mal gemahnt hat, stehst du doch immer in den Miesen. Da
werden die natiirlich sauer. Irgendwann bringst du das FaBl zum
Uberlaufen und die kiindigen dir das Konto.

Fassade: das/etw. ist (alles) (nur/...) Fassade
Ich weiB, er kann ungeheuer hoflich und entgegenkommend wirken.
Aber das ist alles nur Fassade. In Wirklichkeit ist er ein riicksichts-
loser Egoist.

fassen: (cin Edelstein) in Gold/Silber/. .. fassen
Du willst den Achat in Gold fassen lassen? Meinst du, dann sieht er
besser aus als so, ganz natiirlich und ohne jede Fassung?

(das/etw. ist) nicht/kaum zu fassen
Er 146t seine kranke Mutter vollig allein? Nicht zu fassen!

sich kurz fassen

’Fasse dich kurz’, steht hier wie in zahlreichen anderen Telephon-
zellen. Also sage der Erika in wenigen Worten, was du ihr zu sagen
hast.

etw. schriftlich fassen form

Im Kopf sind mir die Zusammenhénge jetzt vollig klar. Jetzt muB ich
das Ganze nur noch schriftlich fassen.
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Fassung

jn. zu fassen kriegen

1. Wenn ich diesen Kerl zu fassen kriege, knall’ ich ihm ein paar. Das
ist jetzt das vierte Mal, daB er mir die Blumen zertritt. Ich muf3 ihn
nur erwischen!

2. Ich muB in der Sache unbedingt mit dem Chef sprechen. — Ich
weiB nicht, ob du den in dieser Woche zu fassen kriegst. Er hat einen
Termin nach dem anderen. — Irgendwo und irgendwann werde ich
schon mit ihm sprechen kénnen.

Fasson: jeder nach seiner Fasson veraltend

... Meinetwegen, du kommst im Pullover, ich mit Schlips und Kra-
gen. Jeder nach seiner Fasson. Warum soll der eine dem andern seine
Vorstellungen aufzwingen?

(ein bifichen/...) aus der Fasson geraten

1. Der Anzug ist bei dem Regen véllig aus der Fasson geraten. Der
sieht aus wie ein Sack, den kannst du nicht mehr tragen.

2. Die Tante Anna war doch sonst viel diinner! — Ja, sie ist ein wenig
aus der Fasson geraten. — Ein wenig? Ich hab’ den Eindruck, die
wiegt das Doppelte wie frither. ugs

jeden nach seiner Fasson selig werden lassen/jeder muf3/soll
nach seiner Fasson selig werden/... veraltend

Ich wiirde an seiner Stelle etwas aufpassen mit dem Trinken, bei den
gesundheitlichen Schwierigkeiten, die er hat. Aber er muB3 selbst wis-
sen, was er tut. Jeder muB nach seiner Fasson selig werden. Wenn er
es vorzieht, jetzt anstindig zu saufen und dafiir spater zu leiden, ist
das seine Sache.

Fassung: (ganz) auBer Fassung sein
... Das hittest du erleben miissen, wie der seine Mutter angefahren
hat! Ich bin immer noch ganz auBer Fassung. Ich wuBte gar nicht,
daB es so was gibt. — Nun beruhig’ dich doch mal! ...

die Fassung bewahren

1. In dieser Lage gilt es, die Fassung zu bewahren! Jede Aufregung
kann die Dinge nur verschlimmern.

2. Es hat uns einige Miihe gekostet, die Fassung zu bewahren, als wir
sie in diesem entsetzlichen Kostiim antanzen sahen. Aber ich glaube,
es ist uns gelungen, durch keine Reaktion zu verraten, wie lacherlich
wir sie in diesem Aufzug fanden. seltener

jn. aus der Fassung bringen

Ich bewundere seine Ruhe und Gelassenheit, seine Selbstbeherr-
schung. Er 148t sich durch nichts aus der Fassung bringen.

einem Stiick/... eine andere/... Fassung geben form

... Der Autor hat diesem Theaterstiick drei- oder viermal eine vollig

andere Fassung gegeben. — Ist er denn mit der letzten Version jetzt
endlich zufrieden?

(ganz/...) aufler/(aus der) F g geraten/(kc )
Es gehort wahrhaftig nicht viel dazu, bei derart provozierenden Zwi-
schenrufen aus der Fassung zu geraten.

nach/(um) Fassung ringen path

... Was sagte man ihm da von der Bank?: die Monika hatte 25.000,—
Euro vom Konto abgehoben und war damit in Ferien gereist? ...
Unser Gottlieb rang mithsam nach Fassung. Er war ja allerhand
gewohnt. Aber das ging ja nun doch zu weit. Er legte den Horer auf,
setzte sich erst mal in seinen Lieblingssessel ...

etw. mit Fassung tragen

... Ach, Ursel, es hat doch keinen Zweck, sich immer wieder iiber
dieselbe Sache aufzuregen. Trag es mit Fassung! Irgendwann wird
der Karl schon zur Einsicht kommen und dir recht geben.

(vollig/...) die Fassung verlieren

1. Als er sah, wie briisk der Polizist mit seiner Tochter umging, verlor
er die Fassung. Wie ein Verriickter schimpfte er auf den Beamten ein.
2. Hat sie denn nicht tiberlegt, was sie sagte? — Die Belastung war fiir
sie zu groB! Als das Gericht dann noch auf ihr zerriittetes Eheleben
zu sprechen kam, verlor sie vollig die Fassung. Sie begann zu weinen
und zu schluchzen und antwortete auf alle Fragen ohne jede Uber-
legung, was ihr schaden oder niitzen wiirde.

die/seine Fassung wiedergewinnen

Ja, einen Augenblick war sie erschreckt, als sie die dumpfe Stimme
hinter sich horte. Aber sie gewann sofort ihre Fassung wieder. Kalt
fragte sie in das Dunkel zuriick: »Darf ich fragen, wer mit mir
spricht?«



Fassungskraft

Fassungskraft: das/etw. geht iiber meine/seine/... Fassungs-
kraft path od. iron — jm./fiir jn. zu hoch sein

fassungslos: fassungslos (sein) (vor Staunen/Schrecken/...)
path
... Sein Sohn war zum Staatssekretir ernannt worden?! Damit hatte
er im Traum nicht gerechnet. Fassungslos (vor Staunen) griff er zum
Telefon und ...

Fassungsvermogen: js. Fassungsvermégen iiberschreiten path
od. iron — jm./fir jn. zu hoch sein

FatzKke: ein eingebildeter Fatzke (sein) sal
Ich kann diesen eingebildeten Fatzke nicht riechen! Schnoselig allein
reicht, aber dazu noch dumm wie Bohnenstroh, das ist wirklich zu
viel!

faul: (und) er/sie/mein Onkel/...
tel...
»Jetzt konnt ihr mal woanders FuB3ball spielen, das macht weniger
Larm«, meinte der Nachbar. Und unsere Renate, nicht faul, ant-
wortete wie aus der Pistole geschossen: »Dann konnten Sie Thren
Hund woanders bellen lassen. Dann wire es hier ruhiger!«

nicht faul, sagte/erwider-

etw. ist faul an etw. ugs — etw. stimmt nicht mit/bei jm./an/
mit/bei etw./da/... (2)

Faulbett: sich aufs Faulbett legen ugs veraltend selten
... Von wegen, sich die ganze Zeit aufs Faulbett legen, statt zu ar-
beiten, wie es sich gehort. Der werd’ ich ganz was anderes erzéhlen!
Ich finanziere doch keine Schlafmiitzen und Faulpelze!

Faulfieber: das Faulfieber haben ugs veraltend selten
Jetzt fehlt sie den dritten oder vierten Tag! Die hat wohl mal wieder
das Faulfieber, was? — Vielleicht ist sie krank. — Die Brigitte und
krank! Faul ist sie und nichts anderes!

Faulheit: vor Faulheit stinken sa/
Sehr fleiBig scheint die Doris ja nicht zu sein! — So kann man es auch
ausdriicken! Ich wiirde eher sagen: die stinkt vor Faulheit! Die tut
buchstéblich nichts.

Faust: auf eigene Faust handeln/etw. tun/. ..

1. Wenn mich keiner unterstiitzt, muf} ich es eben auf eigene Faust
versuchen. Die Sache mufBl nun einmal gemacht werden, und je
schneller und energischer, um so besser! — Pa nur auf, daB nichts
schiefgeht. Denn du bist nachher fiir alles verantwortlich.

2. Er hat schlieBlich auf eigene Faust die langen Reisen unternom-
men. Er hat niemanden von uns jemals gefragt. Wenn er jetzt mit der
Zeit und dem Geld nicht durchkommt, hat keiner von uns damit
etwas zu tun. Das ist jetzt genauso seine Sache wie die langen Reisen.

passen wie die Faust aufs Auge ugs

1. Die Schierses wollen im Juni nach Portugal. — Das palt ja wie die
Faust aufs Auge! Wir wollen nach Spanien. Da konnen sie uns mit-
nehmen. Da haben wir das Fahrgeld gespart und sind im Nu da.

2. Deine Frau will im Juni nach Portugal? Und du? — Nach Schwe-
den. — Das paBit ja wie die Faust aufs Auge. Da nimmt einer den
Mercedes und rast nach Siiden, und der andere rauscht mit dem
Anhénger nach Norden.

etw. mit eiserner Faust durchsetzen

Wenn niemand diese Reformpldne mit eiserner Faust durchsetzt,
bleibt das alles nur auf dem Papier. Demokratisch, durch Uberzeu-
gung geht das nicht — das geht hier nur mit Schérfe, mit Druck, wenn
nicht mit Gewalt.

etw. aus der Faust essen

1. (Der Sohn zur Mutter:) Ich bin eilig, ich muBl um zwei wieder in
der Schule sein. Mach’ mir rasch ein Brotchen, das ess’ ich dann
unterwegs aus der Faust.

2. vgl. — (a.) etw. mit/aus der Hand essen

passen wie Faust aufs Gretchen scherzh — passen wie die
Faust aufs Auge

jm. eine Faust machen selten — jm. die Faust zeigen

die Faust im Nacken spiiren path
‘Wenn sie nicht die Faust im Nacken spiirt, arbeitet sie nicht. Da muf}
einer gleichsam mit der Peitsche hinterstehen.

faut

jm. die Faust unter die Nase halten ugs

Hast du die Szene beobachtet?: »Wenn du jetzt noch ein Mal den
Ball gegen meine Garagentiir schieBt«, fauchte unser lieber Nachbar
unseren Jirgen an und hielt ihm die Faust unter die Nase, »dann
gibt’s was! Dann kriegst du eine Ohrfeige, die sich gewaschen hat!«

ein Brotchen/... auf die Faust nehmen ugs

‘Wenn du keine Zeit mehr hast, nimmst du ein Stiickchen von dem
Kuchen auf die Faust und iBt ihn unterwegs. Der schmeckt namlich
herrlich, sag’ ich dir.

mit eiserner Faust regieren

... Nicht nur Diktatoren regieren mit eiserner Faust, Mathilde! Ich
kenne demokratische Parteifiihrer, die genau so hart durchgreifen.

die Faust/(Féuste) in der Tasche ballen

Da wagt dieser Abteilungsleiter doch in der Tat, in Gegenwart des
Chefs einen Brief zu kritisieren, den er selbst geschrieben hat und
nicht ich. »Herr Friedrich, der Brief ist voller Fehler, den miissen Sie
nochmal schreiben ...« — Und was hast du getan? — Ich habe die
Faust in der Tasche geballt. Am liebsten hitte ich ihn links und
rechts geohrfeigt. — Und gesagt hast du nichts?

mit der Faust auf den Tisch schlagen/(hauen) ugs

1. »Verflucht nochmal«, schrie er und schlug mit der Faust auf den
Tisch, »jetzt ist Feierabend! Jetzt laB3 ich mir diese Unverschdmthei-
ten nicht langer bieten!«

2. Wenn du nicht willst, daB3 dir deine Herren Séhne vollig tiber den
Kopf wachsen, muBt du einmal mit der Faust auf den Tisch hauen
und deiner Familie klarmachen, wer der Herr im Hause ist.

mit der Faust gegen die Tiir/... trommeln ugs — path — mit
den Fiusten gegen die Tir/... trommeln

jn. mit eiserner Faust unterdriicken

Ach wissen Sie, das ging hier frither nicht so demokratisch zu wie
heute. Da wurde das sogenannte 'Volk’ mit eiserner Faust unter-
drickt. Eine Handvoll Adeliger hatte das Heft fest in der Hand und
setzte die Macht riicksichtslos durch.

jm. die Faust zeigen

Schau dir das an, wie unser lieber Nachbar da herumtobt! Jetzt zeigt
er dem Jungen noch die Faust! ... "Herbert, was ist denn los?” — Der
Herr Jaschke droht mir, wenn ich nochmal den Ball gegen seine
Garagentiir schieBe, will er mir eine ‘runterhauen.

Faustchen: sich (eins) ins Fiustchen lachen

Ich habe die ganze Arbeit gehabt und er streicht den Gewinn ein!
Klar, daB er sich ins Faustchen lacht! Aber so dumm bin ich nicht
noch einmal. Das niachste Mal machen wir einen richtigen Vertrag,
da laB ich mich nicht mehr drankriegen.

FAusten: mit geballten Fiiusten dabeistehen/. ..

Stell’ dir vor, in Gegenwart meines Mannes schnauzt der Chef mich
an, ich konnte tiberhaupt nichts, wire obendrein noch faul ... — Und
dein Mann? — Er stand mit geballten Fausten dabei. Wenn er ge-
konnt hétte, wie er wollte, hatte er den Kerl getotet.

mit geballten Fiusten zusehen (miissen)/. ..

Mit geballten Fausten muBte er zusehen, wie die Polizei seine Freun-
din abfiihrte. Genau merkte er sich die Gesichter der Beamten: wehe,
wenn er einen von ihnen mal allein vor die Flinte kriegte!

jn. mit Fiusten bearbeiten ugs

Das ist doch kein FuBballspiel, das ist ein Boxkampf! Schau dir das
an, wie die sich da gegenseitig mit den Féusten bearbeiten! — Hof-
fentlich stellt der Schiedsrichter die beiden, die sich da so schlagen,
wenigstens sofort vom Platz!

mit den Fiusten gegen die Tiir/... trommeln ugs — path

... Verzweifelt trommelte er mit den Fausten gegen das Gefingnis-
tor: »Macht aufl« — Du kannst klopfen, so viel du willst, horte er
drauBen eine hohnische Stimme; aus dem Loch kommst du nicht
mehr raus.

faut: comme il faut geh selten
... Deinen Jungen kann man iberall mit hinnehmen, Ludwig, der
weil sich zu benehmen. — Hat er sich auf dem Empfang gestern also
verniinftig verhalten? — Vorbildlich! Oder wie dein Bruder zu sagen
pflegt: comme il faut.



Fauxpas

Fauxpas: einen Fauxpas begehen ge/i — eine Dummheit ma-
chen/begehen (2)

Faxen: die Faxen dicke haben sal Neol selten — die Schnauze
voll haben von jm./etw./davon, etw. zu tun

Faxen machen ugs

Kinder, jetzt hort endlich auf, Faxen zu machen, und setzt euch
ordentlich an den Tisch! Ich kann dieses blode Getue, diese Albern-
heiten jetzt nicht mehr vertragen. In eurem Alter kann man doch
wohl wenigstens 15 Minuten verniinftig sein!

jm. Faxen schneiden ugs selten — (jm.) Fratzen schneiden

Fazit: das Fazit ziehen (aus etw.)
Als er nach Jahren das Fazit aus seinen geschiftlichen Bemiithungen
zog, stellte er fest, daB er mit seiner Leistung durchaus zufrieden sein
konnte.

fechten: fechten gehen ugs selten
Hier ist die Karin und fragt, ob wir etwas fiir ihre Jugendgruppe
geben; sie wollen in den Osterferien auf Fahrt gehen. — Kénnen die
denn ihre Fahrten nicht machen, ohne vorher fechten zu gehen? Ich
habe nicht allzu viel Sympathie fiir diese Bettelei.

Feder: ein Werk/... aus js. Feder form
... Ein weiteres Werk aus seiner Feder: ein Roman iiber die Nach-
kriegsgeschichte unserer Stadt. Wir gratulieren dem Autor zu seinem
Werk und wiinschen ihm weiterhin eine ungebrochene Schaffens-
kraft.

die Reime/Worte/... flieBen jm. leicht/(...) aus der Feder
form

... Tja, wenn mir die Worte so leicht aus der Feder flossen wie eurem
Albrecht, dann wir’ das eine Kleinigkeit. Aber dem ist leider nicht
so0. Ich brauche fiir die schriftliche Fassung des Referats bestimmt
vierzehn Tage.

leicht wie eine Feder sein

1. Mein Gott, dieses Midchen ist leicht wie eine Feder! Wieviel
wiegst du, Ursel? — 32 Kilo. — Fiir ein Méddchen von 12 Jahren ist das
nichts.

2. vgl. — (eher:) federleicht sein

etw. unter der Feder haben form

An was fiir einem Buch arbeiten Sie zurzeit — wenn man danach
fragen darf? — Zurzeit habe ich einen Roman tiber das Leben der
Gastarbeiter in unserem Land unter der Feder.

etw. ist mit fliegender Feder geschrieben/... form selten

Er war noch nicht ganz im Haus, da sal er schon am Schreibtisch,
um fiir die heftigen Diskussionen so rasch wie moglich die passenden
Worte zu finden. — Genau diesen Eindruck hat man bei der Lektiire
des Artikels: mit fliegender Feder geschrieben. Ein Artikel, in dem
der Verfasser gleichsam hinter den ihn jagenden Gedanken hinter-
herhastet.

jm. etw. in die Feder diktieren form

Das wir’ was, so wie Goethe seinen Eckermann haben, dem man
seine Gedanken und Einfille, wie sie gerade kommen, im Zimmer
auf- und abwandelnd in die Feder diktiert!

die Feder fiihren form

Wie macht ihr das mit der Korrespondenz usw. in eurem Tennisver-
ein? — Wir wihlen jedes Jahr einen neuen Mann. In diesem Jahr fiithrt
ein Rechtsanwalt die Feder. — Und der jeweils Gewéhlte kann auch
alle Probleme, die er behandelt, entscheiden?

eine kluge Feder fiihren form selten

Hast du schon den Artikel von dem Malmberg im Tageblatt’ tiber
das Asylantenproblem gelesen? — Nein. — Den muBt du lesen. Das ist
eine sehr ausgewogene Stellungnahme zu diesem heiklen Problem. —
Das tiberrascht mich nicht. Der Malmberg fiihrt eine kluge Feder.

eine scharfe Feder fiihren form

Der fiihrt aber eine scharfe Feder! Lies mal diesen Artikel, Klaus! —
Der Ballert 146t selten ein gutes Haar an der Regierung. Er bekampft
sie fast immer frontal, riicksichtslos.

eine spitze Feder fiihren form

Dieser Journalist ist bei der Regierungs- und bei der Oppositions-
partei gleichermalen gefiirchtet, weil er eine so spitze Feder fiihrt.
Er nimmt kein Blatt vor den Mund und verschont niemanden mit
seiner herben Kritik.

Federn

die Feder zu fiihren wissen form

Wie du da aus so wenigen Daten einen so prachtigen Artikel zurecht-
zimmerst! Wenn man das liest, meint man, du wirst Spezialist auf
diesem Gebiet. — Als Journalist mufl man die Feder zu fithren wissen.
Wer nicht schreiben kann, darf kein Journalist werden.

zur Feder greifen form
Kaum kam er zu Hause an, da griff er schon zur Feder und schrieb
seiner Freundin, wie dankbar er ihr fiir die gemeinsame Reise war.

schreiben/. . ., wie es einem in die Feder kommt selten

Am iberzeugendsten wirken seine Schriften, wenn er schreibt, wie es
ihm in die Feder kommt. Wenn er anféngt, nach Prinzipien, Regeln,
Absichten — kurz: programmatisch — zu schreiben, wirkt er dagegen
blaB. Er muB sich dem spontanen Flu3 seiner Gedanken iiberlassen
konnen, wenn er iiberzeugen will.

seiner Feder freien Lauf lassen

Wenn du wissen willst, was der Richard wirklich von diesen Dingen
hélt, lies diesen Artikel. Hier hat er endlich seiner Feder einmal
freien Lauf gelassen. Sonst nimmt er immer auf alle moéglichen Leute
und Institutionen Riicksicht, wenn er sich schriftlich duBert.

von der Feder leben (konnen) form

Wer kann heute schon von der Feder leben? Ein halbes Dutzend
Leute! Alle andern sogenannten freien Schriftsteller haben doch ei-
nen "Nebenberuf” — der nicht selten ihr "Hauptberuf” ist.

eine gewandte Feder schreiben form selten — die Feder zu
fiihren wissen

aus js. Feder stammen/(sein/geflossen sein) form
Der heutige Leitartikel stammt aus der Feder des Chefredakteurs.
Bei wichtigen Anlédssen redigiert er selbst.

die/js. Feder striubt sich, etw. niederzuschreiben/... form —
path

... In dem Protokoll hatte ich alles festzuhalten, was im Laufe der
Auseinandersetzung gesagt worden war. Aber bei manchem von
dem, was mir dabei wieder in Erinnerung kam, strdubte sich mir die
Feder, es niederzuschreiben. So hiaBlich war das, so kleinlich! Aber
auch dies muBte schriftlich festgehalten werden.

Federball: auf den Federball gehen scherzh selten oft zu Kin-
dern
So, meine Lieben, jetzt gehen wir auf den Federball. Es ist 9 Uhr. —
Ach, Mama, 1aB uns doch noch eine halbe Stunde Fernsehen gucken!

federleicht: federleicht sein
Du kannst diese Tasche nicht tragen? Die ist doch federleicht! Sie
wiegt hochstens drei Kilo.

Federlesens: ohne viel Federlesens/(ohne langes Federlesen)
jm. die Meinung sagen/...
Du nimmst viel zu viel Riicksicht auf seine Empfindlichkeiten! Der
muB klar und deutlich horen, daB es so nicht weitergehen kann.
‘Wenn du es nicht willst oder nicht kannst, werde ich ihm ohne viel
Federlesens die Meinung sagen.

nicht viel Federlesens (mit jm.) machen

1. Unser Lehrer macht im allgemeinen nicht viel Federlesens, wenn
wir unsere Hausaufgaben nicht gemacht haben. Er gibt uns zum
nachsten Mal die doppelte Arbeit auf, und damit hat sich’s.

2. Mit solchen Schurken macht man nicht viel Federlesens! Die ge-
horen ins Gefiangnis und Schluf3!

zu viel Federlesens (mit jm.) machen selten

(Ein Polizeichef zu dem Innenminister:) Herr Minister, wenn man
mit diesen Schlagertrupps fertigwerden will, mufl man riicksichtslos
durchgreifen. Die Regierung macht viel zu viel Federlesens mit die-
sen Leuten! — Wir leben in einem Rechtsstaat. Da kann man nicht —
wie in einer Diktatur — mit den Gegnern einfach kurzen Prozel ma-
chen.

Federn: ab in die Federn! ugs

Es ist fast neun Uhr, Kinder. Ab in die Federn! — LaB3 uns doch noch
zehn Minuten aufbleiben!

raus aus den Federn! ugs

»Was?l«, rief sie, als sie gegen elf Uhr ins Schlafzimmer ging und
ihren Manfred immer noch gemiitlich im Bett liegen sah, »was?!,
immer noch in der Falle? Raus aus den Federn! Es ist bald Mittag!«



Federn

schon/... aus den Federn sein ugs — # noch/... in den

Federn stecken/liegen/(sein)

friih aus den Federn miissen/wollen/. ..

So, es ist zwar erst acht Uhr, aber ich lege mich hin. Morgen mu83 ich
frith aus den Federn. Um sieben Uhr muf ich schon in Mannheim
sein.

jn. aus den Federn holen ugs

Die Kleine hat iiber 40° Fieber. So leid es mir tut, da miissen wir den
Dr. Brenner aus den Federn holen. Er ist schon so lange Jahre unser
Kinderarzt, da kann er es doch nicht iibelnehmen, wenn wir ihn in
einem so dringenden Fall aus dem Bett lduten.

(morgens/...) nicht aus den Federn kommen/(finden/finden
konnen/konnen) ugs

Das hab’ ich gern! Abends wollt ihr nicht ins Bett und morgens
kommt ihr dann nicht aus den Federn. Ihr solltet euch schamen!
Jetzt ist es zehn Uhr, und ihr liegt immer noch im Bett.

aus den Federn kriechen ugs

Zehn Uhr, meine Liebe, und erst jetzt kriechst du aus den Federn? —
Ich habe heute nacht bis drei Uhr an der Ubersetzung gearbeitet; da
werd’ ich doch noch bis zehn Uhr im Bett bleiben diirfen.

in die Federn kriechen ugs
So, noch ein Gldschen, und dann werde ich in die Federn kriechen. —
Bleib’ doch noch ein bifichen auf, es ist so gemiitlich heute.

Federn lassen miissen

1. Wie erwartet, war es ein duBerst hartes Spiel, und wie schon so
manche Mannschaft vor uns, so muBBte auch unsere EIf im Wald-
berg-Stadion Federn lassen. Wir konnen mit dem 1 : 2 sogar noch
zufrieden sein, es hitte weit schlimmer kommen konnen.

2. Meine Damen und Herren, wenn die angekiindigten SparmaBnah-
men nicht leere Worte bleiben sollen, muB jede Berufsgruppe Nach-
teile in Kauf nehmen. — Herr Minister, mir scheint, zunédchst miissen
die Federn lassen, die bisher am wenigsten Opfer gebracht haben.

sich mit fremden Federn schmiicken

Also, meine lieben Freunde, wir haben entdeckt, daB ... — Wir??
Hast du da neuerdings auch mitgearbeitet? Hast du auch Entdek-
kungen gemacht? Diese Manie, sich mit fremden Federn zu schmiik-
ken!

noch/... in den Federn stecken/liegen/(sein) ugs
Was, die Christiane steckt immer noch in den Federn? Wann will sie
denn aufstehen?

von den Federn aufs Stroh kommen veraltend selten — vom
Pferd auf den Esel kommen

Federstrich: keinen Federstrich tun selten — keinen Finger
kriimmen/krumm machen (fiir jn./etw.) (1)

etw. mit einem (einzigen)/(durch einen) Federstrich édndern/
riickgéingig machen/zunichte machen/ausloschen/. ..

Mit einem Federstrich machte der Generaldirektor die Entscheidung
der Abteilungsleiter riickgingig, in Zukunft die Mittagspause um
eine Viertelstunde zu verldngern. Das war eine Sache von einer Mi-
nute: er schrieb unter die entsprechende Hausmitteilung ’nicht ge-
nehmigt, Brodel’, und damit war die Angelegenheit erledigt.

etw. kann man nicht/liBt sich nicht/... mit einem Fe-
derstrich aus der Welt schaffen/...

... Natiirlich konnen wir gegen diese Unsitte eine Verfligung erlassen
.... Aber das ist in diesem Land ein Ubel, das sich seit Generationen
tief eingefressen hat; das kann man nicht mit einem Federstrich aus
der Welt schaffen. Da sind Anstrengungen von Jahren nétig.

mit ein paar Federstrichen skizzieren/. ..

... Konnten Sie mir nicht mal mit ein paar Federstrichen die Grund-
linien skizzieren? So auf zwei, drei Seiten? Damit ich eine Vorstellung
davon gewinne, worum es bei der Sache im wesentlichen geht.

Feez: Feez machen ugs
1. Auf, Leute, heute abend lassen wir mal wieder ordentlich die Sau
raus! — Ich hitte Bock, mal wieder so richtig Feez zu machen und auf
den Putz zu hauen.
2. vgl. — Unsinn machen

fehlschlagen

Fehde: eine (literarische/...) Fehde (mit jm.) ausfechten form
Eine Sache ist es, eine literarische Fehde mit jemandem auszufech-
ten, eine andere, sich iiber Wochen gegenseitig in der Zeitung zu
beschimpfen.

in Fehde liegen (mit jm.) form selten — mit jm. im/(in) Streit
liegen

Fehdehandschuh: den Fehdehandschuh aufnehmen/aufheben
lit
... Sein Gegner hatte keine andere Wahl: er mufite den Fehdehand-
schuh aufnehmen. Das war der Anfang einer langjihrigen blutigen
Auseinandersetzung. — MufBte er wirklich auf die Provokation einge-
hen?

jm. den Fehdehandschuh hinwerfen/vor die Fiiie werfen/(ins
Gesicht schleudern) /it

Lange hatte der Konflikt zwischen den beiden geschwelt, bis der
Gerd in einer Zornesaufwallung dem Rudolf den Fehdehandschuh
vor die Fiile warf. Er provozierte ihn mit dem Vorwurf, er sei ein
verkappter Kommunist. Damit war die Auseinandersetzung offiziell
geworden.

Fehl: ein ... ohne Fehl form — path selten — ein ... ohne Fehl
und Tadel

ein ... ohne Fehl und Tadel form — path

Sage mir nichts gegen den Manfred! Ich kenne ihn nur als einen
Menschen ohne Fehl und Tadel. Nie habe ich das Geringste an ihm
auszusetzen gehabt.

Fehlanzeige: Fehlanzeige dir. R ugs

1. ... Haben Sie schon mal versucht, ihn telefonisch zu erreichen? —
Schon drei Mal! Jedesmal Fehlanzeige!
2. ... Und? Hat Vater die Genehmigung nun endlich bekommen? —

(Wieder) Fehlanzeige! — Verdammt nochmal! Irgendwann miissen sie
ihm die doch geben.

fehlen: an jm./e-r S. soll es nicht fehlen
1. Wir brauchen fiir die Vorbereitung der Feier wenigstens sechs
Mann. — An Leuten soll es nicht fehlen. Ich kann euch von der
Firma ein Dutzend Mitarbeiter zur Verfiigung stellen.
2. Sie brauchen fiir den Rest des Schwimmbeckens noch wenigstens
1.000 Sack Zement, sagen Sie? Nun, an Zement soll es nicht fehlen.
Ich lasse die 1.000 Sicke morgen kommen. Ich hoffe, Ihre Leute
arbeiten dann aber auch ein wenig ziigiger als bisher, und das Becken
ist zum vorgesehenen Termin fertig.
3. An Anstrengung soll es nicht fehlen. Wenn die Arbeitsbedingun-
gen nicht allzu schlecht sind, wird also alles wie geplant fertigwerden.
Wir werden jedenfalls tun, was wir konnen.

es fehlen lassen an etw.

1. Ich verstehe gar nicht, warum der Junge unbedingt von Zuhause
fort will. Die Eltern lassen es doch gerade ihm gegeniiber an nichts
fehlen. — Ja, er hat alles, was er braucht, mehr als das. Aber es
scheint, sie verstehen ihn nicht so richtig.

2. Was haben die NuBbaums denn neuerdings gegen den Meinhard? —
Der Meinhard 1aBt es einfach zu hdufig an Takt/Entgegenkom-
men/... fehlen. Schon mehrere Male hat er sich jetzt dort daneben
benommen; und irgendwann geht ihnen natiirlich die Geduld aus.

Fehler: ein (dicker) Fehler
Wenn du dir am Ende dieser Arbeit nicht noch diesen dicken Fehler
geleistet hittest, wire sie eine ganze Note besser. Auch ein leichter
Schnitzer hétte nicht viel verdorben — aber so ein schwerer Fehler ...

fehlgehen: (wohl) (nicht) fehlgehen in der Annahme/. ..
Wenn die beiden schon eine gemeinsame Wohnung gemietet haben,
gehe ich ja wohl nicht fehl in der Annahme, daB3 die Hochzeit nicht
mehr lange auf sich warten 140t.

Fehlgriff: einen Fehlgriff tun form
Mit dem Kellermann haben wir einen Fehlgriff getan. Der paBt nicht
in unsere Equipe. — Ja, leider. Wo es so viele andere gute Bewerber
gab

fehlschlagen: fehlschlagen
... Gut, ein Mal versuchen wir es noch, juristisch gegen diese Er-
pressung vorzugehen. Wenn dieser Versuch wiederum fehlschligt,
miissen wir es aufgeben und den Betrag zahlen — so ungerecht das
auch ist.



fehlt

fehlt: (jetzt) fehlt nur noch, daB ... noch/auch noch/.. /es
fehlt jetzt nur noch, daB ... noch/auch noch/... ugs
Mein Gott, nehmen diese Leute Preise! Jetzt fehlt nur noch, daB3 sie
fir ihre jammerliche Arbeit auch noch eine Extrapramie verlangen!

bei dir/ihm/. .. fehlt oben etwas sal selten — nicht (so) (ganz/
(recht)) bei Trost sein (1; a. 2)

wo fehlt’s (denn)?/wo fehlt es (denn)? ugs

... Na, Frau Briesemeister, wo fehlt es denn? Das Atmen macht
Thnen Schwierigkeiten, sagen Sie. Da wollen wir die Lunge einmal
griindlich untersuchen ...

woran fehlt’s (denn?)/woran fehlt es (denn)? ugs

... Sie haben mich gebeten, an der Sitzung teilzunehmen, da einige
heikle Probleme zur Debatte stehen. Was kann ich fiir Sie tun? Wor-
an fehlt’s? — Herr Direktor Lange, das Essen in der Kantine ist in
letzter Zeit einfach nicht mehr genieBbar ...

bei dir/ihm/... fehlt’s wohl im Kopf sa/ selten — nicht (so)
(ganz/(recht)) bei Trost sein (1)

an jm./etw. fehlt es nicht — an jm./etw. ist kein Mangel/
(gibt es keinen Mangel) (1, 2, 3, 4)

das fehlte (jm.) (gerade) noch (daB ...)! ugs

Das fehlte gerade noch, daB ich dich fiir deine Faulheit noch beloh-
ne! Sonst hast du keine Wiinsche mehr, was? Von wegen! Erst ar-
beitest du mir jetzt, wie es sich gehort, und dann kommst du mir mit
Bitten um Geld!

das fehlte mir/uns/(ihm/...) gerade noch! ugs

Seit Monaten versuche ich, meine Schulden loszuwerden, und jetzt
dieser Unfall mit den hohen Reparaturkosten. Das fehlte mir gerade
noch!

es fehlte nicht viel, und j./etw. wire/hitte ...

... Ich habe den Alten wohl noch nie so wiitend gesehen. Was hat der
den Kiippers angeschnauzt! Es fehlte nicht viel, und er hitte den
Mann geohrfeigt.

es fehlte (nur) wenig, und j./etw. wire/hitte ... — (eher:) es
fehlte nicht viel, und j./etw. wére/hitte ...

Fehltritt: einen Fehltritt begehen/(tun) form
... Mein Gott, wenn so ein Méadchen mal einen Fehltritt begeht —
dariiber kann man doch hinwegsehen! Du warst doch in deinen jun-
gen Jahren auch nicht gerade eine Heilige!

Fehlziindung: das/(etw.) war eine Fehlziindung (bei jm.) sal —
falsch/(richtig) geschaltet haben (bei/als/...)

Fehlziindung haben sa/ — bei jm. steht jemand/einer auf der
Leitung

Feier: zur Feier des Tages ... ugs
Meine Damen und Herren, ein fiinfzigjahriges Jubildaum hat man
nicht alle Tage. Zur Feier des Tages stifte ich fiir die Belegschaft ein
FaB Bier und 500 Flaschen Wein; auBerdem ist um 12 Uhr Dienst-
schluf3.

Feierabend: Feierabend! ugs — SchluB!

jetzt/dann/. .. ist Feierabend (mit etw.) ugs — jetzt/dann/...
ist SchluB (mit etw.)

(fiir heute/...) (mit etw.) Feierabend machen ugs — Schluf
machen (mit jm./etw.) (1)

feierlich: schon nicht mehr feierlich sein ugs

1. Was sich der Schramberg in letzter Zeit an UnregelméBigkeiten, ja
an Frechheiten erlaubt, ist schon nicht mehr feierlich. Ich habe ja
allerhand Versténdnis fiir junge Leute; aber er treibt es wirklich zu
weit.

2. Was die hier fiir Preise nehmen, ist schon nicht mehr feierlich. Ein
Spezialgeschift ist natiirlich teurer als der Kaufhof, aber das hier
geht doch zu weit.

feiern: krank feiern
1. Nein, dem Erich ging es in den letzten beiden Jahren wirklich nicht
gut. Er hat in dieser Zeit wenigstens sechs Monate krank gefeiert. —
Und hat er keine Schwierigkeiten in der Firma, wenn er so lange
fehlt?

Feld

2. Herr Schulze, warum feiern Sie eigentlich immer montags krank?
Wenn Sie mal an anderen Tagen blau machen wiirden, fiele es we-
niger auf, daB} Sie kerngesund sind.

Feiertagen: (nur) an hohen (kirchlichen) Feiertagen iron sel-
ten
Siehst du deinen Bruder oft? — Nein, nur an hohen Feiertagen: an
diesem oder jenem Geburtstag, Ostern oder Weihnachten, hin und
wieder auch mal bei einem gemeinsamen Besuch irgendwo. Wie du
siehst: nur selten und bei besonderen Anldssen.

Feigenblatt: ein Feigenblatt fiir etw. sein/jm. als Feigenblatt
fiir etw. dienen ugs — form selten
... Ach, wenn sich der AuBenminister vor dem parlamentarischen
AusschuB3 bestitigen 1dBt, daB es sich in Brasilien um einen de-
mokratischen Rechtsstaat handelt, dann dient ihm das doch lediglich
als Feigenblatt fir die Verhandlungen wegen des Atomkraftwerks.
Die wirtschaftlichen und militdrischen Interessen — die allein zdhlen!
Sie sollen durch dieses demokratische Gerede getarnt werden.

Feile: (noch) die letzte Feile anlegen (miissen) (an etw.) selten
— (noch) letzte Hand anlegen (miissen)

Feind: (dann/mal) ran an den Feind! ugs — ran an die Ge-
wehre!

ein geschworener/(abgesagter) Feind von etw. sein path sel-
ten

Der Prof. Drecker ist ein geschworener Feind von groBen Theorien.
Wenn du bei ihm deine Staatsarbeit schreibst, muB3t du alles, was du
sagst, durch konkrete Analysen stiitzen.

das/etw. wiinsche ich/wiinscht er/... meinem/seinem/. .. frg-
sten Feind(e) nicht path

Die Schwierigkeiten, die ich in den letzten Jahren hatte, die Gemein-
heiten, die ich erleben muBlte, den Unverstand und die Hérte — all
das wiinsche ich meinem érgsten Feinde nicht.

sich Feinde machen

... Georg, jetzt reiy’ dich mal etwas zusammen! Wenn du die Leute
immer nur vor den Kopf sto8t, machst du dir nur Feinde.

Feindeshand: in Feindeshand fallen form
Besser in der Schlacht getotet werden als in Feindeshand fallen — das

war die Devise zahlreicher Heere und Heerfithrer die ganze Ge-
schichte hindurch.

Feindschaft: eine Feindschaft auf Leben und Tod path
Hat sich die Auseinandersetzung zwischen den beiden nicht wieder
eingerenkt? — Nein, das kann sich auch nicht mehr einrenken, das ist
eine Feindschaft auf Leben und Tod geworden. Wenn wir noch im
19. Jahrhundert lebten, hitte der eine den anderen langst zu einem
Duell herausgefordert.

(dauernd/... ) in Feindschaft mit jm. liegen/leben form
Ist es nicht besser, ihr trennt euch, als daB ihr stéindig in Feindschaft
miteinander lebt?

Feindseligkeiten: die Feindseligkeiten (auf beiden Seiten/...)
einstellen
... Wenn die Feindseligkeiten auf beiden Seiten eingestellt wiirden ...
— Ja, da liegt das Problem: keiner will den ersten Schritt tun; jeder
hat Angst, der andere nutzt das aus.

feinmachen: sich feinmachen — sich fein machen

Feinsten: vom Feinsten sein path
1. Hallo! Maria, du trigst ja ein tolles Kleid heute! Das ist ja ein
Stoffchen vom Feinsten!
2. ... Dieser Cognac ist wirklich vom Feinsten! Es ist lange her, daf3
ich so einen guten Tropfen getrunken habe.

Feld: ein geschlossenes Feld/das Feld ist geschlossen Sport:
Rennen
(Aus einer Reportage iiber einen 10.000-Meter-Lauf:) Dritte Runde.
Das Feld ist immer noch geschlossen. Vorne Pavlok, Nanni und
Breitner; direkt dahinter eine Gruppe von neun Laufern ... Bisher
hat es noch keinen Ausreiversuch gegeben. Das Rennen ist also
noch vollig offen ...)



Feld

(..., aber/...) das/etw. ist ein weites Feld

... Wenn man ausfiihrlicher tiber die Beziehungen Frankreichs zu
den afrikanischen Léandern spricht, miiite man natirlich das Pro-
blem des Kolonialismus mit einbeziehen. Aber das ist ein weites
Feld. Dazu wire manches zu sagen. Heute abend will und kann ich
darauf nicht eingehen ...

noch ein weites Feld fiir Entdeckungen/Vermutungen/...
sein

Man sagt, die Dermatologie sei noch ein weites Feld fiir Entdeckun-
gen. — Also, dann mal ran! Wenn auf dem Gebiet noch so viel zu
machen ist, muB es bei den glinzenden Arbeitsbedingungen in eurem
Institut doch ein leichtes sein, etwas Schliissiges herauszubringen.

iibers freie Feld gehen/laufen/...
Ist es erlaubt, einfach so iibers freie Feld zu laufen? — Wenn wir
nichts kaputtmachen ...

auf freiem Feld iibernachten/campieren/...

Wo habt ihr denn iibernachtet? — Wir hatten nichts vorbestellt und
haben dann in der Tat kein Hotelzimmer mehr gefunden. So muten
wir auf freiem Feld schlafen. — Gab’s denn keinen Wald in der Niahe?

das Feld behaupten/(behalten)

Habt ihr gestern noch lange weiterdiskutiert? — Bis zwei Uhr nachts.
— Und wessen Meinung hat sich durchgesetzt? — Der Thorsten hat
einmal wieder das Feld behauptet. Nach langem und erregtem Hin
und Her haben sich endlich alle seiner Meinung angeschlossen; einer
nach dem andern gab seinen Widerstand nach und nach auf.

das Feld beherrschen

... Da wird ja heftig diskutiert, und wie es scheint, stehen sich fihige
Opponenten gegeniiber. — Das sieht aber nur so aus. Wenn du néher
hinsiehst, merkst du, daBl der Kanzler das Feld souverin beherrscht.
Er ist die dominierende Figur, das merkt man bei jeder Kleinigkeit.
Und er weil} die Diskussion in jedem Augenblick in seinem Sinn zu
steuern.

auf dem Feld(e) der Ehre fallen path veraltend selten

Die Zahl der Todesopfer im Zweiten Weltkrieg war horrend. Millio-
nen und Millionen sind allein auf dem Felde der Ehre gefallen; Mil-
lionen und Millionen starben als Zivilisten.

durch Feld und Flur streifen/(...) form veraltend selten

... Wodurch seid ihr gestreift? Durch Feld und Flur? Das ist aber
schon! Du liest wohl zurzeit viele Biicher aus der Zeit der Romantik,
was? — Wieso? — Na, ich streif’ hochstens durch Wiesen und Felder

Argumente/Griinde/. .. ins Feld fiihren

Bei der Diskussion um das neue Schwangerschaftsgesetz wurden alle
moglichen Argumente fiir oder gegen die sogenannte ’soziale Indi-
kation’ ins Feld gefiihrt. Die einen gaben an ...

ins Feld gehen path veraltend selten — an die Front gehen/
miissen/wollen

ins Feld hinausziehen path veraltend selten — an die Front
gehen/miissen/wollen

das Feld hinter sich lassen Rennen o. d.

(Aus einer Reportage tiber einen 10.000-Meter-Lauf:) Zwei Mal
schon hat Nanni einen Ausreiversuch gestartet, und ein Mal sah es
0 aus, als wiirde er das (tibrige) Feld hinter sich lassen. Aber schon
nach 100 Metern hatten die anderen aufgeschlossen. Es ist also noch
alles offen ...

ein weites Feld liegt (noch) vor jm. form

Sind deine Untersuchungen schon ziemlich weit fortgeschritten,
siehst du schon ab, worauf sie hinauslaufen? — Nein, ich stehe noch
im Anfangsstadium. Es liegt noch ein weites Feld vor mir. Die wei-
teren Forschungen konnen noch in die verschiedensten Richtungen
gehen.

jm. das Feld streitig machen (wollen/...) form

Seit 20 Jahren arbeitet er iiber die sprachlichen Beziehungen zwi-
schen Portugal und Brasilien, und seit langem gilt er als 'die’ Auto-
ritit auf diesem Gebiet. Aber neuerdings suchen ihm zwei
Nordamerikaner das Feld streitig zu machen: sie publizieren eine
ganze Reihe guter Arbeiten zu dem Thema, und nicht nur das: sie
attackieren seine Position mit gut dokumentierten Argumenten.
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Fell

das Feld riumen (miissen)

1. Ach, ihr habt das Heim ab 8 Uhr gemietet? — Ja. — Hm, dann
miussen wir wohl oder iibel das Feld riumen. Kommt, Peter, Mo-
nika, Gerda, ... wir miissen uns einen anderen Ort fiir unseren Dis-
kussionsabend suchen.

2. Jetzt diskutiert ihr doch schon seit Wochen hin und her, und plotz-
lich sagst du: »meinetwegen konnen sie entscheiden, was sie wollen«?
Nachdem du einmal so lange eine bestimmte Meinung verfochten
hast, solltest du das Feld nicht so ohne weiteres riumen. Sonst mei-
nen die, sie brauchten bloB lange genug zu diskutieren, um machen
zu konnen, was sie wollen.

ins Feld riicken path veraltend selten — an die Front gehen/
miissen/wollen

jn. aus dem Feld(e) schlagen ugs

Uber 15 Leute haben sich um die Stelle beworben, aber der Moritz
hat alle Konkurrenten aus dem Felde geschlagen. — Er hat sehr gute
Zeugnisse, macht personlich einen blendenden Eindruck, versteht es,
seine Ansichten glinzend zu formulieren — kein Wunder, daB er sich
gegen die anderen durchsetzt.

im Feld stehen path veraltend selten — an der Front (sein)
(0]

jm. das Feld iiberlassen (miissen)

1. Jetzt weil} ich, warum er seinem Rivalen das Feld tiberlassen hat:
er wendet seine Aufmerksamkeit neuerdings einer anderen Schonheit
zu.

2. Nachdem du so lange deine Meinung mit allen moglichen Argu-
menten verfochten und alle Aussichten hast, die Auseinandersetzung
zu deinen Gunsten zu entscheiden, solltest du deinen Opponenten
jetzt nicht das Feld nur deshalb iiberlassen, weil du keine Lust mehr
hast weiterzukdmpfen.

3. vgl. — (eher:) das Feld rdumen (miissen) (1)

jn. vom Feld weisen/stellen form selten
stellen/(verweisen/weisen)

— jn. vom Platz

ins Feld ziehen path veraltend selten — an die Front gehen/
miissen/wollen

ein Feld- Wald- und Wiesenarzt/-anwalt ugs

Mit diesem Problem solltest du nicht einen Feld-, Wald- und Wie-
senarzt aufsuchen; damit solltest du zu einem kompetenten Mann
gehen, zu einem Arzt, der sich auf diesem Gebiet spezialisiert hat.

zu Felde ziehen fiir/gegen etw. path

Nein, er hat partout keine Lust, fiir oder gegen den Umweltschutz zu
Felde zu ziehen. Er meint, bei der kommodistischen Verbraucher-
mentalitit, die nun einmal herrsche, sei das sowieso aussichtslos.
Aber wenn wir wollten, konnten wir ja fiir unseren Standpunkt
kdmpfen, Anhénger dafiir zu gewinnen suchen ...

Feldpostnummer; von der ander(e)n Feldpostnummer sein sa/
selten — (ein Kollege/...) von der ander(e)n Fakultit (sein)

Fell: dir/euch/(ihm/...) juckt wohl das Fell?! ugs
Dir juckt wohl das Fell, was?! Wenn du mich auch nur noch ein
bilichen herausforderst, bekommst du deine Tracht Priigel, die du
offenbar unbedingt haben willst.

ein dickes Fell haben ugs

Was die dem alten Hutzel alles gesagt haben! Da wire jeder andere
beleidigt gewesen. Aber er horte sich das alles ganz ungeriihrt an. —
Ja, der alte Hutzel hat ein dickes Fell. Den bringt man so leicht nicht
aus der Fassung.

nur sein eigenes Fell anhaben ugs selten — im Adamskostiim/
Evaskostiim

sich ein dickes Fell anschaffen/zulegen ugs

Wenn du diesen Job lange durchhalten willst, muBt du dir ein dickes
Fell zulegen. Wer ein schwaches Nervenkostiim hat und sich schnell
aufregt, geht da sehr bald vor die Hunde.

das Fell des Biren verkaufen/(vertreiben), ehe man ihn erlegt
hat/(ehe/bevor man den Béren hat/ehe/bevor man ihn ge-
fangen hat)

... Von dem Honorar kaufen wir uns dann einen neuen Wagen, ma-
chen eine Griechenlandreise ... — Erst muf3t du das Buch mal fertig-
stellen und das Geld bekommen. Man soll das Fell des Béren nicht
verkaufen, ehe man ihn erlegt hat.



Fell

jm. das Fell gerben ugs — jm. das Fell vollhauen

nur (noch)/nichts als/... Fell und Knochen sein ugs selten —
nur (noch)/nichts als/... Haut und Knochen sein/nur noch
aus ... bestehen

ein dickes Fell kriegen/(bekommen) ugs

... Wenn du jeden dritten Tag einen Anschnauzer oder einen Riiffel
bekommst, dann kriegst du ganz von selbst ein dickes Fell! Ein emp-
findlicher Mensch wiirde es in diesem Laden keine drei Wochen aus-
halten.

sein Fell fiir jn./(etw.) zu Markte tragen ugs selten — seine
Haut fiir jn./(etw.) zu Markte tragen

jm. das Fell iiber die Ohren ziehen ugs

Wieviel hast du fiir diesen »Perserteppich« gezahlt? — 7.800,— Euro. —
Da haben sie dir ja fein das Fell iiber die Ohren gezogen. — Wieso? —
Das ist ein »Perserteppich« hier aus Offenbach; bei Holtkamps be-
kommst du genau denselben — als echten deutschen Markenteppich —
fiir knapp die Halfte.

das Fell versaufen sal selten

Also, seine Beerdigung war um 10 — und anschlieBend habt ihr das
Fell versoffen, vermute ich. — Klar, das kannst du dir ja denken. Im
Sinne des Verstorbenen haben wir uns anstindig vollaufen lassen.
Ubrigens war das Essen auch nicht zu verachten. Seine Alte war da
nicht knauserig.

jm das Fell versohlen ugs

Wenn ihr euch weiterhin solche Frechheiten erlaubt, muB ich euch
einmal das Fell versohlen. Wenn ihr euch jetzt nicht anstindig be-
nehmt, spanne ich euch iibers Knie, da konnt ihr Gift drauf nehmen.

jm. das Fell vollhauen ugs

Er ist furchtbar eifersiichtig auf jeden Verehrer seiner Schwester. Je-
dem droht er an, daB er ihm das Fell vollhaut, wenn er sie nicht in
Ruhe lasse.

jm. schwimmen die/alle Felle davon/weg ugs

... Er hatte eine ganze Reihe glinzender beruflicher Chancen. Aber
ihm sind alle Felle davongeschwommen — eine Sache nach der an-
deren zerschlug sich. Er war geradezu vom Pech verfolgt.

aussehen/. . ., als wiren einem alle Felle weggeschwommen/
davongeschwommen ugs selten — aussehen/..., als wire ei-
nem die Butter vom Brot gefallen

seine Felle davonschwi sehen ugs

... Er hatte sich Hoffnungen gemacht, als Nachfolger von dem Hiib-
ner Abteilungsleiter zu werden. Aber jetzt stellt er fest, daB3 die Fir-
menleitung die Stelle ausgeschrieben hat, und er sieht seine Felle
davonschwimmen. Er hat schlieBlich kein Universitatsexamen, und
bei einer Ausschreibung hat er nur geringe Aussichten.

I Tt
wegschw

Fels: fest wie ein Fels(sein) path selten
Den Walter kann auch die schrecklichste Situation nicht aus der
Ruhe bringen. Er ist fest wie ein Fels. Selten siecht man so einen
unerschiitterlichen Charakter.

wie ein Fels (in der Brandung) dastehen path

Bei dem Ausbruch des Feuers suchten alle ihr Heil in wilder Flucht.
Das Durcheinander war unbeschreiblich. Nur sein Vater stand da
wie ein Fels. Unerschiitterlich.

Fenster: bevor j. etw. tut/..., springt er lieber aus dem Fenster
ugs selten — jn. 1aBt sich lieber/eher begraben, als daB er ...

weg vom Fenster sein ugs Neol

... Ja, mein Guter, hier muBt du mithalten, die Zeichen der Zeit
erkennen, den neuen Stromungen Ausdruck verleihen, ehe sie da
sind — sonst bist du im Nu weg vom Fenster. Wie der groBe Erich:
gestern noch ein gefeierter Politiker, heute redet kein Schwanz mehr
von ihm.

sich mit etw. (zu) weit aus dem Fenster hingen ugs Neol

... In dieser prekiren Ubergangsphase will natiirlich jeder Vorschlag
aufs sorgfaltigste bedacht sein. Wer oder was heute zihlt, kann schon
morgen Uberholt sein. Es wird sich also jeder hiiten, sich mit kon-
kreten Vorschligen/Pldnen/Festlegungen (zu) weit aus dem Fenster
zu hangen.
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den Eindruck haben/sich vorkommen/..., als redete/(spri-
che) man zum Fenster hinaus ugs

Verflixt nochmal! Wann hort ihr denn endlich zu?! Hier kommt man
sich ja vor, als redete man zum Fenster hinaus/als ob/wenn man zum
Fenster hinausspriche/hinausredete.

meinst du/meint ihr/... denn/glauben Sie etwa/... ich/er/...
redete/(spriche) zum Fenster hinaus?! ugs

Wenn ihr jetzt nicht zuhort und macht, was ich sage, gibt’s eine
saftige Strafarbeit. Glaubt ihr denn, ich redete hier zum Fenster hin-
aus?!

etw. ist bei jm. zum Fenster hinausgeredet ugs

Ich habe ihm geraten ... — Dem etwas raten?! Jeder Ratschlag ist bei
dem zum Fenster hinausgeredet. Der hat noch nie einen Rat auch
nur im geringsten beherzigt.

Ferien: in Ferien sein
(Am Telephon:) Ich wiirde gern mit Herrn Dr. Kruse sprechen. — Tut
mir leid, Herr Dr. Kruse ist in Ferien. — Wann kommt er zurtick?

in Ferien gehen/fahren
Wann gehst du dies Jahr in Ferien, wieder im Juni?

Ferien zum Ich machen geh selten

Wo verbringst du deinen Urlaub in diesem Jahr? — Dies Jahr mache
ich Ferien zum Ich. Ich fahre im Oktober, auBerhalb der Saison, an
eine abgelegene Ecke im Algarve, allein, schwimme, gehe spazieren,
lese, meditiere — kurz: versuche, endlich mal wieder zu mir selbst zu
kommen.

fern: das/etw. sei fern von mir/uns/...! form — path
Ich sage nicht, daB du mich hintergangen oder geschiadigt hast. Das
sei fern von mir! Aber du héittest mich von den Schritten, die du in
der Erbschaftssache unternommen hast, wenigstens informieren kon-
nen.

etw. (nur/...) von fern verfolgen/miterleben/...

Da ich eine groBere Terminarbeit fertigstellen mufBte, habe ich die
politischen Ereignisse in den letzten Wochen nur von fern verfolgt.
Wie war das genau da in Prag? Kannst du mir das genau erzihlen?

jm. (innerlich) fern sein se/ten — jm. (innerlich) fern stehen
sich (innerlich) fern sein — sich (innerlich) fern stehen

von/(aus) fern und nah kommen/... — (eher:) von/(aus) nah
und fern kommen/. ..

nicht von ferne etw. beabsichtigen/... ugs — path

Hattest du nicht im vergangenen Jahr einmal vorgehabt zu heiraten?
— Nicht von ferne! Nein, diese Idee ist mir bis heute noch nie ernst-
haft gekommen.

Ferne: (noch/noch immer/...) in unerreichbarer Ferne sein/
(liegen) (fiir jn.) ugs — path
... Ach, Lotte! Eine Professur ist fiir den Norbert in unerreichbarer
Ferne! Ganz abgesehen von seiner viel zu schmalen Ausbildung: es
fehlen ihm die notigen Beziehungen. Ohne einfluBreiche Leute im
Riicken kannst du an der deutschen Universitat nichts werden!

das/(etw.) liegt noch in grauer/(nebelhafter) Ferne path
Wann wollen deine Eltern nach Portugal umziehen? — Das liegt noch
in grauer Ferne — wenn iiberhaupt etwas daraus wird. Mit 65 Jahren
oder so — wenn iiberhaupt.

das/(etw.) liegt noch in weiter Ferne

‘Wann wollen deine Eltern denn nach Portugal umziehen? — Das liegt
noch in weiter Ferne. In 10 — 15 Jahren. Sie wollen dort ihren Le-
bensabend verbringen.

in die Ferne gucken/...
... Sinnend stand er da am Strand und schaute in die Ferne ...

aus der Ferne schreiben/... path

Wenn ihr nach Stidamerika fahrt, schreibt unserer Ingrid. Wenn die
Post aus der Ferne bekommt, ist sie immer ganz happy.

in weite/(nebelhafte) Ferne riicken

Nach den drastischen Stellenstreichungen ist eine Professur fiir ihn in

weite Ferne geriickt. Wer weill, ob daraus liberhaupt noch etwas
wird.
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in die Ferne schweifen Gedanken/Blickel... form — path

... Ja, ja, nichts schoner, als seine Gedanken so in die Ferne schwei-
fen zu lassen! Leider ruft einen die harte Realitat hier immer wieder
in die nahe Umgebung zuriick. — Du hast es schwer, Otto, in der Tat!

sich in der Ferne verlieren

Hor’ mal dieses Echo in den Bergen: zuerst ganz deutlich, und dann
verliert es sich langsam in der Ferne.

in die Ferne ziehen form — path

... Ich fihl’ mich in Deutschland wohl. Warum soll ich in die Ferne
ziehen — wo ich nicht weil3, was mich erwartet? Und dann in ein so
unsicheres Land wie Peru? ...

ferner: etw./j. rangiert/... unter *ferner liefen’

Und unser Rudi Pott, als wievielter ging er durchs Ziel? — Er rangier-
te unter ‘ferner liefen’. Ich glaub’, er war 35. oder 37. oder so was.

fernliegen: jm. fernliegen
1. vgl. — es/das/etw. liegt jm. fern
2. vgl. — es liegt jm. (vollig) fern, etw. zu tun/anzunehmen/...

fernsehen: fernsehen — Fernsehen gucken

Fernsehen gucken ugs

... Wie in allen anderen Dingen auch, Petra, kommt es auf das MaB
an! Fernsehen als solches ist natiirlich nichts Negatives; ja, viele Sen-
dungen sind sogar sehr gut. Aber jeden Tag stundenlang Fernsehen
gucken — das kann niemandem guttun.

fernsein: jm. (innerlich) fernsein selten — jm. (innerlich) fern
stehen

fernstehen: jm. (innerlich) fernstehen — jm. (innerlich) fern
stehen

sich (innerlich) fernstehen — sich (innerlich) fern stehen

Ferse: etw. ist die Ferse des Achilles bei jm. /i selten — etw. ist
js. Achillesferse/die Achillesferse bei jm.

jm. (dicht/hart) auf den Fersen sein
Ob die den Dieb noch schnappen? — Sie sind ihm hart auf den
Fersen. Nur wenn sie ihn vor der Grenze nicht mehr einholen, hat er
eine Chance, ihnen noch zu entwischen.

jn. auf den Fersen haben

... Haben wir die Bullen immer noch auf den Fersen, oder haben die
die Verfolgung endlich aufgegeben? — Die sind natiirlich nach wie vor
hinter uns her, du Idiot. Kriegst du etwa kalte Fulle?

jm. auf den Fersen bleiben

Wir miissen diesen Schurken auf den Fersen bleiben. Wenn es denen
(in dieser Verfolgungsjagd) gelingt, uns abzuhidngen, sind sie weg;
dann schnappen wir die nie mehr.

jm. (dicht/hart) auf den Fersen folgen path

War das ein 10.000-Meter-Lauf! Der Zamora war zwar in allen fiinf
letzten Runden vorn, aber die anderen folgten ihm hart auf den
Fersen. Bis zum Ziel war der Ausgang dieser Verfolgungsjagd vollig
offen.

sich an js. Fersen heften/(hiingen) path

Wenn der Zamora bei dem 10.000-Meter-Lauf nach einigen Runden
wiederum versuchen sollte, auszubrechen und die Fithrung zu tiber-
nehmen, miiBt ihr euch sofort an seine Fersen heften. Sofort hart
hinter ihm her, daB er keinen Abstand gewinnt und miirbe wird!

jm. auf den Fersen sitzen (sein)

Wieder ein Einbruch in der City-Bank. Die Einbrecher flohen mit
iiber zwei Millionen Euro. Die Polizei, heilt es, sitzt ihnen auf den
Fersen und hofft stiindlich, sie zu schnappen.

sich die Fersen nach ctw. wundlaufen/(ablaufen/abrennen)
ugs selten — sich die Hacken nach etw. ablaufen/abrennen/
wundlaufen

jm. die Fersen zeigen selten

Wer klaut dir denn eigentlich immer die Apfel? — Keine Ahnung, wer
diese Burschen sind. Mir zeigen sie immer die Fersen. Das sind Welt-
meister im Davonlaufen, weillt du.
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Fersengeld: Fersengeld geben

Als sie den Hund bellen horten, gaben sie Fersengeld. — Und wie! Sie
flohen davon, als sd3 ihnen der Teufel im Nacken!

fertig: (mit etw./jm.) fertig sein
1. Bist du mit der Ubersetzung fertig? — Ja, ich habe sie gestern
abgeschlossen.
2. Heute tu ich nichts mehr; ich bin vollig fertig. So erschopft, ja
kaputt war ich seit Monaten nicht mehr. ugs
3. Nach den Betriigereien, die er sich erlaubt hat, bin ich fertig mit
diesem Mann/ist dieser Mann fir mich erledigt. Der existiert fiir
mich tiberhaupt nicht mehr. ugs

(ganz) fertig sein (vor etw.) ugs

1. Wie der Waldemar mit seiner Mutter umgeht! So etwas Ungezo-
genes habe ich noch nicht gesehen. Ich war fertig, als ich sah, was er
sich ihr gegeniiber erlaubt. Es blieb mir buchstiblich die Spucke weg.
2. Ich war fertig vor Schreck, als ich sah, wie das kleine Médchen
direkt vor dem Wagen tiber die StraBe lief. seltener

immer schnell fertig sein mit etw./mit allem/allen Sachen/...
schnell fertig sein

1. Ist drei Uhr nicht zu frith? Um drei ist die Elly bestimmt noch
nicht mit den Schularbeiten fertig. Vielleicht sollten wir lieber gegen
vier od. finf Uhr in die Stadt gehen. — Mit den Schularbeiten ist die
Elly immer sehr schnell fertig. Mehr als eine halbe, hochstens drei-
viertel Stunde arbeitet die sowieso nicht.

2. Nicht nur mit den Schularbeiten, mit allen Arbeiten ist dieser
Junge (immer) schnell fertig. Der kann iiberhaupt nichts in Ruhe
und sorgfiltig machen. Das mufl immer hopp hopp gehen!

jetzt/da bin ich (aber) fertig/jetzt/da bist du/seid ihr/...
(aber) fertig, was/...?! ugs

1. Jetzt bin ich aber fertig! Er hat sein Examen mit ’Eins’ gemacht?
Dieser Faulpelz, eine ’Eins’? Da bleibt mir die Spucke weg.

2. Da seid ihr aber fertig, was?! Eine ’Eins’! Mit allem hattet ihr
gerechnet, nur damit nicht, was? So dumm, wie ihr meint, ist euer
Fredi doch nicht!

fertighekommen: es fertighekommen, etw. zu tun ugs selten
— es fertig kriegen und etw. tun

fertigbringen: allerhand/viel/nichts/. .. fertigbringen
1. vgl. — etw. zustandebringen (5)
2. vgl. — etw. zustande bringen

es fertigbringen, etw. zu tun — es fertig bringen, etw. zu tun/
und ...

fertigkriegen: etw. fertigkriegen ugs — etw. fertig kriegen/
(bekommen)

es fertigkriegen, etw. zu tun ugs — es fertig bringen, etw. zu
tun/und ...

fertigmachen: etw./jn. fertigmachen
1. Bevor wir baden gehen, muB ich die Ubersetzung noch fertigma-
chen. — Kannst du die letzten Seiten nicht fiir morgen lassen? — Nein,
sie muB} heute fertig werden. Morgen frith muf3 ich sie abliefern.
2. Au, es ist schon 12 Uhr, ich muBl das Essen fertigmachen. Um
halb eins kommt mein Mann, da ist nicht mehr viel Zeit.
3. Die Maschine scheint kaputt zu sein. Kannst du sie wieder fertig-
machen? — Nein, von diesen Maschinen verstehe ich gar nichts.
4. Dies Wetter macht einen ganz schén fertig. — Im Sommer ist es
hier immer so heil und feucht; man fiihlt sich daher permanent
down. ugs
5. Dieser Beruf macht ihn fertig: er hat nicht genug Kraft und Ner-
ven, um eine solche Belastung durchzustehen. Er geht dabei kaputt.
ugs
6. Die Kinder machen ihre Mutter richtig fertig. Wenn es dem Abend
zugeht, ist sie mit ihrer Kraft, mit ihren Nerven am Ende. ugs
7. Wer fiihrt die Verhandlungen mit den Kobi-Werken? — Der Wol-
ters — der Chef hat keine Zeit. — Ach, du lieber Himmel! Der Wolters
ist doch viel zu weich! Die Leute von den Kobi-Werken sind doch fiir
ihren riicksichtslosen Verhandlungsstil bekannt. Die werden den
Wolters ganz schon fertigmachen. ugs
8. Unser Kollege Weber 148t sich von seinen Schiilern nicht so leicht
fertigmachen. Er weiB, wie man sich durchsetzt. ugs
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9. Wenn du gesehen hittest, wie der Chef den Breitner gestern fertig-
gemacht hat! Mein Gott! Der hat ihn nach Strich und Faden her-
untergeputzt, ihn, auf gut deutsch, so richtig zur Sau gemacht. Von
dem armen Kerl blieb nichts tibrig. ugs

10. Wenn ich den Typen erwische, der mein Fahrrad geklaut hat,
mach’ ich ihn fertig. Dem polier’ ich echt die Fresse.

sich fertigmachen

1. Mach’ dich fertig, Else, wir miissen gehen! — Ich bin fertig. Meinet-
wegen konnen wir sofort losgehen.

2. Wie lange brauchst du, um dich fertigzumachen, Christian? —
Warum? — Wenn du in einer Viertelstunde angezogen bist, kannst du
mit mir nach Miinchen fahren; ich habe dort geschiftlich zu tun.

3. vgl. — (eher:) sich (fiir jn./etw.) kaputtmachen ugs

fertigsein: mit jm. fertigsein ugs — mit (etw./jm.) fertig sein

3)

mit etw./jm. schnell fertigsein ugs — mit etw./jm. schnell
fertigwerden

fertigwerden: (mit etw./jm.) (nicht) fertigwerden

1. Wirst du heute mit der Arbeit fertig? — Ja, endlich! Heute abend ist
alles geschafft.

2. Mit dieser Arbeit werde ich nicht fertig, Rainer. Kannst du mir da
helfen?

3. Nichts kann sie trosten. Sie wird mit dem Verlust ihres Mannes
nicht fertig. Das war zu viel fir sie.

4. Die besten Fachkenntnisse niitzen einem Lehrer nicht viel, wenn
er mit seiner Klasse nicht fertig wird. — Wer sich nicht durchsetzen
kann, darf kein Lehrer werden.

5. Sie wollen ihren Sohn in ein Internat geben, weil sie nicht mehr
mit ihm fertig werden. — Er ist auch wirklich sehr schwierig, und ich
weiB nicht, ob ich Kraft und Nerven genug hitte, um ihn richtig zu
erziehen.

6. Seit dem Tod seiner Frau wird er mit dem Leben nicht mehr fertig.
Im Grunde hat er resigniert, abgeschlossen. Es ist alles zu viel, sinn-
los fiir ihn.

gut/glanzend/. .. schlecht/. .. mit etw./jm. fertigwerden

1. Er wird mit der Arbeit gut fertig. Ich hatte gefiirchtet, sie wire zu
schwer fiir ihn.

2. Er wird mit der Klasse nur sehr schwer fertig. — Das liegt an ihm.
Er kann sich einfach nicht durchsetzen.

3. Die Eltern werden mit dem Jungen in letzter Zeit schlecht fertig. —
Er ist auch sehr schwierig, verlangt ungemein viel Autoritit, Ner-
venkraft. — Sein Onkel Albert wird aber glinzend mit ihm fertig.

4. Mit dem Verlust ihres Mannes wird sie nur schlecht fertig. Hoffen
wir nur, daB sie nicht auch bald stirbt.

5. Du hast Schwierigkeiten mit ihm, nicht? Ich nicht. Ich werde mit
ihm gut fertig. Wir verstehen uns sogar sehr gut.

mit jm. noch fertigwerden ugs

Der Schornau macht die Arbeit nicht so, wie Sie sie ihm angeben?
Schicken Sie ihn mir mal rauf! Mit dem werden wir noch fertigwer-
den. Sollen Sie mal sehen, wie brav der morgen seine Arbeit genau so
macht, wie er sie zu machen hat!

mit etw./jm. schnell fertigwerden

1. Wirst du mit der Arbeit schnell fertig? — I